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Аннотация
После Совета Марка вежливо попросили остаться в Дремире - закрытой и недружественной ко всему миру стране. Теперь он там хандрит, даже не подозревая, что над его жизнью нависла смертельная угроза.
А вот Орэну скучать некогда - он, едва успев обжиться в мире новых для себя порядков и традиций,  решает бросить вызов местным устоям, чтобы добиться своего. Правда, он немного просчитался, но узнает об этом слишком поздно...
Как и Леон в том, что думал, будто бы грифоны - это самая большая опасность как на его пути, так и в жизни его близких. Да только вот он даже не догадывается, что короткое легкомысленное письмо, отправленное доверившемуся ему человеку, чуть в итоге не стоило одной жизни.
Казалось бы, какие могут быть проблемы у вечно спокойного и рассудительного Кирана? Но даже он умудряется найти себе занятие, с которым и свихнуться недалеко!


Дремир. На грани. Том 2


Пролог

Через три дня после Совета в Яренке, на котором Старейшина Яромир рассказал всем о надвигающейся катастрофе, а я узнал тайну своего имени. Первый месяц зимы.

Я стоял в тёмном полукруглом зале. Из широкого окна на всю стену на меня смотрела непроглядная тьма, лишь изредка расчёркиваемая короткими белыми полосками света, будто маленькими молниями. Казалось, что тьма надвигается на меня или я лечу ей навстречу.
Я оторвался от её созерцания и огляделся. Вдоль всей полукруглой стены под окном стояли небольшие отдельные тёмно-серые столы: и не деревянные, и не похоже, что металлические. Перед ними были серые кресла с высокой спинкой на одной толстой ножке, вкрученной в пол. Вот они уже выглядели металлическими и были обшиты кожей.
Над некоторыми столами висели светящиеся картины с какими-то мигающими точками, бегущим текстом, графиками. Над другими — просто чёрные. Кое-где они были встроены прямо в столы и подлокотники кресел.
Я стоял у дальнего от окна края полукруглой платформы, что возвышалась на высоту человеческого роста над всем остальным залом. В её центре на невысоком постаменте находился полукруглый стол с такими же светящимися картинами, как и везде, а вот кресло перед ним разительно отличалось: было выше и шире, а по форме напоминало что-то среднее между половинкой яйца и скелетом змеи.
У дальнего от меня края платформы, чуть левее и правее от её центра, стояли ещё по четыре стола с креслами таким образом, чтобы не закрывать обзор тому, кто сидел бы на постаменте.
В зале было пусто. Не было ни людей, ни признаков их недавнего присутствия.
Я абсолютно не понимал, где я нахожусь и как здесь очутился. А пока я пытался осознать происходящее, мой внутренний голос настойчиво мне втирал, что это «корабль».
«Да какой к чёрту корабль⁈ — не соглашался я. — Я что, кораблей в своей жизни не видел⁈»
«Небесный», — лениво отвечал мой внутренний голос.
«Ага, как же! — продолжал спорить я с ним. — Если бы я был в небе ночью, то там были бы звёзды и луна! Здесь нет ни того, ни другого!»
Вдруг за моей спиной что-то тихо зашуршало, будто кто-то протащил ковер по полу. Я попытался оглянуться, но не смог пошевелиться.
«Начинается… — мысленно вздохнул я. — Похоже, мне опять снится какая-то бредятина. Это всё объясняет… В смысле, это ни черта не объясняет! Так что можно просто перестать что-либо пытаться понять».
Я пришёл к удобному для себя выводу и расслабился — стал просто наблюдать за происходящим.
Мимо меня прошли двое в тёмно-серых куртках и штанах. У одного были короткие белые волосы с сединой, у другого — белые волосы до плеч. Лиц я не успел разглядеть, но по походке и телосложению я всё же определил, что с короткими волосами — это мужчина, а с длинными — женщина.
Женщина села за стол на платформе, потыкала пальцами в светящиеся картины и устало откинулась на спинку кресла.
Мужчина сел в крайнее левое кресло перед ней и просто откинулся на спинку.
— Как успехи с ремонтом? — спросила женщина, и её голос показался мне смутно знакомым.
— Ещё пару недель, и всё будет готово, — ответил мужчина.
— Ты мне это говоришь последние два месяца! — возмутилась женщина.
— И что теперь? — в ответ возмутился мужчина. — Мне что, сесть сверху, чтобы было быстрее? Или самому взять паяльник в руки?
Женщина шумно вздохнула.
— Бездельник! — укоризненно сказала она.
Тут я понял! Это моя бабушка! С такой интонацией слово «бездельник» произнести могла только она. Сколько раз я слышал его от неё — сотни или тысячи раз — и не припомню уже. Его я не спутаю ни с чем на свете. Но почему мне вдруг приснилась моя бабушка?
Мужчина шумно выдохнул и, не отлипая от кресла, потыкал пальцем в стол. Видимо, пытаясь доказать, что он не бездельник.
— Повреждения устранены на девяносто восемь процентов, — раздражённо сказал он. — Время окончания ремонта: двенадцать суток, четыре часа, пятнадцать частей и сто десять долей. И это если оно опять не скажет, что каких-то запчастей не хватает, и не начнёт их несколько недель производить. Вот как мне знать, чего ему опять хватать там не будет, если оно и само не знает, пока до того сектора не дойдёт? Я что, техник?
— Ладно, проехали, — сказала бабушка, и в зале повисла безрадостная тишина.
Прошло несколько минут, но ничего больше не происходило, и я перевёл взгляд на окно с темнотой передо мной. От нечего делать я стал разглядывать белые чёрточки в нём, пытаясь найти в их появлении какую-то закономерность. А чем мне было ещё заняться? Пошевелиться я не мог, поговорить с бабушкой тоже. Как и прошлый раз, мне оставалось лишь подневольно ждать, пока меня отсюда не «прогонят» или не «заберут». Как самому проснуться от собственного сна, я не знал.
Казалось, что удручающее безмолвие затянулось на целую вечность, но, может, прошёл и десяток минут всего. Первой его нарушила снова бабушка.
— Ты уже придумал, что скажешь своему сыну, когда его увидишь, бездельник?
— Перестань меня «бездельником» называть, — грустно сказал мужчина. — Ты же знаешь, где я был.
— И что? — скептически ответила бабушка. — Хочешь сказать, что ты там был занят «делом»?
— Нет… — в голосе мужчины послышалась безудержная тоска.
— Я и говорю — бездельник! — сказала как отрезала бабушка.
«А она категорична, как и всегда», — я улыбнулся во сне. Я был уверен, что это сон.
— Мама, ты жестока, — вздохнул мужчина.
«Мама? У бабушки что, были дети?» — неподдельно удивился я
Но тут до меня вдруг дошло, «чему» я только что удивился, и я засмеялся. Во сне.
— Так что ты решил, Рэд?
«Рэд?» — продолжал удивляться я.
Мысленная математика во сне мне давалась как-то особенно плохо. Я пытался связать воедино всё только что услышанное, но слова разбегались в разные стороны, выскальзывали из поля зрения и просачивались сквозь пальцы. Мне всё не удавалось схватить их «за хвост». На этот раз я не сдавался, и моё упорство было вознаграждено — я всё же сделал вывод. У моей бабушки есть сын. Его зовут Рэд. Я бабушкин внук. Моего отца зовут Рэд… Отец⁈
«Всё, до́жили, — безрадостно подумал я. — Мне теперь снятся отцы, которые спешат ко мне из глубин моего сознания».
Я глубоко вздохнул, но на этом мой сон не закончился, и пришлось слушать дальше.
— А что мне ему говорить? — невозмутимо ответил мужчина. — Я его просто обниму, как сына.
— Рэд, ему двадцать пять должно быть уже! Двадцать пять! А не пять! — вскипятилась бабушка.
— И что? Он что, меньше от этого сын? — всё также невозмутимо ответил Рэд.
Я начал было фантазировать, что бы я сделал, если бы вдруг нашёлся мой отец и решил меня обнять и… Внезапно проснулся. Ощущение было такое, будто меня застукали за подслушиванием в проёме открытой настежь двери, грубо пихнули за дверь и хлопнули дверью перед носом. Это как-то не способствовало течению моих мыслей в добродушном направлении, и свою мысль я закончил в категоричном стиле бабушки: «Если бы нашёлся мой отец и попробовал меня сейчас обнять? Я бы отпихнул его и послал нахрен».
За окном была ещё глубокая ночь.
«Приснится же такое? Три дня после Совета прошло, а меня, похоже, до сих пор не отпустило… Надеюсь, мне это не будет теперь сниться каждую ночь? Я и так нервный стал последнее время, а такими темпами точно с катушек съеду…»
Чтобы прогнать своё сумасшествие, я снова закрыл глаза и попытался уснуть.
Когда я открыл глаза во второй раз, за окном было голубое небо. Голубое дремирское небо. Впрочем, небо было самое обычное, но резная деревянная оконная рама его делала однозначно дремирским.
Я уже плохо помнил, что мне снилось. Правда, отчего-то был уверен, что снилась какая-то бредятина. Поразмыслить об этом у меня долго не получилось. Я вдруг осознал, что…
«Как-то слишком светло? Чёрт! Кажись, я проспал!»
Пришлось быстро вскочить, одеться и выбежать за дверь. На улице я всё же бежать перестал и пошёл быстрым шагом.
Конечно же, все давно ждали, и ждали явно только меня.
«Блин».
Яроми́р и Мирия́р сидели на скамейке у крыльца дома Яромира и о чём-то оживлённо беседовали. Это были не те два человека, которых я бы хотел заставлять ждать себя. Пусть не хотел и по разным причинам: из уважения к Яромиру и неприязни с Мирияру.
Отношения с Мирияром у нас как-то не сложились с первой встречи. Его оценивающий взгляд, которым он на меня всё время смотрел, меня бесил. Скорее всего, это было одностороннее чувство с моей стороны, ведь Мирияр не выказывал никакой неприязни в мою сторону и всегда был спокоен и невозмутим. Но мне от этого было не легче, пусть я тоже никак свою неприязнь в его сторону и не выказывал.
— Доброе утро, — невозмутимо поздоровался я, подойдя к скамейке.
Унижаться и извиняться за своё опоздание я не стал. Смысл? Лишь отбирать у них ещё больше времени впустую.
— Доброе утро, — спокойно ответил Яромир, вставая. — Раз все в сборе, идёмте знакомиться с вашим новым наставником.
— Доброе утро, — спокойно поздоровался Мирияр.
Никто меня ни в чём не упрекнул, но я решил больше не опаздывать.

Часть 1
Грифоны. Глава 1. Сделка

Леон
За неделю до Совета в Яренке. Первый месяц зимы.

Весталия, по дороге из Дионвеста в Летающую Крепость Нерру.

Бесконечное море жёлтого песка без единого путника тянулось до самого горизонта. Бесконечное голубое небо без единого облачка сопровождало его по дороге. Леону давно казалось, что он навеки застрял между этими двумя бесконечностями, несмотря на то, что грифон его стремительно нёс вперёд.
Леон летел пассажиром, пристёгнутым ко второму седлу грифона. Летать на грифонах ему не понравилось. Ну как? Летать-то понравилось, а вот само «средство передвижения» — не очень.
«Наверное, надо было сначала полетать хотя бы пассажиром на грифоне, а потом соглашаться на сделку с Несси, — думал он. — Но поздно, раз уж согласился. Теперь надо учиться на них летать, нравится мне это или нет…»
На горизонте появилось тёмное пятно и лишило мир вокруг бесконечного однообразия. Вскоре Леон разглядел и три серых башни Летающей Крепости, стоявшей на стоянке посреди пустыни.
Леон оглянулся по сторонам. Грифон, на котором летел Эрик, оказался над ним и немного позади. Эрик, как и Леон, летел пассажиром.
«Какие-то они смирные вдруг стали», — с подозрением поглядывал Леон то на своего грифона, то на грифона Эрика.
Он не знал, радоваться ли ему долгожданной передышке или готовиться к новым виражам. С тех пор, как они пересекли границу пустыни, их грифоны как с цепи сорвались и начали устраивать головокружительные соревнования друг с другом, отчего Леона чуть не стошнило несколько раз. Ему пришлось закрыть глаза и зажать рот рукой, просунув её под маску — это его и спасло от позора.
И всё же Леону повезло: до самой Крепости грифоны летели спокойно, лишь изредка меняясь местами: один летел немного выше над землёй, другой — ниже. Этой передышки ему как раз хватило, чтобы окончательно прийти в себя.
Когда они с Эриком спрыгнули на песок у ворот Крепости, Леон уже не был бледен и твёрдо стоял на ногах. Не то чтобы его тут ждали важные дела — он скорее отправился с Эриком за компанию, но ударить в грязь лицом перед графом Нерро́ном всё же не желал.
Эрик показал страже на входе рекомендательное письмо от графа Мэйнера, и его пустили внутрь. Леон последовал его примеру. Почтовые грифоны и их наездники остались дожидаться пассажиров в пустыне.
По Крепости их вели не то чтобы под конвоем, но в сопровождении двух вооружённых гвардейцев.
«Не связали — уже неплохо», — думал Леон, но его всё не покидало ощущение, что на самом деле он связан по рукам и ногам. Им не разрешалось сделать ни шагу в сторону с дозволенного маршрута.
«Как всё было иначе, когда я посещал Крепость с отцом, — безрадостно думал Леон. — Вот что значит быть на равных, когда приходишь к кому-то в гости без приглашения… Увы, это не про меня сейчас. Интересно, граф нас сегодня примет? И примет ли вообще? То, что нас впустили, ещё ничего не значит…»
Безликая улица однообразных серых домов осталась позади, и теперь Леону было что поразглядывать, а точнее — кого. На площади тренировались наездники боевых грифонов графа Неррона вместе со своими летающими напарниками — огромными рыже-коричневыми полусоколами, полульвами.
От сокола грифону досталась передняя треть тела и крылья, а ото льва — большая часть спины, задние лапы и длинный тонкий хвост с кисточкой на конце. Но не только внешний вид делал его опасным. Несмотря на свои внушительные размеры — когда грифон стоял в полный рост, то был почти в два раза выше человека — он был быстр и ловок, как сокол, и силён, как лев. В воздухе грифоны вели себя как птицы, на земле — как кошки.
Боевых грифонов Леон раньше никогда не видел и, сравнивая их с теми, на которых они сюда прилетели, пришёл к однозначному выводу, что эти и крупнее, и агрессивнее. А вот седло на них было только одно — для наездника.
Гвардейцы повели гостей к краю площади, чтобы обойти её по периметру, и у Леона появилась возможность понаблюдать воздушные и наземные поединки грифонов один на один. То, что грифоны «тренировались», Леон понял сразу, а вот зачем им при этом наездники — не очень.
«Хотя… — всё же пришёл к выводу он. — Наверное, тренировка наездников сводится к тому, чтобы не попасть под раздачу, когда две разъяренных полуптицы-полузверя дерутся между собой не на жизнь, а на смерть».
Леон мысленно вздохнул с облегчением: «Хорошо, что Несси не затребовала с меня ещё и участия в каком-нибудь поединке на грифонах».
«Не все же грифоны боевые, — утешал себя он. — Вон, бывают же почтовые — они на фоне этих почти мирные…»
Их небольшая группа уже прошла больше половины площади, и уровень кровожадности тренировок сошёл на нет. Леон с интересом стал наблюдать, как парни его возраста и даже младше в сопровождении более старших инструкторов учатся подходить к грифонам, седлать их, забираться в седло… Не у всех это получалось безболезненно, но инструктора всегда успевали оттолкнуть учеников от внезапно взбесившихся грифонов.
«А что, если…», — начал думать Леон, но тут услышал тихий голос Эрика:
— Соберись.
Пришлось перестать оборачиваться и начать вести себя достойно звания сына графа, тем более, что их уже встречали. На верхней ступеньке перед входом в Башню стоял сам советник графа Неррона — Ге́ральд.
Когда Эрик и Леон подошли к нему, тот заговорил первым:
— Я Геральд, советник графа Неррона. Могу ли я узнать, кто вы? — Геральд посмотрел на Эрика, а затем, скользнув взглядом по Леону, добавил, обращаясь со всем: — И по какому поводу вы желаете увидеть графа Неррона?
— Эрик Винсе́н, независимый исследователь, — первым представился Эрик. — Я бы хотел передать графу Неррону результаты моих исследований лично в руки. Я считаю, что они могут его заинтересовать, так как касаются добычи аметистов и смертей магов на территории Весталии.
— Я передам вашу просьбу графу, мистер Винсен, — ответил Геральд и перевёл взгляд на Леона.
— Леон Мэ́йнер, — представился Леон. — Я помогаю мистеру Винсену в его исследованиях.
— Добро пожаловать в Нерру, мистер Винсен и мистер Мэйнер. Следуйте за мной. Я доложу графу Неррону о вашем прибытии.
Зайдя в Башню, Леон оказался в тускло освещенном зале с колоннами.
«С тех пор, как я был здесь последний раз, прошло всего несколько месяцев, а кажется, что целая вечность… — подумал Леон, подходя к подъемнику в центре зала, но потом сам же себя за это и наругал: — Так, блин! Надо собраться! Я ж не на званый обед сюда пришёл!»
Всё время, что они поднимались на предпоследний этаж Башни и шли к кабинету хозяина Крепости, Леон думал о предстоящем разговоре, а когда они остановились у двери кабинета, он уже действительно был, как говорится, здесь и сейчас.
— Прошу подождать меня здесь, — сказал Геральд, постучал в дверь и сам зашёл внутрь после приглашения.
Вскоре он вернулся и сказал, что граф их примет безотлагательно.
Эрик зашёл первым, за ним Леон и Геральд. Эрик с Леоном остались стоять в нескольких шагах от двери, а Геральт прошел к графу и встал справа за его спиной.
Леон оказался в небольшой комнате, всю правую стену которой занимали полки с книгами. Напротив входа за массивным столом из тёмного дерева сидел граф Неррон. Окно за его спиной было частично занавешено белой тюлью и тёмно-зелеными портьерами, что оставляло комнату светлой, но не слепило посетителей графа. У левой стены, рядом с ещё одной дверью, стоял высокий столик с графином воды и стаканом. Стены кабинета были обклеены зелёным обоями на несколько тонов светлее портьер, что придавало комнате и строгости, и уюта.
— Здравствуйте, мистер Винсен и мистер Мэйнер, — поздоровался граф и указал посетителям на два кресла перед его столом. — Прошу, присаживайтесь.
— Здравствуйте, Ваше Сиятельство, — поздоровался Эрик. — Благодарю, что согласились нас принять.
— Здравствуйте, Ваше Сиятельство, — поздоровался Леон.
Эрик прошёл к правому креслу, а Леон занял место по его левую руку. Основной разговор положено было вести Эрику.
— Я вас слушаю, — сказал граф.
Эрик заговорил:
— Сначала я хочу кратко рассказать о проблемах, возникавших на всех раскопках аметистах, в которых я участвовал. Я принимал участие в четырёх. Далее я бы хотел поделиться своим мнением о связях раскопок с участившимися за последнее время случаями смертей и помешательств магов на территории Весталии. Под конец я хотел бы рассказать о ещё одной проблеме, которая будет косвенно связана с моим предыдущим рассказом, но может являться угрозой безопасности всего мира.
Эрик замолк.
— Продолжайте, — сказал граф.
Эрик продолжил:
— Все раскопки аметистов, в которых я участвовал, были под землёй и всегда заканчивались одинаково: обвалами и смертями или помешательством всех магов, входящих в состав экспедиций. Причиной их смерти или помешательства всегда было магическое истощение. Чтобы объяснить связь этих двух явлений, я хочу сделать небольшое отступление и рассказать моё видение Легенды о Сотворении Мира. Я считаю, что Древо Мира действительно существовало, и Серые Горы — это осколки его пня. Если остался пень, значит должны быть и корни, которые так же, как и пень Древа Мира, должны обладать магическими свойствами. Возвращаясь к аметистам. Мы их всегда находили или глубоко под землёй, или у её поверхности. Розовые кристаллы всегда обнаруживались внутри невзрачных узловатых или продолговатых каменных кожухов. Некоторые такие кожухи были длиной в несколько сотен шагов. Моё предположение касательно аметистов сводится к тому, что это окаменевшие корни Древа Мира. Теперь о магах. Чтобы объяснить связь магов и раскопок аметистов, я бы хотел обратиться к Дремирскому поверью о том, что у Древа Мира была Душа. Я предполагаю, что «Душой» в Дремире называют магическую силу Древа. Сложив всё вышесказанное вместе, я сделал предположение, что Душа Древа Мира до сих пор «живёт» в его окаменелых останках и болезненно реагирует на повреждение корней Древа, высасывая магическую силу из всего вокруг, чтобы залечить повреждения. На этом по первой проблеме у меня всё. Если Вас заинтересуют более подробные результаты моих исследований, то они у меня с собой. Я готов Вам их передать.
— Что вы хотите взамен? — спросил граф Неррон.
— Взамен мне надо, чтобы кто-то, у кого есть власть в этом мире, помог мне найти решение проблемы смертей магов и претворить это решение в жизнь.
— У Вас есть идеи, как решить эту проблему? — заинтересованно спросил граф.
— Да. Я считаю, что надо временно прекратить раскопки аметистов и связаться с Дремиром для дальнейшего обсуждения проблемы и нахождения её решения.
— Согласно вашему рекомендательному письму, Вы уже были у графа Мэйнера. Почему вы на этом не остановились? — спокойной спросил граф.
— Моей изначальной целью было попасть на приём к Вам. Я считаю, что у Вас есть больше рычагов влияния, — невозмутимо ответил Эрик.
— Благодарю, мистер Винсен, что решили донести результаты ваших исследований до моего сведения. Они для меня очень ценны. Я готов с ними ознакомиться, но сначала хотел бы услышать и о второй проблеме.
— Предположение о возможной угрозе для всего мира я сделал на основании рассказа присутствующего здесь мистера Мэйнера о подземной пещере, найденной им под Марингердом. Прежде чем я расскажу о его находке, я хочу снова обратиться к Легенде о Сотворении Мира — той её части, где говорится, что наш мир был создан Птицей, принесшей на нашу землю Семя, из которого и выросло Древо Мира. В пещере под Марингердом мистер Мэйнер обнаружил множество небольших железных «птиц», а также магическую картину. С его слов, на картине нарисовано большое дерево, в сторону которого летит светящаяся птица. В углу картины есть надпись «Время Прибытия» и указано собственно время — чуть меньше трёх месяцев от текущего момента. Время указано с точностью до секунд и уменьшается ежесекундно. Если моё предположение верно, и к нам приближается новая Птица с новым Семенем, то это может привести к непредсказуемым последствиям. Согласно тем данным, что мне удалось добыть из Библиотеки Гильдии Исследователей и Архива Ордена Ниев, прилёт Птицы и посев Семени может сопровождаться крупными геологическими изменениями, которые могут стереть всё живое с лица земли. По другой версии, с Птицей могут явиться и новые хозяева ими посаженного на нашей земле нового Древа Мира, необязательно дружественно настроенные к нам. У меня нет обоснованных доказательств того, о чём я сейчас рассказал, но я планирую отправится с мистером Мэйнером в Марингерд для личного исследования пещеры. Если Вас это заинтересует, я могу Вам предоставить результаты и второго исследования на тех же условиях — помощи в решении проблемы, если угроза подтвердится.
— Я готов ознакомиться с результатами обоих исследований, — ответил граф Неррон. — Взамен я хочу пригласить вас как эксперта-исследователя на Совет между Весталией, Герданой и Дремиром, который я планирую организовать в ближайшие несколько месяцев в Каанно-Тане. Изначальной темой Совета была первая из описанных вами проблем. Сейчас же я планирую выдвинуть и вторую проблему на обсуждение.
— Благодарю, Ваше Сиятельство, — ответил Эрик. — Буду очень признателен.
— Для утверждения окончательной даты совета, — продолжил граф, — мне не хватает одного эксперта. Возможно, вы знакомы или можете посоветовать какого-то мага, кто исследовал первую проблему с точки зрения магов и магии?
— Да, — ответил Эрик. — Я бы хотел посоветовать пригласить на совет Марка Эренского. Он единственный известный мне маг, который остался в здравии и при светлой памяти после посещения раскопок аметистов. По моим данным, он сейчас может находится или на территории Весталии, или на приграничной к Весталии территории Дремира.
— Благодарю, — ответил граф Неррон. — Я обдумаю ваш совет. Могу ли я Вам ещё чем-нибудь помочь в продолжении ваших исследований?
— Мне бы очень помогло рекомендательное письмо на моё имя для графини Дэйнеры, у которой я планирую просить официальное разрешение на исследование пещеры под Марингердом.
— Я подготовлю для вас это письмо, мистер Винсен. Когда оно будет готово, с вами свяжется Геральд.
— Благодарю, Ваше Сиятельство, за оказанную помощь. С вашего позволения, я бы хотел отправиться за результатами исследований, которые я оставил с почтовыми грифонами у входа в Крепость, чтобы поскорее их вам доставить.
— Не смею вас больше задерживать, мистер Винсен и мистер Мэйнер, — ответил граф Неррон.
Эрик встал и направился к двери. Леон встал, но задержался.
«Извини отец, но эту возможность я упустить не могу», — решил он и, собрав всю свою смелость в кулак, обратился к графу Неррону:
— Ваше Сиятельство, разрешите обратиться к Вам с личной просьбой.
— Я вас слушаю, мистер Мэйнер.
— Я прошу Вас принять меня в кадетский корпус Вашей личной гвардии, — уверенно и с уважением в голосе сказал Леон.
— Цель? — с интересом спросил граф Неррон.
— Стать наездником на грифонах.
— В гвардейцы не возьму, — равнодушно ответил граф. — У Вас есть отец.
Леон не понял при чём тут отец и внутренне расстроился, но вида не подал.
«Может, это и к лучшему…» — не успел додумать свою мысль Леон, как понял, что граф продолжает говорить:
— Обучить летать на грифонах могу за будущую услугу.
— Я согласен! — просиял Леон, ведь всегда считал, что проблемы надо решать по мере поступления: грифоны — сейчас, остальное — потом. — Мне нужно подписать договор?
— Достаточно вашего честного слова, — равнодушно ответил граф.
— Даю Слово Чести, что выполню одну Вашу просьбу взамен на обучение полетам на грифоне, — сказал Леон.
«Из всех графов, кого я знаю, только граф Неррон может себе позволить заключать договор на честном слове и всегда получать желаемое. Вот бы так научиться».
— Я принимаю ваше предложение, мистер Мэйнер, — ответил граф Неррон. — Вам придётся задержаться в Крепости до завтра. Утром на плацу для тренировок вас будет ждать инструктор и грифон. С ними вам положено отправиться в Марингерд и содействовать мистеру Винсену в исследовании пещер — это ваша часть сделки. Выполните её, и мы будем в расчёте. Когда на усмотрение инструктора ваше обучение будет окончено или прекращено, грифон и инструктор вернутся в Нерру. В случае успешного прохождения обучения вы получаете официальный статус наездника на грифонах — это моя часть сделки.
— Благодарю, Ваше Сиятельство. Я принимаю условия сделки, — ответил Леон и офигел: «Граф решил все мои проблемы и почти ничего не получил взамен!!!»
Теперь у Леона в голове крутился лишь один вопрос — «Зачем⁈ Зачем это графу Неррону⁈» Однако спрашивать такое было не только не по этикету, но и реально страшно.
Граф Неррон обратился к Эрику:
— Вам, мистер Винсен, я тоже предлагаю личного грифона и наездника на время ваших исследований в Марингерде, а также для путешествия в Каанно-Тану.
— Благодарю, Ваше Сиятельство. Буду очень признателен.
— Тогда я прошу вас обоих задержаться в Крепости до завтра и быть моими гостями. Геральд покажет вам ваши комнаты. Со всеми вопросами по поводу снаряжения для будущего путешествия обращаетесь к нему.
Эрик с Леоном попрощались с графом и покинули кабинет в сопровождении Геральда. В свои комнаты они шли молча — обоим было о чём подумать, ведь каждый получил намного больше, чем то, на что смел рассчитывать.

Часть 1
Глава 2. Попрошайки

Киран

Неделю спустя.

Гердана, усадьба графини Дэйне́ры в Маринге́рде.

Киран, погруженный в свои мысли, сидел на скамейке на берегу пруда и смотрел на водную гладь.
В воде отражалось небо, по небу плыли облака. Странное небо, странные облака — они будто искрились в воде, искажаясь от еле заметных граней тончайшего хрустального купола оранжереи графини Дэйне́ры.
На скамейке лежала графиня Дэйнера, положив голову Кирану на колени, и смотрела в небо.
Киран перевёл взгляд на графиню и мысленно усмехнулся: «Даже на скамейке лежит властно: сцепила руки на замок на талии, согнутую ногу поставила на скамейку, а вторую оставила на полу, будто собирается быть готовой к любой опасности в любую секунду. Вот только куда ты в таком длинном платье от опасности сбежишь, красавица?»
Платье Элеоноры слегка обнажало грудь и плечи и струилось морскими волнами со скамейки на песок.
«Тут бы не запутаться, пока просто вставать будешь, — закончил он свою мысль и нежно погладил Элеонору по волосам. — Отдыхай».
Она на него не посмотрела, но ногу в колене разогнула и положила на скамейку.
— Прошу прощения, что нарушаю Ваш отдых, — в нескольких десятках шагов от скамейки возник Э́двард, дворецкий графини. — Но к Вам гости, госпожа. У одно из них два рекомендательных письма от графов Неррона и Мэйнера. У другого одно рекомендательное письмо от графа Мэйнера.
Киран почувствовал, как Элеонора напряглась, собираясь вставать, и положил ей руку на плечо:
— Попроси их подождать, — мягко предложил Киран. — Ведь тебе хорошо?
— Эдвард, размести гостей со всеми удобствами и передай, что им надо будет подождать полтора часа. Через час мне об этом напомни.
— Слушаюсь, госпожа.
Эдвард так же бесшумно исчез, как и появился.
Элеонора вздохнула и погрустнела.
«Что, не хочешь опять возиться с попрошайкам? — мысленно усмехнулся Киран. — Так просто скажи».
Элеонора ничего не сказала и опять поставила ногу на скамейку.
«Гордая, как грифон», — подумал Киран и решил предложить сам:
— Хочешь, схожу с тобой? При мне обычно многого не выпрашивают.
— Не знаю… — лицо графини Дэйнеры сделалось менее надменным и даже слегка «потеплело». — Как хочешь.

Через полтора часа графиня Дэйнера сидела за столом в своём кабинете в деловом костюме.
Киран стоял, опершись на книжный шкаф справа от входа в кабинет. Не то чтобы он прятался за дверью, но он стоял так, что все, кто входили в кабинет, могли успеть разглядеть только большой чёрный силуэт человека. Даже слегка скосить глаза в сторону и посмотреть, кто там «спрятался» у двери, для входящих было невозможно — этого не позволял холодный и надменный взгляд графини Дэйнеры, сидящей перед ними.
В кабинет вошли двое, и Кирану стало безумно интересно, что же сейчас произойдет — это были Эрик и Леон. Однако он не подал виду, что их знает, и остался равнодушно стоять, даже не пошевелившись.
Первым заговорил Эрик:
— Здравия Вам и Вашему дому, Ваше Сиятельство, — первым поздоровался Эрик. — Меня зовут Эрик Винсен. По профессии я исследователь.
— Здравия Вам и Вашему дому, Ваше Сиятельство, — поздоровался Леон. — Я Леон Мэйнер, сын графа Мэйнера из Весталии.
— Здравствуйте, мистер Винсен и мистер Мэйнер. Чем могу вам помочь? — холодно ответила графиня Дэйнера.
— Я бы хотел попросить Вашего разрешения на исследование пещер, обнаруженных мистером Мэйнером под Марингердом, — ответил Эрик. — На данном этапе исследования мы с мистером Мэйнером планируем лишь осмотреть пещеры. Насколько я могу судить по предварительно собранным данным, наше посещение пещер не должно ни в какой мере угрожать облику и спокойствию Вашего города. Я могу Вам предоставить план исследования, если оно Вас заинтересует.
«А ты, друг, смелый, оказывается», — мысленно усмехнулся Киран.
— В чём моя выгода от этого исследования? — равнодушно спросила графиня.
— Затрудняюсь ответить, Ваше Сиятельство. Проблема, решению которой посвящено это исследование, в первую очередь касается Весталии и необъяснимых смертей её жителей.
— Я подумаю над вашим предложением, — всё также равнодушно сказала графиня. — Но сначала я бы хотела ознакомиться с планом предполагаемых исследований.
Эрик подошёл к столу графини и отдал ей три конверта: рекомендательные письма графов Неррона и Мэйнера, а также план и подробности исследования.
— Вы можете идти. Эдвард передаст вам мои дальнейшие указания.
— Благодарю, Ваше Сиятельство.
Эрик развернулся к двери и, заметив Кирана, неподдельно удивился и замер. Лишь на мгновение. Тут же опомнился и, ничего не сказав, вышел за дверь.
Леон остался стоять на месте.
«Представление продолжается», — мысленно веселился Киран, но продолжал равнодушно смотреть в спину гостя.
— У Вас для меня ещё одно предложение? — спросила графиня Дэйнера, когда за Эриком закрылась дверь.
— Нет, Ваше Сиятельство. Я пришёл просить прощения за то, что незаконно и без Вашего разрешения пробрался на территорию Вашей военной гавани, а именно на «Пирс 18» несколько месяцев назад. Готов понести любое назначенное Вами наказание.
— Даже смерть? — холодно поинтересовалась графиня Дэйнера.
— К сожалению, моя жизнь мне сейчас не принадлежит. Мне сначала надо отдать Долг Жизни.
«А он дерзкий! — мысленно заржал Киран. — Надо спасать!»
— Ваше Сиятельство, разрешите мне назначить для него наказание, — вклинился в разговор Киран. — С Вашего позволения, я хочу сейчас воспользоваться дарованным мне ранее правом на одну Вашу услугу и спасти ему жизнь.
Киран достал из кармана медальон с гербом графини Дэйнеры и, подойдя к столу, положил его перед графиней.
— Зачем тебе это, Киран? — надменно спросила графиня Дэйнера.
— Он мой друг.
Графиня Дэйнера ненадолго задумалась и ответила.
— Я принимаю твоё предложение, Киран.
Она перевела равнодушный взгляд на Леона:
— Я приму Ваше прощение, когда Вы понесёте наказание, назначенное Кираном. Можете быть свободны.
— Благодарю, Ваше Сиятельство, — учтиво ответил Леон, развернулся и вышел из кабинета.
«Молодец, держался до конца! — мысленно похвалил его Киран. — Даже у меня в его возрасте не получилось бы так спокойно продержаться».
За Леоном закрылась дверь, а графиня Дэйнера облокотилась на стол и начала с интересом разглядывать Кирана.
— А первый тоже твой друг? — добродушно спросила она.
— Да, — честно признался Киран.
— А почему ты сразу не сказал, что они твои друзья? — Элеонора холодно улыбнулась.
— Так они к тебе пришли, а не ко мне, — невозмутимо ответил Киран. — Это к делу не относится.
— Как накажешь? — улыбка Элеоноры немного потеплела.
— Жестоко, — улыбнулся Киран.
— Пожалуй, не стоит тебе улыбаться, а то я начинаю думать, что моё наказание было гуманнее.
«И ты туда же», — мысленно вздохнул Киран, вспомнив Марка.
Элеонора встала, обошла стол, взяла медальон и припечатала его к груди Кирана:
— Можешь забрать обратно. Это подарок.
Киран забрал.
— А какой подарок ты хочешь взамен?
На этот раз Кирану пришлось не улыбаться.
— Я подумаю, — тепло улыбнулась Элеонора. — Идём где-нибудь погуляем, пока опять попрошайки не набежали.
— Идём.
Киран открыл дверь, пропуская графиню вперёд, и вышел следом.

Часть 1
Глава 3. Наказание

Леон

Выйти за дверь Леон-то вышел, а что делать дальше не особо представлял. В отличие от Эрика, ему распоряжений не дали. Значит, с Кираном ему надо договариваться самостоятельно.
«И как мне Кирана перехватить теперь? — думал он. — Не сидеть же на ступеньках у входа в усадьбу графини в надежде на то, что он выйдет оттуда не через месяц и через парадный вход⁈»
Леон так ничего и не придумал, но сидеть ждать всё же решил не на ступеньках, а на ближайшей ко входу скамейке на площади перед усадьбой. На площади даже играла какая-то музыка, но она интересовала его в последнюю очередь — он стерёг вход, точнее выход.
То ли небо его услышало, то ли Киран сжалился, но ждать Леону пришлось недолго. Где-то через полчаса из усадьбы вышел Киран под руку с какой-то миниатюрной и стройной девушкой с длинными распущенными каштановыми волосами. Она была одета в короткую потертую коричневую кожаную куртку, штаны и высокие сапоги. Девушка Кирану была едва по плечо и рядом с ним смотрелась ещё меньше, чем на самом деле.
Леон встал и пошёл навстречу. Не дошёл. Замер в двадцати шагах и не знал, убегать или сразу сдаться и распроститься с жизнью на месте.
Его сомнения разрешил Киран, помахав рукой и приглашая подойти поближе.
Леон подошёл.
— Элеонора, знакомься, это мой друг — Леон. Леон — это моя девушка, Элеонора.
Элеонора улыбнулась, Киран улыбнулся, а Леон понял, что надо было хотя бы «попытаться» убежать, но было уже поздно.
— Выдыхай, друг, — похлопал его по плечу Киран. — Лучше расскажи, как жизнь? Чем был занят?
Леон посмотрел на Элеонору и продолжал молчать. Элеонора улыбалась.
— При моей девушке можешь рассказывать всё, что угодно, но осторожно.
«Так „что угодно“ или „осторожно“⁈»
В моменты наивысшей психологической напряженности в последнее время Леона по-особому переклинивало, и он начинал или дерзить, или хамить, или издеваться. Это случилось и сейчас, но «осторожно» Кирана всё таки позволило не полностью слететь с катушек.
— Так, друг, — теперь Леон похлопал Кирана сбоку по плечу, он был ниже его ростом, пусть и выше Элеоноры. — Давай ты с моим наказанием повременишь, мне сначала надо научиться летать на грифонах. Потом я обязательно тебя найду.
— О-о-о! — удивился Киран. — И с чего это тебя вдруг грифоны заинтересовали? Медведей было мало?
Леон непроизвольно вздрогнул: «Вот сволочь! Знает, о чём напомнить!»
— Нет. Это мой долг перед Ванессой. Она просила её покатать на грифоне.
— Просьбы девушек — это святое, — одобрил Киран. — Элеонора, а тебя покатать на грифоне? Я умею.
— Нет, — коротко ответила Элеонора.
— Ну ладно, — вздохнул Киран. — Так как ты учиться собрался, Леон?
— Ну… В общем, так получилось, что граф Неррон выдал мне инструктора и грифона. Мы с ним сюда вместе прилетели.
— Чую неладное, — улыбнулся Киран. — И как зовут твоего инструктора?
Леон напрягся.
— Родэр, — с опаской сказал он.
Кирар неприкрыто заржал.
У Леона похолодело в груди. Он даже сам не понял от чего: то ли от того, что Киран смеётся, то ли от того над чем он смеётся.
— Элеонора, даже я бы не смог придумать более жестокого наказания, — сказал Киран отсмеявшись. — Может, простишь его, пока он ещё жив?
— Ничего не знаю, — махнула рукой Элеонора. — Выживет, понесёт твоё наказание, тогда прощу.
— Как скажешь, — согласился Киран и с серьёзным лицом посмотрел на Леона. — Тогда приходи, когда освободишься, на «Пирс 18». Назначаю тебя на её корабль юнгой, ведь где нагадил, там и надо разгребать, не правда ли?
— Слушаюсь, — серьёзно ответил Леон.
— Ты ведь не против, милая? — Киран обнял Элеонору за талию.
— Твоё решение, — равнодушно ответила девушка.
— Тогда вали отсюда, Леон, ты мешаешь моему свиданию, — спокойно сказал Киран.
Леон и свалил. Быстро и не оглядываясь.

Часть 1
Глава 4. Остудился

Леон

Леон был зол. Он быстро шёл посреди улицы и врезался плечом во всех, кто не успел уйти с его дороги. Нарывался, в общем, на неприятности. Сознательно. Он был готов сейчас разнести полгорода, несмотря на на то, что потом бы снова пришлось извиняться. Неприятности всё же его игнорировали.
Леон дошёл до широкой улицы и осмотрелся. Когда он понял, что она ведёт в порт, то пошёл к морю. Дошел до пирсов, нашёл «Пирс 17»! Пирс был пуст. Зашёл на него — никто его не остановил — дошёл до конца пирса и нырнул рыбкой в воду — никто не бросился его спасать.
Зимой у берегов Марингерда вода никогда и не замерзала, и не была настолько ледяной, чтобы околеть в тот же миг. Просто была холодной, даже когда на берегу лежал снег. Никто не знал почему, да и не особо этим интересовался.
Несмотря на снег кругом, о температуре воды Леон тоже не переживал. Он вообще не мог сейчас ни о чём переживать — все его силы уходили на то, чтобы не взорваться окончательно и потушить его внутренний вулкан как можно скорее. Перед прыжком в воду Леон лишь отметил краем сознания, что не расшибётся тут же об лёд, и прыгнул. Вариант расшибить своей головой лёд его тоже сейчас в принципе устраивал — за лёд не надо было бы извиняться.
Леон проплыл под водой, вынырнул, вдохнул воздуха, нырнул обратно под воду, поплыл…
Так он делал до тех пор, пока, наконец, не осознал, где находится — в одежде, в холодной воде и сравнительно далеко от берега. Осознание, как всегда бывает в подобных случаях, начало тянуть его на дно. Леон вынырнул, вдохнул воздуха, развернулся и поплыл к берегу.
Больше он не нырял и старался держаться у поверхности воды, быстро и уверенно гребя в сторону берега, с головой, опущенной под воду, кроме тех случаев, когда необходимо было сделать вдох. Это был самый быстрый способ плавания, известный ему.
То ли способ оказался недостаточно быстрым, то ли Леон, но берег вовсе не собирался приближаться.
«Ты, друг, сейчас утонешь нахрен. Поднапрягись, что ли?» — подбодрил его внутренний голос.
Леон поднапрягся и до пирса доплыл. Там, удерживаясь за скользкую деревянную опору, дал себе сделать несколько глубоких вдохов-выдохов и поплыл вдоль пирса в поисках ближайшей «хрени», за которую можно зацепиться, чтобы вылезти. Вскоре «хрень» нашлась — ей оказался канат привязанного к пирсу отбойника. Благо был прилив, и пирс не сильно возвышался над водой.
Из трижды последних сил Леон ухватился за канат, подтянулся, вышел на руках наверх… В общем, на пирс кое-как залез, встал и, пошатываясь, побрёл в сторону города.
Он шёл по пирсу, чавкая водой в сапогах, согнувшись под тяжестью намокшей кожаной куртки и оставляя за собой лужи воды. Его мокрые и слипшихся светлые волосы закрывали лицо до подбородка, и со стороны он выглядел как воскресший утопленник, но ему было пофиг. Всем остальным тоже.
Леон добрёл до угла ближайшего портового здания, завернул за угол и устало сел на мостовую, опершись спиной и головой о стену, а распрямлёнными руками — о согнутые колени. Закрыл глаза. Выдохнул.
«Остудился».
Однако замерзнуть ему не дали.
— Что, девушка бросила? — спросил знакомый голос.
— Нет у меня девушки.
— А была? — не сдавался голос.
— Не было.
— Да не убивайся ты так! Я тебе найду, обещаю!
Леон наконец понял, что это Гаррет.
— Гаррет, отстань! — Леон открыл глаза и посмотрел на своего весело улыбающегося знакомого.
Гаррет протянул руку:
— Вставай, друг. Идём, будем тебя отогревать.
Леон ухватился за предплечье протянутой руку и поднялся.
— Девушками отогревать будешь? — усмехнулся Леон.
— Сейчас тут оставлю, — огрызнулся Гаррет.
— Ладно, мир. Спасибо, друг. Кстати, я сам собирался тебя искать…

Часть 1
Глава 5. Постояльцы

Леон

К удивлению Леона, Гаррет привёл его не в свой «тайный орден» беспризорников, а к тётушке Миле.
— Тёть Мила, привет, — поздоровался Гаррет.
— Привет, Гаррет, — ответила она и тут же спросила, разглядывая Леона. — Ты что, опять утопленников спасал?
— Не, он сам выплыл, — невозмутимо ответил Гаррет. — Обогреть бы теперь.
— Веди его сразу в свою комнату. Сейчас буду.
Тётя Мила ушла обратно в дом и скрылась за одной из дверей коридора первого этажа.
— Идём, нам на второй этаж, — сказал Гаррет и пошёл по коридору вслед за ней.
Леон пошёл следом. Вода с него уже не текла, но куртка и штаны до сих пор были мокрыми. Он уже дрожал крупной дрожью от холода.
Гаррет прошёл мимо двери в подвал, дошел до конца коридора и повернул за угол. Леон не отставал. За углом оказалась лестница на второй этаж. Они поднялись наверх и зашли в комнату номер «202».
«Странное место, — подумал Леон. — И похоже на постоялый двор, и непохоже одновременно».
Комната Гаррета оказалась небольшой, но мебель стояла необычно. Узкая одноместная кровать стояла напротив двери, вдоль окна. У торца кровати стоял стол со стулом. На этом вся мебель в комнате заканчивалась, и две трети комнаты были абсолютно пустые.
— Ты что здесь, танцуешь? — решил подколоть Гаррета Леон, на что получил честный ответ:
— Да.
Леон удивлённо уставился на смуглого и растрёпанного темноволосого Гаррета, который в своей драной одежде выглядел как последний оборванец, и всё пытался представить его утончённым танцором.
Гаррет закрыл ставни, включил магический светильник на стене у изголовья кровати и обернулся к Леону.
— Чего пялишься? — возмутился он.
— Не похож ты на танцора, — с сомнением в голосе признался Леон.
— Не твое дело! Раздевайся догола и залазь под одеяло, пока я не передумал.
Леон наигранно ужаснулся:
— Я по девочкам!
— Да? — с сомнением в голосе спросил Гаррет.
Они чуть не подрались, но их остановил стук в дверь и голос тети Милы:
— Гаррет, позовешь, когда твой друг разденется и ляжет в кровать. Я подожду за дверью.
— Я отвернусь, друг, — Гаррет похлопал Леона по плечу. — Не буду тебя смущать.
— Иди ты! — Леон сбросил его руку и начал снимать куртку.
Гаррет отвернулся.
Леон разделся, сложил свои вещи аккуратно у кровати и залез под одеяло. Теплее ему от этого не стало. Его всё так же била сильная дрожь.
— Можешь больше не смущаться, Гаррет. — съязвил Леон. — Я под одеялом.
Гаррет, не оборачиваясь, вышел в коридор и позвал тётю Милу:
— Тёть Мила, он ваш. Я буду внизу.
Тётя Мила зашла в комнату и села на край кровати. Приложила руку Леону ко лбу. Спросила:
— Ты чего искупаться посреди зимы решил? Жить надоело?
— Нет, остудиться хотел, — честно признался Леон.
— Скорее простудиться, — усмехнулась тётя Мила. — Но ничего, сейчас я тебя отогрею и простудиться не дам.
— Вы лекарь? — удивился Леон, ведь он знал, что лекари никогда не жили в нищете, а это явно был не тот случай.
— Нет, я обычный маг, — грустно сказала тётя Мила, но тут же взяла себя в руки и спокойно добавила: — Сейчас я положу тебе руку на грудь, и ты почувствуешь тепло. Может даже немного жечь, но потерпи. Ожога не будет. Когда по тебе разольётся тепло до кончиков пальцев на руках и ногах, ты мне скажи. Надо будет ещё немного прогреться. Дальше — спишь. Чем дольше проспишь, тем больше вероятность, что будешь полностью здоров, когда проснешься.
— Благодарю, — ответил Леон. — Я вам отплачу за заботу.
— Не надо. Я всегда рада помочь тем, кто в беде.
Тётя Мила отвернула край одеяла, которым был укрыт Леон, приложила правую ладонь к его обнаженной груди в районе солнечного сплетения и укрыла его обратно одеялом.
Леону начало становиться тепло. Тепло медленно растекалось от грудной клетки к животу и шее, текло по рукам и ногам… Леон постепенно переставал дрожать… Волосы на голове начали высыхать…
Как и обещала тётя Мила, он ощущал лёгкое жжение там, где она касалась его рукой, будто на его груди лежал горячий камень. Горячий, но не раскаленный. Леона начало клонить в сон, и он и не заметил, как уснул.
Проснулся Леон среди ночи. Из-за закрытых ставень в комнате было темно, хоть глаз выколи. Пощупал рукой у кровати — вещей своих не нашёл.
«Не ходить же в одеяле по дому?» — подумал он и решил, что придётся валяться в постели до утра, авось вещи вернут.
Сон не шёл. Пришлось начать размышлять о том, что делать дальше.
«Мне надо где-то жить — это раз. Мне надо как-то помогать Эрику — это два. Учиться летать с Родэром — три. Желательно, чтобы это было всё рядом — четыре…»
Всё сводилось к тому, что идеально было бы жить прямо над пещерами с Эриком, Родэром и грифоном. Если насчёт заселения грифона на крышу дома тётушки Милы Леон всё же сомневался, то по поводу остальных жильцов решил уточнить у нее утром.
«Совсем забыл! — вдруг осенило Леона. — Надо же ей сказать, что мы хотим исследовать пещеры и ждём официального разрешения».
Леон начал обдумывать предстоящий разговор, как в сознание закралась новая навязчивая мысль, что он забыл что-то очень важное. Ему пришлось пройтись по списку «всего важного» ещё несколько раз, прежде чем он смог поймать эту мысль за хвост.
«Надо бы сообщить Несси, что скоро я всё же не вернусь. Да и когда вообще вернусь непонятно. Опять расплачется, наверное… Но что поделаешь? Другого способа выполнить её просьбу я всё равно не вижу».
Леон добавил «Написать письмо Несси» в список дел на завтра, додумал разговор с тётей Милой и всё же уснул.
Когда он проснулся во второй раз, то в комнате уже было намного светлее: через щели в закрытых ставнях в комнату проникал яркий свет. На полу у его кровати лежала чужая сухая одежда, стояли тапочки. Леон оделся и спустился вниз. Посреди коридора он крикнул: «Тётя Мила!», чтобы не стучаться во все двери подряд, и остался её дождаться.
В коридор вышла тётя Мила.
— Доброе утро! Есть будешь? — добродушно сказала она.
— Доброе утро. Да! — обрадовался Леон, ведь со вчерашнего утра он ничего не ел.
— Заходи, — сказала тётя Мила и скрылась за дверью, из которой только что вышла.
Леон зашёл за ней и оказался в просторной кухне с большой печью, двумя длинными столами вдоль той же стены и шкафами с кухонной утварью и столовыми приборами. Всё остальное место занимали четыре обеденных стола человек на двенадцать с лавками по бокам.
Он присел за стол, где уже стояла миска тёти Милы. Она поставила перед ним такую же с простой кашей и села завтракать рядом. Леон с удовольствием принялся за еду. С тех пор, как он начал устраивать свои тайные побеги из дома в город, он перестал быть переборчив в еде, несмотря на то, что дома его кормили, скажем так, изысканно. Ему хватило всего лишь один раз по-настоящему поголодать, чтобы понять, что главная ценность еды — это её наличие.
Когда они поели, Леон решил, что теперь можно и поговорить по делу.
— Тётя Мила, вы не могли бы уделить мне немного времени? Я бы хотел с вами поговорить.
— Слушаю, — ответила тётя Мила.
— Меня зовут Леон Мэйнер, я сын графа Мэйнера из Весталии. Могу ли я узнать ваше полное имя?
— Зови меня просто тётей Милой, Леон.
— Прежде чем я расскажу по какому делу к вам пришёл, я бы хотел объяснить зачем мне это надо. В Марингерде я нахожусь с моим другом-исследователем по личному поручению графов Мэйнера и Неррона из Весталии. Это касается пещеры под вашим домом. Мы ждём разрешение графини Дэйнеры на исследование пещер. Прошу прощения, что о пещере узнало столько людей, но когда я рассказал о ней своему другу, он был настолько впечатлён и озадачен моим рассказом, что решил донести эти знания до сильных мира сего.
Леон умолк. Тётя Мила ответила:
— Не мне перечить графине Дэйнере. Исследуйте, если разрешит. Если не разрешит, то можете исследовать тайно от неё.
«Это теперь называется „не перечить“⁈» — мысленно засмеялся Леон, но спокойно продолжил:
— Благодарю. Теперь я бы хотел перейти к основному делу. Ваш дом мне показался достаточно большим, чтобы вместить меня и моих спутников, как постояльцев. Нас четверо: я, мой друг исследователь и два гвардейца графа Неррона. Можете ли вы нам предоставить четыре комнаты за оплату? Меня интересует только проживание, без еды.
— Могу предоставить и комнаты, и завтрак, и ужин. Свободные комнаты есть. Они чистые и ухоженные, но я бы не назвала их достойными сына графа и его спутников.
— Мне много не надо, — улыбнулся Леон. — Есть кровать — и ладно, а у остальных я спрошу. Я переговорю со своими спутниками и вернусь к вам с конкретным предложением.
— Договорились, — улыбнулась тётя Мила. — Идём, я покажу тебе комнаты.
Комнаты Леона устроили, но уйти сразу не удалось. Пришлось задержаться ещё на несколько часов, пока окончательно не высохнет его одежда и обувь…

Первым делом Леон зашёл в Почтовую Гильдию и отправил письмо Ванессе.
Потом пришёл на постоялый двор, где они остановились с Эриком и компанией. Эрик оказался у себя. Предложение переехать в дом над пещерой ему понравилось, и он предложил платить тёте Миле столько же, сколько они платят и здесь, но сказал, что переехать туда не сможет, пока не дождётся ответа от графини Дэйнеры.
Гвардейцы графа Неррона тоже не отказались переехать, и решено это было сделать в тот же день.
Леон собрал свои вещи и вскоре был на пороге дома тёти Милы с ещё двумя новыми постояльцами.
— Тётя Мила, — сказал он, улыбнувшись, — я к вам новых постояльцев привёл. Это Родэр и Клифф. Ещё будет Эрик, как только завершит свои дела в другом месте. Думаю, оплата вас не разочарует.
Оплата тётю Милу скорее удивила, чем разочаровала, и уж точно обрадовала, ведь её место было намного скромнее, чем то, где остановился Леон до этого.
Все тут же заселились, и Леон пошёл искать Гаррета.
В его втором месте обитания Гаррета не оказалось, но один из пацанят взялся проводить Леона в порт и показать, где Гаррет сейчас работает.
Гаррета они нашли быстро — он таскал какие-то мешки и ящики на корабль. Леон взялся ему помочь, заодно и поболтать. Сходил к нанимателю Гаррета — тот сказал, что не против помощи, но платить дополнительно ничего не будет. Леон согласился.
— Слушай, друг, дело есть, — сказал Леон, взвалив на плечо какой-то мешок и поравнявшись с Гарретом.
— И какое? — равнодушно спросил Гарррет.
— Непыльное, — улыбнулся Леон. — Хотя… Там, наверное, всё-таки пыльно. В общем, если в двух словах: я вернулся в Марингерд со своим другом-исследователем, чтобы тот исследовал пещеру, что ты мне тогда показал. Тётя Мила не против этих исследований, мы даже у неё поселились. Так вот, я хочу тебя нанять помогать исследовать эти пещеры моему другу Эрику вместо меня. Толку от меня там будет мало. Да и вообще, я там со скуки помру. Что скажешь?
— Сколько ты мне платить будешь? — заинтересованно спросил Гаррет.
— А сколько тебе здесь платят? — поинтересовался Леон.
— Два медяка в час.
— А сколько бы ты хотел получать за свою работу?
— Хотя бы пять в час.
— Я буду платить тебе десять в час, но часы уж сам считай. Следить я за тобой не буду. Подходит?
— Более чем! — обрадовался Гаррет. — Спасибо, Леон! Ты нас этим с тётей Милой очень выручил.
— Не за что. Я тогда ещё уточню у Эрика, подходит ли ему такая замена, и сообщу тёте Миле.
— Договорились.
Леон помог Гаррету дотаскать всё, что тому надо было занести на корабль. Платы не взял и ушёл снова разыскивать Эрика.
— Да я и не собирался просить тебя мне помогать, — удивился Эрик. — Тебе же на грифоне надо учиться летать. Но за помощника, да ещё и из местных, благодарю!
— Не за что, — улыбнулся Леон. — Это я тебя должен благодарить за то, что тогда уговорил меня отправиться к отцу.
Улыбка пропала с лица Леона и он серьёзно добавил:
— Если бы не ты, пропасть между мной и ним только бы росла. Не знаю, чем бы это всё закончилось. Наверное, я бы никогда домой и не вернулся. Благодарю, друг.
— Рад, что у тебя всё сложилось, — искренне ответил Эрик.
Они попрощались и Леон решил, что дело у него осталось только одно, но самое важное — грифоны.
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Леон

Когда Леон вернулся в дом над пещерой, на улице уже было темно. Родэра в своей комнате не оказалось, и Леон оставил ему записку, что готов приступить к обучению завтра. Сходил на кухню, поужинал и завалился спать.
Родэр разбудил его на рассвете.
— Собирайся, — сказал он. — Идём за грифоном и сразу же вылетаем. Не завтракай. Еду я взял с собой.
Грифона они забрали в Почтовой Гильдии и сразу же вылетели за город.
Зачем надо было выходить натощак, Леон понял, как только они перелетели через городскую стену: их грифон взбесился, и Леона опять начало «укачивать». Благо было нечем, и лицо он снова не потерял…
Иначе как «взбесился» Леон происходящее обозвать не мог. Они то резко устремлялись вверх, то так же резко поворачивали, то пикировали вниз, то крутились по спирали… Леон уж было подумал, что он сейчас потеряет сознания от приступов тошноты и головокружения, но сознание никуда теряться не собиралось, и он продолжал тихо страдать.
Родэр периодически оглядывался, проверяя, дружен ли Леон всё ещё со своим сознанием, убеждался, что всё в порядке и спокойно себе летел дальше. Все выверты грифона на него никак не действовали.
Через час Родэр посадил грифона на большой, покрытой снегом поляне. Спрыгнул на землю — снег оказался не сильно глубоким — чуть выше колена.
— Отстегивайся и слазь, — приказал он Леону.
Леон отстегнулся и рухнул в сугроб, непреднамеренно скатившись вниз по крылу грифона и чудом себе ничего не сломав. Он хотел слезть нормально, но у него до сих пор кружилась голова и было плохо с координацией.
Грифону это не понравилось, и Родэру пришлось срочно встать между грифоном и Леоном.
— Он не со зла, — обратился Родэр к грифону. — Прости его на первый раз.
Грифон резко закаркал. Леон скривился. На его счастье грифон этого не заметил, так как Леон так и лежал лицом в снег.
— Прошу, не фырчи, — по-доброму сказал Родэр грифону и погладил его по шее. — Я прослежу, чтобы этого больше не повторилось.
«Этот „ушераздирающий“ звук теперь „фырчи“ называется», — подумал Леон.
Он лежал в снегу, не мог встать и всё не мог решить: ему бояться грифонов или их ненавидеть.
Грифон фыркнул менее «ушераздирающе», а Родэр, развернувшись к Леону, пнул его ногой по ноге.
— Извинись! — скомандовал он.
«Ещё чего!» — не успел додумать Леон, как Родэр продолжил свою мысль:
— Иначе я отхожу, и тебя сожрут. Я не шучу.
По голосу Родэра Леон понял, что тот действительно не шутит. Кое-как сел лицом к грифону, посмотрел на него снизу вверх, как муравей на подошву приближающегося сапога, и выдавил из себя:
— Извините.
Грифон издал вполне мелодичный звук.
— Извинения приняты, — перевёл Родэр и присел рядом с Леоном на корточки.
Родэр проверил пульс Леона и зрачки.
— Голова кружится? — спросил он. — Тошнит? Встать можешь?
— Ещё кружится. Уже не тошнит. Встать могу попробовать.
— Сиди, пока не перестанет кружиться. Я теперь знаю твой порог переносимости перегрузок. Больше мы до такого доводить не будем. Первую неделю ты просто будешь летать со мной и привыкать к ощущениям полёта. Когда тебя будет начинает тошнить или кружиться голова, ты хлопаешь меня по плечу один раз и терпишь дальше. Терпи сколько хочешь — на твоё усмотрение. Когда становится нестерпимо, похлопай меня по плечу два раза, и я буду переходить в спокойный полёт. Когда почувствуешь, что всё прошло и готов продолжать тренировку дальше, хлопай ещё один раз. Если твоё состояние будет только ухудшаться, дотронься до моей спины в любом месте — я посажу грифона и окажу тебе первую помощь. Запомнил?
— Да, — ответил Леон и понял, что в ближайшую неделю он будет жить только «на воде». До тренировок ему не даст позавтракать инстинкт самосохранения, а после — он просто не сможет.
— Со временем и тошнота, и головокружение пройдут, — продолжил Родэр. — Чем быстрее они пройдут, тем быстрее мы приступим к основным тренировкам. Сам понимаешь, чем дольше ты сможешь терпеть «неудобства», тем быстрее научишься не обращать на них внимание.
— Понял, — серьёзно ответил Леон и попытался встать.
Ему это более менее удалось, и дальше он ожидал окончания головокружения, стоя с ровной спиной, ведь гордым здесь был не только грифон.
Через четверть часа головокружение прошло. Леон сделал несколько шагов по глубокому снегу, чтобы в этом убедиться, и сказал Родэру, что готов лететь дальше.
До вечера они летали по схеме, предложенной Родэром. Несколько раз делали привалы на отдых, один раз — на обед. Ели только Родэр и грифон, а Леон отлёживался. Больше он по грифону не катался, а если не мог грациозно слезть, то падал так, чтобы не задеть грифона.
На закате они полетели обратно в город, оставили грифона в Почтовой Гильдии и пошли пешком домой. Идти было около получаса. Леон справился. Отказался от ужина и пошёл сразу спать.
На следующее утро Родэр снова разбудил его на рассвете. Обучение продолжилось…
Через три дня Леон смог ужинать. Через неделю его уже не тошнило и не кружилась голова. Ещё неделя ушла, чтобы он смог и завтракать, но его основные тренировки к этому времени уже начались. Назвать их более «успешными», правда, всё же язык не поворачивался…
Следующее задание казалось вполне простым: подойти к грифону и залезть в переднее седло. Залазить во второе седло без подставки Леон научился давно и достаточно быстро — надо было просто ухватиться за переднюю луку седла и его спинку, сделать выход на руках наверх, вставить левую ногу в стремя и перекинуть правую через седло. Казалось бы: проделываешь то же самое с передним седлом (оба седла абсолютно одинаковые) — и готово! Куда уж там… Оказалось, что грифоны не идиоты и прекрасно различают: ты хочешь лететь пассажиром или наездником. К пассажирам у них требований особых не было, разве что проявлять уважение, а вот в наездники они всех подряд не подпускали. В итоге основной проблемой Леона последние три дня было просто подойти к грифону со стороны переднего седла.
Леон не боялся грифона, просто грифон клевался и его не подпускал. Сначала Родэр грубо отшвыривал ничего не подозревающего Леона с линии атаки грифона, спасая от неминуемой гибели. Потом Леон и сам научился уворачиваться, но к цели его это особо не приближало.
На утро четвёртого дня безуспешных попыток Леона подойти к грифону, Родэр не выдержал:
— Так! Сегодня ты мне говоришь, о чём ты дословно думаешь, прежде чем делаешь шаг в сторону грифона!
— Какая разница, о чём я думаю? — удивился Леон.
Родэр на него уставился как на идиота и спросил:
— Ты точно книжки читал про грифонов? Что-то я не вижу, что ты хотя бы что-то из них запомнил.
— И что я должен был запомнить? — съязвил Леон. — Там каждое второе предложение противоречило каждому третьему. Я такой несвязный бред запомнить не могу!
Родэр вздохнул и произнёс:
— Тут я с тобой согласен. Думал, с тех пор, как учился я, что-то поменялось, но, похоже, книги до сих пор пишут те, кто про грифонов лишь читал в других книгах. Ладно, будем считать, что теории ты тоже не знаешь. Садись, расскажу.
Леон плюхнулся прямо в сугроб и принялся слушать.
Родэр остался стоять рядом с грифоном и начал рассказывать:
— У грифонов прекрасный слух. Настолько прекрасный, что многие считают, что они даже мысли умеют слышать. Так ли это или нет, не скажу, но они однозначно прекрасно распознают намерения. Ты можешь себя вести абсолютно спокойно: от выражения глаз до мимики и положения тела, но стоит подумать при грифоне то, что он посчитает оскорблением или неуважением в свой адрес, как реакция грифона будет такой же, как если бы ты подошёл и плюнул в него. За своими мыслями и намерениями надо тщательно следить, прежде чем приближаться к грифону ближе, чем на десяток шагов. Пока понятно?
— Да, — сказал Леон, а про себя подумал:
«Какого хрена они не написали это крупным шрифтом на первой странице главной книги про грифонов⁈ Я прочитал десять томов и нихрена не понял!!! Конечно, меня грифон хочет убить! Я бы на его месте сделал бы то же самое с собой, зная, что я думаю…»
Леон посмотрел на грифона, мысленно ему сказал: «Виноват, был неправ. Постараюсь за своими мыслями следить». Он сопроводил это уважительным кивком головы.
Грифон одобрительно фыркнул, а Леон для себя решил, что грифоны действительно слышат мысли. Даже немного их зауважал за это.
— Но не стоит напрягать грифона чтением мыслей, — продолжил Родэр, — ведь можно просто сказать вслух, что ты от него хочешь. Вежливо сказать. Всё как и с обычными людьми. Подошёл на уважительное расстояние, не близко и не далеко, сказал, что тебе надо, или попросил разрешения подойти поближе. Запомни: грифонами не командуют, их просят. Если это так сложно запомнить или уяснить, представь на месте грифона человека, которому у тебя язык не повернётся что-то скомандовать.
Леон представил графа Неррона, а вслух сказал:
— Понял.
— И последнее на сегодня: как ты мог убедиться, грифон тоже умеет разговаривать. И это не его проблема, что он не выговаривает человеческих слов, а наша — что мы не выговариваем их слов. Грифон нам уже идёт на уступку, понимая нашу речь, а значит, неуважительно с нашей стороны не понимать его речь. Для начала запомни простое правило: чем мелодичнее трель грифона, тем больше он одобряет твои действия или мысли. Если его трель режет твои уши, то сначала замри, а потом быстро исправляй содеянное, если всё ещё жив. От грифона убегать, как ты понимаешь, в большинстве случаев бесполезно. Можно, конечно, нырнуть под воду или забиться в узкую каменную щель, но грифоны достаточно терпеливы, чтобы дождаться, когда тебе понадобится вылезти обратно. Ясно?
— Ясно, — подтвердил Леон, ведь про трель он уже и сам догадался.
— Иди, пробуй, раз понял, — сказал Родэр. — Начнём с простого: думай о том, что ты грифона уважаешь, подойди к нему на пять шагов и попроси подойти ещё ближе и дотронутся до переднего седла. Ни к перьям, ни к шерсти грифона прикасаться не смей! Только к седлу!
— Слушаюсь, — ответил Леон.
Он поднялся и отошёл от грифона на пятнадцать шагов, чтобы собраться с мыслями.
«Как там было? Мы с тобой одной крови: ты и я? Не-е-е… Не подойдёт… Ладно, просто буду думать „я вас уважаю“ по кругу, а там разберемся».
Леон пошёл обратно к грифону, усердно мысленно его уважая. Грифон действительно его подпустил на пять шагов.
— Прошу, позвольте мне дотронуться до вашего переднего седла и отойти обратно на пять шагов.
Грифон более менее мелодично фыркнул. Родэр перевёл: «Можешь попробовать».
Леон подошёл к грифону, дотронулся до седла, развернулся к грифону спиной и отошёл обратно на пять шагов.
Медленно развернулся лицом к грифону и сказал:
— Благодарю.
— Так бы сразу! — похвалил его Родэр. — А то столько времени потеряли и нервов потратили зазря!
Грифон незнакомо фыркнул и Леон посмотрел на Родэра, ожидая перевода.
— Говорит, что пора крылья размять, — перевёл Родэр. — Идём, пока что прошвырнемся над морем и потом покормим грифона. И смотри мне! Раз тебе разрешили дотронуться до переднего седла, значит, признали в тебе возможного наездника. Теперь даже в пассажирском седле не смей думать о грифоне плохо.
Леон не мог честно пообещать, что он может настолько хорошо контролировать свои мысли, а ответить «попробую» было как-то невежливо, и он кивнул головой в знак согласия.
Летали они снова до самого вечера, но привалы делали каждый час. У Леона было столько времени пообщаться мысленно и устно с грифоном, что к закату он уже мог гордиться тем, что залез в переднее седло, нормально слез и остался жив.
Родэр его похвалил и сказал, что завтра они приступают к самому трудному и ответственному — будут учиться прикасаться к грифону.
Леон тут же на всякий случай подумал:
«Я Вас уважаю. Это трудно и ответственно».
На следующий день Леон понял, что прикасаться к грифону действительно трудно. Ну как? Прикоснуться легко, а вот вынести последствия этого касания…
Видимо, Родэр понимал, что он не успеет оттащить Леона от грифона в случае провала, поэтому договорился с грифоном заранее. Договор их заключался в том, что если грифону не понравится прикосновение Леона, то наказывать Леона будет не грифон, а Родэр, вызывая обидчика на Дуэль Защиты Чести Грифона.
По мнению грифона, Леон обижал его своим каждым касанием, и «дуэли» стали для него обычным делом.
«Если бы на моём месте был Киран, — думал Леон, отлеживаясь в снегу после очередной дуэли. — Наверное, это можно было бы ещё назвать дуэлью…»
Со стороны это выглядело как обычное избиение Леона, пока тот не упадёт на землю. Леон был гордый — на землю падал не сразу, а пытался держаться до последнего. Он вставал в боевую стойку, пытался парировать или уворачиваться от ударов, применял все ему известные приёмы рукопашного боя — всё без толку.
Грифон на него недовольно фырчал… Родэр бил… Обучение продолжалось…

Часть 1
Глава 7. Разлука

Элеонора

Через четыре дня после прихода «попрошаек».

Гердана, Марингерд, усадьба графини Дэйнеры.

Графиня Дэйнера сидела в своём кабинете и внимательно изучала очередной договор о сотрудничестве, что ей принёс посыльный сегодня утром.
В дверь постучали, и она услышала знакомый голос из-за двери:
— Ваше Сиятельство, это Киран.
«Издевается», — усмехнулась Элеонора, отложила документ в сторону и спокойно сказала:
— Заходи.
«Он такой красивый… — думала она, рассматривая высокого и широкоплечего Кирана, когда тот появился на пороге. — Бли-и-ин… Я теперь снова не смогу думать ни о каких договорах, как минимум до завтра. Графство Дэйнер сейчас в бо́льшей опасности, чем когда либо…»
Сегодня, как и всегда, Киран был одет в чёрные штаны и рубашку, а его тёмно-каштановые волосы средней длины были слегка взлохмачены, что придавало ему вид скорее пирата, чем гвардейца графа.
Смотрел он на графиню спокойно, не выказывая никаких эмоций на лице и не пытаясь понравиться. Этим он её и завоевал: он не пытался никогда ей нарочито понравиться, не менжевался от её надменного взгляда, предназначенного, чтобы смешивать всех с грязью и тем самым ещё чётче обозначивать свой статус.
Киран подошёл к столу, за которым она сидела, и, по своему обыкновению, сел на его край вполоборота к ней.
— Есть разговор, — спокойно сказал он.
Элеонора напряглась, но виду старалась не подавать.
— И о чём же? — равнодушно спросила она.
— Мне пора возвращаться на службу к графу Неррону. Когда получится увидеться в следующий раз — точно сказать не могу, но думаю, не позже, чем через два месяца. Как я это сделаю — моё дело. Даю Слово Чести, что я к тебе сюда вернусь. Захочешь ли ты меня ждать — это твоё дело.
— Отчего ж не захочу? — невозмутимо сказала Элеонора, вставая из-за стола. — Ты мне нравишься, могу и подождать.
Она обошла стол, подошла вплотную к Кирану и посмотрела ему в глаза.
— Вот только тебе придётся сегодня мне напомнить, зачем мне всё-таки тебя ждать, — улыбнулась она.
— Ну, идём, — усмехнулся Киран, обнимая её за талию…

Через несколько часов они вышли из усадьбы и пошли гулять по городу до вечера. Поужинали в «Зелёном Драконе» — таверне, где зародилось их романтическое знакомство. Погуляли по ночному городу и вернулись в усадьбу графини Дэйнеры. Утром Киран ушёл.
Элеонора проснулась одна и почувствовала себя снова одинокой. Ей было грустно, хоть плачь. Она укрылась одеялом с головой и заплакала…
Через час она плакать перестала. Ещё час ей понадобился, чтобы стереть следы своих слёз с лица и из мыслей.
«Теперь снова всё-будет по-старому, — удручённо подумала она по дороге в свой кабинет, но тут же себя наругала за это: — Всё! Хватит! Соберись! Пора заканчивать с этой всей вознёй с договорами и заняться делом!»
Элеонора выдохнула и вернула себе решительность, свойственную графине Дэйнеры.

На утряску всех графских дел у неё ушло ещё два дня. На утро третьего дня она отправилась на свой корабль заниматься любимым делом — разбоем и нападением на торговые и пиратские суда в акватории порта и в прибрежных водах её графства.
Суда она трогала не все, а лишь те, которые с ней не заключили договор о сотрудничестве и не заплатили ей заранее. За редким исключением нападала она только на одиночные корабли. Караваны и конвои в этих водах были редки, да и предупреждали о них её всегда заблаговременно сами хозяева оных или её разведка.
Если графиня случайно сама натыкалась на группу кораблей в море, она уводила свой корабль или в сторону порта, или подальше в открытое море, давая возможность капитанам её остальных кораблей в порту разобраться самим с возможными проблемами. Если о недружественной группе судов удавалось узнать заранее, встречать их в море она выходила не одна.
За безопасность своего корабля Элеонора никогда не переживала. В территориальных водах Герданы действовал простой морской закон, с которым были согласны все: на борту корабля не должно быть ни корабельного вооружения, ни магов в составе команды. Все разборки на воде всегда сводились к абордажу и рукопашному бою команд. Иначе морские путешествия оказывались бы неоправданно рискованными и бессмысленными: смысл снаряжать караван, если его может потопить один маг с пиратского судна? С теми, кто нарушал этот закон, имели право безнаказанно расправиться и свои, и чужие, любыми доступными им способами, не исключающими публичные пытки и казни. Несмотря на это, желающие доказать миру, что закон для них не писан, периодически всё же появлялись, но быстро заканчивались.
Потерять свой корабль во время сражения Элеонора не боялась — здесь всё было полностью в её власти: или её сообразительности и умения её команды хватает, чтобы выиграть сражение, или она себя убивает, чтобы не достаться врагам. Эта стратегия ещё никогда её не подводила, а свой корабль она потеряла всего лишь раз, и то во время шторма.
В порт графиня Дэйнера приехала на карете с охраной из четырёх конных гвардейцев. Карета становилась у вывески «Пирс 18». Этот пирс обозначал начало закрытой для посетителей части порта — её военной гавани, и к нему был пришвартован её личный корабль — трехмачтовый фрегат «Неприкасаемая».
Из кареты вышла стройная девушка невысокого роста в тёмно-зелёном сюртуке, меховой накидке, штанах и высоких сапогах. На левом бедре у неё висел катлас — короткая и в меру широкая абордажная сабля. Она прошла в конец «Пирса 18» и поднялась по трапу на борт судна. Там её уже дожидался старший помощник — Картэн.
— Здравия желаю, капитан, — поздоровался он.
— Здравствуй, Картэн, — поздоровалась она в ответ. — Каково состояние корабля? Когда мы сможем выйти в море?
— Ремонт окончен, — ответил Картэн. — Экипаж в полном составе на борту. Провизии на две недели.
— Вызывай Буксира. Выходим как можно скорее.
— Слушаюсь, — ответил Картэн и ушёл выполнять приказ.
Обычно такие крупные суда, как корабль графини Дэйнеры, в порт заходили редко и становились на якорь в портовой гавани недалеко от берега. Сообщение между кораблём и берегом осуществлялось на вёсельных лодках или небольших парусных яхтах. Однако корабль графини требовал ремонта и уже несколько месяцев стоял в порту.
Выход в море из портовой бухты для большого парусного судна — дело не из простых и отнюдь не быстрое, но для этих целей у графини на службе был маг, которого все звали Буксиром. Он не был частью её корабельной команды, а был приписан к порту. В его обязанности входило помогать швартоваться большим кораблям к берегу и выводить их обратно в море.
Принцип буксировки был стар как мир: корабль тянули за собой с помощью якоря. Один из якорей корабля спускали на воду и привязывали к бую, который крепился к вёсельной лодке. Лодка уходила как можно дальше от корабля и бросала якорь на дно. Когда якорь был прочно закреплён, корабль начинал к нему подтягиваться.
В обязанности Буксира входило ускорить эту процедуру в несколько раз. Как он это делал — его профессиональная тайна. На свою лодку он брал только тех гребцов, которые ничего не смыслили в магии, а корабль тянул всегда без помощи команды нанявшего его корабля. Швартовка к пирсу и выход из порта с ним обычно занимали всего несколько часов.
Графиня Дэйнера прошла в капитанскую каюту и склонилась над своим рабочим столом с картами.
«Согласно последним данным разведки, — размышляла она, разглядывая прибрежную зону между Герданой и страной на восток от неё, Зольданой, — в этом районе нарисовался новый корабль, которому мой закон не писан. Ходит он под двойным флагом: чёрным флагом Зольданы и голубым флагом Клана Конрада, а значит, нарывается на неприятности. Ну что ж, Конрад, посмотрим, хватит ли у тебя сил нарываться на неприятности и дальше…»
Графиня Дэйнера проложила маршрут к месту засады и осталась в своей каюте дожидаться доклада, что они покинули портовую гавань.
Картэн пришёл с докладом через два часа.
— Через четверть часа работа Буксира будет окончена, — доложил он. — Куда прикажете держать путь?
Графиня Дэйнера подозвала его к столу с картами.
— Идём нашим обычным маршрутом на восток вдоль береговой линии. Поднимите один из торговых флагов Герданы. Засаду усторим в дне пути от Марингерда. На ночь становится на якорь вот здесь. Согласно тех данным, что у меня есть, в зону возможного конфликта мы войдем не раньше завтрашнего утра, но всем оружие необходимо раздать с вечера и усилить ночные дежурные смены. Высматривать корабль с двойным флагом: чёрным и голубым. Если увидите любой корабль на горизонте, дай мне знать незамедлительно. Это всё.
— Слушаюсь, — ответил Картэн и ушёл.
Элеонора снова уставилась в окно. Мимо неё медленно проплывал восточный мыс портовой бухты — исчезала последняя грань между ней и морем. Ей нравилось быть в море, посреди ничего, больше, чем на земле — посреди всего. В море её могла предать только её команда — и это зависело только от того, как она их «выдрессирует». На земле её могли предать все, и многое из этого от неё не зависело.
Команду свою она никогда не обижала. Пока корабль был в порту или на якоре в бухте, все члены команды, за редким исключением, всегда должны были быть на борту, чтобы никогда не оставлять судно безоружным. Чтобы они не посходили с ума, на корабль было разрешено водить девок и пить горячительное, но строго по сменам. Все восемьдесят человек её экипажа делились на четыре смены: одна смена стоит на посту, две — отдыхают и сменяют первую, четвёртая — развлекается на нижней палубе. Что они там делали, её мало интересовало. Условия было два. Первое: в пьяном виде никто на верхней палубе никогда не появляется. Наказание — смерть на месте от рук любого трезвого члена экипажа. Второе: развлечения длились не дольше суток, после которых был перерыв в три дня, а очередь развлекаться переходила другой смене. С тех пор, как она утвердила этот Устав с Картэном два года назад, никто из её команды ни на что не жаловался, и бунтов на корабле не было.
А чтобы на неё ещё меньше смотрели как на девушку, иногда приходилось прибегать к показательным казням прямо на корабле. Правда, и это случалось довольно редко в последнее время. Элеонора не могла понять почему, но не особо беспокоилась по этому поводу, решив, что просто мужикам больше интересны девки с пышными формами, которыми она похвастаться не могла.
Когда ещё был жив её отец, Элеонора переживала о своей фигуре и считала себя дурнушкой. Когда он погиб, она обрадовалась своей фигуре, считая, что так она будет вызывать меньше нежелательного интереса у окружающих, да и учиться самообороне и фехтованию будет проще. Сейчас особенности своей фигуры графиню Дэйнеру интересовали мало, и она считала, что «купить» она может кого угодно на свой статус, а не на свою фигуру. Её больше интересовало «кого» купить. На что именно купился Киран, она так до сих пор и не поняла, но все размышления над этим вопросом решила отложить до тех пор, когда он вернётся.
«Если вернётся», — сама себя поправила Элеонора и решила, что пялиться в окно ей уже порядком надоело. Она спрыгнула с высокого стула, прихватила портупею с катласом и пошла на нижнюю палубу тренироваться. Для этого на корме судна был обустроен небольшой зал для её тренировок.
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Глава 8. Пират

Элеонора

Элеонора с вечера подготовилась к предстоящему бою: надела удобную тёмно-коричневую кожаную куртку, сродни легкому доспеху, плотные штаны с кожаными вставками и высокие сапоги схожего цвета. Куртка плотно облегала торс и от талии расходилась короткой «юбкой», сделанной из двух частей внахлёст, что прикрывали треть бедра. Спина, грудь, живот и бока были прошиты дополнительными вставками из плотной кожи. Воротник-стойка прикрывал шею сзади, но не мешал свободно вращать головой. Свои длинные волосы она заплела в косы и уложила вдоль головы. Перчатки-наручи и портупею с оружием она положила на стол рядом с диваном в гостевой части капитанской каюты и легла спать на диван.
Проснулась она под утро. Вокруг было темно, тихо и безмятежно.
«Слишком уж как-то безмятежно», — подумала Элеонора и выглянула в окно. За окном был… Туман!
Не успела она подумать, что туман на воде обычно не предвещает ничего хорошего, как прозвучал сигнал тревоги: на них напали!
«Первыми, блин!»
Элеонора всегда считала, что сидеть в каюте ещё опаснее, чем прятаться на палубе — там есть хоть место для манёвра, благодаря которому ты не загоняешь себя в угол с самого начала. Она быстро надела портупею с катласом и натянула перчатки. Беззвучно выскользнула из каюты и оказалась в тёмном узком коридоре. Прокралась к выходу на надстройку верхней палубы, замерла в тени коридора и осмотрелась. По палубе сновали её люди и готовились к обороне, но нападающих на борту ещё не было.
«Значит, самое время уходить подальше от капитанской каюты и поближе к своим», — решила она.
Элеонора вышла из коридора и быстро пробежала вдоль стены капитанской каюты к лестнице, а по ней вниз — на палубу. Здесь её и перехватил Картэн.
— Капитан, мы заметили приближение четырёх шлюпок, — доложил он. — Вражеского корабля не видно. Заканчиваем подготовку к обороне. Наши арбалетчики на позициях.
— Принято, — сказала Элеонора и отошла с открытого места в тень под лестницей, оголяя оружие. Принялась ждать.
Картэн последовал её примеру и остался рядом — защищать капитана.
Над кораблём повисла тягостная тишина, нарушаемая лишь редкими всплесками волн, облизывающими корпус корабля, будто играющими с ним, чтобы потом проглотить и утащить на дно. Но даже эти звуки были смягчены плотной завесой тумана, создающим иллюзию пустоты и потерянности в бескрайнем море.
Вдруг всё резко переменилось: из ниоткуда у правого борта корабля возник вражеский корабль. Он медленно подходил к ним левым бортом, как к причалу.
«Мираж!» — догадалась Элеонора. — «Шлюпки были миражом для отвода глаз. Значит, у них на борту есть маг!»
— Мага убить, — холодно приказала она Картэну. — Тело забрать. Капитана берём по возможности живым — его ждёт казнь.
— Слушаюсь, — ответил Картэн.
Вмиг небо посветлело. С первым лучом солнца начались предрассветные сумерки. Противник словно этого ждал: на их борт полетели абордажные кошки, стягивая оба корабля вместе… Следом полетели мостики, и по ним на корабль графини Дэйнеры сразу же ринулись люди в чёрной военной форме наёмников Зольданы. Как тёмные тени, они пытались проникнуть на корабль графини, встречая яростный отпор её команды… Безмятежную тишину разорвали крики, лязг металла и хруст дерева…
Элеонора сосредоточилась и начала внимательно наблюдать за происходящим, насколько позволяла видимость.
Весь бой был сосредоточен у правого борта, и разглядеть кто есть кто со стороны было очень сложно.
«Они пока справляются», — решила она и обвела взглядом остальной корабль.
Тут она заметила еле уловимое в сумерках движение у левого борта и негромко приказала:
— Картэн, слева.
Картэн выскользнул из тени и запетлял между бочками и ящиками, которыми была заставлена палуба по левому борту, подхватывая по пути ещё с десяток членов команды.
Элеонора шагнула дальше в тень под лестницей и продолжила наблюдать. В атаку сломя голову она никогда не лезла. Её тактика боя была простой: она внимательно следила за происходящим вокруг, а в нужный момент, как говорится, лезла под руку. Если она видела, что кто-то из врагов в пылу боя плохо прикрывает свою спину, то не брезговала нанести ему смертельный удар сзади. Пусть силой она похвастаться и не могла, но небольшой рост, ловкость, наблюдательность и смекалку, да и в общем хитрость — всё это она использовала по полной. Правда, при таком подходе ей надо было быть осторожной вдвойне, чтобы не попасть под удар своих же.
Человека в черной форме, не спеша и целенаправленно идущего в её сторону, она заметила сразу. Он шёл, будто прогуливался по парку, не обращая внимание на то, что происходило вокруг.
«Похож… — промелькнула голове Элеоноры мысль, как на улице стало ещё немного светлее, и её затрясло от ужаса: — Это он!!! Он убил моего отца!!!»
Он лишил её последней родной души в этом мире, чуть не убил её саму, а подарив ей жизнь своим бегством, превратил её в бесконечный ад.
Элеонора крепко сжала эфес своего катласа и поняла, что он у неё есть!
«Теперь я не безоружная и беспомощная девочка! — ужас тут же сменился гневом. — Теперь я тебя убью!»
Элеонора больше не дрожала. Она сосредоточилась на цели перед ней с холодным спокойствием ночного хищника, отслеживающего свою жертву. Отвлеклась — окинула взглядом палубу, людей, ящики, бочки, корабельное снаряжение. Запомнила, что и где. Снова посмотрела на свою жертву и медленно, но уверенно вышла из тени к ней навстречу.
Мужчина, что шёл прямо к ней с катласом наголо в расслабленной руке, был на голову выше неё ростом и в полтора раза шире в плечах, что не делало его лёгкой добычей, но Элеонору это волновало лишь слегка. За три шага она посчитала его возможную максимальную дистанцию боя и приготовилась держаться вне её большую часть времени, как при охоте на крупного и опасного зверя: улучил момент — нанёс удар — отбежал.
— Ну здравствуй, — надменно сказала она и остановилась в десяти шагах от убийцы. — Конрад, как я понимаю?
— Он самый, — равнодушно ответил мужчина, продолжая идти.
— И какого хрена ты припёрся на мой корабль без приглашения? — гневно спросила Элеонора.
— Отчего ж без приглашения? — удивился мужчина и остановился в пяти шагах от неё. — Меня пригласили десять лет назад, но тогда мне пришлось уйти без награды, так что я возьму её сейчас. Бросай эту железяку и пошли со мной по-хорошему.
«Четыре», — Элеонора сделала шаг навстречу Конраду.
— Хочешь сказать, что ты по мне скучал все эти десять лет? — усмехнулась она, продолжая идти и вкладывая своё оружие в ножны на ходу.
«Три».
— Не сказал бы, — равнодушно ответил Конрад и продолжил стоять с опущенным мечом в расслабленной правой руке.
«Два».
— А я очень, — улыбнулась Элеонора, молниеносно выхватывая катлас из ножен и намереваясь рассечь Конрада от правой подмышки до левого уха.
«Один».
Он сделал шаг назад, уходя с линии атаки её короткого меча, и, не теряя ни мгновения, подшагнул вперёд и горизонтально ударил её обратной тупой стороной своего катласа в левый бок. Элеонора увернуться не успела — её согнуло пополам, в боку что-то хрустнуло, и она с диким криком боли рухнула на палубу.
«Ясно. Без шансов. План Б», — рассудительно подумала она, ожидая, когда боль немного утихнет, и она снова сможет двигаться.
К боли девушка давно привыкла и считала её лишь помехой, не дающей эффективно использовать своё тело — не более того.
— Больше без фокусов, — склонился над ней Конрад и, схватив за левую руку, поставил обратно на ноги. — Не хочу портить товар.
«Отлично! — подумала Элеонора, всё ещё сжимая катлас в правой руке. — Я уже на ногах и почти могу двигаться».
— О-о-о! Бедняга! — сочувственно посмотрела на него Элеонора. — А тебе что? Не доложили, что товар уже испорчен? — и злорадно улыбнулась: — Ты опоздал, друг мой.
Конрад отпустил её руку, намереваясь схватить за горло, но она только этого и ждала — быстро полуприсела и юркнула за ящик справа, перепрыгнула смотанный канат, пробежала ещё три шага прямо и резко свернула направо — в сторону правого борта, где кипело основное сражение.
Её мир вновь резко наполнился звуками. Теми, на которые она перестала обращать внимание, пока перед ней был Конрад: лязгом металла об метал, криками, руганью… Её мир наполнился запахами — солёной морской воды, пота и крови. Элеонора влетела в гущу боя, по привычке на ходу определяя безопасные лазейки среди этого хаоса.
«Что же ты теперь будешь делать, Конрад? — думала она, злорадно улыбаясь и высматривая, кому бы из членов команды сейчас помочь. — Когда я так хорошо спряталась?»
Какое-то серое пятно чуть не пробило ей правый глаз, она отклонилась в последний момент, отбила чью-то руку и побежала дальше.
«Держись, Сэм!»
Она высмотрела свою первую жертву, в три шага оказалась у врага, что прижал её матроса к борту, и со всей силы полоснула его режущим ударом по спине, оставляя глубокий разрез в чёрной кожаной куртке. Её меч окрасился кровью.
— Дальше сам! — крикнула она, отпрыгнула в сторону и развернулась, продолжая уходить с линии возможной атаки в спину — и вовремя! Конрад её почти догнал и чуть не схватил за руку.
«Удобно, когда тебя не хотят убить», — весело подумала девушка и нырнула обратно в гущу боя…
За четверть часа она успела отрубить одному врагу кисть с мечом, другого сбить с ног, давая своим его прикончить, третьему отрубить голову, четвёртому проткнуть ногу, пригвоздив на мгновение к палубе — его добили… И в край раздраконить Конрада, который всё никак не мог до неё добраться.
Её команда начинала побеждать, она начинала уставать — не столько от постоянного бега и уклонений с линии атак, сколько от боли в левом боку. Ещё с четверть часа она пыталась не обращать внимания на боль, но последние несколько минут боль становилась всё сильнее с каждым новым движением и сбивала её концентрацию.
Оббегая очередной ящик, Элеонора оперлась на него левой рукой, чтобы помочь себе перепрыгнуть бездыханное тело, валяющееся за ним, и её руку обожгло дикой болью — она вскрикнула. Рука сложилась, Элеонора потеряла равновесие и рухнула на угол ящика, всем весом приложившись на больной бок. В боку что-то снова хрустнуло. Элеонора истошно заорала и скатилась на бездыханное тело на палубе. В глазах потемнело, дыхание перехватило. Она почувствовал вкус крови — не своей крови, а того, на кого она упала. Кто-то её пнул ногой в живот, отпихивая от ящика, и она услышала знакомый голос
— Допрыгалась, тварь! — злобно сказал Конрад.
Элеонора набрала побольше воздуха в лёгкие и истошно заорала:
— Картэ-е-ен!!! Брать живы-ы-ым!!!
Её схватили за шиворот, приподняли и куда-то потащили, как безвольную тряпку: её ноги волочились по палубе, левая рука безвольно свисала вниз, правая — всё ещё крепко сжимала катлас. Меч она не выпустила отнюдь не благодаря силе воли — это скорее было сродни судороге или предсмертной хватке человека, держащегося за обрывок верёвки над пропастью. Выпустить меч из рук для неё было равносильно смерти.
В глазах начало понемногу проясняться, и когда она поняла, что видит уже достаточно хорошо, чтобы разглядеть щели между досками, эти самые щели начали быстро приближаться к её лицу — она лишь успела повернуть голову на бок, чтобы не расквасить себе нос. Её отпустили — она рухнула на палубу и тут же подтащила к себе левую руку, намереваясь опереться на локоть и встать.
Её бережно подхватили под руки двое, подняли на ноги и усадили на рядом стоящую бочку. Несмотря на сильную боль в боку, Элеонора села ровно, положила свой катлас на бочку рядом с собой и помогла себе правой рукой пристроить левую руку поудобнее на коленях.
— Капитан, вы в порядке? — спросил Фред, её боцман.
— Да, — коротко ответила Элеонора и осмотрелась.
«Похоже, мы отбились».
Только сейчас она поняла, что шум боя стих. Увидела своих людей, неспешно осматривающих корабль и добивающих лежащих врагов. Весь корабль был искромсан мечами, утыкан арбалетными болтами и залит кровью. Везде валялись тела — и своих, и чужих. Тел своих было меньше, но не менее четверти команды.
«Может, кто-то из них ещё жив, — горько подумала она, но тут же возмутилась. — Опять всё чинить! Сколько можно⁈ Нет чтобы дождаться, когда мы сами придём к ним в гости!»
К ней подошёл Картэн и доложил:
— Капитан, Конрад взят живым, маг — тоже. Какие будут дальнейшие указания?
— Мага пытать, потом отрубить ему голову и сохранить, а тело — за борт. Конраду отрубить кисти и стопы, перевязать — заберём на казнь. Дальше — как обычно. Зайдёшь ко мне, когда всё организуешь.
— Слушаюсь, — ответил Картэн и ушёл.
«Хрен я отсюда спрыгну, не скривившись от боли», — подумала Элеонора, а вслух сказала:
— Фред, сними меня с этого «трона», — и надменно усмехнулась.
Фред взял её под мышки — она до боли прикусила внутреннюю часть губы, но сохранила невозмутимое лицо — и опустил на палубу.
Элеонора взяла свой катлас с бочки и с безупречной осанкой твёрдым шагом пошла в свою каюту. С её левой руки на палубу капала кровь.
Зашла к себе и притворила за собой дверь, после чего оставила меч на обеденном столе с мыслью: «Потом почищу». Сходила в смежную каюту и вернулась оттуда без портупеи, но с сумкой-аптечкой. Сумку она бросила на диван, что был слева от входа в каюту, а сама села на край невысокого длинного овального столика, что стоял рядом.
Только сейчас Элеонора позволила себе расслабиться и скривиться от боли. У неё болело всё: и рассеченная от локтя до запястья рука, и левый бок, и лицо, которым она приложилась об палубу, и много где ещё. Ей было больно дышать.
На столе пришлось сидеть ровно, чтобы дышать было менее больно, но недолго — через несколько минут в дверь постучал Картэн.
— Разрешите войти? — спросил он.
— Входи, — ответила Элеонора и снова эмоционально закрылась от всего мира: её лицо разгладилось, появился надменный взгляд.
Когда за Картэном закрылась дверь, Элеонора на него посмотрела и безэмоционально сказала:
— Тебе надо меня перевязать.
— Левую руку? — уточнил Картэн.
— Нет, руку я и сама могу перевязать. Рёбра. Мне кажется, у меня сломаны рёбра с левой стороны. Внешних повреждений я не нащупала. Думаю, плотной перевязи будет достаточно.
— Но… — замялся Картэн. — Вы уверены, что хотите, чтобы я вас перевязывал?
— А у меня есть выбор? — холодно усмехнулась графиня Дэйнера. — Из всех присутствующих на корабле только у тебя передо мной есть долг. Считай, что ты его отдашь, если меня перевяжешь и будешь помалкивать о моём состоянии, а также подстрахуешь в ближайшие несколько дней, пока я не доберусь до своей усадьбы и лекаря.
— И всё же, — не унимался Картэн, — почему вы считаете, что я не воспользуюсь вашей слабостью?
— Хотел бы воспользоваться, — невозмутимо ответила графиня, — сделал бы это в прошлый раз, когда я валялась без сознания. Раз тогда ты меня не тронул, думаю, и сейчас не тронешь.
— Верно, — улыбнулся Картэн, но тут же его лицо сделалось серьёзным: — Слушаюсь, капитан.
Элеонора закусила палец правой перчатки и стянула её с руки. Бросила перчатку на стол, встала и начала расстегивать куртку здоровой рукой.
— Помоги снять левую перчатку и куртку, — попросила она, когда расстегнула последнюю пуговицу, и развернулась к нему спиной.
Картэн бережно стянул перчатку и бросил её на стол рядом со второй. Потом снял куртку с её плеч и начал бережно высвобождать руки из рукавов, стараясь поменьше травмировать раненую руку. Куртку он аккуратно положил на стол.
— Когда будешь уходить, — сказала Элеонора, высвобождая рубашку из штанов и начиная её расстегивать снизу, — заберёшь куртку, чтобы почистить и зашить.
— Подождите, — сказал Картэн и положил руку ей на плечо. — Я предлагаю сначала перевязать руку. Я отрежу рукав.
— Перевязывай, — равнодушно согласилась Элеонора и села обратно на край стола. — Воду возьми в соседней каюте. Скорее всего, зашивать придётся. Иглы и нитки в сумке, — она кивнула в сторону дивана.
Картэн вернулся с небольшой миской воды. Отрезал левый рукав её рубашки, промыл рану и обработал обеззараживающим раствором. Приготовил иглу с ниткой. Встал на одно колено перед Элеонорой, посмотрел на неё и спросил:
— Я начинаю?
— Начинай, — равнодушно ответила девушка, а сама сжала здоровую руку в кулак.
Через десять стежков края глубокой раны сошлись вместе, он обработал рану магической мазью и забинтовал.
— Готово, — сказал Картэн, вставая с колена.
— Благодарю, — сказала Элеонора и продолжила расстегивать рубашку, под которой больше ничего не было.
Когда рубашка была расстегнута до низа груди, она отвернула её левый край и прижала его левой рукой.
— Болит на три пальца выше нижнего края рёбер, — она, не касаясь себя рукой, показала приблизительного где — в том месте была большая синяя гематома. — Может, это и просто ушиб, но я хочу подстраховаться.
— Понял, — серьёзно ответил Картэн. — Я буду бинтовать со спины. Мне надо, чтобы вы для этого встали.
Элеонора встала и сделала несколько шагов от стола. Сняла рубашку и бросила её на пол. Руки развела немного в стороны.
Когда Картэн дотронулся до её обнажённого бока, чтобы намазать магической мазью от переломов, она непроизвольно вздрогнула, и её лицо залилось краской. Покраснели и уши.
Ей было неловко стоять обнаженной перед чужим мужчиной, пусть даже и спиной. Ей было стыдно, что никакого самообладания ей не хватило, и она не могла спрятать свою неловкость и оставаться холодной и равнодушной, как обычно.
Картэн закончил с мазью, дал ей время немного впитаться и начал плотно обматывал Элеонору бинтом, а она стояла и думала: «А он нежный… Так и не скажешь… Если Киран через несколько месяцев не вернётся, уйду к Картэну. И ладно, что он не красив… Вроде бы нежный и надёжный, да и позориться, что я в девках до сих пор ходила, больше не надо будет… Уже не страшно…. А если он меня обидит — или сама его убью в момент близости, или найду управу потом…»
— Готово, — сказал Картэн и сделал шаг назад.
— Благодарю, — искренне ответила Элеонора и, не оборачиваясь, пошла в сторону смежной каюты, где была её спальня.
— Всегда рад помочь, — искреннее ответил Картэн.
— Можешь идти, — сказала Элеонора, — и закрыла за собой дверь спальни.
Она закрыла лицо здоровой рукой и села на край кровати. Её лицо было всё красное, внутренняя часть губы искусана в кровь, а сердце бешено стучало в груди.
«Если он сейчас сюда зайдет, я даже не смогу ему отказать, — думала она, безуспешно пытаясь успокоиться. — Я не захочу ему отказывать. Извини, Киран. Я так устала быть одной, что я тебя не смогу больше долго ждать. У тебя есть два месяца, и надеюсь, я не сойду с ума раньше».
Картэн не зашёл. Кирану повезло.
Элеонора успокоилась и залезла под одеяло отдыхать.
«Дальше они справятся без меня…», — решила она, отпуская свои мысли бессвязно разбредаться в разные стороны, и через полчаса задремала.
Провалялась она в кровати несколько часов и решила, что пора бы и поесть. Встала, надела чистую рубашку и вышла в гостевую часть каюты. На небольшом круглом обеденном столе уже стояла еда. Вычищенный меч лежал на столике у дивана.
«Это ты хочешь показать, что хорошо меня знаешь? — усмехнулась Элеонора и села за стол. — Ладно, прощён — действительно знаешь…»
Пока она кушала, в дверь постучали.
— Входи, — сказала Элеонора и отложила вилку с ножом.
На пороге появился Картэн с её вычищенной и зашитой курткой в руках. Элеонора равнодушно на него смотрела, пока за ним не закрылась дверь, а потом снова залилась краской. Она закрыла лицо рукой, наклонила голову вниз и уставилась в тарелку.
«Бли-и-ин! — расстроилась она из-за своей несдержанности. — Дурацкая это была идея! Теперь что? Всё время так будет, что ли⁈ Лучше уж было ходить с поломанными рёбрами, чем с таким позором!»
— Докладывай, — спокойно сказала она, не глядя на него.
— Всё ценное мы перенесли к нам на борт. Флаги забрали. Вражеский корабль потопили. Маг казнён. Конрад покалечен. Ваша куртка готова. Жду дальнейших указаний, капитан.
Спокойный и деловой голос Картэна помог Элеоноре быстро успокоиться. Она убрала руку от лица и надменно на него посмотрела.
— Разворачиваемся и идём в Марингерд. По возможности конфликтов с другими судами избегать: если они не нападают, то и мы проходим мимо, если идут в атаку — готовишься к абордажу и зовёшь меня. Будем в порту, организуй мне карету и охрану до усадьбы. За Конрадом и головой мага я пришлю городскую стражу.
— Слушаюсь, капитан, — по форме ответил Картэн.
— Далее — это моя личная просьба, — спокойным голосом продолжила Элеонора. — Не попадайся мне на глаза, пока я не сойду с корабля в порту. На казнь не приходи. Это всё.
— Слушаюсь, капитан, — ответил Картэн и покинул капитанскую каюту.

До порта корабль графини Дэйнеры добрался благополучно. Она сошла на берег и отправилась в свою усадьбу.
«В ближайший месяц я на корабль ни ногой!» — твёрдо решила она по дороге домой.
В усадьбе личный лекарь графини вылечил все её раны и убрал все шрамы. На корабль она его брать не хотела, ведь он преданно служил ещё её отцу, и она не хотела, чтобы он погиб. Преданных людей вокруг неё было и так мало. Другого лекаря на корабль она брать тоже не хотела, чтобы никто в городе не знал о состоянии её здоровья после вооруженных конфликтов, и ничего не грозило мифу о её неуязвимости.
Тот же подход она применяла и к команде своего корабля — они помогали ей отбиваться, но не зализывать раны после боя. Несколько дней назад она впервые в жизни решилась попросить о помощи кого-то со своего корабля. И то только из-за того, что уже испытала близость с мужчиной и стала меньше их бояться — стала меньше бояться за свою честь, которую уже отдала.

Часть 1
Глава 9. Морской дракон

Элеонора

Для публичных казней в Марингерде была отведена специальная площадь. Она называлась «Площадь Камелий». Кусты красивых красных цветов действительно росли по её периметру, но это было не единственным «красным», во что зачастую была украшена эта площадь.
К площади вело четыре переулка, и в день казни их перекрывала городская стража, пропуская на неё только совершеннолетних.
О казни оповещался весь город за неделю, чтобы все успели свыкнуться с мыслью, что на ней придётся присутствовать. Казни графини Дэйнеры всегда были очень жестокими, и желающих на них поприсутствовать обычно было немного. Однако желания горожан графиня в расчёт не брала, и если за час до казни на площади не собиралось достаточно людей, то городская стража отлавливала остальных на улицах и по домам, восполняя недостачу.
За редким исключением графиня Дэйнера казнила только «людей моря» — капитанов захваченных ею кораблей, которые нарушили морской закон. В том числе и за это её в народе прозвали «Морским драконом». Не была исключением и сегодняшняя казнь.
Ровно в час назначенной казни на площадь въехала карета графини в сопровождении двух десятков гвардейцев из её личной охраны. Следом — повозка с пленным Конрадом, который стоял в ней на коленях, с руками, завязанным сзади вокруг столба. Его рот был тоже завязан, а глаза полны ужаса.
Карета остановилась у постамента в центре площади. Двое гвардейцев спешились и поднялись с графиней на постамент. Следом за ними внесли Конрада и растянули его за руки и ноги на вертикальном щите. Рядом стал слуга с двумя флагами с корабля Конрада на длинном древке, чтобы флаги было видно с любого конца площади.
Графиня подняла руку вверх и дождалась, пока вся площадь притихнет.
— Это Конрад Рейхтер, — разнёсся громкий и звонкий девичий голос по всей округе. — Капитан пиратского судна Клана Конрада из Зольданы. Он нарушил морской закон — в составе команды его корабля был маг, который участвовал в боевых действиях.
Один из слуг поднял голову мага перед собой и показал всем на площади.
— За это его ждёт казнь, — продолжала графиня Дэйнера. — За это же он лишается права голоса в своё оправдание.
Графиня развернулась к беспомощному Конраду, достала кинжал из ножен на бедре, разрезала ему повязку на лице, засунула пальцы в перчатке в рот, достала язык и отрезала его.
— Ну как? — тихо спросила она, пригнувшись к нему поближе. — Тебе нравится твой приз?
Из его горла вырвался хрип боли, и он в ужасе замотал головой из стороны в сторону.
Она бросила его язык на пол и так же тихо продолжила:
— Если бы дело было в маге на твоём борту, ты бы отделался быстрой смертью, но за отца и десять лет моей угробленной жизни тебе придётся «немного» заплатить.
Конрад забился на привязи, пытаясь высвободиться, а графиня Дэйнера сделала несколько шагов назад и развернулась к общественности.
— Он не признаёт свою вину! — громко сказала она. — А значит, его казнь будет долгой и мучительной!
От того, что происходило дальше, стошнило многих женщин на площади и даже некотоых мужчин. Однако на лице графини Дэйнеры не дрогнул ни мускул — казнь проводила она единолично, с холодным и надменным выражением лица. Но никто из людей на площади и не догадывался, что это её показное спокойствие — не признак внутренней жестокости и презрения к человеческой жизни, а результат длительных тренировок — через нежелание, обмороки, тошноту и слёзы. Она тренировалась разделывать коров и свиней с пятнадцати лет, а убивать людей — с шестнадцати.
Конрад умер через два часа.
Когда графиня Дэйнера садилась в карету, её тёмно-зелёный сюртук, штаны и сапоги были коричневыми от крови её жертвы. В карете она позволила себе вытереть платком лицо и руки. Карета тронулась и поехала в сторону усадьбы, снова окружённая её личной охраной.
Люди с площади разошлись. Площадь тут же убрали. Через два часа после окончания казни ничего уже здесь и не напоминало о происходившей жестокости, но из памяти людей её вычистить было не так уж и легко — на это и был расчёт графини.

Элеонора вернулась к себе домой. С холодным равнодушием на лице зашла в свою комнату и замкнула дверь на ключ изнутри. Ключ оставила в замке. Задёрнула плотные шторы.
Прошла в уборную — там не было окон, и комната освещалась магическими светильниками. Закрыла за собой дверь. Её лицо тут же исказилось от смеси отвращения и ужаса, и её скрутило пополам. На пол закапала прозрачная слюна. Элеонора предусмотрительно ничего не ела со вчерашнего утра.
Когда рвотные позывы прекратились, она кое-как разогнулась и разделась дрожащими руками. Пошатываясь, она дошла до большого чана, бросила в него всю грязную одежду и тут же закрыла его крышкой.
Подошла к большой миске с водой, встала рядом с ней на колени и отмыла лицо и руки. Обтёрлась мокрым полотенцем, бросила его на пол и залезла в ванну с горячей водой.
Её кожа раскраснелась от обжигающей воды, но ей было холодно — её бил озноб.
Элеонора беззвучно заплакала. Умылась водой из ванны — не помогло, слёзы всё текли и текли.
«Я больше не могу это делать… — рыдала она. — Я так устала… Ты ведь вернёшься, Киран, правда? Может, с тобой они от меня отстанут? Может, я им перестану быть нужна? Может, мне не надо будет больше никого убивать… Казнить… Надеюсь, ты не испугаешься крови на моих руках… Ты говорил, что тебе не страшно… Надеюсь, это правда…»
Горячая ванна расслабляла, смывала весь пережитый ужас и растворяла его в прозрачной воде… Через четверть часа Элеонора поняла, что вода начала остывать, а её клонит в сон. Она вылезла из ванны, обтёрлась полотенцем, надела длинную рубашку и свободные штаны и пошла спать.
Проснулась среди ночи. Встала. Расшторила окно и посмотрела на звёздное небо сквозь стекло. Ей было этого мало — она открыла окно.
Свет звёзд стал ярче и теплее, и Элеонора тихо-тихо запела песню, которую раз в жизни слышала ещё маленькой девочкой:

Звёзды загораются
В поднебесье,
Мысли растекаются
В мире с песней.

В океане звёздном
Кораблями
Мы скользим отважно

Над волнами…

Она давно уже не помнила кто ей её напевал — лишь помнила, что с песней в её мир тогда пришла защита, забота и спокойствие. С тех пор она пела её себе всегда, когда ей невыносимо хотелось вернуться в те тёплые объятья.

Часть 1
Глава 10. Письмо

Ванесса

Через месяц после того, как Леон ушёл; через неделю, как он отослал письмо. Зима.

Весталия, усадьба графини Ронетты на окраине Рейнвеста.

Ванесса сидела в кресле с книгой на коленях в комнате, где раньше жил Леон. В том кресле, в котором она всегда сидела, когда он здесь жил. С тех пор, как он уехал, она приходила сюда каждый день и сидела по несколько часов, прячась ото всех. Она даже приносила сюда свои книги и тетради, чтобы не сидеть совсем уж без дела. Здесь ей было уютно, пусть никого сейчас и не было. Уютно оттого, что здесь раньше был кто-то, с кем можно было поговорить, кто-то, кто хорошо к ней относился, несмотря на все шуточки в её адрес.
Эта комната была на втором этаже её усадьбы, недалеко от её личных комнат. Этот этаж был её личным этажом — этажом, куда советник Дэмис не заходил и даже разрешал ей не носить здесь браслет.
Ванесса глянула на свою руку — браслета не было. С тех пор, как здесь поселился Леон, это стало её привычной — периодически украдкой проверять, на ней ли браслет. Она боялась случайно на радостях забыть его снять и прийти в нём к Леону — прийти в её оковах, которые слышали любые разговоры вокруг неё и передавали советнику её эмоциональное состояние. Оковах, которые могли сделать её жизнь невидимым ни для кого адом в любое мгновение.
Ванесса до сих пор не знала, зачем советник дал ей такую «вольность», но благодарна была хотя бы за это.
На своём этаже она и поселила Леона, чтобы у неё была возможность с ним общаться, как и раньше, когда её родители ещё были живы. Правда, общением это тогда было сложно назвать: о чём могут говорить дети, когда одной пять лет, а другому — десять? Дразниться разве что.
Сейчас Ванесса думала, что она уже достаточно взрослая, чтобы можно было с ней о чём-то поговорить. Однако Леон этого в упор не замечал и всё продолжал общаться с ней, как с пятилетней, а не как с одиннадцатилетней. Никого другого, с кем бы она могла свободно поговорить, у неё не было, вот она и терпела все его выходки…
«А теперь и его нет», — грустно думала девочка.
Когда никто её не видел, она позволяла себе грустить. Когда видели, могли доложить советнику Дэмису, и если ему начинало не нравиться её поведение, то он её жестоко наказывал — жестоко и незаметно для окружающих.

Ванесса не знала, как именно действует браслет, но от этого ей легче не становилось. Если советник был слегка недоволен, она чувствовала жжение в руке под браслетом — словно от ожога, но это жжение не оставляло никаких следов на коже. Если от огня можно было сразу отдернуть руку, то от браслета никуда деться было невозможно.
Если Советник был сильно недоволен, то жжение от браслета растекалось по всему телу. Ванессе казалось, что она горит заживо, но кричать она не могла — браслет не давал. От невыносимой боли она просто падала в обморок, и все считали, что у неё просто слабое здоровье.
Про браслет не знал никто, кроме неё и советника. Это был их тайный уговор в тот день, когда Советник убил её родителей. Правда, и уговором это было назвать сложно: о чём можно договориться с пятилетней девочкой? Советник просто надел на неё браслет и сказал, что теперь она должна всем говорить, что он спас её от убийц её родителей. Иначе будет больно. Как именно больно — он тут же ей продемонстрировал, активировав браслет. Ванесса беззвучно орала и вскоре потеряла сознание.
Когда она очнулась в своей кровати и увидела на себе всё тот же браслет, то просто решила вообще не говорить. Год не разговаривала, ходила везде, как тень.
Когда ей исполнилось шесть лет, она вновь понадобилась советнику, и начать разговаривать «пришлось», а с этим — учить этикет и всё прочее, что положено знать графине, чтобы уметь себя правильно держать в обществе.

Ванесса посмотрела на песочные часы на столике перед ней и поняла, что пора возвращаться к себе. Она закрыла ненавистную книгу по этикету, которую уже час держала открытой на одной и той же странице, встала и вышла из комнаты. Сегодня ей было особенно грустно. Её даже не пугало возможное наказание за невыученный урок — ничего не хотелось делать, она и не делала. Делала вид, что делает — для других, но для себя ведь «вид» не сделаешь.
Она не спеша и грациозно зашла в свою комнату, закрыла за собой дверь, бросила взгляд на столик для писем и бросилась к нему со всех ног.
«Письмо!!! От Леона!!!»
На зелёном конверте красовалась печать с личным гербом Леона Мэйнера.
Ванесса быстро распечатала конверт, достала письмо, пробежалась глазами по четырём коротким строчкам, перечитала их ещё два раза… И разрыдалась… Бесшумно… Как обычно… Только теперь её жёг не браслет, а что-то невыносимо кололо в груди. Ванесса не знала, что это, но было очень больно и перехватывало дыхание.
«Сбежал… — думала Ванесса. — Я ведь не так много попросила… Зачем ты так?.. За что?.. Я ведь тебе помогла спасти твоего друга… А ты? Ушёл… Обещал скоро вернуться… Ушёл ещё дальше… Сбежал…»
Ванесса ещё раз перечитала письмо:

Привет, Несси!
Я нашёл способ научиться летать на грифонах.
Сейчас нахожусь в Марингерде. Когда вернусь, не знаю.
Леон

Впервые в жизни Ванесса разозлилась — разозлилась по-настоящему. Разорвала письмо, бросила его на пол и потопталась по нему ногами.
«Сказал бы сразу, что не сделаешь этого! Зачем меня обманывать⁈ Я ждала-ждала! Сколько можно ждать⁈ Не хочешь помогать⁈ Я сама себе помогу!!!»
Ванесса дождалась глубокой ночи, переоделась в костюм для верховой езды и меховую куртку и решила выскользнуть из усадьбы.
С балкона второго этажа на простынях она, конечно, и не думала спускаться — она была умнее: чтобы обойти стражу, она пошла коридорами для слуг. Никого не встретила и даже нашла по дороге чей-то забытый плащ и в него завернулась.
Из усадьбы она выскользнула без проблем. На тёмных дорожках парка тоже вполне успешно затерялась. Казалось, что сама ночь на её стороне: на небе были тучи, и снег не скрипел под ногами. А вот выйти через центральные ворота оказалось проблемой — они были закрыты, и там стояла стража.
Ванесса не сдалась и пошла обходить стену парка по протоптанной в снегу дорожке вдоль неё, в надежде её где-то перелезть. Никаких деревьев рядом со стеной не росло, лианы по ней тоже не ползли… Ванесса всё равно не хотела сдаваться, раз так далеко забралась. Выбрала участок стены потемнее и подальше от стражи и пошла лезть по каменной кладке. Обломала себе все ногти, ободрала все руки, исцарапала лицо, разодрала штаны на коленях, но всё же забралась на стену и соскользнула с неё с той стороны.
«Свобода!» — радостно подумала она, выбирая во внешнем парке тропинки потемнее и удаляясь от усадьбы. Не учла она лишь одного — её давно сдали слуги. За ней всё это время следили.
Только она ступила за границу внешнего парка своей усадьбы, как её тут же схватили. Бесцеремонно связали и доставили обратно. Бросили в какую-то подсобку и закрыли в темноте. Ванесса лежала связанная на полу и даже не могла встать.
Пришёл советник Дэмис. Зажёг светильник.
Пнул её ногой, переворачивая на спину. Поднял за спутавшиеся светлые волосы. Усадил. Встал перед ней на одно колено и заговорил.
— Теперь слушай внимательно, — начал он. — Слушаешь?
— Слушаю, — зло на него посмотрела Ванесса. Она была без браслета и ничего не боялась.
— Тебя выкрали. Мы ничего не смогли сделать. Они пробрались в усадьбу среди ночи и выкрали тебя из твоей же комнаты. Мы тебя ищем. Искать будем месяц. Каждый день сюда будет кто-то приходит. Тебя бить. Насиловать не будет — ты мне ещё нужна как товар. Просто бить. Через месяц мы тебя найдем. Ты будешь в коме. Мы тебя будем лечить. Вылечим, когда понадобишься. Подходит?
— Нет, — зло ответила Ванесса, сама не понимая, почему ей не страшно.
Советник ударил её лицом об пол и поднял. Кровь потекла у Ванессы из носа. Она скривилась от боли. Молча. Как давно привыкла.
— Я зайду через неделю, — сказал Советник и ушёл.
Утром пришёл слуга, высек её плетью. Она провалялась в агонии весь день на полу. Вечером ей залечили открытые раны, но не синяки. Заставили поесть. Ночью она забылась беспокойным сном.
Следующим утром всё повторилось, только уже был другой слуга и бил палкой. Вечером частично залечили…
Когда через неделю вечером пришел советник, Ванесса в ужасе смотрела на открывшуюся дверь и пыталась отползти. Рассмотрев, что это советник, а не слуга, она быстро заговорила дрожащим голосом:
— Я больше не буду, я больше не буду, не буду, ничего не буду…
— Перестань, — сказал Советник.
Ванесса замолчала.
— Слушаешь?
— Слушаюсь, я вас слушаюсь…
— У тебя есть выбор, — начал советник. — Или ты здесь остаешься ещё на три недели, как я и обещал, или мы тебя завтра героически находим, лечим и лелеем. Теперь ты боишься выходить из своей комнаты и сидишь в ней, пока я тебя не вызываю по делам. У твоих дверей стоит стража, и ты везде ходишь со стражей. Что скажешь?
— Слушаюсь.
Советник наклонился над ней и внимательно посмотрел. Ванесса испуганно смотрела ему в глаза. Ему что-то не понравилось, он скривился.
— Нет, так всё же не пойдет. Ты всё ещё смотришь мне в глаза… Скажи мне, Ванесса, как меня зовут, а?
— Карл, советник, вас зовут Карл, — испуганно сказала Ванесса.
— Неправильный ответ, Ванесса, — покачал головой советник и легонько пнул её ногой в живот.
Ванесса согнулась, скорчилась от боли.
— Запомни, Ванесса, я больше не твой слуга Карл. Я твой советник — советник Дэмис. Хорошо запомни.
— Да, советник Дэмис, слушаюсь, я вас слушаюсь.
— Умничка, — похвалил её советник и ненадолго задумался.
Ванесса затаила дыхание.
— Так, — начал размышлять вслух советник. — Думаю, я всё же тебя здесь ещё на недельку оставлю. Ты пока думай, а я сейчас вернусь.
Советник ушёл, а Ванесса вспомнила, что надо дышать, и закашлялась. Прокашлялась. Отдышалась. В ужасе заозиралась по сторонам в поисках места, куда бы спрятаться — спрятаться всё ещё было некуда. В комнате с голыми деревянными стенами и полом прятаться было некуда. Из «мебели» здесь были: ведро для нужд, миска с едой и миска с водой — как для собаки. Высоко на стенах было несколько магических светильников, светивших мертвенно бледным светом.
Вернулся советник. С книгой в руках.
— Мне кажется, — начал он укоризненно, — что ты всё ещё не понимаешь, что я к тебе хорошо отношусь, берегу тебя, всё прощаю. Держи, — он бросил книгу к её ногам. — Почитай на досуге, как может быть «иначе». Я ведь могу и перестать тебя «беречь».
— Слушаюсь, советник Дэмис, — ответила Ванесса, смотря в пол.
Советнику её ответ понравился. Он ушёл.
Ванесса подползла к книге и тихо прошептала название:
— Ирина Фидар, «Осколки Короля»[1].
«Имя похоже на дремирское, — подумала Ванесса. — Но у них нет фамилий. Странно…»
Она провела рукой по белой кожаной обложке с серым тиснением.
«Какой красивый мальчик, — подумала Ванесса. — А почему ты в осколках? Ой! Извини, что я тебя запачкала».
Ванесса попыталась вытереть руки об себя, но это не особо помогло. Ещё некогда белая рубашка была давно жёлто-коричневой — в следах засохшей крови, еды и грязи. На тёмно-синих штанах грязь была не так видна, но это не делало их от этого чище. Всё время, что её здесь держали, ей промывали лишь раны. Питьевая вода была в настолько скудном количестве, что Ванессе и в голову бы не пришло ей умываться или мыть руки. Пришлось брать книгу грязными руками. Она открыла металлическую защёлку, раскрыла книгу на первой странице и принялась читать. Не потому, что так приказал советник, а потому, что ей понравился мальчик на обложке.
«Хорошо им, — думала Ванесса, полностью погружаясь в мир на слегка пожелтевших страницах. — Они братья, у них есть родители, их любят…»
Ванесса читала полночи… Смеялась… Плакала… Переживала за героев… Совсем забыла, где она. Впервые за последнюю неделю девочка безмятежно уснула.
Утром она проснулась и увидела в комнате новую мебель — стул. На нём сидел слуга. Ванесса в ужасе начала от него отползать, понимая, что её сейчас снова начнут бить.
— Я не буду тебя бить, — спокойно сказал слуга, — если ты будешь читать вслух. Это мой приказ, и твой тоже. Читай.
Ванесса решила, что отделалась лёгким испугом, подползла к книге и начала читать. Книга ей нравилась, пусть она и считала её жестокой, но…
Когда Ванесса дочитала вслух до того места, где к десятилетней девочке Иквении подходили её насильники, она задохнулась от ужаса и поняла, что она не может это прочитать вслух. Она не может читать…
— Читай, — приказал слуга.
Ванесса замотала головой из стороны в сторону.
Её избили. Слуга ушёл.
Ванесса снова провалялась на холодном полу в агонии весь день, но теперь уже не только в физической агонии, а и в душевной.
Вечером её залечили. Она смогла сесть и взяла книгу в руки дрожащим руками, не зная, чего она хочет больше: узнать, что случилось с Иквенией, или дочитать до того места, когда она снова сможет завтра читать книгу вслух.
Ванесса не пошла спать, пока не дочитала до начала «не жестокой» части и уснула с мыслью, что она «подготовилась».
Её это не спасло. Сначала всё было хорошо — она читала вслух, потом не смогла… Она плакала… Пыталась читать — не могла это сказать вслух, заикалась… Мотала головой из стороны… Умоляла и всё повторяла: «Не могу… Простите… Пощадите… Не могу…». Её избили.
Так продолжалось четыре дня. На утро пятого дня Ванесса могла уже прочитать всё, что угодно — не моргнув глазом и не заикаясь, с пустым взглядом. Её больше не били, но начали чем-то поить, вызывая ночные кошмары.
Когда через неделю вечером пришёл советник, Ванесса сидела у закрытой книги и смотрела в пол.
Он подошёл к ней, заговорил:
— Ну что, Ванесса? Дочитала?
— Да, советник Дэмис, — покорно ответила Ванесса, не отрывая взгляда от пола.
Она бережно взяла книгу двумя руками и, не глядя на советника, протянула её ему на вытянутых руках — так рабы подают дары хозяевам.
— Прошу меня простить, советник Дэмис, — покорно сказала Ванесса. — Я её запачкала. Готова понести любое наказание за это.
Советнику понравилось увиденное, и он похвалил Ванессу:
— Так-то лучше. Так намного лучше! — Утром тебя найдут. А чтобы было правдоподобно…
Советник снова «слегка» избил ногами Ванессу и вытер пол её лицом. Она потеряла сознание.
Очнулась Ванесса в своей кровати. Всё болело. Она была вся забинтованная. Рядом копошились слуги, радовался её пробуждению лекарь. Те самые слуги, кто били её по утрам. Тот самый лекарь, кто лечил её по вечерам.
Ванесса закрыла глаза. Ей уже не было страшно — она успела дочитать книгу.
«Зря, Карл, ты мне дал эту книгу, — мысленно злорадно усмехнулась Ванесса. — Теперь мне в жизни уже ничего не страшно. Я это всё пережила».

[1] (прим. автора) Ветрами ли, Птицами ли занесло эту книгу на Каррандр, доподлинно не известно. Много воды с тех пор утекло. Одно лишь могу сказать наверняка: она существует и на планете Земля (https://author.today/work/376563).
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Ванесса

Прошла неделя. Все раны на Ванессе зажили. Советник Дэмис стал выводить её в свет и рассказывать всем о её героическом спасении.
Поведение Ванессы было безупречным: одним она надменно улыбалась, другим — рассказывала о своём похищении и ужасах заточения, третьим — восхваляла советника Дэмиса за её спасение и избавление от тяжких мук. Никто не мог усомниться в её словах или подловить на лжи — всё, что говорила Ванесса, было чистой правдой. Всё, что разрешал ей говорить советник.
Ванесса больше не ждала Леона. Она больше ничего не ждала. Другой жизни она тоже не ждала.
Через две недели беспечной жизни вернулся панический страх, что она может оступиться. Ночами она снова дрожала от ужаса. Днём была безупречной куклой.
Ещё через неделю она устала бояться — в ней слова проснулась злость. Она решила отомстить советнику. Своей смертью.
Ванесса сомневалась, погибнет ли она, если спрыгнет со второго этажа усадьбы спиной вниз. Как повеситься она не знала. Яда бы ей никто не дал. Ножей ей тоже никто в комнату не приносил, даже столовых…
Однажды ночью ей пришла идея. Она вышла на балкон с пустым графином от воды в руках. Бросила его на пол — он разбился. Она взяла осколок поострее, уселась на перилах балкона спиной на улицу, приготовившись падать, и поднесла осколок к шее. Замерла. Было страшно. Очень страшно. Ванесса закрыла глаза…
Кто-то схватил её за руку, закрыл рот рукой и быстро унёс с балкона.
Ванесса забилась в молчаливой истерике, пытаясь вырваться. Безуспешно. Она начала плакать. Сдалась. Отпустила руки.
Её обняли. Нежно-нежно. Прошептали на ухо:
— Не бойся, я на твоей стороне. Я служил твоему отцу. Прости меня. Не бойся. Прошу, не кричи.
Ванесса не кричала. Она ждала подвоха. Подвоха не было. Её всё ещё обнимали, нежно и крепко.
Ванесса кивнула. Ей разжали рот.
— Не буду, — тихо сказала она и обняла спасителя в ответ. — Ты кто?
— Тот, кто стоит у твоих дверей. Каждый день, — тихо ответил спаситель. — Не лишай себя жизни. До завтра. Дай мне время до завтра. А сейчас мне надо идти на пост, чтобы не заметили.
Спаситель отнёс Ванессу на кровать, укрыл одеялом, погладил по голове и ушёл собирать осколки разбитого графина с балкона. Перенес их к столу, где обычно стоял графин, и вышел за дверь.
Вскоре он вернулся со слугой. Слуга убрал осколки, поставил новый графин с водой на стол. Ушёл.
Больше никто не приходил. Ванесса свернулась калачиком под одеялом, уснула. Впервые за много недель спокойно уснула.
Утром она вышла из своей комнаты, как ни в чём не бывало, и весь день провела за выполнением поручения советника Дэмиса, даже ни разу не взглянув на своего охранника, как обычно.
Ночью к ней зашёл охранник, разбудил и выдал письмо.
— Прочитай сейчас, — тихо сказал он и положил на кровать маленький светящийся камешек. — Читай под одеялом, чтобы не заметили. Оставь под подушкой. Через час я всё заберу.
Ванесса кивнула, легла на бок и укрылась с головой одеялом. Даже если бы сейчас кто-то и зашёл в комнату, то подумал бы, что она просто спит.
Ванесса открыла письмо и начала водить светящимся камнем вдоль строк, чутко прислушиваясь к шагам за дверью и звуку открывающейся двери.

Меня зовут Эрне́ст Вотерфо́л.
Я был разведчиком в тайной службе твоего отца. Пять лет назад, когда убили всю твою семью, я был на задании в Гердане, а когда вернулся, всё, что смог сделать — это скрыться, чтобы Дэмис до меня не добрался. Мне понадобилось четыре года, чтобы без подозрений наняться обратно на службу в усадьбу и попасть в твою личную охрану.
Я до сих пор верен твоему покойному отцу, а значит, и тебе, как его наследнице. Не я один. Нас немного, но мы все на твоей стороне.
Мне нет прощения, что я позволил им тебя избивать. Я и не прошу его. Взамен я расскажу тебе то, ради чего я бездействовал всё это время, чтобы остаться приближённым к тебе как можно дольше.
Я хотел тебе это рассказать позже, когда тебе будет двенадцать лет, но ждать дальше уже нельзя.
Твой отец был магом шестого уровня. Его убили только потому, что его предали и застали врасплох. Твоя мать не была магом. После твоего рождения всем предусмотрительно объявили, что ты ничего не унаследовала от отца, а способности к магии у тебя минимальные — как у обычных людей. Это не так. Ты можешь стать магом шестого уровня, как и он, а то и выше.
С рождения тебя тайно от всех поили магической водой. Пять лет назад это стало делать сложнее, но среди слуг всё ещё есть те, кто на твоей стороне и продолжают это делать по сей день. Они есть и среди тех, кто тебя бил все эти две недели.
Им нет прощенья, как и мне, но это была необходимость, чтобы не оставлять тебя с Дэмисом совсем одну.
Сейчас в тебе должно быть достаточно магической силы, чтобы начать учить магию. Если ты начнёшь сейчас и будешь усердно тренироваться каждый день, то лет за десять сможешь стать магом четвертого уровня.
У нас есть книги твоего отца. По ним ты можешь изучать его Форму магии — Кристаллы Льда.
Если ты согласна стать магом и готова приступить к обучению при первой же возможности, загни два раза нижний правый угол письма. Мы начнём разрабатывать план, который позже с тобой обсудим.
Я не дозволю больше никому посягать на твою жизнь. Даже Дэмису.
Слово Чести,
Эрнест

Ванесса дочитала письмо и не раздумывая загнула два раза нижний правый уголок листа. Сложила письмо вместе с камнем в конверт и положила под подушку.
Она ещё немного полежала с головой под одеялом и раскрылась. Села на кровати — ждать Эрнеста.
Посидела, поболтала ногами, растрепала волосы на голове.
«Так я сойду за человека, которого мучают ночные кошмары, если в комнату зайдет не Эрнест», — не по возрасту рассудительно решила она.
Через полчаса дверь в комнату тихо отворилась, и на фоне неярко освещённого коридора она увидела высокого молодого человека с коротко стриженными светлыми волосами в белой форме её личной охраны. Хоть его лицо и не было достаточно освещено, она догадалась, кто это — он часто стоял у её трона до её побега. Ей осталось узнать, Эрнест ли это или нет.
Ванесса сделала вид, что испугалась, и начала отползать на дальний край кровати.
Охранник неспешно вошёл в комнату и закрыл за собой дверь, а потом быстрым, но тихим шагом подошёл к кровати.
— Ванесса, — тихо сказал он, протягивая к ней руку, — не бойся. Это я — Эрнест.
Ванесса замерла. Подползла к нему поближе, встала на кровати и бросилась ему на шею.
«Привет, братик Кэл!» — выдало её впечатлённое книгой девичье сознание, а вслух она недоверчиво сказала:
— Ты меня теперь правда в обиду не дашь?
— Правда, — Эрнест её крепко обнял. — Но ты мне должна будешь в этом помочь.
— Я всё сделаю, братик! В смысле, Эрнест!
— Братик? — удивился Эрнест.
— Ты мой герой, как из книжки, — тихо сказала Ванесса. — Я всё сделаю, даже если я вам просто нужна для мести Дэмису. Только не бейте меня. Я всё сделаю. Я хочу, чтобы ты был моим братиком. Братик же не будет меня бить? Не бросит… Будь моим братиком, Эрнест, ладно?
Эрнест взял Ванессу на руки, сел с ней на кровать и посадил себе на колени, как сестру. Крепко обнял.
— Я буду твоим братом, Ванесса, — серьезно ответил Эрнест. — Если тебе будет так спокойнее, я буду твоим братом. Запомни: мой долг перед твоим отцом — это рассказать тебе, кто ты, выдать его магические книги и научить азам магии. Знай, что с сего момента у тебя есть две жизни: моя и своя. Теперь моя жизнь будет всегда стоять между Дэмисом и тобой — это мой долг перед тобой, как наследницей твоего отца. Но для Ванессы я буду просто братом, который её защитит от Дэмиса — это просто по-человечески.
— Спасибо, братик, — сказала Ванесса и снова его крепко обняла.
— Извини, мне пора, — сказал Эрнест, освобождаясь из объятий. — Будем держать связь через письма.
Ванесса слезла с колен Эрнеста, достала конверт из-под подушки, протянула ему и быстро залезла под одеяло.
Эрнест тут же покинул комнату.
«Хорошо, что ты мне дал эту книжку, Карл, — думала Ванесса, засыпая. — Теперь у меня есть брат. Теперь у меня есть возможность тебя убить, Карл».
Обычно одиннадцатилетние дети думают перед сном о другом, но сознание Ванессы застряло где-то посередине между ужасами, пережитыми в её настоящем, и ужасами, впечатанными в её сознание чтением книги вслух.
Всем известно, что детские игры жестоки — жестоки оттого, что у детей ещё нет полного понимания моральных принципов общества, в котором они живут. Понимание этого не приходит с годами — оно воспитывается.
В каком-то другом мире это понимание должно было быть воспитано у Ванессы к двенадцати годам. Однако её советник, Карл Дэмис, был отнюдь не тем человеком, которого заботило понимание моральный принципов его подопечной.
О наличии у Ванессы моральных принципов не подумал и Эрнест, когда предложил обучить Ванессу магии. Для него их наличие в человеке было основой основ, он даже не мог себе представить, что может быть иначе.
В эту ночь Дэмис спал спокойно. Эрнест спокойно стоял на страже. Спокойно уснула и Ванесса.
Проснулась Ванесса в хорошем настроении и даже позволила себе улыбнуться, пока в комнате никого не было. Теперь в своих кошмарах она была магом шестого уровня, пронзающим всех её обидчиков ледяными иглами насквозь.
Сегодня утром Ванесса впервые почувствовала себя счастливой.

Ванесса
Песня Перерождения: Machinae Supremacy — Skin
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Советник Дэмис

Это началось неожиданно. На одном из званых обедов Ванесса вдруг ни с того ни с сего вскочила посреди трапезы, со звоном бросив нож с вилкой на стол, и толкнула в плечо спокойно себе обедающего купца справа от неё.
Лишь только он удивлено обернуться к ней, как она схватила его за отворот камзола и с глазами, полными ужаса, на него закричала:
— Зачем ты меня выкрал⁈ Зачем⁈ Что я тебе плохого сделала⁈
За столом прекратились приглушённые разговоры, и все ошарашенно уставились на неё.
— Я не понима… — начал было отвечать купец, испуганно озираясь по сторонам и в ужасе думая, что ей сейчас поверят все присутствующие, но Ванесса продолжала истерически кричать, не давая ему вставить и слова.
— Зачем ты меня бил⁈ Заче-е-ем⁈..
Кто-то за столом уже вышел из оцепенения и переглянулся, кто-то нахмурился и начал недружественно разглядывать купца.
Советник, придя в себя, начал вставать, чтобы увести её отсюда, но вдруг Ванесса замерла с широко раскрытыми глазами, а потом отпустила купца и села обратно, опустив глаза. Она элегантно расправила складки на платье, подобрала нож и вилку и принялась кушать дальше, как ни в чём не бывало.
За столом продолжала стоять напряжённая тишина.
Ванесса отвлеклась от еды и удивлённо на всех посмотрела, в её взгляде читалась лишь детская наивность. Если бы не купец, всё ещё в панике оглядывающийся по сторонам, все бы уже были готовы поверить, что им просто показалось.
Советник сел обратно. На этом обеде он сидел слева от Ванессы, но ничего не мог ей сделать. Накажи он её при всех с помощью браслета, это бы выглядело ещё более подозрительно.
Ванесса вернулась к своей еде. Купец перестал озираться по сторонам и тоже уставился в свою тарелку, а за столом потекли новые разговоры.
Советник делал вид, что заботливо поглядывает на Ванессу, но на самом деле он весь ушёл в слух. Новые разговоры ему не понравились: все снова принялись обсуждать похищение графини и косвенно обвинять его в несостоятельности как советника, неспособности её защитить или хотя бы найти похитителей.
Трапеза закончилась через час, и Советник засобирался домой, мотивируя это тем, что его подопечной нужен отдых. Когда они с Ванессой подошли к карете, их догнал купец.
— Мистер Дэмис, прошу Вас, уделите мне минутку, — попросил он извиняющимся тоном, нервно теребя пальцы своих рук перед собой.
— Я вас слушаю, — холодно ответил советник, обернувшись к нему.
— Прошу, поверьте мне, я здесь ни при чём. Ни я, ни мои люди не причастны к похищению графини.
— К сожалению, я не могу Вам поверить на слово, — ответил советник Дэмис без тени сожаления в голосе. — Вы являетесь подданным графства Роннет, поэтому я к вам пришлю своих людей с проверкой. В ваших же интересах оказать всестороннюю помощь следствию.
— Конечно-конечно, — залепетал купец, кланяясь. — Вы можете ожидать от меня полного содействия следствию. Благодарю Вас. Премного благодарен.
Советник ничего не ответил и сел в карету вслед за графиней.
В следующий раз Дэмису повезло меньше: Ванесса набросилась на сына весьма зажиточного купца из соседнего графства, и извиняться пришлось уже самому советнику.
Подобные случаи начали проявляться хаотично и в разной форме: Ванесса могла на кого-то наброситься в гостях, могла начать биться в истерике на своём троне посреди приема посетителей, могла начать подбегать к людям на улице во время официальных прогулок и просить её спасти…
Советнику пришлось отсылать своих людей на проверки слишком часто, а ещё чаще — извиняться.
По городу поползли слухи, что графиня Ронетта тронулась рассудком после похищения. Поговаривали, что она бьет ещё и слуг, что везде ей мерещится опасность, что советник её держит взаперти и боится теперь выпускать на люди, что он хочет от неё избавиться или всем объявить, что она безнадежно больна и не может больше выходить в свет. В итоге все слухи сводились к тому, что всё это его вина и что он плохо о ней заботится, а значит, пора назначать Совет Графов, чтобы выбрать несовершеннолетней графине нового советника.
Дэмису мешали эти слухи, но задавить их у него всё не получалось. Ванессу он тоже не мог теперь ни «украсть» ещё раз, ни «усыпить». Ему ничего не оставалось, как проявить о ней заботу и отправить на излечение к лучшим лекарям Рейнвеста — в Лазарет Гильдии Магов.
Для Ванессы выделили часть одного из верхних этажей Башни Лазарета. Там разместили и её, и её охрану.
В отчёте за первую неделю пребывания графини в Лазарете сообщалось, что её припадки продолжали повторяться, несмотря на лечение. Лекари советовали организовать ей прогулки на свежем воздухе, чтобы уменьшить её страх замкнутого пространства.
Дэмис бы ни за что на это не пошёл, если бы по городу опять не поползли слухи, что он — злой волшебник, который теперь запер графиню, как принцессу, в башне и хочет её там сгубить. Пришлось разрешить прогулки под охраной по парку Гильдии Магов.
В отчёте за вторую неделю пребывания Ванессы в башне говорилось, что прогулки частично помогли справиться со старыми психологическими проблемами — Ванесса больше не бросалась ни на своих охранников, ни на прохожих в парке. Однако выявили новую проблему — она теперь всех боялась и умоляла охранников от всех её защищать.
По городу поползли новые слухи, что в графстве Ронетт ненадёжна охрана, что ни наследницу не смогли защитить, ни уверить одиннадцатилетнюю девочку, что она в безопасности даже в Гильдии Магов.
Дэмис не был идиотом и уже начал догадываться, что это всё было подстроено. Он лишь не мог понять, кем и зачем.
Дэмис решил «частично» прикинуться идиотом и начать играть по их правилам, чтобы дождаться, когда они оступятся, а после этого уже во всём разобраться.
Следующим шагом лекари предлагали обратиться в Гильдию Магов и нанять наследнице мага четвёртого уровня для её безопасности. Дэмис заподозрил, что здесь как-то замешана Гильдия Магов.
Несмотря на то, что Гильдия территориально находилась на земле графства, она не была подотчетна графине. Все Гильдии Магов Весталии входили в отдельную организацию, с которой графства вели сотрудничество. Гильдии даже строили на воде — реках и озёрах или рыли вокруг них каналы, чтобы подчеркнуть их независимость от земель графств.
Дэмис решил им подыграть — он послал официальный запрос в Гильдию Магов с просьбой разрешить графине Ронетте самой выбрать себе мага четвертого уровня в защитники.
Запрос был одобрен.

Часть 1
Глава 13. Башня Тренировок

Ванесса

Второй месяц весны.

Весталия, Крепость Гильдии Магов возле Рейнвеста.

Графиня Ронетта шла по дорожке центрального парка Гильдии Магов в сопровождении четырёх охранников и боязливо озиралась по сторонам. Когда кто-то шёл ей навстречу по соседней дорожке и приближался, по её мнению, слишком близко, ближе двадцати шагов к ней, она замирала, а потом убегала прятаться за широкую спину начальника её охраны — седовласого широкоплечего мужчину с мечом на поясе.
Так продолжалось, пока они не дошли до Башни Тренировок. Начальник охраны указал графине на дорожку, огибающую Башню с правой стороны, и они пошли по ней, удаляясь от центрального входа в башню.
Здесь уже не было людей, и графиня шла первой. Она дошла до конца дорожки и удивлённо остановилась перед гладкой каменной стеной без единого намёка на дверь или ворота. Графиня потрогала рукой каменную кладку и убедилась, что это не обман зрения:
«Каменная кладка. Холодная. Шергавая. Настоящая».
Она обернулась и с непониманием уставилась на начальника охраны.
— Нас не ждут? — недоверчиво спросила она.
— Ваше Сиятельство, мне было приказано привести Вас сюда и ждать дальнейших указаний от Гильдии Магов, — учтиво ответил начальник охраны. — Мы пришли немного ранее указанного времени.
Не успел начальник охраны договорить, как сам удивленно уставился за спину графине, но быстро сориентировался и приказал:
— Эрнест, проверь вход.
Графиня Ронетта снова обернулась к стене и уставилась на коричневую кованую дверь, невесть откуда взявшуюся посреди серой каменной стены. Потрогала рукой:
«Железная. Холодная. Гладкая. Настоящая».
Она отошла от двери на несколько шагов, давая охраннику возможность её открыть на себя и зайти внутрь.
Эрнест зашёл, вышел через пару минут и доложил начальнику охраны:
— Всё чисто. Там небольшой зал и подъемник на двух человек.
— Заходим. Эрнест первый, остальные за нами, — приказал начальник охраны своим подчинённым и обратился к графине Ронетте: — Ваше Сиятельство, прошу следовать за Эрнестом.
Графиня кивнула. Начальник охраны открыл дверь и придержал её, пока зайдут Эрнест и графиня, и зашёл следом. Оглянулся по сторонам и пошёл сразу к подъемнику. Остановился. Развернулся и пошёл обратно.
— Ваше Сиятельство, — учтиво обратился начальник охраны к графине, — подъемник можно запустить только извне. Согласно нашей договоренности с Гильдией Магов, дальше Вы можете пройти только самостоятельно. На другой стороне Вас встретит представитель Гильдии. Мы будем ожидать Вашего возвращения здесь. Прошу следовать за мной.
Графиня Ронетта неуверенной походкой дошла до кабинки подъемника, зашла внутрь и испуганно задрожала, но осталась стоять на месте. Начальник охраны закрыл за ней дверцу кабинки, после чего та тут же поехала наверх. Остановилась.
Ванесса спокойно вышла из кабинки и оглянулась по сторонам. В небольшом зале на диванчике сидела девушка лет двадцати с очень красивым лицом, которое даже не портила короткая мужская стрижка. Чёрные волосы, черная жилетка и штаны, черные кожаные браслеты на руках, черные сапожки — всё это оттеняла белая рубашка с высоким воротом, делая девушку яркой, а не тёмной.
Ванесса направилась к ней.
— Здравствуйте, — учтиво поздоровалась Ванесса. — Я графиня Ванесса Ронетта. Могу ли я узнать ваше имя.
Девушка встала и учтиво ответила:
— Меня зовут Кэти Найт, Ваше Сиятельство. Я буду сегодня Вашей проводницей в Башне Тренировок. Прошу, пройдемте за мной.
— Мисс Найт, могу ли я вам задать вопрос, прежде чем мы пойдем смотреть на состязания?
— Рада буду ответить на любой вопрос в пределах моих компетенций, — учтиво ответила Кэти.
— А это правда, что всё, что происходит в Башне Тренировок, остается в Башне Тренировок?
— Да, Ваше Сиятельство. Это постановление входит в Кодекс Чести Гильдии Магов.
Ванесса улыбнулась.
— Тогда у меня к вам, мисс Найт, будет одна просьба. Прошу, выслушайте меня сперва. Взамен я выполню любую Вашу просьбу, что будет под силу графини Ронетте.
— Слушаю, Ваше Сиятельство.
— Мне здесь нужен мой охранник Эрнест. Но есть небольшая проблема: начальник моей охраны не должен узнать, что мне нужен именно он. Я знаю, это противоречит изначальной договоренности с Гильдией Магов, но это вопрос жизни и смерти для меня. Вы не могли бы пригласить его сюда?
— Могу, — спокойно ответила Кэти. — Как вы предлагаете это сделать, Ваше Сиятельство?
— Прошу вас спуститься вниз и сказать, что графиня Ронетта бьется в истерике и требует начальника своей охраны для защиты её здесь. Это правдоподобная часть рассказа. Дальше я, к сожалению, придумать не смогла.
— Как выглядит Эрнест? — спросила Кэти.
— Высокий парень лет двадцати пяти. Он самый высокий из них всех. Короткие светлые волосы, выбритые по бокам, серо-голубые глаза. Шрам на левой щеке. Широкоплечий… В общем, самый большой, сильный и мужественный там!
— Будет сделано, Ваше Сиятельство, — усмехнулась Кэти и пошла к подъемнику.
Через минуту она вернулась с Эрнестом.
— Благодарю вас, мисс Найт. Что вы хотите взамен?
— Если Вы позволите мне внутри стен Башни Вас называть просто Ванессой, этого будет достаточно.
— Я с радостью принимаю ваше предложение! — улыбнулась Ванесса. — Зовите меня просто Ванессой. Можно на «ты».
— Отлично! — обрадовалась Кэти. — А то я чуть язык не сломала, разговаривая официально. Идёмте за мной. Покажу, что у нас тут да как.
Кэти быстрым шагом направилась к двери в противоположной стороне от подъемника. Ванесса с Эрнестом поспешили следом.
Через несколько десятков шагов Ванесса задергала Эрнеста за рукав куртки, давая понять, что она не успевает так быстро идти.
Эрнест подхватил её на руки и понёс.
— Братик, — шепнула ему на ухо Ванесса, — а что Кэти сказала, чтобы тебя сюда провести?
Эрнест усмехнулся:
— Она сказала, что ты бьёшься в истерике и требуешь начальника охраны. Что она не обязана выполнять твои требования, но так и быть, пойдет на уступку. Спросила, кто начальник охраны. Сказала, что он «некрасив» и выбрала меня. Дальше сказала, что если графиню не устроит её выбор, то она нас тут же попросит покинуть Башню и обратится в Гильдию с новым официальным запросом на посещение поединков в Башне Тренировок.
Ванесса хихикнула:
— А у меня братик — красавчик!
Пока они шушукались, Ванесса и не заметила, как они вышли в коридор. Но всё же решила перестать разглядывать братика и начать смотреть по сторонам.
Оказалось, что они идут по узкому серому каменному коридору. Вдоль внешней стены коридора — ближней к наружной стене Башни — каждые шагов десять они проходили тёмно-коричневую деревянную дверь. На внутренней стороне дверей не было.
Кэти вдруг остановилась посреди коридора, развернулась и пошла к ним навстречу. Она подошла вплотную к Эрнесту и начала разглядывать его лицо. Ванесса почувствовала себя между ними лишней.
— Братик, опусти меня, — тихо попросила она.
Эрнест опустил её на пол. Ванесса проскользнула мимо Кэти и отошла к стене коридора.
«Она что? Ему сейчас в любви признаваться начнёт? — с интересом подумала Ванесса. — Красавчиком уже назвала…»
Кэти продолжала задумчиво разглядывать Эрнеста, а Эрнест продолжал невозмутимо на неё смотреть сверху вниз.
— И всё-таки я тебя где-то раньше видела, — наконец сказала Кэти. — Ты сюда раньше не приходил?
— Приходил, — невозмутимо ответил Эрнест.
— А ты не маг, случайно? — всё ещё с сомнением в голосе спросила Кэти.
— Маг, — всё так же невозмутимо ответил Эрнест.
— Та-а-ак… И какого уровня? — в её голосе послышались нотки приказа.
— Четвёртого, — серьёзно ответил Эрнест.
Ванесса на него ошарашенно уставилась.
Кэти возмутилась:
— И к чему этот фарс тогда⁈ Если у графини Ронетты уже есть охранник-маг четвёртого уровня, что мы все сейчас здесь делаем? Мне что, заняться больше нечем⁈
— Мы бережём эту тайну, — серьёзно ответил Эрнест. — Ты нам поможешь её сберечь, Кэти?
Кэти нахмурилась. Посмотрела в сторону. Почесала пальчиком правый висок, потом кончик носа и ткнула пальцем в грудь Эрнеста:
— Только если ты пригласишь меня на свидание!
«О! Я была права!» — обрадовалась Ванесса повороту событий, уже забыв, что её братик оказался магом.
— Договорились, — невозмутимо ответил Эрнест. — Как тебя найти?
— Буду ждать письмо на имя Кэти Найт. Не дождусь — вызову на дуэль! Как тебя зовут, Эрнест?
— Эрнест Вотерфол.
Кэти обернулась к Ванессе:
— Ты знала, что он маг четвёртого уровня?
— Нет, — честно ответила Ванесса. — Я вообще не знала, что он маг.
— Ладно, — вздохнула Кэти. — Идём, найдем тебе другого, а этот будет мне.
«У братика теперь есть девушка», — весело подумала Ванесса, а вслух спросила:
— Кэти, а ты маг какого уровня?
— Четвёртого.
— О-о-о! — обрадовалась Ванесса. — Так зачем нам куда-то ещё идти? Тебе — Эрнест, мне — ты, и вам даже не надо будет друг друга искать.
Ванесса замерла с детской улыбкой на лице, будто только что выпрашивала себе конфету, а не мага четвёртого уровня.
— А что? — задумалась Кэти. — Может быть… А ты здесь, Эрнест, чтобы проверить способности нанимаемого мага?
— Нет. Мне просто надо было одновременно с Ванессой попасть в Башню. У нас здесь дело.
— Какое? — заинтересовалась Кэти.
— Расскажу, если согласишься её охранять, — равнодушно ответил Эрнест.
— От кого? — поинтересовалась Кэти
— От советника Демиса, — серьёзно ответил Эрнест.
— Значит, слухи — это правда? — серьёзно спросила Кэти.
— Меньшая её часть, — ответил Эрнест.
Кэти снова нахмурилась, отвернулась, почесала пальчиком висок, потом нос…
— Звучит опасно… — пробормотала она себе под нос, а потом просияла и громко сказала: — Я в деле!
— Отлично! — обрадовался Эрнест. — Идём тогда в мою комнату здесь и обсудим детали плана.
«О-о-о! Братику так понравилась его девушка, что он уже пригласил её домой», — подумала Ванесса, а вслух сказала:
— Меня не забудьте!
Эрнест с Кэти одновременно обернулись к ней и удивлённо на неё уставились, а потом вместе рассмеялись.
«У меня теперь есть и братик, и сестричка, — весело думала Ванесса. — Они хорошие. Они помогут мне убить Карла».

Часть 1
Глава 14. Охрана

Ванесса

Ванесса шла по серому коридору Башни Тренировок между двумя охранниками, держа их за руки, будто маленькая девочка, гуляющая с мамой и папой.
С тех пор, как Эрнест попросил её не прощаться с жизнью и рассказал об отце, Ванесса впервые почувствовала себя в безопасности и хотела полностью окунутся в это чувство, когда они были наедине.
До этого она всё спешила повзрослеть, чтобы быть больше и сильнее, чтобы себя хоть как-то защитить от советника, а сейчас ей уже никуда спешить не надо было, и её сознание решило пропустить последние шесть лет жизни среди насилия и вернуться в то время, когда ещё были живы её родители. Они её очень обожали и от всего оберегали.
«Пятилетняя» Ванесса, конечно, понимала, что родителей уже давно нет в живых, но заменила их на «братика» и вела себя при нём соответственно.
Эрнест не возражал. Для него дети — что в пять лет, что в одиннадцать — одинаково оставались детьми.
— Братик, а ты действительно тут живёшь? — спросила Ванесса, весело вышагивая по коридору.
— Не совсем тут. Это первый этаж, не считая зала под нами. А нам — на четвертый.
— То есть маги четвертого уровня живут на четвертом этаже? — заинтересованно спросила Ванесса. — Или так совпало?
— Не совпало, — ответил Эрнест. — Маги первого уровня — на первом этаже, второго — на втором и так далее.
— А если на нужном этаже комнаты закончатся? — не унималась Ванесса.
— Обычно не заканчиваются, — ответил Эрнест. — Тут дорого жить. А если и закончатся, то можешь кого-то вызвать на дуэль и отбить комнату. Ну или же перейти на следующий уровень магии.
— Кэти, а ты тоже здесь живёшь? — спросила Ванесса, оборачиваясь к ней.
— Ага, — ответила Кэти.
— И часто ты свою комнату защищаешь?
— М-м-м… — задумалась Кэти. — Свою нечасто. У других отбираю часто.
— Тебе что, твоя комната не нравится? — с сомнением в голосе спросила Ванесса.
Кэти усмехнулась:
— С моей комнатой всё в порядке, мне часто соседи не нравятся.
— Только ты братика не выселяй, ладно? — с надеждой в голосе спросила Ванесса.
— Не буду, — засмеялась Кэти и окинула Эрнеста оценивающим взглядом с головы до ног. — Он мне пока нравится.
— О-о-о! — воодушевилась Ванесса. — И что тебе в нём нравится⁈
— М-м-м… — задумалась Кэти. — Форма хорошо сидит! Сразу видно — человек натренирован. Да и белый цвет ему к лицу.
— Братик, ты ей нравишься! — обрадовалась Ванесса и снова посмотрела на Эрнеста.
— Это я уже понял, — невозмутимо ответил он.
— А почему ты его братиком зовёшь, Ванесса? — спросила Кэти.
— Он похож на моего любимого героя из книжки!
— Какой книжки? — улыбнулась Ванесса.
— «Осколки Короля»!
Кэти резко остановилась, развернула к себе Ванессу, встала перед ней на колено и с тревогой в голосе спросила:
— Кто тебе дал эту книгу?
— Советник, — улыбнулась Ванесса. — Он мне дал такую хорошую книгу!
— И ты её читала? До конца?
— Конечно! — продолжала улыбаться Ванесса. — Вслух!
Глаза Кэти расширились от ужаса:
— Зачем⁈ Зачем вслух⁈
— Иначе меня бы били, — перестала улыбаться Ванесса и серьёзно ответила. — Они меня били, если я отказывалась её читать. Когда тебя избивают до полусмерти полторы недели подряд и оставляют валяться на полу на весь оставшийся день, приходится читать.
Ванесса снова по-детски улыбнулась:
— Читать мне понравилось больше! От этого просто кошмары снятся, но с ними мне теперь легко справляться — у меня есть братик!
Кэти обняла Ванессу и спросила:
— И на кого из книги похож твой братик?
— На Кэла!
— Хороший выбор! — похвалила Кэти. — Но не сказала бы, что внешне похож…
— Эрнест, ты знал, что её били? — холодно спросила Кэти, продолжая обнимать Ванессу.
— Знал, — спокойно ответил Эрнест.
— И что ты сделал, чтобы её не били? — ещё холоднее спросила Кэти.
— Чтобы не били — ничего, — спокойно ответил Эрнест. — После — привёл сюда.
— А про книгу знал?
— Нет. А что с ней не так? — удивился Эрнест.
— Детям нельзя такое давать читать. Я тебе потом расскажу.
— Ты тёплая, Кэти! — Ванесса прижалась к ней сильнее. — Ты мне тоже нравишься!
— Нам пора идти, — сказал Эрнест. — У нас не так много времени, чтобы успеть обсудить другие книги.
— Это важно, Эрнест! — возмутилась Кэти.
— Обучить её магии сейчас важнее! — не выдержал Эрнест. Даже у его невозмутимости был предел.
— Магии? — удивилась Кэти и отстранилась от Ванессы, разглядывая её.
Эрнест воспользовался моментом, подхватил Ванессу на руки и быстро с ней зашагал по коридору.
Вскоре коридор повернул налево под прямым углом, и Ванесса увидела первую за всё это время дверь на внутренней левой части коридора.
Эрнест открыл дверь, и они зашли внутрь.
— Ух ты! — воскликнула Ванесса. — Что это?
Они оказались в огромном зале, занимающем почти весь этаж башни, не считая коридора и комнат по её периметру. Но Ванессу удивило не это, а большой приплюснутый «мыльный» пузырь, занимающий почти всё свободное пространство зала.
— Это арена для тренировок и состязаний, — ответила Кэти. — А защитное поле здесь необходимо, чтобы тренирующиеся и состязающиеся не разнесли всю башню.
— А там внутри кто-то есть? — с сомнением в голосе спросила Ванесса. — А то ничего не видно.
— Если поле непрозрачное, то есть, — ответила Кэти.
— А можно мне посмотреть, что там внутри происходит? — восторженно спросила Ванесса.
— Можн… — начала говорить Кэти, но Эрнест её перебил:
— Можно, но на четвёртом этаже. Мы не фокусы смотреть пришли.
Эрнест повернулся и пошёл вдоль стены к кабинке подъемника, что была недалеко от входа. Они поднялись на четвёртый этаж.
— Ну вот, — расстроилась Ванесса, когда они вышли из подъемника. — А здесь никого нет. Идём обратно!
Эрнест вздохнул и спросил:
— Кэти, какая у тебя Форма магии? Атакующая? Защитная?
— Форма — защитная, — ответила Кэти. — Барьер. Атакую я без магии.
— Ты можешь удерживать два барьера одновременно: для себя и Ванессы?
— Могу, если она будет недалеко от меня — в радиусе тридцати шагов.
— Подходит. Идём проверять твой Барьер.
— Ну, идём, — пожала плечами Кэти.
Они зашли под купол «мыльного» пузыря, и он тут же стал непрозрачным снаружи.
Эрнест поставил Ванессу на ноги. Кэти дотронулась до неё рукой, и Ванесса засветились мягким белым светом. Затем она дотронулась до себя, но ничего видимого не произошло.
— А почему ты не светишься? — удивилась Ванесса. — На тебе сработало?
— Всё сработало, просто мне не надо, чтобы на мне это было видно, а на тебе — надо. Я должна сразу заметить, если барьер слетит. Жди нас здесь.
— Хорошо, — ответила Ванесса и осталась стоять на месте.
Эрнест и Кэти не спеша стали отходить от неё в центр арены. Через пару десятков шагов Эрнест взял Кэти за руку, за кисть. Кэти освободилась от захвата и отскочила от него на несколько шагов.
— Ты что делаешь⁈ — возмущенно спросила она.
— Атакую, — невозмутимо ответил Эрнест. — Похоже, твой Барьер хорошо работает.
— Ты издеваешься⁈ — ещё больше возмутилась Кэти, и нанесла ему удар в солнечное сплетение.
Эрнест отвёл её удар в сторону и другой рукой снова схватил её за кисть. Не сильно.
— Нет, — улыбнулся Эрнест. — Я действительно атакую. Как долго ты можешь держать свой Барьер?
— Так я тебе и сказала! — огрызнулась Кэти и продолжила проводить удары, захваты, подсечки…
Как она и говорила, она атаковала без магии — она была мастером рукопашного боя, а магию использовала только для защиты себя от ранений и повреждений при ударах.
Однако в рукопашном бою нанести Эрнесту какие-либо повреждения у неё не получалось — Эрнест отбивал или отводил в сторону все удары и захваты, а подсечки не работали из-за разницы в весе. Эрнест был выше Кэти почти на голову и шире в плечах. Как и говорила Ванесса, он был «самый большой» из её охранников.
После каждой атаки Кэти он всегда дотрагивался до какой-то её обнаженной части тела — ладони, шеи, лица. Кэти бесилась из-за того, что он над ней издевается, и атаковала снова.
Ванесса же смотрела на это всё со стороны, улыбалась и была убеждена, что братик заигрывает с Кэти.
«Наверное, они решили начать со свидания», — вспомнила Ванесса, как Эрнест нанимал Кэти в её охрану.
Вдруг Кэти остановилась, оттолкнувшись от Эрнеста после очередной неудавшейся атаки, и подняла руки перед собой ладонями от себя.
— Сдаюсь, — сказала она, тяжело дыша. — В рукопашном бою мне тебя не победить. Скажи мне, вы меня ещё нанимаете или уже нет?
— Мы тебя нанимали не за рукопашный бой, — спокойно ответил Эрнест, он даже не запыхался. — Скажи мне, сколько ты можешь удерживать барьер на себе и Ванессе одновременно, и я отвечу на твой вопрос.
— Полчаса.
— Подходит. Нанята, — сказал Эрнест и пошёл обратно к Ванессе.
— И ты мне поверишь на слово? — удивилась Кэти, его догоняя и идя рядом.
— Я потом проверю, — невозмутимо ответил Эрнест. — Если обманула, уволим.
— Ну ладно, — пожала плечами Кэти.
Они подошли к Ванессе.
— Ваше Сиятельство, — тон Эрнеста сделался учтивым — он обращался к графине. — Кэти Найт нам подходит, как маг четвертого уровня, на роль вашего защитника. Её уровень магии достаточен, чтобы уберечь Вас от многих физических и магических повреждений, если Вы будете от неё в радиусе тридцати шагов. Её навыков рукопашного боя достаточно, чтобы близко не подпускать к Вам нападающих. Думаю, с двумя-тремя нападающими она справится одновременно. Защищать Вас с помощью магии она может достаточно долго, чтобы к Вам на помощь подоспела остальная охрана или я. Ожидаю Ваших указаний.
Ванесса перестала улыбаться. Её лицо сделалось надменным, а взгляд равнодушным. Она посмотрела на Кэти и ответила:
— Кэти Найт, я выбираю вас, как моего личного охранника-мага четвертого уровня. Условия вашей оплаты и проживания в усадьбе вы оговорите с советником Дэмисом. Но запомните, если вы сболтнете обо мне лишнего советнику Дэмису, то я прикажу Эрнесту вас убить. Вас устраивают такие условия?
— Да, Ваше Сиятельство, — твёрдо ответила Кэти.
— Ура!!! — Ванесса просияла от счастья и обернулась к Эрнесту. — Братик! Идём скорее учить меня магии!
— Идём, — спокойно ответил Эрнест и пошёл к выходу.
Ванесса побежала за ним. Кэти быстрым шагом пошла следом.
Они вышли в коридор, прошли по нему до ещё одного поворота и остановились у двери с табличкой «444». Эрнест достал из кармана свой медальон мага, приложил его к замочной скважине — в двери что-то щелкнуло.
— Меня здесь пять лет не было, — предупредил он, заходя внутрь и зажигая светильник у входа. — Может быть пыльненько.
Может быть, в какой-то другой башне за это время действительно стало бы пыльно за пять лет даже за закрытой дверью, но это была Башня магов — в ней пыли не могло было быть по определению, а вот разбросанные по всей комнате вещи были.
Комната была небольшая, с одним узким и длинным, как бойница, окном на стене напротив двери. С одной стороны от окна стоял обшарпанный зелёный диван, с другой — письменный стол из светлого дерева с множеством закрытых ящиков у правой стороны стола. Дверь в комнату была у левой стены, а справа от двери, вдоль стены коридора стояла двухэтажная кровать из такого же светлого дерева, как и стол. Верхняя была застелена коричневым пледом, нижняя — синим. Между письменным столом и кроватью стоял ещё один небольшой квадратный столик, придвинутый одной стороной к стене, и два стула рядом с ним. На столе стоял пустой графин и два стакана, а над ним висел небольшой открытый шкафчик с посудой — тарелками, чашками и сваленными в кучку столовыми приборами. У левой стены стоял высокий двухстворчатый шкаф из тёмного дерева.
— Братик — неряха, — хихикнула Ванесса, а про себя подумала:
«И как братик может жить в такой безвкусице⁈ Ужас какой…»
Ванесса не могла принять, что братик может быть несовершенным, и успокоилась на том, что, наверное, ему просто всё равно где жить.
Эрнест невозмутимо прошел по комнате к дивану, раскидывая ногами вещи со своей дороги по сторонам. Дошёл до дивана, сгреб с него всё в кучу на пол и обернулся:
— Прошу, садитесь. Я сейчас книги найду.
Ванесса прошла к дивану, плюхнулась на него и весело заболтала ногами.
Кэти оглянулась по сторонам, вздохнула и пошла собирать вещи с пола и сбрасывать их тоже в кучу у дивана. Когда она закончила с частичной уборкой, то осталась стоять у дивана, опершись спиной на шкаф — на диване места хватало только на двоих.
Эрнест подошёл к письменному столу, приложил свой медальон к нижнему ящику, открыл его и достал шесть книг разной толщины. Одни были толщиной в палец, другие — в два, а одна, самая толстая — в три. Он отнёс их все на диван, поставил рядом с Ванессой и опустился на одно колено перед ней.
— Это книги твоего отца. По одной на каждый уровень магии. Эта, — он взял самую толстую, — первая. Основы. Без них никуда, но и пользы тебе от них сейчас будет мало. Чтобы научиться себя защищать с помощью магии, тебе надо добраться до четвертого уровня. На это уходит обычно лет десять.
— Поняла, братик, — голос Ванессы стал очень грустный, и она спросила с надеждой в голосе: — Но ты же будешь меня эти десять лет защищать?
— Буду. Мы снимем тебе сегодня свою комнату в Башне Тренировок, перенесём туда эти книги, и я больше не позволю советнику тебе навредить.
Глаза Ванессы расширились от ужаса, и она посмотрела на свой браслет:
— А браслет? — дрожащим голосом прошептала она и перешла на крик. — Я совсем забыла про браслет! Он теперь всё знает!!!
Кэти подошла и её обняла за плечи:
— Тихо, деточка, тихо. Никто ничего не знает. Внешняя магия тут не работает. Всё хорошо.
Ванесса немного успокоилась и спросила:
— Правда?
— Да, — твёрдо ответил Эрнест.
— Эрнест, что за браслет ещё? — с тревогой в голосе спросила Кэти.
— Советник нацепил на неё орудие для пыток в виде браслета, — холодно ответил Эрнест. — По её словам, он «сжигает её изнутри», но не оставляет внешних повреждений. Боль может быть такой сильной, что может приводить к потере сознания. Ещё браслет блокирует голосовые связки и не даёт кричать. А главное, чего испугалась сейчас Ванесса — советник может как-то через браслет её подслушивать.
— Ты его сама снять можешь? — спросила Кэти.
— Могу, — ответила Ванесса.
— Снимай, — ласково сказала Кэти. — Я хочу его показать одному своему знакомому здесь, в Башне, и спросить, можно ли сделать так, чтобы он тебе не вредил.
— А вдруг советник Дэмис догадается?
— Я попрошу его сделать так, чтоб не догадался, — заверила её Кэти.
Ванесса сняла браслет, и Кэти с ним ушла.
— Так, — сказал Эрнест, присаживаясь на диван рядом с книгами и беря самую толстую в руки. — Сейчас мы с тобой научимся самому простому магическому фокусу и пойдем тебя регистрировать в маги первого уровня. Согласна?
— Ага! — просияла Ванесса.
— Сначала ты прочитай первые две главы из этой книги, — он протянул книгу Ванессе, — а потом я тебе помогу.
— Хорошо.
Ванесса открыла книгу и начала её внимательно читать. Эрнест откинулся на спинку дивана и закрыл глаза.

Часть 1
Глава 15. Наследство

Эрнест

У Эрнеста появилось время подумать.
«Мага мы себе в напарники нашли более чем полезного, — размышлял он, пока Ванесса читала книгу. — Но я не собирался раскрывать, что я маг. Это может добавить проблем. Насколько я могу ей доверять? Как-то слишком уж быстро она согласилась. Подозрительно. Или ею действительно движет жажда приключений, или что-то ещё… Например, договор с Дэмисом… Подобный договор не исключён. Надо будет это выяснить. Не при Ванессе… Посмотрю, что она сделает с браслетом — там решу».
Эрнест открыл глаза и заглянул в книгу через плечо Ванессы.
«Вторая глава. Пора готовиться к фокусам».
Эрнест встал, подошел к столу у кровати, взял стакан, скептически его осмотрел, поставил на место. Взял чашку из шкафчика над ним, осмотрел её и пошёл с ней к дивану. Поставил на пол у дивана и налил в неё немного воды из белой поясной фляги. В охране графини принято было при себе всегда иметь небольшой запас воды и еды. Принялся ждать.
— Я дочитала! — весело сказала Ванесса. — Мне эта книга тоже нравится!
— Вот и замечательно, — по-доброму сказал Эрнест. — Теперь слушай, что тебе надо сделать.
Эрнест протянул Ванессе чашку.
— Макни в воду кончики указательного и большого пальцев, вынь их из воды и попытайся представить, что кончики твоих пальцев очень холодные, как снег зимой или лёд. Настолько холодные, что вода на них начинает замерзать. Всё, что нам сейчас надо — чтобы ты смогла создать кристалл льда любой формы, а потом повторить это же при другом представителе Гильдии.
— Хорошо, — ответила Ванесса и окунула пальцы в воду.
Однако сколько она на них сосредоточенно не смотрела, ничего не происходило.
— Братик, не получается, — сдалась она и грустно вздохнула.
— Это самый сложный этап — представить Форму своей магии. Дальше будет проще, когда поймёшь, как она выглядит.
Эрнест задумался и через несколько длинных мгновений начал рассуждать вслух:
— Закрой глаза, Ванесса, и представь, что ты гуляешь зимой. Идёшь по заснеженной аллее, под ногами хрустит снег, деревья в снегу. Неподалёку ты видишь гладкое зеркало замёрзшего озера. Снежные сугробы искрятся на солнце. Ветер колышет ветки деревьев, и на тебя падают редкие снежинки… Представила?
— Ага.
— Тебе нравится зима? — по-доброму спросил Эрнест.
— Нравится, — Ванесса улыбнулась с закрытыми глазами.
— Теперь представь то, что ты любишь больше всего зимой. Как оно выглядит?
Ванесса открыла глаза и посмотрела на свою руку.
— Так, — она протянула Эрнесту указательный пальчик — на нём была маленькая белая снежинка.
— Умничка! — похвалил её Эрнест и аккуратно погладил по голове, чтобы не испортить причёску. — А повторить сможешь?
Ванесса вздрогнула и холодно сказала:
— Не называй меня так никогда.
— А как тебя хвалить тогда? — спокойно спросил Эрнест.
— Никак! — улыбнулась Ванесса и весело попросила: — Братик, подставь руку!
Эрнест протянул ей ладонь. Ванесса бережно опустила ему на ладонь свою снежинку:
— Это тебе, братик, мой первый подарок.
— Спасибо, Ванесса, — искренне поблагодарил Эрнест. — Он мне очень нравится.
Снежинка растаяла.
— Ой! Я ещё сделаю! — спохватилась Ванесса.
Вторая снежинка у неё получилась так же быстро, как и первая.
Эрнест мысленно вздохнул с облегчением — он выполнил свой Долг Жизни перед графом Ронеттом и научил его дочь азам магии.
Ещё с четверть часа Ванесса макала пальцы в воду, делала снежинки и складывала их на ладонь Эрнесту. Когда у Эрнеста на ладони собралась уже небольшая лужица, он сказал, что этого будет достаточно, чтобы подтвердить, что она маг.
— Теперь нам надо дождаться Кэти, и мы пойдём тебя регистрировать, — сказал Эрнест и вытер руку об диван. — А пока мы ждём, давай придумаем тебе имя.
— Какое имя? — удивилась Ванесса.
— Мы не можем тебя зарегистрировать как Ванессу Ронетту по более чем одной причине. Тебе нужен псевдоним, чтобы никто, кроме нас и того, кто тебя будет регистрировать, не знал, что это ты. Подойдёт любое имя, но всё же лучше, чтобы тебе было приятно на него отзываться. Вместо фамилии напишем «Из Рейнвеста» — и это будет правдой.
— А у моего отца тоже был псевдоним? — с интересом спросила Ванесса.
— Да. Буран из Рейнвеста. Это имя хорошо подчёркивало его Форму магии, которую твой отец никогда не скрывал от других. Да и его самое сильное заклинание называлось так же.
— Ух ты! — обрадовалась Ванесса, но тут же загрустила. — Жаль, что я так ни разу его и не увидела.
— Не жалей. Твой отец его редко применял, ведь оно калечили всех вокруг: и своих, и чужих. А увидеть его ты и так сможешь, если станешь магом шестого уровня, как и он.
— А откуда ты так много знаешь о моём отце? — недоверчиво спросила Ванесса. — Даже смог меня научить его Форме магии.
— Я тебе расскажу, если пообещаешь, что это будет наш секрет. Даже Кэти не говори. Договорились?
— Договорились, Эрнест, — серьёзно ответила Ванесса. — Ты не переживай. Я не дура, чтобы сразу доверять Кэти.
Эрнест не знал, радоваться такому серьёзному ответу или нет, но рассказать решил честно.
— Твой отец нанял меня в ближайшее окружение, когда узнал, что у нас хорошо совместимы Формы магии: Лёд — у него, Вода — у меня. Я могу добывать воду из окружающих предметов, а он — превращать её в лёд. С тех пор мы много тренировались вместе и даже жили вдвоём в этой комнате. Поэтому у меня есть доступ к его книгам. Он их здесь хранил. От меня он их не прятал. Даже больше — делился некоторыми своими секретами, чтобы улучшить наше взаимодействие.
— Если бы ты был тогда рядом, его бы не убили? — с грустью в голосе спросила Ванесса.
— Не убили бы, — холодно ответил Эрнест. — Я бы ему нашёл воду при любых обстоятельствах.
В комнате повисла гробовая тишина.
Первым её нарушил Эрнест и по-доброму сказал:
— Так! Не будет о грустном! Давай имя придумывай. Думаю, Кэти уже скоро вернётся.
Ванесса посидела молча ещё какое-то время и безнадежно вздохнула:
— Не придумывается. Мне моё нравится. Не могу представить, чтобы меня называли как-то ещё. Ну, разве что Леон меня Несси зовёт, но это тоже не подойдет.
— Почему нет? — удивился Эрнест. — Если Дэмис об этом не знает, то вполне.
— Мы использовали это имя только наедине и без браслета, но слуги могли подслушать.
«А она стала осторожнее», — подумал Эрнест, а вслух сказал:
— Тогда давай исходить от Формы твоей магии.
— Снежинкой меня, что ли, назвать? — возмутилась Ванесса. — Мой отец — грозный Буран! А я буду какой-то хрупкой Снежинкой⁈
Эрнест встал с дивана, сел перед ней на корточки и взял её за руки.
— Не обижайся, — по-доброму сказал он. — Но прежде чем ты станешь грозным Бураном, как отец, пройдет много лет. Ты же не хочешь, чтобы над тобой смеялись за твоей спиной из-за того, что твоё прозвище совсем ещё не соответствует уровню твоей магии?
— Не хочу, — буркнула Ванесса.
— Ведь лучшее иметь силу и её не показывать, чем не иметь силы и всем о ней рассказывать, правда?
— Правда, — согласилась Ванесса.
— А теперь смотри. Мы назовём тебя, к примеру, Снежка, и даже если кто-то и узнает, что ты Ванесса Ронетта, то никто и не догадается, что ты не просто решила побаловаться магией, а действительно можешь стать великой, как и твой отец. Ведь никто не знает, что у тебя есть его книги, а мы никому и не скажем. Что думаешь?
Ванесса просияла:
— Братик! Я буду Снежкой! Мне нравится! Братик назвал меня Снежкой! Братик дал мне имя, как в книжке!
Эрнест немного напрягся, когда Ванесса снова упомянула про какую-то книжку, вспоминая слова Кэти. Раньше он думал, что это просто детские забавы, а теперь у него возникли сомнения.
Тут дверь открылась, и в комнату вошла Кэти. Эрнест переключился с сомнений о Ванессе на сомнения о Кэти.
Он встал и обернулся к Кэти:
— Что сказал твой знакомый? — спокойно спросил он.
— Он может переделать браслет так, чтобы советник об этом не догадался. Самый верный способ, чтобы понять, что он работает иначе — это надеть его на себя. Не знаю, будет ли советник когда-либо это делать… В общем, вот что мы можем сделать: поставить ограничитель магии. Браслет будет действовать, как и прежде: подслушивать, жечь и сковывать голосовые связки, но до определенного предела — не дальше сильного жжения в руке. Тут уж придется потерпеть для правдоподобности. Дальше мы можем отключить воздействие или заменить его на другое — сон. Вместо обморока от боли Ванесса будет бледнеть, сильно хотеть спать и падать в «сонный» обморок. Мне кажется, вариант со сном правдоподобнее. Что скажете?
— Мне подходит вариант со сном, — надменно и холодно сказала графиня Ронетта. — Выполняй.
— Слушаюсь, Ваше Сиятельство, — сказала Кэти. — На это понадобится час.
— Эрнест, у нас есть ещё час? — уже спокойно спросила графиня Ронетта.
— Не больше, Ваше Сиятельство, — ответил Эрнест. — Чтобы не вызывать подозрений.
— Кэти, встречаемся здесь через час, — спокойно приказала графиня Ронетта. — Будь готова покинуть Башню и отправиться на службу в мою усадьбу.
— Слушаюсь, Ваше Сиятельство.
— Ваше Сиятельство, я бы хотел отправиться с Кэти и проверить, кто и как будет исправлять браслет. Вас не затруднит меня подождать в этой комнате? Я гарантирую, что здесь безопасно. Я выйду и закрою дверь — без меня никто сюда зайти не сможет. Вы сможете выйти в любое время, но обратно зайти не сможете.
— Конечно, братик, иди, — улыбнулась Ванесса. — Я книжку почитаю.
— Я буду за четверть часа до окончания срока, и мы пойдём тебя регистрировать, — улыбнулся Эрнест.
Ванесса кивнула и открыла книгу.

Часть 1
Глава 16. Свидание

Эрнест

— Ты к Вильгельму ходила? — спросил Эрнест, когда они вышли с Кэти за дверь и закрыли её за собой.
— Да, откуда ты знаешь? — удивилась Кэти.
— Мы давние знакомые, — уклончиво ответил Эрнест. — Он до сих пор на седьмом этаже обитает? Комната «713»?
— Ага.
— Тогда давай браслет, я к нему сам схожу, а ты иди собирайся. Я за тобой зайду. Какая у тебя комната?
— Зачем? — удивилась Кэти.
— Как зачем? — удивился в ответ Эрнест и улыбнулся. — Я ж обещал пригласить тебя на свидание.
— Ты опять издеваешься? — возмутилась Кэти.
— Кэти, — Эрнест остановился, развернул её за плечи к себе и спокойно сказал: — Если ты работаешь на нас, мне надо знать хотя бы как тебя найти, не правда ли?
— Так бы сразу и сказал, — высвободилась Кэти. — «421». На, — она протянула ему браслет.
— Скоро буду, — подмигнул ей Эрнест, взял браслет и пошёл быстрым шагом вперёд по коридору.
У комнаты «713» он был через несколько минут. Постучал.
Дверь открыл мужчина средних лет с длинными засаленными волосами, неряшливо собранными в хвост, и многодневной щетиной на лице. Он был в помятой одежде выцветшего синего цвета.
— Здоров, Вил, — поздоровался Эрнест. — Ну и вид у тебя. Ты что, пять лет из Башни не выходил?
— Здоров, Эрни, — ответил Вильгельм, пропуская Эрнеста в комнату. — Не выходил. А тебе, как я погляжу, удалось.
— Знаешь, чьё это? — спросил Эрнест, бросив Вильгельму браслет.
— Нет, — сказал Вильгельм, поймав браслет на лету. — Но только что с ним ко мне приходили.
Взгляд Эрнеста сделался обжигающе холодным:
— Та мразь, из-за которой ты тут застрял, посмела надеть «это» на его дочь.
— Что вы решили? — холодно спросил Вильгельм.
— Ограничитель и сон. Я не подумал, что ты до сих пор здесь. Сам бы пришёл.
— Сделаю в лучшем виде. Тебе занести, когда будет готово?
— Если не сложно. У меня ещё одно дело осталось.
— Буду через час или раньше, — ответил Вильгельм.
— Благодарю, друг, — слегка улыбнулся Эрнест и ушёл.
— Не благодари, — послышалось вслед.
«Осталось проверить Кэти», — подумал Эрнест и направился к подъёмнику.
Вскоре он был у двери в комнату «421». Постучал. Кэти открыла, пропуская его внутрь.
— Ну что, Кэти, — холодно сказал Эрнест. — Настало время проверить твой Барьер. У нас как раз есть полчаса. Но предупреждаю сразу, будет больно.
— А чего ж сразу не проверял? — зло усмехнулась Кэти.
— А ты бы предпочла, чтобы «братик» избивал девушку на глазах своей «сестры»?
— Ты прав, — вздохнула Кэти. — Ну, больно так больно, — она пожала плечами. — Отнесешь меня в лазарет тогда. Только мебель не ломай.
— Готова?
— Да.
От удара Эрнеста под дых она отбиться не смогла, и её согнуло пополам.
— Больно? — невозмутимо спросил Эрнест.
— Не-а. Но рефлексы никто не отменял.
— А если руку сломаю?
— Пробуй, — Кэти выставила вперёд правую руку и сомкнула кисть в кулак.
Эрнест попробовал — рука осталась целой.
— Больно? — с сомнением спросил он.
— Не-а. Но Ванессе ты бы так сломал. Для сверхпрочного Барьера всё же нужен ещё и прочный мышечный каркас.
— Ясно. Больше бить не буду, — спокойно сказал Эрнест и улыбнулся. — Теперь будем обниматься.
— Ты всегда так на свидания ходишь? — с сомнением в голосе спросила Кэти.
— А ты не приглашай кого ни попадя, — пожал плечами Эрнест.
— Ладно, обнимай, — Кэти расставила руки в стороны.
Эрнест подошёл и обнял её ладонями за обнажённую шею.
Кэти опустила руки и сложила их под грудью.
— И долго нам так стоять? — раздраженно спросила она.
— Оставшиеся двадцать минут, — невозмутимо ответил Эрнест.
— А можно эту «проверку» как-то ускорить? — недовольно спросила Кэти. — Мне ещё собраться надо.
— Ну, я могу тебя поцеловать, — невозмутимо сказал Эрнест. — Заодно и проверю, работает ли твой Барьер «внутри».
— Слушай, хватит издеваться! — возмутилась Кэти. — Хочешь целоваться — я ж не против. Так и скажи.
Эрнест начал целовать Кэти, по-настоящему…
Вдруг её лицо побелело, и она попыталась от него отпихнуться, но он крепко держал ещё за шею. Кэти ещё сопротивлялась, но безуспешно. Кожа на её шее начала становиться сухой и дряблой. Кэти перестала сопротивляться. Её грудная клетка начала непроизвольно сокращаться — она начала задыхаться.
Эрнест перестал её целовать и бережно посадил на пол.
Кэти с перекошенным от ужаса лицом жадно глотала воздух.
Эрнест сел напротив и спокойно спросил:
— Ответь мне на два вопроса. Коротко: да или нет. Отвечай честно. Я тебя отпущу независимо от ответа. Но если я потом узнаю, что ты мне соврала, твоя смерть будет очень мучительной.
Кэти кивнула.
— Ты работаешь на советника Дэмиса?
— Нет, — прохрипела Кэти.
— Ты жаждешь приключений?
— Да, — прохрипела Кэти.
— Вот и отлично! — обрадовался Эрнест. — Дай я тебя ещё раз поцелую!
Кэти попыталась от него отползти, но безуспешно…
Через несколько минут она снова свободно дышала, и её шея выглядела нормально.
Кэти сидела на полу, потирая шею, всё не веря, что она снова гладкая и шелковистая.
— Блин, Эрнест! Я теперь целоваться не смогу до конца своих дней! Предупредил бы хоть!
— То и делал, что предупреждал, — невозмутимо ответил Эрнест.
— Что это было хоть? — Кэти перестала тереть шею и на него посмотрела. — Теперь-то я могу узнать? Чтоб я знала, от чего меня ждёт «мучительная» смерть, если вдруг ты во мне усомнишься?
— Вода, — честно признался Эрнест и протянул Кэти руку ладонью вверх — на ладони выступили капельки влаги. — Я управляю водой.
— И почему Дэмис до сих пор жив тогда? И не говори, что ты не можешь до него добраться, будучи с ним в одном доме.
— Могу, но это не решит проблему, — серьёзно ответил Эрнест. — На его место поставят другого. Его должен «сместить» кто-то, кто имеет власть и на нашей стороне. В моём окружении есть только один такой человек — графиня Ронетта. Когда она его сместит, он не жилец. Но до этого ещё дожить надо.
— Ясно. С вашей проблемой я вам помогу — не переношу, когда детей бьют, — серьёзно ответила Кэти и вздохнула, прикрывая рот рукой. — Кто бы теперь помог мне с моей…
— Я, — сказал Эрнест, бережно отводя её руку ото рта.
— Нет, спасибо! Я тебя теперь боюсь!
— Бойся, — невозмутимо ответил Эрнест. — Как там говорится: «глаза боятся, руки делают»? Я могу и без рук, но с руками всё же удобнее.
Кэти закрыла глаза рукой и засмеялась.
— У нас время хоть ещё осталось? — весело спросила она.
— Десять минут, — не задумываясь, ответил Эрнест
— Всё хотела спросить: откуда такая точность и без часов?
— Я считаю, — невозмутимо ответил Эрнест.
— Ты тогда продолжай считать, — невозмутимо сказала Кэти. — А целовать тебя будут я. Мне так спокойнее будет… И без магических фокусов больше!
— Слушаюсь! Без фокусов! — съехидничал Эрнест. — А руки распускать можно?
— Делай, что хочешь! — возмутилась Кэти, и следующие десять минут они не разговаривали.
Через десять минут Кэти перестала бояться Эрнеста, и ещё пять ей понадобилось, чтобы собраться в дорогу.
Они шли вместе по коридору к Ванессе, а Эрнест всё думал о том, что свидание удалось: он узнал, что хотел, и получил, что хотел.

Кэти Найт
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Часть 1
Глава 17. Снежка

Ванесса

Ванесса прочитала третью главу и закрыла книгу. Она налила на ладонь немного воды из чашки и начала рисовать лучики из лужицы наружу. Каждый «лучик» тут же застывал. На шесть лучей ей воды не хватило, и получилась кривоватая пятиконечная снежинка размером чуть меньше магического медальона в диаметре.
Ванесса взяла её двумя пальцами за середину и бережно подняла с ладони. Повертела в руке и воткнула одним лучиком в ладонь — лучик отломился, упал на ладонь и тут же растаял.
«Этого мало, — подумала Ванесса. — Мало увеличить размер. Надо сделать лучи прочнее. Они должны пробивать хотя бы кожу».
Ванесса открыла книгу и начала читать следующую главу…
Когда в комнату вошли Эрнест и Кэти, Ванесса весело показала им свою исколотую в кровь ладошку:
— Братик! Смотри, как я умею уже! Мои снежинки уже не сразу ломаются — они могут протыкать кожу. А чтобы кровь не текла, я покрыла руку ледяной коркой. Ты мною гордишься, братик?
Эрнест замер на пороге, а потом весело улыбнулся:
— Конечно, горжусь, Ванесса! До какой главы ты уже дочитала?
— До середины шестой.
— Отлично! Покажи ручку.
Эрнест провёл рукой по её руке, и все ранки тут же затянулись маленькими засохшими коросточками
— Ух ты! Спасибо, братик! Так меньше болит.
— Снежка, — по-доброму заговорил Эрнест, приседая перед ней, — давай договоримся: ты больше не проверяешь остроту своих снежинок на себе. Мы же не хотим, чтобы советник догадался, правда?
— Хорошо, братик, — погрустнела Ванесса. — И магию в усадьбе использовать тоже нельзя? Даже под одеялом?
— Нельзя, Снежка, нельзя. Он это тут же обнаружит. Но мы придумаем, как тебе теперь приходить в Башню и тренироваться. Держи, — Эрнест протянул ей браслет.
Ванесса взяла его и надела обратно.
— Теперь он подслушивает и усыпляет? — уточнила Ванесса. — А мне надо изображать, что мне больно, если начинает сильно хотеться спать?
— Да, — серьёзно ответил Эрнест.
— Я справлюсь, братик, — Ванесса его обняла. — Не переживай!
Эрнест обнял её в ответ и встал, поднимая её с дивана и усаживая себе на руки.
— Идём тебя регистрировать и на выход!
— Мы на нижний этаж идём? — задрожала Ванесса, только осознав «где» всех регистрируют. — Меня же там узнают!
— Нет, конечно! — успокоил её Эрнест. — У нас есть своя отдельная комната перерегистрации для тех, кто повышает уровень. Она на «нашем» первом этаже. Мы туда.
Они вышли в коридор и пошли к подъемнику.
— «Снежка» — это будет твоё гильдейское имя, Ванесса? — спросила Кэти.
— Да! — гордо ответила Ванесса. — Мне его братик придумал — Снежка из Рейнвеста.
— Необычное, — улыбнулась Кэти. — Мне нравится.
Они спустились на первый тренировочный этаж и дошли до зала, где Ванесса познакомилась с Кэти. Эрнест опустил Ванессу на ноги и предупредил:
— Тебе надо показать только свою первую снежинку. Воду я тебе дам из фляги. Справишься?
— Да, братик, — серьёзно ответила Ванесса.
Они прошли зал насквозь и остановились у левой из трёх одинаковых дверей. Эрнест постучал.
Дверь открыли.
— Здравствуйте. Проходите, — сказала седая женщина небольшого роста в темно-бордовом платье.
Эрнест придержал дверь, пропуская спутниц вперёд. Женщина прошла к своему письменному столу и села за него.
«Какая маленькая комнатка, — подумала Ванесса. — Один стол, один стул — для хозяйки, а гостям даже присесть негде».
Они втроём остановились перед столом, и женщина спросила, доставая бумагу и ручку из ящика стола:
— На кого заявку на перерегистрацию составлять?
— У нас особый случай, — сказал Эрнест, доставая медальон Гильдии Магов из кармана. — Нам надо эту девочку зарегистрировать как мага первого уровня, но у неё уже есть свой медальон и оплаченная пожизненно комната на этаже для магов первого уровня. Вот её медальон. Номер комнаты — «111».
Эрнест положил медальон на стол. Женщина его взяла и прочитала на обратной стороне:
— Снежка из Рейнвеста. Это вы?
— Я, — уверенно ответила Ванесса.
— Подтвердите, что вы освоили хотя бы одну Форму магии — это обязательное условие заселения на этаж для магов первого уровня.
Ванесса обернулась к Эрнесту и протянула ему здоровую руку ладошкой вверх. Эрнест капнул на неё воды из фляги — она тут же превратилась в снежинку.
Ванесса протянула руку со снежинкой женщине.
— Подтверждаю, что ваше владение магией достаточно, — ответила женщина. — Дайте мне немного времени, я проверю, что комната «111» не занята и числится за Вами.
Женщинам скрылась за дверью, что была слева от стола, но быстро вернулась.
— Комната ваша, — сказала женщина, присаживаясь обратно за стол. — Сейчас я оформлю вашу заявку на вступление в Гильдию Магов. Вам надо будет расписаться, и вы можете быть свободны. Обычно на подтверждение заявки может уйти несколько дней, но в вашем случае её подтвердят без вопросов. Раз у вас уже есть медальон, вам не надо ждать подтверждения, и вы можете сегодня же заселяться.
— Благодарю, — ответила Ванесса.
Женщина начала писать заявление, остановилась на середине листа и спросила;
— Форма магии?
— Снег, — ответила Ванесса.
Женщина продолжила писать и вскоре повернула листок к Ванессе и протянула ручку:
— Прошу, распишитесь над линией.
Ванесса написала: «Снежка из Рейнвеста».
— Добро пожаловать в Гильдию Магов и Башню Тренировок, — улыбнулась женщина. — Вам нужна от меня какая-либо ещё помощь?
— Дальше мы справимся, — ответил Эрнест. — Благодарю вас за помощь.
Ванесса взяла свой медальон со стола. Они попрощались с женщиной и вышли обратно в зал.
— Ну что, Снежка? — весело сказал Эрнест, обнимая её одной рукой за плечо и прижимая к себе. — Идём смотреть твой новый дом?
— Братик, — тихо сказала Ванесса и удивлённо уставилась на Эрнеста. — Откуда у тебя этот медальон?
— От твоего отца, — улыбнулся Эрнест. — Он хранился вместе с книгами. Твоей отец мне всё время рассказывал, что ждёт не дождётся, когда тебе исполнится шесть лет, чтобы тебе его подарить. Это он тебя назвал Снежкой, не я.
Ванесса тихо разрыдалась. Кэти её обняла и прижала к себе, поглаживая по спине. Эрнест слегка погладил Ванессу по голове.
— Идём-идём, — тихо сказал он. — Поплачешь в своей комнате, пока я схожу за книгами. Прошу, идём. Чтобы всё не было зря.
Ванесса кивнула, высвободилась из объятий Кэти и, вытирая слёзы, пошла к выходу из зала…
У двери с надписью «111» она замерла в нерешительности, всё ещё не веря происходящему. Повертела медальон в руках, приложила к замочной скважине, услышала знакомый щелчок, после чего быстро распахнула дверь!
Перед ней оказалась такая же комната, как и у Эрнеста, но чистая и опрятная. На голубом диване были белые подушки, рядом стоял белый стол и белый стул с голубой мягкой сидушкой. На кроватях — белые покрывала. В шкафчике для посуды — чашки и тарелки и домашнего сервиза дома Ронетт…
Эрнест дёрнул Кэти за рукав, увлекая за собой и шепнул ей на ухо:
— Идём, поможешь книги принести.
Они ушли, Ванесса осталась одна. Села на край кровати. Плакать ей больше не хотелось. Она была рада — теперь у неё был свой кусочек тепла и уюта, её дом, где она чувствовала себя в безопасности, ведь за ней теперь стояла вся Гильдия Магов.
«Я могу остаться здесь и навсегда спрятаться от советника Дэмиса, — думала она. — Даже если он меня и найдет, то Гильдия меня же не выдаст, правда?»
Ответа на этот вопрос она не знала, но желала верить, что так и будет.
В этом она не ошиблась: Гильдия Магов её никому бы не выдала. Она всегда защищала своих членов до последнего и перед кем угодно, чем и была привлекательна для начинающих магов и магов-одиночек, которые кому-либо перешли дорогу. Они всегда знали, что за посильную плату могут заполучить себе могущественного покровителя.
У советника Дэмиса не было на Гильдию никакого влияния, и всё, что он мог ей предложить — это сотрудничество. А если бы он и захотел выковырять Ванессу из Башни с помощью «сотрудничества», то Эрнест и его соратники снова бы распространили слухи, настраивая общественное мнение против него и убеждая Гильдию, что ей такое сотрудничество будет во вред.
В дверь постучали. Ванесса открыла.
— Пригласишь нас в гости? — весело спросил Эрнест.
— Эрнест и Кэти, братик и сестричка, приглашаю вас к себе домой! — весело сказала Ванесса.
— Держи подарок на новоселье, — Эрнест протянул ей маленькую вазочку с белыми ромашками.
— И от меня, — сказала Кэти и протянула ей маленькую серебристую коробочку.
— Ух ты! Ух ты! — Ванесса чуть не запрыгала от счастья, но боялась разлить воду в вазочке.
Она поставила вазочку на стол у кровати и открыла коробочку — там была белая брошь с черными камешками.
— Это моя любимая брошь, — сказала Кэти. — Надеюсь, тебе понравится.
— Красивая, — ответила Ванесса. — Мне очень нравится!
Эрнест поставил книги на стол.
— Внимание на меня, — серьёзно сказал он.
Ванесса с Кэти обернулись к нему.
— Сейчас мы быстро уходим, — продолжал Эрнест. Ванесса, отдай свой медальон Кэти. Пока пусть он побудет у неё. Без неё ты сюда не сможешь прийти всё равно. Кэти ведёт себя сдержанно, как наёмный работник, и сама идёт обсуждать договор с Дэмисом. За пределами Башни мы не общаемся. Кэти охраняет Ванессу так, как прикажет Дэмис. У Ванессы в этом права голоса нет. Через несколько недель мы обсудим, как Ванессе посещать Башню Тренировок. Я первый выйду на связь.
— Принято, — подтвердила Кэти.
— Эрнест, веди нас к подъемнику, — приказала графиня Ронетта и отдала медальон Кэти.
Первыми на подъемнике спустились Ванесса с Эрнестом. Следом — Кэти.
Ванесса тут же побежала к начальнику охраны и спряталась за него.
— Докладывай, — приказал начальник охраны Эрнесту.
— Её Сиятельство выбрала в охрану мага четвертого уровня Кэти Найт. Мисс Найт обладает защитной магией Барьер, которой она может прикрывать и себя, и Её Сиятельство от физических и магических атак. Она согласилась наняться в охрану к графине, если её устроят условия сделки.
— Мисс Найт, я начальник охраны графини Ронетты, Эдгар Лейтер. Прошу Вас проследовать за нами. Мы проводим Её Сиятельство к Башне Лазарета, а далее я вас сопровожу к советнику Дэмису.
— Подходит, — ответила Кэти. — Нужно ли вам, чтобы я продемонстрировала своё умения прямо сейчас?
— Да, мы предпочли бы его увидеть в действии заранее.
Кэти выставила в сторону правую руку и ответила:
— Вы можете попробовать отрубить мне руку вашим мечом прямо сейчас. Если у вас это не получится, я активирую на вас свой Барьер и попробую то же самое.
— Велика честь для вас атаковать начальника охраны графини Ронетты, — спокойно ответил Эдгар. — Лесли, проверь её.
К Кэти подошёл среднего роста молодой человек с темными короткими волосами и некрасивым лицом. Он достал меч из ножен и без предупреждения нанёс удар по запястью Кэти, намереваясь отрубить ей кисть.
Ванесса непроизвольно вскрикнула и закрыла лицо руками, но, не услышав никаких воплей боли, убрала руки от лица. Кэти стояла как и стояла, меч упирался в её запястье, как в каменную стену.
«А моя сестричка, оказывается, тоже сильная!» — мысленно обрадовалась Ванесса.
— Я не могу сдвинуть её руку с места, — сказал Лесли и убрал меч.
— Теперь моя очередь, Лесли, — усмехнулась Кэти, протягивая ему левую руку: — Можно Ваш меч?
Лесли подал ей свой меч рукоятью вверх.
Кэти взяла меч в левую руку и спросила:
— На какой руке будем проверять?
Лесли выставил в сторону левую руку.
Кэти дотронулась до его левой руки своей правой, и рука Лесли засветилась бледным белым светом.
— Барьер готов, — подтвердила Кэти. Вы готовы?
— Да, — спокойно ответил Лесли.
Кэти замахнулась мечом, удерживая его одной рукой, и нанесла удар по руке Лесли ближе к плечу. Его рука тут же сложилась и шмякнулась об его тело. Меч соскользнул вниз. На месте удара не было ни пореза, ни складки на форме.
Кэти потыкала всю ту же руку Лесли кончиком меча и учтиво спросила:
— Вашей «левой» руке больно, Лесли?
— Нет, — ответил Лесли.
Она повернула меч рукоятью к Лесли — он забрал его обратно.
«А моя охрана слабая! — снова мысленно обрадовалась Ванесса и тут же сама себя поправила: — Ну, кроме братика».
Кэти посмотрела на Эдгара.
— Как видите, начальник охраны графини Ронетты, мой Барьер на других тоже работает — они не получают увечий там, где есть Барьер, и не чувствуют боли. Нужны ли вам ещё подтверждения моей пригодности?
— Этого достаточно, — спокойно сказал Эдгар. — Прошу следовать за нами.
Эдгар обернулся к Эрнесту:
— Эрнест, проверь выход.
Эрнест вышел, вскоре вернулся и доложил:
— Всё чисто.
— Эрнест идёт первым. Следом я с графиней Ронеттой и мисс Найт. Остальные — замыкающие.
Ванесса покинула Башню Тренировок с мыслью, что теперь у неё есть дом.
«Вот только ключи от моего нового дома снова не у меня. Чтобы попасть домой, мне надо дружить с Эрнестом и Кэти. Они вроде меня не бьют. Пока что. Но лучше бы ключ когда-нибудь и у них забрать… Правда, с ключом от второго дома всё равно не выйдешь из первого дома… Ладно, буду дружить. Если они меня тоже будут обижать, я их убью после того, как убью советника Дэмиса…»
Размышлял о дружбе, Ванесса не забывала периодически дрожать и прятаться за начальника охраны. До Башни Лазарета она дошла, как и полагается «напуганной до смерти» графине Ронетте, и лишь когда она осталась сама в своей комнате, то позволила себе частично расслабиться и перестать дрожать. Полностью Ванесса не позволяла себе расслабляться теперь никогда — она не знала, следят ли за ней сейчас слуги или нет.

Часть 1
Глава 18. Без комментариев

Леон

Два с половиной месяца назад. Середина зимы.

Гердана, лесная поляна в часе полёта на грифоне от Марингерда.
— Чтоб ты мне больше к грифону не подходил!!! — в бешенстве орал Родэр на Леона. — Если не он тебя сожрёт, то я!!!
— Но… — неуверенно пытался возразить Леон, выкапываясь из снега, в который его только что зашвырнул инструктор, спасая от клюва разъярённого грифона.
— Не нокай! — приказал Родэр — Идём, будешь сначала с «обычными» девушками учиться обращаться! За мной!
— В смысле? — не понял Леон. — При чём тут девушки?
— Как при чём? — теперь удивился Родэр. — Все почтовые и боевые грифоны в Весталии — это девушки.
— Вот «это» самка? — офигел Леон, указывая на грифона.
— Ты лучше при ней так не говори, — серьёзно сказал Родэр, подошёл к грифону и погладил его по шее.
— Не обижайся, милая, — я ему сейчас задам трёпку за то, что он тебя обидел.
Леон понял, что его сейчас будут снова бить, и занял боевую стойку. Ему это не помогло, и через минуту он уже валялся побитый в снежной каше, а грифон надменно-довольно фыркнул.
Леон ещё не понял, «как» управлять грифоном, но уже немного начал понимать, «что» тот думает. Иногда.
«Прогресс, блин!» — Леон сплюнул кровь на снег и встал.
Родэр его придирчиво оглядел и сказал:
— Мда, придётся отложить твоё воспитание до завтра…
Леон на него скептически посмотрел, мол, кто в этом виноват?
— Ты и виноват, — прочитал его мысли Родэр.
— Милая, — Родэр ещё раз погладил грифона по шее, но немного в другом месте. — Нам надо доставить его домой, а после, я обещаю, он к тебе не подойдёт, пока не научится с девушками обращаться.
Грифон фыркнул.
Леон вдруг подумал, что грифон «сомневается». Пришлось тоже пообещать, чтобы не идти домой пешком через горы.
Он, конечно, не мог и в страшном сне назвать грифона «милой», ну, достаточно убедительно для грифона, поэтому лишь ограничился:
— Обещаю, я к вам не подойду, пока не научусь обращаться с девушками.
Грифон довольно фыркнул и опустил крыло: мол, залазь.
«Таки прогресс, — удивился Леон, забираясь в пассажирское седло и пристёгиваясь. — Я теперь иногда понимаю, что он думает. В смысле, она».

Вечером того же дня, когда Леон помылся, переоделся и уже не выглядел побитым (Родэр по лицу не бил), он сидел себе и спокойно ужинал, но тут началось:
— Тебе сколько лет? — спросил Родэр.
— Шестнадцать.
— Х-м-м-м, — задумался Родэр. — Будешь говорить всем, что восемнадцать. Всё равно старше выглядишь и ростом вышел.
— Кому всем? — не понял Леон.
— Девушкам, девушкам, Леон, кому ж ещё?
Леон так устал за этот день, что ему было лень пререкаться с Родэром, и он решил оставить расспросы на завтра.

Завтра он пожалел, что этого не сделал вчера.
Когда они пришли с Родэром в «дом свиданий» и Родэр его запихал в комнату к какой-то девушке и оставил с ней наедине, вопросы задавать уже было поздно…
— Ну как? — весело спросил Родэр, когда Леон спустился на первый этаж «дома свиданий» и подсел к нему за столик.
— Без комментариев, — ответил Леон.
— Вот когда будут «комментарии», — серьёзно сказал Родэр, — я допущу тебя к грифону.
— Понял, — ответил Леон.

Через неделю Леон был снова допущен к грифону. На этот раз грифон не пытался его съесть после каждого касания, и Леон почти всегда понимал, что тот думает. В смысле, та.
Обучение продолжалось…

Милая
Песня Души Грифона: Two Steps From Hell — Flight Of The Silverbird
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Часть 1
Глава 19. Девушки

Леон

Конец зимы.

Леон сидел на земле, опершись спиной на широкий ствол дерева, и пил воду из фляги.
В эти края уже пришла весна. Последний снег растаял неделю назад, и на лесной поляне, которую Леон уже смело мог назвать своим вторым домом, уже начинала зеленеть трава, а на деревьях появлялись первые почки.
Солнце было невысоко над горизонтом, и лететь на запад сейчас было невозможно без того, чтобы не ослепнуть. Они с Родэром ждали, чтобы солнце докатилось до самого горизонта, стало не таким ярким, и можно было отправиться домой и, наконец, отдохнуть.
Грифон тихо сопел на поляне. За последние две недели Леон настолько привык к его обществу, что уже никак на него не реагировал, пусть и не забывал о его присутствии. В общем, чувствовал себя расслабленно.
С грифоном он помирился и подружился не так чтобы давно, но теперь ему казалось, что жизнь разделилась на «до» умения летать и «после». Летать Леону понравилось.
Он уже научился сам взлетать и садиться. Полностью сам: без Родэра в пассажирском кресле. Да и Родэр там никогда и не сидел. Смысл? Управлять оттуда грифоном невозможно, а убиться за компанию в его планы не входило.
Леон научился летать сравнительно невысоко— на уровне крон деревьев. Этой высоты вполне бы хватило, чтобы убиться, если грифон вдруг решит его скинуть с себя, но в полёте Леон думал не об этом — он думал о грифоне, а не о себе. Если знаешь, что жизнь зависит только от грифона, то смысл думать о себе?
Завтра его ждало главное испытание всех наездников грифонов. Если ты его не пройдешь, то даже не думай куда-то далеко лететь на грифоне, да ещё и брать пассажиров с собой.
Леону надо было взлететь на грифоне под облака, спикировать вниз, затормозить над самыми кронами деревьев, пролететь круг над лесом и мягко приземлиться на поляне, где он сейчас сидел. Всё это надо было сделать непристёгнутым!
Разрешалось держаться за переднюю луку седла и за шею грифона, а также оставить ноги в стременах. Всё.
Леон тут же заподозрил неладное, когда Родэр два дня назад похлопал Леона по плечу после очередного успешного приземления и сказал:
— Ну что, друг, сердце девушки ты покорил, осталось покорить небо.
А когда «неладное» подтвердилось, он долго смотрел на небо — в нём плыли облака, и недолго на «девушку» — она устраивалась поудобнее на траве. Затем он посмотрел в себя и очень удивился, что ему почему-то совсем не страшно — он скорее чувствовал азарт!
Азарт он развеял вчера, когда весь день летал между деревьями и облаками. Пристёгнутым! Впервые в жизни он оценил пользу низких облаков — отличная отсечка, чтобы не улетать слишком высоко вверх.
Сегодня он полдня отсыпался, а после обеда Родэр его привёз на уже знакомую до каждой кочки поляну для короткой разминки: взлёт, круг над лесом, посадка. Разминку он завершил час назад.
Леон закрутил флягу, бросил короткий взгляд на грифона и решил, что завтра они обязательно справятся.
Он давно уже забыл, зачем ввязался в это грифонье приключение, и совсем не думал о том, стоит ли оно того. Теперь его волновало только одно: дело надо доделать до конца. Ещё больше его волновал один вопрос, ответ на который ему надо было обязательно получить «до» того, как он или завтра убьётся, или распрощается с Родэром, закончив обучение.
— Слушай, Родэр, давно хотел спросить: а почему летают только на грифонах-девушках?
— А я все думал, — усмехнулся Родэр, — ты сам догадаешься или всё-таки спросишь.
— Как видишь, не догадался, — пожал плечами Леон.
— Заарканить грифонов-мужиков пока никому не удалось, — развёл руками Родэр.
— Ну, в книгах писали, что раньше летали и на тех, и на тех.
— А теперь подумай, «кто» летал на грифонах-мужиках? — Родэр посмотрел на Леона, как на идиота. — Можешь ещё раз глянуть на нашу милую, если до сих пор не дошло.
— Женщины, что ли? — удивился Леон.
— Не-а, — усмехнулся Родэр, — девушки. Грифон-самец не подпустит к себе никого с запахом другого самца. Он очень привередлив в этом.
— То есть, ты хочешь сказать, в нашем мире «девушки» перевелись, что ли? — Леон всё ещё не понимал.
Родэр вздохнул и закатил глаза:
— Я хочу сказать: кто их научит-то⁈ Ты сильно много понял, пока книжки читал? Чтобы с грифоном подружиться, надо чтобы кто-то показал, как к нему прикоснуться и сделал это сам.
— То есть, пока не родится девочка, которая допрет до всего сама и не научит других девочек, грифоны-мужики могут спать спокойно, — подытожил Леон.
Родэр заржал:
— Прогресс на лицо.
Леон ещё не догадывался, что лучше бы он этого не знал, но тогда он думал совсем о другом.
Он посмотрел в небо и снова сделал пару глотков из фляги, думая о том, что если он завтра справится, то никакие девушки ему будут не страшны уже. Небо решило иначе — перед глазами всплыло лицо графини Дэйнеры, и на третьем глотке воды Леон поперхнулся.
Кашлял он долго. Достаточно долго, чтобы понять, что лучше в следующий раз не зарекаться.

Часть 1
Глава 20. Небо

Леон

— Привет, подружка, — Леон подошёл к грифону и погладил его по шее.
Гладил он только в одном направлении: от головы к плечам и тщательно следил, чтобы рука не соскользнула под неправильным углом к перьям.
Леон прижался лбом к теплым, гладким и жёстким перьям «девушки» и тихо сказал:
— Мы сегодня справимся. Я в тебя верю.
Ещё месяц назад Леону бы в голову не пришло себя так вести с грифоном, а сегодня ему было всё равно даже на то, как это выглядит со стороны. Он знал, что недалеко за его спиной стоит Родэр, смотрит на него и всё слышит. Он знал, что Родэр не смеется, а смотрит на них абсолютно серьёзно — ему бы и в голову не пришло смеяться, независимо от того, «как» Леон будет сегодня договариваться с грифоном о своём испытании.
Знал Леон и то, что Родэр его не остановит, даже если увидит, что Леон договорился неправильно. Правило было простое: пусть лучше нерадивый наездник убьётся сам на испытании, чем угробит потом и себя, и пассажира, когда некому будет подсказать.
Леон ещё раз погладил грифона, дождался утвердительно-одобрительного фырчания и полез в седло.
Даже для этого требовалась ловкость: никакой подставки на поляне, естественно, не было, а стремена висели на уровне груди Леона.
Леон схватился за переднюю луку и край спинки седла, подтянулся, отжался, поставил левую ногу в стремя, перекинул правую через спинку седла и мягко сел.
Попробовал бы он просто плюхнуться в седло, в лучшем случае остался бы без ноги, которой бы позавтракал грифон. Леон прекрасно знал, что грифоны питались мясом, да и наездниками тоже не брезговали.
Леон посмотрел на ремни и заправил их под седло, чтобы те не били по ногам в полёте.
Посмотрел на небо — бездонное, безграничное голубое небо без единого облачка. Манящее…
Леон посмотрел на грифона — тот полуповернул голову к наезднику и разглядывал его одним глазом.
«Ждёт, — подумал Леон. — Скоро устанет ждать. Надо взлетать».
Леон снял маску с луки седла и крепко пристегнул её к голове кожаными ремешками. Без маски на грифонах не летали ни наездники, ни пассажиры. Даже когда грифон летел сравнительно медленно, сила встречного ветра была такова, что невозможно было ни вдох сделать, ни глаза открыть. Верхняя часть маски, от линии волос до середины носа, была сделана из прочного, но тонкого и абсолютно прозрачного кристалла, нижняя же представляла собой полуовальную рамку из дерева или металла, обтянутую плотной кожей. Маска была сделана так, что даже если сильный встречный ветер её плотно прижимал к лицу, то между ней и лицом всё равно было достаточно места, чтобы дышать.
Леон нагнулся к грифону и ласково сказал:
— Подружка, я сегодня не пристёгнут. Прошу, не потеряй меня в небе, но, если вдруг что, я буду ждать тебя в полёте.
Грифон моргнул.
«Согласна без виражей», — перевёл Леон.
Леон распрямился и мягко скомандовал:
— Поднимаемся до уровня вчерашних облаков и уходим на круг над лесом. Полетели!
У грифонов был отличный слух. Наклоняться к ним, чтобы что-то сказать, было скорее уважением, чем необходимостью.
Грифон начал медленно взлетать, а Леон уже и забыл, что он не пристёгнут — он смотрел в небо. Одной рукой он держался за луку седла, другой поглаживал грифона сверху по шее, давая понять, что им надо лететь вверх.
Когда грифон поднялся над деревьями, Леона вжало в кресло и понесло навстречу безбрежной синеве. Солнце было ещё низко над горизонтом и не слепило глаза.
Скоро его ждал опасный момент — разворот, и ему надо было очень постараться, чтобы при этом не выпасть из седла. Но Леон думал не отнюдь не о том, как бы ему не выпасть — он думал о том, что первый разворот надо делать на восток, навстречу восходящему солнцу. Тогда ему проще будет заходить на посадку после второго разворота, ведь тогда он будет лететь на запад и иметь хороший обзор.
Леон уж было потянулся к грифону, чтобы сказать, что пора переходить в горизонтальный полёт, как понял, что он в небе! В прямом смысле: грифон сам поменял направление движения на горизонтальное, и Леона подбросило над седлом. Не успел он испугаться, как грифон снова его подхватил.
— Играешься, да? — засмеялся Леон.
Грифон пощекотал его хвостом по ноге.
«Играется».
Теперь они летели на север — туда, где бескрайнее море перетекало в бескрайнее небо. Пора уже было разворачиваться, но Леону отчего-то показалось, что если они так и продолжат лететь на север, то обязательно рано или поздно долетят до стыка миров…
«Стык миров — это хорошо, — сам себя вернул к реальности Леон. — Но еду для подружки я с собой не брал».
Леон долгими движениями поглаживал шею грифона справа, давая понять, что им надо медленно и плавно развернуться направо, на восток.
Это был второй момент, на котором было легко убиться. Если грифон резко повернёт, то Леона просто выбросит из седла в сторону.
Сколько он себе не представлял это ещё там, на земле, он так и не понял, как можно забраться обратно на грифона в воздухе, даже если он тебя решит «подхватить» после потери. Леон ещё тогда для себя решил, что так можно разве что переломаться раньше, чем долетишь до земли.
Подружка не подвела — они повернули плавно, и Леона лишь качнуло в седле.
Теперь они летели против солнца — Леон разглядывал море.
Они повернули на запад — Леон разглядывал серо-зелёно-голубой стык миров.
Они пошли снижаться — Леона опять вжало в седло.
Они пронеслись над лесом — Леон увидел нужную поляну, погладил грифона. Грифон плавно закружил над поляной, сбрасывая скорость, и плавно сел.
Леон снова погладил грифона по шее, давая понять, что можно отдыхать. Снял маску, повесил на луку седла. Поднырнул под крыло всё ещё стоящего грифона и спрыгнул на землю.
До шеи грифона он теперь не дотягивался и потому решил погладить его по груди:
— Мы справились, подружка. Я тобой горжусь! Отдыхай.
Грифон довольно фыркнул.
Леон развернулся и пошёл к Родэру.
— Ты справился, — без малейшего намека на улыбку сказал Родэр и похлопал Леона по плечу. — Держи.
У Леона в руках оказался маленький серебряный медальон Наездника на Грифонах на толстой серебряной цепочке. Леон тут же надел его на шею и спрятал под воротник рубашки. Не то чтобы ему не нравилось изображение летящего вверх грифона на нём, просто это был его секрет. Пока что.
— Фух! — резко выдохнул Родэр, засадил Леону подзатыльник и заорал на него: — Кто так резко набирает высоту⁈ Ты там чуть не убился!!! А у меня тут чуть разрыв сердца не случился!!!
— Так не случился же, — улыбнулся Леон и понял, что его снова сейчас будут бить, но боевую стойку принимать было лень — перед Родэром бесполезно.
— Поговори мне ещё! — замахнулся на него Родэр, но грифон неодобрительно фыркнул, и на поляне тут же наступил мир.
— О! Так я тебя теперь домой везу, учитель? — Леон не мог упустить возможность и не воспользоваться своей безнаказанностью.
— Ещё чего! Девок своих катай! А я в пассажирском кресле никогда не сидел и не собираюсь.
— Так уж никогда? — удивился Леон.
— НИ-КОГ-ДА! Своего первого грифона я угнал сам!
Вот тут-то Леон офигел по-настоящему: он думал, что граф Неррон отправил его учиться к Родэру, чтобы тот над ним, Леоном, поиздевался, а оказалось, что граф ему выдал в учителя лучшего наездника во всей Весталии.
Планка уважения к Родэру поднялась в глазах Леона на один уровень с грифоном, и, будто читая его мысли, грифон одобрительно фыркнул.
«Красивое фырчанье у грифона, — подумал Леон. — Мелодичное, как у певчей птицы… Когда доволен».
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Родэр улетел на следующий день после того, как Леон получил свой заветный медальон.
В честь этого события Леон устроил себе праздник — три дня отсыпался, отъедался и гулял по городу, чтобы выветрить все следы грифона из головы и «следы» обучения Родэра с тела. Когда он наконец почувствовал себя вполне здоровым, он решил, что пора спускаться с неба на землю, точнее — на воду, и идти отбывать своё следующее наказание.
Утром четвёртого дня Леон пришёл на «Пирс 18» и остановился под вывеской. Он благоразумно пришёл безоружным.
К нему подошёл недружественного вида мужчина средних лет с рукой на эфесе меча и спросил без приветствия:
— По какому делу?
— Здравствуйте, — вежливо ответил Леон. — Я пришёл по поручению Кирана Регнара наниматься юнгой на корабль графини Дэйнеры.
— Не знаю никакого Кирана Регнара, — грубо ответил мужчина. — Если хочешь наняться на корабль, то подавай заявку на общих основаниях и участвуй в отборе.
— Не подскажете, где я могу подать заявку? — Леон продолжал спрашивать вежливо.
— Где-где? Где и всегда — в канцелярии порта. А теперь вали отсюда.
— Благодарю, — вежливо ответил Леон и ушёл.
После грифона этот человек ему казался жалким. Леон даже никак не отреагировал на грубость и остался спокойным до глубины души.
Быстро пройдясь по порту, он нашёл канцелярию и записался. Оказалось, что даже успел — следующий отбор был назначен на полдень. Ещё оставалось два часа, и Леон полез на крышу одного из припортовых домов поваляться на солнышке.
День сегодня выдался ясным и не по-весеннему жарким. Даже черепичная крыша была не особо холодной на ощупь.
Леон лежал на крыше, закинув руки под голову и ногу на ногу, смотрел на медленно проплывающие в небе одинокие белые облака и наслаждался ничегонеделанием. Ему было хорошо…. Безмятежно… Ни о чём не думалось… Он был этому рад.
Когда он всё же подмёрз, то слез с крыши и слегка пробежался по соседним переулкам, чтобы согреться и размяться.
На месте отбора, всё на том же «Пирсе 18», он был за четверть часа до назначенного срока. Пирс уже был перегорожен двумя параллельными рядами ящиков.
«Наверное, это арена, — без особого воодушевления подумал Леон. — Удобно — можно сбросить в воду, если надоест махаться».
Леон подошёл к ближнему к нему ряду ящиков, прошел между ними и сел на один из них сверху, лицом к арене.
«Прилично» сидеть ему быстро надоело — он залез на ящик с ногами и скрестил их перед собой. Одной рукой он облокотился на колено и, подперев ею голову, со скучающим видом уставился в центр арены. Леон и сам не понимал, почему ему сегодня всё пофиг.
«Общие основания? Ладно, общие. Не пройду? Ладно, приду ещё раз. Опять мордобой? Без оружия — и ладно. Что может быть хуже милой парочки из Родэра и его „девушки“?»
Пока Леон безуспешно пытался найти ответ на последний вопрос, он услышал приближающиеся сзади шаги.
«Двое… Нафиг он ко мне идёт? Места мало что ли? Эх…»
Леон нехотя спустил одну ногу на пол, и вовремя — это ему позволило не свалиться с ящика от хлопка по спине.
«Слабак», — подумал Леон и обернулся.
— Чего надо? — спокойно спросил он.
— Проваливай, — сказал широкоплечий пузатый мужик небольшого роста. — Малолеток в матросы всё равно не берут.
— Да я юнгой, — равнодушно ответил Леон и отвернулся.
Он вернул ногу на ящик и продолжил равнодушно разглядывать пирс перед собой. Но всё же краем глаза заметил, что пузатый сел на ящик через несколько ящиков слева от него.
«Ещё двое, — снова услышал Леон приближающиеся шаги. — Но не ко мне».
Ещё один силуэт пристроился на ящике слева.
«Значит, двое остались стоять, — отрешённо подумал Леон. — Итого нас пятеро пока что».
Ровно в полдень с пришвартованного к пирсу трёхмачтового корабля сошёл мужчина и пошёл к ним навстречу.
«Не тот, что хамил мне, — подумал Леон. — Помоложе… Как Киран, наверное. Очень опасный, но Киран опаснее».
Леон решил, что пора сесть прилично — спустил ноги на пирс и выпрямился.
Мужчина прошёл дальний ряд ящиков и остановился посреди арены.
— Здравствуйте, я Картэн — старший помощник на корабле графини Дэйнеры. Ваши имена мне неинтересны, пока вы не пройдете отбор. Сегодня мы набираем двоих. Кто останется, вы решаете между собой на этой арене. Оружие запрещено. Это все правила. Начинаете, когда я сяду вон там, — Картэн указал себе за спину, развернулся и пошёл обратно.
Леон встал и пошел в центр арены. Дошёл. Развернулся и остановился, разглядывая своих противников. Кто-то из них уже шёл в центр арены, кто-то только вставал с ящика.
«Лет сорок, пузо отрастил, гневно на меня смотрит — слабак. Лет двадцать, подкачался бы — слабак. Лет двадцать, выше ростом, осторожен — опасен. Лет тридцать, очень спокоен — очень опасен».
Леон рванул с места к источнику наивысшей опасности. Ему наперехват побежал пузатый. Леон его проигнорировал, увернулся и оказался перед лицом «наивысшей опасности».
— Сзади, — сказал источник «наивысшей опасности».
«Справа», — подумал Леон, резко отшагивая влево и разворачиваясь лицом к нападающему…
«Эх… Я ему неинтересен», — грустно подумал Леон, видя, как источник «наивысшей опасности» впечатал в доски пирса пузатого, а не его, и заломил тому руку за спину.
Леон не спеша пошёл к двум оставшимся — уже дерущимся между собой.
«Слишком осторожничают, — подумал он и остановился в трёх шагах от них в нерешительности: — Лезть третьим лень. Ждать конца разборок лень. Скучно… О!»
Леон резко уклонился, обернулся и отбил удар в голову.
— Наглеешь, — невозмутимо сказал источник «наивысшей опасности».
— Да-а-а, — расплылся в улыбке Леон и понял, что теперь ему есть кому рассказать, что он думает о грифонах и Родэре вместе взятых.
— Я Дэрек, — представился новый собеседник.
— Леон, — ответил Леон, безотлагательно приступая к «беседе».
Больше всего ему хотелось врезать Родэру по морде, но сколько он ни пытался, никогда не мог до того дотянуться, о чём он Дэреку тут же и «рассказал». До челюсти Дэрека он дотянулся и почувствовал безумную радость. Его радостью заразился и «собеседник», и их оживленная «беседа», наконец, началась всерьёз…
Леон был всего на полголовы ниже Дэрека и схожего телосложения. Ненамного уступал по скорости удара, но заметно уступал по силе.
«Фигня твои удары, Дэрек, — подумал Леон, пропустив очередной удар в голову — в ушах зазвенело, в глазах поплыло, но он остался стоять на ногах. — Ты меня так с ног не собьёшь».
Леон тут же врезал в ответ — в левый бок — Дэрек отбил его руку. У Леона в глазах, наконец, прояснилось, и он увернулся от следующего удара в голову, отшагнув назад…
Когда Леон впервые увидел Дэрека и решил, что тот опасен, у него возникла лишь одна идея — проверить на Дэреке все удары, что «проверял» на Леоне все эти недели Родэр. Остальные «собеседники», по мнению Леона, не вынесли бы и трёх таких ударов даже в исполнении его самого. Родэр никогда не бил в голову, но это не мешало Леону плеваться собственной кровью…
Удар Леона под рёбра Дэреку достиг цели — того скрутило. Леон не церемонился и ударил противника в голову, но его колено носа Дэрека так и не достигло — его атаку отбили и сделали подсечку.
Леон чудом устоял на ногах, и пока он пытался сориентироваться в пространстве, Дэрек пнул его ногой в живот. Леон попятился назад, пытаясь не упасть, и врезался во что-то мягкое.
«Кто это тут под ногами путается⁈» — возмутился он, но тут же присел, уходя от следующей атаки Дэрека.
За спиной Леона что-то упало, но ему было не до этого — теперь сапог Дэрека летел ему в лицо. Сапог он словил, перехватил ногу владельца сапога поудобнее и, вставая, сбил владельца с ног… Но Дерек извернулся в полёте и упал не на спину, а на выставленные руки.
«Сзади. Слева», — снова подсказал ему выработанный в «беседах» с грифоном инстинкт. Леон отпустил Дэрека и отклонился. Уходя с линии атаки, он извернулся и схватил нового нападающего за руку. Ушёл в разворот и, протащив неудачника за собой, впечатал его мордой пирс, заламывая руку до лёгкого хруста.
«Снова приседать лень. Потом вставать долго», — подумал Леон и пропустил удар Дэрека в челюсть, слегка поворачивая голову за ударом. Во рту появился вкус крови. Челюсть и зубы остались на месте. Устоял.
— Стоять! — крикнул Картэн, когда на ногах остались только двое: Леон и Дэрек. Однако те его проигнорировали.
«Я и так стою!» — мысленно возмутился Леон, отпуская руку лежавшего на пирсе нападающего и уходя с линии следующей атаки Дэрека.
Ушёл. Ответил. Успешно… Замахнулся…
Как между ними возник Картэн, Леон так и не понял. Тот перехватил его руку, и его удар цели так и не достиг.
«Чего они все лезут под руку! Не мешайте!!!» — снова мысленно возмутился Леон, махая руками и пытаясь безуспешно дотянуться до Дэрека. Трогать Картэна ему почему-то не хотелось. Он не мог вспомнить почему, но всё же решил Картэна не трогать.
Картэн стоял между Леоном и Дэреком, упираясь обоим в грудь выпрямленными руками, и смотрел на Дэрека.
Дэрек опустил руки и сделал шаг назад.
— Как звать? — спрсил Картэн.
— Дэрек, — спокойно ответил Дэрек.
Картэн обернулся к Леону:
— А тебя?
— Леон, — тяжело дыша, ответил Леон, всё ещё пытаясь дотянуться до Дэрека.
Картэн снова посмотрел на Дэрека.
— Дэрек, ты в матросы шёл? Знаешь, что тебя ждёт?
— Да, — утвердительно ответил Дэрек.
— Дэрек, я нанимаю тебя в команду, — сказал Картэн и переключился на Леона.
— Леон, зачем ты здесь? Жить надоело?
Леон вспомнил, зачем он здесь, опустил руки и успокоился. Стал ровно. Ответил спокойно:
— Я пришёл отбывать наказание, назначенное Кираном Регнаром от имени графини Дэйнеры. Мне было приказано явиться юнгой на корабль на «Пирсе 18».
Дэрек удивлённо на него посмотрел.
— Меня об этом предупредили, — спокойно ответил Картэн. — Но смертников на корабль я не нанимаю, поэтому ты должен был пройти общий отбор. Ты его прошёл. Я нанимаю тебя, Леон, в команду юнгой.
Картэн усмехнулся:
— Зачем вы дрались между собой, я так и не понял, хотя представление мне понравилось. Вы знакомы?
— Впервые встретились, — ответил Дэрек.
Леон промолчал.
— Ладно, ваше дело. Слушайте первый приказ: надо занести все ящики с пирса на корабль.
— Слушаюсь, — хором ответили Леон и Дэрек и пошли выполнять приказ.
После первого ящика Леон понял, что ему невыносимо жарко, снял куртку и бросил её на палубу под борт корабля, оставшись в одной рубашке.
— Откуда он у тебя? — спросил Дэрек, когда они пошли за следующим ящиком.
— Ты о чём? — не понял Леон.
— О медальоне наездников грифонов, — ответил Дэрек.
— А… Блин… Забудь, что видел, — с досадой ответил Леон, пряча медальон обратно под рубашку.
— Украл? — усмехнулся Дэрек.
— Нет, — твёрдо ответил Леон. — Он мой.
— Ещё скажи, что и летать на грифонах умеешь? — не унимался Дэрек.
— Умею, — усмехнулся Леон.
— Да ладно, ты даже на восемнадцать не тянешь — не взяли бы даже в Почтовую Гильдию подмастерьем.
— Мне шестнадцать. Я учился на боевом, — невозмутимо ответил Леон.
— Хвастаешься? — усмехнулся Дерек.
«Делать мне больше нечего!» — мысленно возмутился Леон, а вслух раздражённо ответил:
— Отстань!
Дэрек отстал с расспросами, поэтому ящики они продолжали таскать вместе и молча.
Когда они перенесли все ящики, Картэн провёл их на нижнюю палубу. Показал спальные места — гамаки в общей каюте для матросов. Показал кухню. Рассказал, где оружейная и другие подсобные помещения, но пояснил, что новичкам туда доступа нет. Напоследок провёл их в свою каюту на нижней палубе, чтобы ввести в курс дела.
— Дэрек, у тебя есть какие-то навыки в морском деле? — спросил Картэн, когда Леон и Дэрек сели с ним за стол в его каюте.
— Разбираюсь в парусах и умею с ними управляться, — ответил Дэрек.
— Отлично! — обрадовался Картэн, нам как раз там людей не хватает. Сегодня покажу, с кем будешь работать в паре, пока здесь не освоишься.
— Слушаюсь, — ответил Дэрек.
— Леон, а у тебя? — спросил Картэн переводя взгляд на Леона.
— Никаких навыков нет. Служу на корабле впервые, — честно ответил Леон.
— Ясно. Будешь на подхвате тогда. Раз нанялся юнгой, то все на корабле считаются выше тебя по званию, и ты должен беспрекословно выполнять их команды.
— Слушаюсь, — ответил Леон.
— Теперь я вам расскажу о наших порядках, — продолжил Картэн. — Самое главное правило — никаких косых взглядов или прочего неуважительного поведения в сторону графини Дэйнеры. Никаких шуточек и прочего непотребства за её спиной. За это здесь четвертуют на месте и бросают на корм рыбам. Это не шутка. Все слухи — правда. Четвертовать может без предупреждения и сама графиня, если увидит подобное, или любой член команды, на своё усмотрение. Хотите жить — запомните это правило.
Леон и Дэрек кивнули в знак понимания и согласия.
Картэн продолжил:
— Капитаном корабля и штурманом является сама графиня Дэйнера. Я её старший и единственный помощник — отвечаю за команду и снабжение корабля. Боцмана зовут Фред — он отвечает за исправность самого судна. Другими словами: графиня отвечает за то, «куда» и «зачем», мы с Фредом — «как» и «на чём».
«Это он для меня, видимо, поясняет», — подумал Леон и продолжил внимательно слушать и запоминать.
— Лекаря на корабле нет. Первую помощь на борту корабля мы оказываем себе сами. Зачем я об этом упомянул? Затем, что на нас очень часто нападают, особенно в отсутствие графини, когда корабль стоит в порту. Помощи нам ждать не от кого, поэтому экипаж в полном составе всегда должен быть на борту, исключая тяжелораненых. Их мы отправляем на берег лечиться и нанимаем им замену на время лечения. Во время нападения отбиваться выходят все, включая юнгу.
Картэн внимательно посмотрел на Леона и добавил:
— Я не знаю, чем ты провинился перед графиней, но назначение на этот корабль — это смертный приговор. Из того, что я увидел, ты владеешь неплохими навыками рукопашного боя, но я бы на твоём месте не расслаблялся. Нападающие всегда вооружены. Советую тоже вооружаться, даже если не умеешь владеть мечом — научишься по ходу дела, если выживешь.
— Понял, — ответил Леон. — Я обучался фехтованию на шпаге с восьми лет, но не имею опыта боевых действий. Буду осторожен.
Дэрек снова удивлённо посмотрел на Леона, а Картэн спросил:
— У тебя есть своя шпага?
— Нет, — ответил Леон.
— Я прослежу, чтобы завтра в оружейной было несколько шпаг для тебя. Во время нахождения в порту вооружена только охрана корабля и пирса. Остальные берут оружие в оружейной после сигнала о нападении. Где бы ты ни был на корабле, Леон, сначала вооружаешься, потом — всё остальное.
— Слушаюсь, — ответил Леон.
— Дэрек, есть личное оружие? — просил Картэн.
— Да, катлас, но не с собой.
— Хорошо, сдашь в оружейную, когда вернешься с вещами. Для личного оружия у нас отдельные стойки. Его никто не возьмёт.
— Слушаюсь, — ответил Дэрек.
— Значит так, — подвёл итог Картэн, — сейчас я вас знакомлю со сменой охраны, которая дежурит вечером. Затем вы отправляетесь на берег за личными вещами и возвращаетесь на корабль не позже, чем на закате. Когда солнце сядет, вы идёте на общий ужин и знакомитесь с командой. Завтра приступаете к основным обязанностям. Есть вопросы?
— Никак нет, — хором ответили Леон и Дэрек.
— Следуйте за мной, — приказал Картэн и встал из-за стола…
Леон сошёл на берег со смешанным чувствами. Долго собираться для переезда на корабль ему не надо было — так, прихватить сменную одежду. Оставшееся до вечера время он решил использовать, чтобы спокойно обдумать услышанное.
У Леона всегда лучше получалось думать на ходу, поэтому он собрал вещи и пошёл с ними гулять по городу до назначенного часа для возвращения на корабль.
«Вряд ли Киран знал, на что меня подписывает. Он не похож на человека, который будет выдумывать изощренные способы убийства неугодных. Да и зачем ему тогда было спасать меня от мгновенной расправы графини Дэйнеры? Киран тут точно ни при чём», — на этом Леон успокоился, что Киран его точно не подставлял и не гнал на верную смерть.
Дальше его мысли потекли в более радостном русле: «Похоже, моя корабельная мечта меня догнала и не отпускает… Вот только сбывается она всё время как-то странно: первый раз сразу избили, второй — грозятся, что будут избивать, а то и убивать, но потом. Даже не знаю, что лучше… Но! Быть на корабле мне однозначно нравится! Если я с грифоном справился, то с людьми я же должен как-то справится⁈»
К закату Леон сам себя убедил, что всё будет хорошо, и с твёрдым намерением «быть юнгой», а не «отбывать наказание» пришёл на своё первое в жизни место службы.

Часть 1
Глава 22. Юнга

Леон

За ужином к Леону пристали с расспросами:
— А ты точно медальончик не украл? — спросил Дэрек.
— А ты знаешь, где украсть? — съязвил Леон. — Может, в Почтовой Гильдии или у гвардейца какого-то графа? Поди попробуй, я на тебя посмотрю.
— Пацан, выдыхай, — одернул его Фред.
— Попробую… — быстро согласился Леон, чтобы не раздраконить боцмана в первый же день.
— Лучше расскажи, с чего началось твоё обучения полётам? — предложил Фред.
— С того, что меня избили и сказали к грифону не подходить, — усмехнулся Леон.
— То есть всё-таки украл, — не сдавался Дэрек.
— Ага, украл медальон у гвардейца графа Неррона, тут же сел на грифона и улетел!
Леону сделалось так смешно от того, что он только что сказал, что он начал истерически смеяться и не мог остановиться.
— Да оставь ты парня в покое, — одёрнул Фред Дэрека. — Нам реально интересно, а ты его дразнишь. Ща обидится и ничего не расскажет.
— Всё, молчу-молчу, — сдался Дэрек.
Леон отсмеялся и решил всё-таки что-то съесть, пока не остыло. Не успел он положить кусок в рот…
— Так, Леон, давай ближе к делу, — предложил Фред. — И что надо сделать, чтобы взлететь на грифоне?
Леон подавился и долго кашлял, а откашлявшись, облокотился на стол, закрыл лицо рукой и сказал:
— Только не смейтесь.
— Не будем, — доверительно его заверил Фред.
— Сначала надо научиться обращаться с девушками.
Теперь ржали все, кроме Леона. С этим он уже ничего не мог поделать — уткнулся в тарелку и пошёл спокойно есть.

На следующий день Леона гоняли по всему кораблю все кому не лень: то подай, то принеси, то помой, то убери, то залезь, то привяжи, то спусти, то подними, то подержи…
К вечеру Леон валился от усталости, и сил его хватало только, чтобы поесть и доползти до своего гамака — спать.
Так продолжалось две недели. За это время Леон стал намного меньше уставать к вечеру, выучил, что на корабле и где находится, и даже частично запомнил местный корабельный говор.
В тот вечер Леон впервые почувствовал, что привык к корабельной жизни, а на следующее утро на них напали.
Напали без предупреждения: просто зашли на «Пирс 18» как к себе домой, вырубили охрану у входа и полезли на корабль. Одним словом, решили воспользоваться тем, что графини Дэйнеры нет дома, и присвоить себе её корабль.
В тот день Леон понял, почему на борту всегда был весь экипаж и почему в команду брали только после жесткого отбора — мёртвый груз на корабле никому нужен не был: ни в прямом, ни в переносном смыслах.
Первым делом, как и приказывал старпом, Леон вбежал в оружейную и нашёл себе шпагу. Быстро экипировался и побежал на палубу.
На палубу он-то выбежал, а вот что делать дальше — не знал. Приказов никто не отдавал. Все дрались сами по себе, один на один, а не сообща всей командой. Такого Леон не ожидал. Ломиться сломя голову в происходящее кровавое месиво его не пускал инстинкт самосохранения. Где свои и где чужие разобрать было сродни невозможному.
«Стоять и смотреть — тоже не вариант!» — решил он и пошёл обходить дерущихся по краю, а там решать по обстановке.
«Обстановка» не дала себя долго ждать и разразилась бородатым мужиком, похожим на мясника: на голову выше Леона, в полтора раза шире в плечах и с массивными руками. Правда, в руках он держал не топор, а катлас. Мужик шёл на Леона без особых эмоций на лице — так люди обычно приближаются к цветку, который хотят между делом растоптать.
Леон встал в боевую стойку — полубоком к противнику, левая рука сзади у головы, правая со шпагой перед собой и направлена в лицо противнику. И только сейчас он понял, что шпагам на корабле не место. Где он стоял сейчас у него ещё было место для манёвров, но будь он среди бочек, ящиков, канатов и прочего корабельного снаряжения — он бы там ни замахнуться, ни развернуться не смог… В общем, там бы и остался.
Мужик продолжал идти, не останавливаясь и никак не реагируя на приготовления Леона.
Леон не упустил нужный момент и сделал молниеносной выпад вперёд — мужик отбил удар и ушёл в замах. Леон увернулся и прикрылся — удар соскользнул по мечу. Разворот, выпад в шею — мимо…
Дистанция боя опасно сокращалась. Удары противника лишали Леона равновесия и становились всё сильнее, чуть ли не выбивая шпагу из руки. Правая кисть начинала неметь и подрагивать, но оружие он всё ещё держал крепко. Скорость реакции из-за более лёгкого оружия давала Леону всё меньше преимущества, если оно и было изначально…
Леон взмок, пот заливал глаза. Он пропустил скользящий удар — отделался рассеченной щекой и разрезанным левым рукавом. Мужик сбил его с ног. Пнул ногой в живот — Леона скрутило, и он отлетел на пару шагов, отплёвываясь смесью слюны и крови. К подобной боли он уже давно привык и шпагу не выронил — вскочил на колено, отбил атаку в голову, ушёл в кувырок, вышел на ноги.
«Я не знаю, что делать!» — запаниковал Леон.
«Захват!» — прозвучала у него в голове долгожданная команда, укоренившаяся там ещё с времён тренировок с кадетами графа Неррона.
Леон сосредоточился. Подпустил. Отбил атаку, роняя шпагу. Поднырнул под катлас — захват!
«Чёрт!»
Разница в весе была уж слишком не в пользу Леона и не дала ему сбить противника с ног.
Удар под рёбра рукояткой катласа — Леона согнуло пополам от дикой боли, у него перехватило дыхание. Удар локтём в спину — Леон рухнул на палубу.
«Да ты играешься со мной, мразь!!!»
Леон рассвирепел от этой мысли больше, чем от всех пропущенных до этого ударов.
Говорят, в моменты ярости перестаёшь чувствовать боль. Для Леона было иначе — боль придала ему сил и ловкости. Он откатился от следующего удара и, вскакивая на ноги, побежал к брошенной шпаге. Не добежал — ушёл в кувырок по диагонали, развернулся — ещё кувырок, подхватил шпагу и оказался на ногах.
В глазах плыло. Он вытер пот рукавом — немного прояснилось.
Леон смотрел на противника диким зверем — раненным зверем, загнанным в угол. Шпага смотрела противнику в лицо.
«Скорость!» — решил Леон.
Выпад вперёд — полоснул по запястью. Отбил. Выпад — дотянулся до груди.
«Мало».
Отбил, развернулся, полоснул по спине.
«Мало».
Выпад! Пропустил — плечо обожгло огнём.
«Удар!» — в его голове всплыла новая команда.
Выпад вперёд.
«Есть!!!» — шпага проткнула противнику грудь, но неглубоко. Противник рукой в перчатке выдернул её из своей груди и отпихнул в сторону — рука Леона ушла в вслед за шпагой, продолжая её удерживать, и он оказался полностью открытым и беззащитным перед надвигающейся на него смертью. Бородатый шагнул вперёд и замахнулся катласом. Леон понял, что сейчас лишится руки и отскочил назад, возвращая правую руку со шпагой перед собой.
— Твою ж мать! — заорал Леон.
Он понял, что выхода нет: ещё две-три атаки противника — и его «танцы» закончатся. Навсегда. Голова кружилась, ноги подкашивались, рука всё сильнее немела и дрожала.
Леон сделал подшаг вперёд. У его ноги в палубу воткнулся прилетевший слева кинжал. Выпад вперёд — выхватил кинжал левой рукой, отскочил назад. Перехватил его прямым хватом — теперь у него в руках было два оружия. В глазах потемнело. Прояснилось.
Катлас мужика рассекал воздух и приближался к шее. Леон подставил шпагу под удар. Катлас со звоном соскользнул по металлу, выскользнула из рук и шпага. Леон, схватив рукоять кинжала обеими руками и уперев в свой живот, бросился вперёд и врезался в противника. Сбил с ног. Рухнул сверху.
Отпустив клинок, уперся рукой в палубу и прижал коленом руку противника, всё ещё сжимающую катлас. Колено почти соскользнуло, и клинок противника задрожал, готовый бросится на Леона. Бородатый толкнул его свободной рукой, и, падая назад, парень заорал во всё горло:
— Помоги!!!
Впервые в жизни Леон попросил о помощи.
В глазах снова потемнело, но он успел заметить, как противника накрыла тень, и услышать лязг металла о металл. Рухнув на палубу, Леон ударился головой и потерял сознание…
Очнулся. В синем небе плыли белые облака.
«Наверное, я жив?» — с сомнением подумал Леон и решил проверить — оперся на локоть и медленно сел.
Немного закружилась голова, но быстро прошла. Его изрезанная куртка, которой он был укрыт, соскользнула на палубу.
«Меня уже перевязали, — неподдельно удивился Леон. — Тихо так… Значит, мы отбились?»
Он медленно огляделся по сторонам. Зрелище было угнетающее: угрюмые раненые члены команды молча сновали по кораблю с видом отнюдь не победителей сражения, а проигравших войну. Кто-то осматривал корабль на предмет повреждений, кто-то что-то куда-то тащил, кто-то тащил кого-то, кто-то отмывал палубу от крови…
«Надо помочь», — подумал Леон и, надев куртку, встал.
Голова снова закружилась, и ему пришлось ненадолго замереть, чтобы устоять на ногах. Справившись с головокружением, он, шатаясь, поковылял к ближайшему члену команды.
— Дэрек, чем помочь? — спросил он, остановившись в паре шагов от него.
Впервые в жизни Леон предложил свою помощь.
— Поможешь тащить? — спросил Дэрек.
— Не могу, голова кружится, да и правая рука плохо слушается.
Впервые в жизни Леон сознался в своей беспомощности вслух.
— Помоги мыть палубу тогда, — безэмоционально предложил Дэрек.
— Слушаюсь.
Леон развернулся и побрёл к ближайшему ведру.
Впервые в жизни он подумал, что даже малая помощь может быть неоценима, и пошёл выполнять то, что он действительно мог сделать сейчас.
Корабль они вычищали до самого вечера. Ремонт назначили на завтра. Из команды погибло пятеро. Ужинали молча.
Леон смотрел в свою тарелку. Есть не хотелось.
— Леон, ешь. Надо. Тебе нужны силы на завтра.
Леон взял ложку и начал есть. Есть не хотелось… Леон доел.
— Леон, посмотри на меня.
Леон посмотрел — говорил Картэн.
«А, это он приказал мне есть».
— Слушай внимательно, — продолжал Картэн. — Всё, что произошло сегодня, остаётся между нами. Графиня не должна знать ни о каких разборках, происходящих в её отсутствие. Это наш Кодекс Чести. В порту тоже все предупреждены.
— Понял, — серьёзно ответил Леон.
— Если ты ещё не сможешь свободно двигаться до её возвращения, ты не показываешь носа на палубу, пока не выздоровеешь. Мы тебя прикроем.
— Понял, — подтвердил Леон и решил, что выздоравливать надо как можно скорее.
Леон встал из-за стола и сразу пошёл спать.
«Помощь — это не унизительно, — думал он, засыпая, — когда она необходима. Ведь Кодекс Чести — это не унизительно…»

Часть 1
Глава 23. Похищение

Эрнест

Полтора месяца спустя. Середина весны.

Весталия, Рейнвест.

Эрнест лежал на кровати, закинув руку под голову, и смотрел в потолок. Во второй руке он держал раскрытую на середине книгу, которой периодически постукивал по бедру.
За невозмутимым спокойствием Эрнеста скрывалось желание убить нелюдя, и теперь у него появился для этого ещё один повод. Но как и с первым поводом, второй тоже не решал новой возникшей проблемы…
«Нахрена ты дал ей эту книгу, Карл⁈ Тебе было мало твоей власти? Нахрена ты поломал её психику? И как мне это теперь чинить⁈»
То, что чинить психику Ванессы придется ему самому, Эрнест не сомневался — больше было некому. Не чинить её он тоже не мог — он собственноручно научил Ванессу магии, а это значило, что если ничего не делать, то лет через пятнадцать по миру будет ходить маниакальный маг пятого-шестого уровня с непредсказуемой жаждой убийств в голове.
Не то что бы Эрнест сильно переживал о судьбах мира и невинных жертвах будущего произвола Ванессы, он скорее переживал, что сам накосячил, научив девочку магии, не проверив её психическое состояние.
«Раз научил — значит, в ответе за неё», — считал Эрнест и, естественно, не собирался лишать кроху жизни сейчас лишь ради того, чтобы она не разнесла пол мира в непредсказуемом будущем.
Как починить её психику Эрнест тоже не знал. Он продолжал играть в «братика», но теперь был уверен, что это лишь укрепляло её веру в свои способности, но никак не влияло на рациональное мышление.
А вот в том, что психика Ванессы сломана, Эрнест уже не сомневался. Окончательно он перестал в этом сомневаться, когда неделю назад получил давно обещанную книгу от Кэти по почте и вспомнил всё странное поведение Ванессы, на которое до сих пор закрывал глаза.
С тех пор, как советник Дэмис нанял Кэти в охрану Ванессы, прошло уже три недели.
Первую неделю Ванесса делала вид, что ещё всего боится и привыкает к Кэти. На это время Кэти пришлось поселиться в одной из палат Лазарета, чтобы сопровождать графиню Ронетту на прогулку по первому же её желанию. Ванесса теперь везде ходила в ореоле лёгкого белого свечения.
На второй неделе Ванесса перестала шарахаться от всех прохожих на улице, и лекари сделали заключение, что наличие охранника-мага женского пола благотворно повлияло на графиню.
На третьей неделе лекари выдали советнику Дэмису заключение, что психологический фон графини стабилизировался и её можно забирать из Лазарета домой, при условии, что она продолжит быть под охраной мисс Найт.
Откуда Эрнест знал подробности этих заключений? Он их сам и составлял с помощью его друга-лекаря из Башни Лазарета.
Завтра Ванесса должна была вернуться в усадьбу, но Эрнест всё не мог понять, добавит ли это новых проблем или нет.
«Как-то всё идёт слишком уж гладко, — сомневался Эрнест в их успехах. — К Ванессе претензий нет — она играет свою роль безупречно, но и Карл не идиот. Вопрос: вычислил он меня или ещё нет? Скорее да, чем нет…»
Эрнест не любил неопределённости, но на этот раз всё не мог решить в какую сторону «определиться»: вызвать подозрение на себя и заставить Дэмиса бросить все силы на поиск его возможных сообщников или продолжать играть в «помешательство» Ванессы и дальше.
«С возвращением в усадьбу две проблемы: там нельзя практиковать магию и там нельзя позволить себе оступиться. А если учесть, что Ванесса хочет использовать магию, то оступится она очень даже быстро… Ещё одно наказание её психика может и не выдержать. Если Карл и не доведёт её до комы, то она сама может… А я обещал этого не допустить. Похоже, настала пора радикальных мер. Тем более, что у меня на руках теперь есть хороший расклад».
Эрнест закрыл книгу. Еще раз посмотрел на обложку — скривился и бросил на кровать.
«Нахрен такой пи… писать вообще⁈ Мне теперь разгребать всё это!!!»
Эрнест хотел запустить книгой в стену, но знал, что её ещё надо будет возвращать Кэти, и решил поберечь. Ведь Кэти говорила, что книга ей очень нравится, вот только детям её читать давать нельзя.
Эрнест встал с кровати, сложил книгу обратно в коробку и вышел за дверь. Его отгул заканчивался через четыре часа, и он решил, что сегодня надо завершить все свои дела, чтобы завтра было больше поля для манёвров. Одним из таких дел было отправить книгу обратно по почте Кэти. Для письменного общения с ней он использовал свой гильдейский псевдоним — Водяной из Рейнвеста.
Посылку отправил. Купил одежды и еды на пару дней на городском рынке. Наведался в трущобы к своему другу и договорился о комнате, оставил у него вещи и еду. Зашёл в Почтовую Гильдию и нанял грифонов до Лерты на завтра, на утро.
Вечером Эрнест вернулся на службу и занял свой ночной пост у дверей Ванессы в Лазарете. На ночную смену охранники Ванессы особо не горели желанием оставаться, и этот пост всегда доставался ему. Казалось бы, у него была прекрасная возможность обсудить с Кэти и Ванессой его новый план, но он этого специально не сделал. По двум причинам: его завтрашние действия должны были стать неожиданностью для всех, а все подозрения должны были однозначно остаться на нём.
Покинуть Башню Лазарета Ванесса должна была завтра утром — в любое время на её усмотрение, но до полудня. Смена Эрнеста заканчивалась в полдень. Это идеальное стечение обстоятельств Эрнест и решил использовать для похищения графини Ронетты. На этот раз — настоящего похищения, о котором сначала узнает весь Рейнвест, а потом советник Дэмис. Жестокого похищения, чтобы ни у кого не возникло сомнений в его подлинности.

Карета графини Ронетты выехала из центральных ворот Гильдии Магов рано утром и поехала по мосту, соединяющему Гильдию с городом. Каретой управлял Лесли. Начальник охраны ехал верхом перед каретой. Эрнест и Дик ехали верхом замыкающими. В самой карете ехала графиня и её личная охрана — мисс Найт.
Несмотря на раннее утро, на мосту уже было много народа — и пешего, и конного, и на повозках, и на каретах.
— Слушай, Дик, — начал Эрнест, потирая висок. — Ты не против меня заменить сегодня на ночной смене? А то со вчера голова раскалывается. Боюсь как бы не уснул ночью. Влетит ещё…
— И как ты себе это представляешь? — скривился Дик. — Мне что, за тебя с Эдгаром договариваться? Нет, спасибо, уволь.
— Нет, я сам с ним договорюсь. Просто хотел у тебя сначала спросить, не будешь ли ты против.
— Меня лень. Сходи к лекарю и не ной.
Эрнест ничего не ответил.
Они подъезжали к съезду с моста. За ним открывалась небольшая площадь, от которой отходили три дороги: налево — вдоль озера и в обход города, прямо — в город, направо — к усадьбе графини Ронетты.
Эрнест сосредоточился. Как только они съедут с моста, ему предстояло начать действовать.
— Дик, мне кажется, я теряю сознание, — сказал Эрнест, схватившись левой рукой за голову и подводя коня поближе к Дику, когда они удалились от арки ворот и оказались посреди площади.
Дик обернулся и подозрительно на него посмотрел:
— Продержись уже до усадьбы, — сказал без тени сочувствия, — чтобы не создавать нам лишних проблем.
Эрнест подъехал к нему вплотную и начал на него заваливаться, падая с коня и пытаясь опереться на плечо напарника. Дик попытался сбить его руку, но тут сам и не понял, когда Эрнест успел его обнять левой рукой за шею. Пальцы Эрнеста коснулись обнаженной кожи Дика, и тот тут же побелел.
— Тебе, Дик, я уже никаких проблем не создам, — тихо сказал Эрнест. — У тебя уже никогда больше не будет проблем.
Глаза Дика закатились без единого вскрика, и он начал заваливаться на Эрнеста, но Эрнест слегка оттолкнул его обратно и наклонил вперёд на седле. Дик повис на лошади, но с неё не упал. Он был мертв.
Эрнест отъехал от него и поехал вперёд к начальнику охраны.
— Командир, — он поравнялся с ним и доложил, — Дику плохо. Вот-вот упадёт с седла.
Эдгар обернулся — Дик всё ещё ехал в седле.
— Лесли, останавливаемся! — скомандовал Эдгар. — Эрнест, остаёшься у кареты. Я проверю Дика.
Эдгар уехал назад. Лесли остановил неспешно едущую карету, а Эрнест быстро спешился и запрыгнул к нему на ко́злы.
— Ты чего? — не успел договорить Лесли, как Эрнест свернул ему шею, спрыгнул обратно на землю и тихо стащил за собой бездыханное тело.
«Остался начальник охраны», — подумал Эрнест и бесшумно побежал за ним.
Эдгар успел доехать до Дика и пытался проверить у него пульс. Проверил — не нашёл и обернулся назад, ища взглядом Эрнеста. Тут же Эрнест стащил его с седла и приложил головой об мостовую. Начал избивать. Эдгар пытался встать, но Эрнест ему не давал…
Какая-то женщина вскрикнула. Эрнест оглянулся по сторонам — вокруг них начала собираться толпа, как он и планировал. Несмотря на то, что карета остановилась у края площади, людей тут было достаточно, чтобы его «представление» заметили.
Превратив Эдгара в кровавое месиво, Эрнест свернул ему шею и побежал к карете.
Дверь в карете открылась, и на одну ступеньку спустилась Кэти. Эрнест затолкал её внутрь и закрыл за ними дверь. Одной рукой он схватил за горло ничего не понимающую Кэти, а второй — Ванессу за левую руку.
— Снимай и выбрасывай из кареты! — приказал Эрнест Ванессе, поднимая её руку с браслетом к её лицу.
Ванесса послушно сняла браслет, приоткрыла дверь и бросила подальше.
Эрнест холодно посмотрел на Кэти и предложил:
— Выбирай: или ты теряешь сознание, и я тебя выбрасываю из кареты, или я тебя выбрасываю из кареты в сознании, но делаю больно?
— Второе, — прохрипела Кэти.
Ванесса в ужасе повисла на руке Эрнеста и закричала:
— Братик! Что ты делаешь⁈ Кэти хорошая!!! Она меня не обижает!!!
— Я тебя краду, — шепотом сказал Эрнест. — А с неё снимаю подозрения. Потом объясню. Отпусти мою руку, Снежка.
Ванесса отпустила.
Эрнест притянул Кэти к себе и тихо сказал:
— Зайди к Вильгельму, скажи, что от меня. Он тебя починит. Отдай Ванессе её медальон.
Кэти полезла в карман куртки и протянула Ванессе ключ от её комнаты в Башне Тренировок. Ванесса взяла его и тут же надела на шею — её медальон был на длинном белом кожаном шнурке.
— Спасибо, — тихо сказал Эрнест Кэти.
Он отпустил её горло и бережно приложил ладони к шее.
— Извини, — грустно сказал он и поцеловал Кэти. Она начала белеть на глазах, кожа на шее снова начала сохнуть…
Эрнест отпустил её раньше, чем прошлый раз, и она всё ещё могла нормально дышать, хоть и тяжело.
— Снежка, ты сидишь в карете и крепко держишься, — сказал Эрнест, открывая дверь, и вытолкнул Кэти наружу.
Кэти начала падать спиной вперёд, но сгруппировалась, приземлилась на бок и тут же вскочила. Эрнест спрыгнул следом, снова сбил её с ног и вскочил на козлы кареты, приказывая лошадям незамедлительно отправиться в путь.
Времени у них оставалось не так уж много — вскоре здесь должна была быть и городская охрана, и охрана Гильдии.
Лошади начинали разгоняться, и Эрнест направил их налево — на дорогу в объезд города — она была наименее многолюдная.
Кэти снова вскочила на ноги и бросилась бежать за ними следом, но вскоре начала сильно задыхаться… Остановилась и рухнула на землю, тяжело дыша.
Эрнесту повезло — они никого не задавили и ни в кого не врезались. Он не гнал лошадей во весь опор, а просто быстро ехал, и люди успевали разбегаться в стороны.
Через четверть часа Эрнест перевёл лошадей на шаг и дал им отдышаться. В это же время он увидел впереди одинокого мужчину-всадника, едущего им навстречу.
«Окажешься милосердным — будешь жить», — равнодушно подумал Эрнест и помахал ему рукой.
Когда они поравнялись, оба остановились.
Вид у Эрнеста был ещё тот: вся его белая форма была в грязи и заляпана кровью. Этим он и решил воспользоваться.
— Прошу Вас, — взмолился он. — Я охранник графини Ронетты. Она в этой карете. На её жизнь снова покушались, и нам чудом удалось бежать! Но они верхом и на карете нас быстро догонят. Прошу Вас, дайте нам Вашего коня, чтобы мы смогли от них оторваться.
— Конечно-конечно! — засуетился мужчина, пытаясь побыстрее спуститься на землю. В том, что перед ним охрана графини, он не сомневался ни секунды — в белой униформе в графстве больше никто не ходил.
— Благодарю! — сказал Эрнест, спрыгивая на землю.
Он подбежал к двери кареты, распахнул её и прокричал:
— Ваше Сиятельство! Мы дальше поедем верхом! Прошу Вас, ничего не бойтесь и выходите. Вы под надёжной защитой.
Испуганная Ванесса появилась в проёме двери, Эрнест подхватил её на руки и понёс с коню, с которого уже слез сердобольный встречный.
Эрнест поставил графиню на ноги, сам вскочил в седло и посадил её боком на колени перед собой. Развернул коня и поскакал прочь.
— Снежка, — шепнул он, когда они отъехали подальше, — я знаю, что тебе так очень неудобно сидеть, но потерпи. Нам надо доехать до определенного места, прежде чем мы сможем позволить себе спешиться.
— Всё хорошо, братик! — улыбнулась Ванесса и крепко его обняла. — Мне не больно.
По дороге они скакали ещё с полчаса. Преследователей так и не заметили.
Когда Эрнест увидел впереди поворот на знакомую тропу, он притормозил коня, медленно приблизился к сходу на тропу и помог Ванессе спуститься на землю. Слез сам. Отправив дальше по дороге, он взял Ванессу на руки и пошёл по тропе.
Длинное и в меру пышное платье графини начало цепляться за кусты, и ей пришлось обмотать юбку несколько раз вокруг своих ног, как кокон, и всё время её придерживать, чтобы не оставить полплатья на ветках, всем указывая куда они ушли.
Вскоре они были у небольшого домика на берегу озера.
— Это дом моего хорошего друга, — сказал Эрнест. — Его сейчас нет дома, и нам придётся взломать дверь, но я уверен, что он нас простит. Мы здесь не задерживаемся. Переодеваемся и отправляемся дальше на лодке вдоль берега озера.
— Хорошо, братик! — улыбнулась Ванесса.
Дверь им взламывать не пришлось — на ней оказался магический замок, как и на дверях в Башне Тренировок. Медальон Эрнеста к нему не подошёл, но на удивление сработал медальон Ванессы.
Детской одежды в доме не оказалось, но Ванесса всё же переоделась во взрослую мужскую — коричневые штаны и длинную тёмно-синюю рубашку на выпуск. Штанины и рукава пришлось подкатать. Рубашку она подвязала коричневым кожаным ремнём и впервые в жизни обрадовалась такому своему нелепому и мешковатому виду. Осталось только две проблемы: обувь и волосы. Её белые сапожки и пышные длинные белокурые локоны тут же выдавали её с головой.
Эрнест переоделся в похожую одежду. Нашёл себе куртку. Обувь хозяина ему тоже подошла. Нашёл один тёплый плащ — завернул в него Ванессу и надел на неё капюшон.
— Мда, — не вдохновился он увиденным: плащ волочился по земле, а капюшон плохо скрывал волосы, если его надевать так, чтобы было видно куда идти.
Эрнест ушёл в соседнюю комнату и вскоре окликнул Ванессу оттуда:
— Снежка, иди сюда!
Ванесса нашла его перед шкафом с какими-то разноцветными пузырьками и баночками. Одну баночку Эрнест уже держал в руках и протянул её Ванессе:
— Это решит проблему обуви. Намажешь ноги до лодыжки этой магической мазью, и ходить босиком по холодной земле, камням и веткам станет сносно. А вот краску для волос выбирай сама. Это магическая краска — она смоется без проблем через две недели, так что не переживай.
Ванесса наклонилась к шкафчику, разглядывая пузырьки, выбрала один и довольно протянула его Эрнесту:
— Эта! Каштановая, как у Иквении!
Эрнест мысленно скривился, поняв, что Ванесса вновь вспомнила героев книги. Против Иквении он ничего не имел, но начинал догадываться, какой характер будет у Ванессы, когда та вырастет, если это не исправить сейчас…
— Тогда я себе тоже возьму каштановую, — улыбнулся Эрнест.
— А тебе зачем? — удивилась Ванесса.
— Думаешь, меня не узнают? — усмехнулся Эрнест.
— А-а-а… Точно! — догадалась Ванесса. — А мы сейчас красим волосы?
— Нет, мы сейчас быстро уходим. Садись туда.
Ванесса села на стул у стола, заваленного всякими бумагами, пустыми банками и непонятными штуками. Эрнест намазал ей ноги.
— Посиди пока здесь, — сказал он и ушёл в соседнюю комнату. Вернулся с небольшой поясной сумкой, сложил в неё баночки. Взял Ванессу на руки и покинул дом. Дверь они снова закрыли на замок.
Небольшая двухвёсельная лодка у причала рядом с домом выглядела как новенькая. Видимо, была зачарована, но пассажиров на борт пустила. Когда они в неё залезли, Эрнест сел на весла, и лодка заскользила по водной глади вдоль берега под прикрытием кустов и камышей.
Ванесса сидела лицом к Эрнесту и задумчиво смотрела перед собой.
— А ты убил мою охрану? — вдруг спокойно спросила она, не поднимая глаз.
— Да, — безэмоционально признался Эрнест.
— А Кэти? Ты её тоже убьёшь? — всё так же спокойно спросила Ванесса. — Она мне нравится, жалко будет.
— Зачем мне её убивать? — удивился Эрнест. — Она тебя не обижала и не обидит. Я её проверил. Она на нашей стороне.
— Значит, ты охрану убил, потому что они меня обижали? — слегка улыбнулась Ванесса.
— Нет, потому что они ничего не сделали, чтобы другие тебя не обижали, — серьёзно ответил Эрнест.
Ванесса оторвалась от созерцания дна лодки и, слегка прищурившись, несколько долгих мгновений внимательно смотрела на него, а потом снова опустила глаза.
— А зачем ты Кэти обидел? — задумчиво спросила она. — Вдруг найдется кто-то, кто и тебя за это убьёт?
— Я её предупредил, что ей от меня достанется, она согласилась. Значит, это был её выбор. Но дело даже не в этом: я бы её и пальцем не тронул, если бы не был уверен, что она с этим справится.
— Значит, советник Дэмис меня бил, потому что считал, что я с этим справлюсь? — неуверенно спросила Ванесса.
— Нет. Здесь другое. Дэмис чувствовал свою безнаказанность и вседозволенность. Я до сих пор не понимаю, зачем он это сделал. Зачем он вдруг решил тебя сломать, когда ты его всё это время слушалась.
— Я сбежала.
— Сбежала? — удивился Эрнест.
— Ты не знал? — удивлённо посмотрела на него Ванесса.
— Нет. Меня два дня не было в усадьбе, а когда я вернулся, то узнал, что ты наказана и тебя бьют.
— А ты убьёшь советника Дэмиса за то, что он меня обижал? — с надеждой в голосе спросила Ванесса, глядя Эрнесту в глаза.
— Да, — твердо ответил он. — Лишь жду подходящего момента. Поэтому запомни: я учил тебя магии не для того, чтобы ты смогла убить советника Дэмиса. Для этого есть я. Для убийств есть взрослые. Я учил тебя, чтобы ты стала великой, как твой отец, а не убийцей, как Дэмис. Подумай над этим. А ещё лучше подумай над тем, как твоей магией можно дарить радость, а не только нести смерть.
— Подумаю, — ответила Ванесса и снова опустила глаза.
Больше они не разговаривали, пока не причалили к берегу через час. Эрнест спрыгнул в воду и вытащил нос лодки на небольшой песчаный пляжик, частично заваленный нанесенными прибоем ветками и корягами. Вынес на берег Ванессу и поставил её на песок.
— Идём к тем зарослям, — он указал на два разлапистых куста. — Спрячемся под ними, чтобы не маячить на берегу, и подготовимся к выходу в свет.
Ванесса кивнула, и вскоре они уже сидели рядом на песке под зеленым шатром.
— Вот что мы сделаем, — начал рассказывать Эрнест, доставая два пузырька из сумки. — Сделай два глотка — твои волосы потемнеют в течение четверти часа. Если тебе захочется более темный цвет, выпей ещё — потемнеют сразу же. Только изначальной реакции надо ждать долго. Пока мы будем ждать, я проведу рукой по твоему лицу, шее, кистям рук и ступням — твоя кожа станет немного сухой, как обветренной. Лицо будет немного щипать, но это быстро пройдет. Это не больно, не так, как было с Кэти.
— А целоваться не надо? — смущённо спросила Ванесса.
— Снежка! — возмутился Эрнест. — За кого ты меня принимаешь⁈ Я что, по-твоему, и с Дэмисом теперь должен целоваться, чтобы его убить?
Ванесса рассмеялась. Впервые за всё время, что её знал Эрнест.
Эрнест улыбнулся:
— Кэти мне нравится. Не мог удержаться.
Ванесса покраснела.
— Пей уже, — нахмурился Эрнест.
Ванесса сделала два глотка и закрыла пузырек.
Эрнест сделал три.
— Теперь смотри на меня, — усмехнулся Эрнест. — Сейчас я достаточно постарею, чтобы сойти тебе за отца.
Эрнест приложил руки к своему лицу, и его кожа начала медленно и неравномерно сохнуть и покрываться мелкими морщинами. Эрнест постарел лет на десять и вполне походил на сорокалетнего мужчину. То же он проделал и с кистями рук — кожа стала шершавой и проступили вены.
— Как видишь, мне больно не было. Пробуем на тебе?
Ванесса неуверенно кивнула.
— Давай так, — предложил Эрнест, — бери меня за запястье, и если будет хоть чуть-чуть больно, то сильно сожми мою руку — я тут же прекращу делать, что делал. Так тебе будет спокойнее?
Ванесса утвердительно кивнула, и вскоре перед Эрнестом сидела обычная дворовая девчонка лет одиннадцати с обветренным лицом. Но волосы…
— Твои каштановые волосы теперь смотрятся ещё эффектнее, чем до этого, — вздохнул Эрнест. — Ты косы умеешь плести?
— Не-а, — вздохнула Ванесса, разглядывая свои отливающие золотом на солнце локоны.
Несколько долгих мгновений они сидели молча, но вдруг Ванесса уверенно сказала:
— Давай обрежем! Есть чем?
— Есть-то есть. Но ты точно уверена?
— Уверена. Режь! Как Кэти!
— Ну уж нет! — ужаснулся Эрнест. — Кэти меня за это точно убьёт! Я обрежу по плечи и сделаем тебе хвост. Этого должно быть достаточно.
— Лучше два! — мечтательно задумалась Ванесса.
Вместе с волосами они обрезали и подол плаща Ванессы, и штаны, и рукава рубашки. Из обрезков ткани сделали завязки для волос. Всё остальное закопали. Теперь в этой малолетней оборванке не узнала бы графиню Ронетту даже собственная мать.
— А сейчас самое важное, — серьёзно начал Эрнест. — Отныне ты откликаешься только на Снежку и всем говоришь, что ты Снежка. До тех пор, как мы не окажемся у твоей двери в Башне Тренировок, называй меня только «братик» или «отец», ну или «Водяной».
— А мы возвращаемся в Башню Тренировок⁈ — ошарашенно уставилась на него Ванесса.
— А зачем, по-твоему, я тебя выкрал? — улыбнулся Эрнест. — Будешь магии учиться себе в тишине и спокойствии.
— А меня не выдадут? — неуверенно спросила Ванесса.
— А кому нужен маг первого уровня, Снежка из Рейнвеста? — усмехнулся Эрнест.
— Точно! Никому, — улыбнулась Ванесса.
— Но если Дэмис всё же пронюхает, что ты там, то у меня в Башне есть друзья, которые мне помогут тебя не выдать. Единственное, что… — Эрнест погрустнел, — я не знаю, сколько тебе придётся там сидеть взаперти… Может, и до совершеннолетия…
— Это не взаперти, братик, — улыбнулась Ванесса и взяла его за руку. — Это — дома. Благодарю тебя, братик.
— Тогда идём, отведём тебя домой, — улыбнулся Эрнест, вставая.
Их лодка отчалила от берега, и они направились к ближайшему озерному поселению на запад от Рейнвеста.

Эрнест Вотерфол
Песня Души: Machinae Supremacy — Soundtrack To The Rebellion
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Часть 1
Глава 24. Соратники

Ванесса

Ванесса всё переживала, как они попадут обратно в город, если весь город, скорее всего, её уже ищет. Оказалось, что очень просто! На лодке они добрались до небольшого поселения на берегу озера. Оставили там её на причале и заплатили, чтобы за ней просмотрели. Там же наняли извозчика до города и спокойно себе въехали на телеге в город. Их парочка из «папы» с «дочкой» стражников даже не заинтересовала. Видимо, никто не ожидал, что они будут возвращаться в город, а не сбегать из него, или Эрнест их действительно хорошо замаскировал.
На повозке они проехали ещё несколько городских кварталов, а потом пошли пешком. Ванессе пришлось идти босиком по холодным каменным мостовыми. Ей было очень непривычно, но благодаря магической мази лишь немного прохладно и совсем не больно. А главное — свободно! Ванесса впервые в жизни почувствовала себя свободной: от отсутствия обуви на ногах до отсутствия статуса графини на плечах. А самое главное — без ненавистного браслета на руке!
Они начали углубляться в неблагополучные районы города. Серые дома становились более обшарпанными, с пробитыми или криво залатанными крышками. Часть домов была с окнами, забитыми досками, где-то окна были со ставнями, но без стёкол, а где-то всё ещё со стёклами.
По улицам ходили грязные люди, от мала до велика. Кто-то дурно пах, кто-то не очень держался на ногах, кто-то уже валялся под стенами домов или в лужах с помоями…
Ванесса не кривилась и не морщилась, не отводила взгляда и не смотрела с презрением — она помнила, как она сама совсем недавно так же валялась на полу… вонючая от запаха собственной крови и непроизвольных испражнений… день за днём… Ей не за что было презирать этих людей, а если бы она и начала — это бы значило, что она презирает и себя. А вот что-что, но себя Ванесса презирать не собиралась.
Вскоре совсем уж грязные кварталы закончились, и они вышли на тихую, всё такую же обшарпанную, но прибранную улочку. Эрнест свернул к одному из ничем не примечательных двухэтажных домов и поднялся три ступеньки на крыльцо. Постучал в дверь. Ванесса спряталась за ним и выглядывала из-за его спины.
Дверь открыл мужчина с необычной прической: его прямые чёрные волосы от пробора были зачёсаны на одну сторону и доходили до середины уха, а на другой стороне были заплетены в тонкие косички вдоль головы. Одет он был в синюю выцветшую рубашку, серые подранные штаны и чёрные залатанные ботинки.
— Здоров, Рик, — поздоровался Эрнест. — Принимай Водяного со Снежкой на постой.
— Заходи, бродяга, — улыбнулся Рик. — Так сразу и не признал.
Эрнест пропустил Ванессу вперёд, и они вошли в дом.
С улицы этого не было заметно, так как все дома были будто склеены друг с другом и представляли один длинный дом на всю улицу, но внутри оказалось, что дом Рика узкий и длинный, как свеча. Весь первый этаж был одной комнатой, разделенной ковровой дорожкой на две равные части: слева — кухня, справа — гостиная. Далее дорожка упиралась в узкую металлическую винтовую лестницу на второй этаж.
Ванесса сделала несколько шагов от двери и остановилась посреди комнаты. К ней подошёл Рик, встал перед ней на одно колено и тихо спросил:
— Ваше Сиятельство, Вы позволите мне Вас называть Снежкой, пока Вы у меня в гостях?
— Конечно! — улыбнулась Ванесса.
— Благодарю, — тихо ответил Рик и встал.
— Рик, есть чё поесть? — спросил Эрнест.
— Ага, суп с хлебом есть, — ответил Рик. — Сейчас есть будете или переоденетесь сначала?
— Переоденемся! — быстро сказала Ванесса, а потом всё же уточнила: — А есть во что?
— Да, Эрни тебе одежды купил — она в твоей комнате. Поднимайся по лестнице и заходи в центральную дверь.
— Ух ты! — обрадовалась Ванесса. — У меня будет своя комната! Спасибо, Рик!
— Рад помочь, — улыбнулся Рик.
Ванесса побежала к лестнице и, на ходу оборачиваясь, крикнула Эрнесту:
— И тебе спасибо, братик!
— Братик? — удивился Рик.
— Длинная история, — вздохнул Эрнест. — В общем, братик.
Ванесса, придерживаясь рукой за центральную трубу, быстро поднялась по лестнице и оказалась в узком коридорчике. Дверей здесь было ровно три, и она выбрала среднюю.
Её новая комната была узкой, длинной и с небольшим застеклённым окошком в торце. Вдоль правой стены стояли кровать и стул. Рядом со стулом стояла миска с водой, на стуле лежали два полотенца.
На кровати лежала стопка бежево-коричневой одежды и коричневая длинная куртка. Рядом стояли простенькие коричневые кожаные сапожки.
Ванесса подошла к окну, бросила быстрый взгляд на бесконечные черепичные крыши домов и зашторила его. В комнате по-прежнему оставалось достаточно светло.
Она уж было потянулась к стопке с одеждой, но увидела свои грязные руки, а потом и ноги, и решила сначала все же отмыться. Она разделась, смочила одно из полотенец и хорошенько вытерла им себя. Потом залезла в миску с ногами и вымыла их, насколько могла хорошо сделать это без мыла. Села на стул, вытерлась.
Из стопки с одеждой она достала коричневые штаны на высокой талии и бежевую рубашку с высоким воротничком и длинными рукавами. Оделась. Надела сапоги и куртку.
«Ух ты! Мне даже всё подошло! — обрадовалась она, разглядывая сверху вниз свой первый в жизни простой и опрятный наряд. — В этом так удобно!»
Свои старые вещи она аккуратно сложила на полу у миски и побежала вниз хвастаться братику обновками.
Небольшой круглый стол в гостиной уже был накрыт. На нём стояли три деревянных плошки с супом, рядом лежали деревянные ложки, а посреди стола стояла миска с нарезанным хлебом.
— Братик! Мне идёт? — спросила Ванесса и закружилась по комнате.
— Очень идёт! — улыбнулся Эрнест. — А теперь садись кушать, пока не остыло.
Ванесса сняла куртку, повесив её на спинку стула, села за стол.
— Вкусно как! — похвалила она Рика, проглотив первую ложку супа, и дальше уже жадно ела без разговоров.
Когда весь суп и хлеб были съедены, Рик убрал посуду, вернулся за стол и спросил:
— Эрни, что собираешься делать дальше?
— Я думал сегодня же отправить Снежку в Гильдию Магов, — ответил Эрнест. Но всё зависит от обстановки в городе. Что слышно? Где ищут?
— Пока ищут за городом, но уверен, что Гильдия под усиленным надзором тоже.
— Как думаешь? Стоит сейчас попытаться пробраться в Башню Тренировок или подождать недельку? — задумчиво спросил Эрнест.
— Чем быстрее, тем будет проще, — уверенно сказал Рик. — Надо успеть воспользоваться неразберихой.
— Понял, — ответил Эрнест и обернулся к Ванессе, что сидела рядом с ним.
— Рик мой друг, и он тоже предан твоему покойному отцу, а значит и тебе. Мы ему можем доверять. Я не смогу с тобой пойти в Гильдию, но одну мы тебя тоже не отправим — Рик пойдет с тобой. Он не уступает мне по силе и превосходит по вопросам маскировки и проникновения на хорошо охраняемые территории. Я уверен, что вместе вы обязательно доберетесь до Башни Тренировок, а если что-то пойдет не так, то успеете сбежать. Но на этаж с твоей комнатой его не пустят — дальше ты сама. Что скажешь?
— Я согласна, Эрнест, — серьёзно ответила Ванесса и посмотрела на Рика: — Я вверяю свою жизнь в ваши руки, Рик.
— Для меня это большая честь, Снежка, — серьёзно ответил Рик. — Я вас не подведу.
— Дальше, в Башне, — продолжил Эрнест, — у тебя будет два человека, к кому ты сможешь обратиться за помощью: Вильгельм и Кэти. Сначала найди Вильгельма — он маг седьмого уровня, живёт в комнате «713». Он тоже мой друг и предан твоему покойному отцу, а значит и тебе. Защиты ищи у него, и пусть тебя не смущает его неряшливый вид — он сильный. Кстати, попросишь его тебя снова «омолодить» — улыбнулся Эрнест.
— Вильгельм, «713» — запомнила! — сказала Ванесса. — А номер комнаты Кэти?
— «421».
— Запомнила. А у кого можно будет узнать о Башне, если я их не найду?
— Обратись к той женщине, — ответил Эрнест, — которая тебя регистрировала — она всё тебе расскажет и покажет. Это её работа — помогать обустраиваться всем новичкам.
— Ясно, — ответила Ванесса и задумчиво потёрла пальчиком нос, как это часто делала Кэти, а потом воскликнула: — А как я в Башню-то попаду⁈ Там же стена!
— Мы пойдём через центральный вход, — за Эрнеста ответил Рик. — Я буду держать тебя за руку, а ты будешь восторженно оглядываться по сторонам и во всё тыкать пальцем, пытаясь обратить моё внимание на это. Мы станем в общую очередь и подойдем к стойке регистрации. Ты покажешь свой медальон и невинно спросишь, как тебе теперь попасть в Башню Тренировок. Нас проводят к скрытому подъемнику. Там мы обнимемся и попрощаемся. Тебе вызовут подъемник, и дальше ты уже поедешь сама. Запомни: тебе надо себя вести беззаботно и восторженно — как и полагается магу первого уровня, которого допустили в Башню Тренировок, а за обстановкой буду следить я и только я. Справишься?
— Да, Рик, — серьёзно ответила Ванесса, на мгновение задумалась и вскочила со стула.
Она оббежала стол, подбежала к Рику и, задёргав его за рукав рубашки, затараторила:
— А мы и правда идём в Гильдию Магов? Правда? Правда?
— Правда, — улыбнулся Рик.
— Ура-а-а! — Ванесса радостно подпрыгнула, — а потом серьёзно спросила: — Как-то так?
— Именно! — продолжал улыбаться Рик. — Хорошо получается! И где ты этому только научилась?
— Книжки читала, — Ванесса довольно улыбнулась, а Эрнест напрягся.
— До заката осталось часа два, — серьёзно продолжил Рик, переставая улыбаться. — Я предлагаю поторопиться и выходить через четверть часа. Ты, Снежка, отдыхай пока, а мы с Эрни соберем твои вещи в дорогу.
— Хорошо, — Ванесса села обратно на свой стул и растеклась по столу, вытягивая руки вперёд.
Больше в комнате сидеть было не на чем, а на кровать она боялась ложиться, чтобы не уснуть от усталости.
Через четверть часа они втроём вышли из дома. Рик нёс небольшую заплечную сумку для Ванессы, а она гордо вышагивала по улице в своих обновках. Через два квартала Эрнест где-то потерялся, но, как она поняла из их договоренности с Риком, он будет идти за ними другим маршрутом и проверять наличие слежки. Однако на площадь, что перед мостом в Гильдию, он уже не сунется.
Ещё у Рика дома Ванесса сосредоточилась на одном деле — вести себя восторженно, а все прочие мысли и переживания загнала в дальний угол и не выпускала наружу, чтобы слишком не задуматься и не потерять связь с реальностью. Она решила, что начнёт думать уже в Башне — не раньше, а сейчас положилась на то, что за неё подумают взрослые.
Впервые за много лет Ванесса почувствовала, что рядом есть взрослые, на которых можно положиться.
Ещё через квартал Рик нанял для них повозку, которая довезла их до площади перед мостом и высадила на краю. Дальше он предложил идти пешком, чтобы вызвать меньше подозрений — все повозки, въезжающие в Гильдию, тщательно проверяли. Пешеходов — поверхностно.
Не доходя сотню шагов до конца моста, Ванесса честно призналась:
— Рик, я еле стою на ногах. В жизни столько не ходила. Если надо будет бежать, не смогу.
— Я знаю. Не переживай, — подбодрил её Рик. — Всё будет хорошо.
Когда они пересекли мост, были уже сумерки. Стражники на воротах Гильдии лишь спросили, кто они и куда. Рик сказал, что он сопровождает свою кузину, которая недавно стала магом первого уровня, в Башню Тренировок. Их пропустили.
Когда они поднялись по ступенькам и вошли через центральный вход в Башню Тренировок, то оказалось, что там не так уж и много народу. Чем либо «повосторгаться» Ванесса так и не успела — они пошли сразу к свободной стойке.
— Добрый вечер, — поздоровался Рик. — Прошу прощения за столь поздний визит, но я хотел бы узнать, возможно ли ещё сегодня попасть в Башню Тренировок. Я сопровождаю свою кузину, недавно ставшую магом первого уровня. Она хочет переехать жить в Башню.
— Добрый вечер, — улыбнулась девушка за стойкой регистрации. — Могу ли я увидеть медальон вашей спутницы?
Ванесса сняла с шеи медальон и протянула его девушке. Вскоре девушка вернула его обратно и обратилась к Ванессе со словами:
— Я подтвердила, что за вами числится комната на первом этаже Башни. У вас к ней имеется круглосуточный доступ. Идёмте, я вам покажу, как вызвать подъемник. В следующий раз вам не обязательно подходить к стойке регистрации, и вы можете его вызвать самостоятельно в любое время суток.
— Благодарю, — ответила Ванесса.
— Вам необходимо пройти вон туда, — сказала девушка и указала в дальний правый угол зала.
Рик обнял Ванессу за плечо и повёл в указанное место:
— Не скучай, сестрёнка, — сказал он. — Ты же знаешь, что я всегда неподалёку.
Ванесса просунула руку под его заплечную сумку и обняла его за талию.
— Постараюсь, — грустно сказала она.
Так в обнимку они и дошли до места, где должен был быть подъемник. Там уже ждала их девушка… Рядом с голой стеной.
— Чтобы найти это место самостоятельно в следующий раз, — заговорила девушка, — смотрите на рисунок на полу. Пол возле подъемника выложен в виде узкого прямоугольника с гербами Гильдии Магов по его углам. Чтобы вызвать подъемник, вам необходимо встать в этот прямоугольник и приложить к стене ваш медальон. Куда его прикладывать, вы увидите, когда ступите в прямоугольник. Прошу, попробуйте.
Ванесса наступила на центр прямоугольника и сразу же увидела круглую впадину в стене над правым углом прямоугольника на уровне её плеча.
Она обернулась к девушке и неуверенно спросила:
— Можно вызывать?
— Да, — улыбнулась девушка.
Ванесса приложила медальон к стене, и тут же перед ней появилась открытая кабинка подъемника. Она убрала медальон, кабинка осталась.
— К сожалению, вашему спутнику дальше нельзя, — сказала девушка. — Вам придётся попрощаться здесь. Могу ли я вам ещё чем-нибудь помочь?
— А как мне заставить кабинку ехать наверх? — спросила Ванесса.
— В стене кабинки справа вы увидите, куда приложить медальон. Как только вы его приложите, двери закроются, и подъемник поедет на первый тренировочный этаж.
— Благодарю, — ответила Ванесса. — У меня больше нет вопросов. Не смею вас больше задерживать.
— Рада была помочь, — ответила девушка. — Удачи в ваших начинаниях.
— Благодарю, — улыбнулась Ванесса, и девушка ушла.
Рик снял заплечную сумку и помог Ванессе её надеть.
— Обнимемся на прощание? — сказал он, расставляя руки в стороны.
Они обнялись, и Рик шепнул ей на ухо:
— Чмокни меня в щёчку и быстро и весело забегай в подъемник. Прикладывай медальон и маши мне ручкой. Марш!
Ванесса чмокнула Рика в щечку и отстранилась. Рик её отпустил.
— Всё, братик, я побежала! — весело сказала она и в два шага была в подъёмнике. Приложила медальон и весело помахала ручкой, наблюдая, как Рик невозмутимо стоит лицом к ней и улыбается, а к нему бегут пятеро вооруженных людей.
— Я справлюсь, — улыбаясь, сказал он, и двери кабинки закрылись.

Часть 1
Глава 25. Заточение

Ванесса

Ванесса вышла из кабинки на первом тренировочном этаже Башни и не спеша пошла искать свою комнату. Нашла. Зашла внутрь. Закрыла за собой дверь и в ужасе села на пол прямо под дверью.
— Он справится! — зашептала она. — Он обещал справиться! Рик хороший! Он должен справиться!!! Прошу, пожалуйста, справься! Не умирай!!!
Ванесса всё не могла успокоиться. Страх за Рика сменился страхом за себя. Ей казалось, что за ней вот-вот придут.
«Сейчас кто-то обязательно постучит в дверь!!! — в панике думала она, подпирая дверь спиной. — Сейчас её кто-то сам откроет, и меня заберут!!! Обратно!!! Без Эрнеста! Кэти! Рика! Не хочу-у-у!!!»
Время шло… На Ванессу волнами ужаса накатывали все события сегодняшнего дня — всё, что она спокойно сегодня пережила, выплёскивалось обратно из глубин её сознания. Ванесса не могла с этим справиться и начала задыхаться от ужаса.
«Запомни, комната „713“, — пробился через весь этот мысленный кошмар спокойный голос Эрнеста. — Он тебя защитит».
Ванесса отползла от двери, выскользнула из лямок сумки, встала и в панике бросилась за дверь. Нашла подъемник на верхние этажи и поднялась на седьмой этаж. Забарабанила в дверь с надписью «713», но никто всё не открывал.
Она села на пол перед дверью, обхватила руками колени, уронила голову и задрожала крупной дрожью.
«Что мне делать? Что мне делать? Я не знаю! Я не знаю!..»
Вдруг её кто-то обнял и ласково сказал:
— Тихо-тихо. Всё хорошо. Ты дома. Ты в безопасности.
Ванесса подняла голову:
— Кэти?
— Она самая, — улыбнулась Кэти.
— Ты меня защитишь, правда? Братик сказал, что защитишь! Правда⁈
— Уже защищаю, — спокойно сказала Кэти и обняла Ванессу покрепче. — Тебе как? Защитительно?
— Немного… — ответила Ванесса, продолжая дрожать.
— Вил, можно мы к тебе ненадолго зайдем? — спросила Кэти, оборачиваясь.
— Конечно, заходите.
Кэти начала подниматься с пола, помогая подняться и Ванессе. Они встали и отошли от двери. Вильгельм открыл дверь и зашёл первым, придерживая дверь. Кэти завела Ванессу в комнату и усадила на диван. Села рядом и снова обняла.
«Вил?» — сознание Ванессы зацепилось за новое слово и пыталось понять, представляет ли оно опасность. Она подняла глаза и посмотрела на стоявшего перед ней мужчину средних лет.
— Вы Вильгельм? — неуверенно спросила Ванесса.
Человек перед ней совсем не подходил под описание «неопрятного» друга Эрнеста: ухоженные белые волосы с лёгкой сединой, собранные в хвост, ухоженная борода, светлые отлаженные штаны и рубашка, начищенные до блеска туфли…
— Да, Ваше Сиятельство, — я Вильгельм Фо́рестер — бывший советник Вашего отца.
— Я вас не помню, — с сомнением в голосе сказала Ванесса.
— Я ушёл со службы ещё до Вашего рождения, — спокойно ответил Вильгельм и холодно добавил: — Как оказалось, зря…
Ванесса снова задрожала, и Вильгельм взял себя в руки.
— Снежка, хочешь чаю с печеньем? — спросил он по-доброму и улыбнулся.
— Хочу, — недоверчиво ответила она.
Вильгельм подошёл к столу, заваленному всякой всячиной: от бумаг и баночек до непонятных предметов и конструкций. Взял какую-то банку, что-то в неё налил и поджег — загорелось голубое пламя. Сверху поставил ещё одну стеклянную банку с водой и трижды насыпал в её каких-то порошков. Вода быстро закипела, и по комнате разнёсся аромат малины и смородины.
Вильгельм взял банку с чаем через полотенце и разлил содержимое на три чашки. Взяв одну из них и пиалу с печеньем, он подошёл к Ванессе.
— Держи, — протянул он ей чай, а пиалу с печеньем поставил рядом на диван.
Вернулся за двумя оставшимися чашками и подал одну Кэти. Сам уселся на пол перед Ванессой и взял одно печенье.
— Ты кушай скорее, — строго сказал он. — Это моё любимое печенье, и оно быстро закончится.
Вильгельм дунул на чай, откусил печенье и сделал глоток.
Ванессе стало смешно из-за того, что перед ней сидит на полу маг седьмого уровня и пьёт чай с печеньем. Она хихикнула и взяла тоже печенье и откусила кусочек. По её щекам потекли слёзы:
— Мамино… любимое, — прошептала она.
— Ты чай пить не забывай, — напомнил Вильгельм, поставил свою чашку на пол и взял чашку из рук Ванессы, подул на неё и вернул обратно. — Пей!
Ванесса вздрогнула и пригубила горячий чай. Кожа на её лице и руках стала светлеть и становиться более гладкой и шелковистой, но она этого не заметила, а лишь сказала:
— Вкусный.
Ванесса откусила ещё кусочек печенья, отпила ещё чая… Кэти её нежно гладила по голове… Вильгельм сидел между ней и всеми её страхами, что прятались там — за дверью… Ей стало тепло, спокойно, безмятежно, сонно — она стала клевать носом. Кэти незаметно забрала у неё чашку и прислонил к себе — Ванесса уснула…
Проснулась она в незнакомой комнате, в кровати, укутанная в одеяло и укрытая синим покрывалом. Ей было так тепло и хорошо, что она снова уснула…
Ванесса проспала два дня.
На утро третьего дня она проснулась и поняла, что выспалась и спать больше не может. Села на кровати, огляделась — она была в своей комнате с голубым диваном и белым столом. На столе стоял чайничек с чаем и пиала с печеньем. На диване сидел Вильгельм и читал книгу.
— Доброе утро, — улыбнулась Ванесса.
— Доброе, — улыбнулся Вильгельм, поднимая глаза от книги. — Добро пожаловать домой.
— Домой… — прошептала Ванесса и начала повторять всё громче и громче: — Я дома…. Я дома! Дома!!!
Ванесса спрыгнула с кровати и подбежала к Вильгельму. Присела рядом с ним, облокотилась на его колени и преданно посмотрела в глаза:
— Дядя Вил, а ты меня научишь магии?
— Научу, — спокойно ответил Вильгельм.
— А папу ты тоже учил? — заинтересовано спросила Ванесса.
— Учил.
— А ты сильный? — с подозрением спросила Ванесса.
Вильгельм усмехнулся.
— Я главный.
— Главный? — не поняла Ванесса.
— Я главный в Башне Тренировок. Без моего разрешения здесь ни одна дверь и ни одно окно не откроется. Так что не переживай — твой дом надёжно защищён, и сюда никто из посторонних не проникнет. Но и выйти ты отсюда без моего разрешения теперь не можешь. Это не моя прихоть — это необходимость, чтобы тебя не увели маги. Что, конечно, вряд ли — мы своих не сдаём, но мало ли.
Вильгельм усмехнулся.
— В общем, ты теперь в заточении, пока не появится принц на белом коне и тебя не спасёт.
— На грифоне! — воодушевилась Ванесса. — Мне нужен принц на грифоне!
— Хм-м-м… — задумался Вильгельм. — Извини, но грифон в окно не пролезет.
Ванесса рассмеялась.
— Ну, ты же тут главный, дядя Вил! Ты же что-нибудь придумаешь, правда?
— А что? Уже и принц есть на примете? — хитро спросил Вильгельм.
— Ага, — довольно улыбнулась Ванесса, но потом вздохнула. — Правда, пока без грифона.
— И как зовут твоего принца? — усмехнулся Вильгельм.
Ванесса засмущалась, отвела глаза в сторону и тихо сказала:
— Леон Мэйнер.
— Интересный поворот, — удивился Вильгельм и задумчиво сказал: — С таким-то принцем у нас даже есть шанс.
— Шанс на что? — удивилась Ванесса.
— Пусть сначала на грифоне прилетит, — усмехнулся Вильгельм. — А там, может, и расскажу.
— Ну, дядя Вил! Расскажи сейчас!
— Книжку неси, — невозмутимо сказал Вильгельм.
— Какую книжку? — не поняла Ванесса.
— Первый том магии твоего отца.
— Зачем? — всё ещё не понимала Ванесса.
— Как зачем? — наигранно возмутился Вильгельм. — Я что, по-твоему, просто так тут сижу и жду, пока ты проснёшься? Учиться будем!
Ванесса молниеносно вскочила, подбежала к столу, схватила книгу и также молниеносно оказалась рядом с Вильгельмом на диване.
— И на чём ты остановилась? — с интересом спросил Вильгельм.
— На шестой главе, — гордо ответила Ванесса.
— Показывай, что умеешь, — тоном учителя приказал Вильгельм.
Ванесса заозиралась по сторонам:
— Мне для этого нужна вода.
— Зачем? — спокойно спросил Вильгельм.
— Как зачем? — удивилась Ванесса. — А из чего я снег сделаю?
— Из воздуха, — невозмутимо ответил Вильгельм.
— Это как? — не поняла Ванесса.
— Там всё написано, — Вильгельм постучал пальцем по обложке книги. — В первой главе. Так что мы теперь будем её перечитывать вместе.
— Ух ты! — просияла Ванесса. — А мой папа тоже делал лёд из воздуха?
— Именно так, — улыбнулся Вильгельм. — Если он смог, ты тоже сможешь — это знание уже в твоей крови.
Ванесса открыла книгу с мыслью, что она ещё никогда не была так искренне рада не иметь возможности выйти из дома, чтобы читать книги.

Часть 1
Глава 26. Извинился

Эрнест

Третий месяц весны.

Эрнест думал, что он всё рассчитал, когда спихнул Ванессу на Кэти в Башню Тренировок. Кэти разорвала договор с Дэмисом с минимальными потерями для своей репутации. Ванесса в безопасности в Башне и сидит за своими книжками, а если захочет поболтать, то всегда есть Кэти. Если ей нужно будет что-то достать извне Башни, то тоже есть Кэти, а средства он послал Снежке по почте.
Сам Эрнест в Башне жить не хотел — не хотел в превратиться в то, во что превратился его друг Вил — нечто забившее на себя. Жизнь в трущобах Эрнеста вполне устраивала, не впервой. К Гильдии Магов он и близко не подходил. Как решить проблему восстановления Ванессы в правах на графство он не знал и заморачиваться по этому поводу сейчас не желал. Казалось бы, живи и радуйся! Но его второй раз в жизни мучило чувство вины.
Первый раз он почувствовал свою вину шесть лет назад, когда не уберёг друга от смерти. Он был далеко… Не знал… Не уберёг…
Второй раз — всё не мог перестать слышать своё собственное же «Извини». Ему от него становилось тошно. Даже аппетит теперь пропал.
С момента похищения Ванессы прошло почти две недели. Её активные поиски потихоньку утихали, а взамен раздувались слухи, что её продолжают активно искать.
Через неделю вернулся Рик со следами старых побоев и сказал, что благополучно отмазался и снял с себя все подозрения. Если Рик был в этом уверен, то Эрнест ему верил, ведь не раз видел его способности на деле, когда они ещё служили вместе. В каких только передрягах они не побывали по поручению графа Ронетта, но Рик всегда делал так, что они выходили сухими из воды и без последствий. На Рике была аналитика, на Эрнеста — сила. Правда, слабым Рика, как воина пятого уровня, у Эрнеста язык бы не повернулся назвать, пусть тот и не обладал никакой магией.
Логика подсказывала Эрнесту, что сейчас самое время не высовываться, так как Дэмис свернул поиски и усилил наблюдение за всеми знакомыми Ванессы… Но он уже три дня не ел и соображал плохо — от логики остались лишь засохшие крошки на столе.
Эрнест понял, что с этим всё же придётся что-то делать, и попёрся в Башню Тренировок, зная, что это, скорее всего, билет в один конец, и он лишает себя возможности спокойно передвигаться по миру на неопределенный срок.
Даже сам факт его возвращения в Гильдию Магов ставил под угрозу всё его тщательно спланированное похищение. Если он туда попадёт без последствий для себя и доверившихся ему людей — уже хорошо. А вот в двойное везение он не верил и выходить обратно без сильной надобности не собирался.
Эрнест договорился с Риком, что тот будет его держать в курсе происходящего снаружи Башни через письма, посылаемые им раз в неделю. Если что-то срочное, то Рик будет оставлять срочное сообщение в Гильдии Магов на имя Водяного из Рейнвеста в тот же день. Основную переписку решено было производить в два хода: письма и посылки отправлялись через Почтовую Гильдию на адрес Гильдии Магов в Рейнвесте.
В обратную же сторону Эрнест собирался посылать запросы Рику только через Почтовую Гильдию, если вдруг ему что-то понадобиться в Башне. Пусть в Башне и было всё для жизни: и своя кухня, и небольшая лавка с предметами первой необходимости, и свой лазарет — но не более того.
В друге Эрнест не сомневался — он был его соратником со времён службы у графа Ронетта, а тогда граф держал при себе только преданных себе людей, соблюдающих воинский Кодекс Чести. В общем, нормальных и человечных людей, которым, например, не было лень подменить напарника на посту, если того просили обстоятельства. А о том, чтобы они стояли и смотрели, как избивают пленных детей, не было и речи. Да, к врагам граф снисходительным не был и пытками не пренебрегал, но у всего был свой предел: взрослым — взрослое, детям — детское!
Рик жил в трущобах не из бедности, а из соображений скрытности и безопасности. Эрнест оставил ему средства на своё содержание в Башне, хоть тот и упирался, и распрощался с внешним миром на неопределенный срок.
В Башню Тренировок «сорокалетний» Эрнест попал без проблем тем же способом, что и впервые попала в неё Ванесса, но вход открыл сам. Слежки не заметил.
На первом Этаже, у подъёмника, он превратил себя снова в двадцатисемилетнего, разве что всё ещё тёмноволосого Эрнеста и поехал на подъемнике сразу на седьмой этаж — к Вильгельму.
— Здоров, Вил, — поздоровался Эрнест, когда Вильгельм открыл ему дверь. — Есть минутка?
— Здоров, Эрни. Заходи.
Эрнест зашёл в комнату, остановился недалеко от двери и снял свою большую заплечную сумку.
— Я тебе одежду принёс и любимое печенье, — сказал он, доставая несколько свёртков из сумки.
— Подмазываешься? — усмехнулся Вил. — Не парься. Я починил твою девушку.
— За охранника графини Ронетты — спасибо, — невозмутимо ответил Эрнест и перевёл тему. — У нас теперь есть канал связи с внешним миром через Рика. Если тебе что-то надо, говори мне или пиши на его имя. Он теперь в курсе, что ты здесь.
— У нас? — удивился Вил. — Ты что, тоже решил в затворники податься?
— Придётся, — пожал плечами Эрнест.
— Ну-ну, — усмехнулся Вил и серьёзно добавил. — Благодарю за вещи и печенье.
— Рад помочь. Не буду больше отвлекать.
Эрнест попрощался и ушёл к себе — наводить порядок. Тот бардак, что встречал их при первом его посещении Башни, за шесть лет оставил не он, а граф Ронетт. А вот гвардейцы графа были жёстко приучены к порядку, и Эрнест не мог представить себе, что может что-то оставить не в порядке, даже если спешит. Правда, за много лет не на службе он всё же подрасслабился и при прошлом посещении на свою комнату забил.
Все вещи он отнёс в прачечную, постирал и оставил там же сушиться. Сходил в уборную на четвертом этаже и помыл посуду. Вернулся с тряпками — вытер пыль и помыл пол. Порылся в ящиках стола и сложил все вещи покойного графа в два нижних ящика.
«Вроде бы всё, — думал Эрнест, оглядываясь посреди убранной комнаты. — Теперь осталось разобраться с тем, ради чего я сюда, собственно, припёрся».
Однако вместо того, чтобы тут же выйти за дверь, Эрнест сел на диван и задумался. Размышления о том, как он будет с этим разбираться, он тогда отложил на потом — когда вернётся в Башню.
«Теперь я в Башне, — думал Эрнест, — И откладывать дальше некуда. Начну с простого: Кэти мне оказала услугу, подыграв в моем похищении графини — надо отплатить. Второе: я преднамеренно ранил девушку — надо нормально попросить прощения и спросить, как я могу это исправить. Третье: она мне нравится — понятия не имею теперь, что с этим делать после всего того, что я уже сделал. Видимо, придется забить…»
У Эрнеста не было абсолютной уверенности в своём последнем намерении, и он решил начать с первых двух, а там решать по обстоятельствам.
У двери с номером «421» он был через несколько минут. Постучал.
Кэти открыла дверь в коротком бирюзовом халатике на запа́х и тапочках.
— При… — поздоровался Эрнест.
Кэти закрыла дверь перед его носом.
«Ладно… Подожду».
Эрнест отошёл на середину стены между дверьми «421» и «422» и опёрся спиной о стену. Каменная стена ему быстро показалась холодной и пришлось отлипнуть от неё обратно. Эрнест встал в стойку, как на посту, и продолжил ждать.
Прошёл час. За это время Кэти из комнаты не вышла, и Эрнест решил повторить попытку. Постучал.
Кэти открыла дверь всё в том же бирюзовом халатике и тут же собралась её молча закрыть.
Эрнест придержал дверь и спокойно сказал:
— Я хочу с тобой поговорить.
— Кто там? — услышал он мужской голос из-за стены.
— Не время, — сухо ответила Кэти.
Эрнест отпустил дверь. Дверь закрылась.
«Ну ладно, — погрустнел Эрнест и потопал к себе в комнату. — Сам виноват».
Развалившись на своём зелёном диване, Эрнест подумал, что его третья проблема разрешилась сама собой — на него забили.
Через четверть часа он вспомнил, что всё-таки невыносимо голоден и пора поесть, пока он в обморок не свалился. Попил воды и собрался идти в столовую на первом тренировочном этаже.
Открыл дверь и чуть не врезался в Кэти, стоявшую с поднятой рукой — она собиралась постучать. Кэти была всё ещё в халате и тапочках.
— О чём ты хотел поговорить? — равнодушно спросила она.
— Заходи, — Эрнест пригласил её в гости.
Кэти зашла.
— О чём я могу с тобой говорить, когда ты в таком виде? — усмехнулся Эрнест.
— А что не так? — не поняла Кэти. — Это моя домашняя одежда.
— Как скажешь… Тогда я хотел с тобой поговорить об услуге, что ты мне оказала, когда я похищал Ванессу. Что ты хочешь взамен?
— Ничего, — равнодушно ответила Кэти. — Это была помощь Ванессе, а не услуга тебе.
— Ещё я хочу попросить у тебя прощения за то, что с тобой плохо обошёлся. Прошу, прости меня. Я знаю, что за такое одних слов не достаточно. Прошу, назови свою цену, и мы будем в расчёте.
Кэти разочарованно вздохнула.
— Блин, Эрнест, я что тебе — совсем не нравлюсь?
— Нравишься, — невозмутимо ответил Эрнест.
Кэти сложила руки под грудью и укоризненно на него посмотрела.
— Тогда почему ты на меня забил?
— Я подумал, что я тебе уже́ не нравлюсь, — грустно ответил Эрнест.
— И как бы ты извинялся, если бы ты мне ещё нравился? — равнодушно спросила Кэти.
Эрнест подошёл к Кэти, обнял её, прижал к себе. Нежно погладил по шее. Тихо спросил:
— Не болит?
— Нет, — тихо ответила Кэти.
Нежно провёл кончиками пальцев по её губам. Тихо спросил:
— А здесь?
— Не болит, — тихо ответила Кэти.
Эрнест уперся лбом в её голову и с болью в голосе сказал:
— Прости меня. Я не должен был делать тебе больно. Ни первый раз, ни второй.
Эрнест распрямился, бережно прижал голову Кэти к себе, прижался подбородком к её макушке и постоял так несколько длинных мгновений…
Взял её за плечи, отстранил от себя и весело сказал:
— Как-то так!
Ещё какое-то время Кэти на него озадаченно смотрела, а потом рассмеялась и сказала:
— Подходит! Беру обратно!
— Фух, — облегчённо выдохнул Эрнест и смахнул воображаемый пот со лба. — Теперь можно переходить к делу.
— Какому делу? — напряглась Кэти.
— Приятному, — улыбнулся Эрнест.
Кэти сделала шаг назад и выставила вперёд руки:
— Я с тобой больше не целуюсь! Что угодно, только не это!!!
— Тогда начнём с того, что тебе угодно, — весело ответил Эрнест.
— И целоваться не будем? — на всякий случай уточнила Кэти.
— Тебе решать, — пожал плечами Эрнест.
— Ладно, — Кэти опустила руки, подошла поближе. — Но я тебя всё равно боюсь! Второй раз извинения не принимаются!
— Я и не собирался, — невозмутимо ответил Эрнест.
— В смысле? — не поняла Кэти и снова напряглась. — Ты теперь и извиняться не будешь⁈ Я всё же, пожалуй, пойд…
Эрнест быстро её сгреб в охапку.
— В смысле, что «сейчас будет больно» ты от меня больше никогда не услышишь — ты теперь моя девушка, а не наёмный работник графини Ронетты.
— А если я снова к ней наймусь? — с сомнением в голосе спросила Кэти.
— Если при этом всё ещё будешь моей девушкой, то я буду оберегать вас обоих, — невозмутимо ответил Эрнест.
— То есть я попала… — подумала вслух Кэти.
— Однозначно! — улыбнулся Эрнест и добавил укоризненно: — Давно попала в мои объятья, а до сих пор думаешь о чём-то не том.
Кэти хотела ещё что-то сказать, но Эрнест нежно прикоснулся пальцами к её губам и весело скомандовал:
— Показывай, чем я могу тебе угодить!
Кэти расцепила руки и нежно погладила его рукой по шее. В ближайшие несколько часов они больше не разговаривали…
Эрнест сидел на диване. Кэти сидела у него на коленях, они целовались. Халатик валялся на полу. Вдруг у него в животе предательски заурчало. Кэти хихикнула.
— Может, ты меня ещё и покормишь? — невозмутимо спросил Эрнест. — Три дня не ел.
— Так по мне соскучился? — игриво спросила Кэти.
— Да, — честно признался Эрнест.
— Покормлю, если проведешь свою девушку домой. Мне надо переодеться.
— Проведу. А чем кормить будешь? — заинтересовано спросил Эрнест.
— Чаем и ягодами.
— Ну это не еда! — возмутился Эрнест.
— Если ты действительно три дня не ел, — серьёзно сказала Кэти. — Тебе другая сегодня и не положена.
— Ты права, — вздохнул Эрнест. — А завтра?
— Сварю тебе овощного супчика, — улыбнулась Кэти. — А если будешь себя хорошо вести, может и мяска послезавтра получишь.
— Подходит! — обрадовался Эрнест — девушки, которые его ещё и кормили всегда ему нравились больше всех остальных.
— Кстати! — Кэти недовольно посмотрела на Эрнеста. — Уж извини, но ты мне блондинчиком больше нравился.
— Прямолинейна, как всегда, — засмеялся Эрнест. — Потерпи пару дней — скоро «побелею».
— И Ванесса тоже? — с надеждой в голосе спросила Кэти.
— И она тоже.
Эрнест и раньше слышал, что девушки в интимные моменты могут думать о чём угодно, но отнюдь не о том, чем сейчас занимаются и с кем сейчас находятся. Теперь он получил этому подтверждение и как-то был не особо этому рад. Ему казалось, что это ущемляет его мужское достоинство…
— Так мы кушать идём? — пробурчал Эрнест.
— Минуточку, и идём! — весело ответила Кэти и снова его поцеловала.
«Ладно, прощена», — мысленно сдался Эрнест.

Часть 2
Правый берег. Глава 1. Забота

Более четырёх месяцев назад, в день Совета в Яренке. Первый месяц зимы.

Окраина Дремира, Яренка.

Совет закончился сразу же после того, как я пришёл в себя. Яромир сказал, что все свободны. Я встал и ушёл. Не знаю, что у меня было написано на лице, когда я выходил из Зала Совета, но я пытался выглядеть спокойным, шёл прямо и смотрел перед собой. Мне кажется, меня всё же выдавал мой потерянный взгляд, но с этим я уже ничего не мог поделать, да и мне уже было всё равно: не свалился там в истерике — и ладно. А если так подумать: кому до меня какое дело? Я гость. Скоро я отсюда уйду, и обо мне забудут, мне же не жить среди них до конца моих дней.
Когда я вышел на улицу, мне в лицо ударила метель, ворвалась под моё растёгнутое пальто и тут же остудила, вернув ясность ума. Я понял: все мои родственные связи остались в прошлом. Бабушка пропала, деда, скорее всего, давно нет в живых, раз о нём я никогда не слышал, а отец нас бросил. Ничего не поменялось. Как бы я ни мечтал об этом в детстве, но с Дремиром меня как ничего не связывало, так и не связывает. Ведь отца, скорее всего, выгнали из Рода за связь с чужеземкой. Моя мать на дремирянку не была похожа ни тёмно-каштановым цветом волос, ни смуглой кожей, ни тёмно-карими глазами, ни именем.
«Не то чтобы это имело уже значение, — подвёл итог я. — Дремир мне больше не интересен. В мире есть более загадочные и менее скучные места».
Меня кто-то окликнул.
— Марк, подождите!
Я остановился и обернулся — ко мне быстрым шагом шёл мужчина средних лет в воинских доспехах.
Я его подождал.
— Я Ратибор — друг вашего отца, — представился он.
— Приятно познакомиться, — безэмоционально выдал я дежурную фразу, хоть ничего приятного в этом не находил.
— На время вашего проживания в Яренке я бы хотел вас пригласить пожить у меня дома.
— Зачем это вам? — сухо спросил я.
— Хочу помочь сыну своего друга, чем смогу, — серьёзно ответил он. — К сожалению, я не знал, что у Радимира есть сын, до меня лишь дошли слухи, что он пропал. Так бы я нашёл вас раньше.
«То есть он решил обо мне позаботиться вместо моего отца», — мысленно горько усмехнулся я.
Наверное, ещё лет десять назад я бы этому жутко обрадовался, но сейчас мне от такой заботы было ни холодно, ни жарко.
«Всему своё время, блин! И время заботы ушло!»
Я понял, что начинаю злиться, и мысленно выдохнул. Моё молчание неприлично затягивалось, пришлось что-то ответить.
— Как скажете, — равнодушно ответил я, решив всё же согласиться. — Я бы предпочел сначала зайти домой за вещами. Как мне найти ваш дом после этого?
— Я пойду с вами.
Я ничего не ответил, развернулся и пошёл дальше по улице. Ратибор пошёл рядом. Мы больше ни о чём не говорили.
Наверное, мне надо было его поблагодарить за протянутую руку помощи, но я не мог это сделать искренне, а отвечать с издевкой было бы ещё большим хамством.
«И всё же, почему я согласился? — размышлял я, натянув капюшон пониже и безуспешно пытаясь прикрыться им от летящего в лицо колючего снега. — Не хотелось оставаться сегодня снова в доме одному? Наверное… Ратибор, похоже, неболтлив. Думаю, его молчаливое общество меня не будет сильно раздражать, но и не даст совсем расклеиться и утонуть в своей тёмной бездне».
Потом я вспомнил, что все дремиряне любят жить шумными многодетными семействами под одной крышей, и тут же себя проклял за своё недальновидное решение.
Свои вещи я собрал быстро и оставил записку Мирославу, что переехал жить к Ратибору по его приглашению.
Через четверть часа я уже переступал порог дома Ратибора, и к моему великому облегчению, оказалось, что он живёт там один.
Удобную кровать в гостевом доме мне пришлось променять на широкую лавку в гостиной дома Ратибора. Но, честно говоря, меня это не особо парило: мне всегда было всё равно, где спать.

С тех пор прошла неделя. Вся забота Ратибора сводилась к тому, что он меня кормил. С расспросами он ко мне не лез, да и пересекались мы с ним только по утрам и вечерам. Не скрою, вскоре я даже обрадовался такому ненавязчивому сожительству.
Лишь раз Ратибор предложил рассказать мне о моё отце.
— Я знаю, вы меня ни разу об этом не спрашивали, — как-то сказал он за ужином. — Но если вы хотите, я могу вам рассказать о вашем отце. Каким он был, чего достиг. Я знаю о его жизни всего до двадцати двух лет — до того времени, когда он исчез, но всё же мне есть что рассказать.
— Зачем мне знать что-то о человеке, кто бросил мою мать, скорее всего, ещё до моего рождения и сбежал? — равнодушно спросил я. — Что от этого изменится? Вряд ли я начну его уважать, независимо от его достижений.
— Я уверен, что он бы ни за что вас не бросил, будь на то его воля… — начал было Ратибор, но я его оборвал:
— Факт остаётся фактом. Причины мне неинтересны.
На этом Ратибор сдался, а я вдруг почувствовал, что в этой всей истории лишь я один «мальчиш-плохиш». Сразу же вспомнилась моя мать с её ответственностью, и я себе представил, что и у моего отца, и у моей бабушки, скорее всего, были не менее ответственные причины от меня сбежать. Настроение моё испортилось в край, и я, всё же поблагодарив Ратибора за ужин и помыв за собой посуду, сразу же отправился на свою лавку «спать».
«Марк, ты уже взрослый мальчик, — упрекал меня мой внутренний голос. — Сколько можно цепляться за прошлое? Забей уже и живи себе дальше. Зачем тебе родня? Ты давно доказал, что и сам можешь о себе позаботиться».
«Ты прав», — ответил я сам себе.
«Если тебе нужно внимание, — продолжал мой внутренний голос, — найди его в другом месте».
«Ага, как же… — мысленно усмехнулся я. — Дремир — это „отличное“ место для поиска внимания».
«Ну так вали отсюда побыстрее», — невозмутимо ответил мой внутренний голос, в чём я с ним и согласился.
На мысли «Надеюсь, мне хоть завтра расскажут что-то полезное» я всё же уснул.

Часть 2
Глава 2. Недопонимание

Утром я проснулся, как и полагается у местных, на рассвете. Позавтракал с Ратибором и, воодушевлённый своим вчерашним решением, направился к дому Любомира — местного Главы Касты Жрецов.
Несколько дней назад с ним меня познакомил Яромир, отдав нас с Мирияром к нему в обучение. Любомира я узнал сразу — он оказался длиннобородым старцем из моего сна. Борода его была исключительно белая и прямая, как и его осанка. Одет он был тоже во всё белое: белое мужское платье в пол, белые сапоги и даже меховая жилетка на нём была белая. Лишь неяркая серебристая вышивка на его одежде разбавляла эту снежную белизну его образа.
В обучение нас ему отдали, чтобы мы смогли научиться правильно обращаться с Факелом. Правда, Любомир сразу же оговорился, что как «правильно» обращаться с ним, мы должны допереть сами. Мне, конечно, льстило, что со мной будет возится самый крутой местный жрец, но я всё не мог понять: «Если он так крут, то почему не может сам во всё разобраться? Это что? Моя Сила Слова настолько крута или ему лень с ней разбираться самому?» Пусть я и эгоист, но всё же не самовлюблённый эгоист, поэтому я решил, что ему просто лень с этим возиться, и он решил напрячь «молодежь».
Моё разочарование в местной науке усилилось на первом же нашем занятии. Вместо того, чтобы нам рассказывать что-то хоть как-то относящееся к делу, нам часа три втирали о движении солнца по небосводу и чертили то шестиугольники, то перечеркнутые круги, описывающие это движение. На этих схемах каждая часть дня имела своё бесхитростное название, но я всё не мог понять, как знание того, что первый луч солнца на рассвете называется Искра, а появление звёзд на небе — Вечерний Салют, может мне как-то помочь вырастить новое дерево в лесу, в котором ничего не растёт.
А вот Мирияр новым знаниям, похоже, был рад. По крайней мере, он всё время задавал какие-то вопросы.
Я лишь делал вид, что запоминаю, но сразу же отбрасывал эту информацию как ненужную.
На следующий день мы изучали этапы жизни дерева и его строения по таким же схемам. Оно-то вроде бы и звучало ближе к делу, и я даже всё запомнил, но понимания, что мне вплетать в моё заклинание по восстановлению леса, мне как-то не добавляло.
На третий день мы изучали этапы жизни человека и классификацию животных и растений. Я понял, что Любомира опять унесло не в ту степь, но всё же держался.
«Интересно, что он расскажет сегодня?» — вполне жизнерадостно думал я, стуча в его дверь.
— Доброе утро, — поздоровался я с Любомиром, когда тот открыл дверь.
— Здравствуй, — ответил он. — Проходи.
Я оставил верхнюю одежду и обувь в сенях, и Любомир повёл меня сразу учебную комнату. Не знаю, как было в других домах, но в его доме одна из дверей в стене за печью вела не в спальню или мастерскую, а в своего рода класс для учеников. Там стояло четыре стола с лавками, за каждым из которых могли поместиться по два-три человека. Перед столами было небольшое свободное пространство для лектора, а на стене — большая доска. Окно располагалось слева от доски, и света из него хватало, чтобы в комнате было светло и уютно.
Сегодня я пришёл первым и сел, как и обычно, за ближний к доске левый стол. Через несколько минут пришёл Мирияр и сел за соседний стол — справа от меня.
— Сегодня я вам расскажу об устройстве печи, — начал Любомир, и я взбесился! Но виду не подал.
«Он издевается⁈ При чём тут печь⁈ В печи дрова горят, а не деревья растут! Вон у них на заднем дворе одна большая печь не так давно была, им мало? Я могу им новую „печь“ устроить и без этих знаний. Точно мне морочат голову!»
Видимо, я всё же плохо скрывал своё возмущение, потому что Любомир на меня пристально посмотрел и спокойно сказал:
— Я вижу, у тебя есть вопросы, Марк. Я готов на них ответить до того, как начну свой рассказ.
— Я до сих пор абсолютно не понимаю, как полученные за последние три дня знания мне могут помочь возродить Священный Лес, — честно признался я спокойным голосом. — Ещё меньше я понимаю, чем устройство печи, в которой этот лес сжигают, мне поможет понять, как его вырастить. Разве что землю пеплом посыпать в качестве удобрения. Но пепла там и без меня хватает.
Любомир ничего не ответил, а развернулся и пошёл к высокому комоду у правой стены комнаты. Оттуда он что-то достал и, подойдя к моему столу, протянул это мне — он протянул мне Факел. Я взял.
— Пробуй справиться самостоятельно. Не смею задерживать, — так же спокойно сказал он. — Искренне захочешь учиться — возвращайся, но допущу я тебя к занятиям только после того, как ты мне ответишь на вопрос: в чём суть тех знаний, что я пытался донести до тебя все эти три дня, а ты лишь делал вид, что слушал?
— Благодарю, — искренне обрадовался я и покинул его дом.
Его упрёк меня ничуть не задел, ведь это было правдой. На что тут обижаться? Скорее самому надо было бы извиниться, но, похоже, в другой раз. Вопрос я его запомнил, хоть возвращаться на уроки и не собирался.
«Опоздали они впихивать свои знания в мою голову… Тьфу ты! Опять я за своё! Кончай, Марк, хандрить! Теперь всё в твоих руках! Займись делом!»
Я сам себя успокоил и сразу же потопал в сторону сгоревшего леса.
«Чем раньше я с этим покончу, тем быстрее отсюда свалю».
На окраине сгоревшего леса я был часа через два. Пришлось даже поднапрячься, пробираясь через снег по колено. Ещё с полчаса я топал вглубь леса, чтобы быть подальше от окраины. Там я уселся прямо на снег у первого понравившегося мне погорельца и задумался.
«Что я знаю о деревьях? Начнём с простого: где они растут. Чтобы что-то выросло, нужна плодородная почва».
«Нифига! — тут же возразил мой внутренний голос. — Вон сосны растут прямо из скал».
«Ладно, идём дальше: „что-то“ не может вырасти из „ничего“, а значит, нужны семена».
«Ты думаешь, они идиоты и не додумались ничего здесь посеять за пятьдесят лет?» — продолжал мешать мне думать мой внутренний голос.
«Они, конечно, не идиоты! Но мало ли какие у них тут правила? Может, в этой местности что-то сеять запрещено. Яромир что говорил? „Возродить“, а не „вырастить“! Ладно, проехали с семенами».
О мире природы я знал не так уж и много, поэтому последнее, о чём я подумал, было: «А ведь всё начинает расти только весной. Зимой же всё спит. Это мне что? До весны тут торчать, что ли⁈»
Перспектива меня мало чем обрадовала, и я решил приблизить весну прямо сейчас, ведь у меня даже было и чем снег растопить вокруг, и землю прогреть.
Я встал, отошёл на несколько шагов от дерева и, развернувшись к нему лицом, протянул вперёд руку без перчатки с зажатым в ней Факелом. Но только я открыл рот, чтобы прочитать заклинание, как услышал скрип снега позади себя. Опустил руку и обернулся.
По моим следам ко мне шла симпатичная девушка с белыми косами, в кожаном доспехе Касты Воинов, меховой жилетке и меховой шапке. На поясе у неё висело два длинных ножа, а на руках — удобные кожаные перчатки, которые бы не помешали ей быстро выхватить оружие из ножен.
«Ну-ну, — мысленно усмехнулся я. — Где-то я это уже видел. Но этой даже имя моё спрашивать не надо — его и так все знают. Интересно, что ей от меня надо? Не познакомиться же она пришла, в самом деле?»
Я полностью развернулся к ней и остался на месте, ожидая, когда она подойдёт поближе.
— Привет, я Настя, — сказала девушка, остановившись в пяти шагах от меня, и лучезарно улыбнулась.
«Действительно пришла знакомиться! — мысленно удивился я. — Но зачем меня для этого подкарауливать в лесу⁈»
— Марк, — ответил я, улыбнувшись в ответ. — Приятно познакомиться.
На этот раз мне знакомиться было действительно приятно — девушка мне понравилась. Жаль, что дремирская.
— Взаимно, — ответила Настя и тут же спросила: — А это у тебя Факел в руке? Можно глянуть.
«А, она за Факелом пришла. Ну ладно».
— Держи, — сказал я и протянул ей объект её интереса.
— Как интересно, — сказала она, восторженно разглядывая сие «грозное оружие», в смысле, резную деревянную палочку-сопилку длиной в ладонь.
Она вертела Факел в руках несколько минут, а потом отдала его мне обратно со словами:
— И как? Что-то получается?
— Ещё даже не успел ничего попробовать, — честно признался я.
— А я могу тебе чем-нибудь помочь? — невинно спросила Настя.
— Думаю, вряд ли, — сначала ответил я, а потом до меня дошло, что похоже, что она всё-таки пришла ко мне.
— Тогда не буду отвлекать, — улыбнулась Настя. — До встречи.
— До встречи, — ответил я.
Девушка развернулась и ушла обратно по моим следам, а я почувствовал себя идиотом. Но потом сам же себя и успокоил: «Это Дремир. Мне тут ничего не светит».
Всё бы хорошо, но своё заклинание я забыл напрочь. Пришлось плюхнуться обратно под дерево и попытаться заново сочинить что-то о весне в лесу. Однако всё было тщетно: в голову мне лезла совсем другая «весна».
Через час я сдался, умылся снегом, остудился и пошёл бродить дальше по лесу в поисках вдохновения или озарения.
Через несколько часов я вышел на дорогу и удивился второй раз за день — на ней не было ни снежинки, будто снег на ней мгновенно таял или того более — испарялся. Я даже присел и потрогал камни обнаженной ладонью — действительно тёплые. Прошлой осенью я этого и не заметил даже.
Дальше я решил уже бесцельно слоняться по дороге, чтобы не вязнуть в снегу.
Через час я понял, что озарение на меня сегодня вряд ли уже снизойдёт, и побрёл обратно домой, попутно думая о том, что на местных девушек мне лучше не заглядываться, а то я вряд ли в скором времени доберусь до нормальных девушек.
Дома я был уже в сумерках и, пристроив свои ботинки и штаны сушиться рядом с печью, сразу же завалился спать. Что ни говори, но многочасовое блуждание по снегу меня изрядно вымотало. Даже есть не хотелось.
Утром я плотно позавтракал и отправился обратно в лес. На улице я увидел Настю — она шла мне навстречу по другой стороне улицы, но даже не взглянула в мою сторону, будто меня здесь и не было. Я даже усомнился: та ли эта девушка, которая со мной вчера знакомилась? Но всё же решил, что пусть я и идиот, но не слепой, а значит, она просто потеряла ко мне интерес.
На своей вытоптанной полянке у первого дерева я проторчал несколько часов — Настя так и не появилась. Я вздохнул с облегчением, что моя теория подтвердилась, и принялся всё же сочинять своё заклинание про «лесную» весну.
Сочинил. На этот раз я решил действовать иначе: расчистил снег у основания дерева до самой земли и, зажав Факел в правой руке, приложил его тонким концом прямо к ней.
Я начал подавать свою магическую силу на Факел, попутно приговаривая:

Создай тёплый весенний круг,
Согрей землю и древа вокруг.
От меня и на десять шагов
Всё избавь от зимы оков.

Продолжая подавать магическую силу на Факел, я приложил вторую ладонь к земле и почувствовал, как она начала нагреваться.
«Сработало! — обрадовался я. — Теперь осталось лишь подождать, пока здесь всё размёрзнется».
Вскоре тонкий слой снега на том месте, где я сидел на корточках, полностью растаял, и оголилась серая выжженная земля.
— Я смотрю, у тебя получается, — весело сказал девичий голос у меня за спиной.
Я непроизвольно вздрогнул от неожиданности.
«Когда она успела ко мне подкрасться⁈ — возмутился я. — Я даже скрипа снега не слышал на этот раз».
Но стоило мне об этом подумать, как моя связь с Факелом оборвалась.
«Твою ж мать! — разозлился я. — Можно было мне не мешать⁈»
Я медленно встал и развернулся к Насте со спокойным лицом.
— Зачем ты здесь? — холодно спросил я.
Девушка явно не ожидала такого вопроса и смутилась.
— Просто хотела поболтать, — сказала она, отведя глаза в сторону.
— Извини, мне сейчас не до болтовни, — так же холодно сказал я. — Прошу тебя больше сюда не приходить.
— Прошу прощения, — поклонилась она. — Больше не буду вам мешать.
Настя развернулась и ушла прочь, а мне стало неловко оттого, что довёл девушку до слёз на ровном месте. Она их искусно скрыла за поклоном, но я всё же успел заметить.
«Ладно, сама напросилась, — решил я, успокаивая свою совесть. — Чего было подкрадываться и отвлекать?»
«Думаю, проблема не в том, что она подкралась, а в том, что ты нервный стал», — не согласилась со мной совесть.
«Не без этого…»
Я присел обратно на корточки и начал всё сначала: подал магическую энергию на Факел и прочитал заклинание.
Когда земля под моими ногами просохла, я сел, опершись на дерево, и просидел так ещё четыре часа. За это время тепло от Факела растеклось вокруг дерева как раз где-то на десять шагов в диаметре.
Весной, конечно, здесь и не пахло, да и гарью не пахло тоже, но было ощутимо тепло. Я отошёл в снег, укутал размороженное место в кокон до полудня следующего дня, чтобы оно не замёрзло обратно в моё отсутствие, отправился домой.
«Надо будет спросить у Ратибора, как я могу здесь эффективно восполнять магическую энергию», — думал я по дороге домой, чувствуя, что изрядно сегодня потратился.

Часть 2
Глава 3. Настя

Настя

«Вот зачем он так? — печально думала Настя, идя по глубокому снегу. — У меня и в мыслях не было ему мешать. Подбодрить хотела. Он же тут совсем один. Я думала, ему будет приятно чьё-то общество… Но, похоже, я ошиблась».
Девушка решила, что она уже ушла достаточно далеко, и позволила себе смахнуть две слезинки, навернувшиеся на глаза. Настя была не из тех, кто сразу бросается в слёзы, да и плакала она последний раз ещё в детстве, но сегодня ледяной тон Марка застал её врасплох. Она подошла к нему с открытой душой, и её душа оказалась беззащитной перед тем, с чем столкнулась.
Расстраиваться долго Настя не умела и уже скоро сошла с тропы, протоптанной Марком, и пошла в сторону дороги, чтобы вернуться в Яренку с другой стороны и не плодить ненужных слухов, от которых она уже и так была в одном шаге.
«Похоже, на этом все мои возможности исчерпались, — уже спокойно рассуждала она. — Я пыталась ненавязчиво обратить на себя внимание, когда встречала его на улицах. Не сработало. Не могу же я к нему первой подойти — это будет позор. А если он меня проигнорирует, то это будет двойной позор до конца моих дней. Придётся уезжать отсюда подальше, туда, где меня не знают. Никуда уезжать я не собираюсь. Проехали. Я набралась смелости и сама с ним первой заговорила, когда нас никто не мог увидеть. Я даже скрыла своё присутствие в лесу от всех. Вчера мне показалось, что я ему понравилась, иначе сегодня я бы не пришла. Похоже, я ошиблась… Что я ещё могу сделать? Разве что с Маренкой посоветоваться… Эх… Всё так сложно… Жаль, что у чужеземцев другие традиции… Он такой красивый…»
Через два часа Настя была уже в Яренке. До вечерней тренировки оставался ещё час свободного времени, и она решила немного потренироваться самостоятельно, чтобы разогнать кровь и окончательно прийти в себя. На закрытом ристалище Касты Воинов она была через четверть часа, сменив дома шапку на шлем, и сразу приступила к тренировкам с копьём.
Она зашла в дом рядом с ристалищем, сняла и оставила в сенях меховую жилетку, чтобы не перегреться во время тренировки, и осталась в коричневом кожаном платье-доспехе поверх шерстяного свитера и плотных штанов. Кожаные доспехи девушек-воинов отличались от доспехов девушек-следопытов не только цветом. Они были тяжелее из-за вшитых металлических пластин. Кожаная «юбка» доспеха доходила до колен и расходилась на четыре широких полотна, два из которых прикрывали ноги с боков.
Неотъемлемой частью доспеха был и остроконечный полуоткрытый шлем с кольчужной бармицей, прикрывающей шею, и узкой пластиной, закрывающей нос. Однако внутри селения шлемы не носили и надевали их только на тренировку, в дозор или на войну.
В доспехах же воины ходили всегда, чтобы привыкнуть к ним настолько, что они ощущались второй кожей.
В оружейной комнате Настя взяла складное металлическое копьё и вышла на заснеженную арену отрабатывать удары и связки. Кроме неё здесь больше никого не было.
Со стороны это выглядело очень красиво: плавные и отточенные выпады, развороты и прыжки девушки походили скорее на боевой танец, чем на тренировку с опасным оружием. Её белые косы то взлетали вверх, то разлетались в разные стороны, отнюдь не мешая девушке двигаться. А все её движения подбрасывали вверх снег с арены, и казалось, что танцует сама метель.
Настя тренировалась с четверть часа, а когда остановилась, чтобы перевести дух, услышала знакомый голос у себя за спиной:
— Грациозна, как всегда.
Она обернулась — в десяти шагах от неё стоял молодой воин, что был выше неё ростом на полголовы, её ровесник, и весело на неё смотрел.
— Привет, Ярик, — улыбнулась она в ответ.
— Составить тебе компанию? — поинтересовался Ярослав.
— Пожалуй, в другой раз, — честно ответила Настя. — Что-то я перестаралась. Лучше отдохну с полчасика перед вечерней тренировкой.
— Понял. Я тогда сам потренируюсь.
Настя вернулась в дом и присела на лавку у окошка отдыхать и смотреть за тренировкой Ярослава. Чем не развлечение?
Ярослав был другом её детства. Когда Насте было лет восемь, отец однажды вернулся домой после двухмесячного отъезда с мальчиком-сиротой её возраста и сказал, что теперь этот гость будет жить с ними. Мальчик был молчалив, и никто из домочадцев не мог до него достучаться или растормошить. Никто, кроме Насти. Ещё через несколько месяцев они стали лучшими друзьями, и оказалось, что не такой уж он и молчаливый, а очень весёлый и задорный по натуре, под стать Насте.
В двенадцать лет отец Насти нарёк мальчика Ярославом из Рода Оско́льда — истинного Рода мальчика, и он, уже как взрослый, переехал жить в отдельный дом. С тех пор прошло уже восемь лет, но они как были хорошими друзьями, так и остались. Часто ходят друг к другу в гости, да и часто видятся на тренировках Воинской Касты, не говоря уже о совместных дозорах.
«Эх… Дура ты, Настя, — мысленно вздыхала девушка у окошка, с интересом и восторгом наблюдая за тренировкой Ярослава. — Вот смотри, какие у нас мальчики. Ладно, Ярослав просто друг, но другие же не хуже! А ты⁈ Вот что с тобой не так? Зачем тебе этот чужеземец сдался? Ты даже не знаешь, сильнее ли он тебя…»
Ярослав закончил свою тренировку и пошёл к дому. Настя отвернулась от окошка и уставилась на дверь. Стоило Ярославу переступить порог, как она категорично заявила:
— Так! Грациозным я тебя не назову!
— И то хорошо, — рассмеялся Ярослав.
— Но третья связка у тебя уже получается намного лучше, — серьёзно сказала девушка. — Воды принести?
— Не откажусь, — сказал Ярослав и сел рядом с ней на скамейку, часто дыша, но без надрыва.
Настя вернулась с деревянной кружкой воды и протянула её Ярославу.
— Благодарю, — улыбнулся он и взял кружку.
Настя плюхнулась обратно на лавку.
— Давно я тебя не видела, — задумчиво сказала она. — Надолго домой вернулся?
— Нет. Скоро снова уходить. Яромир меня к графу Неррону отправляет с письмом.
Настя аж подпрыгнула на скамейке и обернулась:
— Ты что, один туда пойдешь⁈
— Ну да, — усмехнулся Ярослав. — Мы же не войной на него идём.
— Давай я разузнаю у Маренки, что там да как, и тебе расскажу? — с заботой в голосе спросила Настя.
— Зачем? — удивился Ярослав. — Я же не в разведку иду — у меня приглашение от графа есть.
— Точно? — с сомнением в голосе спросила Настя.
— Точно, — улыбнулся Ярослав. — Не переживай, Настёна, я справлюсь.
— Ну ладно… Но если вдруг что, обращайся.
На это Ярослав ничего не успел ответить, так как входная дверь открылась, и в дом вошло пятеро воинов. Пришло время вечерней тренировки.

Часть 2
Глава 4. Жена

Орэн

В тот же день, вечером.

Орэн сидел дома за столом с Мареной и пил чай с пирожками.
— Вкусные у тебя пирожки, — сказал Орэн, не глядя на Марену, и взял ещё один. — Я так сейчас всё и съем, и на утро ничего не останется.
— Ешь сколько хочешь, — улыбнулась Марена. — А утром я что-нибудь придумаю.
Орэн доел пирожок, отпил чаю, поставил чашку на стол и посмотрел на Марену.
— Так, жена, — серьёзно начал он, — я всё никак не могу понять, как ты всё успеваешь: и лес охранять, и пирожки печь, и дом держать в порядке, и вообще… — Орэн улыбнулся и весело добавил: — А ну давай, рассказывай, кого я в жёны взял-то! А то я о тебе до сих пор ничего не знаю!
Марена засмеялась:
— Что мне теперь сидеть себя и расхваливать, что ли? Какая я смелая, умелая, заботливая и «вообще»?
— Расхваливать не обязательно, это всё я и так знаю, — продолжал улыбаться Орэн. — Лучше расскажи, как такой стала.
Лицо Орэна сделалось серьёзным:
— Я догадался, что твои родители погибли, раз я до сих пор их не встретил, и никто о них не говорит. Даже ты. Я встречал девушек, которые выросли без родителей там, в моём мире. Все они были разными, но одинаково несчастными. Ты — нет. Я хочу понять, в чём разница?
Марена продолжала улыбаться:
— Разница простая, Мирияр: у нас нет детей без родителей. Это невозможно. Даже если в Яренке погибнут все, кроме одного малолетнего чада, его заберут к себе наши побратимы из других поселений. Оно не будет сиротой. Никогда.
— И кто забрал тебя к себе? — всё так же серьёзно спросил Орэн.
— Дедушка Яромир — родной брат моего деда. Он забрал меня к себе, когда мне было восемь лет, и от рук чужаков погибла вся моя семья. До шестнадцати лет я жила с ним вдвоём, пока не выучилась на следопыта. Потом переехала жить обратно в отцовский дом.
— Это дом твоего отца? — спросил Орэн.
— Это твой дом, — серьёзно сказала Марена. — Раньше это был дом моего отца, до этого — деда. Теперь это — твой дом, Мирияр.
— Я буду его беречь, — ответил Орэн. — Берегу и буду беречь.
— Что тебе ещё рассказать? — снова улыбнулась Марена. — Как я пирожки печь научилась?
— А как? — заинтересованно улыбнулся Орэн и облокотился на стол, показывая, что он весь во внимании.
— Везде за мамой ходила хвостиком, везде совала свой нос и лезла помогать, где не надо было, так к пяти годам и научилась.
— К пяти⁈ — удивился Орэн. — У нас в этом возрасте детей к огню даже не подпускают.
— Ну, печь я не сама растапливала, конечно, но месила тесто, лепила пирожки, отправляла их в печь и доставала сама.
— Всему остальному ты тоже у мамы научилась? — продолжал расспрашивать Орэн.
— По хозяйству? Да. Чему успела. Потом училась у мамы моей подруги. Дедушка меня к ним отводил утром, когда ему надо было заниматься своими делами, а вечером забирал домой ночевать. Мог и на несколько месяцев там оставить, если уезжал из Яренки надолго.
— А целительству?
— Начала учиться у мамы, — погрустнела Настя. — Я собиралась стать Жрицей, как и она. Потом… Потом не смогла продолжить… Пошла в следопыты — в Касту дедушки. Он не возражал.
Орэн встал, обошёл стол и её обнял.
— А теперь? — спросил он. — Что ты хочешь делать теперь?
— Не знаю, — грустно ответила Марена. — Ещё не решила.
— Начинается… — в голосе Орэна послышались недовольные нотки.
— Что ещё? — Марена от него отстранилась, полуобернулась и посмотрела снизу вверх.
— Как что? — Орэн посмотрел на неё сверху вниз, улыбаясь. — Кто тут мне каждый раз напоминает, что «если двум людям надо прийти в одно место, то решения надо принимать два» и так далее и тому подобное.
— Да я это лишь раз сказала! — возмутилась Марена. — И вообще!
— Что вообще?
— Теперь решения принимаешь ты… — тихо ответила Марена.
— Ну, здрасте! А кто мне советовать будет? А то я как напринимаю решений — Дремир рухнет…
— Не рухнет, — засмеялась Марена.
Лицо Орэна сделалось серьёзным:
— То, что решения принимаю я — не обсуждается. Обсуждается лишь «какие», но и последнее слово всё равно за мной. Я ещё не до конца разобрался, как принято в ва… в моей новой Традиции, но в моей «старой» всегда было так и будет впредь.
— Так же, Мириярушка, так, — Марена погладила его по груди. — Я могу лишь подсказать тебе то, чего ты можешь не знать, или помочь посмотреть на всё под другим углом.
Орэн снова улыбнулся:
— Вот и идём, будешь рассказывать, чем следопытство лучше жречества.
Он подхватил Марену под мышки, помог вылезти из-за стола. Отвел к лавке у стены и посадил себе боком на колени.
— Начнём с конца, — сказал Орэн, устроившись поудобнее и оперевшись на стену дома. — Зачем ты пошла в следопыты? Лес от чужаков стеречь?
— И это тоже. Ещё я хотела первой заметить, когда он начнёт возрождаться.
— Значит, если я постерегу лес и найду способ его возродить, тебе в следопытах больше делать нечего будет?
— А ты сможешь? — удивилась Марена.
— Что значит «смогу»? Я что? Зря, что ли, учусь с утра до вечера?
— Ну-у-у… Не зря, конечно, — улыбнулась Марена и погладила его по груди. — Не обижайся, не подумала. Думаешь, Факел действительно поможет возродить лес?
— Думаю, да. А об охране границ я буду думать позже.
— Значит, мне пока побыть следопытом? — весело спросила Марена.
— Тебе пока мне рассказать, зачем тебе хотелось быть жрицей.
— Люблю всё чинить. Не могу пройти мимо, если что-то сломано — мне надо это срочно исправить. Но… С ремеслами руки совсем не справлялись никогда. Всё, что я пыталась хоть когда-то в детстве починить, приходилось чинить после меня. Мама на это смотрела-смотрела… В общем, они с отцом решили отдать меня в Касту Жрецов на воспитание, авось у меня получиться «чинить» живые существа лучше, чем неживые предметы.
— Я смотрю, не зря отдали, — улыбнулся Орэн, отлип от стены и крепко обнял Марену. — И как, чинить людей всё ещё хочется?
— Очень! — искренне призналась Марена.
— Вот и славно тогда! — обрадовался Орэн. — Я чиню лес, ты — людей, а для охраны леса — потом что-нибудь придумаем. Согласна?
— Согласна, — Марена обняла его в ответ.
— Значит, наше второе «совместное» решение тебе тоже подходит? — ехидно спросил Орэн.
— Да поняла я уже, поняла! — наигранно возмутилась Марена, безуспешно вырываясь из объятий.
— И что ты поняла? — усмехнулся Орэн, вспоминая прошлый подобный разговор в пустыне.
Видимо, Марена его тоже вспомнила и сказала:
— Может, ты первый скажешь, что я поняла? — осторожно спросила она.
Орэн рассмеялся:
— Ну уж нет, говори!
— Что у меня теперь есть с кем посоветоваться, — тихо сказала Марена.
— Именно, — погладил он её по голове.

Часть 2
Глава 5. Муж

Марена

— Теперь ты рассказывай! — серьёзно сказала Марена.
Высвободилась из объятий и села рядом на лавку, вполоборота к Орэну.
— Как это ты вырос таким правобережным на Левом берегу.
— Это как? — не понял Орэн.
— А… Наверное, ты ещё семейный уклад не изучал. Если в двух словах, то… На Правом берегу, то есть у нас в Дремире, муж — глава семьи, жена — за ним, «за мужем». То есть семью в обществе представляет муж, и все решения касательно семьи он принимает сам. На Левом берегу, во всём известном мне мире вне Дремира, муж и жена — равноправные партнёры. Решения они принимают сообща, только если смогут договорится, но чаще — каждый сам за себя.
— Похоже на то, — задумчиво сказал Орэн. — А почему это называется «левый» и «правый» берег?
— По берегам реки: левый и правый, но лучше тебе об этом расскажу не я, а твои учителя. Я не смогу так хорошо объяснить, как они.
— Понял, спрошу у Любомира, — согласился Орэн.
Он снова опёрся на стену дома и устроился поудобнее: сцепил руки на животе и уставился в пол перед собой.
— Почему таким вырос — не скажу. Не знаю. Просто как-то всегда считал, что так правильно и никак иначе. Родителей у меня не было, чтобы прививать мне семейные ценности с рождения… В смысле, потом были… Может, они и повлияли.
Марена внимательно смотрела на Орэна и слушала, не перебивая, а он продолжал свой рассказ.
— Я рос сиротой на улицах городов Каанно-Таны. Сначала в маленьких городках, потом перебрался в столицу. Промышлял… В общем, разным промышлял. Лет в двенадцать «попался», — Орэн усмехнулся и посмотрел на Марену. — В хорошем смысле «попался» — меня взял к себе один приезжий купец, который решил обосноваться в столице. Ему меня посоветовали «для укрепления связей с общественностью». Через два года он меня даже усыновил, уж не знаю зачем. Может, потому, что у него своих детей не было.
Орэн замолк и укоризненно посмотрел на Марену:
— Хватит на меня так смотреть, — по-доброму сказал он. — Я ж не на допросе.
— Ой! Извини! — спохватилась Марена и потупила взгляд. — Я не специально.
— Знаю, — по-доброму улыбнулся Орэн. — Привычка.
Орэн снова уставился перед собой и продолжил свой рассказ:
— «Сыном» я пробыл как-то не долго. Может с полгода. Вдруг к отцу приехал граф Неррон. Точнее прилетел на грифоне с небольшой свитой наездников. Тут я впервые в жизни засомневался в своей жизни. Я от этих грифонов отойти не мог день и ночь. Потерял сон и аппетит. Забросил все дела, которые у меня всё же были, несмотря на то, что мне было всего четырнадцать.
Орэн усмехнулся и посмотрел на Марену:
— Это я хвастаюсь, если что. В пять лет мне похвастаться нечем.
Марена хихикнула.
— Так вот, — продолжал Орэн. — Не знаю, что на меня нашло. Я ведь грифонов и раньше видел. Издалека. Почтовых, правда. А тут боевые, с наездниками. В общем, всё пропало… На третий день я не выдержал, пришёл к отцу и сказал: «Извини, отец, но я ухожу к другому!»
Марена залилась смехом.
— Между прочим, мне было не смешно! — снова укоризненно посмотрел на неё Орэн. — Отец меня отпустил, и я пошёл наниматься в наездники к графу Неррону. Тот мне отказал… Я очень расстроился — прямо жить перехотелось, хоть никогда такого за собой не замечал ранее. Видимо, меня совсем накрыло тогда, что я даже пошёл жаловаться отцу. Всю ночь мы с ним о чём-то говорили. Не помню о чём. Помню, что проснулся утром у него в кабинете. Понял, что хватит хандрить, и пошёл наконец-то заниматься положенными мне делами, а вечером того же дня отец сказал, что граф берёт меня в кадеты, что дальше всё будет зависеть только от меня и никаких привилегий у меня не будет, и что со мной остается только фамилия моего отца.
— Берегдес? — перебила его Марена.
— Да.
— И чего ты молчал⁈ — возмутилась Марена. — У тебя есть отец, а я об этом даже не знаю. Хоть бы упомянул его раз!
Но тут Марена спохватилась и тихо спросила:
— Он жив ещё?
— Думаю, да. Но пару лет уже не виделись.
— Свозишь меня к нему? — неуверенно попросила Марена.
— Если хочешь, свожу, конечно, — твёрдо ответил Орэн. — Но всё же сначала с Лесом разберусь.
— Хочу! — обрадовалась Марена. — У меня тогда снова будет отец!
Орэн внимательно на неё посмотрел, но ничего не сказал.
— И что было дальше? — спросила Марена.
— Дальше всё просто: в кадеты поступил, на гвардейца выучился, на грифонах летать научился и полегчало. Теперь даже не знаю, как я мог видеть свою жизнь торговцем до этого.
— Скромняга, — усмехнулась Марена. — Даже у нас, в Касте Воинов, не всем удается научиться летать на грифонах.
— Значит, я обладаю «тайной силой», — съехидничал Орэн. — Осталось узнать, как она называется…
— Зов Крови, — улыбнулась Марена.
— В смысле? — не понял Орэн и посмотрел на неё.
— Зов Крови твоих Предков. Если в твоём Роду было много поколений наездников на грифонах, то это так просто из крови не «вымыть», даже если традиция где-то прекратилась.
— Думаешь, тот Мирияр, что из сна, был наездником тоже?
— Вполне мог.
Орэн задумался и уставился в пол перед собой.
Через несколько длинных мгновений он спросил:
— Знаешь, сколько я об этом не думаю, а всё не могу понять: тот Мирияр из сна — это мой Предок или я сам из прошлого. Как думаешь?
— На этот вопрос тебе может ответить только жрец, и то не каждый, — серьёзно ответила Марена. — Ему надо будет заглянуть достаточной глубоко внутрь тебя, чтобы разглядеть твою связь с миром и проследить её… Вопрос: надо ли тебе это знать? Чем-то поможет это тебе в этой жизни?
— Вряд ли, — серьёзно ответил Орэн. — Ты права — лишь праздное любопытство.
Орэн сел на лавке и потянулся:
— Что-то я засиделся.
Он встал, подошёл к Марене и сказал, беря её за руку:
— Если вопросов больше нет, идём гулять. Если есть — обсудим по дороге.
— Причём тут тогда вопросы, — засмеялась Марена, — если гулять мы всё равно идём?
— Для поддержания разговора, — невозмутимо ответил Орэн.
Они оделись потеплее и вышли на улицу. Мороз защипал нос, снег захрустел под ногами… Вокруг было тихо, на улице никого не было, и лишь в окнах некоторых домов горел свет. На небе сияли белые звёзды, а те, что осыпались, укрыли землю пушистым белым одеялом.
Марена шла под руку с Миряром, смотрела на звездное небо, а в мыслях начинали звучать строчки из её любимой песни, древней песни:

…На пути неведомом
Предки с нами,
Кто смотрел на звёзды,
Как мы сами.

Взором устремляемся
В поднебесье,
В сердце растекается
Радость с песней.

Вновь соединяются…

«Может… Края вселенной действительно можно соединить песней? Ведь соединяет же Зов Крови такие далёкие жизни… Ведь договариваются же при расставании смотреть на одну и ту же звезду в небе и думать друг о друге… А что если спеть этой звезде? Передаст ли она послание?..»
«Передаём, — послышалось эхо у неё в голове. — Всегда передавали и будем передавать».
Марена улыбнулась своим мыслям и посмотрела на Мирияра, совершенно не догадываясь о том, что в ту самую ночь в пустыне, когда она пела эту песню, обращаясь к звездам на небе, на звёздное небо над пустыней смотрел и он. Он всё не мог заснуть — ему мерещилось красивое девичье пение, и ему казалось, будто оно его за собой зовёт, вот только он не знал, куда идти.

Часть 2
Глава 6. Болтушки

Марена

Утром Орэн ушёл по своим делам, а Марена вдруг вспомнила, что давно не общалась со своей лучшей подругой — Настей. Говорят, с лучшими подругами так бывает: они чувствуют, когда другой нужна помощь, даже на большом расстоянии.
Чтобы сходить к Насте в гости, Марене и повод был не нужен, но даже повод, как нельзя кстати, нашёлся. Марена вспомнила, что до сих пор не отдала Насте браслет её бабушки, который та ей дала прошлый осенью, провожая во враждебный мир. Даже после свадьбы Марене как-то не хотелось расставаться с браслетом, она его не отдавала, а Настя и не спрашивала. А сегодня утром Марена почувствовала, будто браслет просится обратно к хозяйке, будто Настина бабушка, наконец, убедилась, что её защита Марене больше не нужна, и заспешила обратно к своей родной внучке.
Марена быстро переделала все свои домашние дела и пошла подкарауливать Настю после её утренней тренировки. Своих обязательных тренировок у Марены после свадьбы уже не было, ведь теперь ей предстояло создавать семью и, как говорится, хранить семейный очаг. Это совсем не значило, что ей теперь всё время надо сидеть дома, поэтому тренироваться она тоже ходила, чтобы поддерживать форму, но тренировалась одна.
— Настя, привет, — окликнула она подругу и помахала ей рукой, завидев как та выходит на улицу после тренировки.
Настя помахала в ответ и подошла к Марене.
— Привет, — поздоровалась Настя, обнимая подругу.
— Хочу тебя в гости пригласить на пару часиков, когда ты будешь свободна, — сказала Марена, отстраняясь. — Что скажешь?
— У меня до вечера дел особых нет, — ответила Настя и хитро прищурилась: — А что? Есть что обсудить?
— Да не особо, — пожала плечами Марена. — Просто подумалось, что давно не виделись, хоть и рядом живём.
— А Мирияр дома? — с сомнением в голосе спросила Настя.
— Не-а, — улыбнулась Марена, — до вечера дом наш!
— Тогда идём, — задумчиво сказала Настя. — Как раз хотела с тобой посоветоваться.
Девушки не спеша пошли по улице к дому Мирияра, а Марена подумала, что она не ошиблась — подруге действительно нужна помощь.
Дома они были через четверть часа, и первым же делом Марена спросила:
— Чаю будешь? У меня есть твой любимый, на малиновых листочках.
— С радостью! — улыбнулась Настя и присела за стол.
Теплый чай был незамедлительно поставлен на стол, Марена его заварила и укутала заранее. Девушки, отхлебнув по глоточку, тут же перешли к делу.
— Та-а-ак… — первой заговорила Марена, закатывая левый рукав рубашки. — Начнём с меня. Узнаешь браслетик?
— Ещё бы, — улыбнулась Настя и, протянув руку через стол, погладила пальчиком полускрытые под кожаными вставками серебряные монетки на нём.
— Он мне сегодня подсказал, что пора его отдавать тебе. Мне давно надо было его отдать, но как-то всё тревожно было с ним расставаться, а сегодня решила, что пора.
Марена потянула за кожаную завязку, расслабила узелок, сняла браслет и положила его на стол между ними.
— Думаешь, он мне поможет? — вдруг погрустнела Настя, пальчиком придвинув к себе браслет, но не спешила его надевать.
— Конечно! — утвердительно сказала Марена. — Мне же помог вернуться живой и невредимой, значит, и тебе поможет с чем бы то ни было. Не хочешь рассказать, с чем помощь-то нужна?
— Только между нами, ладно? — смутилась Настя.
— Я не болтушка, ты же меня знаешь, — серьёзно ответила Марена.
Настя немного помолчала, собираясь с мыслями, а потом всё же призналась, глядя в стол.
— Мне Марк нравится, — сказала она и подняла глаза на Марену: — Глупо, да? Вот зачем мне чужак? А меня к нему тянет и всё. Ничего не могу с собой поделать.
— Это я и так знаю, — вздохнула Марена.
— Как? — испугалась Настя. — Я вроде была осторожной и лишнего внимания ему не выказывала на людях.
— Не переживай, — успокоила её Марена, — вряд ли кто-то догадался, кроме меня. Просто я слишком хорошо тебя знаю, а другие не должны были заметить ничего, кроме обычного интереса к чужеземцу.
— Ну ладно, надеюсь, ты права. Я всё думала, что если я ему буду попадаться невзначай на глаза, то он меня заметит, а если я ему понравлюсь, то подойдёт и познакомится. Но этого так и не произошло, и когда я случайно увидела позавчера, что он сам ушёл в сторону Пожарища, то решила: была не была! И через время отправилась следом. Я хотела, наконец, разобраться, имеет ли смысл дальше с этим всем связываться или нет. Догнала его, познакомилась, вроде ему понравилась. Пришла вчера на то же место, а он меня так холодно прогнал, что аж слёзы на глаза навернулись.
Настя умолкла. Марена молчала.
— Вот за что мне это, а, Маренка? Наверное, мне надо забыть все эти глупости и просто дождаться, пока он уедет? Ведь так же будет правильно?
— Ты браслет надевай, — ласково сказала она. — Думаю, бабушка тебе подскажет, как правильно.
— А тебе подсказала? — с Надеждой в голосе спросила Настя.
— Уверена, — твёрдо сказала Марена. — Ты знаешь, в тот вечер, когда я решила исцелить Мирияра, я видела, что он при смерти, но всё не могла решить, исцелять его или нет. Я тогда даже особо и не задумывалась, нравится он мне или нет. Да и в мыслях у меня не было, что мы когда-либо будем вместе. Пока размышляла, я уснула, а проснулась от резкого жжения в руке под браслетом и поняла: если я его сегодня не исцелю, то он умрёт. Я уверена, что это твоя бабушка помогла мне тогда решиться и не проспать смерть суженого, ведь нашим Предкам оттуда, сверху, виднее, как правильнее.
Настя молча подтянула браслет к себе и надела его, как и Марена, на левую руку.
— Поможешь? — протянула она подруге своё запястье — Марена его завязала.
— Теперь пей чай и ни о чём не думай, — улыбнулась Марена. — Дай и бабушке время подумать.
— Слушаюсь! — ответила Настя и принялась допивать подостывший чай.
Но не успела она допить чай, как Марена всё же не выдержала и спросила:
— Извини, но не могу не спросить: вот что ты в нём нашла? Привлекательным его по нашим меркам совсем не назовёшь. Я с ним хоть пообщаться успела и поняла, что в глубине Души он человек хороший, а ты даже и не общалась.
— И кто-то только что предлагал мне не думать, — рассмеялась Настя. — Не прошло и двух частей (прим. аналог минуты в летоисчислении Дремира), как уже начался допрос с пристрастием.
— Так интересно ведь! — не сдавалась Марена. — Мне Яромир говорил, что он из Рода-побратима. Может, он действительно наш? Просто вырос на чужбине. А внешность… Сама знаешь, как бывает… Знаешь, какого цвета у него глаза?
— Знаю, серые, — задумчиво ответила Настя. — И Факел его слушается… Может, не чужак?
— И всё же, — хитро улыбнулась Марена, — рассказывай давай, чем приглянулся.
— Ты хорошо помнишь, что было на Совете?
— Конечно, я же с ним рядом сидела.
— Когда я впервые увидела Марка, я сразу подумала, что он красив. Его смуглая кожа и тёмно-каштановые волосы делали его совсем не похожим на наших парней, но всё же в нём чувствовалось что-то «наше». Уж не знаю, как это объяснить… В общем, понравился и всё. Но тогда он ничем и никем не интересовался, и я решила, что он просто устал с дороги. Когда же я его увидела на Совете, мне так грустно стало — передо мной был человек, которому весь белый свет не мил. Высокий, стройный, с идеальной осанкой и уверенной походкой, но будто пустой внутри. Тогда все с интересом разглядывали его, как чужака, и я тоже могла на него спокойно пялиться. Я хорошо помню то мгновение, когда Яромир назвал имя его отца. Пусть я и видела Марка только со спины, но мне показалось, что одно лишь это имя заполнило пустоту у него внутри и подарило хоть на мгновение смысл жизни. Мне сложно сказать, как я это поняла. Вот поняла и всё. Потом я была так рада, что он не сломался и с достоинством нашего дремирского воина вышел из Зала Совета. Пусть он меня ещё не знал, но мне показалось, что я знаю его це́лую вечность!
Под конец своего рассказа Настя уже восторженно смотрела на Марену, но та лишь отвечала ей скептическим взглядом.
— И? — не подав виду, что впечатлилась рассказом подруги, спросила Марена. — Откуда тебе знать, что это не обычная влюблённость или интерес к чему-то необычному?
— Глаза! Я была рядом с выходом, когда он покидал Зал, и успела встретиться с ним взглядом. Вряд ли он меня тогда заметил — его мысли были где-то далеко, но мне показалось, что наши Души потянулись друг к другу, и мне стоило огромных усилий, чтобы не подбежать к нему и не обнять! Ведь это был бы несмываемый позор для нас обоих.
Настя умолкла, собираясь с мыслями. Марена задумалась.
— Это не сердечная влюблённость, Маренка, это что-то большее. Я это чувствую, — уверенно подытожила Настя, но потом неуверенно добавила: — Но мой ум мне подсказывает, что всё это глупости.
— Что я могу сказать, — задумчиво ответила Марена, — моего жреческого образования, увы, недостаточно, чтобы тебе точно сказать, что это не глупости, но если ты действительно почувствовала, что ваши Души соединились тогда, то порознь они уже не смогут быть, и вас будет продолжать тянуть друг к другу. На вопрос кого к кому будет тянуть сильнее, не отвечу. Ум мне подсказывает, что более сильная и древняя Душа будет притягивать к себе более молодую, но с Душами не всё так просто.
— Я не хочу больше за ним бегать, Маренка, я устала, — сказала Настя.
— Что-то ты рано сдалась, — укоризненно на неё посмотрела Марена.
— Тебе легко говорить! — возмутилась Настя. — Вон твой суженый сам за тобой к нам прибежал, а потом ещё и не сбежал в ужасе, а попросил твоей руки.
— Ха! — возмутилась Марена в ответ. — Как же! Он тоже меня избегал, и я чуть не ушла без него дальше бродить по Весталии. Видели бы вы меня здесь с Факелом, если бы я, как дура, не ходила проверять письма от него каждый день, пока он лежал в Лазарете Гильдии Магов, и не пошла в последний вечер перед отъездом в отчаянии его разыскивать. А он что? Выписался и свалил! И даже не сообщил мне куда! Мне тогда очень повезло — мне помогли его найти хорошие люди. А потом пришлось припереть его к стенке и вывести на чистую воду. Я тебе вот что скажу: все чужаки нерешительные в край! Или это у них так принято, чтобы девчонки за ними бегали? Не знаю. Но факт остаётся фактом: если тебе нужен Марк, то ловить тебе его придётся самой. Он первый к тебе не подойдёт, особенно если учесть, что ты из Дремира. Это я тебе точно говорю.
— От же ж я влипла, — безрадостно вздохнула Настя, отодвинула чашку в сторону и улеглась на стол на скрещенные руки.
— Давай я поговорю с Мирияром? — заискивающе спросила Марена и погладила подругу по руке. — Я думаю, мы на троих что-нибудь придумаем. По крайней мере, мы можем организовать вашу встречу у нас дома, и вы нормально пообщаетесь, без лишних глаз и ушей.
— Так! — подскочила Настя. — Ты обещала никому не говорить!
— Так то ж Мирияр, кому он тут проболтается? Да и вообще? Он что, на сплетника похож?
— Не знаю… — неуверенно сказала Настя и улеглась обратно на стол. — Только без подробностей, ладно? Скажи, что я просто хочу с Марком поболтать.
— Само собой. Зачем мне тебя подставлять, сестричка?
— Ладно, уговорила, — согласилась Настя.
— Давай уже о хорошем чём-то поговорим, — предложила Марена, облокотившись на стол. — Расскажи, что ли, последние новости, а то я мало с кем общаюсь в последнее время.
— И что же тебе такого интересного рассказать… — задумалась Настя. — О!
Настя выпрямилась, как пружина, и загадочно сказала:
— А Ярослав к графу Неррону в гости собрался!
— Как интересно, — задумчиво произнёс Орэн, и обе девушки испуганно на него уставились.
— Ты чего подкрадываешься!!! — возмутилась Марена и вскочила. — Подслушивать некрасиво, между прочим!
— Да не подслушивал я никого, — честно признался Орэн. — Только зашёл.
— Точно? — с сомнением в голосе спросила Марена.
— Что значит «точно»? — строго спросил Орэн. — Я хоть раз давал тебе повод усомниться в моём слове?
— Нет, — виновато ответила Марена. — Прости.
— Ладно, шушукайтесь себе, — улыбнулся Орэн. — Я пойду Ярослава поищу. Вернусь — постучу, не переживайте.
Орэн подмигнул девушкам и вышел из комнаты.
Обе дождались, когда за ним закроется дверь и шумно выдохнули.
— Я смотрю, он тебя уже «построил», — захихикала Настя.
— То да, — спокойно согласилась Марена. — До сих пор удивляюсь, как так получилось: повстречала повесу, который и юбки на улице не пропускал, и флиртовал со всеми подряд, а потом оказалось, что глубоко внутри он вполне наших нравов. Может, и Марк такой глубоко внутри? В смысле, не такой, каким хочет казаться окружающим. Если у него глаза серые, то велика вероятность, что и Душа Дремирская, а если так, то я думаю, всё у вас получиться, если ты ему действительно понравишься.
Настя на это ничего не ответила и быстро перевела тему.
— Теперь ты рассказывай! — весело скомандовала она. — Когда у вас детки будут?
— Когда будут, тогда будут, — смущённо буркнула Марена.
— Ну, вы хоть это, того… — не сдавалась Настя. — «Обнимаетесь» хоть?
Марена покраснела и закрыла лицо руками.
— Ясно, — удовлетворённо подвела итог Настя. — Значит, с этим у вас всё в порядке, и я могу больше не переживать. Чур мне первой сообщить! Ну, после Мирияра, конечно.
— Угу, — смущённо ответила Марена.
— Ладно, я пойду, — сказала Настя, вставая. — А то заболтались мы тут. Спасибо тебе за помощь. Буду ждать ваших идей.
— Я смотрю, тебе полегчало, — ответила Марена, открыв лицо и обмахивая его рукой, чтобы побыстрее перестать быть красной.
— Ага! — задорно ответила Настя. — Боевой Дух снова на высоте.
— Вот и отлично, — улыбнулась Марена. — Захочешь поболтать — заходи. Всегда рада тебя видеть.
На том девушки и попрощались.

Часть 2
Глава 7. Ярослав

Ярослав

Утром того же дня.

Сегодня утренняя тренировка Касты Воинов была посвящена верховой езде. Главный наставник, Ратибор, каждые четверть часа выбирал по четыре воина из сорока восьми присутствующих. Все воины сегодня явились на тренировку в полной боевой броне: шлеме, кожаном доспехе с металлическими вставками или кольчуге, наручах и поножах. Двое садились верхом на закованных в лёгкую броню лошадей, двое оставались на земле. Оружие каждый себе выбирал сам: кто-то был с копьём, кто-то с длинным мечом или саблей. Они выходили в центр ристалища, где половину отведенного времени отрабатывали удары в паре «наездник-пеший», а после сигнала инструктора перестраивались на «наездник-наездник» и «пеший-пеший». Остальные же в это время то бегали в легком темпе колонной по одному по периметру ристалища, то ходили строевым шагом, чтобы не околеть на лютом морозе.
Ярослав бежал вместе со всеми и поглядывал на Настю, грозно восседающую на коне с копьём в руках.
«Чем не богатырша? — умилялся он, ничем не выражая это на своём лице. — Пусть она и девушка, но попадись я ей под руку, пришлось бы действовать тоже серьёзно».
Настя, ловко орудуя складным копьём, молниеносно менявшем длину в ее руках, вполне успешно отбивалась от пешего воина с мечом, намеревавшегося скинуть её с седла.
«И откуда в ней столько силы? — не переставал удивляться Ярослав, сколько за ней не наблюдал. — С виду хрупкая девушка. Встретишь её в платье на улице, так особо и не скажешь, что она — воин. Видимо, всё дело в безупречной Родовой линии, ведь она потомственный воин не в первом поколении».
Поступил сигнал Ратибора: бой в центре арены остановился, и пары перераспределились иначе, а Ярослав со всеми остальными перешёл на шаг.
Раз всем велено было наблюдать за поединками в центре арены и делать выводы, то Ярослав и продолжил наблюдать за Настей, отмечая про себя, что с боем против второго наездника у Насти всё было не так хорошо.
«Сила силой, — думал он, — но разница в весе с противником почти в два раза однозначно играет существенную роль».
На следующем сигнале те, кто участвовал в боях, присоединились к бегающим, и Ратибор вызвал новую четвёрку. Ярослав продолжал прилежно наблюдать за поединками, но уже менее воодушевлённо.
Когда подошла его очередь, он оказался в пешем строю, а из оружия выбрал саблю. Его противник тоже был с саблей. Их поединок закончился вничью, а во время следующего Ярославу всё же удалось разоружить пешего противника с копьём.
Он вернулся в строй и, продолжив бегать, на ходу обдумывал изменения в плане своих индивидуальных тренировок. Составил план, запомнил и переключился на другие мысли.
«Надо будет сегодня с Настей попрощаться после тренировки, а то на вечерней меня уже не будет, да и завтра рано ухожу».
Однако его планам не суждено было осуществиться — после тренировки Настю перехватила Марена и куда-то сразу же увела. Ярослав мысленно печально вздохнул и пошёл домой.
«Ладно, не впервой, — спокойно думал он. — Я ж не на смерть отправляюсь, в самом-то деле. Так, письмо занести».
Дома он умылся, переоделся и направился к Яромиру.
— Здравствуйте, — поздоровался он со Старейшиной Яренки, переступая порог его дома. — Мне было велено Пересветом явиться к вам сегодня за письмом для графа Неррона.
— Здравствуй, — сказал Яромир. — Жди здесь.
Ярослав так и остался стоять в сенях, а Яромир вскоре вернулся с запечатанным конвертом и медальоном с гербом графства Неррон.
— Письмо надобно отдать графу лично в руки и дождаться ответа, — сказал Яромир, протягивая обе вещи Ярославу. — Медальон покажи страже на входе, но им его не отдавай. Граф дал Слово Чести, что жизнь владельца медальона будет в безопасности на его территории, но сам знаешь, чего порой стоит Слово Чести чужаков, поэтому расслабляться не советую. Возвращайся живым, пусть даже и без ответа графа. Твоя жизнь для нас важнее, чем сделка с ним.
— Слушаюсь, — ответил Ярослав, попрощался и ушел.
«Может, Настя и была права, — думал он по дороге домой, — что мне лучше посоветоваться с Мирияром о том, как лучше себя вести в Крепости, но это как-то совсем по-детски будет — дремирянин просит помощи у чужака, чтобы не ударить в грязь лицом на чужбине. Куда это годится? Сам разберусь».
Ярослав пришёл домой и начал собираться в дорогу. Напёк хлеба. Взял сыра, солонины, орехов и сушеных ягод из закромов. Сложил походные принадлежности, запасную одежду и шерстяной плащ. Почистил, наточил и смазал свою саблю. Почистил доспех. Правда, потом вспомнил, что ему лишь «письмо занести», и решил идти не в доспехах, а в обычной меховой куртке, но с саблей. В общем, прикинуться посыльным.
«Вроде бы всё», — подумал он, собираясь уходить снаряжать коня, как в дверь постучали.
Ярослав очень удивился и пошёл открывать.
«Может, Настя?» — подумал он, но на пороге оказался Мирияр.
— Здоров, брат, — весело поздоровался Мирияр. — Дело есть.
— Заходи, — предложил Ярослав и пошёл обратно в гостиную.
Мирияр снял верхнюю одежду и обувь в сенях и прошёл за хозяином.
Ярослав уже сидел за столом и пригласил гостя к нему присоединиться.
— Рассказывай, что за дело, — первым предложил Ярослав.
— Мне тут сорока на хвосте принесла, — улыбаясь, ответил Мирияр, — что ты в Крепость к графу Неррону собрался, и я бы хотел с тобой передать письмо для моих бывших сослуживцев, где я им сообщаю, что со мной всё в порядке, что жив-здоров.
— Настя, значит, проболталась, — задумчиво сказал Ярослав.
— Не вини её, — серьёзно сказал Мирияр. — Я случайно их разговор с Мареной подслушал.
— Могу ли я тебе доверять, что это письмо действительно не принесёт нам вреда? — серьёзно спросил Ярослав.
— Да. Слово Чести, — серьёзно ответил Мирияр.
— Я ухожу завтра на рассвете. Когда мне ждать от тебя письмо?
— Если у тебя найдется несколько листов и конверт, то я могу написать его прямо сейчас, или же вернусь где-то через час.
— Сейчас всё принесу, — смягчился Ярослав и ушёл за письменными принадлежностями.
Когда он вернулся, он положил перед Мирияром несколько желтоватых листов бумаги, ручку, конверт и печать с символом Дремира — птицей, парящей над кругом.
— Мне надо отлучиться где-то на час, — сказал Ярослав. — Когда допишешь, можешь просто оставить конверт на столе или дождаться меня — на твоё усмотрение.
— Благодарю, — ответил Мирияр.
Ярослав вышел из дома и направился в конюшни Касты Воинов. Там он выбрал себе коня на завтра. Собрал для него еды и воды в дорогу и, предупредив конюха, что придёт за конём на рассвете, отправился обратно домой.
Дома он застал Мирияра на том же месте за столом, а рядом с ним лежал уже запечатанный конверт.
— У тебя ко мне есть ещё одно дело? — поинтересовался Ярослав.
— Я лишь хотел сказать, что ты можешь отдать письмо стражникам на входе. Они передадут кому надо.
— Понял, передам.
— Благодарю за услугу, — искренне сказал Мирияр. — Что я могу для тебя сделать взамен? Если есть вопросы о Крепости или графе, спрашивай. Отвечу на то, что не противоречит Кодексу Чести графства Неррон и Уставу Крепости.
— А ты всё ещё чтишь их Кодекс Чести и Устав? — с интересом посмотрел на него Ярослав.
— Да, — твёрдо ответил Мирияр. — Я не предатель и не перебежчик. Пусть меня граф и отпустил со службы, но я пожизненно чту то, под чем когда-либо подписывался.
— И что ты будешь делать, если… — начал было Ярослав, но Мирияр его перебил.
— Если граф нападёт на Дремир, я буду защищать Дремир и нести смерть гвардейцам графа. Если Дремир пойдёт войной на Весталию — то же самое. Но я не буду использовать свои тайные знания о графстве Неррон для одержания нашей победы над ними. В этом и заключается моя преданность своему слову.
— Возвращаясь к твоему предложению, — Ярослав вернул разговор в изначальное русло, — я, пожалуй, откажусь. Я обычный посланник. Я не вижу смысла мне знать что-либо о Крепости или графе. Он гарантировал мою жизнь, и я думаю, этого достаточно.
— Ты прав, — ответил Мирияр, вставая, — в этом можешь не сомневаться. Граф всегда держит своё слово. Не буду тебя больше задерживать. Ещё раз благодарю за помощь.
— Рад помочь, — улыбнулся Ярослав.
Мирияр попрощался и ушёл.
Ярослав ещё раз проверил всё снаряжение в дорогу и вышел прогуляться перед ужином. Он шёл отнюдь не праздно шататься по улицам — он шёл в Священный Лес, набираться бодрости в дорогу. Пусть магом он и не был, но Священные Деревья исцеляли и возвращали жизненную силу всем: у воинов пропадала накопленная в бесконечных тренировках усталость, быстрее заживали раны, ссадины, синяки и переломы.
Простояв с полчаса прислонившись спиной к первому приглянувшемуся ему дереву, Ярослав отправился обратно домой. На сегодня с делами было покончено. Он сварил себе каши и чаю на ужин, поел и тут же завалился спать.
Проснувшись на рассвете, он позавтракал вчерашней кашей, снарядился, попрощался с домом и пошёл за конём.
До окраины Яренки он ехал верхом, далее вёл коня под уздцы через лес до начала дороги через Пожарише, а по дороге снова поехал верхом.
Уезжал он в неизвестное с легкой улыбкой на лице и азартом от предвкушения нового приключения в душе. Не более того.

Часть 2
Глава 8. Не сначала

Орэн

Вчера, после встречи с Ярославом.

Орэн возвращался к себе домой со смешанными чувствами — он только что сыграл «в рулетку» и, прекрасно это осознавая, понимал, что поступить иначе он тоже не мог — не мог упустить эту случайно подвернувшуюся возможность.
«Интересно, мне выпадет красное, чёрное или ноль? — азартно думал он, не спеша идя по улице с невозмутимым спокойствием на лице. — Красное — я выиграю, пусть это и не гарантирует мне жизнь. Чёрное — я проиграю, пусть это и не гарантирует мне смерть. Ноль — скукота».
Орэн решил, что уже достаточно прожил в Дремире и разобрался в местных порядках, чтобы «слегка» проверить границы дозволенного, а заодно и проверить, чтут ли они сами свои же порядки.
«Ведь на словах здесь всё красиво и чинно, — скептически думал он, — но это в предсказуемое мирное время… А как они себя поведут в непредсказуемой ситуации понятия не имею».
Зима в этих краях была спокойным временем. Даже дозоры следопытов и воинов ходили редко, да и те не до самой границы Пожарища. Ждать до весны, чтобы проверить своих новых братьев в действии, ему было лень, и он решил подкинуть этих «действий» им самостоятельно.
Пусть выходка Орэна и была на грани, но Слову Чести, данному Ярославу, он был верен: опасности для Яренки она не представляла никакой.
«Пожалуй, самая большая опасность, — подытожил Орэн, дойдя до своего дома, — это моя жёнушка. Если она прознает, что я задумал, то от кочерги я могу уже не успеть увернуться в следующий раз».
Теперь Орэн уже знал, как называется тот опасный предмет, которым замахнулась на него Марена, когда он пришёл ей рассказывать, что попросил её руки у Яромира. Правда, от этого сей предмет не становился для него менее опасным.
Как и было оговорено, он постучал три раза в дверь собственного же дома и смирно дождался, пока её откроют.
— Пускаете? — весело спросил он, когда Марена появилась на пороге.
— Пускаю, — улыбнулась Марена. — Гости уже ушли.
«Хм-м-м… Ушли, говоришь», — азартно подумал Орэн и зашёл в дом.
— И как далеко ты меня пускаешь? — спросил он и, тут же обняв Марену за шею и талию, поцеловал.
Марена хихикнула и ответила взаимностью.
Дверь за ними закрылась.
Марена помогла Орэну снять куртку и… Больше гостей они сегодня уже не ждали.

За ужином Марена всё же спросила:
— Интересно, зачем тебе понадобился Ярослав?
— Хотел ему предложить рассказать о Крепости и графе, но он отказался, — невозмутимо ответил Орэн.
— И всё? — хитро прищурилась Марена.
«От этой ничего не скроешь».
— Возможно, — широко улыбнулся Орэн.
— Ладно, — быстро сдалась Марена. — Ваше дело, вот только чтобы Насте не влетело, что она проболталась.
— Я его предупредил, что я случайно об этом подслушал, — серьёзно ответил Орэн, перестав улыбаться. — Думаю, он не из тех, кто будет кого-то в чём-то винить.
— Кстати, — спохватилась Марена, — у нас с Настей к тебе дело есть. Надо…
— Свести Настю с Ярославом? — усмехнулся Орэн.
— Нет, эти друзья с детства, их сводить не надо. Настя хотела бы поболтать с Марком, но всё не знает, как это сделать.
— Она вроде не робкого десятка, — удивился Орэн. — Что, не может просто подойти на улице и заговорить?
— Не может, — вздохнула Марена.
— Почему? — продолжал удивляться Орэн. — Я столько раз видел, как девчонки тут сами к парням подходят и беззаботно болтают. И по одной, и по несколько сразу. В чём проблема?
— В том, что он чужак. Если она первой подойдёт к нему, то поползут плохие слухи, что Настя решила отдаться чужаку и посрамить свой Род. Она, естественно, таких слухов не хочет. Вот если бы он первый к ней подошёл и заговорил — другое дело. Просто бы разошёлся слух, что чужаку понравилась местная девушка. Дальше бы все сплетничали: «какие у нас красавицы, что даже чужаки не могут пройти мимо» или «а наши девки вам не по зубам» и так далее.
— Да уж, — невесело усмехнулся Орэн. — Как всё сложно-то, оказывается. И что вы предлагаете?
— Может, ты как-то Марка пригласишь к нам в гости, а тут «случайно» окажется Настя? Мы попьём чай вчетвером, поболтаем.
— А потом я утащу тебя в соседнюю комнату, и мы их оставим наедине? — провокационно улыбнулся Орэн.
— Ну… — Марена отвела глаза в строну. — Можно и так.
— План мне подходит, — серьёзно ответил Орэн, — но есть одна проблема: Марк сбежал с уроков Любомира, и теперь мы совсем не пересекаемся. Я лишь слышал, что он каждый день ходит в сторону Пожарища. Если я сейчас его позову в гости, то это будет выглядеть немного подозрительно, да и это не то, чего мы хотим. Так что предлагаю, с планом немного повременить.
— Как сбежал⁈ — неподдельно удивилась Марена. — Не знала, что от Любомира можно сбежать.
— Выходит, что можно, — усмехнулся Орэн. — Он даже дал Марку Факел в руки, чтоб тот не скучал без его общества.
Марена хихикнула:
— На, дитятко, поиграйся и приходи обратно.
— Именно так и было, — засмеялся Орэн. — Только обратно он сказал, что его просто так не пустит.
— Ясно, — ответила Марена, перестав улыбаться. — Я передам Насте, что придётся подождать тогда.
Орэн принялся доедать суп, пока тот совсем не остыл, и дальше они уже ели молча.

Утром Орэн отправился к Любомиру на урок.
«Марк снова не пришёл», — равнодушно отметил он про себя и принялся внимательно слушать наставника.
— Сегодня я хочу подвести итог всему тому, что я рассказал тебе до этого, а посему ответь мне на вопрос: что общего между деревом и печью?
Нельзя сказать, что Любомир застал Орэна врасплох этим вопросом, ведь Орэн периодически и сам над ним задумывался, ещё с тех пор, как Марк ушёл, но всё же решил хорошенько обдумать свой ответ, вспоминая все те схемы, что видел.
Он вспомнил обе схемы и попытался мысленно наложить их друг на друга. Вполне очевидную связь он увидел только в двух местах: там, где у дерева был «комель», в печи была «подача топлива»; там, где у дерева был «ствол», в печи был «переносчик тепла».
«Похоже, и дерево, и печь „питаются“ по одному и тому же принципу, — пришёл к выводу Орэн. — А если это действительно так, то, возможно, всё в мире устроено по одному и тому же принципу. А значит, чем больше я узнаю о разных предметах и явлениях, тем мне будет проще понять основной принцип, и более того, я смогу попытаться понять одни явления через другие».
Орэн решил, что этого умозаключения будет достаточно для ответа, и озвучил его Любомиру.
— Я смог уяснить только один общий элемент между деревом и печью, — честно признал Орэн, — и тому, и другому нужно питание, чтобы существовать и выполнять свою функцию. Сопоставив обе схемы, я сделал вывод, что, скорее всего, всё в мире подчиняется одним и тем же закономерностям, и изучая одни предметы и явления, я смогу лучше понять другие.
— Всё в мире самоподобно, — подтвердил догадки Орэна Любомир. — Я принимаю твой ответ как верный, и сегодня я тебе расскажу про стихии.
«Марк, ты идиот, что свалил», — успел подумать Орэн, предвкушая, что сейчас ему расскажут нечто действительно непосредственно относящееся к восстановлению леса, и принялся внимательно слушать.
— В нашем видении мира существуют четыре стихии: земля, огонь, воздух и вода.
Любомир нарисовал равностронний крест на доске: одну горизонтальную линию он перечеркнул одной вертикальной и дописал озвученные стихии по концам креста. Земля оказалась внизу, воздух — над ней, слева — огонь, справа — вода.
«Вполне логично, — первое, что пришло в голову Орэну, когда он увидел эту схему. — Единство противоположностей».
— А теперь смотри закономерности, — продолжал Любомир. — Например, возьмём огонь, ему, чтобы гореть, нужна опора — земля, а также топливо — это тоже произрастает на земле. Но без воздуха ничего гореть не будет, а также и без небольшого количества воды. Значит, если у нас много дров и воздуха — мы можем разжечь большой костёр, но если мы туда же добавим много воды, то всё потухнет.
Любомир сопровождал свой рассказ прорисовкой стрелочек от стихии к стихии на доске.
— А теперь смотри с другой стороны. Например, возьмём реку. Она где течёт? На земле или под землёй? Если нагреть землю и саму воду в реке, то она начнёт испаряться и улетать в небо, то есть в «воздух». А что происходит, когда в воздухе накапливается что-то неподъемное? Оно падает обратно на землю. В данном случае — остывшая вода проливается обратно дождём и снова наполняет реку.
Любомир дорисовал стрелочки и подвёл итог:
— Как видишь, пусть огонь и вода противоположны друг другу по натуре, но они друг без друга существовать не могут…
Орэн сидел и слушал, как завороженный. Для него это всё было настолько очевидно, что он удивлялся, как он не задумывался об этом раньше.
Ещё час Любомир рассказывал ему про влияние стихий друг на друга и их взаимодействия, а когда стал накладывать стихии на уже изученные Орэном ранее схемы, тот удивился ещё больше.
«Теперь намного проще увидеть взаимосвязь! — восхищённо думал Орэн. — Теперь всё, наконец, начинает вставать на свои места! Всё так очевидно!»
Орэн так увлёкся новыми знаниями, что даже не хотел уходить с урока, и Любомиру пришлось его выгонять, чтобы тот не опоздал на уроки в местной школе.
После уроков Любомира Орэн шёл в школу и учился вместе с шестилетними детьми дремирским премудростям. Сначала все дети над ним смеялись и тыкали в него пальцем, но он смеялся над собой вместе с ними, и они быстро к нему привыкли. А через неделю так и вовсе стали гордиться его обществом и приставать с расспросами о Чужеземье. В итоге они договорились, что каждый день после уроков он будет задерживать на полчаса и рассказывать им что-то интересное. Так в местной школе появился ещё один внештатный урок с одноимённым названием «Чужеземье», на который стали приходить и дети постарше, потому что оказалось, что Орэн умеет очень увлекательно рассказывать об обыденных вещах.
Орэн, конечно, был рад, что после Обряда Имянаречения его зачислили в Касту Жрецов, но терять свои боевые навыки не собирался, поэтому выпросил у Яромира право пользоваться ристалищем Касты Следопытов для своих личных тренировок, когда оно свободно. Свободно оно было днём, между утренней и вечерней тренировкой членов Касты, поэтому после школы Орэн сразу же шёл туда и несколько часов тренировался сам. Он там и бегал, и выполнял различные манёвры, и занимался фехтованием — в общем, делал всё, чтобы, как говорится, «не заржаветь».
Вот и сейчас Орэн отрабатывал удары копьём, одиночные и связки, а мысли его были далёко отсюда.
«Интересно, кто же я теперь? О́рэн Бере́гдес или Мирия́р из Рода Дэльве́на? — думал он. — Здесь, в Дремире, я однозначно Мирияр. С Орэном они дела иметь не будут. Вон даже жена меня только Мирияром и называет. А там, за границей этого мира? Странно там быть дремирянином и быть не в своей тарелке. Там я как был, так и остаюсь Орэном. Значит, придя жить сюда, я не начал жить сначала? Нет. Я лишь продолжил свою жизнь в новом статусе — статусе дремирянина. Не более того? Видимо, да: „дремирянин“ — это лишь мой статус, который я могу так же легко потерять, как и обрёл. Но у меня есть преимущество перед урождёнными дремирянами: если меня выгонят из Рода, я не стану изгоем, так как не потеряю Родину. Ведь моя Родина не здесь — моя Родина Каанно-Тана, и этот факт уже ничего не изменит. А Дремир? Дремир, похоже, моё Отечество — мир моих отцов и дедов, территория их смыслов…»
Орэн понял, что давно уже стоит и ничего не делает. Его мысли утекли в слишком серьезную сторону и забрали всё его внимание на себя. Чтобы не терять времени зря, он отнёс копьё на край арены и решил пробежаться. Бегать и думать одновременно у него всегда получалось отлично.
«Их смыслов или моих? — продолжил размышлять Орэн, понемногу разгоняясь. — Похоже, уже моих, раз я принял их ценности как свои. Правда, не то чтобы мои жизненные устои пошатнулись от этого. Для меня ничего и не поменялось, кроме одного: людей. Теперь я не смогу быть на стороне людей, которые были дороги Орэну Берегдесу, если Мирияра из Рода Дэльвена отправят на них войной. Но если с графом Нерроном и своими сослуживцами я ещё смогу как-то разобраться, наступая на свою совесть, чтобы сдержать Слово Чести, то на своего отца я руку не подниму никогда. Пусть я и стану от этого бесчестным. Но не жалким! Так что не стоит этого со мной делать, уважаемый Дремир. Есть черта, которую я не дозволю переступить никому!»
Орэн понял, что с каждым шагом его мысли становятся всё безрадостнее, и решил, что пора с размышлениями на сегодня завязывать.
«Не сначала и ладно, — подвёл итог он. — Значит, все мои знания, как Орэна, остаются при мне, и я свободно могу их скрещивать со знаниями демирян и смотреть, что из этого получается. Пусть это и мой недостаток, что я вряд ли до конца пойму Дремиркую Традицию, но я могу его с лихвой перекрыть Своей Традицией. Значит, я здесь не ущербный, я — связной. Кто-то, кто соединил два мира в себе».
Вернув себя на более жизнерадостную позицию, Орэн начал понемногу замедляться и переходить на шаг, постепенно выныривая из своих мыслей во внешний мир. И вовремя — он заметил, что ему машут. Он помахал в ответ и пошёл быстрым шагом к обладательнице сих изящных жестов и кос пепельного цвета, восстанавливая дыхание на ходу.
— Потренируешься со мной? — спросила Марена, когда Орэн дошёл до неё и остановился в нескольких шагах.
— Только в обороне, — ответил Орэн. — Нападать я на тебя больше не буду, и не проси.
— Ну, хоть так, — вздохнула Марена и пошла в дом за оружием.
«Мне и прошлого раза хватило, — мысленно поёжился Орэн, вспоминая их тренировочный бой на арене в Нерре. — Я чуть не поседел окончательно, балансируя на грани правдоподобности атаки и возможности остановить свой удар на волосок от неё. Даже волосы ей отрезал случайно тогда. Ну его…»
Орэн подобрал своё копьё и остался её ждать снаружи.
Марена вернулась с копьём, и их тренировочный бой начался. Орэн ушёл в глубокую оборону. Он чувствовал, что это ему не дается легко, но и не особо перенапрягался.
Марене это одностороннее занятие быстро надоело, и она остановилась.
— Так неинтересно, — раздосадовано сказала она. — Лучше я кого-то другого попрошу со мной потренироваться, кто не боится меня атаковать.
«Начинается…» — мысленно вздохнул Орэн, а вслух спокойно сказал:
— Не надо никого просить. Какие атаки ты хочешь потренировать?
— Да хоть какие-нибудь, чтобы была динамика.
— Подожди, я тогда возьму палку и вернусь.
— Ты решил избить жену палкой? — засмеялась Марена.
— А что? Лучше проткнуть жену копьём? — возмутился Орэн.
— Ну… — задумалась Марена. — С копьём хоть есть ощущение, что это бой, а не тренировка.
— Похоже, наше время истекло, — спокойно ответил Орэн, взглянув за спину Марены — на ристалище начали собираться люди на вечернюю тренировку.
Она оглянулась, помахала рукой своим и пошла в дом относить оружие. Орэн поприветствовал всех лёгким кивком головы и ушёл вслед за Мареной, всё размышляя о том, до какой степени потакать хотелкам жены.
«До разумной», — подсказывал ему внутренний голос.
«Осталось до конца уяснить, что „разумно“ в Дремире», — съязвил сам себе в ответ Орэн.

Часть 2
Глава 9. Подлатали

Два дня спустя.

Сегодня я проснулся поздно. За окном было очень светло. Сел на лавке и понял, что сил тащится в лес у меня нет никаких. Тут бы хоть с лавки встать.
В доме было тихо. Ратибор уже ушёл. Завтрак стоял на столе.
Я всё же превозмог себя, дотащился пять шагов до стола и поел. Выпил две большие кружки воды. Через полчаса мне немного полегчало, и я понял, что до Яромира я теперь дойти всё же смогу.
Последние несколько дней я каждый день ходил к своему «пятачку весны» и обновлял на нем свой кокон. Там же я просиживал по полдня, но без особых успехов. Никакие мои уговоры и наговоры никак на Лес не влияли, а магических сил я тратил на это больше, чем успевал восполнять с помощью местной воды и еды.
Ратибор мне поведал, что в Дремире есть два способа восполнить свою магическую энергию: еда-вода и местные деревья. С доступом к первому у меня проблем не возникло, а вот в Священный Лес он сказал, что меня без разрешения Старейшины не пустят. А если он и даст разрешение, то приставит ко мне сопровождение.
Эта идея мне не понравилась вдвойне: во-первых, надо было кого-то что просить, а во-вторых, ещё и ходить под конвоем, как узник какой-то. Тогда я решил обойтись едой и водой — пока что, но сегодня понял, что на поклон идти всё же придётся, иначе мой эксперимент угрожает затянуться безумно надолго.
Человек я отнюдь не волевой, особенно когда дело касается себя самого, но всё же мне удалось собрать скудные остатки своей воли в кулак, одеться и выйти за порог.
Мне казалось, что к дому Яромира сейчас идти бессмысленно, ведь, скорее всего, он уже ушёл по делам, но я всё же к нему пошёл, зная, что потом точно не соберусь.
Моя чуйка меня не подвела — дверь мне никто не открыл. Ни идти обратно, ни стоять его дожидаться у крыльца сил не было, и я внаглую сел на скамейку под окном.
Сидел с безразличным видом и смотрел на улицу за невысоким плетёным забором с калиткой. По ней сновали люди: кто-то на меня поглядывал, кто-то нет. Я сидел ровно, всем видом показывая, что я сижу и жду Яромира по делу, а не пришёл вальяжно развалиться на его лавке и позагорать на зимнем солнышке.
Ждал я недолго, даже замерзнуть не успел. Видимо, обо мне доложили, и через полчаса я увидел на улице Яромира. Я встал и пошёл ему наперехват, но он свернул к своему дому, и я остановился на полпути между домом и калиткой.
— Здравствуйте, — учтиво сказал я, когда он ко мне подошёл. — Я бы хотел с вами поговорить, если у вас сейчас есть время, или скажите, могу ли я прийти в другой раз.
— Здравствуй, — добродушно поздоровался Яромир. — Идём в дом, поговорим.
— Благодарю.
Я посторонился, пропуская его вперёд, и последовал за ним.
— Чаю будешь? — спросил Яромир, когда мы зашли в гостиную.
— Не откажусь, — честно признался я, подумав, что лишней мне сейчас никакая вода не будет.
Когда передо мной стояла дымящаяся чашка чая, Яромир спросил:
— О чём ты хотел поговорить?
— Мои эксперименты с восстановлением Священного Леса у меня забирают много магических сил, — начал я издалека. — Я пытался их восстанавливать с помощью местной еды и воды, но чувствую, что не успеваю настолько быстро восстанавливаться, насколько мне это необходимо. От Ратибора я узнал, что в Дремире есть и более быстрый способ восполнять свою магическую силу: через деревья в Священном Лесу. Я бы хотел узнать, не могли бы вы мне разрешить посещать окраину Священного Леса в лечебных целях и что я могу сделать, чтобы получить это разрешение?
— Ты можешь попросить Мирияра отвести тебя в Священный Лес. Он тебе и расскажет, как себя там положено вести. Передай ему, что я разрешил. А когда ты там освоишься, то можешь приходить в Лес самостоятельно.
— Благодарю, — ответил я и решил уж было уходить, но понял, что неплохо было бы выпить чай, который ради меня заваривали.
Я сделал несколько глотков горячего, но не обжигающего чая и поставил чашку обратно на стол.
— У тебя есть ко мне ещё вопросы? — спросил Яромир.
— Нет, — честно признался я.
— Тогда позволь мне кое-что узнать у тебя.
Если бы я себя чувствовал бодрее, я бы напрягся, но я не мог этого сделать ни морально, ни физически, поэтому лишь вяло ответил: — Спрашивайте.
— Сейчас я тебя спрашиваю не как Старейшина Яренки, а как дедушка Марены. Ты очень помог моей внучке, придя сюда. За это я лично хотел бы тебя отблагодарить и помочь тебе, чем смогу. Прошу, скажи мне честно, почему ты ушёл с уроков Любомира?
«Честно? Почему бы и нет? Ещё ниже в глазах Яромира мне падать всё равно некуда после моей выходки на Совете».
— Мне было скучно, — честно признался я, глядя на полупрозрачную гладь чая в светло-коричневой глиняной чашке. — Сколько я ни старался, я не мог понять, как то, что он нам рассказывает, относится к делу. Эти знания просто не укладывались в моей голове и сразу же отторгались как бесполезные. В итоге я решил, что это просто бесполезная трата и моего времени, и времени Любомира, и ушёл.
Я отхлебнул ещё чая, поставил чашку на стол и посмотрел на Яромира.
Удивился — он не смотрел на меня ни с презрением, ни как на идиота — он вообще на меня не смотрел, а сидел, задумавшись.
Я решил не мешать ему думать и молча продолжил пить чай.
— Позволь мне предположить, что с тобой происходит, и предложить несколько решений, — вскоре сказал он, и я снова на него посмотрел.
Яромир смотрел на меня всё так же спокойно и задумчиво. В его взгляде не было ни жалости, ни беспричинной заботы — это немного успокоило моё эго, которое уж было хотело возмутиться, что «Со мной всё нормально!», и я лишь ответил:
— Слушаю.
— Ты выглядишь очень уставшим, смею даже сказать больше: в состоянии крайнего истощения жизненных сил и душевной хандры.
Я очень удивился этому его заявлению и сразу же сравнил своё теперешнее состояние с тем, что было тогда в пещере, и до меня дошло, что он прав!
«У меня снова началось магическое истощение⁈ Но как? Меня же тогда полностью вылечили… А я всё это время думал, что меня подкосили новости о бабушке. Скорее всего, здесь не только это…»
Видимо, эти все мысли настолько чётко отразились на моём лице, что Яромир так и сказал:
— Я вижу, что ты этого не осознавал, а посему считаю, что твоё нежелание учиться новому — это лишь следствие твоего расшатанного здоровья. Ты просто физически не в состоянии сейчас воспринимать ничего нового, когда твоё тело и разум борются за твоё выживание.
— Думаю, вы правы, — грустно ответил я. — Я прекрасно понимаю, что мне надо сделать, но с одной стороны мне всё лень, а с другой — я всё время спешу. Будто куда-то не успеваю и пытаюсь туда побыстрее добраться, и в тоже время берегу свои силы, не желая их расходовать. Если это действительно новое магическое истощение, то я не могу понять, почему оно вернулось так быстро. Меня лишь несколько недель назад откачали в Гильдии Магов. Я думал, что я теперь полностью здоров.
— Ты недавно был при смерти? — насторожился Яромир. — Позволь узнать, из-за чего?
— Я был в подземной пещере, где я почувствовал, что что-то тянет из меня всю мою магию. Кое-как мне удалось от этого отгородиться и остаться на скупых остатках магии. К сожалению, мне их не хватило, чтобы выбраться из пещеры, и меня оттуда вынес друг. Он и доставил меня в Гильдию Магов.
— Идём немедленно в Священный Лес! — скомандовал Яромир, вставая.
Я даже немного испугался — у него был вид, будто я в любое мгновение могу умереть.
Не дожидаясь моего ответа, он направился в сени. Пришлось догонять.
По улице он шёл быстрым шагом, и мне пришлось, стиснув зубы, держаться из последних сил, чтобы не отстать.
«Давай-как без обмороков, лентяй», — ехидничал мой внутренний голос, и я в кои-то веки был с ним согласен.
За границей Яренки мы были через четверть часа, и Яромир сразу же пошёл по хорошо протоптанной в снегу тропинке между деревьями. Я думал, что мне подойдет первое попавшееся дерево, но, видимо, всё было не так просто.
По лесу мы шли ещё с четверть часа, и когда я понял, что у меня краткими вспышками начинает темнеть в глазах, а значит, я скоро действительно могу отключится, Яромир свернул с тропы и пошел прокладывать путь в глубоком снегу к большому дереву справа от неё. Оно было в три раза толще, чем все деревья, что мне попадались на пути до этого.
Я зашагал за ним вслед и через пару десятков шагов уже был у дерева.
Яромир снял левую варежку и приложил ладонь к стволу.
— Обопрись спиной о дерево и стой так, пока я не разрешу отойти, — снова скомандовал он.
«Хоть отдохну», — подумал я, не особо понимая, что происходит, и оперся на дерево, засунув руки в карманы пальто.
Я чуть не упал от неожиданности — меня будто с головой захлестнула огромная волна, сбила с ног и швырнула на берег, а потом потянула за собой обратно в океан — океан магической энергии. Я даже начал задыхаться, но потом понял, что этот океан не водный, а воздушно-магический, и начал дышать нормально. Недолго.
Всё моё тело пронзили тысячи маленьких иголочек, будто кто-то начал «пришивать» на место то, что так усердно пыталась «оторвать» от меня Душа Древа Мира тогда, в пещере. Но это была приятная боль, в смысле, когда «иголка» исчезала из моего тела, в том месте появлялось приятное ощущение, сродни эйфории, сопутствующей исчезновению сильной боли.
Не знаю, как долго латало меня дерево, но что я полностью «зашит» я почувствовал сразу — по всему телу начала разливаться бодрость, а с ней и радостно становилось на душе.
Я непроизвольно улыбнулся.
Яромир заговорил:
— Твой дед бы тобою гордился, — серьёзно сказал он. — Я вообще не могу представить, как ты выжил. В жизни такого не видел. Мало того, что ты всё это время был с виду неотличим от здорового человека, так ты ещё и магию использовал!
— А что было не так? — напрягся я и, открыв глаза, повернул голову, после чего посмотрел на него. — Я ничего, кроме усталости, не ощущал.
— Мы представляем весь Пепел, по-гильдейски — Эш, в теле человека в виде Сосуда, в котором накапливается жизненная сила человека. Твой сосуд почти полностью был вырван из тела. Мне сложно это объяснить, но представь себе, что кто-то вырвал сердце из твоей груди, а потом положил его обратно и лишь парой стежков пришил на место, а ты при этом живешь себе и будто не замечаешь, что оно совсем не качает твою кровь. Тысячи маленьких «ниточек» или «корешков», которые шли от твоего Сосуда ко всему телу, были напрочь оборваны, а ты продолжал существовать за счёт тех нескольких десятков соединений, что всё ещё оставались. Да, тебе снова наполнили Сосуд жизненной силой в Гильдии Магов, но они не додумались «пришить» его на место. Не все из оставшихся соединений были на условном дне Сосуда, некоторые были и на «крышке», и в «стенках», а значит, лишь незначительное проседание «жидкости» в Сосуде сразу же обрывало эту связь.
Яромир закончил своё длинное объяснение, а я уже давно стоял а состоянии полного ужаса оттого, что я опять чуть не сдох на ровном месте и даже бы не знал от чего. Да и его рассказ настолько совпал с моими внутренними ощущениями и тогда, и сейчас, что я не засомневался ни в одном его слове.
— Мне показалось, что дерево меня залатало обратно, — еле выдавил из себя я. — Так ли это?
— Так, — улыбнулся Яромир. — Теперь тебе не о чем беспокоился.
Он отнял свою руку от дерева и, встав передо мной, похлопал меня по плечу.
— Твой Сосуд всё ещё наполняется, — сказал он. — Стой здесь столько, сколько считаешь нужным. Увы, это решит только половину проблемы и никак не поможет тебе начать воспринимать новые знания. Прошу, зайди ко мне, когда здесь закончишь, продолжим разговор. Я буду ждать тебя, Марк.
— Зайду, — сказал я, и дедушка Яромир ушёл.
Мне вдруг захотелось назвать его «дедушкой». Почему бы и нет? Он мне жизнь спас. Даже не так, он мне жизнь подарил. В моём понимании жизнь дарят отцы, но в отцы он мне не годился, да и с этим словом у меня были слишком плохие ассоциации, поэтому я его мысленно нарёк «дедушкой», и мне стало радостнее вдвойне: теперь у меня есть жизнь, в которой у меня есть дед.
Я снова закрыл глаза и погрузился в океан магической энергии, представляя, как я плещусь в его волнах.
По ощущениям, стоял я так очень долго, и, вопреки здравой мысли, что меня всё же где-то ждут, мне никуда уходить не хотелось. Спасла меня моя паранойя: когда я почувствовал, что состояние моего безграничного счастья пересекло все мыслимые границы и снесло все ограничители в моём сознании, то понял, что пора отлипать от дерева, пока меня не накрыло «откатом». Ведь это значило, что я полностью потерял связь с реальностью и был уязвим ко всему, что сейчас могло свалиться мне на голову: от миловидной Насти, к которой я бы тут же полез обниматься, до дикого зверя, которому я бы позволил себя съесть, не попытавшись даже защититься.
От дерева я отлип. Постоял немного, приходя в себя: напомнил себе, кто я, где я, зачем я здесь и куда мне сейчас идти. Проверил, что моя магия работает: зажёг несколько шаровых молний.
«Вроде бы всё в порядке, — прислушался я к себе. — Никаких странных ощущений нет».
Потянулся, покрутился, присел-встал, помотал головой.
«Жив?» — спросил я сам себя.
«Вполне», — усмехнулся мой внутренний голос.
— Ну, погнали тогда к Яромиру! — скомандовал я себе вслух и пошёл обратно на тропу.
Яромир оказался дома, как и обещал.
— Вижу блеск в глазах, — усмехнулся он, неприкрыто разглядывая уж через чур бодрого меня прямо с порога. — Заходи.
Мой чай давно остыл, но я его допил залпом и принялся слушать деда дальше.
— О том, почему так, тебе пусть лучше потом расскажет Любомир, если ты вернёшься на его уроки, а пока лишь скажу, что в том, что я сейчас поведаю, есть и смысл, и связь. Вернёмся к твоей хандре. От неё можно избавиться несколькими способами: внешними и внутренними. Начнём с простого, с внешних способов: от хандры могут избавить верные друзья или непреодолимые обстоятельства. Например, хороший друг может найти причину твоей хандры и избавить тебя от неё, или увлечь тебя чем-то настолько, что о хандре ты надолго забудешь. Примером обстоятельств может служить война: на войне хандра равносильна смерти. Тут или перестаешь хандрить и выживаешь, как можешь, или умираешь и тоже перестаёшь хандрить.
«А мой дед шутник, — весело подумал я. — Но если так подумать, то он прав: и про друзей, и про войну».
— Внешние способы тебе сейчас, увы, не подойдут, — продолжал Яромир. — Насколько я могу судить, друзей у тебя в Яренке нет, а войной мы сейчас идти ни на кого не собираемся, чтобы попросить тебя нам посодействовать. Поэтому переходим сразу к внутренним способам — тому, что зависит только от тебя и с чем ты можешь побороть хандру изнутри. Их три: творчество, здоровье и любовь, и все они равносильны и важны. С любовью я тебе ничем помочь не могу. Здоровье мы твоё уже подлатали, но я бы предложил добавить ежедневные тренировки. А по творчеству… Есть ли у тебя любимое ремесло?
— Моё единственное ремесло — это магия, — ответил я, пока не пытаясь осмыслить сказанного Яромиром. — Больше я ничем никогда не увлекался, ну, не считая военного дела, но это для меня скорее базовый навык, а не ремесло. Я его никогда не развивал, с тех пор, как обучился магии.
— Я предлагаю тебе на время забыть о магии, ведь она в каком-то смысле и является причиной твоей хандры, и заняться совершенно новым для тебя ремеслом. Например, ты можешь пойти в подмастерья к резчику по дереву и делать простую кухонную утварь или поделки для детей. Или к кожевнику и научиться шить одежду и доспехи. Я не предлагаю тебе обучаться всем премудростям этих ремёсел с азов, а лишь предлагаю попробовать сотворить что-то своими руками в гармонии со своим внутренним состоянием. Если ты на это решишься, то со своей стороны, я обязуюсь предоставить тебе список ремёсел на выбор, познакомить с мастером и договориться с ним, чтобы он сразу дал тебе посильное задание, обучая тебя в процессе его исполнения. Со своей же стороны, ты обязуешься беспрекословно слушаться мастера и провести в подмастерьях не менее двух недель. Переключиться на другое ремесло ты имеешь право только после того, как что-то сотворишь своими руками по канонам текущего. Подумай над этим.
— Подумаю, — серьёзно ответил я. — А как быть с тренировками? Где я могу тренироваться.
— Ты можешь тренироваться на ристалище Касты Следопытов после полудня и до тех пор, пока там не начнут собираться члены Касты на вечернюю тренировку.
— Благодарю, — искренне сказал я, начиная осознавать, что моя жизнь сегодня сделала неожиданный поворот: она перестала неуправляемо катиться под откос и загадочным образом оказалась посреди широченной равнины — иди в любую сторону и что-то да обретёшь.
На этом я попрощался с Яромиром и ушёл домой. По дороге я встретил Настю, улыбнулся ей и, не говоря ни слова, прошёл мимо. Неподдельное удивление на её лице выглядело очень забавно.
«Надо будет как-то извиниться за то, что я тогда её грубо прогнал, — подумал я, но решил, что посреди улицы это всё же делать не стоит. — Попрошу Марену, что ли, организовать нам встречу?»

Часть 2
Глава 10. В гостях

До вечера я наслаждался своим отличным настроением. Я так давно не чувствовал себя полным сил, что не мог нарадоваться этому ощущению. Всё во мне кричало, что надо куда-то бежать и что-то срочно делать, но я лишь лежал на лавке, как довольный кот, объевшийся сметаны, и широко улыбался, разглядывая потолок.
Пришёл Ратибор, тоже заметивший, что я сошёл с ума, и даже не преминул мне об этом сообщить.
— Я смотрю, ты повеселел, — сказал он после ужина. — Что-то хорошее произошло?
— Да, — улыбнулся я. — Оказалось, что я болел, а Священный Лес меня вылечил.
— Ты сам туда ходил? — удивился Ратибор.
— Нет, дедушка Яромир отвёл.
— Дедушка, говоришь, — задумчиво сказал Ратибор. — Ясно тогда.
Что ему стало ясно, я не особо понял, да и не пытался — меня это не особо интересовало. Больше он меня ни о чём не спрашивал, и я отправился обратно на свою лавку — продолжать радоваться, пока дают. Так с улыбкой на лице я и уснул.
Наутро беспричинная эйфория всё же меня отпустила, и я смог начать думать, что делать дальше. Первым делом я решил воспользоваться советом Яромира и временно забить на магию — не использовать её совсем. Соображения у меня были сугубо практические: если мой Сосуд действительно только что пришили на место, то уж лучше я его пока не буду трогать, пусть получше приживётся. В свою очередь, это значило, что надо вернуть Факел.
Время для возврата было как раз самое подходящее — Любомир ещё не начал свой урок с Мирияром. Я быстро оделся и поспешил к нему.
Встретил он меня как-то уж слишком холодно. Или мне показалось?
— Здравствуйте, — первым поздоровался я, когда он открыл дверь.
— Здравствуй, — сухо ответил Любомир. — Чем могу помочь?
— Я пришёл вернуть Факел, — учтиво ответил я.
— Проходи, — безэмоционально предложил Любомир и посторонился, пропуская меня в дом.
Дальше сеней я не пошёл и отдал Факел прямо там.
— Я временно отказываюсь от использования магии и приостанавливаю попытки восстановления Священного Леса, а значит, Факел мне пока без надобности, — объяснил я свой поступок.
— Ясно, — ответил Любомир и взял у меня Факел.
Я попрощался и ушёл. С этим всё.
Кокон уже давно сам разрушился, и тот пятачок леса снова замерз. Тут тоже всё.
До полудня ещё далеко — на тренировку ещё рано, а значит, самое важное время ознакомится со списком ремёсел и выбрать что-то одно. Заняться здесь всё равно больше нечем.
Яромира дома не оказалось, но теперь у меня было достаточно воодушевления не сдаваться с первой попытки. Я пообщался с людьми на улице и вскоре уже знал, что мне надо в Дом Советов — центральный дом всей Яренки, на первом этаже которого прошлый Совет и проходил. Как мне объяснили, Яромир должен быть там, в своём кабинете на четвёртом этаже.
На этот раз в Дом Советов просто так зайти не вышло: двери были закрыты, а на входе стояла стража. Им я поведал, кто мне нужен, и вскоре меня под конвоем отвели к Яромиру на четвёртый этаж.
Этот дом, как и все другие в Яренке, был полностью деревянный. Я раньше даже как-то не придавал значения тому, насколько это грандиозное строение. Да я, в принципе, ничему значения не придавал, что уж тут. А сейчас я поднимался по широкой деревянной лестнице на четвёртый этаж и удивлялся надёжности и изящности этого сооружения.
Стены первого этажа были сложены из плотно подогнанных друг другу брёвен, что и волосок не просунешь. Сквозняка я не чувствовал тоже. От потолка до пола висели узкие и длинные знамёна, видимо, представителей разных Родов Дремира или Предков жителей Яренки, не знаю.
Лестница на верхние этажи располагалась в правом, ближнем ко входу углу и выглядела как круглая винтовая лестница без стен, но с перилами. Сделана она была основательно и прочно — не шаталась, не скрипела. Боковые поверхности перил были покрыты искусной резьбой, а верхняя отполирована до зеркального блеска, причём не руками посетителей, а именно изначально такой была сделана мастерами.
Мы поднялись на второй этаж, и там обнаружился ещё один такой же открытый зал, как и на первом, но немного поменьше, так как дом с каждым этажом становился немного меньше. На третьем этаже я увидел лишь коридор с дверьми по обеим его сторонам, и такой же коридор меня встретил на четвертом.
Сопровождающий меня стражник подвёл меня к одной из дверей, на которой не было никаких табличек, и постучал три раза.
— Войдите, — я услышал голос Яромира, и стражник открыл передо мной дверь, пропуская вперёд. Я зашёл, и дверь за мной закрыли.
Я оказался в небольшой уютной комнате со слегка скошенной крышей и одним окном. Яромир сидел за столом у левой стены, спиной к книжному шкафу во всю стену, а вдоль окна и правой стены стояли широкие лавки, застеленные разноцветными дорожками. От потолка до середины правой стены висел гобелен с изображение Древа Мира с гнёздами и птицами. На нём виднелись еле различимые надписи на неизвестном мне языке.
Я прошёл на середину комнаты и остановился в пяти шагах перед столом Яромира.
— Здравствуйте, — учтиво поздоровался я и сразу перешёл к делу. — Я бы хотел ознакомиться со списком ремёсел, что вы мне вчера предлагали.
— Здравствуй, — улыбнулся Яромир и протянул мне листок. — Держи. Можешь присесть на лавку и почитать здесь, чтобы не ходить дважды, или приходи с ответом завтра утром ко мне домой. Я буду дома в первый час после рассвета.
— Я почитаю здесь, — ответил я и присел на лавку под гобеленом.
Не сказал бы, что список был слишком длинным, но десять пунктов там было. Ни к кузнецу, ни к гончару мне как-то не очень хотелось. Пироги печь — тем более. Из более-менее для меня интересного оставалась резьба по дереву и резьба по коже. Я решил, что, пожалуй, начну всё же с дерева, ведь в этом хотя бы есть слово «дерево». Да и вообще, пилу с топором я в руках держать умел, а значит, особых проблем возникнуть не должно. Что-нибудь за две недели да настрогаю, а там посмотрим, что делать буду дальше.
Я встал с лавки и сделал несколько шагов к Яромиру, обращая на себя внимание.
— Слушаю, — сказал он через несколько минут, закончив писать какой-то документ, и на меня посмотрел.
— Я выбрал резьбу по дереву, — уверенно ответил я. — Но я был хотел оставить это список при себе на будущее.
— Список твой. Тебе сообщат, когда мастер будет готов взять тебя в подмастерья.
— Благодарю, — ответил я и, попрощавшись, ушёл.
На улице было подозрительно «утренне». Полдень всё не приближался, и я пошёл разыскивать дом Марены.
Снова нашлись добрые люди, которые мне подсказали, где она живёт, и вскоре я уже стучал в её дверь.
— Здравствуй, — улыбнулась мне она, открыв дверь. — С чем пожаловал?
— Здравствуй, — улыбнулся я в ответ, а потом серьёзно добавил: — У меня к тебе дело есть.
— Проходи, — сказала она, посторонившись и пропуская меня в дом, — но у меня сейчас гости. Если ты не против составить нам ненадолго компанию, я выслушаю твоё дело, когда они уйдут. Что скажешь?
— Всегда рад хорошей компании, — искренне ответил я и воспользовался приглашением.
На пороге гостиной я на мгновение замер, а потом широко улыбнулся и поздоровался:
— Привет, Настя. Я как раз хотел с тобой поговорить.
Девушка на меня ошарашенно уставилась, а я обернулся к Марене и попросил:
— Если ты не против, и это не запрещено вашим Устоем, я бы хотел поговорить пять минут с Настей наедине.
— Без проблем, — улыбнулась Марена. — Постучите ко мне потом.
Она скрылась за дверью одной из комнат, а я сел за стол напротив Насти. По девушке было видно, что она понятия не имеет, зачем она мне вдруг понадобилась, и пока она себе что-то лишнего не напридумывала, я сразу заговорил по существу:
— Я хочу попросить прощения за своё некорректное поведение при нашей последней встрече в лесу, — серьёзно сказал я. — Прости, я не должен был с тобой так говорить. Я был не в себе.
— Извинения приняты, — обворожительно улыбнулась Настя, а я снова мысленно вздохнул: «И почему она из Дремира? Эх…»
— Это всё, что я хотел сказать, — подвёл я итог нашей короткой беседе и собрался встать, чтобы позвать Марену и уйти, но меня остановили.
— Может, ещё поговорим? — продолжая улыбаться, спросила Настя.
«Можно и поговорить, — мысленно согласился я. — С кем мне тут ещё говорить?»
— О чём бы ты хотела поговорить? — спросил я, чтобы ничего самому не выдумывать. Раз предложила, пусть спрашивает, что хочет, а я заодно пойму, что ей от меня надо.
— Интересно, получается ли у тебя оживить Лес?
«То ли осторожничает, то ли действительно Лес интересен», подумал я, а вслух честно признался:
— Нет. Я пока не смог подобрать нужные слова для Факела и решил временно отложить эти попытки. Поэтому в Пожарище меня несколько недель не будет.
— Чем займешься, если это не тайна? — с интересом спросила Настя.
— Чем-то абсолютно противоположным, — усмехнулся я. — Резьбой по дереву. Вместо того, чтобы выращивать лес, я буду его портить.
— Отчего ты взял, что резьба делает дерево хуже? — удивилась Настя. — Ты же не живые деревья резать собрался, а украшать мёртвые. Я вижу это как своего рода возрождение тоже — ты будешь давать новую жизнь старым поленьям.
— Интересная точка зрения, — задумался я. — Никогда бы не подумал о резьбе в этом ключе. Но всё же одно дело творенья мастеров, а другое — неумелые поделки подмастерья. Я думаю, мне много чего придётся отправить в печь, прежде чем я смогу гордо заявить, что дал чему-то новую жизнь.
— Зачем же «гордо»? — загадочно посмотрела на меня девушка. — Можно просто с душой, а ещё лучше что-то сделать для конкретного человека. Тогда любая поделка, пусть даже самая простая и угловатая, будет цениться её новым хозяином так же, как и работа признанного мастера.
— Мне некому посвящать свои работы, — невозмутимо парировал я, с интересом ожидая встречного предложения, — поэтому, похоже, что я буду посвящать их печи.
— Лучше детям местным отдавай, — ответила Настя, чем меня очень удивила, пусть я и виду не подал, — пусть играются.
— Я об этом подумаю, — честно признался я и задумался.
«Всё не могу понять, что ей от меня надо. Вот не верю, что просто поболтать, но она настолько осторожна в словах, что и не подловишь на истинных мотивах».
Настя больше ничего не спрашивала. Мне её спрашивать было не о чем, и я решил, что пора бы и свалить, чтобы не злоупотреблять гостеприимством Марены.
— Если у тебя больше нет ко мне вопросов, то я, пожалуй, пойду.
— Благодарю, что уделил мне время, — ответила девушка. — Мне было приятно с тобой побеседовать, но не смею тебя больше задерживать.
— Взаимно, — ответил я и встал из-за стола.
Я подошёл к двери, за которой скрылась Марена, и, постучав три раза, сказал:
— Марена, мне пора уходить.
За дверью послышались шаги, и вскоре она открылась.
— Благодарю за гостеприимство, — искренне сказал я. — Ты меня очень выручила. Если нужна будет какая-либо помощь, обращайся.
— Рада была помочь, — улыбнулась Марена. — Идём, я тебя проведу до двери.
Я обернулся к Насте и коротко попрощался:
— До встречи.
— До встречи, — ответила мне девушка.
Я прошёл в сени, а Марена следом за мной. Не то чтобы я мог заблудиться в доме с одним выходом, который там же, где и вход, но традиции гостеприимства — они такие.
Пока я шнуровал ботинки и надевал пальто, у Марены был такой вид, будто она хочет мне что-то сказать, но всё не может решиться.
Я закончил одеваться и сделал шаг к ней навстречу, чтобы спросить, что именно она у меня хочет узнать, как дверь за моей спиной открылась — я обернулся: на пороге стоял Мирияр. Мы удивлённо уставились друг на друга, но первым всё же перестал удивляться он.
— Ты последний человек, которого я ожидал увидеть у себя в гостях без приглашения, — сказал он, усмехнувшись.
— У тебя в гостях? — переспросил я, чтобы убедиться, что это мне не послышалось.
— Да. Это мой дом, а Марена моя жена.
Последнее разъяснение, видимо, он уже добавил, считая меня совсем идиотом.
— Ясно, — равнодушно ответил я. — Извини, что без приглашения, но у меня было дело к твоей жене, а сейчас я уже ухожу. До встречи.
— До встречи, — ответил Мирияр, выйдя обратно на улицу, чтобы меня выпустить.
Я вышел на улицу и направился домой.
«Надеюсь, Марене не влетит от мужа, что она пустила меня домой без его разрешения. А то нехорошо как-то получится. И вообще, кто их тут знает? Может, мне вообще нельзя было к ней домой приходить, пока она там одна… Хотя откуда мне было знать, что она замужем? Не у прохожих же об этом было спрашивать… Ладно, в общем… Чего гадать уже, что сделано, то сделано».
Я задрал голову и посмотрел на небо.
«Полдень сегодня когда-нибудь наступит⁈» — возмутился я, ощущая, что этот бесконечный день будто бы замедляется с каждой прожитой минутой.

Часть 2
Глава 11. Посланец

Ярослав

Два дня спустя.

Весталия, стоянка Летающей Крепости Нерры посреди пустыни.

К границе с Весталией Ярослав доехал за два дня. Ещё три с половиной дня занял его путь верхом по слегка заснеженной пустыне. Временами поднимающиеся сильные зимние ветра сдували снег с гребней и склонов барханов, и пробираться через глубокий снег ему не приходилось. К северо-западным воротам Крепости он подъехал к вечеру своего шестидневного путешествия.
Ярослав спешился в двух десятках шагов от крепости и, ведя коня под уздцы, пошёл к воротам.
У ворот стояли двое стражников. Они были одеты в серо-чёрную форму гвардейцев графа Неррона: серые меховые куртки до середины бедра, меховые шапки, чёрные штаны и сапоги. У каждого на бедре висело по мечу, а стояли они слегка опираясь на копья.
Решая, с кем бы заговорить, Ярослав выбрал стражника постарше, правда, не особо надеясь, что возраст и старшинство — это здесь одно и то же.
— Здравствуйте, — первым поздоровался он с короткобородым мужчиной справа от ворот. — Меня зовут Ярослав из Рода Оскольда. Я пришёл с письмом к графу Неррону от Старейшин Яренки с Окраины Дремира. Письмо мне велено передать графу лично в руки.
Ярослав достал из кармана медальон с гербом графства Неррон и, крепко удерживая его за кожаный шнурок, протянул стражнику, поясняя:
— Этот медальон является подтверждением того, что граф ожидает посланца из Дремира.
— Здравствуйте, — поздоровался в ответ стражник и, сняв правую варежку, дотронулся кончиками пальцев до медальона. — Я подтверждаю, что этот медальон подлинный, а с этим и ваше право находиться на территории Летающей Крепости Нерра в качестве гостя. О вашем прибытии незамедлительно доложат графу Неррону, но на личную встречу с ним вы можете рассчитывать только в том случае, если оставите всё своё оружие на входе в Крепость. Там же вам необходимо будет оставить и коня — о нём позаботятся. Если вас устраивают такие условия, то прошу вас отдать мне портупею с вашим мечом сейчас и проследовать за мной.
— Я согласен на ваши условия, — ответил Ярослав, пряча медальон обратно в карман, и начал отстёгивал портупею с мечом.
Стражник сложил своё копьё и положил его ножны на правом бедре, а затем, взяв оружие Ярослава, повёл гостя к небольшой двери в правой створке ворот, размера которой было как раз достаточно, чтобы пройти одному пешему человеку за раз, ведя за собой коня с поклажей.
Стражник особым образом постучал металлическим кольцом, прикованным к металлической поверхности двери, и крикнул:
— Открывай! Гости!
На двери не было ручки, и открыть её можно было только изнутри. Дверь открылась наружу. Стражник придержал её створку, пропуская Ярослава в крепость, и зашёл следом.
По другую сторону ворот их встречали ещё двое стражников, но одеты они были уже иначе — лишь в серо-чёрную форму, без курток и шапок. У каждого на поясе было так же по мечу.
Коня у Ярослава тут же забрали и повели к одному из близлежащих зданий.
— Ещё оружие имеется? — спросил новый стражник лет двадцати со светлыми волосами, собранными в короткий хвост.
— Да, — честно признался Ярослав и достал небольшой нож из голенища правого сапога.
Нож забрали, Ярослава обыскали — ничего больше не нашли.
— Следуйте за мной, я отведу вас к графу, — сказал светловолосый.
— Прошу прощения, — сказал Ярослав, — но у меня есть второе поручение от Орэна Берегдеса. Он просил меня передать личное письмо страже на входе в Крепость. Могу ли я отдать его вам?
— Откуда вы знаете Орэна Берегдеса? — удивился стражник.
— Он сейчас живёт в нашем поселении в Дремире.
— Живёт? — с недоверием в голосе уточнил стражник. — Не гостит?
— Именно так, — подтвердил Ярослав.
— Вы можете отдать письмо мне, — задумчиво ответил стражник и, забрав протянутое письмо, спрятал его за пазуху, а следом спросил: — Есть ли у вас ко мне какие-либо ещё просьбы?
— Нет.
— Тогда следуйте за мной, — сказал он и пошёл по широкой улице, что вела от ворот к центральной площади Крепости. Ярослав пошёл следом.
Через несколько десятков шагов он с удивлением понял, что внутри Крепости совсем не было снега, даже подтаявшего. Её серые улицы были сухие и чистые.
«Да и по ощущениям здесь намного теплее, чем снаружи, — подумал он. — Воздух совсем не морозный. Я бы сказал, что здесь прохладно, как ранней весной или поздней осенью».
На улицах был пустынно, как и на центральной площади. Когда они дошли до подножия Башни Графа, уже были глубокие сумерки, но всё же было ещё достаточно светло, чтобы разглядеть, что их там ждёт мужчина средних лет в чёрном сюртуке, с короткими тёмным волосами и короткой, аккуратно подстриженной бородкой.
— Здравствуйте, Ярослав из Рода Оскольда, — первым поздоровался мужчина, когда они поднялись по ступенькам ко входу в Башню. — Я Геральд, советник графа Неррона. Граф вас ждёт. Прошу, следуйте за мной.
«Чувствую себя посылкой, которую передают из рук в руки», — мысленно усмехнулся Ярослав, но поздоровался вежливо:
— Здравствуйте, Геральд. Сочту за честь.
Ярослав проследовал за Геральдом в Башню и оказался в большом зале с колоннами, освещенном магическими светильниками. Матово-белые кристаллы светильников тускло подсвечивали всё помещение, создавая лишь достаточно освещения, чтобы было видно куда идти.
Геральд с Ярославом подошли к самой широкой центральной колонне первого этажа Башни, являющейся подъёмником на верхние этажи, и поднялись наверх.
Через несколько минут Ярослав уже стоял в кабинете графа Неррона в нескольких шагах от его стола.
Зная, что на чужбине принята особая форма обращения к представителям дворянских кровей, Ярослав поприветствовал графа Неррона согласно местному этикету.
— Здравия желаю, Ваше Сиятельство, — сказал он. — Я, Ярослав из Рода Оскольда, прибыл из Дремира с посланием для Вас от Старейшин Яренки. Мне было велено передать вам письмо.
— Здравствуйте, Ярослав из Рода Оскольда, — учтиво ответил граф Неррон, подчеркнув, что уважает собеседника, назвав его полное имя. — Могу ли я увидеть письмо?
Ярослав достал письмо из поясной сумки для документов и, подойдя к столу, протянул его графу.
— Благодарю, — ответил граф, взяв письмо, и сразу же его распечатал.
Ярослав сделал несколько шагов назад и остался стоять, расфокусировано глядя перед собой.
Граф быстро пробежался глазами по письму и сказал:
— Вы получите мой ответ в течении нескольких дней. На это время я приглашаю вас побыть моим гостем. Геральд вам покажет, где вы будете жить. Если у вас появятся какие-либо вопросы, обращайтесь к нему.
— Благодарю, Ваше Сиятельство, — ответил Ярослав и покинул кабинет графа вслед за Геральдом.
Граф поселил его в одном из постоялых домов у края центральной площади Крепости. Его комната находилась на втором этаже и выходила окнами на площадь.
Оружие Ярославу, конечно же, не вернули, чему он не особо удивился, но забрать часть своих вещей из конской поклажи всё же дозволили. Обустроившись на новом месте, Ярослав спустился на первый этаж постоялого двора, чтобы узнать, где здесь можно поужинать.
Там его уже ждали двое.
— Ты Ярослав? — спросил один из них, со шрамом через всю правую щёку.
— Да, — ответил Ярослав, попутно отмечая, что они безоружные.
— Что-то ты на дремирянина не похож, — скептически сказал второй. — Я думал у вас там все блондины. Ты что, подкидыш?
Ярослав ничего не ответил, но набить морду уже был готов, пусть и держался сдержанно.
— Я Мэтт, а это — Крис, — спокойно сказал тот, кто был со шрамом, игнорируя слова напарника. — Нам интересно узнать, как Орэн поживает. Ты не против пройти с нами и рассказать?
— Без проблем, — невозмутимо ответил Ярослав, — но только если там есть еда. Я ужинать собрался.
— За этим дело не станет, — усмехнулся Мэтт. — Еда там тоже есть.
— Тогда идём, — согласился Ярослав.
Ярослав пошел следом за новыми знакомыми, всё пытаясь мысленно успокоиться и не устраивать заварушек на ровном месте.

Он так давно привык, что никто в Яренке не обращает внимание на его цвет волос, что уже и забыл, как раньше очень переживал по этому поводу.
Родился он, как и все в их Роду, со светло-русыми волосами, и всё с ним было в порядке до восьми лет, пока чужаки не вырезали весь его Род, а он ничего не мог сделать, никак не мог их остановить… В тот день они себе на потеху привязали его к столбу посреди селения и заставили смотреть на весь происходящий ужас. Мальчика никто не трогал, и все только ржали с его душераздирающих воплей и безуспешных попыток высвободиться. Потом они ушли, а он так и остался: привязанный, но живой.
Когда мальчика нашёл Пересвет, то в его волосах уже были первые тёмно-каштановые пряди. Его даже отвели к жрецам, думали, что это какое-то заклинание, но те лишь ответили, что это потемнела его Душа от невыносимого горя, и называли произошедшее «ожогом Души». К двенадцати годам он почти полностью потемнел, и лишь несколько светлых прядей ему напоминали о прошлом. С тех пор он всегда стригся коротко: выбривал бока и оставлял волосы подлиннее только сверху головы, чтобы было видно, что в нём что-то светлое ещё осталось.

Через три квартала Ярослав всё же неявно продышался и успокоился, полностью себе отдавая отчёт в том, что Крис бы его не задел за живое, если он сам не оставил эту «лазейку» для посторонних.
«Он бы меня не унизил этим, если бы я сам не унизился. Но я вроде сдержался. Значит, всё в порядке и забыли! — подвёл итог Ярослав своим мысленным переживаниям и переключился на более полезную тему: — Что ж там Мирияр такого понаписал, что они аж знакомиться пришли? Вроде бы обещал не писать ничего, что бы сделало нас уязвимыми… Может, его друзьям действительно просто интересно?»
Трое пересекли центральную площадь и оказались у дверей таверны «Летящая стрела».
«Ну да, ну да, — мысленно усмехнулся Ярослав, мельком бросая взгляд вывеску, — местные даже просто так поговорить не могут собраться. Интересно, чего они мне нальют? Не воды ж».
Мэтт с Крисом прошли к одному из свободных круглых столиков, по дороге здороваясь с уже присутствующими в таверне, заполненной людьми на треть. В зале было довольно шумно, и казалось, что все заняты своими разговорами, но Ярослав видел косые взгляды в свою сторону и отчетливо чувствовал, что за ним следят.
Мэтт с Крисом расселись за столом, а Ярослав, задержавшись лишь на миг у стола, бросил: — Сейчас вернусь, — и направился добывать себе ужин.
— Здравствуйте, — поздоровался он с седым мужчиной за стойкой в дальнем конце зала. — Я бы хотел узнать, чем у вас можно поужинать.
— Есть жаркое из утки и овощной суп.
— Отлично! — улыбнулся Ярослав. — Сколько с меня?
— Нисколько, — добродушно ответил мужчина. — С гостей хозяина мы денег не берем. — Что пить будете?
— Воду, — ответил Ярослав и стал наблюдать за реакцией. Реакция его разочаровала — её не было.
— Принято, — ответил мужчина. — Присаживайтесь, скоро вам всё принесут.
— Благодарю, — ответил Ярослав и пошёл обратно к своим новым знакомым.
За их столом уже сидело пятеро и, судя по доносившимся репликам и лязгу монет, они разыгрывали, кто сегодня за всех платит.
Ярослав сел на оставшийся свободный стул, откинулся на спинку и начал наблюдать за происходящим. Игра была бесхитростной: каждый подбрасывал по монете в воздух, а когда она падала на стол, сразу же накрывал её ладонью, останавливая. Монеты все открывали одновременно, и, как понял через несколько частей Ярослав, игра велась до того, как одна из пяти монет не окажется отличной от других стороной вверх.
«Так можно играть долго, — подумал Ярослав, — если не сговориться заранее».
Будто в подтверждение его мыслей, на следующем же броске проиграл Мэтт. Под дружный свист все его погнали за выпивкой.
— Тебе что принести? — спросил он у Ярослава.
— Ничего. Мне принесут, — спокойно ответил Ярослав.
— Как скажешь, — пожал плечами Мэтт и ушёл.
Вскоре он вернулся с пятью большими глиняными кружками и поставил их в центре стола — все растащили себе по кружке. Следом пришёл паренёк лет двенадцати с заказом Ярослава на большом деревянном подносе. Он выставил перед гостем суп, жаркое, тарелку хлеба и стакан воды. Положил рядом завернутые в тряпичную салфетку столовые приборы и, откланявшись, ушёл.
— Я смотрю, у вас в Дремире не только девки не пьют, — скептически сказал Крис, покосившись на стакан. Гвардеец был на вид ровесником Ярослава и явно выбор последнего не одобрял.
«Это он про Маренку, что ли?» — мысленно усмехнулся Ярослав, а вслух невозмутимо ответил, принимаясь за суп:
— Ну почему же? Мы пьём.
— И что же вы пьёте? — не унимался Крис, а остальные за столом начали посмеиваться.
Ярослав не спеша прожевал и проглотил очередную ложку супа и ответил:
— Чаи, молоко, воду.
— Как дети малые, ей-богу, — прыснул Крис и отхлебнул из своей кружки.
Ярослав ничего на это не ответил и продолжал есть суп, заедая его хлебом.
— Как там Орэн поживает? — спросил Мэтт.
— На жизнь не жалуется, — ответил Ярослав, не глядя.
— А поподробнее можно? — спросил парень, что вполоборота сидел справа от Ярослава, обхватив спинку стула левой рукой.
«Никаких манер, — подумал Ярослав. — Дайте доесть, что ли?»
— Доем, расскажу, — спокойно ответил он, не взглянув на собеседника.
Так уж совпало или было подстроено, но Крис сидел слева от Ярослава. Только лишь Ярослав опустил ложку в тарелку, как Крис вылил в неё остатки варева из своей кружки, забрызгивая и стол и правый рукав куртки Ярослава бурой смесью, что начала выплескиваться из тарелки.
Ярослав поднял голову и пристально посмотрел на Криса.
— Рука соскользнула, — ехидно улыбнулся Крис.
— Бывает, — спокойно ответил Ярослав, взял салфетку, в которую были завернуты приборы, и начал оттирать рукав куртки, а следом вытер и стол.
— Жаль, хороший был суп, — сказал он, отодвигая тарелку влево от себя и «случайно» её опрокидывая в сторону Криса — смесь супа и пойла вылилась на стол и водопадом пролилась Крису на штаны.
Крис в бешенстве вскочил со стула и заорал:
— Какого хрена⁈
— Рука соскользнула, — добродушно улыбнулся Ярослав, кратко глянув на него, и невозмутимо придвинул к себе тарелку с жарким. Взял вилку и принялся есть дальше.
Парень справа от Ярослава подавился варевом и начал кашлять, а остальные уже ржали вовсю.
Крис покраснел от злости и попытался врезать Ярославу в челюсть, но тот перехватил его удар левой рукой. Продолжая удерживать руку Криса за запястье, он посмотрел на Мэтта, что сидел напротив и спросил:
— Вы всегда такие гостеприимные?
— Нет, — ответил Мэтт, перестав смеяться, и обернулся к Крису: — Успокойся! Сам напросился.
Крис вырвал свою руку из захвата Ярослава и сел обратно на стул.
К столу подбежал паренёк, что приносил Ярославу еду, и дал Крису полотенце, а затем принялся усердно вытирать стол.
Больше Ярослава никто не трогал, и он спокойно доел. Всё это время Крис сидел молча, а остальные трое гвардейцев обсуждали завтрашнюю совместную тренировку с двумя новыми выпускниками кадетского корпуса. Ярослав их слушал вполуха — ему была не особо интересна жизнь чужеземцев.
Отодвинув от себя пустую тарелку, он посмотрел на Мэтта и спросил:
— Мэтт, что ты хотел узнать об Орэне?
Мэтт отвлёкся от разговора и спросил:
— Что он в Дремире забыл-то? Вы его в плен взяли, что ли?
— Нет, — улыбнулся Ярослав, — сам пришёл. Вот что он у нас забыл, я понятия не имею, но первое, что он сделал по прибытии — женился.
По Мэтту было видно, что он очень удивился этой новости.
— Ты шутишь⁈ — воскликнул Крис. — Орэн женился⁈ Да не может такого быть⁈
— Не на той ли девчонке, что он притащил с собой в Крепость? — спросил парень справа.
— На ней, — продолжая улыбаться, ответил Ярослав.
— Я б сам на ней женился, — задумчиво сказал Мэтт.
— Прозевал ты, друг, своё счастье, — сказал гвардеец, что сидел слева от него и, похлопав Мэтта по плечу, встал и заорал на всю таверну: — Пацаны-и-и!!! Орэн женился!!!
Вся таверна на миг умолкла, а потом все только это и стали обсуждать.
— Не может быть!
— Что за развод?
— Ты что, перебрал?
— Этот бабник? Женился? В жизни не поверю!
— Точно вам говорю! — продолжал вещать гвардеец. — На той девке, с которой на арене танцевал!
— О-о-о! Я бы и сам на ней женился!
— А ещё дают?
— Всё равно не верю!
…
«Я смотрю, ты тут популярен, Мирияр», — весело думал Ярослав, прислушиваясь к происходящему вокруг.
Вскоре их стол обступили два десятка человек, и Ярославу пришлось рассказывать, что Орэн появился у них с Мареной, попросил её руки у Старейшины Яренки и даже получил дремирское Родовое имя. Рассказывал он кратко и по существу, не особо вдаваясь в подробности о Традициях и Обрядах, а закончил свой рассказ тем, что Орэн сейчас живёт в своём доме с Мареной.
Кто-то делал вид, что верил в его рассказ, кто-то до конца сомневался, а кто-то и строил планы на будущее:
— Я тоже себе хочу дремирскую невесту, — послышалось из толпы. — Это мне надо просто заявиться к вам в гости и попросить?
— Можешь попробовать, — усмехнулся Ярослав. — Но учти, в гости мы пускаем только по приглашению.
— Так выдай парню приглашение! — послышалось с другой стороны. — Вишь, как твой рассказ его зацепил!
— Не имею права, — серьёзно ответил Ярослав.
— Чего вдруг?
— А кто имеет?
— Так сразу и съехал с базара!
— Я же говорил, он нам тут заливает!
Ярослав некоторое время думал, как бы так ответить всем сразу, да ещё и нечто недалёкое от правды. В итоге он сказал:
— Приглашение может выдать только Старейшина или Глава Касты Яренки, а я ни тем, ни другим не являюсь…
— Да ну, так неинтересно! — расстроился парень, который недолго успел помечтать о дремирской девушке. — Как я получу у него приглашение, если он носа во внешний мир не показывает. Развод всё это.
Время уже было позднее, и толпа потихоньку начала расходиться: кто-то к своим столикам, кто-то сразу на выход.
Ярослав решил, что пора и честь знать, и, попрощавшись со всеми, направился к себе на постоялый двор. К его некоторому удивлению и разочарованию, никто на него в темноте не нападал, да и никто за ним не следил.
До своей комнаты он добрался без происшествий. Там он понюхал облитый рукав своей куртки, скривился и пошёл в уборную его оттирать. Когда куртка пахла уже более-менее сносно, он оставил её на стуле сушиться и завалился спать.
Проснулся Ярослав по привычке на рассвете. Первой его мыслью было: «Пора вставать», но потом он вспомнил, где находится, и решил остаться валяться в кровати.
«Всё равно заняться нечем, вот можно и побездельничать в кои-то веки, — подумал он, закинув руки под голову и уставившись в побеленный потолок. — Жаль, тут сопилки нет или балалайки, я б сыграл…»
Никаких музыкальных инструментов Ярослав с собой, конечно, не брал. Да не стал бы он ни на чём тут играть, понимая, что это было бы совсем неуместно. Но играть он очень любил и всегда садился за инструмент, лишь появлялась такая возможность.
Проваляться долго не получилось. Где-то через полчаса в дверь постучали. Ярослав быстро оделся и открыл дверь, но вопреки его ожиданиям, за дверью оказался не Геральд, а Крис.
— Здоров, — сказал гость. — Приглашаю на нашу утреннюю тренировку. Начинается через полчаса.
— Здравствуй, — ответил Ярослав. — Пожалуй, я откажусь.
— Сдрейфил? — ухмыльнулся Крис.
— Не за этим сюда приехал, — спокойно ответил Ярослав.
— Слабак! — презрительно бросил Крис и ушёл.
Ярослав пожал плечами и закрыл дверь.
«Боюсь, что Пересвет меня по головке не погладит, если я кого-то тут случайно прирежу. Зачем мне себе проблемы создавать на ровном месте?»
Пусть эта мысль была и вполне логичной, но не особо убедительной. У Ярослава руки чесались ещё со вчера объяснить паре-тройке человек, что о Дремире и его жителях надо высказываться вежливо или молчать. Но, как говорится, со своим Уставом в гости не ходят, поэтому все свои мысли он держал при себе. Попробовали бы они себя вести подобным образом на его территории, был бы совсем другой разговор, но здесь он — гость, и спрос с него как с гостя. Небольшой, в принципе, спрос — уважать хозяев, но от этого порой не менее трудновыполнимый.
Эти полчаса до тренировки дались Ярославу особенно тяжко, но он всё же сдержался и из комнаты не вышел. Потом сходил вниз позавтракать и вернулся в свою комнату.
Думая, чем заняться, он выглянул в окно и понял, что занятие нашло его само — на центральной площади началась тренировка наездников на грифонах.
Ярослав поставил стул перед окном, сел на него, как на коня, и, облокотившись на высокую спинку, начал с интересом следить за происходящим.
«Эх… Нам бы в Яренку своих грифонов, — вскоре взгрустнул он. — А то наша Каста как бедные родственники…Хотя было бы кому ещё нас обучать… Ладно, не судьба, чего уж тут печалиться!»
Грустить долго Ярослав не умел и о «не судьбе» забыл быстро, внимательно наблюдая за тренировкой за окном…
После обеда пришёл Геральд с письмом-ответом от графа, но предупредил, что не советует отправляться сразу в путь, так как за стенами Крепости сейчас сильный буран. Обещал прислать кого-то, чтобы сообщить, когда погода улучшится.
Услышав это, Ярослав очень удивился — никакого снега за окном сейчас не было, хоть небо и было темно-серым, но обождать согласился.
Посыльный от Геральда объявился следующим утром, через два часа после рассвета.
— Здравствуйте, — сказал он, когда Ярослав открыл дверь. — Мне велено вам передать, что погода за стенами Крепости улучшилась и благоприятна для путешествия. Мы подготовили провизию для вас и вашего коня на шесть дней пути. Прошу, сообщите мне, когда вы планируете отправиться в обратный путь, и я провожу вас до ворот Крепости.
— Здравствуйте. Я намерен отправиться в обратный путь через полчаса.
— Я буду ждать вас внизу, — ответил посыльный, и Ярослав пошёл собираться в дорогу.
Через час он вышел за ворота Крепости, сел на коня и отправился домой.
Как для пустыни, снега за вчерашний день намело довольно много — человеку было бы выше щиколотки, и это в самом «подветренном» месте — на вершинах барханов. Обратный путь дался Ярославу немного сложнее, и до границы с Пожарищем он добрался после обеда на четвертый день.
Неладное он почуял за несколько сотен шагов до неё — он обернулся и заметил две серые точки в небе. Они стремительно увеличивались в размерах, и вскоре Ярослав однозначно понял, что это два грифона с наездниками, а приближались они со стороны Летающей Крепости.
Ярослав решил, что вряд ли гвардейцы графа будут убивать посыльного с письмом от графа, и спокойно поехал дальше. Но не успел он доехать до границы, как над ним пронеслись две тени и, быстро спикировав, приземлились между ним и лесом, преграждая путь.
Конь Ярослава с перепугу встал на дыбы и чуть не сбросил своего седока, но грифоны не вели себя агрессивно, и коня Ярославу удалось успокоить.
Один из преградивших путь гвардейцев снял маску, и Ярослав узнал в нём Криса.
— Что вам надобно⁈ — крикнул Ярослав.
— Мы в гости пришли! — крикнул в ответ Крис. — Ты нас пригласишь⁈
— Нет! — твердо ответил Ярослав.
— Тогда мы без приглашения! — злорадно засмеялся Крис, надевая обратно маску, и его грифон начал взлетать.
Следом начал подниматься в воздух и его напарник.
Пока Ярослав пытался снова успокоить коня, они уже были высоко в небе и, сделав несколько кругов, влетели за границу Пожарища.
«Зря вы это. Шутки кончились», — подумал Ярослав, провожая их холодным взглядом.
Ему, наконец, удалось убедить коня, что надо ехать в Лес, а не от него, и стоило им ступить на дорогу, как Ярослав погнал коня галопом.
Он знал, что грифонов он так в жизни не перегонит, но намеревался быть в Яренке как можно скорее.
«Мне надо сообщить Яромиру, что Мирияра необходимо взять под стражу», — думал он, всё поглядывая на грифонов в небе, которые то летели очень медленно, то ускорялись, то возвращались и снова парили над ним, будто нарочно издеваясь, что, впрочем, было недалеко от истины.
«В этом есть и моя вина, — горько думал Ярослав. — Ведь я мог отказаться брать его письмо, но я ему поверил и взял. Хоть бы наши успели их перехватить до того, как они натворят непоправимых бед. Я готов принять любое наказание. Лишь бы всё обошлось…»

Часть 2
Глава 12. Улов

Два часа спустя, ранний вечер.

Я сидел в мастерской у Григория и строгал очередную деревянную ложку.
С тех пор, как Яромир познакомил меня с местным мастером резьбы по дереву, прошла почти неделя. Григорий мне понравился сразу — спокойный, молчаливый, с внимательным и цепким взглядом, не упускающим ни одной мелочи. Его подход к обучению мне тоже нравился — без лишних разговоров он мне выдал небольшой топорик и сказал:
— Начнём с простого — будешь делать заготовки для ложек. Смотри и запоминай.
Он тут же расколол небольшое поленце на четыре части и ещё в десяток движений придал одной из этих частей форму, вполне напоминающую большую ложку. Есть такой не будешь, но мешать кашу в казане вполне сгодится. В его исполнении это выглядело действительно просто… Но с первой своей заготовкой я провозился с полчаса, не меньше. Однако бородач Григорий меня не корил и не ругал, а лишь бросал иногда задумчивый взгляд в мою сторону.
Когда я подошёл к нему с первым своим «творением», он его повертел в руках и невозмутимо сказал:
— Я бы бросил это в печь.
Я неприкрыто вздохнул и пошёл в сторону печи.
— Но ты можешь попробовать сделать из этого что-то дельное, — донеслось мне вслед.
Я остановился и пошёл обратно к нему. Он протянул мне нож-косяк. Косое лезвие ножа было очень короткое, всего три пальца в длину и два в ширину.
— Садись напротив и смотри, — сказал он, когда я взял нож.
Григорий взял всё ту же заготовку, что сам обстругал ранее топором, и начал её обстругивать ножом. Мне казалось, что он режет не дерево, а масло — так у него это получалось ловко и без усилий.
Не прошло и получаса, как в его руках уже была полностью гладкая ложка с простым геометрическим узором на ручке, у которой надо было лишь черпало выстругать.
— Держи, — протянул он мне свою незаконченную ложку. — Попытайся сделать нечто подобное из своей. Потом покажу, что дальше делать.
Я взял «подарок» и табуретку, на которой сидел, и смиренно пошёл обратно в угол мастерской, где я никому не мешал.
Резьбой по дереву мои потуги было сложно назвать, но, к моему удивлению, это занятие мне понравилось. Оно меня даже как-то успокаивало, что ли. В итоге я даже решил, что резьба по дереву — это находка для лентяев: сидишь себе, мечтаешь обо всём на свете, а руки что-то делают, и даже со стороны кажется, что ты делом занят. Не подкопаешься, в общем.
В мастерской я теперь проводил почти весь день, отлучаясь лишь после полудня на час-другой размяться на местной арене для поддержания здоровья. Чем я занимался в мастерской? Часть времени что-то делал сам, часть — наблюдал за Григорием и пытался повторить, а часть — просто наблюдал.
День на третий у меня уже начали получатся вполне сносные ложки. На выставку не возьмут и другу не подаришь, но есть кашу посреди леса можно. До «резьбы» в смысле нанесения узоров я не дошёл и на день шестой, поэтому из подмастерьев не спешил уходить.
Когда с улицы послышались крики, визг и несвойственная этому месту суета, я как раз доделывал обратную сторону черпала, пытаясь ее скруглить как можно лучше.
Крики продолжались, и моё разгорающееся любопытство всё настойчивее гнало меня посмотреть, что же там происходит.
— Я сейчас вернусь, — сказал я Григорию, откладывая своё творение в сторону, но тот даже не обратил на меня внимания, погруженный в свои мысли.
Я вышел на улицу, но от этого ничего не прояснилось. Женщины бегали по улице и хватали детей, загоняя их по домам. Причём, как я понял по возмущению детей, загоняли тех, кто ближе к их дому и не всегда своих.
Мимо меня пробежали двое воинов в сторону центральной площади. Я посмотрел им вслед и разглядел в небе над площадью двух парящих грифонов.
«На них напали, что ли?» — подумал я, но вместо испуга, сочувствия или желания помочь испытал лишь азарт предвкушения того, что сейчас, наконец, в этом скучном месте произойдет что-то интересное.
Воодушевлённый этим открытием, но всё же пытаясь не выказывать своей безудержной радости на лице, я побежал вслед за воинами.
На площади я был через несколько минут. Здесь уже было с два десятка воинов и следопытов. Все они были со взведёнными арбалетами, но в грифонов пока никто не целился.
Я огляделся — увидел Яромира, задумчиво смотрящего в небо, и быстрым шагом пошел к нему.
— Яромир, мне их убить или поймать? — спросил я, останавливаясь от него в трёх шагах.
Яромир на меня внимательно посмотрел и спокойно сказал:
— Поймай.
— Наездники нужны живыми? — уточнил я.
— Нет.
Я задрал голову к небу и с минуту следил за траекторией движения грифонов. Мне совсем не хотелось, чтобы они грохнулись на крышу чьего-то дома, где сейчас могли быть люди, и я терпеливо ждал, пока оба окажутся ровно над площадью. На их же беду оба наездника кружили друг вокруг друга, и ждать мне пришлось недолго.
Я быстро вскинул руки вверх, и от кончиков моих пальцев в небо потянулись две ломаных, еле светящихся линии, разветвляющихся на такие же ломаные светящиеся отростки. Я успел заметить, что грифоны почувствовали неладное, дернулись в разные стороны, но не успели — каждого проткнуло с десяток светящихся жал и будто за веревку притянуло к земле. Не прошло и мгновения с тех пор, как я вскинул руки, а оба оглушенных грифона уже валялись посреди площади.
Я тут же подбежал к ним и накрыл обоих коконом-клеткой.

Сокроет кокон, как стеной,
Грифонов двух передо мной.
От них на пятнадцать шагов
Я добавляю земных оков.

Не проломить им эту стену
И не избавиться от плена,
Не улететь, не убежать,
Никак иначе не удрать.

Пусть клетка синим заискрится.

Я развернулся и пошёл обратно к Яромиру, и вскоре за моей спиной синеватой дымкой вспыхнула полусфера купола с таким же синеватым «дном» под грифонами.
— Они живы? — спросил Яромир, когда я к нему подошёл.
— Должны быть, — ответил я. — Из того, что я видел ранее, грифоны при падении с такой высоты всегда выживали. Но не берусь гадать, когда они очнутся. Пока они в моей клетке, никому здесь ничего угрожать не должно.
— Сколько времени ты их можешь удерживать?
— Дня три-четыре, если они будут особо агрессивно пытаться удрать из плена. А так — где-то до недели, но через три дня мне понадобится помощь — следить, чтобы я не уснул.
Хоть мои заклинания и не разрушались из-за того, что я засыпал, но с грифонами я не мог себе позволить так рисковать. Если что-то пойдет не так и они высвободятся, то сожрут тут всю Яренку вместе со мной, а быть съеденным в мои планы не входило.
— А у вас есть… — начал спрашивать я, как на всю площадь разнеслось:
— Мирияра под стражу!!!
Я удивленно обернулся на звук и увидел молодого воина, бегущего к нам со всех ног.
Яромир то ли не удивился, то ли сориентировался быстрее, и тут же скомандовал двум ближайшим к нему воинам:
— Мирияра под стражу! Он или дома, или на ристалище Касты Следопытов. Привести его сюда незамедлительно!
Воины бросились выполнять приказ, а я продолжил стоять и удивляться.
Воин добежал до нас и остановился в нескольких шагах, тяжело дыша, но с ровной осанкой.
Яромир дал ему время отдышаться, а потом приказал:
— Докладывай, Ярослав.
— Эти двое наездников на грифонов — гвардейцы графа Неррона. Я считаю, что они здесь из-за личного письма, которое попросил меня передать в Крепость Мирияр. На обратном пути из Крепости они меня догнали у границы с Пожарищем и самовольно пересекли границу, объясняя это тем, что хотят побывать здесь в гостях. Их намерения мне не ясны. Готов понести наказание за самовольную передачу личного письма без вашего ведома, которое привело к угрозе жизням жителям Яренки.
«Вот это да… — всё пытался я осмыслить происходящее. — Да у них тут в их хвалёном Дремире разведчики графа, оказывается, есть».
— Ярослава под стражу! — распорядился Яромир. — Увести!
Двое воинов тут же заломили Ярославу руки за спину и увели.
Один из грифонов дёрнул задней лапой, но ни глаз не открыл, ни вставать не спешил.
«Один всё же жив, — равнодушно подумал я. — Это хорошо».
Грифонов я никогда не любил и особой симпатии к ним не питал.
Через четверть часа привели Мирияра. Вели его, как и Ярослава, заломив руки за спину, как беглого преступника, но когда его поставили ровно перед Яромиром, я не увидел ни испуга, ни раскаяния на его лице. Несмотря на всё унижение, которому его сейчас подвергли, ведя сюда под стражей на глазах у его сородичей, он выглядел как человек, полностью отдающий себе отчёт в содеянном и убежденный в своей правоте.
Как ни странно, Яромир меня никуда не прогнал, в смысле, не попросил вежливо удалиться, и тут же начал прилюдный допрос.
— Согласно словам Ярослава, ты передал с ним личное письмо в Крепость графа Неррона. Это правда?
— Да, — твердо ответил Мирияр.
— Кому было адресовано письмо?
— Гвардейцам графа Неррона.
— Цель?
— Косвенная: рассказать о моей жизни здесь. Прямая: добыть грифонов для Касты Воинов Яренки.
Мирияр был сама невозмутимость, и я даже начинал восхищаться его наглостью.
— Ты пригласил этих наездников в Яренку как гостей? — холодно спросил Яромир.
— Нет, — утвердительно ответил обвиняемый. — Они явились по собственному желанию.
— Какую реакцию графа Неррона ты предполагаешь на свои действия?
— Никакой.
— Обоснуй, — приказал Яромир.
— Я уверен, что граф не посылал этих людей в Дремир. Иначе бы он сделал это сразу же, а не просил Марену передать изначальное послание. А если бы эти люди были посланы графом, то они бы остановились в шаге за границей Пожарища и ждали ли бы тех, кто их встретит. Раз эти двое не действовали по приказу графа, значит, они действовали по личному усмотрению: будучи в отгуле или сбежав со службы. В первом случае по возвращении они должны были быть наказаны за то, что подвергли срыву ведущиеся переговоры. Во втором — они были бы казнены. В обоих случаях граф не имеет права предъявлять Дремиру никаких претензий, а скорее должен извиниться за то, что его люди подвергли Дремир опасности во время переговоров, которые он сам же и запросил.
— То есть ты предполагаешь, что убийство нами двух человек графа Неррона никак не повлияет на ведущиеся сейчас переговоры, — задумчиво спросил Яромир.
— Да.
— В Касте Воинов Яренки нет никого, кто бы умел обращаться с грифонами. Зачем они нам? — спросил Яромир уже с нотками интереса в голосе.
— Я являюсь боевым наездником на грифонах, а также имею опыт боевых действий. Готов обучить всех желающих полётам на грифонах, а также навыкам ведения воздушного боя.
«Я вроде идиотом себя не считал, но в происходящем запутался окончательно. Выходит, Мирияр не местный? Раз Яромир не знал, что тот умеет летать на грифонах».
Я заметил, что шевельнулся второй грифон — значит, живы оба. А вот в смерти наездников я не сомневался — одного придавило грифоном при падении, а второй уж слишком неестественно свисал с седла.
— Мирияр, тебе придётся доказать, что твои слова не пустой звук, — властно сказал Яромир. — Только после этого у тебя появится возможность искупить свою вину перед жителями Яренки, которых ты подверг опасности.
— Слушаюсь, — ответил Мирияр.
Яромир обернулся ко мне и спросил:
— Марк, ты можешь впустить его в клетку к грифонам и не выпускать оттуда до моего разрешения?
— Да.
Яромир снова обернулся к Мирияру.
— Мирияр, ты сейчас зайдешь в клетку к грифонам и сможешь покинуть её, только если оба грифона будут тобою приручены и перестанут представлять опасность для окружающих. Первым делом ты проверяешь, живы ли они. Если ты преднамеренно убьешь живого грифона в попытке спасти свою жизнь, ты будешь казнён, когда покинешь клетку. Другими словами, ты имеешь право покинуть клетку только с тем количеством прирученных живых грифонов, которое сейчас там находится.
— Слушаюсь, — ответил Мирияр.
— Марк, прошу тебя, впусти его к грифонам, — попросил Яромир.
— Мне надо, чтобы все сделали пятьдесят шагов от грифонов. Я расширю клетку. Мирияр, ты можешь подойти поближе к грифонам и остаться на месте.
Мирияр кивнул и пошёл к грифонам. Мы с Яромиром отошли подальше, и он распорядился, чтобы отошли и все остальные.
Я собирался расширить кокон, чтобы дать Мирияру возможность двигаться, когда проснутся раненые грифоны, которые, как пить дать, тут же взбесятся. В отличие от Яромира, меня он не предавал, и смерти его я не желал. Скорее наоборот, мне хотелось, чтобы этот наглец, бросивший вызов Старейшине, победил вопреки местным традициям.

Я клетку расширю на сорок шагов,
Впуская в неё тех, кто скрыться не смог.
Отныне под куполом только враги,
Пока не велю я им всем «Выходи».

Новая клетка расширилась до сотни шагов в диаметре и накрыла собой двух грифонов и одного живого человека.
Мирияр в прямом смысле оказался под колпаком, да ещё и безоружным. Однако он не растерялся и быстрым шагом подошёл к ближайшему грифону. Первым делом он достал три складных копья из ножен у седла грифона и, разложив их, отнес к границе купола. Затем достал ещё одно и оставил себе.
Только после этого он проверил, живы ли грифоны.
— Оба живы! — крикнул он, обернувшись к Яромиру, и начал отстегивать наездников.
Одного он отстегнул и оттащил к краю купола. Там накрыл его с головой пледом из заседельной сумки. Второго он отстегнул, но оттащить не смог — его нога была придавлена лежащим без сознания грифоном. Он уложил его на землю и прикрыл пледом на месте.
Честно говоря, я думал, он наездников грифонам скормит, но он отчего-то проявил сочувствие к врагу. То ли дремиряне оказались менее жестокими, чем слухи говорили о них, то ли это я такой жестокий?
Мирияр ещё раз дотронулся до шеи каждого из грифонов, а затем оттянул их веки и заглянул в глаза.
«Видимо, пытается определить, кто очнётся первым», — подумал я.
В подтверждение моих слов он обошёл грифонов и встал за ними так, чтобы один грифон прикрывал его от другого.
«Ну что ж, — подумал я. — Теперь хоть не просто сидеть и сторожить их — будет на что посмотреть».
К моему удивлению, люди стали расходиться с площади, а не собираться на ней на невиданное представление. Ушёл и Яромир, сказав, что вскоре кого-то пришлёт ко мне в охрану.
Через четверть часа охранять меня пришёл Ратибор — при полном доспехе и с оружием.
«Прям как богатырь из сказки», — подумал я, разглядывая его остроконечный шлем и каплевидный щит в левой руке. В правой он держал копьё и гордо стоял рядом со мной, готовый справиться не то что с двумя грифонами, да и с двумя драконами, пожалуй.
Однако на этом моя охрана не закончилась — вскоре пришла Марена и встала по другую сторону от меня. Я мельком глянул на неё и… Искренне испугался за жизнь Миряра — вид у неё был такой, что если его не сожрут грифоны, то она добьёт его собственноручно. Причём у неё для этого всё было с собой: она была в своих доспехах следопыта и с копьём в руках.
Не знаю почему, но мне так весело стало от всех этой ситуации, что я невольно улыбнулся. Ну а как иначе? С одной стороны от меня загадочная дева, с другой — богатырь, а передо мной ну… удалец, что ли? Пытающийся покорить сердца двух грифонов. Пусть я и не главный герой этой сказки, но однозначно ощутил себя на её страницах.

Часть 2
Глава 13. Удалец

Орэн

Четверть часа назад.

Когда над Орэном растеклось синеватое свечение купола Марка, он понял, что его план сработал! Он прекрасно представлял, как можно заманить одного-двух грифонов в Яренку, но не до конца понимал, смогут ли их тут поймать, да и будут ли пытаться это сделать. Обычно он планировал лучше, но здесь ему не хватало входных данных, и он всё же решил рискнуть.
Как он был рад, когда увидел двух грифонов без сознания на земле! То, что они без сознания, он понял сразу, как только его подвели к Яромиру. Радость он, конечно, никак не выказал и пошёл заговаривать зубы Старейшине, чтобы тот его к грифонам допустил. Узнав довольно много о традициях Дремира, он прекрасно понимал, что ему надо лишь доказать свою вину в происходящем, чтобы его отправили разгребать последствия. Сделать это было легко, и он справился.
«Марку отдельная благодарность! Удружил с куполом! Теперь мне не надо думать о том, что дезориентированные „девочки“ могут разлететься, да и вообще! Здесь куча места для маневров! Хотя до этого я, конечно, попытаюсь не доводить. Надо будет с ним потом поговорить и поблагодарить».
Грифоны лежали всего в десятке шагов друг от друга. Ближний к Орэну умудрился при падении приземлиться на лапы и лежал на животе, будто спал, свесив голову меж передних лап и раскинув расслабленные крылья по сторонам. Правда, грифоны так не спят. Второй лежал на боку, вытянув все четыре лапы в сторону, запрокинув голову немного назад. Этому досталось больше — он рухнул уже без сознания и мог сильно приложиться головой при падении или сломать себе крыло — лежал он на сложенном крыле, а второе накрывало его, как одеяло.
«Сначала подготовлюсь к возможным боевым действиям», — решил подстраховаться Орэн и разнёс три копья по периметру купола, чтобы до них можно было легко добраться, уходя от атак грифонов в нужную сторону. Снег на центральной площади был вполне притоптан, а синее свечение под ногами не позволяло копьям в него не проваливаться — Орэн прекрасно видел, что и где оставил.
После этого он вернулся к грифонам и, дотронувшись до каждого, понял, что первым проснется тот, который лежит на боку. Об этом он сообщил всем присутствующим, чтобы сразу обозначить свои намерения добыть двух живых грифонов.
«Осталось разобраться с наездниками, а потом ждать», — подумал Орэн и направился к тому, кто свисал из седла лежащего на животе грифона. Он снял с него маску и понял, что это Крис.
«А ты оправдал мои ожидания, урод. Сколько раз я тебя предупреждал, что борзеть не стоит? Надо было слушать. Допрыгался. Думал, всё тебе сойдет с рук, если ходить по краю гвардейского Устава и Кодекса Чести? Хрен тебе. Я тебе говорил, что я тебя достану, если понадобишься. Я тебя и достал. Спасибо за грифонов».
Орэн отстегнул Криса и стащил его с грифона, борясь с невыносимым желанием бросить того перед клювом его же «девушки» на съедение.
«Ладно, местные могут не понять, — всё же уговорил он себя. — Сделаем вид, что я забочусь о своих бывших сослуживцах, чтобы не выглядеть совсем уж плохо в их глазах, а то мне ещё жить с ними после всего произошедшего».
Оттащив Криса под стенку купола и укрыв с головой пледом, он вернулся ко второму наезднику, который полулежал на снегу, придавленный грифоном, и снял с него маску.
«О! И Дейва с собой прихватил — отлично! Теперь моя совесть точно чиста. Пусть ещё поблагодарят за то, что я избавил гвардию графа Неррона от этих мразей и саботажников».
Второго он отстегнул — тот полностью свалился на снег — и тоже укрыл пледом.
«Проверю-ка я ещё раз, как мои „девочки“», — решил Орэн и подошёл к более здоровому грифону. Тот всё ещё был в глубокой отключке.
По глазам грифонов всегда можно было определить их состояние здоровья. Это не сводилось к простому, например, налиты они кровью или нет, а было целой отдельной наукой, позволяющей точно знать, что и где у грифона болит. Орэн не был большим знатоком грифоньего здоровья, но, как и все, базовый курс проходил, а поэтому смог определить, что переломов и внутренних кровотечений у грифона нет, а значит, за его жизнь опасаться не стоит. Скорее уж за свою, когда тот очнётся и будет в бешенстве.
Со вторым грифоном дела обстояли хуже — у него действительно было сломано правое крыло у основания туловища и была лёгкая контузия.
«Встать она сразу не сможет, но будет пытаться, — безрадостно подумал Орэн. — От этого ей будет невыносимо больно, и она начнёт звереть и бросаться на всё вокруг без разбора. Даже может ранить свою ещё спящую подругу».
Орэн отошёл от грифона на несколько шагов и задумался. Со стороны это выглядело, будто он стоит и ждёт, пока грифоны проснутся, чтобы с ними сразиться, но на самом деле он думал о том, как их уговорить не сражаться и побыстрее оказать первую помощь. При других обстоятельствах он бы уже давно попросил лекаря или хотя бы живой воды, но сейчас он ничего просить не мог, пока не докажет, что сам может справиться с грифонами, пусть даже и ранеными.
Продумав свою тактику общения с раненым грифоном, он вернулся к нему и сел на снег справа от его головы, положив разложенное копьё справа от себя. Сидел он так, чтобы оказаться на ногах с копьём в руках в одно движение, если что-то пойдет не так.
Он обнял грифона за шею и, прислонившись к ней лбом, начал нежно поглаживать левой рукой. Делал он это с четверть часа. Вдруг грифон приоткрыл левый глаз и пронзительно закричал — это был крик боли. У Орэна сжалось сердце — он действительно сочувствовал грифону, но при этом очень хорошо контролировал свои мысли, чтобы ни в коем случае не подумать, что он в этом виноват. Это была бы смерть на месте.
— Я тебе помогу, милая, — сказал он, продолжая нежно поглаживать «девушку».
Грифон чуть приподнял голову — Орэн отстранился, чтобы ему не мешать — и снова уронил её в снег.
— У тебя контузия, не вставай, — ласково сказал он.
Грифон заскреб лапами по снегу, пытаясь всё же перевернуться на живот, но тут же захрипел от боли, и перья на его шее затопорщились.
— Прошу, — взмолился Орэн. — Не вставай. У тебя сломано крыло. Отдыхай. Они тебя не тронут. Ты в безопасности. У меня с ними договор. Твоей жизни ничего не угрожает.
Грифон грозно застрекотал: «Не верю я тебе. С чего вдруг? Мы на них напали. Они нас сбили. Теперь возьмут в плен!», и снова попытался встать.
— Не в плен, — серьёзно сказал Орэн, — а на службу. Маг, который вас сбил, мог вас убить, но не убил — он сохранил вам жизнь. Вашим жизням больше ничего не угрожает. Здесь вас исцелят и попросят остаться.
Грифон недоверчиво фыркнул: «С какой стати мне верить врагу?»
— Я не враг тебе, — ответил Орэн. — Я был таким же, как ты. Я пришёл к ним чужаком, но они взяли меня под своё крыло. Теперь я им служу.
«Перебежчик», — презрительно фыркнул грифон, но попытки встать прекратил.
— Можно и так сказать, — горько усмехнулся Орэн. — Но послушай вот что: твой наездник без разрешения командира заманил тебя на территорию врага лишь по собственной прихоти, из гордыни. Здесь тебя могли убить, но пощадили. Его — нет. Значит, они тебя уважают и считают, что в этом нет твоей вины. Они тебя готовы исцелить, если ты пообещаешь не причинять им вреда. Когда твоё крыло будет здорово, ты сможешь решать сама: оставаться здесь или возвращаться на прежнее место службы. Что скажешь?
Грифон фыркнул с нотками подозрительности в голосе, и Орэн решил, что это значит «Я подумаю».
Больше он грифону ничего не говорил, просто сидел рядом и нежно поглаживал шею.
Шевельнулся второй грифон — он поднял голову и медленно открыл глаза.
Орэн подскочил как ужаленный, тут же хватая копьё.
— Мне пора поговорить с твоей подругой, — шепнул он «девушке» с поломанным крылом и, оббежав её со стороны хвоста, оказался перед вполне здоровой «девушкой».
— Ты здесь в безопасности, — утвердительно сказал он, останавливаясь в пяти шагах перед её клювом.
На копьё в правой руке он опирался, как на посох.
Грифон задрал голову вверх и душераздирающе закричал.
«Она считает, что она здесь в клетке, — подумал Орэн. — Я тоже в клетке».
Ни одна из человеческих тактик на грифона в подобной ситуации бы не подействовала. Давить на жалость, мол, сдайся и спаси подругу, было бесполезно. Запугивать расправой — тем более. Обвинять во всех его бедах кого-то другого, пытаясь при этом понравиться, было чревато тем, что грифон тебя перестанет уважать как собеседника и даже может побрезговать как едой, начав над тобой измываться по-своему… Орэн выбрал единственный возможный вариант для ситуации, когда противник однозначно сильнее и не идиот — решил предложить сделку, чтобы доказать, что он равный собеседник.
— Позволь мне доказать тебе, что я могу быть тебе полезен, — учтиво сказал он, когда грифон перестал кричать и на него снова посмотрел. — Я хороший воин и наездник. Проверь меня, и я расскажу, как нам троим покинуть клетку.
Грифон презрительно фыркнул и встал на лапы, поднимая крылья.
«Взлетает», — подумал Орэн и тут же крикнул: — Прошу, не взлетай!
У него было нехорошее предчувствие, что полусфера, в которой они находились, была отнюдь не безобидна, раз должна была пресекать любые попытки её покинуть.
Грифон ещё раз презрительно фыркнул, что Орэн перевёл как «Слабак!», и взмахнул крыльями. На втором взмахе он оторвался от земли, а на третьем кончики его крыльев коснулись голубоватого свечения купола, и тысячи коротких ярких вспышек нитями «сшили» крылья и спину грифона с поверхностью купола.
Раздался пронзительный вопль, оглушивший Орэна и заставивший закрыть уши, но копьё он не выронил.
Онемевшие крылья сложились, и грифон рухнул на лапы — те подкосились, и он распластался на земле раненой птицей.
Не успел Орэн отнять рук от ушей, как грифон в бешенстве вскочил и, спотыкаясь и таща за собой по земле крылья, пошёл на него в атаку.
Всё ещё дезориентированный, Орэн кое-как отбил копьём летящую в него птичью лапу с крючковатыми когтями длиной в три ладони и сразу же ушёл в кувырок назад и в сторону, уворачиваясь от летящего в него острого клюва. Это была излюбленная тактика грифона — схватить и придавить жертву передней лапой и добить или растерзать клювом.
Из кувырка Орэн сразу же вышел на ноги и отбил следующую попытку его захвата, чуть было не потеряв копьё, за которое зацепились когти грифона. В него снова полетел клюв — отбил! Лапа — лапа — клюв… Грифон теснил его к краю купола, что было ещё хуже, чем просто припереть к стенке — один лишь разряд молнии от защиты купола лишил бы Орэна последней возможности к сопротивлению. Стелющиеся по земле крылья грифона перекрывали любые пути отступления.
Орэн сделал ещё один шаг назад и почувствовал, как неприятный холодок пробежал по спине — холодок смертельной опасности.
«Ещё два шага назад — и я покойник, — подумал он. — Если и рисковать, то сейчас самое время!»
К его груди снова приближалась когтистая лапа, однозначно намереваясь пробить центральным когтём ему голову, а остальными обхватить за плечи, но Орэн не стал отбивать эту атаку — он горизонтально выставил перед собой копьё. Грифон выдрал копьё из его из рук — Орэн поднырнул под его лапу и бросился к грифону, уклоняясь на ходу от летящего в него клюва. В два шага он оказался у груди грифона, а на третьем с силой оттолкнулся от земли и в прыжке схватился за переднюю луку и спинку седла, подтягивая и выталкивает себя на руках вверх. Он тут же перенёс вес на правую руку и, отпустив спинку седла, перекинул через неё прямую левую ногу — оказался в седле.
Следующим же движением он выхватил кинжал из ножен за спинкой седла и вертикально вонзил его сквозь перья на шее грифона, лишь слегка касаясь кожи под ними. Его правую ногу обожгло невыносимой болью — на ней сомкнулся клюв грифона, прорезав плоть и лишь чудом не успев перегрызть кость. Орэн почувствовал, как у него потемнело в глазах и закружилась голова, штанина намокла и стала горячей, заливая сапог кровью. Когда в глазах немного прояснилось, он холодно процедил сквозь сомкнутые зубы, продолжая крепко удерживать кинжал у шеи грифона:
— Я умру, и вас убьют. Я здесь единственный наездник. Выбирай: или ты выходишь из клетки со мной и живёшь на свободе, или ты убиваешь меня и лишаешь и себя, и свою подругу жизни. Магу, что посадил вас в клетку, ваши жизни безразличны. Он вас не убил первый раз, но это не значит, что не убьёт во второй. Мне ваши жизни нужны, чтобы выйти из клетки и стать первым среди них наездником на грифонах. Я обещаю вам уважение, еду и гнёзда. У тебя есть время, пока я не истеку кровью и не потеряю сознание. Иначе мы все проиграем.
За его спиной одобрительно прострекотал второй грифон, и Орэн понял, что тот уговаривает этого принять его предложение.
Сознание начало плыть. Грифон расцепил клюв — Орэна пронзило невыносимой болью, будто ударило молнией — он чуть не свалился из седла, но удержал себя левой рукой. Правая дрогнула, и он убрал кинжал в ножны, чтобы случайно не ранить грифона.
«Жгут! — выдало сознание спасительную мысль. — Надо остановить кровь!»
Он потянулся к небольшой сумке у переднего края седла и нащупал кожаный ремешок. Кое-как пытаясь удержать равновесие и не рухнуть в снег, он перетянул правую ногу под коленом.
— Твоё решение⁈ — скомандовал Орэн.
Грифон одобрительно фыркнул, мол, «Я с тобой», и лизнул его раненую ногу.
— Благодарю, — ответил он.
У Орэна немного прояснилось в голове, и он обернулся ко второму грифону:
— Твоё решение⁈
Грифон слегка поднял голову и тоже одобрительно фыркнул.
— Благодарю, — снова сказал он и отвернулся.
— Я тебя не подведу, — ласково сказал он, погладив грифона по шее. — Теперь нам надо найти лекаря для твоей подруги. Идём в сторону человека в сером плаще. Он нам поможет.
Грифон оглянулся, развернулся и медленно пошёл в сторону Марка. В нескольких шагах от голубого сияния он остановился, а Орэн крикнул:
— Марк, они на нашей стороне! Нам нужен целитель для «девушки» на снегу, у неё сломано крыло и контузия!
Только сейчас Орэн заметил, что рядом с Марком стоит Марена, и с ужасом подумал, что развод ему обеспечен. Сказать, что она была недовольна происходящим — ничего не сказать: её глаза сверкали яростью, а рука в перчатке так сильно сжимала копьё, которое она держала как посох, что Орэну показалось, что она его вот-вот переломит на две части.
Грифон тут же его пожалел и погладил хвостом по здоровой ноге:
«Не переживай, у тебя теперь есть я».
Орэн искренне мысленно поблагодарил его за заботу и погладил по шее.
Марена бросила копьё в снег и пошла в их сторону.
— Марк, впусти! — приказала она, подойдя к голубому свечению.
— Входи, — спокойно ответил Марк. — Входить не запрещено.
Марена прошла голубое свечение, будто его здесь и не было, и, не глядя на Орэна, прошла мимо него ко второму грифону.
Орэн обернулся — его жена подошла к голове грифона и, опустившись рядом на колени, спросила:
— Я целитель. Можно мне до тебя дотронутся? Больно не будет.
Грифон одобрительно фыркнул, Орэн крикнул:
— Она согласна!
Марена никак на него не отреагировала и уже гладила грифонами по шее.
— Я буду исцелять твоё крыло, но ты не вставай, даже если почувствуешь себя лучше. Прошу, дождись, когда я уберу руки.
Грифон одобрительно фыркнул, а Марена встала и обошла его со спины, присаживаясь на снег рядом с крылом.
«Я смотрю, они и так понимают друг друга, — облегчённо подумал Орэн. — Я ей для этого не нужен, а она моё доказательство, что „девушки“ на нашей стороне. Наверное, этого достаточно?..»
Орэн отвернулся и снова посмотрел на Марка — тот слегка улыбался, но всем видом показывал, что купол убирать не собирается.
«Ждёт разрешения Яромира», — подумал Орэн и почувствовал, как по всему телу растекается предательская слабость, а сознание заволакивает серым туманом.
«Хоть бы дождаться Яромира», — подумал он и зацепился за эту мысль, как утопающий за соломинку.
Его грифон улёгся на живот и сложил крылья. Орэн продолжал ровно сидеть в седле, даже не пытаясь спрыгнуть на землю, небезосновательно считая, что он либо сразу же потеряет сознание, либо будет жалок в своих потугах стоять ровно и с достоинством. Ни то, ни другое его не устраивало.
Как Яромир оказался рядом с Марком, Орэн так и не понял, ибо тот словно выплыл из тумана. Осмыслить он это и не пытался, а лишь стал внимательно следить за действиями Старейшины.
Яромир что-то тихо сказал Марку, на что тот крикнул:
— Выходи!
Синее сияние исчезло.
— Идём к старцу с седой бородой, — попросил Орэн и погладил грифона по шее.
Грифон поднялся на лапы и побрёл в нужную сторону — Орэна закачало в седле и затошнило, закружилась голова, но он удержался в седле.
Когда грифон остановился на почтительном расстоянии в пяти шагах от Яромира и Марка, Орэн произнёс, глядя на Яромира:
— Обе «девушки» на нашей стороне. Я им обещал уважение, еду и гнёзда. Та, у которой сидит Марена, нуждается в исцелении — у неё сломано крыло и контузия. Я смею утверждать, что я с поставленой задачей справился.
— Принято, — безэмоционально сказал Яромир.
Вдруг как по щелчку пальцев серый туман в голове Орэна сменился тёмной мглой. Следующее же, что он почувствовал, — боль в левом плече и обжигающий холод, коснувшийся щеки.
«Ну, хоть ударил не в „грязь“ лицом», — мысленно усмехнулся Орэн и отключился.

Часть 2
Глава 14. Наказание

Орэн

Орэн очнулся и открыл глаза — над ним бесконечной яркой лентой сиял Млечный Путь.
«Похоже, меня тут забыли», — усмехнулся он, разглядывая звёзды.
Он пошевелил почти перекушенной ногой и понял, что она вполне здорова. Сел — с него соскользнул плед.
«Всё-таки не забыли», — была его следующая мысль.
Он сидел там же, где и свалился с грифона — посреди центральной площади Яренки, на толстом шерстяном пледе, укрытый сверху ещё одним таким же. Орэн оглянулся — один грифон спал справа от него, спрятав лапы под себя, а голову под крыло. Второй — за ним. На снегу перед ними были тёмные пятна.
«Значит, их покормили», — облегченно подумал Орэн.
— Как самочувствие? — спросил знакомый голос слева.
Орэн посмотрел в ту сторону и только сейчас заметил тёмный силуэт, сидящий на пледе на снегу.
— Выспался, — усмехнулся Орэн. — А ты меня всё это время стерёг, Марк?
— Грифонов я стерёг, — ответил Марк, а потом вздохнул: — Но они никуда не убегали. Эх-х-х…
Орэн усмехнулся, а потом серьёзно сказал:
— Благодарю за купол. Ты меня очень выручил.
— Рад был помочь, — задумчиво ответил Марк.
Орэн встал и прошёлся. Снег заскрипел под его ногами, а кусок сапога и штанины съехали вниз, оголяя полностью здоровую ногу, даже без шрамов.
«Значит, не показалось, — удивился он. — Они меня полностью исцелили и всего за несколько часов. Интересно, кто?»
— Не знаешь, кто меня исцелял? — спросил он, вернувшись обратно и усевшись на плед, скрестив перед собой ноги.
— Какой-то жрец, имени не знаю, — пожал плечами Марк.
— Значит, жёнушка меня бросила, — наигранно вздохнул Орэн.
— Хорошо, что ещё не добила, — усмехнулся Марк. — Когда она долечила грифона и, взяв копьё, подошла к тебе, я реально подумал, что она тебя добьёт, но она молча развернулась и ушла.
— Пожалуй, мне домой пока лучше не приходить, — тихо засмеялся Орэн.
— Пожалуй, — весело ответил Марк.
— Что делать будешь? — спросил Орэн, отсмеявшись. — Я теперь могу грифонов и сам посторожить.
— Я обещал Яромиру, что побуду тут до рассвета, — ответил Марк и плюхнулся на спину, растягиваясь на пледе и закидывая руки под голову. Так что никуда я пока уйти не могу.
— Ясно, — ответил Орэн и последовал его примеру — растянулся на пледе и уставился в звёздное небо.
Тишина вокруг нарушалась лишь сопением грифонов, и Орэн подумал, что так он снова уснёт, а это уже было совсем не прилично. Пришлось попробовать развлечь себя разговорами.
— Как успехи с восстановлением леса? — спросил он.
— Никак, — безрадостно ответил Марк. — Я забил. Яромир предложил мне отвлечься на что-то немагическое. Я теперь деревяшки строгаю.
— И как? Нравится? — искренне поинтересовался Орэн без тени злорадства или ехидства в голосе.
— По-своему забавно, — ответил Марк после небольшой паузы. — Но всё же вряд ли я ремесленником стану.
— К Любомиру возвращаться будешь? Если что, мы уже устройство печей не изучаем. Может, тебе станет интереснее его слушать.
— Придётся, — вздохнул Марк. — Вопрос: как? Я тогда был не в себе и ничего не запомнил из того, что он мне рассказывал. На его вопрос я ответить не смогу. Я об этом думал, но безрезультатно.
— Помочь? — спросил Орэн.
— С ответом? Нет, — сразу же ответил Марк, а после небольшой паузы добавил: — Но если ты помнишь те схемы и можешь мне их нарисовать, то буду очень признателен.
— Без проблем! — воодушевился Орэн и сел, развернувшись к краю пледа. — Хоть сейчас!
Марк тоже сел и удивлённо на него уставился. На небе так ярко сияли звёзды, что было светло, как днём, и Орэн прекрасно заметил удивление на его лице.
— А что? — спросил он, разравнивая перчаткой снег перед собой. — Нам тут ещё полночи торчать. Хоть не уснём.
— Теперь я в этом сомневаюсь, — усмехнулся Марк, вставая и подходя поближе.
Грифон за спиной Орэна недовольно фыркнул во сне, и Орэн перешёл на шепот:
— Думаю, нам надо отойти от них подальше, чтобы не разбудить.
Марк кивнул и, вернувшись к своей подстилке, поднял её. Орэн поднял свою, и они вместе отошли на несколько десятков шагов и уселись друг напротив друга на краю площади.
Орэн снова разровнял перчаткой снег между ними и начал рисовать пальцем шестиугольник, лежащий на боку.
— Смотри, — сказал он. — Я буду рассказывать немного иначе, чем Любомир, и сразу чертить по две схемы, чтобы ты мог их тут же сравнивать. Я не считаю это подсказкой, ведь ты уже знаешь, что тебе надо найти закономерности, поэтому просто напоминаю: попытайся понять, что общего между названиями на разных схемах в одних и тех же позициях. Если будут вопросы — спрашивай, но отвечать я буду только на «что»-вопросы, а не на «как»-вопросы. Например, «что делает заслонка в печи», но не «как она связана с чем-то на другой схеме».
— Понял, — ответил Марк.
— Погнали?
— Да.
— Вот давай с твоей любимой печи и начнём, — задорно сказал Орэн.
— Издеваешься, да? — возмутился Марк.
— Нет, я серьёзно, — серьёзно ответил Орэн. — Там есть связь даже с деревом, смотри…

Так они и просидели до рассвета, попеременно чертя что-то на снегу и жарко, но тихо это обсуждая.
Проснулись грифоны, и совместное занятие пришлось прекратить.
— Ты мне очень помог, — сказал Марк, вставая. — Теперь я начинаю видеть здесь связь. Как я могу тебя отблагодарить?
— Ты вчера помог мне, — ответил Орэн и тоже встал, разметая ногой последние начерченные схемы. — Сегодня я тебе. Мы в расчёте. Но если будут вопросы, обращайся, буду рад прояснить, что осталось непонятным.
— Благодарю, — ответил Марк.
К ним подошёл Яромир и поздоровался. Они поздоровались в ответ.
— Марк, благодарю тебя за помощь, — добродушно сказал он. — Можешь отдыхать, мы дальше справимся.
Марк попрощался и ушёл.
— Самое время обсудить твоё наказание, — холодно сказал Яромир, обернувшись к Орэну. — Но сначала ответь мне на несколько вопросов. Первый вопрос от меня, как от Старейшины Яренки: когда ты отправлял письмо, ты всё рассчитал или просчитался?
— Я всё рассчитал, — честно признался Орэн. — На грифонах прибыли те неблагонадежные люди, на которых я и рассчитывал. Я лишь не был до конца уверен, прибудут двое или один.
— Второй вопрос, — слегка смягчившись, спросил Яромир: — Ты был уверен, что они не причинят нам никакого вреда?
— Да. Если бы у нас не нашлось способа их перехватить, то они бы покружили над Яренкой и улетели обратно.
— Ты рассчитывал на Марка для поимки грифонов? — спокойно спросил Яромир.
— Нет. Я рассчитывал только на силы Каст Воинов и Жрецов Яренки, но не до конца осознавал их потенциал.
— Следующий вопрос от меня, как от Яромира, деда твоей жены, — уже с заботой в голосе сказал Яромир. — Зачем ты так рисковал собой и своей репутацией? Мы могли бы тебя убить на месте за предательство, и ты бы оставил Марену вдовой. Оно того стоило?
— Я воин, Яромир. Пусть вы и учите меня на Жреца, но я воин по духу. Мне нужна сильная Воинская Каста Яренки. Иначе я не могу. Пусть наши воины и не уступают гвардейцам графа Неррона на земле, но не в небе. Я хотел добыть для нас равноправие в небе, и два грифона — это лишь первый шаг.
— Благие намерения не отменяют того факта, что ты поставил под угрозу жизни всех жителей Яренки и подставил своего соратника, который тебе доверял. Ведь он тоже мог поплатиться жизнью за твой проступок. Ты это тоже учитывал?
— Нет. Я считал, что вина будет полностью на мне. Я заверил Ярослава, что письмо не несёт нам никакой угрозы.
— Ваше наказание будет совместным ответил Яромир. Мирияр из Рода Дэльвена, с сего дня ты изгнан из Касты Жрецов Яренки, отстраняешься от занятий с Любомиром и от уроков в школе. На ближайший месяц ты отправляешься в мужской дом вместе с Ярославом, где берешь его в ученики и обучаешь полётам на грифоне. Через месяц мы забираем Ярослава, и он должен будет сам подтвердить свои навыки перед Советом Старейшин и представителями Касты Воинов. После этого будет решаться твоя дальнейшая судьба. Ярослав скоро будет здесь. После этого вы сразу же отправляетесь в Священный Лес.
— Слушаюсь, — ответил Орэн.
— Это всё, — сказал Яромир и ушёл.
«Даже с Маренкой не дали попрощаться», — грустно подумал Орэн и, никак не выдавая своей печали, пошёл к грифонам, которые уже нетерпеливо подёргивали хвостами в ожидании, когда на них обратят внимание.
Он открыл у каждого сумку с едой и с облегчение увидел, что там ещё есть запас еды на три дня, а значит, пока можно не охотиться. Орэн покормил грифонов и принялся ждать Ярослава, заговаривая им зубы.
— Как твоё крыло? — спросил он, поглаживая по груди того грифона, который вчера ещё был с переломанным крылом, а сегодня уже вполне уверенно им шевелил.
Грифон довольно фыркнул и погладил Орэна хвостом по плечу.
— Рад слышать, — улыбнулся Орэн. — Скоро придёт тот, кого я буду обучать на наездника. Скажи мне, если он тебе понравится. Если нет, то прошу дать мне время его перевоспитать.
Грифон утвердительно фыркнул, и Орэн пошёл ко второму грифону.
— Прошу прощения, что я вчера свалился с седла, — искренне сказал он, останавливаясь в нескольких шагах перед клювом грифона. Надеюсь, я тебя не задел.
Грифон слегка повернул голову и посмотрел на него одним глазом, а потом презрительно фыркнул:
«Слабак».
— Позволишь ли ты мне быть твоим наездником?
Грифон слегка толкнул его в грудь передней тупой частью клюва. Орэн сделал шаг назад, но устоял.
Грифон снисходительно фыркнул, мол, «Придётся. Других всё равно нет».
— Благодарю, — улыбнулся Орэн и, подойдя к грифону сбоку, погладил его по шее.
Тут он вспомнил, что не пособирал раскиданные вчера копья, и пошёл их искать. Все четыре нашлись сложенными вместе недалеко от того места, где он выронил последнее. Тел гвардейцев уже не было. Он забрал копья и, вернувшись к грифону, разложил их по ножнам.
Только сейчас он понял, что до сих пор ни на площади, ни в переулках на её краю не увидел ни души, несмотря на то, что уже давно рассвело, и обычно это место было очень оживлённым.
«Наверное, она и не придёт», — снова взгрустнул Орэн. — Может быть, если бы я сказал Яромиру, что всё же и о ней думал, а не только о Касте Воинов, он бы мне и разрешил заглянуть ненадолго домой и поговорить. Но, похоже, что это моё второе наказание'.
Ярослав явился через четверть часа. Он молча остановился в двадцати шагах от грифонов, сохраняя абсолютное спокойствие на лице, но Орэн прекрасно чувствовал, что тот спокоен не был — Ярослав был в ярости, и эта ярость была направлена на него.
«В таком его состоянии мы никуда не долетим», — подумал Орэн и пошёл разряжать обстановку.
Он подошёл и весело похлопал Ярослава по плечу:
— Здоров, дружище! Видишь, всё обошлось, как я и говорил.
Но руку ему пришлось быстро убрать, потому что Ярослав её чуть не сломал.
Грифон Орэна неодобрительно фыркнул.
— Ты так не расстраивайся, — подмигнул ему Орэн, а то видишь, «девушки» нервничают. Давай мы потом всё обсудим наедине? А пока пойдем, я вас познакомлю! Мы же не будем заставлять их ждать?
Орэн обошёл Ярослава сбоку и по-дружески обнял его за плечо.
— Я серьёзно, — тихо сказал он, прекрасно понимая, что грифоны его слышат. — Успокойся, а то нас обоих сожрут. Ты же не подойдёшь в таком состоянии к своей любимой девушке? Правда?
Ярослав слегка выдохнул и тихо ответил:
— Нет.
— Сейчас мы идём знакомиться с этими «девушками». Если вдруг ты не в курсе, то грифоны перед тобою — это «девушки». Прояви уважение и думай только о хорошем.
Ярослав ещё раз слегка выдохнул и тут же переменился в лице — улыбнулся и задорно спросил:
— Мирияр, познакомишь нас?
— Так бы сразу, — улыбнулся Орэн, похлопал его снова по плечу и отпустил.
Он сразу пошёл в сторону грифонов, немного обходя их слева, чтобы оказаться на равном расстоянии от обоих, Ярослав пошёл следом.
— Девчонки, знакомьтесь, это Ярослав, — весело сказал Орэн, остановившись в пяти шагах от грифонов. — Я собираюсь обучить его на боевого наездника. Хорошего и заботливого наездника, а также сильного и отважного! Ярослав уже хороший воин, ему лишь надо научиться летать. Кто-то хочет с ним подружиться и дать ему возможность проявить себя?
Грифон Орэна помолчал и отвернулся. Второй фыркнул с сомнением в голосе.
— Она говорит, что можно попробовать, — перевёл Орэн. — Идём.
Они подошли вместе с грифону, и Орэн спросил:
— Можно он к тебе прикоснётся?
Грифон одобрительно фыркнул.
— Она разрешает, — перевёл Орэн. — Погладь её нежно, вот здесь, вдоль перьев, как я.
Орэн показал как, и Ярослав повторил.
«О-о-о! Неплохо, как для первого раза! — подумал Орэн. — К девушкам он явно до этого прикасался».
Ярослава грифон не съел, и Орэн продолжил гнуть свою линию:
— Берешь Ярослава в наездники? — весело спросил он, ещё раз погладив грифона по шее.
Грифон одобрительно фыркнул.
— Она согласна, — перевёл Орэн и снова обратился к «девушке»: — У меня к тебе будет просьба. Мы сейчас вылетаем к месту, где мы будет жить в ближайший месяц. Это в лесу. Ты не могла бы его взять с собой пассажиром? Я обещаю, что он к тебе не притронется в полёте, а тебе лишь надо будет лететь за нами. Что скажешь?
Грифон повернул голову и пристально посмотрел на Ярослава одним глазом. Ярослав продолжал смотреть на грифона, добродушно улыбаясь.
«Ладно, — мысленно ответил грифон Орэну, — пусть залазит».
В большинстве случаев грифоны не утруждали себя мыслесвязью и общались с наездниками исключительно вслух. Лишь очень опытные наездники, которые проявляли должное уважение к грифонам, могли рассчитывать, что грифон заговорит с ними мыслеобразами. В таких случаях уже не надо было угадывать, что имел в виду грифон, издавая тот или иной звук. Мыслесвязь всегда чётко преобразовывалась в человеческую речь в голове собеседника-человека. Более того, грифоны всегда были искренни в своих намерениях и никогда не лицемерили.
— Твоя «девушка» согласилась тебя покатать, — сказал Орэн, обернувшись к Ярославу. — Но смотри! Ты держишься только за седло! Сознание не теряешь и с любыми другими приступами борешься до последнего. Идём, покажу, как тебе надо залезть и пристегнуться…
Через четверть часа они уже взлетели над центральной площадью. Теперь лицо Орэна было скрыто под маской, и он уже не скрывал ни грустного взгляда ни печального выражения лица.
«На этот раз она не пришла, — думал он. — А я так хотел её обнять… Рассказать зачем всё это затеял… А теперь даже не знаю, что она себе за месяц там про меня надумает… Эх… Сбегать бы домой… Но если я сяду перед своим домом на грифоне и снова переполошу всю улицу, то Яромир меня точно четвертует! Хотя… »
Орэн хитро улыбнулся и вернул себе самообладание. Его грифон поднялся высоко над площадью и начал наворачивать круги над ней. Тоже проделал и второй. Орэн достал из внутреннего кармана куртки блокнот и ручку, которые всегда носил с собой с тех пор, как начал посещать уроки Любомира. Что-то быстро написал на коленке и вырвал лист. Из сумочки с лекарствами он достал кожаный ремешок-жгут, а из ножен складное копьё. Быстро примотав записку к средней части копья, он погладил грифона по шее и направил в сторону своего дома.
Орэн был бы не Орэн, если бы не выпендрился на прощание. Подлетая к своему дому с мыслью «Прости, Ярослав», он направил своего грифона резко вверх, а когда они набрали достаточно высоты для скоростного пике, то ринулись вниз. Почти у самой земли он разложил копьё и запустил его ровно в центр сада перед своим домом. Тут же грифон резко взмыл вверх, чуть ли не чиркая когтями по ограде, и снова начал набирать высоту.
Орэн обернулся — грифон его напарника успешно проделал тот же манёвр и уже догонял его. Первой его мыслью было: «Вроде даже сознание не потерял, вполне достойно сидит», а второй: «До встречи через месяц. Не скучай».
Они поднялись высоко в небо, и Орэн направил грифона в сторону Священного Леса. Теперь он думал только о том, что предстоит им сделать в ближайший месяц.
— Первым делом, — вслух сказал Орэн своей «девушке», — мы построим вам уютные гнёзда! Я так рад, что вы остались, и очень хочу, чтобы вам здесь понравилось!
Вдруг Орэн понял, что этим он снова нарушает незыблемое дремирское правило, ибо женщинам запрещено даже приближаться к мужскому дому, и расхохотался.
«А что я? Яромир сам предложил. Я тут ни при чём! Ни разу…»

Часть 2
Глава 15. Учудил

Марена

Шесть часов назад.

Марена сидела на застеленной кровати, обняв свои колени и уткнувшись в них подбородком. По́лы её зелёного платья-доспеха разметались по покрывалу, а растаявший снег оставлял вокруг них небольшие мокрые дорожки и пятна. Такие же мокрые дорожки были и на её щеках, а глаза опухли и раскраснелись.
Марена так сидела уже несколько часов. Плакать больше не могла, лишь её плечи периодически вздрагивали, и она беззвучно всхлипывала. Их небольшой и уютный дом теперь ей казался огромным и пустым, и это ничем не обоснованное чувство удручало её всё больше и больше с каждым часом — часом, что приближал её к рассвету.
«Глупый ты! — в сотый раз думала она. — Ну зачем, зачем ты это сделал? Тебе что, плохо с нами жилось? Ты же говорил, что тебе здесь нравится… А теперь? Тебя приняли как родного, тебе поверили… А ты? Ты взял это всё и растоптал. Зачем? Ради чего?..»
Некому в ночной тишине было ответить ей на эти немые вопросы, что с каждым разом всё сильнее и сильнее сжимали её сердце, заставляя ощущать настоящую боль.
Когда Марена уставала от бесконечного «зачем», она переключалась на другое, не менее бесконечное «почему».
«Почему я тогда ушла и не осталась? Я могла бы побыть с ним рядом… Пусть и не исцелить — силы закончились, но хоть знать, исцелили ли его, да и вообще, что с ним… А сейчас? Как-то уже стыдно возвращаться… Вдвойне стыдно: тогда было стыдно, что мой муж так поступил, а теперь — что я его там бросила одного, потому что разозлилась».
Марена в сотый раз ответила сама себе на своё «почему» и поняла, что больше уже не может об этом думать. Она так и улеглась на кровати, не раздеваясь и притянув к животу коленки, а чтобы было уютнее, накрылась сверху тем же покрывалом, на котором и лежала. Так она и уснула.
Разбудил её настойчивый стук в окно. Марена открыла глаза. В комнате было светло как днём.
— Вставай, соня! — послышалось по ту сторону стекла.
«Не хочу ни с кем разговаривать, даже с Настей», — подумала Марена и снова закрыла глаза.
— Вставай, говорю! — настаивала Настя, продолжая стучать в окно. — У меня послание от твоего мужа. Открывай!
«Послание? — удивилась Марена. — Ему что, разрешили мне что-то передать⁈»
Однако тут же её удивление сменилось тревогой, и она подскочила на кровати: «А вдруг его казнят, и это его последние слова мне⁈»
Марена спрыгнула с кровати и, подбежав к окну, отвернула белую короткую занавеску. По ту сторону стояла весело улыбающаяся Настя.
— Сейчас открою! — сказала Марена и побежала к входной двери.
Не то чтобы она была действительно заперта, но здесь было не принято входить в чужой дом без приглашения, и дверь считалась закрытой, если она просто была притворена, пусть и не заперта на замок или засов.
Марена уже стояла на пороге открытой двери, а Настя всё ещё шла вокруг дома по только что протоптанной ею тропинке в снегу.
— Зачем тебе копьё? — неподдельно удивилась хозяйка дома, когда её подруга подошла к крыльцу.
— Это не мне, а тебе, — засмеялась Настя. — Это твоё «послание» от мужа. Нашла в саду.
— А? — всё ещё сонная Марена никак не могла осмыслить услышанное.
— В дом-то пригласишь? — Настя подпёрла свободной рукой бок и недовольно посмотрела на подругу. — Или на улице рассказывать?
— Заходи-заходи, — спохватилась Марена и посторонилась, пропуская нежданную гостью внутрь.
— Мда, вид у тебя ещё тот, — скептически сказала Настя, когда за ней закрылась дверь. — Всю ночь рыдала, что ли?
Марена неловко кивнула.
Настя прислонила копьё к стене и обняла подругу.
— Не переживай, всё не так уж плохо, — тихо сказала она и погладила Марену по спине, а потом отстранилась и весело добавила: — Не поверишь, но скорее даже забавно!
— В смысле, «забавно»? — нахмурилась Марена. — Что может быть в этом забавного⁈ Да он…
— Держи свой подарок, — перебила её Настя, вручая копьё. — Вон записка. Иди читай, а я пока разденусь.
Настя развернула за плечи Марену и подтолкнула в сторону гостиной, а сама начала расстёгивать куртку.
Марена зашла в гостиную, отвязала записку и положила её на обеденный стол, а копьё сложила и отнесла на лавку под окном.
В комнату зашла Настя.
Марена жестом пригласила её за стол и сама села напротив.
— Читала? — спросила Настя.
— Нет, — ответила Марена. — Ты сначала расскажи, что знаешь, а потом я прочту.
— В общем, в этом и моя вина тоже, — вздохнула Настя, — но Ярик меня не сдал, и я решила не подставлять его ещё больше, поэтому не призналась. Помнишь, я тебе проболталась, что его отправляют к графу Неррону с посланием, а Мирияр случайно подслушал? Так вот, он тут же отправился к Ярику и написал письмо для своих друзей-гвардейцев, заверив его, что оно безобидное и угрозы нам не несло. Ярик согласился и письмо передал, но потом оказалось, что это письмо спровоцировало двух гвардейцев графа притащиться аж сюда на грифонах. Когда Ярик встретил этих двоих у нашей границы и понял, что граница им не указ, и они направились в Яренку, то загнал коня, а потом ещё и бежал через лес, чтобы хоть как-то их догнать. Сама понимаешь, даже медленно летящего грифона на коне не догонишь, но это его не остановило. Он примчался и первым делом сказал, что Мирияра надо взять под стражу, а потом и сам сознался о письме. К тому времени грифонов уже поймал Марк по просьбе Яромира.
Марена снова начинала злиться, а Настя спокойно продолжала свой рассказ.
— Мирияра нашли и тут же привели под конвоем на площадь. Бедному Ярику тоже досталось своего позора, — вздохнула Настя. — Надеюсь, он после этого хоть разговаривать со мной будет… Так вот, те, кто были рядом во время допроса Мирияра на площади, говорят, что тот утверждал, что всё произошедшее спланировал и угрозы оно нам никакой не несёт. За это Яромир отправил его в клетку с грифонами, дабы тот мог подтвердить свои слова на практике. Как я понимаю, при этом ты уже присутствовала, и тебя интересует, что было после?
Марена кивнула.
— После того, как Мирияр приручил грифонов и свалился в обморок от потери крови, его исцелили и оставили на площади рядом с ними. Ночью их охранял Марк. Утром Яромир отправил обоих провинившихся отбывать наказание в мужской дом. Говорят, Мирияра выгнали из Касты Жрецов и дали срок в один месяц, чтобы обучить Ярослава полётам на грифоне. Его судьбу будут решать после этого.
— И что в этом забавного? — раздражённо спросила Марена.
— Да не переживай ты так! — по-доброму улыбнулась Настя и потянулась через стол, чтобы гладить подругу по руке, но Марена отдернула руку. — Жив ведь остался — и ладно. Сама говорила, что на грифоне он тебя катал, а Ярик не дурак. Думаю, за месяц они со своим наказанием успешно справятся. А забавного? Да кому бы в голову пришло такое провернуть? Ты просто представь себе: безнаказанно угнать двух грифонов у графа Неррона, да ещё и протащить их в центр Яренки, прямо под носом у нашего всевидящего и всезнающего Яромира. Вот это наглости надо было набраться!
Настя хихикнула, а Марена на неё укоризненно посмотрела.
— Тебе смешно, а мне не очень. А копьё-то откуда?
— О-о-о! Это отдельный номер! — засмеялась Настя. — По словам соседей, над вашим домом закружили два грифона, потом оба лихо спикировали вниз, и наездник первого метнул копьё в ваш сад за мгновение перед тем, как грифон почти врезался в землю. Копьё вошло в землю почти на четверть, и только половина его торчала над снегом — еле его вытащила. А вот грифон ловко извернулся и ушёл обратно вверх, даже лапами ни за что не задев. Второй сделал тоже самое, ну, без копья уже, и оба отправились в сторону Священного Леса.
Марена рассказом не особо впечатлилась, а лишь закатила глаза вверх и подумала: «Выпендрёжник!»
— Давай уже записку читай! Интересно же, ради чего было такое представление!
Марена послушно развернула записку.

Извиняться не буду. Сделал то, что считал нужным и важным. Вернусь через месяц, когда обучу Ярослава полётам на грифонах.
Не скучай!
Обнимаю, целую,
Орэн

«И чего он подписался „Орэн“⁈ — ещё больше возмутилась Марена. — Это он намекает, что принялся за старое⁈»
Марена скомкала бумажку и стукнула кулаком по столу.
— Что пишет? — хитро прищурившись, спросила Настя.
— Что всё у него под контролем!
— Можно глянуть?
— Да пожалуйста! — Марена раскрыла пальцы, а Настя взяла записку и развернула.
— Походу, не всё у него под контролем, — хихикнула она. — Вот смотри: пишет, чтобы ты не скучала, а значит, не уверен, что ты его простишь за его выходку. А следом ещё и подлизывается с обнимашками. Так что ты у него точно не под контролем, — подмигнула она подруге.
— Да ну его! — ещё раз возмутилась Марена, а потом вздохнула. — Так и поседеть можно.
— Ты и так седая, — хихикнула Настя.
Марена на неё удивлённо уставилась, а потом звонко рассмеялась:
— Ты права!
Когда девушки отсмеялись, Марена задорно сказала:
— Знаешь что? Я ему тоже ничего не скажу. Пусть сам догадывается.
— О чём? — не поняла Настя.
Марена ещё шире улыбнулась и погладила свой животик.
— О-о-о! — у Насти округлились глаза, и она захлопала в ладоши. — Поздравляю!!!
— Вот только я теперь сомневаюсь, будет ли у малыша папа… Ладно, проехали! Лучше про Марка расскажи! Вы тогда поболтали, хоть что-то поменялось?
— Не-а. Извинился и всё, — печально вздохнула Настя и тут же воодушевлённо продолжила: — Но шуму он наделал своей выходкой не меньше, чем Мирияр! Теперь все только и обсуждают, как он небрежным движением руки поймал двух грифонов в светящиеся сети, а потом ещё и запер их в светящейся клетке на несколько часов. Никто вообще не увидел никакого напряжения и усилий с его стороны, и теперь все считают, что он, наверное, очень сильный маг.
— И тебе нравится такая его новая слава? — усмехнулась Марена.
— Ага, — мечтательно ответила Настя, но потом снова вздохнула. — А толку? Всё равно он от этого ближе не стал, да и я думаю, что все сильно преувеличивают. Меня там не было, так что тут я не берусь что-либо утверждать.
— Что мой учудил, что твой, — подытожила Марена. — Везёт нам.
— Да какой он мой? Скажешь тоже.
— А что браслет подсказывает? — заискиваище спросила Марена.
— Когда я в последний раз беседовала с Марком, то мысленно попросила браслет мне подсказать, мой ли это суженый. Сначала ничего не происходило, а потом от браслета пошло тепло, приятное такое. Думаешь, это значит, что мой?
— Бабушки в таких делах не ошибаются, — улыбнулась Марена. — Похоже, что твой.
— Осталось поймать… — вздохнула Настя, а потом смущённо просмотрела на Марену. — Но ведь это неправильно? Насильно мил не будешь? Да и вообще, у нас не принято, чтобы девушка за парнем бегала и всё время напрашивалась… Но если я буду просто сидеть и ждать, то ничего точно не произойдет. Знаешь, чего я боюсь больше всего? Что проснусь как-то утром, а он ушёл из Яренки, и никто не знает куда, да и вернётся ли. Я тогда с ума сойду, и мне кажется, что брошусь его искать по всему свету. Но это ведь неправильно? Так вмешиваться в чужую жизнь… Особенно, если ты другому не мил.
— Не знаю… Вроде и неправильно, но я тогда вмешалась и не жалею. Даже сейчас, даже если бы Мирияра вчера казнили за измену, не жалела бы, что с ним связала свою жизнь. Думаю, пока Марк тебе в лицо не скажет, что ты ему неинтересна, можно пытаться дальше с ним подружиться.
— Говорил уже, — горько усмехнулась Настя. — А потом извинялся за свои слова. Не пойму я его…
Марена ничего не ответила.
Настя посмотрела на свои руки и увидела в них записку Миряра.
— Держи своё любовное послание, — протянула она её обратно подруге. — Месяц — срок длинный. Ещё пригодится.
Марена её взяла и разгладила ладонью на столе.
— Наверное, ты права… — ответила она.
— Так! Не вешать нос! — взбодрилась Настя. — Вон, ты уже скоро будешь мамой, а мне нужен новый хитрый план… Вот только где бы взять ещё грифонов…
Марена рассмеялась:
— Я смотрю, идея Мирияра тебе запала в душу. Хочешь заставить Марка снова проявить себя?
— Мне кажется, это единственный способ его расшевелить и заставить обратить внимание на мир вокруг, — задумчиво ответила Настя.
— Удачи, упрямая ты моя.
— Кому-то ж надо!
На том подруги и попрощались.
Настя ушла, и Марена снова осталась дома одна, но теперь она не чувствовала себя одинокой. Она вспомнила, что Орэн её однажды убедил, что он надёжный, и с тех пор ни разу не подвёл.
«Значит, он вернётся через месяц, как ни в чём ни бывало, и всё будет хорошо!»

Часть 2
Глава 16. Просьба

В тот же день.

После своих ночных приключений я быстро заскочил домой умыться и позавтракать, а затем сразу же направился в мастерскую к Григорию. Успел как раз вовремя.
Там я засел за свои ложки и, пока руки были при деле, начал обдумывать произошедшее вчера.
«После использования магии я себя вполне нормально чувствую, да и не сказал бы, что что-то ощущалось не так. Думаю, больше можно не переживать о том, что что-то куда-то ещё не „приросло“. Похоже, моё магическое истощение всегда сопровождается хандрой. Надо будет это, наконец, запомнить и следить за собой. Так, сейчас я не хандрю, так что эту тему можно закрывать».
Я доделал форму ложки и задумался над тем, хочу ли сегодня учиться делать узоры на ручке, но понял, что голова у меня сейчас забита совсем не тем, и, отложив её в сторону, взялся за топорик, чтобы обстругать следующую, но…
— За тобой пришли, — сказал подошедший ко мне Григорий. — Просят наведаться к Яромиру.
«У них что, опять грифоны сбежали?» — подумал я, а вслух лишь сказал:
— Иду.
У Яромира я был через четверть часа, но оказалось, что грифоны здесь не причём, а вопрос касался меня лично, что меня отнюдь не обрадовало. На этот раз дело было вовсе не в хандре, а в здравом смысле.
— Мы получили приглашение от графа Неррона на Совет, — сказал Яромир. — Он состоится через два месяца в столице Каанно-Таны, Катаренске. В списках приглашенных есть и ты, Марк Эренский. Граф приглашает тебя как независимого эксперта по магии.
Сказать, что я удивился — ничего не сказать.
«Какого нафиг „эксперта по магии“⁉ — мысленно возмутился я. — Я что, похож на эксперта⁈ Да в Весталии полно магов, которые сильнее меня или, по крайней мере, не пропускали уроки по магической теории. Он меня что, за идиота держит⁈»
Я всё же попытался скрыть своё возмущение за удивлением и спросил:
— Указаны ли там вопросы, которые будут подниматься на совете?
— Да. Одна из тем — это проблема смертей и помешательства магов Весталии. Вторая — проблема с аметистами.
Я так и не понял, при чём тут я по всем пунктам и каким местом в этих темах могу быть экспертом, но оставил это открытие при себе.
— Могу ли я ознакомиться с полным текстом приглашения? — спросил я.
Не то чтобы я не доверял Яромиру, но мне было интересно увидеть своё имя, написанное рукой графа Неррона, собственными глазами.
Яромир открыл ящик стола и протянул мне документ. Я его так стоя и прочитал.
«Да уж…»
— Значит, Совет через два месяца, — вслух задумался я.
— Да, — подтвердил Яромир и тут же добавил: — У меня к тебе есть предложение, желаешь услышать?
«Какое ещё предложение⁈ — снова мысленно возмутился я. — Я ещё даже не решил, поеду я туда или нет!»
Не то чтобы я желал его услышать, но пришлось ответить:
— Да.
— Я предлагаю тебе задержаться в Яренке ещё на пять недель и помочь нам с восстановление Священного Леса. Взамен я предлагаю тебе отправится с нами на Совет. Мы выезжаем верхом за три недели до его начала. Ехать будем через Центральный Дремир и планируем остановиться на полторы недели в Граде на Каанно-Тане, а оттуда отправится на корабле вниз по течению в Катаренск. Я подумал, что тебе может быть интересно такое путешествие.
«Даже не знаю, стоит ли оно того…» — подумал я и немного успокоился.
— Благодарю за предложение, — учтиво ответил я. — Мне надо подумать.
— Я не тороплю тебя с ответом, — улыбнулся Яромир.
«Видимо, он обрадовался, что я не сразу отказался. Хотя? Что он от этого выигрывает, я всё же не понял. Что так, что эдак, на Совет мне надо выезжать за три недели. Ну, если выезжать».
На том я попрощался и ушёл обратно в мастерскую Григорию, ведь ни грифоны, ни советы моё слово не отменяли, и ходить что-то мастерить мне было положено каждый день.
Пришёл, уселся на свой табурет подмастерья, взял топор и… Так и просидел с ним без движения с час. Думалось мне плохо — начала сказываться бессонная ночь, да и отрезать себе пальцы желания особого не было. В итоге Григорий меня выгнал до завтра за тунеядство. Я особо и не спорил — ушёл.
Дома я продрых до полудня, но в голове не прояснилось, и решения всё не приходили. Время как раз было подходящее, и я надумал сходить проветриться на ристалище Касты Следопытов. Там сейчас как раз никого не должно было быть.
Мои надежды оправдались, и, оставив своё пальто в доме-оружейной, я пошёл бегать по кругу. Морозный ветер продувал насквозь мой свитер и рубашку под ним и приятно холодил. Вскоре я снял свитер и продолжил бегать в среднем темпе. Мне было хорошо — и морозно, и свежо, и жарко одновременно. Я чувствовал себя ярко горящим костром посреди снежного леса, а ледяной ветер, который пытался меня остудить и заморозить, лишь «раздувал» меня всё сильнее и сильнее.
Через час пробежки все мои сомнения будто сгорели в этом костре, и я решил: «А почему бы и нет? Что я теряю? Да ничего! Не скрутит же меня граф Неррон посреди собрания, да ещё и на глазах дремирян, которые меня туда привезут. А если и попытается, то он не у себя дома, и всей его гвардии при нём не будет. Значит, я уж как-нибудь точно отобьюсь. Центральный Дремир? Можно и глянуть. Раньше бы душу продал, чтобы туда попасть. Сейчас остался лишь лёгкий интерес, но всё же он ещё есть. Пять недель? Теперь у меня есть точный срок, за который нужно починить их Священный Лес, чтобы сюда больше не возвращаться. Значит, ещё неделю я вожусь с резьбой по дереву, дарю Яромиру ложку и иду обратно на поклон к Любомиру. После этого у меня будет ещё месяц, чтобы допереть, что я делаю с Факелом не так».
Одобрив свой план, я ещё с полчаса «повалялся в снегу», отрабатывая разные скрутки, броски, уклонения и кувырки. Давно я так не тренировался и заметил, что скорость реакции заметно просела. Пока я замечал это и без партнёра, но вскоре мне надо будет найти кого-то, кто захочет потренироваться со мной.
«Может, Ратибора спросить? — подумал я, закончив свою тренировку и обтрушиваясь от снега. — Правда, он из другой Касты… Но к Яромиру с такими глупостями тоже как-то идти не хочется».
Вернувшись домой, я обсох и отогрелся. Потом снова пошёл к Яромиру — сообщить, что я согласен на его предложение.

Часть 2
Глава 17. Провинившиеся

Ярослав

В тот же день.

Весь полёт от Яренки до мужского дома, затерянного в заснеженном лесу, Ярослав сидел смирно в седле и ни о чём не думал. Очень старался ни о чём не думать, кроме полёта. Он добродушно улыбался, пусть его под маской никто и не видел, и всё своё остальное настроение удерживал крепко привязанным к этой улыбке. Судя по тому, что его грифон вёл себя смирно и наездника сбросить не пытался, Ярославу вполне успешно удавалось оставаться добродушным и внутри, и снаружи.
«Давно я не летал», — думал Ярослав, возвращаясь к смутным воспоминаниям из детства.
Когда ему исполнилось шесть лет, его старший брат втайне от отца взял его с собой на короткую прогулку на боевом грифоне невысоко над землёй. Ярослав был просто в восторге от полёта! И с тех пор брат время от времени брал его с собой, каждый раз поднимаясь в небо всё выше и выше и улетая всё дальше и дальше. Катал он Ярослава у себя на коленях, ведь седло у него было только одно, а чтобы было чем надёжно пристегнуть брата, смастерил ему дополнительные ремни, которые крепились к основным.
«Летать мне нравится… Всегда нравилось… И почему я тогда остался с Пересветом? Мог бы вернуться домой. Сейчас бы летал…»
«Было бы к кому», — напомнил ему внутренний голос, и Ярослав быстро отвлёкся на происходящее вовне, чтобы не углубляться в неуместные сейчас печальные воспоминания.
Под ним бело-зелёным ковром тянулся заснеженный лес до самого горизонта. Кое-где они пролетали небольшие заснеженные поляны. По ощущениям, они должны были уже прилететь на место, но грифон Мирияра всё не заходил на посадку, и Ярослав начинал сомневаться, не заблудился ли тот.
Когда они пронеслись над большой поляной с узкой и длинной заснеженной крышей по середине неё, Ярослав уж было подумал, что надо как-то дать Мирияру понять, что они промахнулись, но как не знал: грифона было трогать запрещено, а пытаться докричаться — бессмысленно.
Ярослав немного умел управлять грифонами — его научил брат, когда ему исполнилось семь лет. Это был их с братом маленький секрет. Сейчас же, когда Мирияр попросил его дотронутся до грифона, Ярослав дотронулся и понял, что ничего не забыл из того, чему учил его брат, пусть и прошло уже почти четырнадцать лет.
«Промахнулись так промахнулись, — вскоре успокоился Ярослав. — Значит, ещё полетаем…»
Но тут грифон Мирияра развернулся по дуге и полетел обратно в сторону поляны с домом. Его грифон повторил манёвр, и вскоре они уже парили над поляной, медленно опускаясь на неё.
Когда они приземлились рядом с домом, Ярослав снял маску, отстегнулся и спрыгнул в снег. Он провалился выше колена, но так и остался стоять, ожидая дальнейших распоряжений.
«На ближайший месяц он мой наставник», — безэмоционально повторял про себя Ярослав, чтобы на чём-то сконцентрироваться.
Мирияр тоже снял маску и, спрыгнув с грифона, тут же к нему обернулся, погладил по груди и что-то тихо сказал — грифон улегся на живот и сложил крылья. Мирияр развернулся и пошёл в сторону Ярославу, протаптывая тропинку в глубоком снегу. Правда, как оказалось, он шёл не к Ярославу, а к его грифону.
— Подождешь нас здесь? — попросил он, подойдя к грифону Ярослава и погладив его по груди. — Мы соорудим вам гнёзда и вернёмся.
Грифон одобрительно фыркнул и улёгся на живот отдыхать.
— Ярослав, идём, — приказал Мирияр и, не дожидаясь ответа, потопал в сторону дома.
Они приземлились за домом, где никто особо не ходил, и тропинку в снегу пришлось протаптывать самостоятельно.
— Из чего мы будем делать гнёзда? — спросил Ярослав, шагая след в след за наставником.
— Из веток. Но меня больше волнует вопрос где. В Яренке это не было бы проблемой: грифон мог бы жить хоть у меня в саду перед домом, но здесь полно диких зверей. Грифон, конечно, и с медведем справится, но я бы хотел им соорудить место поспокойней.
— У нас они спокойно жили на лесных полянах, — ответил Ярослав.
Мирияр сделал ещё один шаг и остановился.
— Где «у вас»? — удивлённо спросил он, оборачиваясь.
— Там, откуда я родом. Я родился не здесь.
— Может, ты тогда и на грифонах летать умеешь? — усмехнулся Мирияр.
— Сам никогда не пробовал, но летал с братом. Он меня кое-чему научил.
— Отлично! — воодушевился Мирияр. — Тогда сразу будем учиться интересному! Но сначала гнёзда… Я никогда не жил долго с грифонами в лесу, поэтому тут не особый советчик. Может, расскажешь, как вы им гнёзда обустраивали?
— Из того, что я помню, ничего особенного никто не делал. Наши грифоны жили в обычных круглых гнездах на небольшом удалении от дома. Место вокруг они метили сами, и я не помню, чтобы на них кто-то нападал ночью или во сне. Может и нападали, конечно, но шумных драк я не слышал. Да и грифоны в таких условиям нервными мне тогда не казались. Обычно себя вели. Может, конечно, с городскими грифонами всё иначе, но мне думается, что эти базовые навыки есть у всех с рождения. Ведь они в горах рождаются, а там условия отнюдь не тепличные.
— Думаю, ты прав, — задумчиво ответил Мирияр. — Идём тогда за ветками и пледами для гнёзд.
— Идём, — согласился Ярослав, они снова потопали в сторону дома.
Через несколько десятков шагов Мирияр дошёл до высокого снежного отвала, опоясывающего дом по периметру. Он был высотой с человеческий рост и имел по одному узкому проходу с каждой стороны дома, а образовался из снега, который на него накидывали, расчищая дорожки вокруг дома и землю под сваями, на которых тот стоял. Ведь смысл в сваях, если их завалит снегом, а дом будет вровень с землёй?
К одному из таких проходов Мирияр и подошёл, ненадолго остановился у края и пошёл дальше. Вал был шириной в пять шагов, а когда он его пересёк, то оказался на расчищенной широкой дорожке, покрытой утоптанным снегом. До ближайшей сваи было ещё шагов семь. Мирияр прошёл это расстояние по диагонали и пошёл обходить дом вдоль свай, чтобы добраться до лестницы с другой стороны. Можно было бы пройти и между сваями, но с прошлого раза он помнил, что это не принято.
— Мирияр, — окликнул его Ярослав, — вопрос можно?
Мирияр обернулся, но вместо вопроса увидел кулак, летящий ему в лицо. Первую атаку он отбил, но Ярослав тут же схватил его за горло и припечатал к свае.
— Грифонами ты теперь не прикроешься, — холодно сказал Ярослав. — Отвечай, зачем ты меня подставил и что ты задумал? Но учти, что бы ты мне не сказал, доверие ты моё потерял. Мне всё равно, какие на тебя планы у Яромира, а с грифонами я и сам могу договориться. Твоя ценность для меня нулевая. Выбирай слова взвешенно.
Мирияр не особо сопротивлялся, лишь крепко сжал руку Ярослава, удерживающую его шею, и прохрипел:
— Отпусти. Не сбегу.
Ярослав чуть ослабил хватку, и Мирияр, сорвав его руку со своей шеи, закашлялся, приговаривая:
— Да что ж… Кх-кх… меня… Кх-кх… все душат… Кх-кх… Твою ж мать!
Ярослав его больше не бил и не хватал.
— Тоже мне, нашелся, герой! — откашлявшись, презрительно ответил Мирияр и с вызовом посмотрел на Ярослава. — А что бы вы все делали, если бы к вам от графа прилетели недружественные грифоны? Да пока бы вы почесались, они пол Яренки растерзали. Ты хоть раз пытался сбить грифона из лука или арбалета? Да хоть из пяти десятков арбалетов? Я не пытался, но видел, насколько это безуспешно! Было бы успешно, я бы здесь сейчас не стоял. Магов среди вас я тоже не видел. Почему грифонов ловил Марк, а не Любомир? Он же Глава Касты Жрецов! Кто у вас сильный маг, если не он?
Ярослав ожидал услышать от Мирияра всё, что угодно: от оправданий до увещеваний и шуток, но отнюдь не то, что он сейчас слышал. Он так и стоял с широко открытыми глазами, не в силах ничего ответить на риторические вопросы обвиняемого.
— Пусть вы хоть трижды круче нас на земле, — продолжал свой наезд Мирияр, — но ваша воздушная защита — дерьмо! Я вообще не понимаю, как вы до этого выживали? Да и не хочу. Мне пофиг на ваши тайные знания и артефакты. Мне хватило и пары месяцев понять, что вы беззащитны с воздуха, как младенцы. Я взялся это исправить доступными мне способами. А ты? Сколько лет ты здесь прожил, зная, какую опасность несут грифоны с наездниками? Что ты сделал, чтобы защитить свою вторую Родину?
Мирияр сделал шаг к Ярославу и с силой толкнул его рукой в грудь — тот попятился на несколько шагов, но удержал равновесие.
— Иди строй гнёзда сам, умник! — гневно сказал Мирияр. — Найдёшь меня, когда справишься. И не думай, что ты незаменим. За месяц я кого угодно здесь научу летать на грифоне, а тебя им скормлю и глазом не моргну. Выполняй!
— Слушаюсь, — ответил ошарашенный Ярослав, а Мирияр развернулся и пошёл дальше обходить дом, потирая свою шею.
— Да что ж это такое⁈ — всё возмущался он. — Чуть что — сразу душить⁈ Пи… какой-то! Нормально, что ли, спросить нельзя⁈ Ещё спасибо бы сказали, что вам попался я, а не Киран…
Мирияр уже свернул за угол дома, а Ярослав всё стоял и переваривал услышанное.
«А ведь он прав, — думал он, всё не находя к чему придраться в словах Мирияра. — Ведь грифоны на нас не нападали, как он и говорил изначально. Но он бы мог нас хоть предупредить о своей задумке… Пусть не меня, но хотя бы Яромира или Пересвета. Мы бы подготовились…»
«А ему бы поверили?» — передразнил Ярослава свой же внутренний голос.
«Вряд ли», — сам себе ответил он.
«Да и сработало бы, если бы мы об этом знали? — не унимался внутренний голос. — Ведь ты шёл не куда-нибудь, а к самому графу Неррону, известному своей проницательностью».
«И то верно, вряд ли бы сработало. Так что, он был прав?»
На это внутренний голос ему ничего не ответил, и Ярослав понял, что узнать он это сможет, только если план Мирияра сработает до конца, а для этого ему нужно сначала соорудить два гнезда и пригласить в них грифонов.
«За ветками в лес идти сейчас бесполезно, — подумал он. — Из-под снега я много не накопаю, а рубить Священные Деревья зазря тоже плохая идея. В доме должен быть запас досок на ремонт, я думаю, они сгодятся…»
Ярослав огляделся по сторонам, пытаясь сообразить, где лучше всего начинать строительство. Строить гнёзда за валом было как-то неправильно, будто бы на выселках, а перед — слишком близко к дому, и никто не смог бы расчищать снег. Покрутившись ещё пять частей на месте, Ярослав всё же пошёл в дом и вышел с лопатой и двумя досками в свой рост и шириной в две ладони. Строительство началось…
Провозился он с этим до самого вечера, но помощи ни у кого не просил. Один раз мимо проходил Мирияр. Но, совсем не обращая на него внимания, он подошёл к грифонам, покормил их и вернулся в дом.
На закате оба гнезда были готовы. Они представляли собой два квадратных настила из досок, обшитых толстыми шерстяными пледами в несколько слоёв. Настилы не имели бортов, чтобы с них было удобно сметать снег, и удерживались на месте за счёт вбитых по краям кольев. Гнезда были на расстоянии десятка шагов друг от друга и обнесены снежными валами так, что имелся один узкий проход к каждому гнезду со стороны дома и ещё один сквозной проход в лес между ними.
Ярослав не был до конца уверен, что грифонам понравится его творение, но делать было нечего, и он пошёл их звать проверять.
Он дошёл до грифонов, остановился на равном удалении от обоих и замер в нерешительности.
«Похоже, они уже спят, — подумал он. — Будить как-то не хочется, но и гнёзда мы обещали сегодня. Попробую тихо их позвать, наверное…»
Подходить и прикасаться к спящему грифону он всё же не рискнул, тем более не к своему, поэтому лишь тихо сказал, понадеявшись на их хороший слух.
— Я приготовил вам гнёзда. Надеюсь, они вам понравятся. Но если нет, то завтра я посоветуюсь с Мирияром и всё исправлю. Они вон там, — он указал себе за спину, — возле дома.
Первым поднял голову грифон Мирияра и посмотрел на Ярослава одним глазом. Затем молча встал на лапы и взлетел. За ним взлетел и грифон Ярослава. Они оба покружили над домом, а потом приземлились в гнёзда. Первый взлетевший грифон первым и выбрал себе гнездо — левое, если смотреть на них, стоя спиной к дому.
Ярослав потопал обратно, прошёл вал и свернул налево — к гнезду своего грифона. Он не был до конца уверен в том, что рассказал утром Мирияру. Да, он помнил, что их грифоны так и жили в лесу, но прекрасно себе отдавал отчёт в том, что восьмилетний мальчик может и не до конца понимать, что происходило на самом деле, да и не мог знать, стоял ли кто-то ночью в дозоре рядом с гнёздами. Обоих грифонов он одновременно сторожить не мог, поэтому решил посторожить хотя бы своего.
Его грифон уже устроился поудобнее на помосте и засунул голову под крыло.
«Наверное, это значит, что гнездо подходит», — подумал Ярослав и тихо сел рядом на край помоста. На него сразу навалилась усталость, ведь он за день ни разу и не присел, не считая полёта на грифоне, да и не ел ничего со вчера. Он боролся со сном как только мог, даже обтирал лицо снегом… Но всё же не заметил, как уснул.
Когда он проснулся, то первое, что увидел, открыв глаза, было звёздное небо над головой. Следом он понял, что ему уж как-то слишком тепло, как для человека, уснувшего на улице в морозную ночь. Оказалось, что он лежит на помосте рядом с грифоном, укрытый пледом. Сел. Осмотрелся — рядом, свесив ноги с помоста, сидел Мирияр и смотрел в снежный вал перед собой.
— Иди спать в дом, — сказал Мирияр, не глядя на Ярослава. — Я здесь побуду до утра. Ты молодец, заслужил отдых. Утром начнём тренировки.
— Я бы хотел извиниться… — начал было Ярослав, но Мирияр его перебил.
— Не стоит. Забудь, что я тебе наговорил. Всё у вас хорошо. Я просто хотел себе грифона и всё. Я не жрец, а воин, и мне нужен грифон, без них я долго не могу. У вас не было грифонов — я себе добыл. На этом всё — закрыли тему.
— Но…
— Не нокай, а иди спать. Это приказ.
— Слушаюсь, — ответил Ярослав и ушёл в дом.

Часть 2
Глава 18. Наставник

Ярослав

На рассвете Ярослав вышел из дома и сразу же направился к грифонам. Его грифон ещё спал, а вот Мирияра рядом с ним не оказалось. Его наставник всё же нашёлся рядом со своим грифоном и… Он тоже спал, опершись спиной о сложенное грифонье крыло.
«Ну, в принципе, он сидит, как и обещал», — усмехнулся Ярослав и сел рядом на край помоста, ждать чьего-либо пробуждения.
Грифон, видимо заметив Ярослава, достал голову из-под крыла и слегка пнул клювом своего наездника в плечо — Мирияр свалился на бок и проснулся. Немного придя в себя и, видимо, поняв, где он находится, он сел, улыбнулся и добродушно сказал:
— Благодарю, что разбудила. Доброе утро.
— Доброе утро, — повторил за ним Ярослав, поздоровавшись со всеми.
— Пора кормить наших «девушек», — сказал Мирияр, — но сначала надо снять сёдла. Сегодня мы летать не будем, пусть отдохнут. Что скажешь, милая?
Грифон одобрительно фыркнул, а Мирияр обернулся к Ярославу и приказал:
— Ярослав, запоминай порядок.
— Слушаюсь, — ответил Ярослав и встал с помоста, чтобы было удобнее наблюдать.
Мирияр отстегнул и снял сумки и ножны с копьями. Потом он погладил грифона сверху по шее — тот поднялся на лапы, и наставник принялся расстёгивать подпругу седла на груди грифона, а потом на боку.
Когда все ремни были расстегнуты, грифон улегся обратно, и Мирияр снял с него седло.
— Сейчас мы кормим мою «девушку», а потом вместе пойдем к твоей. Еды для них у нас осталось только на сегодня. Значит, сегодня мы охотимся сами и добываем им еду на завтра, а завтра ты будешь учиться летать. Там посмотрим, может быть, послезавтра уже полетим на охоту вчетвером.
Только сейчас Ярослав заметил, что на снегу перед гнездом стоит две больших миски, одна была пустая, а дно второй затянула тонкая пленка льда.
«Видимо, он их ночью принёс».
Мирияр достал два куска свежего незамёрзшего мяса из одной из сумок, что он только что снял с грифона, и положил в пустую миску. Вытер руки о снег и достал сосуд с водой из второй — налил немного в соседнюю миску. Эти сумки были зачарованы и сохраняли еду и воду свежей и охлаждённой до десяти дней. После этого они всё же продолжали работать, но еду надо было менять. Обновлять магию на сумках необходимо было раз в год.
Мирияр сел на край гнезда, спиной к грифону, дожидаться, пока тот доест. Ярослав сел рядом.
— Ты складным копьё пользоваться умеешь? — спросил Мирияр.
— Да, мы тренируемся со складным копьём в пешем строю и верхом на коне, — ответил Ярослав, — но я никогда не видел, как тренируются или сражаются с копьём на грифоне.
— Я видел, как орудует копьём Марена. Уверен, ты умеешь не хуже…
— Когда? — непроизвольно вырвалось у Ярослава, и он удивлённо уставился на наставника.
— Мы устроили небольшой поединок, когда были в Нерре, — усмехнулся Мирияр и почесал шею.
— И кто победил? — с интересом спросил Яромлав.
— Спросишь тоже… — обиделся Мирияр. — Сидел бы я здесь, если бы победила она? Остался бы дома дальше тренироваться, чтоб стыдно не было в следующий раз…
Ярослав усмехнулся.
— Так вот, сражалась она только разложенным копьём. Ваша школа фехтования немного отличается от нашей, но в целом сгодится. Вопрос в другом: есть ли у вас приёмы фехтования сложенным копьём и атаки с одновременным раскладыванием копья?
— Есть. Мы их тоже тренируем, но никогда не понимал, зачем. Для боёв в ограниченном пространстве лучше подходит меч или нож, а если место позволяет, то почему бы не разложить копьё заранее?
— Как я уже понял, в других Кастах Воинов Дремира есть свои наездники, а значит, ваша система обучения должна это как-то учитывать. Так что я думаю, все ваши тренировки с копьём рассчитаны скорее на сражения в воздухе, чем на земле. Потом покажешь и решим, есть ли мне тебя чему учить, или просто будешь совершенствовать, что умеешь, а пока идём кормить твою «девушку».
Мирияр встал, подошёл к пустой миске своего грифона и вытер её снегом.
— Нам пора, — сказал он, подойдя к своей «девушке», и погладил её по шее. — Вернёмся до темноты. Прошу, не ешь здесь людей: они мои братья. А всех остальных — по желанию.
Грифон мелодично запел и расправил крылья. Ярославу пришлось укатиться в снег, чтобы увернуться от летящего в него крыла.
— Конечно, полетай! — весело сказал Мирияр. — Но прошу, возвращайся, я буду скучать.
Грифон запел чуть менее мелодично, и Ярославу показалось, что это значит «Так и быть, вернусь».
Мирияр спрыгнул с платформы на снег, и грифон взлетел.
Ярослав встал и начал отряхиваться от снега.
— Хватит обтрушиваться, пошли уже! — скомандовал Мирияр и пошёл ко второму гнезду, но через три шага остановился и воскликнул: — Блин! Копьё забыл! — и пошёл обратно.
Сказано это было так, будто его грифон улетел вместе с копьём, и Ярослав прыснул.
Мирияр возмущенно на него посмотрел, но молча прошёл мимо.
«Видимо, рано я его наставникам назвал, — весело думал Ярослав. — Снова начинает себя вести так же, как и тогда, когда нас впервые познакомил Мирослав. Нет, брат, ты до наставника не дорос ещё, уж извини».
Ярослав, улыбаясь, пошёл к своему грифону, и вскоре его догнал Мирияр со сложенным копьём в руке. Седло с грифона Ярослава они снимали вместе: пока Ярослав разбирался с подпругой, Мирияр придерживал седло, чтобы то не съехало набок. Ну а вот кормил своего грифона Ярослав уже сам.
Второй грифон тоже улетел погулять, но обещал вернуться, а Ярослав, прихватив копьё, вышел на дорожку, что опоясывала дом.
— Куда теперь? — спросил он Мирияра.
— Да никуда, — пожал плечами тот, а потом резко взмахнул рукой и холодно сказал: — Защищайся.
Одна секция копья осталась у Мирияра в руке, а две других, выравниваясь в полёте, уже летели в сторону Ярослава, пока тот осмысливал услышанное. Рефлексы всё же взяли верх, и Ярослав начал падать назад, пытаясь убрать голову с линии атаки, но не успел — наконечник копья чиркнул его по лбу, оставляя тонкий, но глубокий порез, из которого тут же хлынула кровь, заливая правый глаз. Своё падение он закончил кувырком назад и, выйдя на ноги в боевую стойку, сразу же разложил копьё.
«Да он чуть меня не убил!» — возмутился Ярослав, но потом вспомнил вчерашнюю фразу про «незаменимых нет» и понял, что не всё, что было сказано вчера, стоит сегодня сбрасывать со счетов.
Дальше ему думать было некогда — уже разложенное копьё Мирияра летело ему прямо в глаз. На это раз он успел его отбить, но вдруг копьё противника разъединилось на три части, и его крайняя часть, не успев долететь до земли, снова взмыла вверх, будто живая, норовя рассечь Ярославу подбородок на две части — тот еле успел отклониться в бок. Но промахнувшееся копьё вдруг выпрямилось и полетело обратно, норовя отрубить Ярославу голову.
«Я труп!» — успело промелькнуть в его голове, и он, выронив копьё, попытался закрыться руками, понимая, что не успевает.
Лезвие копья замерло у мочки его уха.
— Неплохо, — задумчиво сказал Мирияр. — Но есть над чем поработать.
— Какое, к чёрту, «неплохо»⁈ — возмутился Ярослав, отпихивая копьё от своей шеи. — Да ты меня чуть не убил!
— Так ты меня вчера тоже чуть не убил, — невозмутимо пожал плечами Мирияр, а потом злорадно улыбнулся: — Забыл предупредить, что я злопамятный.
— Да пошёл ты!
— Вытри рожу, поднимай копьё и защищайся. Считаю до трёх. Раз…
«Нет, ты точно не наш! Тварь левобережная!» — вскипел Ярослав, поднимая копьё левой рукой и пытаясь стереть кровь с правого глаза перчаткой.
На «два» он уже стоял в боевой стойке и, не дожидаясь «три», пошёл в атаку, намереваясь убить Орэна на месте. Его левобережное имя он помнил до сих пор. Он тут же переключился на него, вычеркнув Мирияра из своих «братьев» — на брата он бы никогда не набросился с намерением убить.
«Жаль, что нет сабли, — подумал Ярослав, — но что есть — то есть».
Вопреки ожиданиям Орэна, Ярослав искусным фехтовальщиком на копьях никогда не был, пусть и прилежно обучался всему, чему учили. Если бы они сошлись в поединке с Мареной, то даже она смогла бы его победить, пусть и с большим трудом. Будучи девушкой, она уступала ему в силе, но не в ловкости.
Копьё Ярослава проткнуло воздух в том месте, где только что была голова Орэна, но тот атаковать не спешил, а лишь весело сказал:
— О-о-о! Да ты сам пошёл в атаку!
«Дзынь!» — Орэн увернулся и с лёгкостью отбил следующую атаку в грудь.
— Смелее, смелее, — продолжал улыбаться он, дразня Ярослава. — Я не буду атаковать, показывай своё мастерство, брат.
— Я тебе не брат! — зло прошипел Ярослав.
— Всё? Разлюбил? — удивился Орэн, не забывая при этом отбиваться от Ярослава, как от пятилетнего дитя с палкой. — И кто же я тебе тогда?
— Чужак! — крикнул Ярослав, пытаясь достать этого «ужа на сковородке».
— Какое-то ненадёжное у вас братство, однако, — расстроено ответил Орэн, смахивая невидимую слезу. — То брат, то не брат — хрен поймёшь. Вот у нас в гвардии — другое дело: принял Кодекс Чести и всегда знаешь, что гвардеец рядом — это твой соратник, независимо от его личных предпочтений.
— Что ж ты подставил и убил своих соратников? — спросил Ярослав, останавливаясь, чтобы отдышаться.
Орэн, как и обещал, не нападал, а лишь спросил:
— Да ты у нас «идейный», оказывается. И зачем тебе это надо знать, не-брат? Какое тебе дело до разборок чужаков?
— Мне надо знать, — твёрдо ответил Ярослав.
Орэн усмехнулся:
— Назовёшь братом — отвечу. Три!
На этот раз Ярославу прилетела в живот обратная сторона копья. Сила удара была такой, что Ярослава согнуло пополам. Он кое-как остался стоять на ногах, опершись на своё копьё, но оказавшийся рядом Орэн подбил ногой низ копья и ударом кулака в голову добил Ярослава — тот, скрючившись, рухнул в снег.
— Мне тебя добить, а? Не-брат? — ехидно спросил Орэн, наступив ногой на плечо Ярослава и уперев остриё своего копья в его шею. — Потом я могу выманить всех, кто сейчас в этом доме, и перерезать их по одному. Там сейчас нет никого сильнее меня. И кто меня накажет, идейный ты мой? Я сяду себе на грифона и улечу обратно в Нерру, к со-рат-ни-кам. Могу ещё пол-Яренки разорить по дороге.
— А как же твоя жена? — зло спросил Ярослав.
— А ты бабами не прикрывайся, — презрительно ответил Орэн. — У вас там вся Каста таких недовоинов, или просто мне такой попался?
— Нет. И совесть тебя мучить не будет?
— Что ты! — удивился Орэн. — Какая ещё совесть у чужаков? Ты точно ничего не путаешь, не-брат?
Ярослав ничего не ответил.
— А теперь серьёзно, — сказал Орэн, убирая сапог с плеча Ярослава и копьё от его шеи. — Вставай и ответь мне на один вопрос. От твоего ответа будет зависеть, кто сегодня выживет, а кто умрёт. Тебя я не трону в любом случае, за свою жизнь можешь не переживать. Подумай хорошо, прежде чем отвечать. А! И маленькая подсказка: в Яренке сейчас есть маг, который и меня, и грифона может убить прямо в воздухе или взять в плен, а добьёте вы меня потом сами, но жизни твоих сородичей это не вернёт. Так вот, вопрос: кто я тебе: чужак или брат? Если я чужак, то я действую как чужак: вырезаю всех на своём пути и валю. Если я тебе брат, то ты засовываешь свою идейную гордость куда подальше и миришься с тем, что у тебя теперь есть такой херовый брат. Мы прекращаем твоё избиение и вместе идём на охоту за едой для грифонов. Но учти, брат — это пожизненно, больше я к этому разговору возвращаться не собираюсь.
Ярослав сел. Нашкрябал перчаткой снега и потёр им лицо, пытаясь остыть, а заодно и стереть остатки крови с глаза, чтобы лучше видеть.
«Пи… Ярик, что ты тут за балаган устроил? — спрашивал он сам себя. — А ведь он снова прав! Какого хрена я от него отрёкся на ровном месте? Ведь он до сих пор ни разу не переступил ту грань, за которой отрекаются и изгоняют из Рода. Ходил по краю, но не переступил. Позор тебе, Ярик: и как брату, и как воину, и как носителю Дремирской Традиции… Уделал он меня, как ни крути. Хрен с тобой, брат, будешь наставником! Изгонят — значит, вместе. Всё равно я уже разделил твою вину, передав то чёртово письмо! Ручки уже не отмою».
Ярослав стёр остатки подтаявшего снега с лица другой перчаткой, стараясь не задевать рану на лбу, чтобы не начала снова кровоточить, и встал.
Он пристально посмотрел на Орэна, нет — Мирияра, который стоял перед ним, скрестив руки на груди и спокойно на него смотрел, и уверенно ответил:
— Брат.
— Так бы сразу, — добродушно ответил Мирияр, расцепляя руки и бросая копьё в снег.
Он расплылся в искренней улыбке, подошёл к Ярославу и обнял его.
Ярослав не понял манёвра, но пока собирался отпихнуться, Мирияр сказал:
— Добро пожаловать в семью, — и, похлопав его по спине, отпустил и отошёл обратно.
— Какую ещё семью? — не понял Ярослав.
— Как какую? — удивился в ответ Мирияр. — Мою, конечно! Я ж твой старший брат, значит, ты теперь часть моей семьи, а не я твоей.
— Ты уверен, что ты меня старше? — с сомнением в голосе спросил Ярослав. — Тебе сколько лет?
— Двадцать три.
— Ну ладно, уговорил, мне двадцать.
— Вот и славно, — улыбнулся Мирияр, поднимая своё копьё и складывая его, но следом его лицо сделалось серьёзным, и он продолжил: — Мои соратники, Крис и Дейв, нарушили Кодекс Чести, и не раз. Об этом знал только я, но я не доносчик, и я даю людям второй шанс на исправление. Я их предупреждал, они забили, думая, что умнее. Я решил эту проблему сам. Если их хватятся и будут искать, то найдут моё письмо. Вряд ли они его съели или сожгли. Если письмо попадёт в руки графу Неррону или хотя бы его советнику Геральду, то они из него поймут, что Криса и Дейва казнил я, и поймут за что. А грифоны — это моя плата за то, что я почистил их ряды от мразей.
Слушая рассказ Мирияра, Ярослав почувствовал лёгкий холодок в груди — такое маленькое тревожное ощущение, которое возникает, когда вдруг осознаешь, что тобой могли искусно манипулировать без твоего ведома, а ты бы даже не узнал об этом, если бы тебе не сказали в лицо.
«Какой опасный у меня брат», — подумал он, и, будто читая его мысли, Мирияр усмехнулся и сказал:
— Так что, брат, привыкай теперь. Братишка достался тебе ещё тот: неуравновешенный, злопамятный, да ещё и себе на уме. Но восхищаться мной будешь потом, а сейчас погнали на охоту, пока не стемнело! А то нас завтра сожрут на завтрак.
Ярослав усмехнулся, поднял своё копьё и, сложив его, пошёл вслед за Мирияром обходить дом по тропинке.
Вдруг Мирияр тяжело задышал, схватился за сердце и полусогнулся вперёд.
— Эй! Ты чего⁈ — испугался Ярослав и, в два шага оказавшись рядом, схватил его под руку, помогая стоять.
— Я тут… Подумал… — всё ещё тяжело дыша, ответил Мирияр. — Если бы ты… Назвал меня… Чужаком… Мои дети бы остались сиротами.
— У тебя что, дети есть? — удивился Ярослав.
— Понятия не имею! — рассмеялся Мирияр.
— Опять издеваешься⁈ — возмутился Ярослав и со всей дури толкнул Мирияра в плечо — тот, так и не разгибаясь, завалился на снег, а потом перевернулся на спину, раскинул руки по сторонам и сказал:
— Я так рад, что ты меня назвал братом. Чертовски рад!
— Вставай уже! — пнул его ногой по ноге Ярослав. — А то мы так до охоты сегодня и не дойдем! Кто меня завтра будет учить летать, если тебя сожрут грифоны? А, наставник?
— «Наставник»? — засмеялся Мирияр, садясь. — Слышал бы тебя Киран. Его ранимое сердце не выдержало, если бы он узнал, что кто-то назвал меня «наставником».
— Кто такой Киран? — спросил Ярослав, подавая Мирияру руку, чтобы помочь подняться.
— Мой наставник, на грифонах учил летать.
— Какой-то у тебя слишком впечатлительный наставник.
— О да! Впечатляет каждого встречного, — снова засмеялся Мирияр.
Ярослав решил этот бессмысленный и непонятный диалог дальше не продолжать и молча пошёл в дом.
Через полчаса они вышли на снегоступах с арбалетами за плечами и с мечами на поясе. Мирияр тащил за собой небольшие сани. Они углубились в лес и вернулись уже под вечер, таща за собой бездыханного оленя на санях. Рога оленя уже были спилены и привязаны сверху к туше.
Оленя они затащили в дом, чтобы позже разделать, и пошли встречать своих «девушек».
К великому облегчению Ярослава, в сумерках оба грифона вернулись в гнёзда. Они их покормили и отправились в дом.
Проходя мимо той сваи, к которой он вчера припечатал Мирияра, Ярослав подумал: «Наставника лучше не гневить, а то он слишком уж непредсказуемый. Хрен поймешь, когда он шутит, а когда прирезать собрался…»

Наставник Мирия́р из Рода Дэльве́на
Песня Души: Machinae Supremacy — Overworld
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Часть 2
Глава 19. Наваждение

Шесть дней спустя.

Сегодня я шёл к Яромиру не с пустыми руками. Вчера как раз истекли мои две недели в подмастерьях резчика по дереву, и я, наконец, сделал что-то, что не стыдно людям показать. По крайней мере, Григорий не сказал, что это надо в печь, да и мне самому нравилось.
Я сделал обычного размера деревянную ложку, вырезал на ней узор в виде двух ягод малины и малинового листа, всё заполировал, покрыл льняным маслом и просушил. Григорий мне любезно помог упаковать моё творение в лоскут льняной ткани и перевязать лентой. После этого я поблагодарил его за всё и «выписался» из подмастерьев.
Резьба по дереву — штука, конечно, забавная, но я не видел, как я могу ей посвятить всю жизнь. Так, побаловаться, сотворить что-то необычное — можно, но не сидеть и строгать однотипные ложки, миски и кружки с утра до вечера.
В гости я отправился с утра пораньше и успел застать Яромира ещё у себя дома, он меня даже позавтракать пригласил.
— Это вам, — протянул я свёрток с ложкой, присаживаясь за стол напротив своего названного деда.
— Благодарю, — ответил Яромир и тут же с интересом начал разворачивать подарок.
— Красивая, — улыбаясь, сказал он, повертев ложку в руках и осмотрев со всех сторон. — Долго делал?
— Три дня, — честно признался я.
— Молодец! — похвали меня дед и принялся моей ложкой есть.
Я чуть не расплакался, когда осознал, что впервые в жизни подарил кому-то что-то, сделанное своими руками, и не просто кому-то… Я вдруг почувствовал себя маленьким мальчиком, который прибежал к своему деду и гордо и радостно вручил ему что-то, впервые сделанное своими руками, что-то кривое и неказистые, что-то настолько непонятное, что даже трудно понять его назначение, если не уточнить у «творца». А дед взял и искренне обрадовался этой бесполезной вещице, да ещё и похвалил, и по головке погладил!
Сейчас я был рад не меньше это мальчика, и мне даже показалось, что я прожил то самое событие, которого был лишён в детстве, но о котором так мечтал — мечтал иметь деда и чем-то его порадовать… Прожил и отпустил.
Чтобы снова не пялиться на Яромира, как идиот, а ещё хуже — не прослезиться на радостях, я уткнулся в тарелку и принялся есть. И не что-то, а дремирскую кашу с сушеными ягодами всё той же малины и мёдом. К ней ещё полагался и чай из малиновых листьев. В общем, я понял, что с подарком я точно угадал.
— Удобная, — ещё раз похвалил меня дед, когда доел. — Я так понимаю, ты хочешь сказать, что с резьбой по дереву закончил. Что намерен делать дальше?
— Буду проситься обратно к Любомиру и всё же попытаться уяснить то, что он будет мне рассказывать, — честно признался я. — Если возьмёт меня обратно, конечно.
— Я могу его попросить, чтобы взял, — предложил Яромир.
— Благодарю, но не надо. Я сам.
«Всё же я не маленький мальчик уже, чтобы спихивать свои проблемы на деда. Сам накосячил, самому положено и разгребать».
— Ты знаешь, где его найти? — заботливо спросил Яромир.
— Не особо. Я думал наведаться к нему домой, а там уже решать.
— Позволь мне тебя к нему отвести, а дальше ты сам.
«Видимо, родственную связь сегодня ощутил не только я, — вдруг подумалось мне. — Похоже, что Яромир тоже решил меня опекать, как родной дед».
Как бы я не хотел вслух назвать его дедом, язык бы у меня никогда не повернулся это сделать, но… В общем, второй раз было отказываться неприлично.
— Благодарю, вы мне этим очень поможете.
— Готов сейчас идти? — с интересом посмотрел на меня дед.
— Готов, — не сомневаясь, ответил я.
Свой ответ Любомиру я уже трижды обдумал, пока строгал ложки, поэтому давно был готов.
— Тогда допиваем чай и идём.

Через четверть часа мы вышли с Яромиром на центральную площадь и направились к четырёхэтажному деревянному дому справа от дома с Залом Совета, который я про себя уже обозвал Домом Старейшины. Видимо, дом справа от него придётся обозвать Домом Жреца, если там действительно окажется Любомир.
Стража на входе пропустила нас без вопросов, и мы оказались в огромной библиотеке. Вдоль всех стен были стеллажи с книгами от пола до потолка. Кое-где к ним были приставлены высокие лестницы на колёсиках. Стеллажи чуть пониже занимали всё оставшееся пространство зала, оставляя лишь место для винтовой деревянной лестницы по центру. Как и в Доме Старейшины, здесь было очень красиво — и лестница, и стеллажи были украшены искусной резьбой. И теперь я на это смотрел с бо́льшим восторгом, понимая, сколько труда было затрачено, чтобы это всё смастерить. Вот я одну ложку три дня делал, а тут целая лестница и стеллажи… Наверное, на это ушли месяцы, а то и годы, а возможно, здесь трудилось и не одно поколение мастеров. Интересно, сколько этому дому лет? Выглядит как новенький.
Пока я приглядывался ко всему своим новым «зрением подмастерья», Яромир уже начал подниматься по лестнице, и пришлось его догонять.
Второй этаж был больше похож на читальный зал: здесь было очень светло от многочисленных окон, стояло много столов с лавками. Часть стеллажей с книгами стояли вдоль стен, а часть — между столами.
Вдоль всего третьего этажа шёл коридор с запертыми дверьми. Мне отчего-то подумалось, что здесь хранятся тайные знания.
Я уж было подумал обозвать Главу Касты Жрецов Яренки «Главным Библиотекарем», но тут мы поднялись на четвертый этаж, и я понял, что он всё же маг. Очень сильный маг.
Как я это понял? По косвенным признакам: я почувствовал следы магии не ниже восьмого уровня. То, что было всегда за гранью моего понимания. Я остановился как вкопанный в двух шагах от лестницы и заозирался по сторонам.
Этаж как этаж — всё пространство разделено перегородками в человеческий рост на квадратные секции из трёх стен, будто раскиданные в хаотичном порядке вокруг. Ничего необычно я здесь не видел, но в то же время понимал, что всё здесь должно выглядеть иначе, что я вижу совсем не то, на что смотрю.
Я поймал себя на мысли, что боюсь сделать следующий шаг, так как не знаю, где я окажусь. Мне казалось, что я могу с тем же успехом врезаться в стену, перенестись в другую страну или просто остаться здесь же.
Яромир моего замешательства явно не разделял и уже дошёл до середины зала, после чего обернулся.
— Просто иди за мной, — сказал он и остался меня дожидаться там, где стоял.
«Значит, не показалось», — решил я и неимоверным усилием воли сделал шаг в неизвестность.
Ничего не произошло — я просто сделал шаг на такой же деревянный пол, на котором и стоял до этого. Осмелел. И уже более уверенно пошёл дальше. До Яромира я добрался за двадцать шагов и без приключений, но необъяснимое чувство, что я в ловушке и всё вокруг — морок, меня не покидало.
Не знаю, что видел Яромир, но, проходя мимо очередной «загородки» он вдруг остановился, зашёл внутрь и исчез.
«Отлично! — мягко говоря, не воспрял духом я. — Теперь уж точно придётся шагать в неизвестность».
Правда, самоугнетался я недолго — мне стало весело, и я с азартом шагнул следом.
«Это точно магия выше восьмого уровня! — убедился я. — Ни разу не видел, чтобы бабушка так умела».
Я оказался в подземелье, всё в том же, из моего сна.
«Может, это снова сон? — подумал я и, как водится в таких случаях, ущипнул себя — было больно. — Предположим, не сон. Если смогу говорить, точно не сон!»
— Зачем вы меня сюда ведёте? — задал я вслух, как мне казалось, вполне резонный вопрос.
«Я чужак. Зачем я здесь? Пытать меня вроде не собирались. А свои тайны-то показывать зачем?»
Яромир ничего не ответил и даже не обернулся. Он продолжал идти дальше, а я понял, что мне туда не надо.
— Я дальше не пойду! — твёрдо сказал я и остановился.
Яромир снова меня проигнорировал, а я сделал то, за что всегда себя ругал — пошёл назад. Через два шага я чуть не покатился по лестнице, вовремя успев схватиться перила.
«Вот это меня заморочили!» — офигел я, разглядывая ступени винтовой деревянной лестницы, по которой только что поднимался на четвёртый этаж.
Я выровнялся и развернулся — в пяти шагах от меня стояли Яромир с Любомиром.
— Я же говорил, что сам выйдет, — сказал Яромир, глядя на Любомира и добродушно улыбаясь. — Не зря же он внук Горислава, сразу было видно — способный. Берёшь обратно?
«То есть он всё же решил заступиться за меня, как за провинившегося внучка?» — возмутился я, но виду не подал.
— Не наблюдал я за ним рвения к учёбе, — скептически ответил Любомир, пристально разглядывая меня.
— А это к тебе вопрос, — строго сказал Яромир. — Как ты проглядел, что его Сосуд был оторван? Если бы он сам ко мне не пришёл, да и не обмолвился о своих приключениях, сейчас бы доставал его с того света.
«А это возможно?» — удивился я, а потом до меня всё же дошло, что смерть-то они мою обсуждают… Мне стало не по себе.
— Виноват, — согласился Любомир. — Не разглядел.
Он пошёл в мою сторону, а я непроизвольно напрягся. Отступать мне было некуда — за мной лестница, пришлось держать ментальную оборону прямо там, где стоял.
Любомир подошёл ко мне и, не говоря ни слова, дотронулся правой ладонью до моей груди. Я почувствовал, как от его ладони по всему моему телу разливается приятное тепло, и закрыл глаза. Мне было безумно хорошо.
— Сейчас с ним всё в порядке, — сказал Любомир и убрал руку.
Я тут же «замерз» и открыл глаза. Чувство было такое, будто кто-то сдёрнул с меня одеяло, и я оказался в жутко холодной комнате.
«Да хватит надо мной издеваться!» — чуть не выкрикнул я, но всё же сдержался.
— Ты нашел ответ на мой вопрос? — равнодушно спросил Любомир, глядя на меня.
— Вы спрашивали: в чём суть тех знаний, что вы пытались донести до меня за три дня моего обучения у вас. Мой ответ: суть в том, чтобы увидеть закономерности между разными сущностями, явлениями и процессами, а также в том, чтобы понять, что общего может быть у абсолютно непохожих вещей, и найти единый принцип, по которому устроено всё вокруг нас.
— Сам додумался или Мирияр подсказал? — строго спросил Любомир.
— Я попросил Мирияра мне нарисовать схемы, что мы вместе тогда учили, а я не запомнил. Он нарисовал. Что-то мы обсудили вместе, но над ответом на вопрос я думал сам.
— Приходи завтра в обычное время ко мне домой, — ответил Любомир и прошёл обратно в центр зала.
— Благодарю! — быстро крикнул я ему вслед, потому что мне показалось, что он сейчас исчезнет.
Через десяток шагов он-таки исчез! Я про себя чертыхнулся и решил, что в это проклятое место я больше ни ногой! Лучше я буду ждать Любомира весь день на морозе перед его домом, чем ещё раз приду в этот Дом Морока.
Не дожидаясь Яромира, я развернулся и быстрым шагом пошёл вниз по лестнице. Вскоре я уже был на свежем морозном воздухе. На улице я не чувствовал уже никакого подвоха, и мне, наконец, полегчало, хотя не до конца… Яромира я всё же дождался, ещё раз поблагодарил за оказанную помощь и быстро зашагал прочь.
Я вроде не параноик, но почему-то сегодня мне Любомир показался жутко опасным. Не знаю, чем он управлял: моим сознанием ли, моими чувствами или обстановкой вокруг, но я понял, что от этого совсем не смог защититься, и ощущение это было не из приятных.
Дома мне тоже было неуютно, и я завернулся в «кокон». Кто-то скажет, что я решил «спрятаться под одеяло», но я лишь захотел вернуть себе контроль над собой и окружающими пространством. Сейчас в «коконе» мог быть только я. Если бы на меня до сих пор кто-то или что-то воздействовали, я бы это почувствовал через саму оболочку «кокона». Я ничего не почувствовал и, наконец, успокоился — тревога о вездесущем мороке Любомира меня отпустила.
Дома я просидел до полудня и пошёл на свою ежедневную тренировку. Бегал я там часа два, пока не начал валиться с ног от усталости. Домой возвращаться не хотелось — делать там было нечего, и я пошёл отдыхать в оружейную.
Через полчаса безделья и разглядывания копий, мечей и прочего оружия, развешанного по стенам, мне в голову пришла совершенно безумная идея. Как говорится, решил вспомнить «молодость»… Я взял короткий меч со стены и достал его из ножен.
«Блин, Марк, не позорься! — убеждал меня внутренний голос. — Когда ты последний раз меч в руках держал? Лет десять назад?»
«Семь», — ответил я сам себе и пошёл «позориться», оставляя ножны на лавке у входа.
На улице я сделал несколько пробных взмахов. Рукоять у меча была удобная, баланс хороший, но меч мне с непривычки показался тяжёлым и неуклюжим. Конечно, дело было не в мече, а во мне, ведь «удобность» оружия — лишь дело привычки, вырабатываемой в ежедневных тренировках.
Так быстро я всё же решил не сдаваться и пошёл дальше «вспоминать» замахи, удары, выпады, развороты, блоки… Прошагал я, размахивая мечом, круга три и понял, что хоть память меня и не подводит, а вот с телом и рефлексами беда.
«Много я так не навоюю», — подытожил я по дороге в дом и прогнал это наваждение.
«Я маг, а не воин, — твёрдо решил я, вкладывая меч обратно в ножны, — а значит, с магами мне до́лжно разбираться магией и точка».
Только я повесил меч обратно на стену, как дверь за моей спиной открылась, и знакомый девичий голос сказал:
— Привет!
Я непроизвольно вздрогнул и мысленно выдохнул: «Вовремя я закончил позориться!»
— Привет, — обернулся я, улыбаясь. — Тренироваться пришла?
— Ага, — весело ответила Марена. — Не составишь компанию?
— Могу, но смотря что ты собралась тренировать. С фехтованием вряд ли помочь смогу.
Марена на меня как-то загадочно посмотрела и ответила:
— Можем просто вместе побегать.
— Это запросто, — согласился я.
Она сняла меховую куртку и шапку, оставшись в своём неизменном зелёном кожаном платье поверх свитера.
Мы вышли на улицу. Марена побежала в медленном темпе, я пристроился рядом. Бегать я так могу долго, так что тут я точно не опозорюсь, пусть это и моя вторая пробежка за сегодня.
— Как поживаешь? — спросил я, не особо сбивая дыхание.
— Нормально, — улыбнувшись, ответила она, но по голосу я почувствовал, что ей одиноко.
«Видимо, Мирияр до сих пор не вернулся из своей ссылки», — подумал я и решил её больше ни о чём не расспрашивать.

Часть 2
Глава 20. Стихии

На следующий день.

Я проснулся на рассвете и, пытаясь сесть на лавке, понял, что вчерашняя шестичасовая тренировка не прошла даром — всё тело ломило, а хуже всего слушались руки. Не то чтобы я вчера слишком уж усердствовал, размахивая мечом, но, как всегда бывает в таких случаях, находятся те мышцы, которые давно не использовались, что начинают болеть лишь на следующий день.
Как бы странно это ни звучало, но мне всегда нравилась подобная боль. Она заставляла меня чувствовать себя живым и… растущим, что ли? Вот и сейчас я радовался этому ощущению — ощущению, что «руки у меня есть», к которому примешивалось ощущение, что и «спина есть тоже». Второе меня радовало даже немного больше — оно означало, что мечом я махал более-менее правильно, задействовав не только руки, а значит, ещё не всё забыл.
Позавтракав, я пошёл домой к Любомиру, но чем ближе я к нему подходил, тем тревожнее мне становилось. Пришлось договариваться с самим собой. «Мы» сошлись на том, что если я снова почую подвох, то я напрямую спрошу об этом Любомира, а если нет, то тревога должна «пойти лесом» раз и навсегда.
Ни на крыльце, ни внутри дома я не почувствовал ничего подозрительного и успокоился.
К моему удивлению, Любомир начал свой урок не со схем, а с того, что положил передо мной на стол Факел.
— Из чего он сделан? — задал он очевидный вопрос.
— Из дерева, — выдал я очевидный ответ.
А вот дальше всё оказалось менее очевидным, потому что он спросил:
— Ты можешь его «зажечь» и получить огонь. Как думаешь, что ты можешь ещё с ним сделать?
Вопрос поставил меня в тупик, но я всё же честно попытался над этим подумать.
«Это же „Факел“, правильно? А факелы только горят огнём. Значит, я могу произвести только огонь, вопрос лишь — в какой форме… Правда, а если его неправильно назвали или скрыли настоящее название? Может быть, он может делать что-то ещё?»
— Я могу произвести только огонь, но допускаю возможность, что он может делать что-то ещё. Что именно, гадать не берусь.
— Молодец, что не гадаешь, — вдруг похвалил меня Любомир, чем меня очень удивил.
Он забрал Факел и подошёл с ним к доске. Там он нарисовал белым мелом прямой крест из одной вертикальной линии, перечеркнутой горизонтальной. У левого края креста он поставил жирную красную точку, у правого — зелёную, вверху — синюю, внизу — жёлтую.
— Это крест стихий, — пояснил он. — Красное — огонь, напротив — вода. Синее — воздух, напротив — земля. А теперь смотри.
Он приставил Факел в центр креста, перпендикулярно доске.
— На одном конце Факела — крест стихий, на другом — ты и твоя жизненная сила. Пока он в твоих руках, Факел — это преобразователь твоей силы в одну из стихий. Забегая вперёд скажу, что твоя родная стихия — огонь, поэтому тебе легче всего даётся преобразовать свою силу в огонь. А вот родная стихи Мирияра — это вода. Когда он научится обращаться с Факелом, ему легче всего будет производить воду. Но это не значит, что вы оба не можете освоить все стихии.
«Огонь напротив воды, воздух напротив земли, — подумал я. — Пока вроде всё логично. Правда не ясно, почему огонь у него слева, а вода справа. Ну да ладно… Хотя… На других схемах на месте огня было солнце. Наверное, это как-то связано?»
Будто читая мои мысли, Любомир продолжил:
— Этот крест стихий присутствует во всех схемах, что я тебе до этого показывал. Везде по три раза со смещением. Если идти по движению солнца слева направо, то стихии буду располагаться так: огонь (горизонт), земля, вода, воздух (верх), огонь, земля, вода (горизонт) и так далее. Зная это, ты теперь, с одной стороны, сможешь лучше видеть закономерности во всём, а с другой — понять, что есть каждая стихия и как она может проявляться в жизни. Ведь огонь — это не всегда только то, что горит. Подумай над этим на досуге. Вторым твоим домашним заданием на сегодня будет найти огонь на всех схемах, что тебе чертил Мирияр, и попытаться собрать по ним все характеристики огня.
— Слушаюсь, — ответил я и мысленно обрадовался своей хорошей памяти — все те схемы я помнил наизусть, а значит, не надо было унижаться и просить их повторить.
Любомир отнял Факел от доски и начал его использовать как указку.
«А древний артефакт на это не обидится?» — вдруг подумал я.
Для меня такое обращение с «могущественным оружием» выглядело дико! Если бы он тыкал в доску зачарованным мечом, я бы и то меньше переживал.
Однако на этот раз Любомир моих мыслей не читал и преспокойно продолжал рассказывать дальше.
— Все стихии взаимосвязаны, и дело здесь не только в единстве противоположностей, которую ты мог уже подметить.
Он описал вокруг креста окружность и начал по ней медленно скользить Факелом от самого низа, то есть от «земли».
— Начнём сначала: чтобы разжечь огонь, нам нужна поверхность и то, что мы будем поджигать. Возьмём костёр: очевидно, что он не будет гореть без дров и воздуха. Чем больше у нас и того, и другого, тем больше будет пламя. Но не всем очевидно, что огонь не горит и без воды, пусть её и нужно ничтожно мало для этого. Ведь много воды просто потушит огонь. Пока ясно?
«Ого! — удивился я. — Да он теперь меня ещё и спрашивает, понял ли я что-то! Это что-то новенькое… Отчего вдруг такие перемены?»
— Да, — всё же ответил я, оставив свои вопросы при себе.
— Теперь возьмём воздух, — продолжил Любомир. — Воздух рождается из союза воды и огня. Простой пример — пар. Но в то же время ему нужна земля: и как опора, и как осязаемая граница. В свою очередь, земля не может существовать без пузырьков воздуха внутри — она станет безжизненной. Без огня замёрзнет, без воды засохнет. Но и тут нужна мера: много воды превратит землю в болото, а избыток огня — в пустыню. Третьим твоим заданием на завтра будет подумать, как связана вода с остальными стихиями. Даю тебе на это два дня. Приходи послезавтра в это же время, и мы продолжим. На этом у меня на сегодня всё.
— Слушаюсь, — ответил я. — Благодарю за урок.
Любомир мне слегка кивнул и пошёл относить Факел на его место в комоде у стены, а я возмущённо подумал: «Хоть бы мел с него стёр! Никакого уважения к наследию Предков!»
Но тут меня посетили сомнения: «Может, Факел не так уж и крут, если он его совсем не ценит и не бережёт?»
Я попрощался и вернулся домой. Там я ещё пару часов мысленно «натягивал» стихии на схемы печей, деревьев и так далее, и понял, что мой мозг так расплавится и вытечет через уши. Мне надо было это всё куда-то выгрузить из головы. Память памятью, но я лучше соображаю, когда есть на что физически смотреть.
Вспомнив, что у меня где-то был блокнот, я его нашёл и туда всё зарисовал по памяти, а потом пошёл проветриваться. Пусть тело у меня до сих пор и болело, но от пробежки я сегодня отказываться не стал.
Вернувшись, я снова засел за схемы, отметив про себя, что с «домашним заданием» мне дома теперь хоть есть чем заняться. И чего он раньше его не задавал?

Часть 2
Глава 21. Берега́

Орэн

Три дня спустя.

Орэн стоял по колено в снегу у края лесной поляны и, приложив ладонь козырьком к лицу, смотрел в небо. За его спиной тихо посапывал грифон, а за вторым он наблюдал в ярко голубом небе.
Грифон в небе то парил, описывая широкие окружности над лесом, то срывался вниз и пикировал до самых крон деревьев, а потом снова взмывал вверх, то крутился по спирали, то складывал крылья и падал лапами вниз, быстро теряя высоту, но не пикируя…
«Хорошо получается, — мысленно хвалил Ярослава Орэн. — Как-то уж слишком подозрительно хорошо он обращается с „девушкой“… Что-то явно недоговаривает… Завтра уже можно приступать к парным боевым тренировкам, вот только надо понять, что же он недоговаривает, а то я чувствую себя идиотом».
Орэн понял, что он увидел достаточно, и решил, что можно и отдохнуть, пока дожидается своего ученика. Пока его грифон дрых, заняться ему было больше всё равно нечем. Он растянулся на пледе, что заранее постелил рядом с грифоном, и закрыл глаза. Спать ему не хотелось, просто и небо, и снег вокруг были слишком яркими, чтобы на них долго смотреть.
«Интересно, как Маренка там поживает… Соскучился я… Никогда не думал, что можно скучать по девушке, по одной особенной девушке. На других даже смотреть не хочется, когда её нет рядом — нужна только она. Интересно, почему раньше такого не было?..»
Мысли его стали забредать явно не в ту степь, и Орэну пришлось укатиться с пледа и засунуть голову в снег, чтобы их остановить. Помогало не очень, но тут он услышал хлопки крыльев и дрожь земли, а следом и насмешливый голос Ярослава:
— Наставник, ты что, решил в снегу утопиться?
Пришлось выныривать и пытаться вытрясти снег из растрёпанных, слегка вьющихся русых волос с медным отливом.
«Давно пора стричься, — подумал Орэн, но потом вспомнил, что он отращивает волосы, чтобы его седина не так странно смотрелась, и поменял мысль: — Пора уже волосы в хвост завязывать, что ли? А то скоро сам себя в зеркале не узнаю».
— Ну как? — спросил Ярослав, подойдя поближе.
— Не помогло, — ответил Орэн.
— Что не помогло? — не понял Ярослав.
— А что «ну как»? — усмехнулся Орэн и на него посмотрел.
Ярослав закатил глаза, вздохнул и ответил:
— Я хотел спросить, как у меня получается летать? Нормально?
— Отлично получается! — честно признался Орэн и улыбнулся.
— Я серьёзно спрашиваю! — возмутился Ярослав.
— Я серьёзно и ответил, — продолжая улыбаться, ответил Орэн, а потом его лицо сделалось задумчивым, и он спросил: — Можно личный вопрос?
— Спрашивай, — равнодушно ответил Ярослав, всем видом показывая, что он готов к любым вопросам.
— Ты девственник? — невозмутимо спросил Орэн.
Ярослав покраснел, но всё же ответил:
— Н-нет.
— О как! — воодушевился Орэн. — Значит, я не ошибся. И ты не женат?
— Нет, — уже «остынув», ответив Ярослав.
— Как интересно… Ты садись, не на допросе, — предложил Орэн, подвинувшись на край пледа.
Ярослав сел рядом.
— А девушка есть?
— Нет у меня девушки! Чего пристал? — возмутился Ярослав.
— Не кипятись, — похлопал его по плечу Орэн. — Мне действительно интересно, где вы девушек берёте тогда? Им же до свадьбы нельзя, как я понял. Да и во внешний мир вы тоже вроде бы не бегаете.
— Тут возможны варианты… — уклончиво ответил Ярослав.
— И-и-и? — не сдавался Орэн. — Давай, рассказывай. Мне про Семейный Уклад мало чего успели тогда рассказать. А теперь и спросить не у кого больше: из школы попёрли, из Касты Жрецов выгнали.
— Как выгнали? — удивился Ярослав и посмотрел на Орэна.
— А ты думал, за мою выходку меня по головке погладили? Сказали: «Молодец! Иди, тренируй наше будущее поколение»? Ага, как же — так и выгнали! Но мы не об этом, а о девушках.
— Девушкам надо оставаться девственницами до свадьбы, — ответил Ярослав, — чтобы пройти Свадебный Обряд и получить Благословение Рода на будущую семью. Но можно обойтись и без Обряда, и даже без Благословения родителей, а просто начать жить вместе. У нас это не запрещено и не особо порицается, ведь в жизни бывает по-всякому, и дело здесь не в прихоти или похоти. Например, не всегда возможно получить Благословение, или условия не позволяют провести Обряд… Так вот, возвращаясь к твоему изначальному вопросу: не у всех девушек в жизни всё хорошо складывается, даже у нас здесь, где мы пытаемся их защищать и оберегать всеми силами. Остаются бездетные вдовы или девушки… без права на семью. Не их это вина, что им не повезло, а заботы и ласки хочется всем. Такие иногда и приходят в мужской дом. Они у нас становятся сёстрами: нам готовят, убирают, стирают… Всё остальное только по обоюдному желанию. Мы сестру никогда взаперти не держим, и никто не имеет права присвоить её себе. Она живёт у нас, сколько хочет и с кем хочет, и уходит, когда хочет. Для неё отгорожена отдельная часть дома, на которую мы можем заходить только по её приглашению. Последняя сестра ушла от нас за месяц до того, как ты объявился, поэтому ты видел там только мужчин и мальчиков.
С каждым следующим словом голос Ярослава становился всё грустнее и грустнее, и Орэн уже был не рад, что спросил, но всё же решил, что раз поднял эту тему, то надо узнать всё до конца.
— Значит, юношам до свадьбы девственниками быть не обязательно? — решил уточнить он. — По крайней мере, меня ничего не спрашивали и Обряд провели.
— Не обязательно, — ответил Ярослав. — Но верь в это или нет, и для нас есть свои ограничения: чем больше у тебя в жизни было разных женщин, тем быстрее ты стареешь. Мы считаем, что за каждую связь с новой девушкой или женщиной мужчина отдаёт один год своей жизни. Другими словами, если у тебя их было тридцать, то ты проживёшь на тридцать лет меньше.
— Всё! — усмехнулся Орэн. — Помру молодым!
— Не придуривайся, — усмехнулся в ответ Ярослав. — Было б у тебя их тридцать, ты бы выглядел не на двадцать пять, а на тридцать пять сейчас, а то и старше. Сейчас тебе вообще ничего не грозит — у тебя есть жена. С ней ты расстаёшься со своими годами только в первый раз и после рождения каждого чада. Но мне кажется, что это уже и не такая плохая цена за новую жизнь.
— Значит, я всё же помру молодым! — подытожил Орэн. — Я хочу много детей!
— Ты неисправим, — засмеялся Ярослав. — Ты помереть хочешь пораньше или всё-таки детей?
— Детей, конечно! — возмутился Орэн.
— Тогда переставай записывать себя в покойники, — серьёзно ответил Ярослав. — Не кликай беду. Детей народить — мало, их ещё и воспитать надо.
— Я знаю, — серьёзно ответил Орэн. — Пожалуй, шутить так больше не буду. Кстати, раз мы затронули эту тему, можешь мне ещё рассказать про «левый» и «правый» берег? А то я так и не успел спросить у Любомира и до сих пор не могу понять, почему Марена меня назвала «правобережным на левом берегу».
— Могу. Но раз мы о семье говорим, я тебе расскажу только то, что касается Семейного Уклада на Левом и Правом берегах, а то если рассказывать с самого начала, то мы можем заболтаться, и нас сожрут проголодавшиеся «девушки».
— Подходит, — согласился Орэн.
— Тогда слушай…
Ярослав начал свой рассказ. Орэн слушал внимательно и пропускал каждое его слово через призму того, на что успел насмотреться за свою недолгую, но насыщенную событиями жизнь. Всё, что он знал до этого, каким-то волшебным образом укладывалось на свои места и принимало вид уравновешенной системы со своими законами и закономерностями. А когда Ярослав начал чертить на снегу круги, разделённые накрест на четыре части, то в голове Орэна сложилось воедино то, что он слышит сейчас, и то, что рассказывал ему до этого Любомир. Пусть он до конца и не понял связь таких разных тем, но он понял, что она однозначно есть.

Название левого и правого берегов пошло от названий берегов реки: правый — низкий и пологий, левый — высокий и крутой. Почему так, а не наоборот? Мы называем берега по течению реки. Все наши реки текут с севера на юг от вершин Дремира. Значит, если мы путешествуем во внешний мир, то мы идем по реке с севера на юг — по течению, и пологий берег у нас всегда справа, а крутой — слева.
Если ближе к теме и сильно упростить, то можно сказать, что изначально на правом берегу селились земледельцы и скотоводы — те, кому нужен был неограниченный доступ к воде. На левом же — ремесленники и воины. Первым нужен простор, вторым — защита или сплочённость. Так на левом берегу начали появляться города и крепости, которые впоследствии защищали и правый берег.
Возвращаясь к простору. Как ты понимаешь, на правом берегу было много места и нужно было много помощников, чтобы следить за хозяйством. Так зародились многодетные семьи, где мужчина — единственный глава семьи, а жена и дети ему принадлежат, но об этом позже. В городах же на левом берегу места было мало. Много детей не прокормить, а потом между ними ещё и свою одну мастерскую надо как-то поделить. Так в итоге и сложилось, что в городах часто женщина становилась не особо нужна мужчине — ему нужны были только наследники. Из всего этого развилось равноправие между мужчиной и женщиной, ведь часто женщине приходилось самой о себе заботиться даже при наличии мужа, не говоря уже о женщинах без мужей.
Прежде чем я чуть подробнее расскажу об особенностях каждого из Семейных Укладов, я отвечу на твой вопрос. Сейчас мы называем Левым Берегом всех, кто живёт за границей Дремира, независимо от того, на каком берегу реки они живут и каких Семейных Ценностей придерживаются. Не спрашивай, почему так, я и сам не знаю — так повелось. Дремир для нас — Правый берег, чужаки — Левый берег. Когда Марена сказала, что ты «правобережный на левом берегу», она имела в виду, что ты наш, с нашими ценностями, волей Предков выросший на Левом берегу среди чужаков.

— Ясно, — ответил Орэн.
— Теперь смотри, — Ярослав начертил круг на снегу и разделил его сначала одной вертикальной полосой на две равных части, а потом — горизонтальной.

Это семейный крест. Их два, как и берегов: Правый и Левый. Дремир живёт только по Правому, весь остальной мир — по-разному.
Начнём с Правого креста: слева — муж, напротив него — дети, снизу — жена, она между мужем и детьми, сверху — Держава. Если идти по кругу: мужу принадлежит жена — он за неё в ответе; жене принадлежат дети — за них в ответе она, а не муж; детям принадлежит Держава — они за неё в ответе, они её будущее, они её строят; Державе принадлежат мужи — она за них в ответе.

Ярослав усмехнулся.

В общем, Держава в ответе за нас, чтобы мы не скучали и было чем заняться.
Если идти по кругу в обратную сторону, то: муж служит Державе, её защищает и хранит Устой; Держава служит детям — их защищает, у нас нет ничейных детей; дети служат матери — её слушаются, учатся; мать, она же — жена, служит мужу, его слушается, хранит семейный очаг и Уклад.

Ярослав разровнял снег и начертил такой же круг с крестом заново.
— Подожди, — прервал его Орэн, — здесь чего-то не хватает.
— И чего? — с интересом посмотрел на него Ярослав.
— Не знаю! — возмутился Орэн. — Ты мне скажи!
— Ладно, не кипятись. Мне было интересно, заметишь ли ты. Ты прав.

Здесь не хватает бабушек и дедушек. Что есть «Держава»? Это власть, это наши Старейшины — наши деды, кто в здравом уме и при светлой памяти, те, кто держит судьбу народа в своих руках и в ответе за него. Так вот, эти дедушки — они там, где Держава, а те, которые отошли от дел, а с ними и бабушки — они там же, где и дети. И не только потому, что за ними нужен уход, как за детьми, а ещё и потому, что они рядом с детьми, чтобы их учить, да и сказки рассказывать.
А теперь смотри Левый крест. Он чем-то похож на Правый, но из-за одной перестановки всё меняется до неузнаваемости.
Слева — мужчина, сверху… Пусть будет графство, у тебя правитель — граф. Это так же, как и в Правом кресте. А теперь внимание: жена напротив мужа, а дети — снизу, между мужем и женой.
Теперь идём по кругу: дети принадлежат мужу — ему нужны наследники его ремесла; жена, она же — мать, принадлежит детям — им нужна нянька, чтобы кто-то о них заботился; графство — принадлежит жене — кто-то же должен о ней заботиться; графству принадлежат мужи.
Ну и в обратном порядке: мужи заботятся о графстве, графство — о женщинах, чтобы рожали наследников, женщины — о детях, дети — о мужах, то есть отцах. Мужчина и женщина в такой системе стоят равноправно, на одной горизонтальной линии. Между ними нет иерархии, они друг другу не принадлежат — они партнёры.
А теперь подумай: кому здесь нужны дети? Матерям — не особо, на них надо всю жизнь горбатиться, и не получишь за это на старости лет ничего взамен. Графству? Тоже не особо. Дети нужны только своим отцам. А если они и отцам не нужны, то никому они и не нужны.

Голос Ярослава сделался очень печальным, и он подвёл итог:

Не я это придумал, и потому не могу поручиться, что везде на Левом берегу так, как я описал — я там не был, но если верить нашим Предкам, передавшим нам эти знания, то выходит, что часто на Левом берегу никто не заботится о женщинах и дети никому не нужны. Кстати, бабушек и дедушек в Левом кресте уже нет — они здесь тоже сами по себе и никому не нужны.

— Я там был, — грустно ответил Орэн, — и многое из того, что ты сказал, я хорошо прочувствовал на себе. Я рос сиротой, и никому я не был нужен, кроме себя самого. Потом в моей жизни появился приёмный отец — как-то сам себе нарисовался и решил, что я вдруг подхожу ему в наследники. Жены у него не было, поэтому не скажу, нужен был бы я ей. Но в остальном — сходится.
— Мне грустно каждый раз, когда я об этом думаю, — сказал Ярослав. — Мне кажется, что Левый крест — это неправильно, мне хочется его исправить, вычеркнуть, научить всех жить иначе, заботиться друг о друге, но… Я не буду лезть со своим Уставом на чужой берег. Раз они там так живут, значит, в этом тоже есть что-то хорошее, что-то, что мне не понять. Ты рос сиротой и вырос сильнее меня — там, где о тебе никто не заботился. Видимо, это был твой Путь, путь одиночества. Я рано остался сиротой здесь, но меня тут же забрали в семью. На Левом берегу бы сказали, что в «чужую», ведь я из Рода Оскольда, а растили меня как родного в Роду Ярена. Здесь бы я сказал, что забрали в «родную» семью. Я вырос в заботе, но остался слабее тебя, видимо, это мой Путь — Путь Зависимости от Заботы.
— Тоже мне, «слабака» нашёл, — усмехнулся Орэн. — Не стоит себя недооценивать. Пусть сейчас фехтование копьём и не твоя сильная сторона, но проблема лишь в том, что ты неправильно оцениваешь расстояние до противника, и я смею предположить, что твоё основное оружие — меч или сабля. А вот на грифонах ты за десять дней научился летать лучше, чем я за два года. Так что не сравнивай нас — мы просто из разных миров, а поэтому сильны в разном.
— Как скаже… — хотел было ответить Ярослав, но тут же улетел в снег — Орэн со всей дури толкнул его в плечо.
Ярослав тут же вскочил и хотел возмутится, но замер: там, где он только что сидел, на плед капала кровь — клюв грифона сомкнулся на вытянутой в сторону руке Орэна и только чудом её не перекусил полностью. На правой руке! Орэн побледнел и стиснул зубы, но не издал ни звука.
Ярослав не мог понять, что произошло и как он может помочь. Он сделал шаг к Орэну, но тот лишь прошипел сквозь стиснутые зубы:
— Не подходи.
Ярослав замер. Он видел, как Орэн сжал левую руку в кулак, как несколько раз вдохнул-выдохнул, как ушло напряжение с его бледного лица, и он улыбнулся!
— Милая, — добродушно сказал он, сидя спиной к грифону, — может, ты отпустишь мою руку? А то мне нечем тебя будет гладить, если что. Боюсь, моя кость скоро сломаемся от твоих крепких объятий.
Грифон начал медленно открывать клюв, Орэн попытался придержать левой рукой правую, но это ему не помогло — как только грифон отпустил его руку, глаза Орэна закатились, и он без сознания рухнул на спину, а его рука приземлилась на плед под странными углами, но всё ещё одним куском.
Ярослав всё не понимал, что ему делать, а грифон Орэна склонился над лицом своего наездника и открыл клюв.
У Ярослава похолодело в груди, и он понял, что больше стоять и смотреть не может — он бросился к Орэну, но снова замер на втором шаге — грифон начал вылизывать своего бессознательного наездника.
Это выглядело вполне дружелюбно, но Ярослав всё же успел засомневаться и подумать: «А она его точно не съест?»
На что грифон на миг оторвался от вылизывания и укоризненно фыркнул.
Ярославу даже показалось, что кто-то сказал в его голове:
«Ты что, идиот? Лучше иди сюда и помоги».
На всякий случай он решил уточнить:
— Можно, мне подойти и его перевязать?
Грифон одобрительно фыркнул, и Ярослав бросился к Орэну. Сначала он выровнял его руку, которая была согнута в нескольких местах выше локтя. Потом достал нож из ножен на поясе и разрезал рукав куртки от запястья до плеча, отвернул половинки и так же разрезал свитер и рубашку. Перед ним была не рука, а кровавое месиво. Нет, разрезы от клюва грифона поперёк руки были очень ровным, но крови вокруг было немерено. Ярослав даже не мог понять, это одна рука или три части, а проверять ему отнюдь не хотелось — боялся, что рука развалится окончательно. Он лишь ещё немного поправил её, чтобы она выглядела ровнее и естественнее, и уж было собрался встать и бежать за ветками и бинтами, как снова улетел в снег на спину. На этот раз его оттолкнул клювом грифон и принялся вылизывать руку.
«Похоже, меня больше не подпустят», — подумал Ярослав.
На что грифон утвердительно фыркнул, мол, догадливый.
Ярослав так и остался сидеть на снегу и наблюдать за происходящим.
Через четверть часа он понял, что грифон слизал всю кровь с руки Орэна, а новая почему-то не появлялась. Да и сам Орэн как-то немного порозовел, хоть и до сих пор валялся без сознания.
Ещё через четверть часа Ярославу показалось, что разрезы на руке Орэна стали тоньше и менее заметны.
«Наверное, показалось», — решил он, но тут грифон перестал вылизывать своего наездника и, отойдя в сторону, улёгся на снег.
Ярослав встал, подошёл поближе и, не поверив своим глазам, присел у руки Орэна, даже потыкав пальцем в один из разрезов — на его месте уже был просто шрам, и ни капельки крови больше не вытекало. Проверять, сгибается ли рука, он всё же не стал, а просто укрыл Орэна второй частью пледа и сходил к своему грифону за вторым пледом. Укрыл им сверху и уселся на самый край — дожидаться, когда его наставник проснётся.
Орэн открыл глаза часа через два. Первым делом ощупал свою руку, а потом спокойно сказал:
— Хорошо выровнял, благодарю.
Ярослав вздрогнул от неожиданности и обернулся — он сидел, погруженный в свои мысли, и не слышал, как его наставник пошевелился до этого.
— Пальцами шевелить можешь? — спросил он. — Рука слушается?
— Да. Всё в порядке, — ответил Орэн и, высвободив правую руку из-под пледов, вытянул её вверх, сжал-разжал пальцы, согнул-разогнул в локте. — Завтра будет как новенькая.
— Что это было? — неуверенно спросил Ярослав и на всякий случай глянул на грифона — тот не обратил на него внимания.
— Моя «девушка» подумала, что ты меня слишком расстраиваешь, и решила убрать угрозу моей жизни, то есть тебя. Я успел тебя оттолкнуть, и её клюв сомкнулся не на твоей голове, а на моей руке. Ну а дальше ты видел лучше меня, потому что я отключился, когда моя рука повисла на паре мышц. Я так понимаю, ты собрал мою руку вместе, а она меня вылизала. Её слюна лечебна, так что к утру я буду полностью здоров.
Орэн обернулся к грифону:
— Благодарю, милая, что спасла мою руку. Прости, мы больше не будем обсуждать грустные темы при тебе.
Грифон мелодично фыркнул, и Орэн обернулся к Ярославу.
— Знаешь, Ярослав, а ведь грифоны всю молодость живут по Левому кресту, — задумчиво сказал он. — Наши «девушки» очень самостоятельны и сами о себе заботятся. Лишь когда они решают создать семью, то переходят жить по Правому кресту. Вот не скажу, общие ли у них дети на всех, но точно знаю, что грифон-мужчина всегда берёт под полную опеку и свою женщину, и детей. Да и детей у них обычно много. В общем, я думаю, оба креста имеют право на жизнь. Не быть бы нам наездниками, если бы они жили иначе. А так, — Орэн искренне улыбнулся, — наши равноправные «девушки» подарили нам небо.
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Часть 2
Глава 22. Вокруг да около

Одиннадцать дней спустя.

С тех пор, как я заново начал своё обучение у Любомира, прошло уже две недели. За этот срок у Григория я хоть чего-то смог достичь, увидеть результат своих стараний, пощупать его… А сейчас я мог пощупать разве что свою головную боль — на ощупь она была такой же, как и её отсутствие.
По тем кругам, что всё время чертил на доске Любомир, я уже ходил и во сне, и наяву, не видя им ни конца ни края, и без возможности сойти с этой замкнутой бесконечности и уйти в «конечность». Обещался ведь, куда я уйду?
Не столько я не хотел нарушать слово, данное Яромиру, сколько слово, данное Лесу. Я честно и искренне хотел его починить, но с каждым днём всё отчетливее понимал, что мне и жизни на это может не хватить. Все новые знания скорее отодвигали меня от понимания решения проблемы, чем приближали к нему.
Я начал мечтать о передышке и ждать того дня, когда мы отправимся на Совет, чтобы замаскировать свою беспомощность обстоятельствами.
Мне уже хотелось действий, безумно захотелось хоть каких-то действий. Тренировки помогать перестали…
Вчера Любомир мне задал очередное задание на подумать и прогнал на два дня, а сегодня утром я понял, что если я опять засяду над чем-то думать, то окончательно свихнусь и спалю всю Яренку к чертям собачьим!
За завтраком я решил, что я сегодня валю куда глаза глядят и возвращаюсь не раньше, чем через два дня. Поел я плотно.
После завтрака я собрал свою заплечную сумку: взял воды и еды на два дня, а также плед для ночёвки. В сенях нашёл снегоступы и их беспардонно утащил. Идти я решил не в сторону Пожарища, чтобы не подумали, что я сбежать собрался, а в Священный Лес, куда меня водил Яромир. Если завернут по дороге обратно, так и будет. А нет — так там и поброжу. Может, хоть волка найду или кабана, чтоб пободаться, или ещё каких приключений на свою перегревшуюся голову.
В Яренке меня на улице никто не остановил, и я преспокойно дотопал до окраины Священного Леса, что простирался неведомо насколько в сторону Центрального Дремира. Ступил на узкую утоптанную снежную тропу и начал своё путешествие в Царство Снежной Королевы, или как там в сказке было?
В «царстве» было хоть и снежно, но не холодно и мрачно. Жарко пригревало солнце, снег искрился, птички щебетали… Всё это было замечательно, но за час на тропе я никого так и не встретил и решил, что «глаза мои не туда глядят». Остановился, надел снегоступы и, постояв немного с закрытыми глазами, сошёл с тропы. Я начал углубляться в лес, и вела меня теперь моя любимая путеводная «ниточка», которую я мысленно «поймал», решая, куда дальше идти.
Так я пробирался через лес ещё час.
«Даже не устал, блин!» — раздосадованно подумал я, понимая, что за последние два часа ничего так и не произошло.
Но вдруг я услышал какие-то голоса и, воодушевившись, пошёл на звук.
«Жаль, что в этих лесах нет разбойников, — думал я, подбираясь к источнику звука всё ближе. — Было бы с кем размяться».
Вскоре я различил, что голосов двое, а ещё через десяток минут вышел на заснеженную поляну, где эти двое уже с интересом смотрели в мою сторону. Точнее, четверо: два человека и два грифона. Грифоны сразу же потеряли ко мне интерес и пошли дальше себе валяться на снегу, а вот к двоим людям, стоявшим посреди поляны, интерес проявил я.
Оба были с копьями в руках, и явно я их застал посреди тренировки или поединка. Причём не первого на этой поляне, так как вокруг них снег был плотно утоптан шагов на двадцать в диаметре.
— Здоров! — помахал я им рукой.
— О! Марк! — неподдельно обрадовался мне Мирияр. — Здоров! Какими судьбами?
— Здоров, — ответил Ярослав, улыбнувшись.
Пока я топал к краю их арены, Мирияр сложил копьё и вручил его Ярославу. Тот его забрал и понёс оба к ближайшему грифону.
«Видимо, поболтать со мной решили, — обрадовался я. — Отлично!»
Я дошёл до утоптанного снега, снял снегоступы и бросил их рядом. Начал снимать сумку, а потом, азартно улыбнувшись, зашвырнул её в Мирияра. С криком:
— Мирияр! Ты мне должен!!! — я побежал в его сторону, намереваясь сбить с ног.
На его лице отразилось искреннее удивление, но и сумку он отбил, и от меня увернулся. Я развернулся и пошёл в следующую атаку, но тут почувствовал смертельную опасность у себя за спиной — пришлось срочно укатиться в сторону. Там, где я только что стоял, снег распорол клюв грифона.
«Терпеть не могу грифонов! Чего лезут-то⁈»
Мирияр меня не спешил атаковать, пришлось разбираться с грифоном.
— Не лезь! — скомандовал я, выставляя левую руку ладонью к нему.
Ощетинившийся грифон уже был в боевой стойке — встал на задние лапы, присогнув передние и, как кот, готовился к прыжку. По моей ладони пробежали светящиеся разряды.
— Убью, — холодно сказал я. — Не лезь не в своё дело.
Грифон явно сдаваться без боя не собирался, но тут вмешался Мирияр:
— Милая, мы просто дурачимся, — добродушно сказал он, подойдя к грифону, и погладил по крылу.
Но грифон что-то не особо убедился и грозно прострекотал.
— Марк! — обернулся ко мне Мирияр. — Извинись! Кто так с «девушками» разговаривает⁈
«Да запросто! Лишь бы не мешала!»
Я убрал руку и, галантно поклонившись, учтиво ответил:
— Прошу прощения за грубость и непонимание, у меня с вашим наездником есть что обсудить. С вашего позволения, мы продолжим?
Грифон что-то прострекотал уже более мелодично, и Мирияр перевёл:
— Извинения приняты. Она согласна.
— Благодарю, — всё так же учтиво ответил я грифону и, развернувшись к нему спиной, пошёл обратно в центр «арены».
На её краю стоял Ярослав и неприкрыто смеялся.
«Тут грифон чуть не умер! — возмутился я. — А ему весело! Тоже мне, заботливый наездничек!»
— Так что я тебе должен? — поинтересовался Мирияр, догнав меня и подружески обняв за плечо.
Я его отпихнул и развернулся.
— Ты свалил, — ткнул я его пальцем в грудь, — развлекаться со своими «девушками», а меня оставил одного «развлекаться» с Любомиром.
Смех за моей спиной стал громче. Я даже обернулся — Ярослава уже согнуло почти пополам со смеху.
«Смешно ему! — возмутился я. — А мне не очень!»
— Хочешь, махнёмся? — задумчиво произнёс Мирияр, и я снова переключился на него. — Правда, есть одна проблема: Яромир меня изгнал со всех занятий. Боюсь, что и Любомир меня так просто обратно не возьмёт.
— И вторая, — вздохнул я, — на грифонах я летать не умею и не собираюсь учиться, — а потом воодушевился и добавил: — Но у меня есть отличное решение: давай я тебе набью морду, успокоюсь и пойду дальше лесом.
— Отличная идея! — воодушевился Мирияр. — Пробуй!
Я ему тут же сделал подсечку и толкнул в грудь — Мирияр даже упал на спину, но так и остался лежать, задумчиво смотря в небо.
— Да ты у нас маг с навыками рукопашного боя, оказывается, — успел сказать он, но тут же укатился в сторону, чтобы разминуться с моим ботинком, летящим ему в голову.
Мирияр вскочил, а я снова полез в драку — мне было чертовски весело! Впервые за всё моё время пребывания в Дремире мне было весело!
Я уж было подумал «записаться» в их Касту Воинов, чтобы веселиться каждый день, но потом вспомнил, что я не воин, а маг, и передумал.
— А ты магию на мне будешь использовать? — с интересом спросил Мирияр, с легкостью отбивая все мои удары и уворачиваясь от захватов и подсечек.
— Нет, зачем? — удивился я. — Я ж тебя не убивать собрался. С магией особо не побалуешься. С моей, по крайней мере.
— О как! Буду знать!
— Ну, знай, — равнодушно согласился я на очередной безуспешной попытке сбить его с ног, но тут же возмутился: — Ты меня атаковать сегодня будешь⁈
— Нет, — в тон мне ответил Мирияр и широко улыбнулся. — Я ж тебя не убивать собрался.
Я на миг замер посреди замаха и вместо того, чтобы снова попытаться врезать ему в челюсть, с досадой толкнул в грудь. Он сделал шаг назад.
— Ну тебя! Скучный ты! — обиделся я, развернулся и пошёл подбирать свою сумку. — Пойду зверей лесных искать, они сговорчивее.
Мирияр меня снова догнал.
— Не уходи, друг. Лучше расскажи, как дела в Яренке.
Своим «друг» он мне чем-то напомнил Кирана, но я не смог увидеть ничего общего между дремирским воином и гвардейцем графа Неррона и тут же отбросил эту мысль.
— Что рассказывать? — спросил я, поднимая свою сумку и закидывая её на плечо. — Любомир мне весь мозг съел своим кругами и крестами! Кстати! — я обернулся к нему. — Ты у нас, оказывается, водной стихии, так что дружбы между нами не выйдет! Разве что, как у кошки с собакой, уж извини.
Мирияр засмеялся:
— А ты, значит, у нас огненный мальчик?
Ярослав снова засмеялся, а я закатил глаза и ничего не ответил.
Надевая свои снегоступы, я вспомнил:
— Марена по тебе скучает, — серьёзно сказал я и, вставая, посмотрел на Мирияра. — Закругляйся здесь побыстрее, что ли. А то какая-то она невесёлая в последнее время, хоть и улыбается.
— Понял, — серьёзно ответил Мирияр, а потом с интересом спросил: — В гости заходил?
— Нет, мы тренируемся иногда вместе на ристалище Касты Следопытов, — но тут же усмехнулся и добавил: — В смысле, бегаем просто, а то ещё решишь, что я твою жену обижаю, и прирежешь.
— Я могу, — добродушно улыбнулся Мирияр, а потом весело спросил: — А как Настя поживает?
— Не знаю, — равнодушно ответил я. — Мы больше не виделись.
Лёгкое удивление проскользнуло по лицу Мирияра, но я заметил, что он смотрел не на меня. Оборачиваться я не стал — и так было понятно на кого ещё можно тут было смотреть.
«Если Ярославу нравится Настя, — подумал я, поправляя лямки сумки на плечах, — то вот и славно. Может, теперь он отвлечёт девушку на себя, и я смогу, наконец, о ней забыть. Выбор между мной и Ярославом был вполне очевиден: он дремирянин, я — нет. Значит, и выбора для неё здесь нет. А я себе через несколько недель найду обычную девушку и успокоюсь».
— Ну что ж, — добродушно сказал я. — Счастливо оставаться! Я пойду.
Я махнул рукой Ярославу на прощанье — он всё это время торчал у своего грифона и в наш разговор особо не лез — и пошел через поляну по диагонали, чтобы выйти с другой стороны, да и обойти грифонов подальше.
Бродил я по лесу до самого вечера, так никого больше и не встретив, кроме птиц да белок с зайцами.
На закате я посидел часок, опершись на дерево, и, как говорится, подзарядился «жизненной силой» или, по-простому, магией. Потом завернулся в плед и кокон и уснул на мягкой снежной перине. В коконе был тепло всю ночь, и даже никто не побеспокоил.
Утром я долго валялся на снегу, смотря в небо и мысленно рисуя Любомировы круги на кронах деревьев и между ними. Через пару часов я всё же нашёл ответ на его вопрос и засобирался в обратный путь.
В Яренке я был ранним вечером. Время было ни туда ни сюда: на тренировку я опоздал, а спать ещё было рано. Всё же пришлось идти спать, чтобы хоть с пользой помирать со скуки.
Ворочался на лавке я долго — на снегу было спать всё же мягче. Когда не с чем сравнивать, оно-то и нормально, а тут… В общем, на мысли «Осталось продержаться ещё четырнадцать дней» я всё же уснул.

Часть 2
Глава 23. Отец

Настя

Семь дней спустя.

С тех пор, как Настя последний раз общалась с Марком, прошло больше месяца. Да, она его иногда встречала на улицах Яренки, и он ей даже приветливо кивал, но так он приветствовал всех, поэтому Настя понимала, что она для него всего лишь ещё одна «местная жительница».
Жить с этой мыслью ей было невыносимо, но бегать за ним и позориться на глазах у всей родни было бы ещё невыносимее.
«Через неделю уедут и отец, и Марк, — безрадостно думала она, снова проснувшись до рассвета и глядя в тёмное небо за окном. — И что мне остаётся? Забыть я не могу. Сколько ни пыталась — не могу. Прямо наваждение какое-то, блин! Надо ж было так влипнуть… Лучше бы и не смотрела на него тогда, а сразу ушла с Совета… А то моё любопытство меня чёрт-те куда завело теперь. Не сбегать же из дома, в самом-то деле⁈»
Настя накрылась одеялом с головой.
«Как я там одна выживу? Защитить-то я себя смогу, а дальше? Я про тот мир ничего не знаю, и искать в нём одного человека всего лишь по имени — всей жизни может не хватить. Не вариант!».
Дышать под одеялом стало нечем, и она раскрылась.
«Похоже, надо напрашиваться в путешествие с отцом. Иначе это тупик. Если и там ничего не выгорит, то всё! Даю себе слово, что забываю о Марке раз и навсегда! Может, даже останусь в Граде на Каанно-Тане — там красивых парней должно быть полно! Вдруг кто мне и приглянется, и я ему…»
Настя села на кровати и начала расплетать заплетённую на ночь белоснежную косу.
«Надо успеть перехватить утром отца и напроситься к нему в „советники“. Советовать мне там вряд ли что-то придётся, а со всем остальным я точно справлюсь. Надеюсь, возьмёт. Не хочу убегать из дому и пытаться их тайно выслеживать. Если буду близко, то они меня сразу же обнаружат и отправят домой, а далеко — потеряю из виду. Если пойду сама через Дремир, будет много вопросов. Если через Весталию — могу не успеть в срок, пока буду разбираться, что у них там да как… Да и денег у меня нет…»
Настя расчесала волосы пальцами и встала.
«Так, отец! — мысленно взывала она к нему, зажигая лучину. — Тебе надо взять меня с собой!!! Обязательно, слышишь⁈»
На улице уже начало светать, и в комнате становилось всё светлее и светлее. Настя жила в ней одна. Эта комната для неё была и спальней, и мастерской для рукоделия, и оружейной — своим отдельным от всего остального дома миром, будто она жила одна, а не с родителями.
Настя переоделась, прихорошилась и вышла в гостиную. В доме ещё все спали, и она принялась готовить завтрак: на всех сварила кашу с ягодами, орехами и мёдом и приготовила чай.
Вскоре к столу вышли отец с матерью, а следом подтянулись двое младших братьев, десяти и одиннадцати лет, и пятилетняя сестрёнка.
Позавтракали все молча, не считая сестрёнки, которая всё пыталась что-то всем рассказывать с полным ртом, а мама на неё периодически шикала.
Когда отец встал из-за стола и собрался уходить, Настя всё же решилась спросить.
— Отец, я бы хотела с тобой поговорить, когда у тебя будет время, — неуверенно сказала она, глядя на него.
Своего отца Настя всегда немного побаивалась — он для неё с детства был большим, грозным, но справедливым человеком. А как иначе? Когда твоей отец — Глава Касты Воинов Яренки, а значит, самый сильный и знающий воин. Сейчас ему было за шестьдесят, и более молодые воины Касты вполне могли быть сильнее него, но он своим огромным жизненным опытом и хорошей физической формой до сих пор с лихвой перекрывал эту разницу в свою пользу.
Настя уже давно не была маленькой девочкой и с годами начала побаиваться отца не за силу, а за проницательность. От него ничего было невозможно утаить — всегда выводил на чистую воду, если хотел. Обычно Насте ничего утаивать и не надо было, но сейчас она совсем не хотела сболтнуть лишнего, пусть и до сих пор ни в чём не провинилась. Кроме разве что своих чувств. Но кто над ними властен?
— Идём, поговорим, — тут же предложил отец.
Настя просияла и встала из-за стола.
— Я чуть позже все уберу! — бросила она матери и пошла за отцом в его личную комнату.
— О чём ты хотела поговорить? — спросил отец, когда за ними закрылась дверь.
— Возьми меня твоим советником в Каанно-Тану, — тут же выдала она.
— Не мала ли, советовать уже? — усмехнулся отец. — Давай по существу.
— Я хочу мир повидать, — смущённо ответила Настя, потупив взгляд в пол. — Увидеть Центральный Дремир и Град на Кааано-Тане, спуститься на корабле по реке в Каанно-Тану, побывать в Катаренске.
— А советовать кто мне будет, пока ты по сторонам глазеть будешь? — невозмутимо спросил отец, поглаживая свою короткую белую бороду.
— Ну… — не нашлась что ответить Настя и, всё так же смотря в пол, почесала пальчиком за ушком.
— Ты мне лучше скажи, ты меня как отца просишь или как Главу Касты Воинов? — серьёзно спросил отец.
Настя подняла на него глаза — он стоял и добродушно улыбался.
— Как отца, — улыбнулась Настя.
— Придётся воспользоваться служебным положением, — задумчиво сказал он и почесал бороду.
Настя чуть не запрыгала от восторга, но сдержалась и только ещё шире улыбнулась.
— Я тебя возьму с собой, — строго сказал отец, — если ты будешь беспрекословно выполнять все мои указания во время путешествия, а также выучишь, как себя вести на Совете и в присутствии правителей с Левого берега. Можешь попросить Ратибора тебе в этом помочь. У тебя есть неделя.
— Благодарю, отец! — просияла Настя и бросилась к нему в объятья.
Он её обнял и погладил по голове.
— Такая большая уже, — улыбнулся он, — а каждой возможности попутешествовать радуешься всё также по-детски. Не переживай, времени погулять и всё посмотреть у тебя там будет предостаточно.
Настя его ещё крепче обняла и подумала, что у неё самый лучший отец на свете!
Вдруг она вспомнила, что ей надо бежать на утреннюю тренировку, и, отстранившись от отца, чмокнула его в щеку.
— Мне пора бежать! — весело сказала она. — С Ратибором я поговорю сразу же после тренировки.
На том они и попрощались.
Настя выбежала из комнаты, не оборачиваясь и совсем не замечая задумчивого взгляда отца, направленного в её спину. А когда за ней закрылась дверь, он тихо сказал:
— Путешествовать, говоришь, захотелось? Что ж, посмотрим, какой ты Путь выберешь, а там будем решать.

Часть 2
Глава 24. Выпендрежник

Орэн

В тот же день, вечер.

За день до окончания ссылки Орэна и Ярослава к ним в гости наведался Мирослав. Он пришёл на закате и застал провинившихся за кормёжкой грифонов.
— Здравствуй, Мирияр, — подошёл он сначала к Орэну. — Твой подопечный готов к завтрашнему зачёту?
— Здравствуй, — ответил Орэн, вставая — он сидел спиной к грифону. — Готов. Когда и куда ему прибыть?
— Он должен прилететь один и приземлиться на центральной площади Яренки завтра, через два часа после рассвета. Расседлать грифона, оседлать его заново и снова взлететь. Сделать несколько кругов над площадью, уйти в пике, выйти вверх, покружить ещё в небе и снова спокойно приземлиться в центре площади.
— Принято, — ответил Орэн.
— Во время его зачёта тебя не должно быть видно даже на горизонте.
— Слушаюсь, — ответил Орэн.
— На этом всё, — спокойно сказал Мирослав, а потом улыбнулся. — Удачи вам. Мы все с нетерпением этого ждём.
— Мы вас не разочаруем, — улыбнулся ответ Орэн.
Они попрощались, и Мирослав ушёл поговорить с Ярославом.
«Не видно, говоришь? — мысленно усмехнулся Орэн, глядя ему вслед. — Не видно, так не видно. Это легко».
Когда Мирослав ушёл, Орэн пошёл проверять подготовку своего ученика.
Грифон Ярослава уже поел, его миска была чиста, а Ярослав стоял рядом, поглаживал по шее и приседал «девушке» на уши.
— Седло проверил? — бесцеремонно вклинился в их разговор Орэн. — Подпруга целая? Не износилась?
— Всё перепроверил трижды, — ответил Ярослав.
— Еду и воду для «девушки» на завтра приготовил? — не унимался Орэн.
— Да.
— Все копья и кинжалы на месте?
— Все. Ты так спрашиваешь, будто меня на войну снаряжаешь, — усмехнулся Ярослав. — Мне же просто полетать надо завтра.
— Боевой наездник всегда должен быть готов ко всему, — невозмутимо ответил Орэн. — Вон их прошлые наездники тоже вылетели «просто пролетать», и где они сейчас? Всегда будь настороже.
— Понял, — серьёзно ответил Ярослав.
— Отсюда до Яренки полчаса лёта, если никуда не спешить, то можно домчаться и за четверть часа. Предлагаю тебе всё же вылетать за полчаса. Встречаемся здесь утром через полчаса после рассвета. Первый зачёт ты будешь сдавать мне. Тебе надо будет покормить свою «девушку», объяснить ей предстоящее задание, оседлать её и взлететь. Покружишь над лесом и приземлишься — это и будет твой зачёт мне.
— А как же боевые навыки? — удивился Ярослав.
— А ты хочешь лететь на свой основной зачёт побитым и на раздраконенном грифоне? — усмехнулся Орэн.
— Н-нет, — смутился Ярослав.
— Вот и не спрашивай глупостей, — добродушно ответил Орэн. — Закончишь здесь, иди отдыхай. Я ушёл спать. До завтра.
— До завтра, — попрощался Ярослав.

Утром Ярослав успешно отчитался перед Орэном и вылетел в Яренку в срок.
Дождавшись, когда тот скроется за деревьями, Орэн оседлал своего грифона. Ещё немного подождал и залез в седло. Посмотрел на небо — погода была пасмурная, низко висели снежные тучи.
— Меня просили не появляться на горизонте, — весело сказал он своей «девушке». — Полетаем в облаках?
Грифон восторженно запел, и они взлетели. Сначала они летели низко над деревьями, пока Орэн определял курс на Яренку, а потом резко взмыли вверх и понеслись на огромной скорости сквозь белёсый туман.
Орэн мысленно отсчитывал секунды, а когда досчитался до четверти часа, попросил грифона замедлиться и спуститься в нижний слой облаков, но так, чтобы их всё же не было видно.
«Немного промахнулись, — подумал он, когда они опустились достаточно низко, чтобы видеть землю сквозь разрежённую белую взвесь. Пришлось разворачиваться и незаметно 'ползти» сквозь облако обратно. Когда они подлетали к центральной площади, Ярослав как раз уходил в пике.
«Отлично! — азартно подумал Орэн. — Мы как раз вовремя!»
Он погладил своего грифона по шее и сказал:
— Сначала пикируем на группу людей справа, но никого не трогаем и сразу взмываем вверх. Затем атакуем Ярослава в режиме тренировки, не насмерть. Когда я говорю «Хватит!», выходим из боя и садимся на площадь. Дальше действуем по обстоятельствам. Если наши жизни будут в опасности, сражаемся до конца, но только отбиваемся и не нападаем на безоружных.
Грифон одобрительно фыркнул.
Орэн достал копьё и крикнул:
— Погнали!
Грифон сделал несколько сильных взмахов, сложил крылья и, вынырнув из облаков, устремился стрелой вниз на ничего не подозревающих людей на площади.
Среди них были и Яромир с Пересветом — они стояли в первом ряду и смотрели за тем, как взлетает Ярослав. Вдруг их накрыла стремительно приближающаяся серая тень — оба тут же глянули вверх и выхватили мечи из ножен, готовясь отражать атаку.
В Орэна полетело с десяток арбалетных болтов — два он отбил копьём, остальные пролетели мимо. Он разложил копьё и швырнул его в землю в пяти шагах перед Старейшинами — копьё вертикально застряло в снегу, края белой записки, примотанной кожаным шнурком затрепыхались на ветру — грифон взмыл вверх.
Орэн этого не видел — он уже не сводил глаз с Ярослава, но на земле…

Яромир вернул меч в ножны и подошёл к копью. Отвязал записку и, прочитав её, усмехнулся.
К нему подошёл Пересвет, тоже убравший орудие.
— Ну что, возьмешь к себе? — добродушно спросил Яромир, протягивая Пересвету записку. — А то, как ты мог заметить, в жрецах ему не сидится.
Пересвет прочитал:

Прошу не вмешиваться. Он сдаёт мой зачёт.

— Посмотрим, посмотрим, — задумчиво сказал Пересвет и скомандовал: — Оружие убрать! Зачёт продолжается!

Ярослав Орэна не заметил — он был к нему спиной, а шум ветра скрыл звук арбалетных выстрелов и звон отбитых болтов. Его грифон уже вышел из пике и взлетал обратно в небо — он-то на атакующих и среагировал, переходя в горизонтальный полёт и резко уходя влево.
От резкого маневра грифона Ярослав очухался быстро и тут же выхватил копьё. Когда его накрыла серая тень грифона Орэна, он задрал голову наверх и тут же выставил перед собой копьё, защищаясь от летящих в его голову птичьих лап. Атаку он отбил, как и учил его Орэн, одновременно раскладывая копьё, но тут его грифон резко взмахнул крыльями, и правое его крыло чуть не напоролось на копьё своего же наездника. Ярослав быстро задрал острие копья вверх, спасая своего грифона, но тут же его потерял — его выхватил из рук грифон Орэна.
«Минус один. Грифона спас — зачёт», — весело подумал Орэн и скомандовал, поглаживая грифона сверху по шее:
— Уходим вверх — проверим воздушный бой на высоте.
Его «девушка» выронила копьё и взмыла к самым облакам. Там развернулась через спину и ушла в пике на поднимающуюся следом «девушку» Ярослава.
— Сами, — скомандовал Орэн и покрепче ухватился за переднюю луку седла.
За миг до столкновения его грифон расправил крылья и попытался птичьими лапами схватить грифона Ярослава за голову — тот извернулся, и грифоны, сцепившись передними лапами, кувыркаясь, полетели вниз. Мир вокруг Орэна завращался с бешеной скоростью, и он даже не пытался понять где верх, а где низ. Никаких неприятных ощущений подобное вращение у него никогда не вызывало, и он, лишь слегка прищурившись, ожидал, когда оно закончится.
Грифоны расцепились почти у самой земли и, чуть ли не чиркая крыльями по снегу, разлетелись в разные стороны и снова начали синхронно набирать высоту. У Орэна в глазах прояснилось — он обернулся посмотреть на Ярослава.
«В сознании и даже копьё не выронил — зачёт».
— Пусти их над собой, — попросил Орэн. — Проверим атаку.
Его грифон слегка замедлился, и Ярослав вырвался вперёд. Разрыв увеличивался, но тот продолжал набирать высоту и лишь у самых облаков ушёл в горизонтальный полёт, а следом и спикировал на Орэна.
— Наездники сами, — скомандовал Орэн, доставая копьё.
Грифоны беспрекословно мирились с командами наездников только в двух случаях: во время боя и во время боевой тренировки. Сейчас была боевая тренировка, и просить Орэну ничего не надо было.
Грифон Орэна угрожающе прострекотал — ему тем же ответил грифон Ярослава, и в тот самый миг как их головы поравнялись, они синхронно развернулись друг к другу спинами. Ярослав не прозевал — его копьё устремилось в глаз Орэну, раскладываясь на ходу. Орэн отбил атаку и выбил копьё у противника из рук.
«Минус два. Правильно рассчитал время и угол атаки. Прогресс налицо — зачёт».
— Уходим. Напрашиваемся на погоню, — скомандовал Орэн, и грифон тут же ушёл в горизонтальный полёт, постепенно теряя высоту.
Орэн сложил копьё в ножны и обернулся — Ярослав уже мчался следом, постепенно их нагоняя.
— Подразнимся? — весело предложил Орэн.
Гнифон одобрительно фыркнул и чуть замедлился…

То, что происходило дальше, с земли выглядело очень забавно, будто два грифона заигрывали друг с другом. Сколько ни пытался Ярослав нагнать Орена, тот всегда ускользал в последнее мгновение, вытворяя невообразимые пируэты в воздухе. Но Ярослав упорно не сдавался с четверть часа и всё время менял тактику: то подлетал снизу, то сверху, то отлетал и шёл на перехват сбоку, то пикировал, то даже подставлялся и пытался заманить грифона Орэна в ловушку.
Пусть зрителям и казалось, что было тщетно, но когда Орэн пересчитал все используемые Ярославом манёвры, он неприкрыто, ну как — под маской, улыбнулся и поставил своему подопечному последний зачёт.
«Погоня и манёвры — зачёт на отлично!»
— Хватит, — скомандовал он своему грифону и погладил его слева по шее, уводя на разворот. — Садимся на центральной площади.
С грифоном Ярослава они разминулись в горизонтальном полёте, и Орэн махнул его наезднику рукой, мол, «Следуй за мной».
— Садимся на предельной скорости, — отдал он последнюю команду, и его вжало в седло. Над самой площадью грифон камнем бросился вниз, отчего у Орэна ненадолго потемнело в глазах, и, выставляя все четыре лапы в последний миг, грифон грациозно сел, сначала приземлившись на передние, а потом на задние.
Аплодисментов не последовало, но и арбалеты никто не вскидывал в его сторону. Орэн демонстративно поднял руки вверх, мол, «Сдаюсь».
Орэн приземлился в нескольких десятках шагов от Яромира и Пересвета к ним лицом и сразу же заметил, как Яромир махнул ему рукой, подзывая к себе.
Орэн тут же снял маску, отстегнулся и спрыгнул на снег — не провалился — и с прямой спиной и невозмутимым лицом уверенно зашагал в сторону Старейшин.
Подойдя на расстояние пяти шагов, он сразу же доложил:
— Здравия желаю, Старейшина Яромир. Ярослав сдал зачёт по всем четырем пунктам: защита себя и грифона, перегрузки, атака, погоня и маневрирование.
— Здравствуй, Мирияр, — ответил Яромир. — Скажи мне честно, чьё мастерство ты нам показывал: своё или Ярослава?
— Своё, — честно признался Орэн.
— Зачем тебе это было нужно? — спокойно спросил Яромир.
— Я хочу в Касту Воинов.
— Почему ты просто не попросил тебя в неё принять? — с интересом в голосе спросил Яромир.
— Так не взяли бы, — невозмутимо ответил Орэн. — Снова бы сказали, что я дитя малое и мне надо ещё долго учиться.
— И ты решил доказать нам, что ты воин? — скептически спросил Пересвет.
— Да, — посмотрел на него Орэн и серьёзно ответил. — Надеюсь, мне удалось доказать, что я боевой наездник на грифоне. Готов сдать зачёт по рукопашному бою, бою на саблях и копьях, а также по стрельбе из лука и арбалета.
— Я видел достаточно, — ответил Пересвет. — Мирияр из Рода Дельвена, я, Пересвет из Рода Ярена, Глава Касты Воинов Яренки, принимаю тебя в Касту Воинов Яренки.
Орэн не смог сдержать улыбку и ответил:
— Благодарю.
— С сего мгновения ты находишься под моим командованием. Никакой самодеятельности я не потерплю, я не Яромир. Все свои идеи ты доносишь до моего сведения, и если они приемлемы, то будут обсуждаться на Совете Касты, прежде чем выданы кому-либо на исполнение. Твои детские игры на этом закончились.
— Слушаюсь, — серьёзно ответил Орэн.
— Найди, где в Яренке разместить ваших грифонов, и до завтра можешь быть свободен, — продолжал Пересвет. — Завтра утром и вечером ты обязан быть на тренировках Касты Воинов. Скажи Ярославу, чтобы ввел тебя в курс дела. После утренней тренировки приходи в Дом Воинов, и мы обсудим, что делать дальше с грифонами. Возьми с собой Ярослава. На этом всё.
— Слушаюсь, — ответил Орэн и ушёл обратно к своему грифону, по пути прихватив своё воткнутое в снег «послание».
На самом деле ему повезло, что сейчас зима и на площадь намело много снега, иначе бы его копьё отскочило от каменной мостовой, и трюк с запиской бы не сработал так успешно.
Орэн сложил копьё и вернул его в ножны, а затем, попросив «девушку» его ещё немного подождать, направился к Ярославу. Тот сохранял абсолютное спокойствие, граничащее с хладнокровием палача перед казнью.
— Не убивай меня, брат, — добродушно сказал Орэн, подойдя к Ярославу на расстояние удара. — Лучше поздравь! Меня приняли в Касту Воинов!
— В Касту Воинов, говоришь, тебя приняли, — зло сверкнул глазами Ярослав. — А я, значит, был твоим «вступительным зачётом»?
— Именно так, — продолжал улыбаться Орэн. — Мне ж надо было как-то показать, что я что-то умею, а наездников у вас не было. Пришлось воспитать. Не обижайся, братишка, — Орэн похлопал его по плечу. — Ведь и для тебя была польза — ты теперь первый в Яренке наездник на грифоне и даже с грифоном.
— Я не обижаюсь, брат, — добродушно ответил Ярослав, продолжая сверлить Орэна гневным взглядом. — Я просто расстроен, что теперь с тобой часто буду пересекаться.
— Ну… Сделай так, чтобы меня снова из Касты выгнали, — пожал плечами Орэн. — А пока тебе придётся «настроиться» обратно и пойти со мной искать жильё для наших «девушек». А после этого Пересвет приказал тебе меня ввести в курс дела: где у вас что, что у вас как.
Ярослав несколько раз вдохнул-выдохнул — его взгляд стал поспокойнее, и он так же спокойно сказал:
— Идём, пролетим над Яренкой, и я покажу несколько мест для гнёзд. Где тебе понравится, там и садись. Я приземлюсь следом.
— Принял, — серьёзно ответил Орэн. — Взлетаю вслед за тобой.

Грифонов они временно поселили на заднем дворе Дома Воинов — четырёхэтажного дома слева от Дома Старейшины. Пока Орэн уговаривал «девушек» на новое место жительства, Ярослав привёл местных мастеров, которым рассказал, какие нужны гнёзда. Гнёзда обещали сделать до вечера, и Ярослав повёл Орэна показывать ему место завтрашней утренней тренировки.
Когда они зашли в дом-оружейную, Орэн снял со стены саблю и протянул её Ярославу.
— Даю тебе возможность отыграться, — серьёзно сказал он. — Не хочу оставаться в долгу.
— У тебя нет передо мной долгов, — серьёзно ответил Ярослав. — Мы в расчёте: ты получил то, что хотел, я — то, о чём и не смел мечтать. Остальное — мелочи, я не злопамятный.
— Как скажешь, — усмехнулся Орэн и вернул саблю на место. — Что мне надо знать до завтрашней тренировки Касты Воинов?
— Приходи завтра сюда же через полчаса после рассвета. Я тебе расскажу всё, что тебе нужно знать в первую очередь. Остальное подождёт.
— Принял, — ответил Орэн.
Ярослав злорадно улыбнулся:
— А теперь вали к своей жене. Зная Марену, это будет твоё лучшее наказание за твой выпендрёж.
Орэн ехидно улыбнулся в ответ:
— А я бы на твоём месте заглянул к Насте, пока она не сбежала из Яренки вслед за Марком.
— С чего вдруг? — неподдельно удивился Ярослав.
— Как с чего? — в тон ему удивился Орэн. — Насте нравится Марк, тебе нравится Настя, так что лови её поскорее, пока не упорхнула на чужой огонёк.
— Да она мне как сестра! — попытался отвертеться Ярослав от неудобной темы. — Я не…
— Не придуривайся, — оборвал его Орэн. — Я видел твою реакцию, когда ты узнал, что Настя виделась и общалась с Марком. На сестру так не реагируют. Я серьёзно, если она тебе нужна, то не зевай.
— Мне не положено, — печально вздохнул Ярослав. — Мы одногодки. У нас одногодкам союзы создавать запрещено. Мужчина должен быть старше женщины хотя бы на три года, а лучше на пять. Давай больше не будет об этом.
— Виноват, не знал, — серьёзно ответил Орэн, а про себя подумал: «Подозрительно это. Не помню я, чтобы Яромир мой возраст тогда спрашивал… Кстати, а сколько Марене лет-то? Не то чтобы меня это раньше волновало, а вот сейчас как-то стало до жути любопытно».
— Иди уже, — слегка улыбнулся Ярослав. — Я грифонов вечером покормлю, так что отдыхай, наставник, и до встречи завтра.
— Да какой я тебе уже наставник? — возмутился Орэн. — Ты зачёт сдал и Яромиру, и мне, значит, мы уже равны! А за грифона благодарю. До встречи!
Орэн вышел из дома и не видел, как Ярослав сел на лавку, поник головой и безрадостно уставился в пол.

Часть 2
Глава 25. Просчитался

Орэн

Орэн шёл по улице, и ему казалось, что чем ближе он подходит к своему дому, тем медленнее становятся его шаги. Он всё не мог просчитать, что его там ждёт. Он никогда не мог просчитать Марену, и обычно это его радовало, вызывая своего рода азарт, который ощущаешь при столкновении с чем-то необычным и неизвестными, с тайной, загадкой… Но не сегодня.
«Ни извиниться я не могу — я глава семьи, и это было моё решение, ни отшутиться — прошлый раз это плохо закончилось, ни отмолчаться… Аргх! Я не знаю, что мне делать!!!»
Не то чтобы он боялся Марену, но и объяснить своё чувство неуверенности тоже толком не мог.
Орэн думал об их встрече весь месяц, пока был в ссылке, думал и последние пятнадцать минут, пока шёл домой, думал и поднимаясь по ступенькам крыльца… Взялся за ручку двери, вспомнил укоризненные слова Марены и перестал думать. Решил действовать по обстоятельствам.
Дома оказалось холодно и… пусто.
«Меня здесь не ждут», — с ужасом подумал он, и в груди у него похолодело.
Он обошёл все комнаты — пусто. Вроде бы и всё на своих местах, всё так же, как и в тот день, когда он уходил… Всё чисто и прибрано, но неуютно. Будто здесь и не живут вовсе, а так — поддерживают дом в чистоте и порядке.
Орэн растопил печь, чтобы хоть как-то согреться, нет, не снаружи — внутри. Согреть свою Душу теплом домашнего очага. Вдруг он почувствовал, будто он один-одинёшенек во всем мире.
Скрипнула входная дверь. Орэн встал из-за стола, сделал два шага и замер. В комнату зашла Марена в меховой куртке и сапогах. На её бледном и безжизненном лице не было никаких эмоций. Роняя куски снега с подошв сапог на ковровые дорожки, она прошла в спальню, даже не взглянув на него.
— Марен! — окликнул он её, надеясь, что она его просто не заметила, но ответом была лишь закрывшаяся дверь.
Он быстрым шагом пошёл следом и, задержавшись на миг перед дверью, мысленно выдохнул и открыл её.
Марена лежала на боку на кровати и смотрела в окно. Сапоги стояли рядом, снег таял и стекал с них, будто слёзы.
Орэну показалось, что Марена плачет, но её лицо было абсолютно сухим.
Он присел перед ней, облокотившись на кровать, и, слегка улыбнувшись, сказал:
— Привет.
Марена ничего не ответила.
Он нежно погладил её по лицу — она молча перевернулась на другой бок.
— Поговори со мной, — тихо попросил Орэн.
— О чём? — безэмоционально спросила Марена, не оборачиваясь.
— Расскажи, как тебе жилось? — так же тихо спросил Орэн.
— Справлялась.
— Что-то случилось, пока меня не было? — с тревогой в голосе спросил Орэн.
Марена снова ничего не ответила.
Орэн встал и сел на край кровати.
— Марен, ну не молчи, — слегка потормошил он её за плечо. — Как я узнаю, что произошло, если ты мне не скажешь? Как я смогу тебе помочь, если не знаю, в чём проблема?
— Не надо мне помогать, — равнодушно ответила Марена. — Я справлюсь. Всегда справлялась и сейчас справлюсь. Сама.
— Но у тебя же теперь есть я, — заботливо сказал Орэн и приобнял её.
— Нету, — сказала как отрезала Марена.
— В смысле? — не понял Орэн. — Как нету? Я же здесь, рядом. Ну да, ненадолго уходил, но вернулся же. Значит, есть.
— Ты есть у себя, — Марена перевернулась на спину и кратко посмотрела ему в глаза, а потом отвела взгляд. — Я есть у себя… Я есть у тебя… У меня тебя нет.
По лицу Марены потекли слезы, и она закрыла глаза рукавом куртки.
— Я была там… всхлип… когда тебя чуть не съели грифоны… всхлип… Я была… ты… набросился… всхлип… на Яромира с Пересветом… всхлип… Я не понимаю… нужна ли тебе семья…
— Нужна, — твёрдо ответил Орэн.
— Зачем ты ищешь смерти тогда? Мы не на войне…
«Ярослав был прав… Накликал… Вот что мне ей ответить? Начать оправдываться, что не смерти я искал, а жизни?»
Орэн бережно отодвинул её руку от лица и вытер слёзы.
— Зов Крови, Марен. Он меня бы прикончил раньше, чем сожрали бы грифоны. Не смерти я искал, а жизни. Мне нужно было в Касту Воинов — теперь я там. Пусть мои методы тебе и не всегда ясны, просто поверь мне — я не ищу смерти. И вообще! — возмутился Орэн. — Переставай хандрить! Что это такое⁈ Я пришёл, а в доме холодно и пусто! Не ждут! Я хочу, чтобы ждали! Иди сюда!
Орэн взял Марену за плечи, поднял с кровати и прижал к себе, крепко обнимая.
— А ну быстро меня обняла!
Марена тихо хихикнула и лизнула его в шею, но не обняла.
— Не хочу! — привередливо сказала она.
— Я тогда пойду, — отстранился Орэн.
— Куда⁈ — быстро схватила его Марена.
— Дров подкину, — невозмутимо сказал он, освобождаясь из объятий и вставая. — У печи посижу, там теплее.
— Стоять! — возмутилась Марена и схватила его за свитер.
— Стоять не хочу, — также невозмутимо ответил Орэн, снова высвобождаясь. — Я устал. Полежал бы… Пойду на лавке полежу.
— Ну и иди, — снова расстроилась Марена и улеглась на кровать, свернувшись калачиком.
Орэн ушёл, подбросил дров и вернулся.
«Эх… Опять слёзы. Подозрительно! Она раньше никогда не хандрила. А… было раз…»
— Может, тебя в Священный Лес отнести? — заботливо спросил он, присаживаясь рядом на кровать. — К дереву прислонишься, повеселеешь.
Марена вздохнула:
— Глупый ты…
«Где-то я это уже слышал, — задумался Орэн. — Правда, в более категоричной форме. И что тогда надо было делать? А! Перестать думать! Отлично!»
Орэн встал с кровати и, снова усадив Марену, снял с неё шапку и начал расстёгивать куртку.
— Ты чего! — возмутилась она. — Мне и так холодно!
— Сейчас согрею, — ответил Орэн, снимая с неё куртку и принимаясь за застежки на платье.
Марена покраснела.
— Кстати! — невозмутимо продолжал её раздевать Орэн. — Ты меня всё упрекала, что меня у тебя нет. Я вот тут, между прочим, давно перед тобой стою, а ты меня себе не берешь!
Марена покраснела ещё больше и уткнулась лбом в его свитер.
— Всё! Сдаюсь! — возмутился Орэн.
— Мне? — хихикнула Марена.
— Тебе я давно сдался, да не берёшь, — укорил её Орэн и бережно уложил на кровать. — Я устал снимать это платье! Так пойдет.
Марена захохотала, а Орэн снял с себя свитер… Он склонился над ней и поцеловал — она его обняла…
— Я знаю, как тебе не грустить, когда меня нет рядом, — тихо прошептал ей на ушко Орэн, кратко отстранившись.
— И как? — тихо с интересом спросила Марена.
— Будем делать детей!
— Не выйдет! — захихикала Марена.
— Как не выйдет⁈ — начал было возмущаться Орэн, но Марена его перебила:
— Сначала надо родить того, кто уже есть.
Орэн на неё уставился широко открытыми глазами, а потом весело засмеялся и уткнулся лбом в её лоб:
— Я тебя обожаю! Чудо ты моё ненаглядное!
«Я так рад!!! Ты и представить себе не можешь, как я рад!!!» — думал Орэн, целуя её…

Часть 2
Глава 26. Возможность

Ярослав

На следующий день, позднее утро.

После утренней тренировки Касты Воинов к Ярославу подошёл в меру побитый Мирияр и весело сказал:
— Хорошо тут у вас! Теперь хоть будет чем заняться.
— Это да, — задумчиво ответил Ярослав, — даже наши девчонки верхом с копьём управляются лучше, чем ты. Ты вообще верхом ездить умеешь?
— Не особо, — пожал плечами Мирияр. — Второй раз в седле сидел.
Ярослав на него удивлённо уставился.
— То есть ты хочешь сказать, что умеешь летать на грифонах, но не умеешь ездить верхом на лошадях?
— Именно, — невозмутимо ответил Мирияр. — Я был на одном занятии верховой езды лет в четырнадцать, а потом в моей жизни случились грифоны, и о лошадях я и думать забыл.
— И в гвардии тебя ездить тоже не учили? — с сомнением в голосе спросил Ярослав.
— Я всегда находил, как отмазаться, — улыбнулся Мирияр.
«Как можно „отмазаться“ от приказа⁈» — отказывался понимать Ярослав, но всё же решил закрыть эту бесполезную тему и спросил:
— Я тебе для чего-то нужен?
— Пересвет попросил нас подойти к нему после тренировки и обсудить судьбу грифонов.
— Идём, — тут же согласился Ярослав.
— Только ты мне покажи, где у вас тут Дом Воинов. Пересвет сказал, чтобы мы искали его там.
Ярослав засмеялся:
— Ты у Пересвета под окнами вчера грифонов оставил. Я думал, ты знаешь, что делаешь.
— Теперь знаю, — невозмутимо ответил Мирияр.

У Дома Воинов они были через четверть часа. Ярослав представил Мирияра страже на входе, как нового члена Касты Воинов и сказал, что они согласно приказу пришли к Пересвету. Их пропустили без лишних вопросов.
Весь первый этаж занимал просторный зал, но, в отличие от такого же зала в Доме Старейшины, этот выглядел аскетично: стены пустые, мебели нет. Лестница на второй этаж находилась в правом углу, ближнем ко входу. На втором этаже был такой же пустынный зал, а на третьем и четвёртом — коридоры с закрытыми дверьми.
Ярослав прошёл по коридору четвертого этажа в самый конец и остановился напротив крайней двери слева, молча указывая на неё Мирияру. Тот подошёл к двери и постучал.
— Войдите, — послышалось с той стороны двери.
Мирияр открыл дверь и увидел Пересвета, стоящего вполоборота у окна. Он смотрел на площадь внизу.
Всю левую стену его небольшого кабинета занимал книжный шкаф от пола до потолка. Перед ним стояло два стола, составленных в виде буквы «Т» и шесть кресел вокруг. Треть стены напротив входа занимало большое окно, такое же было и на правой стене, а по обеим сторонам от окон на стенах висели длинные узкие знамёна, всего четыре.
Когда Мирияр с Ярославом зашли внутрь, Пересвет обернулся к гостям и первым поздоровался.
— Здравствуйте, Мирияр и Ярослав. Присаживайтесь, — он указал на ближние кресла вдоль длинной части стола, а сам прошел к своему месту у книжного шкафа. Оба поздоровались в ответ и расселись.
Пересвет взял конверт со своего стола и протянул его Ярославу. Ярослав его взял.
— Это рекомендательное письмо на имя Главы Касты Воинов Града на Канно-Тане. Тебе предстоит отправится туда и продолжить своё обучение боевым полётам на грифонах согласно нашей Традиции. Пока ты не знаком с Уставом Наездников, на грифоне дальше окрестностей Яренки тебе летать запрещено.
Пересвет посмотрел на Мирияра:
— Мирияр, на тебя этот запрет тоже распространяется, но о тебе позже.
Он перевёл взгляд снова на Ярослава.
— В Град тебе придется отправится верхом. Ты можешь это сделать самостоятельно или присоединится к нам — мы выезжаем через пять дней. После прохождения обучения ты возвращаешься в Яренку и продолжаешь свои личные тренировки и тренировки с Мирияром до моего возвращения.
— Слушаюсь, — ответил Ярослав.
— Есть вопросы?
— Никак нет, — ответил Ярослав.
— Можешь быть свободен.
Ярослав встал, слегка поклонился и ушёл.
«Вот это да! — радостно думал он, шагая по коридору четвёртого этажа к лестнице. — Я еду в Центральный Дремир!!! И не куда-нибудь, а к лучшим наездникам на грифонах во всей округе!!!»
Он быстро сбежал по лестнице и, выйдя на улицу, чуть было не бросился бежать со всех ног домой, собирать вещи в дорогу, но всё же просто пошёл быстрым шагом.
На лавке перед домом его ждал ещё один сюрприз — весело улыбающийся сюрприз с белыми косами.
— Привет, Настёна! — весело сказал он. — Заходи, похвастаюсь!
— И я! — ответила Настя и встала со скамейки.
Ярослав усмехнулся и открыл перед ней дверь, пропуская внутрь.
— Ну, хвастайся, — хитро прищурившись сказала она, присев за обеденный стол.
— Ну уж нет, сначала ты — на правах гостьи.
— Я еду в Каанно-Тану! — восторженно сказала она. — Отец берёт меня в помощницы! Представляешь? Он согласился!!!
У Ярослава похолодело в груди: он вспомнил, кто ещё туда едет и вчерашний разговор с Мирияром, но весёлую улыбку на лице удержал и сориентировался быстро.
— Поздравляю! — весело, но неискренне сказал он. — А я еду в Град на Каанно-Тане. Меня Пересвет отправляет туда учиться на наездника на грифонах. Так что, похоже, мы едем туда вместе!
— Здорово! Это так здорово, Ярик! Я так за тебя рада!
Настя встала и скомандовала:
— А ну иди сюда! Я тебя обниму.
— Настён, мы уже не дети, чтоб обниматься по любому поводу, — попробовал отшутиться Ярослав, но Настя была непреклонна.
Пришлось встать. Он её обнял и быстро отстранился. Сел обратно за стол.
— Ну, я побежала, надо ещё Маренке рассказать! — махнула ему на прощание рукой Настя. — Можешь не провожать.
Ярослав дождался, когда за ней закроется дверь, и улыбка сползла с его лица.
«Что же ты со мной делаешь, Настя… — думал он, а его сердце бешено стучало в груди. — Пусть ты меня и считаешь братом, но я тебе не брат… Не стоит меня обнимать… Но как ей об этом сказать-то…»
Ярослав сидел и медленно и глубоко дышал. С каждым вдохом его сердце всё больше успокаивалось, а мысли скатывались в безрадостную бездну. Он облокотился на стол и оперся лбом на поднятые руки.
«Зачем тебе чужак, Настя? Кто угодно, но не чужак же… Выбери своего, того, кто умеет заботиться. Того, кто воспитан в нашей Традиции. Того, кто будет о тебе заботиться… Прошу, одумайся, Настя! Не иди за ним на Левый берег. Там плохо. Там одиноко. Я видел людей оттуда. Я знаю… Как мне тебе об этом сказать?»
Ярослав просидел так час и, не придумав ничего лучшего, решил, что он попробует познакомить её с парнями из Касты Воинов Града на Каанно-Тане.
«Может, ей там кто-то приглянется», — сам себя успокоил Ярослав и пошёл обратно к Пересвету, доложить, что поедет вместе с ними.

Часть 2
Глава 27. Сборы

Два дня до выезда из Яренки на Совет в Каанно-Тану, вечер.

Я лежал на своей лавке под окном в доме Ратибора и обдумывал планы на завтра.
«Выезд уже послезавтра. Надо бы собраться в дорогу… Но я в Дремире, блин! Не просить же мне Ратибора пирожков в дорогу напечь! Лавок у них нет, купить я ничего не могу… Печью пользоваться не умею… Из знакомых девушек у меня только Марена есть. Её еда в прошлый раз была отличной. Попросить её, что ли? Попробую завтра попросить, надеюсь, Мирияр поймет манёвр. Кстати! Я ж в Дремире, блин! Значит, просить надо его, как её мужа… Что ж всё так сложно-то! Хрен с ним, попрошу Мирияра! Значит, надо завтра к ним зайти пораньше».
На этом мой план на провизию был готов. Если верить Яромиру, то еды мне надо было на семь дней, но я собрался просить на четыре, чтобы совсем не садиться на шею. Ехать мне всё равно верхом, могу есть и раз в день. Потом отъемся. Хоть воду я могу тут сам взять, уже неплохо.
С остальным снаряжением я проблем не видел. Сюда я пришёл же не с пустыми руками — из чего есть и на чём спать у меня было с собой. Запасную одежду я заранее постирал и высушил. Коня мне должны были выдать вместе с провиантом, как я понял. Тут особо размышлять было не о чем, и я переключился на менее жизнерадостные мысли.
«Я проторчал здесь почти два месяца, а Лес так и не починил. Даже на шаг к этому не приблизился».
Не знаю, что меня добивало больше: то, что я до сих пор не справился, или то, что мне придётся сюда снова возвращаться после Совета. Магия мне всегда давалась легко — это было одной из причин, почему я всё же поступил в магическую академию, а не военную. Да и напрягаться там надо было меньше: никакой тебе строевой подготовки с утра до вечера.
Но с дремирской магией у меня всё не складывалось. После всех этих бесконечных лекций Любомира мне уже кажется, что я познал все тайны мироздания, кроме одной — сотворения жизни.
У людей-то с этим всё просто: собрались, обнялись, подождали — и готово. А у деревьев? То семена есть, а условия не те. То условия те, а семена не те. А в моём случае: ни семян, ни условий нет. И из какого «воздуха» мне тот первый росток материализовать, я так понять и не смог.
Я даже научился из Факела лить воду, сыпать землю и сквозняк устраивать, но это было безжизненно само по себе. Проще было вообще не заморачиваться — есть и более простые способы добыть земли, воды и ветра, да и огня. Как оружие Факел я себе вполне отлично представлял, но не как орудие созидания, сколько бы мне на это ни намекали.
«Значит, так, — продолжил я составлять план на завтра, — на рассвете я иду к Мирияру, а потом к Любомиру на урок. После урока возьму Факел и наведаюсь ещё раз в Лес — может, меня осенит? Тренировку придётся пропустить, ну да ладно. К Марене вернулся её муж, так что её теперь развлекать не надо. Факел я потом верну и забегу к Яромиру — уточнить, когда мы точно выезжаем. Вроде бы всё? Вроде ничего не забыл? Похоже, что да».
На этой мысли я, наконец, позволил себе уснуть. Спать хотелось жутко последние полчаса, но я держался как мог.

Через полчаса после рассвета я уже стоял у двери дома Мирияра. Постучал три раза.
Дверь открыл Мирияр, и я мысленно выдохнул с облегчением — это всё намного упрощает.
— Здоров, — поздоровался я. — У меня есть деловое предложение к твоей жене.
— Здоров, — ответил он. — Заинтриговал. Заходи.
Меня любезно провели в гостиную, где Марена уже накрывала на стол.
— Марен, тут Марк к тебе с деловым предложением пришёл, — весело сказал он. — Выслушаешь или прогнать?
«Издевается, блин! Поэтому терпеть не могу у кого-то что-то просить — сиди потом и терпи издевки молча».
Я улыбнулся.
— Привет, Марк, — улыбнулась Марена. — Чем могу помочь?
Я про себя отметил, что она снова выглядит румяной, весёлой и жизнерадостной, и ответил:
— Я послезавтра уезжаю на Совет. Можешь мне еды в дорогу собрать? На четыре дня. Отплачу чем скажешь.
— Х-м-м… — задумалась Марена. — Что, моя еда в прошлый раз понравилась? Или попросить больше не у кого?
— Еда понравилась, — вполне честно ответил я.
Она загадочно улыбнулась и ответила:
— Приходи на закате — будет тебе еда. Тогда и цену скажу.
— Благодарю, — искренне ответил я и слегка ей поклонился, а потом обратился к Мирияру:
— И тебя благодарю.
— Рады помочь, — серьёзно ответил он.
Я попрощался и ушёл.
Ещё было немного времени до урока у Любомира, и я решил прогуляться по поселению.
Утро выдалось морозным и солнечным, отлично располагающим к прогулкам. На плетёных оградах вокруг домов уже собрались разноцветные птицы и весело что-то обсуждали. Снег громко хрустел под ногами, но отнюдь не мешал слушать их пение. Заснеженные деревья и кусты искрились на солнце, и только я подумал, что попал в какое-то сказочное место, как прямо передо мной на дорогу вышла и царевна из сказки.
Вид у неё был задумчиво-воинственный, меня она не заметила и пошла в паре десятков шагов впереди в ту же сторону, что и я. Не знаю, что на меня нашло, но я решил её догнать и пообщаться. Возможные косые взгляды местных меня не смущали.
Я ускорил шаг до быстрой ходьбы и вскоре с ней поравнялся.
— Здравствуй, Настя, — добродушно поздоровался я и улыбнулся.
Она вздрогнула от неожиданности и удивлённо обернулась, а потом и остановилась.
«Видимо, слишком была погружена в свои мысли, — решил я. — А то странно не заметить человека, который к тебе так „громко“ приближается».
— Здравствуйте, Марк, — улыбнулась она, и я понял, что на её улыбку смотреть так же опасно, как и на улыбку Кирана, пусть и эффект от неё абсолютно противоположный.
«Чего это она снова на „вы“», — мысленно удивился я, но решил подыграть.
— Хотел попрощаться, — невозмутимо ответил я. — Я завтра уезжаю из Яренки на неопределенный срок.
— Звучит, будто собираетесь вернуться.
Девушка на меня загадочно смотрела и продолжала улыбаться.
— Придётся, — спокойно ответил я, даже не пытаясь понять, что значит этот взгляд. — С Лесом я так и не успел разобраться.
— Ясно, — ответила Настя.
Вдруг мне показалось, что прощаться с ней было плохой идеей — ещё что-то себе не то надумает, и решил побыстрее свалить.
— Что ж, мне пора, — улыбнулся я и добавил дежурное: — До встречи.
— До встречи, — ответила Настя.
Я быстрым шагом пошёл дальше по дороге — мне действительно было пора ускориться, чтобы не опоздать к Любомиру.

В доме у Любомира мне тоже захотелось поболтать, а не выслушивать его бесконечные нравоучения. Я ему так с порога и заявил:
— Здравствуйте, я бы хотел вам сегодня задать несколько вопросов до урока. Я завтра уезжаю, и мне придётся прервать наши занятия, и я бы хотел кое-что для себя прояснить перед отъездом.
— Здравствуй, заходи. Отвечу на все твои вопросы, — спокойно ответил Любомир.
Усевшись на своё бессменное место в его учебной комнате, я так прямо и спросил:
— Я не понимаю, как Факел может дать жизнь чему-то новому. Он сам по себе безжизненный, а я убеждён, что жизнь может породить только другая жизнь, пусть и спящая, но живая. Нельзя же вырастить древо из пепла. Нужно семя, где спит новая жизнь, или хотя бы ветка или пень, где она ещё теплится. Но даже если я сейчас там просто посажу новое семя, то оно там быстро зачахнет, даже если вдруг и прорастет. Да, я могу Факелом прогреть землю в Пожарище и даже полить её, но я не вижу, как ей вернуть жизнь. Совсем не вижу. Даже Силой Слова. Да, я своим даром могу менять свойства вещей, но неживых вещей. А оживлять я их не могу. Вопрос у меня следующий: действительно ли нужен Факел, чтобы возродить Священный Лес?
— Нужен, — ответил Любомир. — Более того, ты сам только что упомянул, как ты можешь его использовать, чтобы у тебя вышло возродить лес. Ответ на твой вопрос кроется в твоём же вопросе.
Видимо, у меня было на лице написано, что я считаю, что он морочит мне голову, и Любомир решил всё же немного прояснить, что он имел в виду. Правда, снова взялся за свои круги с крестами и звёздами.
Он подошёл к доске и нарисовал свой любимый крест стихий.
— Как ты помнишь, огонь — это мужское начало, а вода — женское, — начал он втирать то же, что я и так уже знал. — Объединившись, они дают жизнь. Если говорить о человеке, то отец и мать творят новое семя, мать даёт ему плодородную почву, чтобы вырасти и переродиться, а отец — связь с Предками. Другими словами, мать даёт тело, а отец — Душу. У любого древа, как и у любого человека, тоже есть Душа. Факел тебе поможет обрести тело для нового древа, а свою Душу Священный Лес никогда не терял. Она всё ещё там, спит среди углей и пепла. Найди её, дай обрести тело — и получишь свой первый росток.
«Загнул так загнул», — мысленно хмыкнул я, решив, что его ответ мне действительно помог.
Пусть я до сих пор и не понимал «как» это сделать, но теперь лучше понимал «что» я должен сделать. Решать «как»-проблемы мне всегда удавалось лучше, чем понимать «что» мне надо сделать.
Мой следующий вопрос был прост:
— Вы не могли бы мне выдать Факел до вечера? Я бы хотел наведаться с ним в Пожарище до отъезда.
Любомир молча прошелся к своему комоду и взял Факел.
— Дерзай, — сказал он с нотками смеси торжественности и скептицизма в голосе и, подойдя к моему столу, протянув мне сей ключ ко спасению мира. — На сегодня можешь быть свободен.
В общем, он меня снова прогнал. Я и ушёл, всё пытаясь понять: он рад, что я снова решил попробовать что-то сделать, или раздосадован, что толку из меня до сих пор никакого. Не то чтобы меня сильно волновало его мнение обо мне, просто было интересно: он со мной возится из-за приказа Яромира или действительно думает, что я чем-то могу помочь их Лесу.
Раз я рано освободился, то решил сразу наведаться к Яромиру и расспросить про завтра, чтобы на вечер осталось только два дела: занести Факел и наведаться к Марене.
Вдруг я с ужасом подумал, что забыл спросить Любомира «куда» ему заносить Факел: домой или… И решил вечером наведаться к нему пораньше, чтобы было время потом отойти от той жести, что мне может снова свалиться на голову в его Доме Морока. Зайти я всё же собирался сначала к нему домой.
Яромира я застал у него дома. Там я узнал, что завтра мне надо прибыть через час после рассвета к Дому Старейшин. Там мне выдадут коня и провизию и на него, и на меня на семь дней. Не то чтобы я не предполагал, что так и будет, но всё же хотелось подстраховаться. К его небольшому удивлению, от еды для себя я отказался, попрощался и ушёл.
В Пожарище я был через полтора часа. На этот раз я был умнее и сразу прихватил снегоступы, чтобы не проваливаться в снег по пояс.
Старая дорога как была, так и осталась незаснеженной, несмотря на высокие сугробы вокруг. Я пошёл по ней, вертя Факел в руке и пытаясь понять, зачем я с ним сюда припёрся.
Весной в этих краях до сих пор и не пахло. По календарю она должна была наступить через две недели, и я знал, что в Весталии уже должен был сойти снег и начать зеленеть трава. И это всего в каких-то шести-семи днях пути отсюда, если идти коротким маршрутом к Мирте! А тут до сих пор сугробы. Будто это место скрыто за каким-то неосязаемым погодным барьером. Осень здесь тогда была вполне обычная. По крайней мере, разницы я не почувствовал.
«Что мы имеем? — начал я размышлять ближе к делу. — Мне надо создать тело и найти ему душу».
На словосочетании «создать тело» я почему-то подумал совсем не о дереве и даже вспомнил Настю… Ничего с ней «создавать» я, конечно, не собирался, но, как там говорил Любомир, «объединить мужское и женское начало» вполне был не против…
Через четверть часа я понял, что морозный ветер не особо помогает мне отделаться от этих мыслей, и сошёл с дороги. Прошёл пару десятков шагов и плюхнулся лицом вниз в снег, расставив руки пошире. Снежные перина приняла меня в свои объятья, и я немного в неё провалился. Помотал головой, расчищая ямку, чтобы было чем дышать. Полежал. Перевернулся на спину — провалился ещё глубже в снег и так и остался лежать, глядя в яркое голубое небо без единого облачка.
Мне вдруг вспомнилась моя шутка про «деву с картой под рукой», я и понял, что не прочь ещё раз так пошутить, чтобы надо мной сейчас склонилась «прекрасная дева», можно даже без карты… Но, вспомнив, что прошлый раз меня та дева вывела не только из пустыни, а ещё и косвенно завела непонятно куда, решил, что больше я так шутить не буду. И жизни может не хватить потом разгребать последствия таких шуток.
Наконец неуместные мысли меня покинули, и я решил осторожно переключиться на второе «как» — как разбудить душу древа. Пусть Любомир мне и сказал, что её надо «найти», но там же он сказал, что она нигде не прячется, а просто спит тут, посреди Пожарища. В общем, я пришёл к выводу, что искать мне ничего не надо — просто предоставить… Тело, блин! И душа сама в него прокрадётся…
Пришлось засыпать себя снегом и сверху — продолжить охлаждаться дальше.
«Походу, Дремир меня довёл… Не одним способом, так другим. Больным я умирал от тоски и скуки, а здоровым чуть не свихнулся от бездействия, а теперь ещё и на местных девушек стал заглядываться…»
Мне вдруг подумалось, что если я тут ещё на месяц задержусь, то они меня или за что-то казнят, или на ком-то женят… И, скорее всего, по одному и тому же поводу.
«Хорошо, что я завтра валю, — я попытался себя успокоить. — Осталось ещё немного потерпеть, пока я выберусь из этой глуши, и будет мне счастье».
Воодушевлённый этой мыслью, я выкопался из сугроба и вышел на дорогу. Там пришлось потратить какое-то время, чтобы из заснеженного человека превратиться в обычного. Потом я пробежался по дороге в сторону Яренки, чтобы подустать и попробовать окончательно избавиться от наваждения. Немного помогло.
В Яренку я вернулся после обеда. Но прежде чем сражаться с Любомиром и его мороком, я всё же решил зайти домой и собраться в дорогу на свежую голову.
Через пару часов я понял, что готов морально и физически к встрече с ним, и пошёл отдавать Факел. К моему облегчению, Любомир оказался дома, и Факел я отдал без происшествий.
До заката оставался ещё час, и я не придумал ничего лучшего, чем, как старый дед, сесть на лавку перед домом Ратибора и ожидать там. В доме я бы мог уснуть со скуки, а бродить по улицам не хотелось. Ожидание на улице хоть бодрило. А бродить я не хотел, потому что… Честно говоря, больше всего опасался сегодня снова встретить Настю. Меня могло окончательно переклинить, и даже если бы я не полез к ней обниматься, то точно бы начал заигрывать. Короче, до Совета мог бы и не дожить.
Наконец небо начало краснеть, и я понял, что мне пора.
У дома Марены я был минут через десять. Постучался.
На этот раз дверь открыла она сама.
— Всё готово, — улыбнулась она. — Заходи.
Я зашёл в сени, и мне тут же протянули плетёную корзину, накрытую вышитой салфеткой.
— Держи, — сказала Марена, таинственно улыбаясь.
«Ясно, сегодня день таинственных улыбок», — я сразу отбросил попытку понять, почему она на меня так смотрит.
— Благодарю, — искренне сказал я, беря корзину из её рук. — Чем я могу тебя отблагодарить?
— Ничего не надо, Марк. Рада была помочь. Ты в своё время сильно помог мне, теперь и я смогла тебя отблагодарить. Так что считай, что мы в расчёте.
— Понял. Обращайся, если тебе когда-нибудь будет нужна помощь, всегда буду рад тебе помочь.
— Ты ещё вернёшься? — спросила Марена.
— Вернусь после Совета, у меня здесь дела незавершённые остались.
— Тогда до встречи и счастливого пути! Можно мне тебя обнять на прощание?
«Зачем⁈» — чуть не вырвалось у меня, но вслух я всё же весело сказал:
— Пожалуй, не стоит. Мирияр будет не в восторге.
— Ты мне как брат, Марк, — душевно улыбнулась она. — Не переживай, обниматься у нас не запрещено.
— Как брат, говоришь… — задумчиво сказал я вслух, и пока я думал, что ответить, меня бесцеремонно обняли.
Быть братом мне однозначно понравилось, и я обнял её в ответ свободной рукой. К моему облегчению, никто не застукал нас за обнимашками, и Марена быстро отстранилась.
Мы попрощались, и я вышел на улицу, а чувство у меня было такое, будто я не возвращался из гостей, а уходил из дома.
«Точно пора валить!» — пытался прогнать я это наваждение.
Мне вдруг показалось, что Дремир меня скоро окончательно лишит воли, привяжет к себе тем или иным способом и заставит остаться навсегда. Я ещё тогда, когда сбежал из Летающей Крепости, почувствовал, что это место опасно, а сейчас в этом убедился наверняка.
Когда я уже был дома, перекладывая еду из корзины в сумку, я понял, что снабдили меня не на четыре дня, а на все семь. Как и прошлый раз, здесь были хлеб, сыр, солонина, сушёные овощи, ягоды и орехи. Были и магические пряники, и немного сушёных листьев травяного чая. Из нового: пирожки. Они так вкусно пахли, что я не мог удержаться и один съел. Или я был слишком голодным, или пирожок с капустой очень вкусным, но он мне очень понравился, и пришлось срочно закрывать сумку, чтобы не съесть всё.
Вскоре пришёл Ратибор и принялся готовить ужин. Не то чтобы я мог ему чем-то в этом помочь, поэтому продолжал сидеть на лавке, мысленно перебирая, всё ли я взял. По списку выходило всё, но меня не отпускало чувство, что я что-то забыл.
Не отпустило оно меня и после ужина, но я всё не мог понять, что я забыл. У меня с собой было не так много вещей, чтобы что-то из них можно было легко забыть.
«Вещи я все сложил. Это точно. Еду взял, воду — тоже. Корзину верну по возвращении. По их понятиям возвращать пустую не положено, а положить мне сейчас туда нечего. Всё же?»
Я ещё раз глянул на корзину и увидел вышитую салфетку, перекинутую через борт.
«Да глупости это! Зачем мне салфетка?» — сразу же отбросил я начавшуюся зарождаться мысль.
Правда, потом вспомнил, что и прошлый раз мне Марена выдала салфетку, которую я уже где-то потерял, и сдался: взял салфетку, аккуратно сложил и засунул в сумку.
На удивление, мне тут же полегчало, и я засомневался, не замешана ли тут ещё и какая-то дремирская магия. Но я так и не смог представить, зачем Марене вредить мне, и вскоре благополучно уснул.

Часть 2
Глава 28. Женские хитрости

Настя

Утром того же дня.

«Что это было? — не могла понять Настя, смотря Марку вслед. — Зачем он со мной решил попрощаться? Хотел намекнуть, что вернётся? Вряд ли… Да и вообще! Оказывается, он вполне может сам ко мне подойти и заговорить на улице. Значит, всё это время просто не хотел! Ладно, не важно…»
На следующем перекрёстке Настя свернула в переулок и пошла к месту тренировки обходным путём, зная, что будет чувствовать себя странно, если будет идти за Марком всю дорогу.
Четыре часа тренировки пролетели незаметно, и Настя, попрощавшись со всеми на неопределенный срок, решила, что пора идти домой и собираться в дорогу. От вечерней тренировки её освободили, и времени у неё на сборы было предостаточно, но всё же она хотела управиться заранее, пусть у неё почти всё уже и было готово. Однако её планам не суждено было осуществиться.
— Привет! — подкараулила её Марена у ворот ристалища.
— Привет, — поздоровалась Настя.
— Идём ко мне домой, дело есть! — хитро прищурившись, сказала Марена.
— Давай я к тебе попозже зайду? — устало сказала Настя. — Мне ещё собираться надо.
— Это важнее! — не сдавалась Марена и, схватив подругу за рукав, потащила её за собой по улице.
— Что ж у тебя такого важного, что не может подождать пару часов? — не сдавалась Настя, но за подругой всё же пошла, мягко высвободившись.
— Дома расскажу, — загадочно улыбнулась Марена, и Настя сдалась.
«Наверное, сегодня просто день такой, — подумала она. — День непонятных событий».
— Рассказывай, что у тебя стряслось, — спросила Настя, когда они зашли домой.
— Ты сначала раздевайся и проходи, — весело ответила Марена.
Настя вздохнула, разулась, сняла куртку, шлем, перчатки и зашла в гостиную.
— Садись, — похлопала Марена по лавке у окна, приглашая Настю присоединиться.
— Ну? — недовольно спросила Настя, присаживаясь рядом. — Рассказывай уже, пока не стемнело!
— У тебя появилась возможность проявить себя! — восторженно сказала подруга и, не дожидаясь, пока Настя её перебьёт, быстро продолжила: — Ко мне Марк приходил, просил ему собрать еды в дорогу. Я согласилась, так что иди! Готовь для своего суженого!
— А? — не поняла Настя.
— Я говорю, приготовь Марку еду в дорогу! А я ему вечером отдам. Там уже сама решай, если подвернётся случай — рассказать, что это твоя еда или нет. Можешь ему и подарок какой-то неявный передать. Наши бы парни сразу просекли, а он вряд ли. Рушничок ему положи вышитый или ещё чего.
Настя сначала покраснела до самых ушей, а потом чуть не упала в обморок — оперлась на стену дома.
— И куда же вся твоя смелость делась? — захихикала Марена. — Как за мужиком из дому сбегать, так ей не страшно, а как пирожков напечь — обморок.
— Так это… — замялась Настя. — А вдруг…
— Что вдруг? Ты ничего не теряешь. Даже если ему твоя стряпня не понравится, то позор будет на мне.
— Но…
Марена встала и скомандовала:
— Вон печь, иди готовь! Он просил еды на четыре дня. Марш выполнять!
— Слушаюсь, — вырвалось у Насти, а потом она поняла, кто и что командовал, но было поздно.
Пришлось испечь хлеба с пирожками и ограбить закрома подруги на другие припасы. Если бы она сделала это дома, возникли бы вопросы, а так Марена её очень этим выручила.
Домой ей всё же пришлось сбегать — за подарком. Идея ей очень понравилась, и она решила, что и тут Марена права. Вышитый её рукою рушник — самое простое, что можно подарить. Тем более будет дарить Марена, и Марк точно ни о чём не догадается.
«Скорее всего, он даже не возьмёт его с собой, — думала она, роясь в сундуке со своим приданым и выбирая самый красивый, но небольшой новенький рушничок. — Но моё дело подарить. Он же потом вернётся сюда, по идее. Вот мой подарок и будет его здесь ждать. А если к тому времени мне Марк уже не будет интересен, то так и будет — не обеднею».
Выбрав, что она хотела, Настя спрятала подарок за пазуху и снова пошла к подруге в гости. Хлеб с пирожками как раз должны были остыть, и пора было складывать всё в корзину.
— Знаешь, я подумала, — сказала Марена, наблюдающая за подругой, раскладывающейся всё красиво в корзине. — Я и от себя подарок передам. Мне показалось, что прошлый раз ему понравились мои пряники. Я сейчас.
Марена вернулась с небольшим свёртком пряников, и Настя его тоже пристроила в корзину, а следом всё накрыла своим рушником.
— Готово, — смущённо заулыбалась она. — Надеюсь, ему понравится.
— У тебя будет много возможностей проверить, — улыбнулась Марена и обняла подругу. — Не переживай ты так. Как-никак вы будете целую неделю рядом, будет возможность и приглядеться, и пообщаться. А потом ещё и видеться будете часто до Совета и на Совете. Он обещал вернуться сюда. Значит, и в обратный путь, скорее всего, с вами отправится.
— Ой не знаю, Маренка. У меня такое чувство, что он сбежит от нас при первой же возможности.
Марена вздохнула и отстранилась.
— С этим мы уже ничего поделать не сможем, — грустно сказала она. — У любой хитрости есть свой предел — она бессильна перед силой или глупостью, и женская хитрость — не исключение.
«Она права», — загрустила Настя.
— Но! — взбодрилась Марена. — Не вешай нос! Если вам суждено быть вместе,то будете! Это я тебе как потомственная жрица говорю!
Настя слегка улыбнулась и тут вспомнила, что себя-то в дорогу она не собрала, а время уже было послеобеденное.
— Всё, Марен, я побежала! Мне ещё самой собраться надо. Благодарю тебя за всё!
Настя побежала одеваться и услышала вслед:
— Браслет не забудь! И счастливого пути!
— Всегда со мной! Благодарю за всё!

Подруга Маре́на из Рода Дэльве́на
Песня Помощи: Two Steps From Hell — Love Loss
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Часть 2
Глава 29. Путь-дорога

Первый день путешествия на Совет в Катаренске, раннее утро.

Я вышел на центральную площадь Яренки и понял, что Дремир на меня разгневался. Нет, я не проспал и не опоздал. Нет, никто на меня не смотрел с ненавистью или презрением. Да на меня вообще ещё никто не успел посмотреть! Но я был точно уверен, что Дремир меня решил жестоко наказать за то, что я до сих пор не починил Священный Лес — я увидел Настю, держащую под уздцы своего коня и о чем-то беседующую с Пересветом. Коней в собравшейся компании было ровно столько же, сколько и наездников, включая меня. На её коне тоже была поклажа, а значит, она точно с нами.
«За что⁈ — мысленно взывал я к небу, пересекая площадь. — За что вы так надо мной издеваетесь?»
Небо молчало. Видимо, ещё не проснулось… И я обратил своё мысленное «за что» к Насте.
«За что ты выставила меня вчера идиотом? Могла бы и сказать, что едешь с нами… Ладно, идиотом я почувствовал себя только сегодня, но… Хрен с ним! Не впервой».
Я разозлился и на Дремир, и на Настю, и это, к моему облегчению, спасло меня от других ненужных мыслей. Когда я подошёл к Дому Старейшины, мои сегодняшние мысли полностью нейтрализовали вчерашние, и я был абсолютно спокоен и невозмутим.
Я учтиво поздоровался, и Яромир представил меня всем и всех мне. Кроме меня в путь отправлялось всего пятеро: Яромир, Мирослав, Пересвет, Ярослав и Настя. Если я ещё мог представить, что Мирослав — помощник Яромира, а Ярослав — Пересвета, то в упор не понимал, зачем им ещё и Настя с собой. Ужин, что ли, готовить? Да и это выглядело неправдоподобно — когда я жил в гостевом доме, с готовкой вполне справлялся Мирослав.
Ярослав подвёл ко мне моего коня, и я, поблагодарив его, погрузил на коня свою сумку.
— Выезжаем, — скомандовал Пересвет. — Мирослав едет первым. Я — замыкающим.
Я сел в седло и подъехал к Яромиру. Уж лучше я буду ехать с ним или за ним, чтобы никто из неугодных мне передо мной не маячил.
Мирослав повёл своего коня к улице, уходящей на запад, а не на юг, чем меня немного удивил, ведь Каанно-Тана-то на юге, но да ладно. Как я и предполагал, Яромир поехал вторым, ну и я пристроился третьим. Кто там ехал за мной, меня мало интересовало, и я не оборачивался.
Все как-то задумчиво молчали с утра пораньше. Не проснулись, что ли? В общем, пришлось тоже ехать молча и ни к кому с разговорами не лезть.
Вскоре мы въехали в Священный Лес и запетляли по в меру утоптанной снежной тропе между деревьями. Утро выдалось пасмурным, и казалось, что вот-вот начнётся метель. Но ни метель так и не началась, ни солнце не выглянуло из-за туч, и тихий, уныло-белый, безмятежный и бесконечных лес начал меня убаюкивать и нагонять сон.
Мы часа два неспешно пробирались через лес колонной по одному, и я уже начал переживать, что мне все семь дней придётся вот так с ними тащиться, но Дремир всё же надо мною сжалился: деревья расступились, и мы выехали на небольшую поляну, за которой оказался широкий мост через замёрзшую реку.
Я подъехал к Яромиру и от нечего делать спросил:
— Что это за река?
— Река Яра, — ответил он.
— Этот в честь неё Яренку назвали? — поинтересовался я для поддержания разговора.
— Нет, Яренку назвали в честь Ярена — основателя нашего Рода, кто первым пришёл в эти земли после Крушения Древа Мира. Реку он назвал в честь своей дочери.
Мы подъехали к мосту и перебрались на другой берег.
— А как раньше называлась эта река? — продолжал приседать я на уши.
— Раньше этой реки и не было, — вполне дружелюбно продолжал отвечать Яромир. — Это приток Таны, а Таны, как ты знаешь, до Крушения и не существовало.
— Ясно, — ответил я и понял, что надо изобретать новую тему для разговора, а то эта себя исчерпала.
К моему удивлению и моральному облегчению, через несколько десятков шагов я разглядел дорогу.
«Похоже, Дремир меня простил», — подумал я и мои догадки подтвердились: выехав на дорогу, мы ускорились и поскакали по ней в среднем темпе. Она шла ровно с севера на юг, и я искренне обрадовался, что мы теперь движемся быстрее пешехода, да ещё и в нужном направлении.
Как и дорога в Пожарище, эта была вымощена продолговатыми светло-серыми камнями, и на ней не было ни снежинки. Я решил, что загадочная дорога — это отличная новая тема для разговора, и решил тут же ею воспользоваться.
— А эту дорогу тоже Ярен построил? — спросил я.
— Он самый, — ответил Яромир.
— Интересно, почему же он не построил дорогу от самой Яренки? Я видел похожую в Пожарище, и обе, как по мне, слишком далеко от поселения начинаются.
— Это разные дороги, у них разное назначение. Та, что ты видел в Пожарище, была построена для удобного сообщения с Весталией, но после Утренней Трагедии мы часть её разрушили, так как прервали связь с внешним миром. А эту дорогу строили вдоль реки. Мы все дороги строим вдоль рек.
— И долго нам путешествовать по этой дороге? — спросил я.
— По дорогам не путешествуют, — ответил Яромир, — по ним ходят.
— Это как? — неподдельно удивился я.
Яромир обернулся и на меня пристально посмотрел.
«Хоть не как на идиота, уже спасибо!»
— Так же, как и по рекам, по дорогам ходят, — вполне спокойно и без нравоучительных ноток начал пояснять он. — А если углубляться в корни языка, то станет понятно, что река и дорога — это слова одного извода, изначально означавшие одно и тоже. А вот путешествуют не по дорогам — путешествуют от одной дороги к другой. Поэтому и говорят, что все идут одной дорогой, но своим путём. Ведь если так подумать, фразы «нам с тобой по дороге» и «нам с тобой по пути» означают совершенно разное. Мы можем идти по одной дороге к разным целям, но по пути мы обычно идём к общей цели.
Никогда бы не подумал, что на свой простой вопрос о дороге я могу получить столь философский ответ, к тому же и очень интересный. Теперь мне было о чём подумать, и я отстал от Яромира со своими расспросами.
«Ведь если так подумать, нет же „жизненной дороги“, а есть „жизненный путь“, то есть мы сами прокладываем свой путь по жизни. Правда, знаю и тех, кто идут всю жизнь по дороге, боясь с неё свернуть. А я? По дороге ли я иду?»
Сколько я об этом не думал, я всё не мог представить себе дорогу, которая бы меня привела туда, куда мне надо. Ну да, я, конечно, приеду по какой-то из дорог в Каанно-Тану, но это совсем не значит, что мне туда было надо. По крайней мере, сейчас туда надо не мне — это графу Неррону надо, чтобы я там оказался в срок. А вот куда надо именно мне, я в последнее время не знал, пусть это меня сейчас не так уж и расстраивало. Точнее сказать, по сравнению с моим психозом месячной давности, меня это теперь совсем не расстраивало. Ну нет цели в жизни — и ладно, буду блуждать, пока не найду. А раз на дороге нельзя заблудиться, то я уж точно иду по пути. Своим путём я иду. Даже в этом совместном путешествии я иду своим путём, пусть и по одной дороге. Ведь пути-то у собравшихся разные, по крайней мере: я «валю» из Дремира, а они «идут» на Совет. Казалось бы, нам в одно место, а цели всё же разные.
— Вы правы, — задумчиво ответил я. — Можно идти по одной дороге с разными целями.
Яромир мне ничего не ответил, но я спиной почувствовал чей-то пристальный взгляд и понял, что сболтнул лишнего. Смотрели на меня отнюдь не дружественно, и я решил, что это, скорее всего, Ярослав. Пересвету я вроде дорогу ещё не переходил, а Настя, наоборот, как я понял, пыталась со мной подружиться.
«Сдался я тебе, Ярослав? — раздражённо подумал я. — Ты едешь рядом с девушкой своей мечты, начни уже обращать её внимание на себя и оставь меня в покое!»
Бесконечная дорога бесконечно тянулась вдоль реки сквозь бесконечный лес. Я уж было подумал, что это снежное царство будет меня преследовать до самой Каанно-Таны, но где-то через час езды снег на обочине дороги быстро сошёл на нет, и даже река размёрзлась. Я хорошо запомнил эту границу: вдруг лёд на реке закончился, как будто его отрезали, а из-под ледяного карниза потекла живая вода.
Это меня заставило задуматься о том, что вокруг Яренки действительно какая-то погодная аномалия, и хоть ненадолго отвлечься от своих мыслей о том, что моё путешествие не задалось с самого утра. Сначала я встретил человека, с которым не хотел путешествовать, а потом оказалось, что среди нас есть и кто-то, кто не хочет путешествовать со мной. Компашка подобралась ещё та…

Часть 2
Глава 30. Сбежал

Настя

Четвёртый день путешествия на Совет в Катаренске, ночь.

Дремир, где-то посреди леса в полудне пути от границы с Весталией.

Настя проснулась среди ночи и лежала, не шелохнувшись, на левом боку, завёрнутая в шерстяной плед. Перед её взором был лишь тёмный лес, и пока никто её не видит, она позволила себе выпустить свои эмоции хотя бы на лицо и сжала правую руку в кулак. Со вчерашнего дня она была очень разгневана, и на её лице отразилось желание кого-то убить.
Вчера сбежал Марк. Просто подъехал к Яромиру и сказал, что дальше он едет своим путём и обещает быть в Каанно-Тане в срок. Яромир его ни уговаривать, ни останавливать не стал, ведь Марк же гость, а не его подчинённый, лишь попрощался и пожелал хорошего пути.
«Ладно бы сбежал, — возмущённо думала Настя. — Так он со мной за три дня ни разу не заговорил! Со всеми успел тут хоть парой слов перекинуться. А я⁈ Меня игнорировал, будто меня тут вообще нет!»
Настя позволила себе беззвучно выдохнуть, спуская напряжение.
«А еда? Я так и не узнала, понравилась ли она ему. Пока готовился общий ужин, он ещё сидел со всеми у костра, а потом брал только чай и уходил есть отдельно. Не оборачиваться же мне на него было⁈»
Настя снова бесшумно выдохнула и несколько раз сжала-разжала кулак.
«Всё, Настька! — скомандовала она себе. — Пусть катиться хоть на все четыре стороны! Забыли! Проехали! Поехали дальше! Меня ждёт Центральный Дремир и Каанно-Тана. Погуляю по нашему Граду, может, кому и приглянусь, а там буду решать. Бегать ни за кем я уж точно больше не буду! Где это видано, чтобы девки за парнями бегали⁈ Сумасшествие как-то!!!»
Настя услышала приближающиеся шаги и разжала кулак. Её лицо разгладилось, и она закрыла глаза, притворяясь спящей.
Её легонько потормошили за плечо, и она услышала тихий голос Ярослава:
— Просыпайся, твоя смена.
Она выждала несколько мгновений и тихо ответила:
— Встаю.
«Был бы мой суженый похож на Ярослава, не было б проблем!» — думала она, вставая.
Девушка покрутилась и повращалась, чтобы размяться после сна.
«За ним бы бегать месяцами не пришлось! Достаточно было бы показать, что он мне нравится, и ждать ответа. Не полгода, блин! Если бы я ему приглянулась, подошёл бы и заговорил сразу, а если нет, то учтиво кивнул и не подошёл бы. Всё просто ж, блин! Что за невезуха⁈ Они там все на Левом берегу такие нерешительные, что ли? Всё! Надо успокоиться…»
Ярослав уже улёгся спать, а Настя заняла его место в предрассветном дозоре. Охраняли лагерь они втроём: Настя, Ярослав и Мирослав. Дежурили посменно каждую ночь, каждый по четыре часа. День ото дня смены менялись. Тот, кто оказывался на предрассветной смене, после смены собирал хворост для утреннего костра и помогал готовить завтрак. Ужин же готовила всегда Настя, а костёр разводили Ярослав с Мирославом. Для неё это не было ни долгом, ни обязанностью, а естественным желанием накормить всех мужчин чем-то вкусным. Её так воспитали, и по-другому она себе и не представляла.
Остаток ночи прошёл без происшествий. Настя несколько раз обходила лагерь и подбрасывала дрова в костёр, чтобы поддерживать его всю ночь. Когда на рассвете проснулся её отец, она покинула лагерь и ушла за хворостом.
Чтобы приготовить завтрак, им бы дров как раз хватило, но оставлять стоянку пустой было не принято. Это значило, что Насте особо спешить не надо, и она никого не задержит, если слишком уж увлечётся своими поисками и придёт только к середине завтрака, а то и вовсе к его окончанию. Ей сегодня очень надо было выпустить пар, и такую возможность она упускать не собиралась, пусть отец её потом и наругает за то, что она где-то безответственно долго пропадала и всех задерживала.
Настя шла по лесу и всё прокручивала в голове своё ночное решение.
«На этот раз уже точно. Точно всё. Извини, Маренка, тут даже браслет мне ничем уже не поможет. Мне уже самой от себя противно за то, что я всё время навязываюсь! Я не хочу себя презирать… Не хочу! Хочу снова стать нормальной! Нормальной, блин! Как и раньше… Теперь я уверена, что я ему неинтересна, а значит, всё! Никакой больше унизительной беготни и сомнительных надежд! Видимо, моя Душа тут ни при чём, и это всего лишь влечение к новому и загадочному. А раз влечение, то пройдет… Время лечит… Значит, забуду. Рано или поздно забуду! Слышишь, Настька! Надо забыть! И никаких больше соплей по этому поводу!»
Настя уже с четверть часа удалялась от лагеря, слегка петляя между деревьями, а когда решила, что отошла достаточно далеко, чтобы потренироваться с «воображаемым противником» и сбросить всё своё моральное и физическое напряжение, то до неё донёсся лёгкий запах гари.
«Странно, — подумала она. — Наш лагерь в другой стороне, а других стоянок в округе нет на полдня пути. Надо проверить».
Лесной ли это был пожар или чужаки, Настя не могла терять времени, чтобы возвращаться в лагерь за подмогой: пожар мог слишком разгореться за это время, а чужаки — уйти. Ищи их потом. Выслеживать чужаков мысленным взором, как Марена, она не умела, а поэтому приходилось полагаться на другие умения.
Настя насторожилась и бесшумно пошла на за́пах. Чем ближе она подходила, тем отчётливее становилось ясно, что это не лесной пожар, а стоянка чужаков: ей начало попадаться много обломанных и срубленных молодых сосен, что говорило о том, что они собирали ветки для настила.
«Да как они смеют так обращаться с нашими деревьями!!!» — снова начинала разъяряться Настя, не забывая при этом о скрытности и осторожности.
Лагерь она заметила издалека и притаилась. Прождала несколько частей, но, так никого и не заметив, решила подойти поближе.
Вокруг полупотухшего костра оказалось четыре лежанки из сосновых веток, покрытых пледами. Рядом с ними лежали сумки, а у костра — немытая кухонная утварь.
«Значит, они ещё не ушли. Отлично!» — воодушевилась Настя и присела на бревно, подтащенное чужаками, поближе к костру вместо скамейки — дожидаться возвращения незваных гостей.
То, что это были чужаки, она не сомневалась и при других обстоятельствах бы действовала осторожнее, но сейчас ей было начхать на любые обстоятельства — внутри неё всё кипело из-за обиды на Марка, несправедливости судьбы, что свела её с этим негодяем, и праведного гнева за покалеченный Священный Лес. Так просто развернуться и уйти за подмогой она не могла. Сколько бы не гнал её прочь здравый смысл, она бы с места не сдвинулась.
Настя по-мужски расселась на бревне, скрестив ноги перед собой, и, достав один из длинных ножей из потайных ножен на спине, начала срезать короткие ветки с приготовленного у костра хвороста и подбрасывать их в огонь.
Когда костёр немного разгорелся, она подбросила веток потолще и так и осталась сидеть с ножом в руках, облокотившись на колени и задумчиво глядя в костёр. Правда, лишь взгляд её был задумчивым, она тщательно следила за происходящим вокруг периферийным зрением и прислушивалась к каждому шороху.
«Трое! — вскоре услышала она приближающиеся шаги. — Идут вместе. Четвёртого не слышно. Пора готовиться к встрече».
Настя встала и подошла к одной из лежанок. Из-под пледа она вытащила несколько сосновых веток посуше и бросила их в уже хорошо разгоревшийся костёр — влажная древесина молодых деревьев начала шипеть, и из костра повалил дым. Настя быстро отошла на край лагеря и остановилась у дерева, спиной к своим. Нож она сложила в ножны и, опершись плечом о дерево, скрестила руки под грудью — принялась ждать.
Вбежавшие на поляну чужаки заметили её не сразу — они первым делом бросились проверять сохранность своих вещей и лишь потом заозирались по сторонам.
«Девок пришли ловить», — гневно подумала Настя, с презрением разглядывая безоружного смазливого парня чуть моложе неё и двух вооружённых мечами мужиков лет тридцати и сорока.

Эта практика была давно известна, но сколько дремирским девушкам о ней не рассказывали, всегда находились сердобольные красавицы, которые ловились на крючок. Обычно это происходило так: в лесу выслеживали одинокую девушку, выходившую из поселения по грибы да ягоды или за хворостом. Такие девушки далеко от дома не уходили, и нападать на них рядом с домом было опасно, поэтому их выманивали на живца подальше в лес. Для этого в группе ловцов всегда был один светловолосый парень, издалека похожий на дремирянина, или изгнанный дремирянин, а также трое-четверо вооруженных мужчин для охраны «товара».
Парня подсылали к девушке. Он мог или на сопилке играть, или выглядеть раненым, или прикидываться заблудившимся путешественником, которому необходимо показать дорогу в соседнее селение. Такие парни всегда были безоружны, выглядели «безопасно», да ещё и умело вызывали чувство заботы к себе. В общем, заговаривали зубы и уводили девушек дальше в лес.
Там ловцы или сами их насиловали, или забирали с собой для заказчика. Если пропажу девушки обнаруживали быстро, то, спасаясь от погони, ловцы её всегда убивали. Редко когда удавалось девушку спасти от смерти, а ещё реже — от насилия. Но если знали, что их увели живыми в Весталию, то всегда за ними шли вызволять: кто поодиночке, кто небольшим отрядом. Но и здесь девушек не ждало ничего хорошего: даже если их и спасали из плена живыми, то они были давно уже сломлены морально и физически и больше не имели права на полноценную дремирскую семью. Многие не выдерживали позора, живя снова среди сородичей, и сбегали обратно на Левый берег попытать счастья и найти себе семью среди мужчин-чужаков.

Смазливый парень первым заметил Настю и приветливо улыбнулся:
— Привет, красавица. На огонёк забежала?
— Да, — мило улыбнулась Настя, умело скрывая весь свой гнев и ярость глубоко внутри, даже глаза её были приветливыми. — Погреться захотелось.
— Что ж, иди, я тебя согрею, — ещё шире улыбнулся парень и расставил руки, приглашая её в объятья.
— Ой, даже не знаю, — засмущалась Настя. — А только ты меня будешь греть или они тоже присоединяться?
— А как тебе хочется? — ехидно улыбнулся парень.
— Мне хочется сначала с ним, — Настя указала на тридцатилетнего мужчину за спиной парня. — Мне кажется, он тебя опытнее в этих делах. Хочу, чтобы первый раз прошёл как надо.
Парень побелел от злости, а двое его спутников заржали.
«Четвёртого я всё не слышу», — Настя продолжала внимательность следить за окружающей обстановкой.
— А ну иди сюда…! — закричал парень и быстрым шагом пошёл в её сторону.
— Похоже, это правда, — с сожалением в голосе сказала Настя и, отлипнув от дерева, робко шагнула ему навстречу. — Так и быть, давай с тобой сначала, только не бей меня ладно? Хочу твоим друзьям красивой достаться.
— Поговори мне ещё! — зло процедил парень и, подойдя к ней на расстояние вытянутой руки, замахнулся для пощёчины, но не успел — Настя молниеносно выхватила нож и перерезала ему горло. Не дожидаясь, пока он рухнет, она извернулась и дала дёру в сторону своего лагеря, ловко петляя между деревьями и перепрыгивая небольшие ямы и коряги.
Настя бежала, не оборачиваясь, но отчётливо слышала, что двое ловцов бегут следом: один ровно за ней, а другой со смещением вправо. Перепрыгнув очередную корягу, она приземлилась на тропинку и дальше уже побежала по ней.
Со стороны могло показаться, что это была плохая идея, потому что выбежавший следом тридцатилетний ловец начал её быстро нагонять. Бежала Настя отнюдь не медленно, и даже дыхание её не сбилось, но у всех физических возможностей всегда есть свой предел. Обычно хорошо натренированная в беге женщина может с легкостью обогнать не особо тренировавшегося мужчину, а вот если их уровень подготовки одинаков, то мужчина почти всегда оказывается быстрее, особенно по прямой. Это был как раз тот случай. Но Настя знала, что она делает, и через одну часть выбежала на небольшую лесную поляну, поросшую прошлогодней жёлтой травой и присыпанную подгнившими за зиму листьями.
Пробежала по ней с десяток шагов и тут же развернулась — принимать бой. Вовремя! Догнавший её мужчина уже потянул руку, пытаясь схватить за косу. Настя тут же присела, выхватывая оба ножа. Правым она полоснула мужчину по обеим ногам выше колена — из разрезов хлынула кровь. Левым отбила всё ещё летящую в неё руку. Мужчина взвыл от боли и на миг замер. Настя распрямилась как пружина и, сделав подсечку, одновременно перерезала ему горло. Он рухнул на спину уже мёртвый.
Третий бежал на девушку уже с мечом наголо, явно не намереваясь её изловить невредимой. Настя тут же развернулась к нему и встала в боевую стойку: вполоборота влево, с ножами перед собой на уровне груди. За два шага до неё он сделал резкий выпад вперёд, целясь ей в лицо — Настя успела отскочить назад. Он увёл меч наверх и со следующим шагом обрушил его ей на голову. Девушка отшагнула в сторону и вперёд, уходя с линии атаки и поднимая нож над головой — металл скользнул по металлу, и меч противника лишь на волосок разминулся с Настиным левым плечом.
Настя, выводя левую руку из-за спины, полоснула его по запястью руки, державшей меч, прорезав рукав куртки. Мужчина скривился, но меч не выронил. Он схватил её левой рукой за правое предплечье и дёрнул на себя, удерживая её руку с ножом над головой.
— Попалась! — злорадно оскалился он.
Настя выронила левый нож и схватила его за запястье правой руки.
— Думаешь? — злорадно оскалилась она в ответ.
Настя начала медленно опускать правую руку, и по лицу мужчины проскользнуло удивление. Вены на его шее напряглись, но он не мог ни меч поднять, ни задержать её всё опускающуюся вниз руку. Когда Настина рука с ножом опустилась до его лба, он сделал подсечку, опрокидывая её на спину — девушка, падая, сгруппировалась и приземлилась сперва на лопатки, спасая позвоночник, но рухнувший на неё мужик, который был в полтора раза больше неё, заставил её скривиться от боли и выдохнуть весь воздух из лёгких. Но она не выпустила ни нож из рук, ни его руку с мечом.
Настя вдохнула и начала вполне успешно поднимать руку с ножом, придавленную к земле.
— И что дальше? — злорадно ухмыльнулась она. — Будешь расстегивать штаны силой мысли?
— Нет, напарника подожду, — в тон ей ответил мужчина.
Настя извернулась и укусила его за шею — он заорал. Настя не отпускала — по её губе потекла кровь.
Вдруг над ними мелькнула тень, и Настя почувствовала, что её правую руку больше ничего не держит, она отпустила его шею и занесла нож для удара, намереваясь его добить, но промахнулась — кто-то сорвал с неё противника. Настя удивленно села — Ярослав уже проткнул грудь ловца мечом.
— Что ты творишь⁈ — заорал он на неё.
Настя возмутилась:
— Чего орёшь⁈ Всё под контролем было!
— Каким, нахрен, контролем⁈ — продолжал орать Ярослав.
Неизвестно, подрались бы они или нет, но тут Настя увидела на краю поляны арбалетчика, прицелившегося в спину Ярослава и заорала:
— Ложись!
Ярослав тут же выполнил команду — арбалетный болт пролетел мимо. Настя метнула во врага ножом. Нож не долетел, но и арбалетчик больше стрелять не собирался, а дал дёру.
Настя вырвала меч из безжизненной руки третьего нападавшего, которую до сих пор держала за запястье, и вскочила на ноги, намереваясь догнать арбалетчика.
— Это последний! — крикнула она Ярославу и побежала в погоню.
Но не успела она сделать и десяти шагов, как её обогнал Ярослав и приказал:
— Жди здесь!
Спорить было бесполезно — догнать его на тренировках она никогда не могла, пришлось сдаться и пойти собирать свои ножи по поляне.
Когда Ярослав вернулся с арбалетом в руках, Настя уже ждала его с вычищенными клинками своих ножей и двумя трофейными мечами. Ещё ей удалось добыть и денег, но их она тут же припрятала.
«Я заслужила их потратить в Каанно-Тане! — упрямо подумала девушка. — Делиться ни с кем не собираюсь!»
— Рассказывай! — грозно приказал Ярослав, подойдя к скромно сидящей на траве Насте и закрыв ей и обзор, и пути отступления, как неприступная скала.
— Что рассказывать? — невозмутимо посмотрела на него Настя снизу вверх. — Я пошла за хворостом, учуяла запах дыма и пошла проверить, что горит. Нашла стоянку чужаков. Их не было, я разожгла костёр посильнее, чтобы подать вам сигнал. Они вернулись — это оказались «ловцы». Я подала сигнал. «Приманку» я прикончила на месте, второго чуть позже, третьего ты мне не дал добить, а с четвёртым разобрался сам.
Настя смотрела на Ярослава и еле сдерживалась, чтобы не засмеяться — у того был такой вид, будто он не мог решить: ругать её и дальше или обнять.
Настя встала и по-дружески похлопала его по плечу:
— Выдыхай, Ярик. Я уже не маленькая девочка, тебе не надо меня больше защищать от всего на свете. Теперь я могу и сама за себя постоять.
Настя намеревалась пройти мимо, но Ярослав схватил её за локоть:
— Стой!
— Ну что ещё? — возмутилась Настя.
— У тебя весь рот в крови, — усмехнулся он. — Ты в таком виде хочешь отцу показаться?
Настя смущённо отвела глаза в сторону и ничего не ответила.
Ярослав достал платок из кармана, смочил его водой из фляги и начал оттирать её лицо, а она стояла по стойке смирно и еле сдерживала улыбку, разглядывая его.
«Такой смешной, — весело думала она, — когда сосредоточенный и серьёзный».
— Готово, — ответил Ярослав и, спрятав платок, протянул ей флягу. — Рот надо прополоскать?
— Давай.
Настя отпила из фляги, прополоскала рот, выплюнула и повторила так несколько раз, прежде чем вернула её и поблагодарила.
— Давай так, — предложил Ярослав, — ты возвращаешься в лагерь, а я убираю тела. Только покажи мне, где четвёртый.
— Хорошо, — быстро согласилась Настя, решив, что всё же логичнее предупредить своих, чтобы не высылали ещё кого-то на их поиски.
Она подхватила два меча и пошла показывать Ярославу дорогу к стоянке чужаков. По пути им больше никто не встретился, а в лагере чужаков все было так же, как она и оставила: костёр ещё дымился, а её первая жертва лежала всё на том же месте.
— Всё, дальше я сам, — сказал Ярослав. — Можешь идти.
— Арбалет хоть отдай, — предложила она. — На кой он тебе?
— На! — он недовольно вручил ей арбалет и присел, обыскивая тело первого нападающего.
Настя развернулась и пошла обратно.
— Сразу в лагерь! — послышалось ей вслед. — И никакой самодеятельности!
Настя усмехнулась, но ничего не ответила.
«Заботливый, как всегда. Были бы все такими. Эх…»

Часть 2
Глава 31. Град на Каанно-Тане

Ярослав

Седьмой день путешествия на Совет в Катаренске.

Дремир, плато у Града на Канно-Тане.

Оставшиеся три дня путешествия до дремирского Града на Каанно-Тане прошли без происшествий, но Ярослав теперь украдкой следил за Настей и днём и ночью. Спал он только тогда, когда в ночном дозоре был Мирослав.
Не то чтобы Ярослав переживал, что какие-либо неприятности найдут Настю, он скорее переживал, что она сама пойдет себе искать новые неприятности. Вот и приходилось ему за ней следить, чтобы не прозевать и отправиться следом.
Когда его Пересвет отправил на поиски запропастившейся Насти, а он её нашёл лежащей под каким-то мужиком, заломившим ей руки, у него чуть сердце не остановилось от ужаса, но, к его счастью, его тут же захлестнула волна ярости, и сердце остановилось не у него. Пусть Настя и убеждала его тогда, что всё было под контролем, но Ярослав знал, что сильный мужчина сверху может очень легко взять под контроль даже женщину, которая сильнее его, даже если она его не испугается и будет сопротивляться до последнего.
Портить Насте всё путешествие он не собирался, поэтому о произошедшем доложил её отцу и по совместительству главе безопасности их группы просто: она нашла лагерь чужаков, двоих лишила жизни до того, как он подоспел к ней на подмогу, а ещё с двумя они расправились вместе.
Пересвет отнёсся к произошедшему сдержанно, как и полагается Главе Касты Воинов, и больше к обсуждению произошедшего никто не возвращался. Ведь если так подумать, не произошло ничего необычного: один воин нашёл в лесу нарушителей, выследил и подал сигнал своим. Затем с кем-то разобрался сам, а кого-то задержал до прибытия подмоги.
О том, что будет после того, как он останется в Граде, а она уедет на Совет, Ярослав старался не думать, всё же надеясь на её здравый смысл и проницательность её отца. Правда, сколько он не убеждал себя, что сделал всё, что в его силах и полномочиях для её защиты, легче ему от этого не становилось, и на душе было как-то тревожно.
«Попробую затащить её на тренировку Касты Воинов в Граде, может, ей там кто-то приглянется. Кто-то, кто сможет разделить эту ответственность за неё со мной, — думал Ярослав, плетясь замыкающим в группе и поглядывая на Настю, которая о чём-то весело болтала с отцом. — Кто-то, у кого будет больше полномочий, чем у меня, как у „брата“. Ведь даже её могущественный отец не всесилен. Да, он может научить дочь за себя постоять, но после лишь надеяться на её благоразумие, подмечать, если у неё есть неразрешимые проблемы, и никогда не отказываться её выслушать. По сравнению с ним даже у меня есть больше полномочий, чтобы её оберегать — в силу возраста и социального статуса я могу быть с ней рядом там, где он не может».
Вчера вечером они заночевали на опушке леса, а сегодня утром выехали на широкое плато, окаймлённое справа серыми отвесными скалистыми уступами предгорий Главных Пиков Дремира, а слева — обрывающееся в пропасть.
Тонкой полоской на горизонте виднелись высокие стены Града на Каанно-Тане, а если проследить от него взглядом направо, то можно было разглядеть две сверкающие на солнце ленты рек Каанны и Таны, переплетающиеся в одну и стекающие водопадом на плато.
Дорога их уводила налево, ближе к обрыву, вдоль которого и тянулась до самого Града.
Когда они доехали до края плато, Ярослав начал с интересом разглядывать долину внизу. Отсюда столица Каанно-Таны, Катаренск, сверкала на солнце, как алмаз, благодаря защитному магическому куполу, которым был накрыт весь город. Он, как неприступная крепость, стоял на левом берегу реки, окружённый хаотично разбросанными скоплениями домов. Чем дальше было от города, тем больше было расстояния между одиночными домами или небольшими группами из десятка-двух домов. Назвать там что-либо ещё городом или поселением у Ярослава язык не поворачивался: где-то было слишком мало домов для этого, а где-то слишком размытые границы, не позволяющие определить, где заканчивается одно поселение и начинается другое.
«Что-то у меня не появилось желания туда спускаться, — думал Ярослав, не впечатлённый увиденным хаосом. — Если отправят на задание, поеду, конечно, но вот чтобы по собственному желанию — уж точно нет».
К восточным вратам Града они подъехали после обеда. Высокая арка ворот из тёмно-серого камня была перегорожена на две трети по высоте поднятой вверх кованой решёткой. За ней в полуосвещенном тоннеле просматривались распахнутые внутрь массивные створки деревянных ворот Града, окованные металлом.
На въезде в город собралась небольшая очередь из посетителей, которых тщательно досматривала стража. Правила здесь были едины и для дремирян, и для чужеземцев: досматривали всех, несмотря на то, что чужеземцы у этих ворот встречались крайне редко. В основном они могли попасть в город только через южные ворота, поднявшись вверх по течению реки на специально отведенном для этого дремирском корабле.
Первым спешился Яромир и взял своего коня под уздцы. Все остальные последовали его примеру. Когда подошла их очередь, к страже на входе подошли только Яромир с Пересветом, оставив своих коней советникам. Яромир предъявил страже свой медальон Старейшины Яренки, а Пересвет — Медальон Главы Касты Воинов Яренки, и всю группу без досмотра пропустили внутрь города.
Ярослав вёл своего коня по каменному туннелю за вратами и его поражала толщина крепостной стены. От внешней решетки ворот до внутренней он насчитал три десятка шагов.
Снаружи город выглядел угрюмым, серым и неприступным, а внутри… Ярким! Весёлым! Жизнерадостным!
Выйдя из туннеля, Ярослав завертел головой по сторонам и с удивлением обнаружил, что крепостная стена расписана яркими красками. Там, где он остановился, на ней красовался бескрайний луг с редкими деревьями и голубым небом над ним — всё выглядело как настоящее, и казалось, что трава вот-вот заколышется на ветру. В нарисованном небе парили птицы.
То ли так совпало, что сегодня небо над городом было такого же цвета, как и на стене, то ли краски были волшебными, но внутри города грань между стеной и небом была еле уловима.
К Ярославу подошла Настя и тихо сказала голосом, полным восторга:
— Ярик, тут так красиво… Погуляешь со мной вечером?
— Конечно, — тихо ответил он ей и улыбнулся.
Он был очень рад, что она его об этом попросила. Просто рад, без каких-либо задних мыслей. Ему город понравился с первого взгляда, и он сам собирался пригласить её на прогулку.
К ним подъехал Пересвет и приказал:
— Ярослав, у тебя есть время до послезавтра, чтобы осмотреть город. После этого ты должен явиться в Квартал Касты Воинов, что на левом берегу реки, и приступить к обучению.
— Слушаюсь, — ответил Ярослав.
— Сейчас же я предлагаю тебе отправиться с нами на правый берег и поселиться рядом, — продолжил Пересвет.
— С радостью приму ваше приглашение, — ответил Ярослав и залез в седло.
По городу они дальше поехали верхом: Яромир с Пересветом ехали во главе колонны, за ними Ярослав с Настей и Мирослав замыкающим.
Как ни пытался Ярослав не вертеть головой по сторонам, как маленький мальчик, впервые попавший в большой город, и ехать невозмутимо вслед за остальными, получалось это у него плохо. Столько каменных домов он в жизни не видел.
Они ехали по широкой улице, мощеной светло-серым камнем. Слева и справа от дороги тянулись длинные клумбы с деревьями и цветами, частично скрывающие за собой белокаменные дома с красно-коричневыми крышами.
К его некоторому облегчению, Настя вертела по сторонам головой не меньше, и он не выглядел здесь единственной белой вороной, а через квартал она ещё и пристала с расспросами.
— Как ты думаешь, на правом берегу дома тоже каменные? — спросила она.
— Думаю, всё же деревянные.
— А улиц тут тоже восемь, как и у нас?
— Выедем на главную площадь и посчитаем, — усмехнулся он, понимая, что теперь ему до самого правого берега придётся отвечать на подобные вопросы любопытной спутницы…
Центральную площадь было сложно назвать площадью. Река разделяла её ровно посередине на два больших полукруга. Дорог, ведущих к площади, Ярослав насчитал всего три и рассмотрел на противоположном берегу ещё три.
«Вместе с рекой как раз выходит восемь, — подумал он. — Всё сходится».
С середины полуплощади на ту сторону реки вёл широкий и длинный каменный мост на высоких арочных опорах. По обеим сторонам от него на тот берег вело ещё по мосту — таких же высоких, но более узких. У всех мостов стояла стража и пристально изучала проезжающих и проходящих мимо, но не задерживала и не досматривала.
Их группа поехала по центральному мосту, а на двух других Ярослав разглядел лишь пешеходов.
«Я так весь город и посмотрю, пока мы доедем до места ночёвки», — весело думал он, поглядывая то на реку внизу, то на дома впереди — деревянные дома.
К некоторому разочарованию Ярослава, их группа не стала углубляться в правобережную часть города, а остановилась на постой в четырёхэтажной усадьбе у северного края площади на правом берегу.
Все спе́шились и остались ждать Мирослава, зашедшего внутрь договариваться о заселении.
— Встречаемся здесь через полчаса, — шепнула Настя Ярославу, подойдя поближе.
Ярослав кивнул и почувствовал себя каким-то заговорщиком, несмотря на то, что никто из присутствующих и не усмотрел бы в их прогулке ничего «такого».

Через полчаса Ярослав уже стоял на улице и ждал Настю. Одет он был так же, как и раньше по-походному — в свой кожаный воинский доспех, но без шлема. На поясе висел меч. В порядок он всё же себя привёл: умылся и стёр с одежды и обуви дорожную пыль.
Вскоре вышла и Настя: в длинном льняном платье, подпоясанном широким поясом, и меховой жилетке. Абсолютно безоружная.
— Куда пойдем? — улыбнувшись, спросил Ярослав.
— Предлагаю сегодня посмотреть правый берег, раз мы уже здесь! — весело ответила девушка. — А Воинский Квартал оставим на завтра.
— Тебе-то он зачем? — усмехнулся Ярослав.
— Как зачем? — подбоченилась Настя. — Жениха искать!
Ярослав рассмеялся, и на душе у него полегчало.
«Наконец она забыла о чужаке!» — подумал он.
Они пошли вдоль края площади и свернули на ближайшую улицу, уводящую прочь от реки. Через квартал Ярослава посетила безумная идея.
«Раз мы вдвоём гуляем по городу, то что мне мешает сделать это свиданием? Понятное дело, в рамках „братского“ приличия, но всё же! Когда ещё будет возможность ощутить, как могло быть иначе? И… Отпустить».
Его задорная мысль как-то закончилась на грустной ноте, но он, украдкой глянув на Настю, прогнал печальные мысли прочь.
Правый берег реки, как и левый, утопал в зелени. Ярослав с Настей не спеша прогуливались по одной из центральных улиц, как по аллее: с обеих сторон росли высокие деревья, местами переплетающиеся кронами. А за ними прятались четырёхэтажные деревянные усадьбы, выстроенные как бревенчатые срубы. Они чем-то напоминали дома в Яренке, но выглядели намного красивее и изящнее. А ещё все они были разными, будто каждый дом был создан именно под своего владельца и его вкусы, пусть и в одном стиле. Где-то дом выглядел просто и строго, и лишь ставни и наличники на окнах, а также карнизы были украшены резьбой; где-то не было резьбы, но дом был раскрашен разноцветными узорами; где-то совмещалось и то и другое. У кого-то был вход на первом этаже, а у кого-то лестница у входа вела сразу на второй этаж; у кого-то были балконы по периметру всего дома на всех этажах, у кого-то только на втором, а у кого-то не было вообще…
Между деревьями и домами были небольшие зелёные лужайки или клумбы с цветами — и никаких оград.
— Идём в тот переулок! — Настя потянула Ярослава за рукав в нужную ей сторону.
«Хоть не за руку взяла, — мысленно вздохнул он и пошёл следом, мягко высвобождаясь, — а то я бы себя чувствовал странно».
Как бы ему ни хотелось самому водить её за собой, он понимал, что если начнёт это делать, то невозмутимости ему на весь вечер не хватит, и он точно случайно выдаст свои давние потаённые чувства, а этого он хотел меньше всего на свете.
В переулке им попадались уже и одноэтажные дома, и двухэтажные. Перед каждым домом была своя лужайка или небольшой огородик, встречались и огороженные лужайки.
— Ой! Смотри! Речка! — весело вскрикнула Настя и умчалась к ней.
Через пару десятков шагов она вспорхнула как птица на изогнутый дугой деревянный мостик с высокими резными перилами и, остановившись на самом верху, слегка перегнулась через край, разглядывая что-то внизу.
Ярослав не спеша подошёл к ней и встал рядом. Ему так захотелось её обнять за талию и прижать к себе, что он чуть не свихнулся от этой мысли.
«Всё! „Свидание“ отменяется! — мысленно скомандовал он сам себе. — Пока я окончательно не сошёл с ума и не наделал непростительных глупостей. Запомни, Ярик, ты — её охрана и точка!»
От самоубеждения полегчало ненамного, и Ярослав облокотился на перила, разглядывая весело журчащкю и стремительно убегающую и скачущую по камешкам речушку под мостом. Но водная стихия отнюдь не помогала унести его наваждение прочь, а лишь своим задорным бунтарством снова напоминала девушку рядом.
Ярослав мысленно вздохнул и понял, что это безнадёжно: «Не выйдет попробовать, а потом отпустить, только больше привяжусь к идее. Похоже, чтобы забыть, нужно действовать наоборот: долго не видеться, совсем не пересекаясь. У меня для этого сейчас есть отличная возможность. Осталось лишь дожить до послезавтра».
Голубовато-зеленая речка вдруг покрылась оранжево-бордовыми бликами, и Ярослав посмотрел на небо — начался закат.
— Идём, поищем где поужинать? — спросил он, оборачиваясь к Насте.
— Вон, смотри! — послышалось вместо ответа. — Золотая рыбка! Как настоящая! Как из сказки! Как думаешь, она желания исполняет? — Настя оторвалась от созерцания реки и восторженно посмотрела на Ярослава.
Он понял, что ему теперь и поцеловать её захотелось. Прямо сейчас! Притянуть к себе и…
— Ты её поймай сначала, — усмехнулся он и отвернулся к реке.
Золотая рыбка уже куда-то уплыла, но вместо неё он увидел другую — белоснежную, как снег и… Настины волосы…
«Прошу тебя, рыбка, — искренне воззвал к ней мысленно Ярослав, — забери с собой моё наваждение… Я не хочу больше думать о Насте как о девушке. Пусть будет она мне сестрой навеки».
Рыбка ничего не ответила, но вильнула своим пышным хвостом, как в сказке, и скрылась под мостом.
Не зная, что на него нашло, Ярослав оттолкнулся от перил и, быстро перебежав на другую сторону моста, вновь уставился на реку.
«Вот она!» — чуть было по-ребячески не крикнул он, видя, как белая рыбка невозмутимо выплыла из-под моста и, всё также грациозно виляя хвостом, поплыла прочь.
— Ты чего? — удивлённо спросила Настя, встав рядом с ним и случайно коснувшись его плеча.
Девушка тут же сделала шаг в сторону, а Ярослав понял, что ничего «такого» не почувствовал. Он обернулся и посмотрел на неё — понял, что снова может на неё нормально смотреть, как на сестру.
Ярослав отвернулся к реке и заорал у себя в голове во всё «мысленное» горло:
«Благодарю тебя, рыбка!!! Я у тебя в долгу!!!»
«Помоги ей один раз, и мы в расчёте», — прозвучало у него в голове женским голосом, и он замер, затаив дыхание и пытаясь осознать, что только что произошедшее чудо.
Он слышал, что чем ближе ты к Главным Пикам Дремира, тем волшебнее мир вокруг, но всё думал, что это лишь сказки для детей.
— Ты чего вдруг побледнел? — спросила Настя, прикладывая руку к его лбу.
«С ума сойти! Действительно сработало!» — всё ещё не верил своему счастью Ярослав, но понял, что пора брать себя в руки.
— Всё хорошо, — улыбнулся он, бережно убирая её руку от своего лица. — Так мы есть идём?
— Идем, конечно! А ты знаешь куда?
— Понятия не имею, — продолжал улыбаться Ярослав, — но, думаю, если мы вернёмся на центральную площадь, то там точно что-нибудь найдем.
— Площадь так площадь, — согласилась Настя, — только пойдём по другой улице, может, там ещё необычнее будет!
— Как скажешь, — ответил Ярослав и отошёл от перил…

Когда они дошли до центральной площади, на улице уже была ночь и ярко светили звёзды. Бледным белым светом светилась мостовая под ногами, путеводной лентой указывая дорогу.
— Похоже, ужин придётся перенести на завтрак, — задумчиво сказал Ярослав, когда они начал пересекать площадь по диагонали и направились к усадьбе, в которой остановились. Во всех домах вокруг не горело ни одно оконце.
— Извини, что из-за меня остался без ужина, — виновато ответила Настя.
— Всё хорошо, Настёна, не переживай. До завтра уж точно не пропаду.
— Кстати, о завтра! — встрепенулась Настя. — Когда встречаемся?
— Не пойми меня неправильно, но я бы хотел выспаться. До полудня я, конечно, спать не буду, но и на рассвете вставать не собираюсь. Так что не раньше, чем через часа три после рассвета.
— Подходит, — зевнула и потянулась девушка. — Сама не прочь выспаться.
Они дошли до крыльца усадьбы, где остановились на постой, и, пожелав друг другу спокойной ночи, попрощались, а затем бесшумно проскользнули внутрь. Там поднялись на второй этаж и разбрелись по своим комнатам до утра.

Часть 2
Глава 32. Женихи

Настя

На следующий день.

Настя всё же проснулась, как обычно, на рассвете и решила сразу же заглянуть к отцу, пока тот не ушёл по своим делам. Правда, «сразу» не вышло — Настя только с полчаса наряжалась и заплетала особо красивые косы, однако отца она всё же успела застать.
— Доброе утро, — поздоровалась она, когда он открыл дверь.
— Добре утро, доченька. Проходи.
Настя зашла к нему в комнату и спросила:
— Я бы хотела и сегодня погулять с Ярославом по городу, а завтра уже вернуться на пост твоего советника.
— «Советник» мне раньше Катаренска не понадобится, — усмехнулся отец, так что весь город в твоём распоряжении до нашего отъезда. Но если совсем уж заскучаешь, приходи — я найду, чем тебя занять.
— Благодарю, отец! — просияла Настя, не веря своему счастью — теперь у неё есть время обойти все улицы и заглянуть в каждый переулок.
— Вот ещё что, — отец подошёл к небольшому комоду у окна, достал кожаный мешочек и, вернувшись, протянул его Насте. — Держи, это деньги на личные расходы.
— Здесь тоже есть деньги? — удивилась Настя.
— Конечно, — улыбнулся отец. — Это же город, да ещё и город, торгующий с чужеземцами. Как же им без денег-то обходиться?
— Верно, как-то я не подумала, — смутилась Настя.
Она открыла мешочек и увидела в нём серебряные и золотые монеты.
— Это же целое состояние по меркам чужаков! — воскликнула она.
— Закончатся, приходи ещё, — ответил отец. — Сама знаешь, мы с ними ценим разные вещи. Но будь осторожна: на правом берегу чужаков нет, и тебе ничего не угрожает ни днём, ни ночью, а вот на левом возможно всякое, пусть их и тщательно проверяют на входе, и по городу ходит стража.
— Благодарю. Буду осторожна, — серьёзно ответила Настя.
Настя спрятала мешочек в поясную сумочку и попрощалась с отцом.
«До встречи с Ярославом ещё часа два, — думала она, проходя по коридору второго этажа к лестнице вниз. — Пойду пока позавтракаю».
Спустившись на первый этаж, она нырнула под лестницу и зашла на просторную кухню с большой печью и восемью обеденными столами с лавками. Еда готовилась прямо здесь, при гостях, и для удобства хозяйки вся стена рядом с печью была заставлена столами и увешана полками с кухонной утварью и посудой.
Настя подошла к хозяйке, поздоровалась и получила свою порцию каши с ягодами и чашку чая. Общаться ей сейчас ни с кем не хотелось, и она присела за один из свободных столов.
«Значит, план такой, — размышляла она, попивая душистый чай и ожидая, пока каша немного подостынет в тарелке. — Раз утреннюю тренировку мы пропустили, значит, надо напроситься на вечернюю. Лучше, конечно, чтобы взяли потренироваться, тогда у меня будет возможность и себя показать, но хотя бы гостьей. А если мне кто-то приглянется, то подойду после тренировки поболтать. А там уж по обстоятельствам. А если не пустят, то у меня ещё будет полторы недели побродить по улицам и построить глазки стражникам. Все, кого я встречала вчера по дороге, были красавцами. Осталось лишь познакомиться поближе».
Пока Настя думала, каша заметно подостыла, и ей пришлось быстро её доедать, чтобы не есть совсем холодную.
После завтрака она отправилась прогуляться на набережную.
«Какая красивая она, Каанно-Тана-река, — умилялась Настя, разглядывая изумрудно-бирюзовую водную гладь, — будто две Души переплелись вместе, не желая полностью растворяться друг в друге».
Вода в реке действительно была двух цветов, причудливо переплетающихся между собой, и вся эта изменчивая красота неизменно уносилась вдаль, вниз по течению.
Настя гуляла вдоль реки около часа и, окончательно заскучав, решила пойти будить Ярослава.
К её облегчению, долго в дверь стучаться не пришлось — Ярослав открыл дверь сразу же и выглядел вполне готовым к городскому путешествию.
— Привет, — первым поздоровался он. — А я как раз завтракать собирался. Не оставишь компанию?
— Привет, — ответила Настя. — Я уже завтракала, но могу с тобой посидеть, чаю попить.
— Тогда встречаемся на кухне. Я уже почти собрался.
— Хорошо, — ответила Настя и ушла.

После завтрака они сразу же отправились к пешеходному мосту на левый берег.
— Давай первым делом отыщем Воинский Квартал, — предложила Настя, ступая на мост и поглядывая на реку под ним. — Хочу разузнать о вечерней тренировке. Может, у них здесь всё иначе, но, надеюсь, меня хоть на какую-нибудь пустят.
— Так и скажешь, что на «смотрины» пришла? — подшутил над ней Ярослав.
— Нет, конечно! — возмутилась Настя и сделала серьёзное лицо. — Скажу, что хочу повысить свои боевые навыки, потренировавшись с ними!
— Ага, и на других посмотреть, и себя показать, — веселился Ярослав.
— Всё ты знаешь! — буркнула Настя. — А что мне ещё делать, чтобы… А, не важно! В общем, если женихи не ищут меня, то придётся искать самой!
— Так уж не ищут? — усмехнулся Ярослав. — Ты же всем парням у нас отказала.
— Ну так… Это… Сам понимаешь… И вообще! Только половина из них была воинами, — перевела тему Настя. — А что я буду делать с мужем не-воином? Не смогу я жить с тем, кто слабее меня.
— Ясно, — задумчиво ответил Ярослав. — Если твоё очарование на них не подействует, то придётся уговаривать их и мне.
— Женихов? — хихикнула Настя.
— Могу и женихов, — невозмутимо ответил Ярослав. — Только потом не плачь, если я лишнего о тебе сболтну.
Только Настя открыла рот что-то ответить, как Ярослав её перебил:
— Я сейчас.
Он быстрым шагом отправился к двум стражникам, идущим к ним навстречу, и вскоре вернулся.
— Я узнал, где Воинский Квартал, — сказал он. — После моста нам надо пойти по левой улице и через полчаса будем на месте.
— Ну вот, — надулась Настя, — а как же поиски и приключения?
— Так ты ж хотела «первым делом», — пожал плечами Ярослав. — Закончим с этим делом, пойдем искать приключения.
— Ладно, веди, — согласилась Настя.
Воинских Кварталов оказалось два. Два огромных квартала, окружённых по периметру белокаменной стеной высотой в три Настиных роста, располагались друг напротив друга, и если представить, что улица просто разделила один квартал на две части, то всё сходилось.
На левой стене без окон и дверей был высечен в камне боевой наездник на грифоне с копьём в руке, на такой же правой — конный всадник со щитом и копьём в руках и мечом на поясе. Входные ворота в оба квартала проглядывались со стороны переулков.
Настя остановилась в нерешительности: с одной стороны, ей очень хотелось посмотреть на наездников на грифонах, но тогда бы она не смогла участвовать в тренировке, а с другой — всё же потренироваться.
— Ладно, идём направо, — вздохнула она после долгих раздумий, и они пошли в правый переулок и вскоре остановились у единственных ворот.
Ворота из белого дерева, обшитые серебристым металлом, были высотой во всю стену, а над ними была надстроена полукруглая арка с серебристым круглым щитом. На щите была выгравирована эмблема Дремира: птица, парящая, расправив крылья над круглым кольцом, украшенным причудливой вязью.
Первым к воротам подошёл Ярослав и три раза постучал металлическим кольцом-звонком.
Вскоре правая створка ворот отворилась, и на порог вышел седой воин в шлеме, кольчуге и с мечом на поясе.
— Здравствуйте, — поздоровался Ярослав. — Я Ярослав из Рода Оскольда из Касты Воинов Яренки.
— Здравствуйте, — поздоровалась следом Настя. — Я Настасья из Рода Ярена из Касты Воинов Яренки.
— Здравствуйте, — ответил воин. — Я Велида́р из Рода Дэльве́на. Чем могу помочь?
— Я бы хотела узнать, могу ли я сегодня или завтра принять участие в тренировке воинов Касты Воинов Града на Каанно-Тане? В пешем или конном строю.
— Да, — ответил Велимир. — Приходи сегодня через три часа после полудня.
— Благодарю, — ответила Настя и решила уточнить: — Могу ли я приехать верхом?
— Да, оставишь коня в нашей конюшне.
— Благодарю, — снова ответила Настя и учтиво поклонилась.
Велимир перевёл взгляд на Ярослава и спросил:
— Ты тоже желаешь участвовать?
— Нет, — отказался Ярослав и поймал удивлённый взгляд Насти в свою сторону.
— Могу ли я вам чем-либо ещё помочь? — спросил Велимир.
— Другая помощь нам не требуется, — ответил за всех Ярослав. — Благодарю.
— Честь имею, — ответил Велимир и скрылся за воротами, закрывая их за собой.
— Идём дальше гулять? — спросил Ярослав, глянув на солнце в небе. — У тебя ещё часов пять есть до тренировки.
— Идём, — задумчиво ответила Настя, и они пошли дальше по переулку.
Через несколько десятков шагов Настя вынырнула из раздумий и набросилась на Ярослава с упрёками:
— Ярик, ты чего от тренировки отказался? Ну и что, что тебе завтра на службу. Выспался бы и был бы как новенький!
— Вот так всегда, — наигранно опечалился Ярослав. — Делаешь доброе дело, а тебя тут же упрекают и в слабаки записывают.
— Какое ещё доброе дело? — не поняла Настя.
— Ты же женихов искать собралась. На кой тебе там я? Приедешь одна — всё внимание тебе.
— А… Это ты хорошо придумал!
Настя улыбнулась и чуть была не бросилась на радостях обнимать Ярослава, но тут подумала, что если ищешь жениха, то не стоит с другими парнями обниматься на улице, пусть они тебе и братья, и сдержалась.
Они обошли вокруг «конного» Квартала Касты Воинов, и Настя поняла, что он воистину огромен.
«Как небольшая крепость внутри города, — подумала она. — Наверное, там могут одновременно тренироваться несколько сотен человек, ещё и место останется».
Она глянула на небо и подумала: «Скоро полдень, пора возвращаться».
— Ярик, я уже домой пойду, — сказала она и, улыбнувшись, добавила: — Прихорашиваться.
— Ну, идём.
— Да гуляй себе, я дорогу назад помню!
— Я не сомневаюсь, что ты помнишь дорогу, — усмехнулся Ярослав. — Но не уверен, что не заблудишься.
— С чего вдруг? — возмутилась Настя.
— Да ты в пустом лесу нашла себе приключения, — невозмутимо ответил Ярослав, — а в большом городе, так тем более…
— Вот же ж, какой злопамятный, — фыркнула Настя, а про себя улыбнулась и подумала: «Охраняет».

Придя в усадьбу, где они остановились, Настя первым делом сходила на конюшню и оседлала своего коня, прикрепив к седлу и ножны со складным копьём. Убедившись, что он накормлен, ухожен и причёсан, одним словом — красавчик, она направилась прихорашиваться сама.
Первым делом она вычистила свои доспехи и обувь от дорожной пыли и натерла их все чуть ли не до блеска. Подточила ножи. Переоделась в штаны и рубашку и принялась переплетать косы, чтобы красиво смотрелись со шлемом. На тренировку она собиралась заявиться как на парад и во всеоружии: при «женском» и при «мужском».
Когда она закончила со всеми приготовлениями и оделась, до тренировки оставался ещё час. Настя покрутилась перед зеркалом, разглаживая несуществующие складки на кожаном доспехе, доходившем ей до колен. Поправила ремешок шлема, который кольчужной бармицей прикрывал шею сзади и оставлял лицо открытым. Разложила четыре белые косы по плечам и решила, что она готова! Выходя из комнаты, она немного поправила портупею с ножами, закреплёнными на спине, и быстро зашагала в конюшню. Ни спешить, ни опаздывать она не хотела и решила тут же выезжать, чтобы ещё осталось время пристроить коня там и разобраться, куда идти после этого.
Когда Настя проехала всю площадь на правом берегу и перебралась по мосту на левый, результатами своих приготовлений она была довольна: парни на неё поглядывали и улыбались, а некоторые даже оборачивались — она чувствовала взгляды в спину. Равнодушно к ней относились только стражники, но она знала, что им просто не положено на девчонок глазеть на посту, поэтому не особо переживала по этому поводу.
К вратам «конного» Квартала Настя подъехала за полчаса до начала тренировки, спешилась и постучала. Вскоре на пороге появился Велимир и отворил правую створку ворот пошире, пропуская её внутрь.
Настя поздоровалась и завела коня в белокаменный туннель с полукруглым сводом, выход из которого был на треть перегорожен приспущенной металлической решеткой. Длиной он был в полтора десятка шагов, а за ним виднелась лишь белая стена.
Велимир закрыл ворота и сказал:
— Конюшни слева от внутренних ворот. Оставляй своего коня там и иди дальше по той же улице до поворота направо. Дальше прямо до упора и снова направо. Там увидишь четырёхэтажный Дом Воинов — тебе туда. Я предупредил, тебя там будут ждать. Что делать дальше, тебе расскажут.
— Благодарю, — слегка поклонилась Настя и пошла к выходу из туннеля.
«Действительно на крепость похоже, — начала думать она, пройдя внутренние ворота, и тут же исправилась: — Нет, скорее, на лабиринт».
Она вышла на узкую мощеную улочку, тянущуюся вдоль монолитной белой стены перед ней, и свернула налево. Прошла несколько домов вдоль левой стены, не особо вглядываясь в окна, дошла до дома без внешней стены, под крышей которого она увидела коновязь, и направилась туда. Тут же к ней подбежал мальчуган лет десяти, забрал коня и сказал, что о нём сам позаботится. Настя его поблагодарила и быстрым шагом пошла к Дому Воинов. Её начало терзать смутное чувство, что она может опоздать, а это не то внимание, которого она к себе хотела.
У Дома Воинов она была за четверть часа до назначенного срока. У входа стоял воин средних лет в кольчуге, шлеме и с мечом на поясе. Не успела она открыть рот, чтобы поздороваться, как он первым заговорил:
— Здравствуй. Ты Настасья из Рода Ярена?
— Здравствуйте. Да.
— Я Варди из Рода Ингвара, главный наставник. Прошу за мной.
Он перешёл улицу и направился прямо к белой стене. Не сбавляя шага, он прошёл её насквозь и скрылся за ней.
«Ого!» — удивилась Настя, но быстро взяла себя в руки и поспешила следом.
Врезаться лбом в стену, хоть и в шлеме, ей совсем не хотелось, и она выставила перед собой руку на уровне талии. Как только её пальцы коснулись белого «камня», она ощутила лишь пустоту, затягивающую её за собой. Настя сделала второй шаг, и мир вокруг наполнился звуками: разговорами, смехом, выкриками, лязгом металла о металл, ржанием коней… И только сейчас она поняла, что с тех самых пор, как ступила за порог Квартала, вокруг было слишком уж тихо.
Варди её ждал в двух шагах по другую сторону «стены». Увидев выставленную вперёд Настину руку, он добродушно улыбнулся, но ничего не сказал.
Насте стало неловко, и она решила скрыть это за разговором.
— А я могу пройти сквозь стену в любом месте? — спросила она.
— Здесь нет стены, ответил он. Её видят и ощущают только гости. Поэтому, пока ты её видишь, ты не сможешь через неё пройти без приглашения. Сейчас тебя пригласил я, но когда ты выйдешь отсюда, приглашение потеряет силу.
— Ясно, — ответила Настя.
В десяти шагах перед Настей, за невысокой оградой, во всю шла конная тренировка: по двое пеших воинов нападали на одного конного, пытаясь выбить того из седла.
— Нам на третье ристалище, — сказал Варди и пошел налево вдоль ограды.
— А сколько у вас здесь их всего? — спросила Настя.
— Восемь, по два в ряд. Оружейные между ними. Нужно ли тебе сегодня какое-то оружие?
— Я хорошо владею ножами и копьём и посредственно коротким мечом, — ответила Настя. — Ножи при мне. Я не знаю, какое оружие мне может понадобиться на тренировке, поэтому, с вашего позволения, хотела бы оставить этот выбор за вами.
— Ножей будет достаточно, — ответил Варди. — Сегодня мы тренируем командный ближний бой: четыре на четыре.
— Слушаюсь.
Вскоре Варди уже открывал перед Настей металлическую калитку, пропуская её перед собой на третье ристалище. Воины уже начинали выстраиваться в четыре шеренги у дальнего края.
— Мы как раз вовремя, — сказал Варди. — Оставайся со мной, я тебя представлю.
— Слушаюсь.
Они пересекли две трети ристалища и остановились.
«Все здесь, конечно, красавчики, — думала Настя, стоя перед тремя десятками воинов: и мужчин, и женщин, и пытаясь ничем не выдать своего волнения, — но это всё потом. Сейчас надо сосредоточиться. Четыре на четыре! Должно быть интересно!».
Когда все присутствующие заняли свои места, Варди заговорил:
— Сегодня с нами будет тренироваться наша сестра из Касты Воинов Яренки, Настасья из Рода Ярена. Прошу вас принять её в свои ряды, — он обернулся к Насте: — Займи место в первой шеренге.
— Слушаюсь, — ответила Настя и пошла к правому краю первой шеренги.
«Он оказал мне большую честь, — думала она, становясь в строй, — в первой шеренге всегда стоят самые искусные воины».
Она встала в конец шеренги и приготовилась внимательно слушать команды.
В первых трёх шеренгах стояло по восемь человек, в последней семь. Настя встала девятой и поняла, что с ней теперь их здесь тридцать два воина, не считая наставника, что вполне на́цело делится на четыре. Это её немного успокоило, ведь теперь она знала, что она не будет лишней или занимать чьё-то место.
Как и в Яренке, здесь тренировка началась с разминки. Все четыре шеренги растянулись в одну по старшинству, и воины побежали наворачивать круги по периметру ристалища. Настя оказалась снова девятой и сосредоточилась на том, чтобы внимательно следить за тем, что делают воины перед ней и за ней: развороты, выпады, прыжки… Она всё повторяла и не отставала. Даже бег с ускорениями ей давался легко, и она поняла, что Ратибор их дома тренирует не хуже.
Через полчаса их разминка закончилась, и их разбили на команды по четыре человека. Она оказалась в третьей команде с одной девушкой и двумя парнями. Каждой команде давалось четверть часа на обсуждение тактики предстоящего боя, что как раз позволяло всем ещё и отдышаться, если надо, и воды напиться, а в случае Насти — познакомиться.
— Я Линн из Рода Ингвара, — первой представилась девушка лет двадцати со светлорусыми косами с медным отливом.
Следом заговорил высокий парень лет двадцати пяти:
— Иван из Рода Да́рена.
И последним заговорил юноша лет семнадцати:
— Руслан из Рода Да́рена.
Все они были одеты в кольчуги чуть выше колен и шлемы с открытым лицом, но полностью прикрывающим шею. У каждого на поясе был меч. На их фоне Настя в кожаном доспехе с металлическими пластинами и с ножами за спиной уж сильно выделялась, но её это вовсе не смущало. Ей было удобно в том, в чём она привыкла, а одень её в кольчугу и выдай меч, она бы себя скорее почувствовала неуверенно, чем прониклась бы духом единства. Для неё показателем единства был не внешний облик, а внутреннее принятие единых Устоев и Традиций.
— Настя из Рода Ярена, — ещё раз представилась она.
— Цель поединка, — начал рассказывать Иван, — обезоружить или обездвижить противника. Допускаются легкие ранения. В случае серьезного ранения поединок тут же прекращается, и сторона, нанёсшая ранение, считается проигравшей. Раненого незамедлительно отправляют к целителю, но просьба этого не допускать.
Сказано это было скорее для Насти, чем для остальных, и она кивнула.
Иван продолжал:
— Сегодня мы будем тренироваться парами. Прошлый раз я обещал Линн быть её напарником, значит, пары будут следующие: я и Линн, Руслан и Настя. Напарники всегда держатся вместе и прикрывают друг друга. Не дайте себя выманить. Вы можете вдвоём атаковать одного или четверых — не суть важно, главное — сообща. Вопросы?
— Все ли на той стороне вооружены мечами? — спросила Настя.
— Да, — ответил Иван. — Тебе нужен меч?
— Нет, — ответила Настя. — Я буду с ножами. С мечом я обращаюсь хуже.
— Принято, — ответил Иван.
Вопросов больше не было, и Иван с Линн отошли на несколько шагов в сторону и начали что-то тихо между собой обсуждать.
— Какова наша тактика будет, Руслан? — спросила Настя, оборачиваясь к нему.
— Если честно, я первый раз на такой тренировке, — ответил он, немного смутившись, — поэтому я затрудняюсь ответить.
— Давай тогда так: ты выбираешь цель, а мы вместе её атакуем. Дальше действуем по обстоятельствам и стараемся держаться не сильно далеко друг от друга, но и не путаться друг у друга под ногами.
— Принято, — ответил Руслан.
Настя задумалась.
«Четверо с мечами против двоих с мечом и ножами, — она сразу просчитывала наихудший вариант. — Тут даже спиной к спине отбиваться не получится — у меня слишком короткая дистанция боя, буду лишь мишенью. Значит, мне надо держаться от особняком от всех, чтобы иметь пространство для маневра. Что-то я не вижу, как мы можем действовать в команде… Хотя… А что если бы на месте Руслана был Ярослав? Нет… Это мне вряд ли чем-то поможет: он знает мои слабые места и сам бы знал, когда меня подстраховать. Значит, действую наоборот: я прикрываю Руслана и себя, а атаковать будет он. Так должно быть проще всего, когда не знаешь друг друга».
— Руслан, — позвала его Настя после долгого молчания. Он на неё посмотрел, — не сочти это за принижение твоих воинских качеств, но я предлагаю следующее: ты выбираешь и атакуешь противника, а я тебя прикрываю. Мне кажется, что это самая простая тактика в ситуации, когда мы не знаем друг друга, а ты обладаешь преимуществом в дистанции ведения боя.
Руслан ненадолго задумался и спросил:
— Значит, ты будешь только защищаться, а если я замечу, что тебе нужна помощь, или ты меня позовешь, то я тебе помогаю отбиваться?
— Да, именно так.
— Я принимаю твоё предложение, — серьёзно ответил Руслан, а потом слегка усмехнулся и добавил: — И снова я оказался под защитой старшей сестры. Видимо, судьба у меня такая.
Настя улыбнулась и спросила:
— И много у тебя старших сестёр?
— Восемь, — вздохнул Руслан.
— Сочувствую, — тихо засмеялась Настя, а потом хитро прищурилась и спросила: — А с чего ты взял, что я старше?
— Ты выглядишь опытнее меня, а твои доспехи… Мне кажется, на них есть следы отнюдь не тренировочных боёв. Я думаю, что ты у себя дома уже воевала с чужаками, а я здесь — нет.
— Есть такое… — задумчиво ответила Настя. — Говоришь, здесь на вас редко нападают?
— Да.
— А наши противники имеют опыт настоящих боёв?
— Насколько мне известно, нет.
— Это всё меняет… — вслух подумала Настя, но тут прозвучал сигнал к началу первого поединка, и мысль свою она закончить не успела.
В центр ристалища вышли две команды по четыре человека и выстроились в два разных боевых порядка. У команды слева первым стоял один воин с мечом наголо, ещё двое у него по бокам, но со смещением назад, и один за ним. У команды справа в первом ряду стояли двое, а ещё двое по бокам от них и со смещением назад.
Настя представила, как на поле боя сошлись ромб с трапецией, и ей стало смешно. Она всё же старалась держать себя в руках, чтобы не начать глупо хихикать, но это ей удавалось с трудом — пришлось закусить внутреннюю часть губы, но в глазах продолжали плясали озорные огоньки. К её облегчению, прозвучал второй сигнал, и поединок начался.
Левая команда первой пошла в атаку, но их тут же попыталась окружить правая команда и отделить нападающего от остальных, но вместо этого завязался бой всех со всеми…
Настя с интересом наблюдала за боем, но понимала, что их тактика ей мало чем поможет.
«Они действительно сражаются четыре на четыре, — думала она. — А в нашем случае это будет два плюс два на четыре».
Через четверть часа поединок был окончен победой левой команды, и как только участники вернулись в ряды зрителей, раздался сигнал, приглашающий команду Насти в центр внимания.
Однако, вопреки всем своим стремлениям и приготовлениям, по пути в центр ристалища Настя думала не о внимании, а о предстоящем задании.
Первыми лицом к лицу с противником встали Линн и Руслан. Иван встал по левую руку от Линн, в двух шагах сзади. Настя же отошла на три шага назад от Руслана и встала в боевую стойку по его правую руку, достав ножи из ножен.
Руслан обнажил меч, и только сейчас Настя поняла, что он левша.
«Отлично! — подумала она. — Теперь я стою с нужной стороны».
Противник тоже выстроился наподобие трапеции.
Звук гонга смыл все мысли прочь — Настя ушла в зрение и слух. Двое бросились на Руслана: один в лоб, второй, обходя справа, намеревался отрезать его от далеко стоящей Насти — она не шелохнулась.
«Раз… Два…»
Настя бросилась к Руслану. Первый шаг — левый нож в ножны, второй — сильнее оттолкнулась правой ногой от земли, третий — её левый сапог прилетел в правую голень Руслана, роняя его на колено. Меч второго противника просвистел у него над головой, протыкая пустоту вместо его лица. Меч первого он всё же успел отбить. Настя схватила второго за руку с мечом, одновременно делая выпад вперёд, и острие её ножа оказалось у его левого глаза. Она замерла.
Её противник начал медленно поднимать свободную руку вверх, намереваясь сдаться, но тут нож исчез от его лица, и его руку отпустили — Настя ушла в кувырок вправо. Не успел он сделать и вдоха, как перед его носом просвистел меч его напарника.
«Два на четыре, — подумала Настя, выходя из кувырка на ноги и разворачиваясь к противнику. — Чёрт!»
Руслана окружили трое — он всё также стоял на правом колене, но уже с поднятой вверх правой рукой — сдался. Из правой руки Ивана текла кровь. Линн лежала на спине на земле, над ней стоял четвертый нападающий, а её меч валялся в нескольких шагах от неё — ровно между ней и Настей.
«Мда, разгром», — подумала Настя и крикнула:
— Иван, ты сдался⁈
— Нет!
Настя бросилась к Линн, на ходу пряча правый нож в ножны и краем глаза замечая, что ей наперерез бежит второй. Она нырнула левой рукой под себя, уходя в кувырок, и, перекатившись по плечам, не задевая ножен на спине, оказалась на одном колене у меча Линн, быстро схватила его, провернулась на колене и отбила атаку второго, поднимаясь на ноги.
Краем глаза она заметила тень слева и лишь успела подумать: «Поздно!», как услышала «дзынь!» — ее оглушило на одно ухо, но Настя поняла, что Иван её прикрыл. Тут же выхватила левый нож и замерла, оглядываясь.
«Один передо мной. Двое в пяти-шести шагах слева. Иван за спиной. Ещё один там же».
— Иван, план? — спросила она, отбивая ещё один удар второго, но услышала лишь невнятное бормотание где-то сзади и слева.
— Громче! — рявкнула она. — Я не слышу слева!
— Спина к спине! — услышала она справа.
— Принято.
«Двое наблюдают», — ещё раз убедилась она и сделала правой ногой выпад вперёд, целясь мечом в лицо противнику. Он отбил атаку, а её рука отлетела в сторону, подставляя её под следующий удар. Настя отбила его ножом и отскочила обратно, наткнувшись спиной на что-то твёрдое.
«Чёрт!», — мысленно выругалась Настя и медленно обернулась — Ивана за её спиной не было. Она, выронив и меч, и нож, подняла руки вверх.
— Сдаюсь.
Прозвучал сигнал окончания поединка, меч четвертого перестал упираться в её спину, и она присела, поднимая свой нож и меч Линн. Нож — в ножны. Пошла отдавать меч Линн.
— Возвращаю, — улыбнулась она, протягивая меч обратно хозяйке.
— Благодарю, — улыбнулась Линн, и девушки покинули поле боя.
Настя шла за Линн с задумчивым видом, всё пытаясь понять, где она просчиталась и что могла бы сделать иначе.
«Первая ошибка, — размышляла она, вернувшись в ряды наблюдателей, — я слишком далеко была от Руслана, оставляя ему место для маневра, но я её успешно исправила. Вторая: я понадеялась, что Иван с Линн справятся с теми двумя, и не обращала на них внимание. Третья: я понадеялась, что Иван справится с одним… Мда… И смысл от команды, если они все слились? Сама я бы ещё до сих пор могла водить всех за нос… Правда, победить я так тоже не смогла бы… Понятно, что ничего не понятно. Надо будет у Ратибора спросить, как действовать в таком случае. Как я могу ещё и за своими следить на поле боя, когда тут бы всех противников углядеть? Мда…»
На этой безрадостной мысли Настя вынырнула из своих размышлений и уставилась на поединок, который был в самом разгаре, всё пытаясь понять: это ещё третий или уже четвёртый?
Но смотреть ей скоро стало неинтересно: там происходило что-то нелогично-несусветное, и уже язык зачесался выкрикнуть, что они там всё делают не так. Настя никогда не считала себя скромной девушкой, но в такие мгновения воспитание всё же брало верх, и язык она держала за зубами.
Через четверть часа этот позор всё же закончился, и Настя еле сдержалась, чтобы не вздохнуть с облегчением. Варди тут же приказал всем построиться, и Настя поняла, что третий поединок она всё же пропустила, правда, особо по этому поводу не расстраивалась.
Тренировка продолжалась, и ещё с полчаса они отрабатывали разные удары. За неимением меча Настя повторяла всё то же самое с ножом. После этого они ещё с четверть часа бегали, постепенно замедляя темп. Затем снова построились, и Варди объявил, что тренировка окончена.
Настя по привычке засобиралась домой, напрочь забыв и зачем она сюда пришла, и что ей надо найти целителя, чтобы вылечить ухо, которое до сих пор ничего не слышало. И тут началось…
Вдруг её кто-то по-дружески приобнял за левое плечо и прокричал рядом с правым ухом:
— «Ура» нашему герою — Насте! Не сдавалась до последнего!
Настя удивлённо обернулась и уставилась на Ивана.
— А? — всё, что смогла вымолвить она.
Тут подошёл Руслан и, улыбаясь, сказал:
— Последнее, что я ожидал, так это то, что меня собьёт с ног мой напарник, но когда летящий в меня меч просвистел мимо, я безумно этому обрадовался, сестричка.
— Ты хорошо владеешь мечом, — сказала Линн. — Почему же ты решила выбрать ножи для поединка?
— Я? Мечом? — снова удивилась Настя.
Как она оказалась в центре всеобщего внимания, она так и не поняла, и пока она пыталась понять, что происходит, она уже получила пять приглашений быть завтра в «нашей команде».
«То есть я им понравилась⁈» — вдруг осенило Настю, и она вспомнила, что пришла сюда искать женихов, и, улыбнувшись, начала приглядываться к воинам вокруг.
Однако подошедший к ним Варди заставил все разговоры притихнуть. Перестал её обнимать и Иван.
— Настя, ранения есть? — спросил он.
— Не слышу на левое ухо. Это всё.
— Иван, отведёшь её к целителю.
— Слушаюсь, — ответил Иван.
Варди снова посмотрел на Настю и спросил:
— Надолго ты в Граде?
— Точно не скажу, но думаю, ещё дней на десять.
— На время твоего пребывания здесь я приглашаю тебя посещать командные тренировки. Тебе есть чему поучиться. Приходи каждый день в это же время.
— Слушаюсь, — ответила Настя.
— Наставник, я всегда знал, что ты на нашей стороне! — услышала Настя сзади.
— Да! На него всегда можно положиться! — подхватили справа.
Варди усмехнулся и ушёл.
— Идём к целителю? — спросил Иван.
— Идём, — согласилась Настя.
— Эй! Так не честно! — снова послышалось справа. — Почему это ты ведёшь её к целителю? Веди Линн, а Настю оставь нам. Мы отведём!
— Это приказ, — невозмутимо ответил Иван.
Настя хихикнула, и они пошли на выход.
— Мы будем тебя завтра ждать! — снова послышалось сзади.
Настя улыбнулась, а Иван сказал:
— Похоже, ты понравилась Эйнару. Во время твоего поединка, как и после него, он с тебя глаз не сводил.
«Осталось узнать, как он выглядит», — весело подумала Настя.
За целителем далеко ходить не пришлось. Его дом оказался за «стеной» напротив пятого ристалища. Настино ухо было в порядке через четверть часа, и Иван проводил её до конюшен.
Там её ждал сюрприз — высокий и статный воин со светло-русыми волосами с медным отливом, заплетёнными в несколько кос и собранными в хвост. «Сюрприз» представился Эйна́ром из Рода Ингва́ра и вызвался проводить её домой.
«Высокий, сильный и красивый», — обрадовалась Настя и тут же согласилась.

Часть 2
Глава 33. Эйна́р

Настя

Семь дней спустя. Начало весны.

Настя прихорашивалась у зеркала и ждала Эйнара.
С тех пор, как он с ней познакомился и первый раз провёл домой, они каждый день вместе гуляли и ходили на тренировку. Эйнар заходил за ней в полдень и приглашал на пешую прогулку по городу, неизменно заканчивающуюся у ворот «конного» Квартала Касты Воинов.
Настя закончила с косами и надела шлем.
«Жаль, в платье не погуляешь, — подумала она, — но и так хорошо».
У Эйнара было всего несколько свободных часов в день до обеденной тренировки, а потом он заступал на службу и охранял южные врата Града до самого вечера. Поэтому по городу они всегда ходили, как говорится, при полном воинском параде. К тому же теперь у Насти на поясе висел короткий меч вместо ножей.
Меч она попросила ей выдать ещё до второй тренировки, решив, что уж лучше она будет учиться им владеть искуснее, чтобы быть полезной, чем использовать оружие, что ни к месту. А вот в команде она осталась в своей старой: с Иваном, Русланом и Линн, справедливо считая, что коней на переправе не меняют, и ей лучше научиться работать в команде с теми, кто приблизительно её уровня мастерства. Да, Эйнар звал её участвовать в своей команде, но она отказалась, считая, что будет им лишь обузой, которую надо защищать, ведь он был в составе первой команды.
Правда, здесь было и другое обстоятельство — так и она, и он могли наблюдать друг за другом со стороны. Настя просто смотрела и восхищалась им, а он потом ещё и подсказывал ей, что можно улучшить и где можно было бы поступить иначе. Мягко подсказывал, без нотаций и упрёков, и ей нравилось его слушать.
Настя глянула в окно, выходившее на площадь, и увидела, как к усадьбе приближается Эйнар. Ещё раз крутанулась перед зеркалом, сама себе улыбнулась и выбежала за дверь.
В коридоре она чуть не столкнулась с отцом и, весело ему улыбнувшись, пробежала мимо. Отец обернулся и улыбнулся ей вслед. У выхода из усадьбы она притормозила, замерла, выдохнула и с достоинством открыла дверь, будто и не спешила.
Эйнар как раз подошёл к нижней ступеньке крыльца и, улыбнувшись, поздоровался:
— Привет.
— Привет, — улыбнулась Настя в ответ и спустилась по ступенькам.
— Куда пойдем? — спросил он.
— Я бы прогулялась на север вдоль реки. Хочу посмотреть на водопад. Что скажешь?
— Давай лучше туда сходим вечером, а то до места, откуда открывается хороший вид, идти далеко, и мы не успеем вернуться в срок на тренировку.
— Вечером? — удивилась Настя.
— У меня сегодня выходной. Можем встретиться и после тренировки, если захочешь.
— Было бы здорово! — просияла Настя. — Тогда оставляем водопад на вечер, а на сейчас оставляю выбор за тобой.
— Если ты не против, идём где-то поедим, а то я ещё не завтракал.
— Вот оно что, так ты есть хотел! — хихикнула Настя и весело сказала: — Заходи, покормлю! — но тут же смутилась, опустила глаза и добавила: — Правда, не своей едой.
— Буду рад, — улыбнулся Эйнар и начал подниматься по ступенькам.
Настя поднялась вслед за ним и почувствовала, как покраснели её уши — она осознала, что впервые пригласила парня к себе домой, и не важно, что это был не её дом.
«Хорошо, что под шлемом не видно», — мысленно вздохнула она с облегчением, совсем не осознавая, что её выдавал и лёгкий румянец на щеках.
Эйнар открыл перед ней дверь, пропуская вперёд, и зашёл следом. Она повела его на кухню и попросила подождать за одним из столов. Он снял шлем, положил его рядом на лавку и принялся ждать, а Настя отправилась на «охоту» за едой.
На этом гостевом дворе еда готовилась три раза в день, и сейчас как раз был обед. Настя подошла к девушке-кухарке её возраста, они похихикали, побросали взгляды на Эйнара и… Настя натаскала ему целый стол еды.
Здесь был и овощной суп с куриными фрикадельками, и жаркое из кролика, и салат из свежих овощей, и душистый тёплый хлеб, и пирожки с капустой и с яйцом, и пряники, и чай.
Когда она принесла суп, хлеб и жаркое, он обрадовался и тут же принялся есть. А когда поставила перед ним ещё и большое блюдо с пирожками и корзину с пряникам, то, усмехнувшись, сказал:
— Настя, я столько не съем.
— Тогда я тебе помогу, — улыбнулась она и взяла один пирожок с блюда.
Откусив кусочек, она положила пирожок себе на тарелку и со словами «Я сейчас!» умчалась за чаем.
Когда Настя вернулась с двумя большими глиняными кружками чая, Эйнар уже отодвинул пустые тарелки на край стола и держал в руках пирожок.
— Любишь пирожки? — спросила она, ставя перед ним чашку ещё дымящегося чая.
— Да, — улыбнулся Эйнар. — Кто ж их не любит?
— Я тоже. А с чем больше всего?
— С мясом и с капустой.
— Сейчас принесу с мясом! — вскочила Настя, но он её остановил.
— Не надо, я наелся. Этот съем — и всё. А то на тренировке потом усну.
Настя хихикнула и села обратно доедать свой пирожок.
«Наверное, уже можно спросить что-то личное? — подумала она, попивая чай. — Мы же уже долго общаемся».
— Всё хотела спросить, а ты отсюда родом? — решилась она задать давно мучавший её вопрос.
— Да, я вырос в этом Граде, — ответил Эйнар, отхлебнув чая.
— А за его пределами бывал? — с интересом спросила Настя.
— Только в других Градах Дремира, вниз не спускался.
— Ух ты! А я ещё там не была. Очень интересно побывать! Люблю путешествовать. А ты?
— Не особо, — ответил Эйнар и на неё внимательно просмотрел. — Я не против отправляться в путь по делу, но не ради праздного интереса.
— Путешествие не «по делу» — это не праздный интерес! — ничуть не смутилась Настя, но в груди у неё неприятно кольнуло. — Это возможность узнать что-то новое, научиться чему-то новому, расширить свои горизонты и кругозор.
— Я не это имел в виду. Тут я с тобой согласен. Я о том, что я никогда не отправлюсь в путь «куда глаза глядят» в надежде на «авось что-то интересное или полезное найду». Я считаю, что у любого путешествия должна быть цель, а если её нет, то я и не выйду за порог. Ведь ты же сюда не просто так приехала, я предполагаю?
— Да, через три дня мы отправляемся на Совет в Катаренск.
— Вот видишь, — улыбнулся Эйнар, — у тебя была цель, и ты вышла за порог. Во время своего путешествия ты посетила новые места. Думаю, чему-то научилась у нас на тренировках и расширила свой кругозор, в который попал и я. Такие путешествия я люблю.
На слове «цель» Настя вдруг вспомнила свою изначальную цель — догнать Марка — и непроизвольно переменилась в лице: перестала улыбаться и погрустнела.
Эйнар расценил это по-своему и спросил:
— Там, на Совете, тебе будет угрожать опасность? Я могу отправиться вместе с тобой или запросить для вас дополнительную охрану.
— Дело не в этом, — вздохнула Настя, но тут же взяла себя в руки и улыбнулась: — Охрана на Совете мне точно не нужна. С нами двое из трёх сильнейших людей Яренки — Старейшина Яромир и Глава Касты Воинов Пересвет. С горсткой весталийских графов и их охраной они точно справятся, а войска свои те сюда привести не смогут в любом случае.
— Пересвет из Рода Ярена? — удивился Эйнар.
— Он самый, — улыбнулась Настя. — Это мой отец. Меня он в обиду точно не даст, так что не переживай.
— Теперь точно не буду, — усмехнулся Эйнар.
Из соседнего зала донеслось «Бом! Бом!», и Настя подскочила на скамейке:
— Это что, мы два часа проболтали⁈
— Похоже на то, — сказал Эйнар, вытирая руки о тряпичную салфетку и вставая. — Но не переживай, мы ещё успеваем. Я знаю короткую дорогу.
Он взял пустые тарелки и пошёл относить их на стол для грязной посуды в углу кухни. Настя отнесла пирожки и пряники кухарке и от всей души поблагодарила её.
Они вышли на улицу, и Настя предложила взять коней, но Эйнар сказал, что они и так успеют, если будут идти быстрым шагом. Он оказался прав — они успели…

— Тогда встречаемся через два часа? — спросила Настя, когда они вышли после тренировки за ворота Квартала.
— Давай так, — согласился Эйнар, и они попрощались.
Настя не спеша пошла домой пешком. Дорогу к усадьбе она уже выучила наизусть и могла по ней пройти с закрытыми глазами, поэтому не особо обращала внимание на происходящее вокруг, полностью погрузившись в свои мысли. А подумать ей было о чём — ей надо было решить, что делать с Эйнаром дальше. Раз он её пригласил на свидание, значит, будет ждать её ответа: хочет ли она быть с ним вместе или нет. Это совсем не значило, что ей завтра же положено будет выходить на него замуж — они вполне могут ещё долго просто общаться и присматриваться друг к другу, прежде чем принять окончательное решение. Это лишь значило, что если она говорит «Да», то отдаёт своё Сердце ему и на других парней больше не заглядывается, так же, как и он не заглядывается на других девушек. Другими словами, они хранят друг другу верность даже на расстоянии.
«Эйнар мне нравится, — думала Настя, идя и по улице и совсем не обращая внимания на других парней. — Безумно нравится, и никто мне больше не нужен. Он красивый, сильный, добрый, весёлый. А если ещё окажется заботливым и ласковым, так вообще!»
На этой мысли у Насти покраснели уши, и она решила отвлечься на что-нибудь другое.
«Но почему же мне так неспокойно на Душе, будто я поступаю неправильно? Будто меня мучает совесть? Ведь он же мне действительно нравится, не как „замена“ моей прошлой неудаче, а сам по себе. Как Эйнар. Без сравнений и задних мыслей. Может, всему виной его нелюбовь к путешествиям? Без путешествий мне будет грустно — это точно… Но живут же другие так? Может и я смогу?»
«Не сможешь», — ответил ей внутренний голос, и Настя поняла, что он прав.
Ведь она с детства не представляла, как можно всю жизнь жить на одном месте и лишь недалеко отходить от родных четырёх стен. Даже в Касту Воинов она подалась не столько ради воинского искусства, а чтобы быть на шаг ближе к путешествиям. Там она могла ходить хотя бы в дозоры и мечтать, что когда-нибудь отправиться в путешествие по Дремиру, а то и за его пределы, с важным ли поручением или же в составе охраны. И теперь, когда сбылась её мечта, она себе ещё хуже представляла, как она сможет прожить всю жизнь на одном месте, пусть даже и таком красивом и необычном, как Град на Каанно-Тане.
Настя была дома через полтора часа, но так ничего и не надумала. Эйнар ей нравился, но однозначно ответить себе на вопрос, готова ли она провести с ним всю оставшуюся жизнь, она так и не смогла, а связывать себя с ним неискренней клятвой верности не хотела. Не хотела она давать никому беспочвенных надежд. Не хотела, чтобы кто-то страдал из-за неё: из-за того, что она поймет на полпути, что не может ответить взаимностью.
До прихода Эйнара оставалось всего полчаса, и девушка начала быстро снимать с себя доспехи, чтобы успеть умыться и переодеться в платье. Да ещё и растрепавшиеся косы надо было переплести.
Она приоделась в длинное молочное платье с голубой вышивкой, подпоясалась широким домотканым поясом в цвет и заплела голубые ленты в белые косы. Бросив на кровать меховую жилетку, она устало плюхнулась рядом и посмотрела в окно на голубое небо с редкими белыми облаками.
Ей показалось, что медленно плывущие облака зовут её за собой в далёкие дали… Туда, за горизонт, за край мира… Или, по крайней мере, за край Дремира.
Она перевела взгляд вниз и увидела Эйнара, пересекающего площадь. На этот раз она не вскочила и не побежала к нему навстречу, а лишь подошла к окну и продолжила его разглядывать. Он был одет в длинное льняное мужское платье до колен с синей вышивкой на подоле и на рукавах, в тёмно-синие штаны в тон вышивке и высокие начищенные коричневые сапоги. На плечах у него была меховая накидка-жилетка, а волосы частично заплетены в косы и собраны в хвост.
«Такой красивый и сильный, — снова подумала Настя. — И причёска ему очень идёт… Может и заботливый… Это легко узнать, но… Если я буду жить здесь и всё время смотреть вниз на Катаренск и земли вокруг, то я точно сойду с ума, зная, что неведомое так близко, а я не могу и шагу туда ступить. Эйнар вряд ли со мной пойдет и вряд ли меня одну отпустит. Он, оказывается, домосед… А так и не скажешь…»
Её возможный жених уже подошёл к крыльцу и остановился, а она поняла, что пора бы и вниз спускаться, чтобы не заставлять его долго ждать. Она схватила жилетку и быстрым шагом вышла за дверь, всё думая о том, что решать, видимо, придется по обстоятельствам.
Перед входной дверью она прогнала грустные мысли прочь, искренне улыбнулась, представив, что не прочь обнять такого красавчика, и вышла на крыльцо.
— Привет, — снова поздоровалась она и с лёгкостью сбежала вниз. Ей казалось, что без доспеха она порхает, как бабочка.
— Это тебе, — Эйнар протянул ей небольшую веточку белой сирени с несколькими зелёными листочками.
— Благодарю, — ещё шире улыбнулась Настя, взяла подарок и тут же его понюхала.
— Пахнет просто чудесно! Где же ты сирень нашёл в это время года?
— У нас здесь можно найти что угодно в любое время года, — улыбнулся он. — Главное — знать, что тебе нужно.
«Опять он за своё! — вдруг возмутилась Настя, но виду не подала, умилённо нюхая цветок. — Толку знать, что тебе нужно, если это невозможно заполучить! Лучше уж и не знать тогда…»
— Идём к водопаду вдоль реки? — спросил Эйнар.
— Да, идём.
Эйнар подставил локоть, Настя взяла его под руку, и они пошли через площадь к улице, уходящей на север вдоль реки…
Шли они долго, около двух часов, по дороге болтая о том о сём, и по всему выходило, что у них много общего: и похожие взгляды на жизнь, и на мир вокруг, и нравятся одни и те же вещи, и еда, и музыка… Но Настя чувствовала во всём этом какую-то лёгкую недосказанность.
Часа через полтора они вышли за город и уже с полчаса шли просто по обочине дороги, а недалеко впереди маячил ещё один мост через реку. К большому Настиному удивлению, вблизи он оказался двухэтажным.
— Он действительно двухэтажный? — спросила она, тыча пальцем в приближающийся мост. — Или мне показалось?
— Не показалось. Второй этаж пешеходный, и там даже есть скамейки. Сюда так часто приходят смотреть на водопад, что пришлось надстраивать второй этаж и делать на нём смотровую площадку.
— Ух ты! — Настя глянула на запад. — Тогда идём скорее, а то скоро закат!
Она схватила Эйнара за руку и потащила за собой, ускорив шаг. Он её догнал и нежно сжал её руку в ответ, и тут только до Насти дошло, что она сделала. Высвобождаться было уже поздно, и она слегка покраснела.
Они взошли на мост — по небу разлились яркие краски: оранжевые, розовые, голубые… Насте захотелось взлететь птицей и окунуться в этот безбрежный радужный небесный океан. Она выскользнула из руки Эйнара, подбежала к перилам и, опершись на них, вытянулась на носочках, запрокидывая голову и разглядывая манящую к себе высь. А потом опустила взгляд и увидела перед собой огненную реку и пылающий в лучах закатного солнца водопад — зрелище было завораживающее.
Настя медленно пошла по мосту, скользя рукой по перилам и неотрывно глядя на водопад и горы за ним. Дошла по середины моста, наивысшей его точки, и остановилась — снова глянула вниз на реку.
«Будто… » — начала думать она, но тут слева от неё остановился Эйнар, и ей показалось, что он на неё смотрит.
Настя на него посмотрела — он её нежно обнял за плечи и развернул лицом к себе. Потом обнял за талию и, ласково улыбаясь, спросил:
— Я тебе нравлюсь?
— Нравишься, — честно ответила она, смотря ему в глаза.
Он наклонился её поцеловать, но она отвернулась.
— Что не так? — прошептал на ухо Эйнар.
— Не знаю, — грустно ответила Настя. — Ты мне нравишься, честно, но… Не могу я тебе отдать своё Сердце. Хочу, но не могу…
— Ты мне безумно нравишься, — сказал он, прижавшись щекой к её голове. — Скажи, как мне украсть твоё Сердце?
Настя его обняла в ответ.
— Не знаю… Скажи, ты бы отправился со мной в кругосветное путешествие без цели? — робко спросила Настя
— Нет, — твёрдо ответил Эйнар.
— А саму бы отпустил? — грустно спросила Настя.
— Нет. Но это не значит, что я закрою тебя дома и никуда не буду выпускать. Мы можем путешествовать с тобой по Дремиру, если захочешь, но не бесцельно.
— А за его пределы?
— Я добровольно не поеду к чужакам, — сказал как отрезал Эйнар. — Они несут лишь грязь, страдания и смерть.
— Ясно. Значит, нам не по пути, — совсем грустно ответила Настя и тихо заплакала, лишь слегка вздрагивая плечами.
Она и сама не знала почему, но вдруг слёзы сами потекли из её глаз, будто заплакала её Душа, всё ещё надеявшаяся убежать от чего-то страшного и непоправимого и обрести лёгкое и радостное счастье с Эйнаром. Желала, но не смогла.
— Ну, чего ты расплакалась? — нежно погладил её по голове Эйнар, крепко прижимая к себе. — Я никуда не ухожу. Я здесь, рядом. У нас с тобой много общего, и я думаю, мы поладим. Я готов обсуждать что угодно, но не путешествия — здесь я не поступлюсь. Это как часть меня, моей Души — я не смогу через это переступить и отказаться от своих взглядов. Это как отказаться от себя.
Настя продолжала всхлипывать. На мост опускались сумерки, а они так и стояли, обнявшись, будто одни на целом белом свете. Одни перед Пиками Древних Гор, которые, казалось, видят тебя насквозь и срывают любую фальшь с твоей Души и Сердца, как ветер рассеивает туман.
Настя перестала всхлипывать и, отстранившись, посмотрела на Эйнара. Он стёр слезы с её лица.
— Эйнар, прости, — виновато сказала она, — но моё Сердце принадлежит другому, и оно ему не нужно… Я пыталась его забыть, я пыталась забрать своё Сердце обратно. Я думала, что если найду того, кто мне очень понравится, то у меня всё получится. И ты мне очень нравишься! Но мне нечего тебе отдать. У меня ничего нет. Прости… Не вышло…
— Значит, дело не в путешествиях, — горько усмехнулся Эйнар и нежно погладил её по лицу обратной стороной ладони.
— И в них тоже, — честно ответила Настя. — Мне нужно на простор, как перелетной птице. Я не смогу всё жизнь прожить на одном месте. Прости.
Вдруг Эйнар задорно улыбнулся:
— И всё-таки я у тебя украду!
— Что? — удивилась Настя.
— Поцелуй!
— А? — лишь успела сказать Настя, и он поцеловал её, жарко и страстно…
У девушки покраснели уши, и её бросило в жар, но отбиваться она не спешила…
— Ну как? Не помогло? — весело спросил Эйнар, отстранившись.
— Не знаю… — ошарашено ответила Настя.
— Тогда я буду целовать тебя каждый день, пока твоё Сердце не вернётся, а потом его украду!
Настя хотела улыбнуться, но вдруг что-то остро закололо в груди — она прижала руку к груди и начала задыхаться.
— Что с тобой⁈ — испугался Эйнар и усадил её на скамейку рядом.
Настя ещё несколько частей пыталась отдышаться, а потом заговорила в полном смятении:
— Не знаю… Сердце закололо… Никогда в жизни у меня сердце не болело… Не знаю, что это.
— Древо Мира против, — обречённо вздохнул Эйнар.
— В смысле? — не поняла Настя.
— Против того, чтобы мы были вместе, — серьёзно ответил он.
— Что-то ты быстро сдался! — вдруг возмутилась Настя. Целоваться ей понравилось. — С сердцем у меня всё в порядке, я девушка здоровая!
Эйнар рассмеялся, но потом снова серьёзно заговорил:
— У нас есть поверье, что Осколки Древа Мира не утратили своё былое могущество и видят всех нас насквозь, видят наши Души. Ведь, будучи живым, Древо всегда могло ответить, совместимы ли две Души и стоит ли им заключать союз. Между нами и Древом сейчас нет преграды ни из стен, ни из людей, ни из их мыслей. Мы здесь одни перед ним и как на ладони. Не знаю, что ты почувствовала здесь, но ты заплакала. Плачут обычно Души, а Сердце болит. Значит, у тебя со мной будет плакать Душа и болеть Сердце.
Эйнар перестал на неё смотреть и печально уставился себе под ноги.
— А что оно сказало тебе? — робко спросила она.
— Мне? — он вздохнул, но потом распрямился и весело ответил: — Что мне надо было тебя поцеловать!
Настя хихикнула:
— Мне понравилось. Поцелуешь ещё?
— Ты вообще меня слушала? — возмутился Эйнар, вставая со скамейки. — Ещё не хватало тебя довести до сердечного приступа…
— А мы отойдем от Древа подальше и спрячемся, — задорно перебила Настя, вставая следом.
Эйнар перестал улыбаться.
— Настя, я серьезно. Не надо. Не разбивай моё Сердце, я потом осколки не соберу.
— Прости, — серьёзно ответила Настя. — Не буду, — и в тот же миг впервые в жизни почувствовала себя одинокой, будто одной во всём мире
«Наверное, это навеки, — подумала она, бросив взгляд на очертание гор, медленно скрывающихся в ночи. — Навеки мне теперь быть одной. До одного я не могу дотянуться, а другого Вы мне говорите не трогать. Зачем Вы так со мной? Что я не так в жизни сделала? Чем провинилась? Простите…»
Настя чуть снова не расплакалась и, чтобы скрыть это от Эйнара, отвернулась и пошла по мосту на правый берег реки.
«Помоги мне, — услышала она женский голос у себя в голове, будто кто-то к ней взывал со стороны гор. — Я никогда не смогу до него дотянутся, а ты ещё можешь. Не бросай его. Помоги мне… Прошу… Помоги…»
Настя с удивлением обернулась, но увидела лишь догоняющего её Эйнара.
«Эйнару помочь?» — мысленно спросила она.
«Нет, — ответил ей женский голос. — Суженому своему…»
— Идём обратно? — слегка улыбнувшись, спросил Эйнар и подставил ей локоть.
— Идём, — Настя слегка улыбнулась в ответ и взяла его под руку.
Она снова отвернулась от гор, улыбка сползла с её лица, и она мысленно ответила: «Я пыталась. Ничего не вышло. Увы, я не могу Вам помочь, и жизни моей на это не хватит. Прошу, не губите меня. Дайте забыть…»
Горы больше ничего не ответили.

Дорога вдоль реки светилась в ночи, на небе сияли звёзды, а двое людей шли по ней молча, под руку, каждый думая о своём, будто одни во вселенной. Они были вместе, но такие одинокие…

Эйна́р из Рода Ингва́ра
Песня Расставания: Neuromonach Feofan — Пойми меня
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Часть 2
Глава 34. С небес на землю

Настя

Три дня спустя. За два дня до Совета в Катаренске, ранний вечер.

— Где же твой жених? — спросил Пересвет, подойдя к Насте на конюшне. — Я думал, он придёт с тобой попрощаться.
— С женихом не вышло, — грустно вздохнула Настя, затягивая и застёгивая подпругу седла.
— Что ж так? Я думал, вы друг другу нравитесь.
— Нравимся… — Настя снова вздохнула. — Но всё сложно…
Пересвет усмехнулся и сказал:
— Не зевай, доченька, мужчина он статный — уведут.
Отец ушёл, а Настя задумалась, продолжая снаряжать своего коня в дорогу.
«Если у меня с Эйнаром не вышло, не стоит больше и пытаться, только кому-нибудь ещё сердце разобью. Зачем мне это? Всё… сдаюсь и опускаю руки… Никто мне больше не нужен! Буду сама!!! И путешествовать тоже буду сама!!! А придёт крайний срок создавать семью, тогда и буду думать… Эх… Кто бы меня ещё поцеловал… Блин!!! Стоп!!! Нафиг!!!»
Настя поняла, что пора успокоиться, а то её, нервную, ещё конь из седла выбросит, и принялась глубоко и медленно дышать. Через некоторое время это помогло, и она, перепроверив, что всё снаряжение в порядке, вывела коня из конюшни за усадьбой на центральную площадь.
Там уже ждали Яромир с Мирославом и… Эйнар!
Она остановилась в нерешительности, не зная, как поступить. С того вечера на мосту они больше не общались. На тренировке они всё также пересекались и тренировались вместе, но до тренировки он за Настей больше не заходил и после домой не провожал.
Заметив её нерешительность, Эйнар откланялся Яромиру и Мирославу и сам пошёл к ней навстречу.
— Привет, — сказал он, улыбнувшись. — Я хотел с тобой поговорить перед отъездом. Давай отойдем?
— Привет. Идём, — согласилась Настя, не зная, куда ей спрятать глаза. В присутствии родичей она себя чувствовала очень неловко, общаясь с парнем, а зная, что где-то рядом ещё и её отец, так вообще.
Настя повела коня под уздцы, и они отошли на несколько десятков шагов к соседней усадьбе.
— О чём ты хотел поговорить? — спросила Настя, остановившись и развернувшись к нему
— Хочу пожелать тебе счастливого пути. Пусть твоё путешествие будет интересным, воодушевляющим и незабываемым!
— Благодарю, — улыбнулась Настя.
— Можно тебя обнять на прощание? — грустно спросил Эйнар. — В последний раз.
— Обнимай… — смущенно ответила Настя и опустила глаза.
Эйнар её обнял за плечи, и она его обняла в ответ, как брата.
— Забирай своё сердце, — тихо сказал он. — Не оставляй его в безнадежных руках, а если не выйдет забрать, то забери его сердце. Не сдавайся. Не живи всю жизнь одна. Не надо.
— Откуда ты знаешь? — удивлённо прошептала она.
— Я видел много людей, которые сдались, ты сегодня похожа на них. Одиночество — не выход. Не стоит. Пусть и без Сердца, но не живи одна, пожалей свою Душу.
Эйнар отстранился и её отпустил.
— Я… — хотела было сказать Настя, отпуская его, но Эйнар её перебил.
— Эх… — весело вздохнул он и улыбнулся. — Если бы на меня сейчас пристально не смотрел, наверное, твой отец, я бы тебя поцеловал.
— Не хотел же, — хитро прищурилась Настя.
— Очень хотел. До сих пор хочу, — всё также весело ответил Эйнар.
— А кто будет собирать осколки твоего Сердца? — серьёзно спросила Настя.
— А никто! Гори оно всё пропадом! Новое выращу!
— А это возможно? — захихикала Настя.
— Конечно, возможно! — заверил её Эйнар. — В Дремире возможно всё!
— Тогда целуй! — игриво ответила Настя.
Эйнар её нежно обнял за шею и поцеловал… Так, как тогда, на мосту… Девушка обняла его в ответ, и дела им не было до того, что на них пристально смотрел Пересвет.
Эйнар отстранился и тихо сказал, поглаживая её обратной стороной ладони по щеке:
— Теперь прощай. Навсегда. Я тебе дал частичку своего Сердца, пусть оно будет с тобой, пока ты не вернёшь себе своё.
— Прощай, — тихо ответила Настя, и только сейчас её бросило в жар, и она раскраснелась.
Эйнар ушёл, она отвернулась к своему коню, чтобы скрыть своё смущение от всех, пока не успокоится.
Продышавшись, она, наконец, взяла себя в руки и обернулась к своим.
«Естественно, отец всё видел», — не особо удивилась она, да и не особо её это уже и волновало.
С отцом у неё всегда были доверительные отношения. Да и Настя знала, что ругать за поцелуи на улице он её точно не будет.
Она села в седло и подъехала к ожидающим её уже верхом родичам.
— Так и на корабль можно опоздать, — по-доброму пожурил её отец, улыбаясь.
— Каюсь… — отвела глаза в сторону Настя.
— Я еду первым, — серьёзно сказал Пересвет. — Мирослав — замыкающим. В путь.
Настя пристроилась рядом с Яромиром, и они поехали к мосту на левый берег.
Попасть на корабль, идущий в Катаренск, можно было только с левого берега. Да и то, для этого нужно было сначала выехать за южные врата и доехать до пристани.
В сам Град никакие корабли против течения зайти не могли — река была перегорожена от берега до берега чем-то средним между вратами и плотиной. Снаружи Града врата выглядели как серая крепостная стена из восьми заложенных камнем арок, из-под которых вытекала река. Казалось, что стена упирается в дно реки, но вода через неё текла свободно. Изнутри врат не было видно вообще — все видели только реку и стены Града, вертикально обрывающиеся у кромки воды. На самом же деле река была перегорожена зачарованной металлической сетью высотой с крепостную стену, которая не пропускала через себя никого и ничего, кроме воды, ветра и солнечного света.
Ещё издалека Настя заметила, что южные врата были закрыты, и спросила об этом Яромира:
— А нас сегодня выпустят? Я смотрю, врата закрыты. Может, что-то случилось?
— Они всегда закрыты, — ответил Яромир. — Врата открывают только для всадников и повозок, но те здесь редки. Чужаки обычно сюда приходят пешком — для них отдельный вход и выход через комнату досмотра. Свои же пользуются другими вратами.
На подъезде к вратам Яромир подъехал к Пересвету. Они спешились возле стражи и, показав им свои медальоны, попросили разрешения на выезд.
Один из стражников ушёл в дом, пристроенный к крепостной стене, но вскоре вернулся и сообщил, что выезд разрешен.
Пересвет с Яромиром сели на коней, и их группа подъехала к вратам. Левую створку ворот частично отворили, и они, выстроившись в колонну друг за другом, выехали наружу. Когда Настя проезжала под аркой ворот, то почувствовала лёгкое покалывание по всему телу, и её обдало жаром, как из печи.
«Чародейный барьер, — подумала она, но ощущение тут же прошло, и она осознала, что… — Я покинула Дремир! — ликовало у неё все внутри. — Я в большом мире! На воле! Наконец-то! Ура-а-а!!!»
Ей хотелось кричать от радости на весь мир, но она продолжала ехать сдержанно и никак не выказывать своих эмоций.
Настя слегка повернула голову налево, разглядывая очередь на вход в град.
«Здесь с полсотни человек наберётся, — думала она. — И все такие разные: от бродяг до вельмож. Интересно, почему они все пешком и налегке? Никто же обычно не путешествует налегке. Странно…»
— Настя! — окликнул её Пересвет.
Она на него глянула и увидела, что он машет ей рукой, подзывая подъехать к нему. Она подъехала и поравнялась с ним.
— Будь настороже каждое мгновение, — серьёзно сказал он. — Я знаю, что ты это знаешь, но не поленюсь повторить: чужакам верить нельзя, особенно безоружным и безобидным. Они чаще непредсказуемы и черны душой. Не расслабляйся и никому не верь. Я тебя не призываю всего опасаться, я тебя призываю чётко следить за обстановкой и всегда знать, что происходит вокруг, как на поле брани.
— Слушаюсь, — ответила Настя.
— Стереги своего коня и поклажу, пока мы не сядем на корабль. Там я позабочусь об их сохранности. На берег мы сойдём через два часа после отправления и остановимся на ночлег на постоялом дворе. Все свои вещи и оружие ты забираешь с собой в комнату. На коне должно остаться только седло. Зайдешь в комнату, запрешь дверь на ключ и оставишь его полуповернутым в замке. Никому не открывай, кроме нас троих.
— Но… — хотела было возразить Настя, но Пересвет продолжал:
— И не подумай, что я с тобой обращаюсь, как с маленькой девочкой, я сейчас с тобой говорю как Глава Касты Воинов со своим подчинённым. Моя цель — дать тебе безопасно освоиться в новом мире. Пока слишком сильны будут впечатления от увиденного, ты можешь потерять голову и забыть об осторожности. Твоё задание: за сегодня и за завтра освоиться в мире чужаков, чтобы к началу Совета прийти в себя и быть во всеоружии: и в психологическом, и в физическом плане. Это всё. Возвращайся в строй.
— Слушаюсь, — ответила Настя и замедлила коня, дожидаясь, пока поравняется с Яромиром.
Очередь из посетителей давно осталась позади, и они ехали по пустынной мощенной тёмно-серым камней пыльной дороге. Справа на сотню шагов разлилась река, слева до горизонта простиралось бескрайнее плато, поросшее травой и кустарником, прямо — край земли.
Дорога сворачивала к небольшой пристани у края земли, но Насте казалось, что это ошибка, что она обязательно должна идти и дальше прямо — по небу, сквозь облака, и вести в невиданные далёкие дали…
Через четверть часа они подъехали к пристани и спешились. На ней собралось несколько десятков человек, стоящих по одному или разрозненными небольшими группами.
«Мда, вид у них отнюдь не жизнерадостный, — про себя подумала Настя, поглядывая на людей вокруг, но пытаясь всё же не особо на них пялиться. — Будто они от смерти спаслись и до сих пор не верят своему счастью. У нас что? Так плохо? Что-то я не видела, чтобы в Граде кого-то унижали или пытали… Непонятно…»
Настя отметила, что чужаки тоже на неё странно поглядывают, на грани с враждебностью. Но оценив, что никто здесь не несёт угрозы её жизни, перестала на них обращать внимание и решила поразглядывать корабль у пристани.
«Ладья как ладья, — подумала Настя, не особо впечатленная увиденным. — Вот только где её мачта и парус?»
Она подошла к Яромиру и тихо спросила:
— Можно вопрос?
— Спрашивай, — обыденным голосом ответил Яромир.
— Почему на корабле нет паруса? Да и весел я не вижу. Как он движется?
— Так же, как и Летающая Крепость — в дно вшит осколок Древа Мира. Сейчас кажется, что корабль погружен в воду, но стоит поднять якорь, как он приподнимется над поверхностью. Видишь длинные надстройки вдоль бортов — это складные крылья. Когда настанет время отправляться в путь, капитан отведёт корабль на середину реки и разложит крылья. Летать как птица он не будет, но этого будет достаточно, чтобы спуститься вниз.
Глаза у Насти заблестели от азарта и предвкушения её первого полёта на настоящем летающем корабле, как в сказке, и она уже с нетерпением ждала объявления начала посадки.
Вдруг что-заставило её оглянуться — к ней приближался какой-то оборванец и тянул к ней свои грязные руки.
— Жить надело? — грозно спросила она и нахмурилась.
Оборванец замер и попятился обратно. Настя продолжала на него грозно смотреть, пока он не развернулся и не отошёл на другой конец пристани.
Настя обвела взглядом всю пристань и, не заметив больше ничего подозрительного, посмотрела на реку.
«Вон река! — брезгливо думала она. — Что, нельзя хотя бы руки вымыть? Как можно себе позволять появляться в таком виде среди людей? Да, твоя одежда может быть драной, но чистой!»
От созерцания реки её отвлек подошедший Пересвет.
— Скоро объявят посадку. Поднимаемся по трапу и идём к центральной настройке — там подъемник на нижнюю палубу. Спускаемся все вниз, оставляем коней в стойлах, а дальше по желанию. Я останусь на нижней палубе, дабы присматривать за конями и поклажей. Настя, ты можешь подняться обратно на верхнюю.
— Слушаюсь, — ответила Настя и обрадовалась скорому полёту.

Через четверть часа она уже стояла на носу корабля. Он медленно скользил к середине реки, раскладывая тонкие и изящные горизонтальные белые крылья, отчего белая ладья начинала быть похожей на парящего в небе лебедя. Корабль дошёл до середины реки и, развернувшись по течению, полетел, не касаясь водной глади, к водопаду впереди.
Настя облокотилась на борт, который был ей чуть выше пояса, и начала гадать, вглядываясь в облака перед собой:
«Интересно, он накренится и полетит вниз или будет опускаться вертикально? Вот было бы здорово, если бы мы стремительно взлетели над водопадом и запарили в небе…»
Будто читая её мысли, корабль начал разгоняться, а обрыв — стремительно приближаться. Настя непроизвольно сжала пальцами край борта корабля. Корабль взлетел над водопадом и тут же слегка провалился в воздушную яму, проседая вниз. Насте показалось, что её слегка подбросило над палубой, и она словила ощущение настоящего полёта — непривычное, радостное, будоражащее до глубины Души…
Перед ней плыли облака — она была в небе, как птица!
Её с силой толкнули в спину, и она шлемом врезалась в невидимую преграду. Но не успела испугаться, а пришла в ярость! Обернулась, пытаясь отбиться локтём от нападающего — её локоть прилетел во что-то мягкое — она услышала противный ни то крик, ни то визг, и что-то с грохотом рухнуло на палубу. Настя закончила разворот и увидела валяющегося на палубе того же грязного оборванца, согнувшегося пополам и судорожно хватающего ртом воздух.
Она подошла к нему, ногой откинула его на спину, присела рядом на одно колено и приставила нож к горлу:
— Говори, мразь, за что ты собирался лишить меня жизни? — холодно спросила она.
Только сейчас она разглядела, что оборванцу на вид лет сорок, но он худ и немощен, как старик.
— За что? — нервно засмеялся он, и Насте пришлось немного отодвинуть нож от его горла, чтобы случайно не зарезать его раньше времени. — Вы, ничтожества, лишили меня всего. И ты ещё спрашиваешь за что?
Оборванец попытался в неё плюнуть, но закашлялся и подавился собственной слюной.
— Это я мразь? Это-то вы — дремирские мрази, лезете к нам, как тараканы! Убирайся прочь, в свой рассадник! Прочь! Нечисть!
Оборванец вновь нервно засмеялся, и Настя решила, что он просто сумасшедший.
— Это второе предупреждение, — холодно сказала она. — Подойдешь ко мне третий раз — и тебя ждёт смерть без предупреждения.
Настя встала и спрятала нож в ножны.
Оборванец продолжал нервно трястись от смеха:
— Смерть? — смеялся и повизгивал он. — Нельзя напугать смертью того, у кого нет жизни! Забрали бы мою жизнь сразу…
Вдруг он заорал:
— Забирай мою жизнь!!! Забирай!!! Чего ты медлишь⁈
— Мне не нужна твоя жизнь, — спокойно ответила Настя, развернулась и ушла обратно на нос корабля.
Глянула вниз — корабль парил над долиной и медленно опускался вертикально вниз. Обернулась и посмотрела наверх: «Мы уже спустились на треть высоты водопада… Похоже, Эйнар был прав: здесь грязь… Грязь?»
Настя снова глянула вниз и злорадно усмехнулась: «Ха! Похоже, я спускаюсь с небес на землю!»

Часть 3
Левый берег. Глава 1. Служба

Киран

Чуть менее двух с половиной месяцев назад. Второй месяц зимы.

Весталия, Летающая Крепость Нерра.

Киран приземлился на почтовом грифоне посреди пустыни. В сотне шагов перед ним возвышались серые стены и башни Летающей Крепости. Он спрыгнул на песок, попрощался с наездником и быстрым уверенным шагом пошёл в сторону ближайших ворот — ворот у основания Башни Защиты.
С тех пор, как Киран отправил графу Неррону срочное письмо из Марингерда о том, что с Марком он распрощался и ушёл в отгул на месяц, прошёл почти месяц, но случайная встреча с Эриком и Леоном побудила его вернуться на службу немного ранее указанного срока. С одной стороны, он решил, что может быть графу сейчас необходим, а с другой — у самого к тому было дело.
Пять дней назад он попрощался с графиней Дэйнерой, и за оставшиеся неполные два месяца ему надо было решить, как он может вернуться обратно, не прибегая снова к сомнительным «вольностям». Киран был с детства приучен разрешать любые сомнительные ситуации как можно быстрее, поэтому в сомнениях обычно долго не задерживался и старался их развеять тем или иным способом.
Он дошёл до ворот, поздоровался со стражей, спросил, дома ли граф. — граф оказался дома — и беспрепятственно прошёл внутрь. К Башне Графа он пошёл кратчайшим путём, чтобы сразу же доложить о своём прибытии.
У входа в Башню Кирана уже ждал Геральд, сообщивший, что граф ждёт его в своём кабинете. На подъемнике Киран поднимался один, думая о том, что его в кабинете графа ждёт всё же не наказание, а разговор.
«Значит, он списал мою выходку без ущерба статусу гвардейца, — мысленно усмехнулся Киран. — Намёк понял. Буду должен».
В дверь кабинета графа он постучал два раза, дождался приглашения, зашёл и остался стоять в двух шагах от двери по стойке смирно — ноги на ширине плеч, руки скрещены за спиной, левая рука удерживает правую за запястье.
— Здравия желаю, Ваше Сиятельство. Киран Регнар вернулся на службу, — безэмоционально доложил Киран.
— Здравствуй, — спокойно ответил граф Неррон. — То, что ты вернулся, мне уже доложили. Интересно услышать, зачем ты хотел меня видеть? Продолжай.
— Мне нужны расширенные полномочия, — уверенно сказал Киран.
— Не статус? — уточнил граф Неррон.
— Нет, полномочия, — твёрдо сказал Киран.
— Мне нужен ещё один эскадрон наездников на грифонах, — равнодушно ответил граф. — Найми, обучи и возглавь — будут тебе полномочия.
«Отлично!» — мысленно обрадовался Киран и пошёл гнуть свою линию дальше, проверяя границы дозволенного.
— Мне нужны полномочия главнокомандующего над существующими двумя эскадронами и одним новым, — невозмутимо сказал Киран.
— Ты меня свергнуть решил? — усмехнулся граф Неррон.
— Нет, подстраховаться, — честно ответил Киран.
— С командирами действующих эскадронов разбирайся сам, — спокойно ответил граф Неррон. — Я не против, если ты станешь главнокомандующим. Очень скоро нам может пригодиться сплочённое войско.
— Могу ли я узнать причину? — заинтересовался Киран.
— Садись, расскажу, — снова усмехнулся граф и указал на кресло перед собой.
Киран сел и устроился поудобнее — откинулся на спинку кресла и сцепил пальцы рук на животе.
— Недавно я общался с одним молодым исследователем — Эриком Винсеном, — спокойно начал свой рассказ граф, не обратив никакого внимания на позу собеседника. — Согласно его теории, весной нам может грозить или катастрофа мирового масштаба, или вторжение из другого мира. И в первом, и во втором случаях не в моих силах это предотвратить, но я вполне могу подготовиться. Как ты понимаешь, лучшая подготовка для смутных времён — это сильное войско. Наши два эскадрона наездников на боевых грифонах — лучшие в Весталии, но их мало. Тебе надо собрать ещё один, чтобы мы полностью укомплектовали крепость. Где ты их возьмёшь — дело твоё. Где для них брать грифонов, ты знаешь.
— Сколько у меня есть времени? — спросил Киран, положив руки на колени и сев ровно. Неофициально часть беседы на этом была окончена, и он снова начал вести себя как гвардеец на приёме у графа.
— Чуть больше двух месяцев. Я должен иметь этот Эскадрон до Совета в Каанно-Тане.
— Я хочу добавить одно условие, — уверенно сказал Киран.
— Интересно, какое? — удивился граф.
— Если эскадрон будет готов раньше срока, я волен распоряжаться оставшимся временем до Совета в Каанно-Тане на своё усмотрение.
— В отгуле понравилось? — усмехнулся граф Неррон.
— Да, — невозмутимо ответил Киран.
— Я принимаю твоё условие, — сказал граф Неррон. — Взамен я выдвигаю своё: если эскадрон не будет готов в срок, ты исключаешься из моей личной гвардии. Последствия ты знаешь.
— Слушаюсь, — ответил Киран.
— Время пошло, — безэмоционально сказал граф.
Киран встал, слегка поклонился графу и вышел из кабинета.
«Мда, заданьице ещё то, — весело думал он, спускаясь на подъемнике вниз. — А ты не мелочишься, Альберт! Прекрасно зная, что я из кожи вон вылезу, но достану то, что тебе нужно, тем более, что это нужно теперь и мне».
Спустившись вниз, он сразу пошёл за боевым грифоном, чтобы отправиться в путь, как только с ним договорится и его снарядит.
«До окраины Зольданы отсюда пять дней полёта, — размышлял Киран, пересекая центральную площадь и направляясь к западному Анклаву Грифонов. — Мне надо добраться за три. Значит, я беру грифону еды в два раза больше, чтобы у него были силы и мотивация лететь быстрее или ночью».
Анклавов Грифонов в Нерре было три: западный, восточный и южный. Они располагались между Башнями Крепости и тянулись вдоль крепостной стены — между стеной и крайними к ней домами. В каждый Анклав было по три входа: северный, южный и центральный, которые всегда были под усиленной охраной — охраной посетителей Крепости от грифонов. На должность охранника брали только самых «убедительных» наездников — тех, которые могли убедить в чём угодно и людей, и грифонов. Когда-то в охранении Западного Анклава служил и Орэн, но недолго, его перевели в разведку.
Западный Анклав располагался между Башней Графа и Башней Исследований. В себя он мог вместить до ста сорока одного грифона, сто двадцать один из которых числились в Первом Эскадроне наездников на грифонах под командованием Барта Борецкого. К этому эскадрону был приписан и Киран.
Вся регулярная гвардия графа Неррона умела летать на грифонах. Это не значило, что во всех боях они участвовали исключительно на грифонах. Бои на грифонах были достаточно редки. Это значило, что вести бои на грифонах должны были уметь все гвардейцы.
За теми, кто часто участвовал в боевых вылетах на грифонах, закреплялся личный грифон, с которым у наездника был налажен долгосрочный договор. За последний год в боевых вылетах Киран не участвовал ни разу, а значит, его грифон, скорее всего, уже подружился с кем-то ещё, что в свою очередь значило, что ему придётся договариваться с новым. Впрочем, это его не особо беспокоило, ведь он считал, что проще договориться с новой «девушкой», чем попытаться объяснить старой, где ты пропадал последний год.
Киран пересёк центральную площадь Крепости по диагонали и свернул в переулок. Через четверть часа он подходил к дому регистрации вылетов у южной окраины Западного Анклава. За исключением трёх домов в этой части города, все остальные не имели ни окон, ни дверей со стороны крепостной стены.
Киран зашёл в дом и подошёл к дежурному гвардейцу.
— Добрый день, — поздоровался он. — Я Киран Регнар, гвардеец Первого Эскадрона. Вот мой медальон.
Он достал из кармана штанов свой серебряный медальон наездника на грифонах и протянул дежурному. В отличие от обычного медальона наездника, на этом красовался оскалившийся грифон в боевой стойке, а над его спиной, между поднятыми вверх крыльями, был выгравирован герб графства Неррон. На обратной стороне медальона была надпись: «1. Э. К. Р.»
— Добрый день, — поздоровался дежурный, мельком взглянув на медальон, и спросил: — Чем могу помочь?
— Мне нужен боевой грифон на два месяца, провизия для грифона и для меня на шесть дней пути.
— Я принимаю вашу заявку, — сказал дежурный и начал заполнять журнал регистрации и бланк заявки.
Потом он полистал ещё один журнал и предложил:
— Готовые к вылету грифоны есть в секторе три. Гнёзда «301», «312», «327».
— Регистрируйте триста первого, — не задумываясь ответил Киран.
— Уверены? — удивился дежурный, зная, что обычно наездники сначала договаривались с грифонами, а потом приходили подтверждать регистрацию.
— Да, — твёрдо ответил Киран, а про себя подумал: «Новенький, что ли?»
Не то чтобы Кирана в Крепости знали все в лицо, но его имя обычно знали все.
— Для каких стран вам нужны рекомендательные письма? — спросил дежурный.
— Весталия и Зольдана.
Дежурный вписал имя Кирана в два заранее подготовленных бланка письма, сложил письма в два конверта и протянул их Кирану вместе с бланком утвержденного заявления.
Киран поблагодарил дежурного и ушёл за едой для грифона и себя в соседнее здание.
Вооружившись дарами для своей будущей «девушки», Киран пошёл в третий сектор Западного Анклава.
В каждом из Анклавов было по пять секторов — отдельных двухэтажных зданий без внешних стен. Этажи считались сверху вниз: первый — крыша, второй — средний этаж, третий — земля. На каждом этаже было по десять гнезд для грифонов, отделенных от соседей Г-образными и П-образными перегородками, по пять гнёзд вдоль длинной стороны здания. По центру здания шёл узкий коридор для наездников с пятью дверьми по обеим его сторонам, а у начала и конца коридора находилась закрытая винтовая лестница.
В каждой «комнате» с гнездом было достаточно места, чтобы грифон мог встать в полный рост с поднятыми вверх или расставленными в стороны крыльями. Больше всего грифонам нравились «комнаты» на крыше — с них они могли сразу взлетать. Всем остальным приходилось сначала спрыгивать на землю со второго этажа или выходить из-под крыши на нижнем этаже. Свою иерархию грифоны выстраивали сами и частенько дрались между собой за лучшее место под солнцем — в прямом смысле этого слова.
Киран не зря выбрал триста первого грифона — это должен был быть самый боевой и своенравный грифон всего третьего сектора: он жил на крыше, в угловой комнате, где было меньше всего стен, да ещё и под номером «1».
Киран поднялся по лестнице на крышу, бросил сумки с едой на пол у «301» двери и постучал в неё. За дверью неодобрительно фыркнули.
Киран оперся спиной на дверь, засунул руки в карманы и дружелюбно сказал:
— Привет. Меня зовут Киран. Я пришёл тебя пригласить со мной погулять. Мы отправимся за край пустыни, пролетим над бескрайними лугами и высокими горами. Там найдём тебе новых боевых подруг и с ними подерёмся. Я хороший наездник. Тебе со мной понравится.
«Да неужели?» — раздосадованно фыркнул грифон и со всей дури стукнул клювом в толстую деревянную дверь, обшитую внахлёст листами металла.
Дверь спружинила и слегка подбросила Кирана, но тот так же расслабленно на неё плюхнулся обратно.
— Раз не нравится, — невозмутимо сказал Киран, — предлагай своё.
— «Большая вода», — скомандовал грифон.
— Легко! — воодушевился Киран. — Тут озеро недалеко. Полетели?
Грифон одобрительно фыркнул, и Киран открыл дверь внутрь его комнаты. Подошёл к грифону и погладил его по шее.
— Ты голодна? — с заботой в голосе спросил Киран.
«Нет», — фыркнул грифон.
— Можно я надену на тебя седло? — вежливо спросил Киран.
«Надевай», — без особого энтузиазма в голосе застрекотал грифон и наклонил голову, внимательно разглядывая Кирана одним глазом.
«Ждёт подвоха, — подумал Киран и пошёл в угол комнаты к ящику с седлом. — А подвоха нет — всё, что я сказал было правдой».
«Не верю», — фыркнул грифон в ответ на его мысли.
«Проверишь», — мысленно ответил ему Киран, усмехнулся и открыл ящик.
Грифон поднялся на все четыре лапы за его спиной, сделал два шага в сторону Кирана и поднял переднюю лапу для удара.
Киран достал седло из ящика и, развернувшись лицом к грифону, неприкрыто вздохнул:
— Извини, но я так до тебя не достану — ростом не вышел.
Грифон по особенному фыркнул, что на человеческий можно было бы перевести как «усмехнулся», опустил лапу и улегся на пузо рядом с гнездом, всем видом показывая, мол, «Ладно, проверю». Киран бережно опустил ему на спину седло и попросил приподняться обратно…

Через четверть часа они вылетели из Крепости. К вечеру добрались до озера рядом с Рейнвестом, полетали над ним до темноты и заночевали на берегу. Это был первый в жизни Кирана грифон, который любил приближаться близко к кромке воды, а не зверел от этого.
К утру следующего дня Киран достаточно подружился с грифоном, чтобы уболтать его лететь и дальше с ним. Они двинулись на северо-восток и ещё день летели вдоль горных хребтов на северной границе Весталии. Заночевали в предгорьях.
Весь третий день они летели над горами и только к вечеру взяли резко на север, перелетели горные хребты и в сумерках спустились в долину — на территорию Зольданы.
Киран посадил грифона рядом с небольшой рощей и спешился.
— Здесь нам придётся временно расстаться, — спокойно сказал он, поглаживая грифона по груди. — Я хочу, чтобы ты проветрилась и насладилась свободой. Если захочешь ко мне вернуться, я буду тебя ждать здесь завтра после заката. Снять с тебя седло?
«Странный ты, — подозрительно фыркнул грифон. — А если я не вернусь?»
— У меня будут большие проблемы, — улыбнулся Киран.
«Ладно, — снисходительно прострекотал грифон. — Я постерегу твоё седло, а то ещё потеряешь».
— Благодарю, — искренне обрадовался Киран. — Тогда я заберу только свои вещи.
Грифон одобрительно фыркнул.
Киран забрал заплечную сумку и портупею с мечом из заседельной сумки грифона и с ним попрощался. Тот улетел на юг — обратно в горы, а Киран пошёл на север, в сторону ближайшего поселения наёмников в этой местности — Акераны.
Когда грифон отлетел достаточно далеко, Киран, наконец, позволил себе расслабиться и отпустить свои мысли «погулять» без оглядки на то, что подумает грифон. В том, что грифоны читают мысли, Киран не сомневался уже давно.
«К Акеране я должен выйти на рассвете, — размышлял он, удаляясь от рощи и шагая по неглубокому снегу в сторону разъезженной дороги, которую приметил ещё сверху. — Если с тех пор, как я был здесь два года назад, ничего не поменялось, то там должен править Клан Дэльмара. Пока что они мои лучшие кандидаты на вербовку, если я хочу успеть в срок».
Когда Киран вышел на дорогу, окончательно стемнело. Но сегодня на его стороне был не только грифон и снег, а и безоблачное звёздное небо и даже луна. Он шёл всю ночь по дороге и прекрасно видел, куда идёт.

Часть 3
Глава 2. Акерана

Киран

На рассвете Киран добрался до Акераны, как и планировал.
В этот небольшой городок на задворках Зольданы он зашёл через южные ворота. Не увидев и намёка на стражу, он вздохнул с облегчением и сразу же обрадовался: «Хорошо быть не дома!»
Зольдану — страну анархистов, наёмников и беспредельщиков — Киран обожал за то, что она была единственным местом на земле, где он мог позволить себе расслабиться: улыбаться, когда ему весело, хандрить, когда скучно, и бить морду, когда руки чешутся…
Сейчас ему было весело — он улыбнулся и пошёл к первому встречному, чтобы узнать, здесь ли ещё Дэльмар. Этим встречным, а точнее, «встречной», оказалась молодая девушка с пустой корзинкой в руках, направляющая на выход из города. Увидев улыбающегося Кирана, идущего ей навстречу и не сводящего с неё своего азартного взгляда, она остановилась как вкопанная и боязливо заозиралась по сторонам: то ли хотела убедиться, что смотрит он именно на неё, то ли решала, куда бежать, то ли — кого звать на помощь.
Пока она мучилась сомнениями, Киран подошёл к ней, остановился в двух шагах и вежливо спросил:
— Здравствуйте, девушка. Вы не подскажете, кто правит сейчас этим городом? Не Клан ли Дэльмара?
— Клан Дэльмара, — выдавила из себя девушка, испуганно дрожа.
— Отлично! Благодарю! — ещё больше обрадовался Киран и ещё шире улыбнулся.
Девушка ничего не ответила и так и осталась стоять в оцепенении. Киран обошёл её и пошёл дальше по улице.
Городок начинал просыпаться и наполняться шумом: открывались лавки, кто-то выходил на улицу, кто-то уже спешил по улице по делам, утренние трели птиц уступали место разговорам людей, скрипам повозок, грохоту колёс по мостовым, стуком ставень о стены домов…
«Так, Дэльмар обитал раньше на центральной площади… — погрузился в свои мысли Киран, разглядывая мостовую в нескольких шагах перед собой и не особо обращая внимание на мир вокруг. — Третий дом справа, вроде?»
В него врезался какой-то пацанёнок, оттолкнулся и собрался побежать дальше, но Киран успел схватить его за шкирку и выдрал свой медальон наездника на грифонах из рук.
— Не дорос ещё! — назидательно отчитал он малолетнего вора и отпустил его.
Пацанёнка как ветром сдуло, а Киран положил медальон обратно в карман штанов, застегнул его и пошёл дальше по улице.
Через два квартала он почувствовал, что за ним кто-то идёт. Снова искренне улыбнулся, остановился и развернулся к ним, засовывая руки в карманы штанов. К нему приближались двое в расстегнутых меховых куртках поверх черной формы, каждый из них опирался рукой на рукоять своего меча, покоящегося в ножнах.
«Отлично! Я у них узнаю, где Дэльмар!» — обрадовался Киран и, улыбаясь, пошёл им навстречу.
Ничего узнать ему не удалось — эти двое, завидев приближающегося Кирана, быстрым шагом свернули в первый же переулок. Киран непонимающе пожал плечами, развернулся и побрёл обратно в сторону центральной площади.
В центре города его снова ждала неудача — вся правая половина площади была полусожжена-полуразрушена вместе с предполагаемым домом Клана Дэльмара.
«Ну вот, — погрустнел Киран, остановившись перед обгоревшими развалинами. — Ищи его теперь…»
Он вздохнул и отправился обходить площадь по кругу в поисках ближайшего постоялого двора — следующего после таверн места, где обычно можно что-то узнать. Для таверн время было неподходящее, а ждать до вечера в планы Кирана не входило: он не спешил, а ценил своё время.
Нужная вывеска нашлась через сотню шагов. Киран зашёл внутрь и, не улыбаясь, подошёл к стойке регистрации.
— Здравствуйте, — поздоровался с ним молодой парень. — Вас интересует комната или завтрак?
— Здравствуйте, — вежливо ответил Киран, — меня интересует, где я могу найти Дэльмара.
— Извините, я не знаю, о ком вы, — учтиво ответил парень.
— Не знаешь? — неподдельно удивился Киран. — А не подскажешь, кто знает?
— К сожалению, не могу с этим помочь, — всё так же учтиво ответил парень.
— Не можешь, говоришь, помочь? — вслух задумался Киран и вздохнул. — Ну что поделаешь, тогда я тоже не могу помочь.
Киран улыбнулся — служащий побледнел. Киран перестал улыбаться, развернулся, наскоро огляделся и пошёл к ближайшему занятому столу.
Первый этаж постоялого двора был условно разделен на две неравные части: слева находился стол регистрации постояльцев и широкая лестница наверх, а всё свободное пространство справа занимали круглые обеденные столы на четверых человек. Столов было около десятка, а человек — всего двое.
Когда Киран подошёл к столику, за которым сидел мужчина его возраста и завтракал, он вежливо спросил:
— Здравствуйте. Извините, что отвлекаю. Я бы хотел узнать: вы местный?
— Какое твоё дело? — огрызнулся мужчина. — Проваливай! Есть не мешай.
— Что ж так грубо? — невозмутимо ответил Киран, отодвинул стул и сел за стол. — Я, между прочим, ещё не завтракал.
Он взял хлеб с тарелки в центре стола и принялся жевать.
По лицу мужчины было явно видно, что тот офигел от такой наглости и мириться с ней был не намерен. Он встал из-за стола, подошёл к Кирану и зло сказал:
— Убирайся по-хорошему.
— Как я могу уйти? — безразлично спросил Киран, не глядя на него. — Если вы до сих пор не ответили на мой вопрос.
Мужчина врезал Кирану в челюсть сверху вниз — Киран пошатнулся налево, стул, на котором он сидел, накренился. Киран вместе со стулом вернулся обратно и встал, потирая челюсть.
— Надоели вы мне, — равнодушно сказал Киран.
Он развернулся к мужчине и толкнул его левой рукой в грудь, отпихивая от себя. Мужчина попятился, восстанавливая равновесие — Киран сломал об него стул, на котором только что сидел. Тот успел сгруппироваться и остался стоять на ногах, но с перекошенным от боли лицом. Киран был уже рядом, сделал подсечку и снова толкнул его в грудь левой рукой. Мужчина упал на спину и тут же попытался вскочить обратно, но левый ботинок Кирана пригвоздил его к полу, упираясь в грудь у основания шеи.
— Тебя я буду учить вежливости, — азартно сказал Киран, глядя на свою жертву, пригвождённую к полу.
А пока мужчина пытался безуспешно спихнуть с себя ногу Кирана, он обернулся к служащему и запустил в него обломок спинки стула. Служащий и глазом не успел моргнуть, как просвистевшая мимо его головы деревяха с грохотом и хрустом врезалась в стену за ним.
— А тебя — честности, — улыбнулся Киран и задумался вслух. — С кого бы начать? А, ну да! Обучать же лучше на примерах. Так что с тебя и начнём.
Служащий побледнел ещё больше, но так и остался стоять в оцепенении, не в силах не то что убежать, но даже пошевелиться, а Киран сдвинул свой ботинок на горло своей первой жертве — мужчина захрипел и начал задыхаться, из последних сил пытаясь поднять ногу Кирана.
— Вот, смотри, — Киран посмотрел на служащего, и в его невозмутимом голосе послышались наставнические нотки, — живой человек может быть вежливым, а может быть невежливым. А если ты невежлив, то как с этим жить? Правильно! Никак! Совесть же замучает, правда?
Служащий молчал.
— Правда? — рявкнул Киран.
— Правда… — еле выдавил из себя служащий.
— Вот и я о том же, — одобрительно ответил Киран. — А теперь скажи мне честно, есть ли у него ещё возможность стать вежливым? Повторяю — честно!
— Я затрудняюсь ответить, — честно признался служащий.
— Молодец, быстро учишься, — похвалил его Киран и посмотрел себе под ноги.
Мужчина всё ещё вяло сопротивлялся, уже заметно посинев.
— Боюсь, что его урок придётся перенести — он выглядит неразговорчивым, — с грустью в голосе сказал Киран. — Но мне лень, а значит, будем считать, что он не поддаётся обучению.
Киран убрал ногу с шеи мужчины — тот схватился за горло и закашлялся, пытаясь отдышаться.
Киран подошёл к голове мужчины, засунул руки в карманы штанов и занёс правую ногу над его горлом, намереваясь раздавить его, как жука.
— Попробуй в следующей жизни быть вежливым, — назидательно сказал он. — Может, дольше проживёшь.
Но не успел Киран опустить ногу, как кто-то уверенно крикнул:
— Я местный!
Киран замер, посмотрел в сторону звука и спросил:
— И-и-и?
— Я знаю, где Дэльмар, — невозмутимо ответил темноволосый мужчина в коричневой куртке с меховым воротником на пару лет младше Кирана за столиком в углу зала.
— Так бы сразу! — обрадовался Киран и поставил ногу на пол. — Веди!
— Доесть можно? — спокойно спросил мужчина.
— Кстати, хорошая идея! — согласился Киран и обернулся к служащему: — Эй, ты, честный, принеси чего-нибудь поесть!
— Слушаюсь, — ответил парень и побежал под лестницу, туда, где был вход на кухню.
Киран прошёл к угловому столику, сел и представился:
— Киран.
— Йорг, — ответил мужчина. — Зачем тебе Дэльмар?
— Прежде чем я отвечу на этот вопрос, скажи: ты знаешь, где Дэльмар или ты знаешь Дэльмара?
— Я знаю Дэльмара. Я у него служу.
— Я хочу нанять Дэльмара, — серьёзно сказал Киран.
— Не высоко ли замахнулся? — усмехнулся Йорг. — Ни разу не слышал, чтобы Дэльмар сам к кому-то нанимался. Наши люди — да, но не командир.
— Это зависит от того, сколько под его командованием людей. Мне надо сто двадцать человек и командир. У вас столько наберётся?
— Наберётся, — ответил Йорг. — Зачем тебе столько?
— Об этом я уже поговорю с Дэльмаром, а если мои условия его устроят, я думаю, ты об этом тоже узнаешь, — спокойно ответил Киран и, улыбнувшись, добавил, — если был честен со мной.
— Да честный я, честный, — невозмутимо ответил Йорг. — Вон, твою еду уже несут, поешь, может, станешь добрее.
— Да я и так добрый, — не согласился Киран и указал себе за спину. — Вон, меня обманули, мне нахамили, а все живы. Куда уж добрее?
Перед Кираном поставили тарелку каши с мясом, миску хлеба и кружку чая — Киран принялся за еду, и его вопрос остался без ответа.

Часть 3
Глава 3. Условия

Киран

Час спустя.

Киран полусидел-полулежал в кресле, закинув руки под голову и вытянув ноги вперёд.
Йорг расслабленно сидел в соседнем кресле и читал книгу.
— Йо-о-орг, где твой командир? — уставшим голосом спросил Киран.
— Понятия не имею, — ответил Йорг, не отрываясь от книги. — Обычно он дома в это время.
— Я тут сейчас усну, пока его дождусь, — продолжал ныть Киран. — Всю ночь не спал — к вам шёл.
— Так спи, — невозмутимо ответил Йорг, не глядя на Кирана.
— Разбудишь, — сонно приказал Киран, потянулся, скрестил руки на груди и сидя уснул.
Наверное, со стороны это казалось странным и глупым: прийти в сердце чужого Клана, развалиться в кресле зала совещаний и беззаботно уснуть, но Киран видел в этом свой смысл.
«Если мне здесь будет угрожать какая-то опасность, — рассудил он, — то мне не о чём с ними разговаривать».
Чтобы разобраться, с кем он имел дело — с наёмниками или беспредельщиками — Кирану было лень выдумывать что-то хитрое, и он решил просто, как говорится, подставиться, показать свою беззащитную сторону. А что может быть беззащитнее спящего человека? Киран даже не мухлевал, а действительно уснул, зная, что он всё равно проснётся, если почувствует недоброжелательное намерение в свою сторону. Если же он не почувствует плохих намерений, а ему всё же сделают «плохо», то таких людей в Крепость он не имел права приводить. Однако ставка здесь была не на жизнь-смерть, а лишь на возможные временные неудобства. Киран был уверен, что и наёмниками, и беспредельщикам он нужен живым, а анархистам — тем более: чужеземцам они скорее рады, чем хотят навредить.
Кирану удалось проспать два часа, а проснулся он от того, что его кто-то легонько тормошили за плечо.
— Просыпайся, — он услышал голос Йорга. — Командир здесь.
Киран открыл глаза и мысленно обрадовался: «Отлично! Сижу, как и сидел. Теперь нас в комнате трое».
— Я Дэльмар, — первым заговорил на вид сорокалетний мужчина, сидевший в кресле напротив Кирана. — Могу ли я узнать, с кем имею дело и зачем я вам понадобился?
Киран расцепил руки и сел ровно — разговор предстоял серьёзный.
— Киран Регнар, гвардеец графа Неррона из Весталии. Мне нужно сплочённое военное подразделение в размере ста двадцати одного человека, включая командира, для выполнения боевых задач. Я бы хотел узнать, есть ли у вас такое подразделение?
— Есть, — утвердительно ответил Дэльмар.
— Дальше прошу меня выслушать до конца и не перебивать, — спокойно сказал Киран.
Дэльмар кивнул.
— Конечная цель моего найма — иметь под своим командованием эскадрон наездников на боевых грифонах, включая командира эскадрона и четырёх командиров рот. Со своей стороны я обязуюсь: за пять недель обучить вас и ваших подчинённых базовым навыкам полётов и ведения боя на грифонах, найти вам грифонов для всех и помочь их добыть. Если согласитесь на мои условия, то через пять недель нам необходимо будет прибыть в Летающую Крепость Нерру в Весталии для прохождения вашего дальнейшего обучения в течении ещё трёх недель. Итого, первое боевое задание как эскадрона вас ждёт не ранее, чем через два месяца. С момента прибытия в Крепость вы поступаете на службу к графу Неррону отдельным Эсадроном под вашим, Дэльмар, командованием и получаете стандартное жалование. Рядовой наездник будет получать десять серебряников в день, командир роты — тридцать, командир эскадрона — пятьдесят. Присягу вы даёте мне, а не графу Неррону. Об этом у нас с ним договор. В случае моей смерти вы вольны покинуть Крепость полным составом, при этом вы ничего не будете должны графу. Платой за первые пять недель обучения будет медальон боевого наездника на грифоне, который вы получите сразу же по прибытии в Нерру. Как я уже и сказал ранее, если вы меня убьёте сразу же после получения медальонов, то вы вольны беспрепятственно идти на все четыре стороны. Остальные условия вашего найма вы узнаете, если согласитесь на моё предложение. Теперь о том, как я собираюсь вам доказать, что это не пустые слова. Вы даёте мне боевое задание для наездника на грифоне. Я здесь со своим боевым грифоном. Если я его выполняю, вы даёте мне на неделю в обучение четырёх командиров будущих рот, я приручаю для них грифонов и обучаю базовым навыкам полёта. Если через неделю или раньше они смогут договориться с грифоном о полёте, взлететь, успешно провести в воздухе час и приземлиться, то моё задание считается выполненным. Это же и будет считаться окончанием моей проверки. После этого я буду ждать вашего решения по основному вопросу найма. Грифоны командиров останутся вашими, независимо от того, примите ли вы моё предложение о найме или откажетесь, и будут платой за ваше потраченное время. Это всё.
— То есть денег мы от вас в ближайшие два месяца не получим, — задумчиво сказал Дэльмар.
— Где я столько денег возьму? — невозмутимо ответил Киран. — Я простой гвардеец с жалованием в десять сребреников в день.
— «Простой»? — усмехнулся Дэльмар. — Предположим, я вам поверил, но я бы хотел узнать, не собираетесь ли вы с помощью моих людей свергнуть графа Неррона по своему желанию или желанию вашего заказчика? У меня нет цели участвовать в политических разборках ни Весталии, ни любой другой страны.
«Ещё один…— мысленно вздохнул Киран. — Делать мне, что ли, больше нечего, как в политику лезть?»
— Даю Слово Чести, что я не пытаюсь ни свергнуть графа Неррона, ни занять его место. Этот эскадрон поручил мне нанять сам граф Неррон для своих военных целей.
— То есть вы всё же нанимаете нас для графа, но присягу мы должны дать вам? — с интересом уточнил Дэльмар.
— Именно так, — серьёзно ответил Киран.
— Честно говоря, я не до конца понимаю, как это должно работать, но да ладно, — усмехнулся Дэльмар. — Мне надо, чтобы вы наказали тех, кто две недели назад сжёг половину площади Акераны вместе с моим прошлым штабом и казармами. У них есть десять почтовых грифонов. Приведите грифонов ко мне и обучите десятерых, включая меня, на них летать за неделю. После этого я подумаю над вашим предложением о найме.
— Где мне найти тех, кого надо наказать? — азартно улыбаясь, спросил Киран.
— Йорг вам расскажет, — улыбнулся в ответ Дэльмар. — Искренне желаю вам удачи, простой гвардеец графа Неррона.
— Благодарю, — ответил Киран, встал и забрал свою сумку и меч, лежавшие рядом с креслом.
Йорг тоже встал и направился к двери со словами:
— Идём, расскажу по дороге.
Киран пошёл за ним.
— Тебе надо разобраться с Почтовой Гильдией нашего города, — сказал Йорг, когда они вышли за дверь и пошли по коридору к лестнице на первый этаж.
— Как вы умудрились поссориться с почтальонами? — рассмеялся Киран.
— Они потеряли наш груз, мы на них обиделись, — невозмутимо начал рассказывать Йорг. — Они сожгли нашу штаб-квартиру и казармы. Пока мы решали, как эффективнее на них разозлиться, нарисовался ты.
— А побыстрее решить вам мешали грифоны? — с интересом уточнил Киран.
— Именно. «Почтальоны» на них нашу штаб-квартиру и сожгли. Мы так высоко прыгать не умеем, чтобы до них достать.
— Мне нравится твоя невозмутимость, — усмехнулся Киран. — Будешь командиром первой роты.
— А ты Дэльмара спросить не забыл? — усмехнулся Йорг.
— Всему своё время, — пожал плечами Киран.
Они спустились на первый этаж, и Киран быстро зашагал к входной двери.
— Тебе рассказать куда идти? — крикнул Йорг.
— Я что, дорогу на почту не найду? — не оборачиваясь, возмутился Киран и вышел за дверь.
Дорогу на почту ему любезно подсказал первый же встречный, и через четверть часа Киран вежливо разговаривал со служащим за стойкой.
— Здравствуйте, меня зовут Киран. Я бы хотел наняться к вам наездником на грифоне. Вот мой медальон, — Киран показал служащему свой медальон наездника с гербом графства Неррон.
— У нас хватает наездников, — равнодушно сказал служащий, парень лет двадцати пяти.
— Может быть, вас заинтересует наездник с боевым грифоном? Грузы мой грифон перевозить не согласится, но мы вполне можем работать на срочной почте или в охранении.
— Возвращайтесь с грифоном, — без особой заинтересованности сказал служащий, — тогда я о вас сообщу начальству.
— Понял. Благодарю. Ещё я бы хотел арендовать у вас на день коня. Мне нужна и еда-вода для него. Сколько это будет стоить?
— Четыре серебряника в день. Коня необходимо вернуть до заката, иначе вам засчитается следующий день.
Служащий усмехнулся и добавил:
— Только не скормите его грифону, а то будет должны неустойку в размере десяти золотых.
«Читает мои мысли», — весело подумал Киран и невозмутимо протянул четыре серебряника служащему.

Дни зимой короткие, и лишь к закату Киран успел добраться до рощи, где попрощался со своим грифоном. Выдохнул с облегчением, что грифона ещё не было — Киран не любил заставлять «девушек» ждать — расседлал коня и некрепко привязал его к дереву. Принялся ждать.
Грифон приземлился рядом с ними через полчаса. Конь в панике задёргался, сорвался с привязи и поскакал во весь опор в сторону города.
— Привет, — улыбнулся Киран и, подойдя к грифону, погладил его по шее. — Благодарю, что вернулась. Я тебе быструю еду привёл. Надеюсь, она придётся тебе по вкусу.
«А ты хороший наездник, — одобрительно фыркнул грифон. — Скоро вернусь».
Киран отошёл от грифона, и грифон начал не спеша взлетать, а когда набрал достаточно высоты, стрелой помчался за конём.
«Теперь можно и самому поужинать», — подумал Киран и вернулся под дерево, к своей сумке и шерстяному плащу, на котором сидел.
Погрыз солонины, попил воды.
Когда вернулся грифон, уже стемнело. Киран сидел под деревом, завернувшись в плащ. На улице было довольно морозно, и он бы не сказал, что ему было особо тепло, но и не подавал вида, что холодно.
Грифон подошёл к Кирану и, легонько толкнув его передней, тупой частью клюва в бок, дружелюбно прострекотал:
«Ты спишь?»
— Нет, — честно ответил Киран. Он не спал и ждал грифона, чтобы поболтать.
«Иди тогда под крыло — согрею».
— С радостью! — искренне обрадовался Киран. Кто ж не обрадуется, когда девушка приглашает согреться?
Грифон улегся на пузо недалеко от Кирана и приподнял правое крыло. Киран постелил под крылом свой плащ, кинул сумку под голову и улегся. Грифон опустил крыло, и через несколько минут Кирану уже было хорошо, тепло и уютно, как в шалаше с печкой.
— С тобой хорошо, — честно признался Киран. — Тепло.
«Ты мне тоже нравишься», — одобрительно фыркнул грифон.
«Ладно, поговорю о делах уже утром…» — начал было думать Киран, как грифон его перебил.
«Говори уже, чего до утра тянуть. Что тебе от меня надо?»
— Я нашёл тебе подруг. Говорят, их там около десятка, но не знаю, сколько будет на месте. Они скучают в местной Почтовой Гильдии, и что-то мне подсказывает, что с ними там обращаются не очень. Лично не видел — не пустили. Я хочу их забрать с нами домой и обучить на боевых грифонов. Что думаешь? Не хочешь ли мне в этом помочь? Будешь над ними главной.
«Десять мало, — неодобрительно фыркнул грифон, засунул голову под крыло и уткнулся остриём клюва Кирану в лоб. — Ты издеваешься надо мной?»
У Кирана по лбу потекла струйка крови, но он не шелохнулся и спокойно продолжил:
— Это первый шаг. Мы сюда прилетели за новым эскадроном. Я найду еще сто одиннадцать грифонов, и ты будешь Королевой полноценного эскадрона. С ним мы и вернёмся домой. Подходит?
Грифон одобрительно фыркнул и лизнул Кирану лоб — кровь тут же перестала течь, и рана затянулась.
«Похоже, подходит», — мысленно вздохнул с облегчением Киран, особо не переживая, что грифон «подслушает» о его неуверенности.
— Когда будешь готова утром лететь, разбуди меня, — попросил Киран и ласково добавил: — Тихой ночи.
Грифон ничего не «сказал», а лишь удобнее устроил голову под крылом рядом с Кираном и уснул. Следом уснул и Киран.

Часть 3
Глава 4. Прибрался

Киран

На следующее утро.

Через час после рассвета Киран приземлился на грифоне на задний двор Почтовой Гильдии Акераны.
Первое, что сказал Киран, когда спрыгнул на землю и встал прямо перед клювом своего разъярённого грифона, было:
— Извини, я всё исправлю.
Больше Киран ничего не говорил и, развернувшись спиной к грифону, который мог его убить в любой миг, пошёл в здание Гильдии регистрировать свой прилёт.
Киран шёл мимо грязных гнёзд, в которых лежали исхудавшие грифоны. Он был разгневан, но внешне спокоен и невозмутим.
Когда они подлетали к Акеране, первым взбесился его грифон. Киран не сразу понял отчего, но когда они подлетели достаточно близко, чтобы он смог разглядеть, в каких условиях местная Гильдия содержит своих грифонов, взбесился и Киран. Искренне взбесился — это его и спасло от того, чтобы его не убил его же собственный грифон: ни тогда в воздухе, ни сейчас на земле.
Киран открыл дверь в зал регистрации прилётов, зашёл внутрь и подошёл к столу регистрации.
— Здравствуйте, — спокойно сказал он. — Я бы хотел оставить у вас своего грифона на день. Сколько это будет стоить?
— Два серебряника в день, — равнодушно ответила женщина средних лет.
— Я бы хотел попросить, чтобы гнездо для моего грифона дополнительно вычистили, — вежливо сказал Киран.
— Их и так чистят, — скривилась женщина с таким видом, будто ей морочат голову.
— Тогда я бы хотел вычистить гнездо сам, — всё также вежливо попросил Киран. — Где я могу взять инструменты?
— Вам не положено, — раздражённо ответила женщина. — Платить будете или нет?
— А, не положено, — задумчиво ответил Киран. — Ну ладно, раз не положено… Нет, платить я тогда не буду.
Киран развернулся и пошёл к выходу из зала регистрации прилётов в зал приема почтовых заявок.
— Эй! — крикнула ему вслед женщина. — Или плати, или грифона забирай!
— Скоро заберу, — отмахнулся Киран, не оборачиваясь, и вышел за дверь.
Там он подошёл к служащему, с которым общался вчера:
— Здравствуйте, — вежливо поздоровался Киран. — Я прибыл на грифоне, как вы и просили. Могу ли я теперь поговорить с вашим начальником о трудоустройстве?
Служащий прекрасно видел, откуда вышел Киран, и сомнений, что тот прибыл на грифоне, у него не возникло, а вот сомнения о коне он всё же решил озвучить.
— Вы просрочили возврат коня. Могу ли я узнать, когда вы его вернёте?
— Его съел грифон, — невозмутимо ответил Киран.
— Тогда с вас десять золотых, — равнодушно сказал служащий.
«Какие вы тут все равнодушные, аж тошно», — мысленно скривился Киран. Теперь к его чувству гнева ещё примешалось чувство брезгливости.
— У меня нет с собой столько денег, — невозмутимо ответил Киран. — Вам придётся меня нанять, чтобы я смог вернуть долг.
— Ну идём, раб, — усмехнулся служащий и встал. — Может, за год и рассчитаешься.
— Я думаю, рассчитаюсь раньше, — невозмутимо ответил Киран, — но я бы хотел сначала заполнить бланк заявления о вступлении в Гильдию.
Служащий вздохнул и сел обратно. Порылся в своих бумагах и протянул Кирану бланк.
— Сами пишите, если вам так важно.
Киран всё заполнил и сказал:
— Готово.
Служащий снова встал и повёл Кирана за собой на второй этаж Гильдии.
К великому облегчению Кирана, Глава Гильдии согласился его сразу же принять — Кирану не пришлось терять время ещё и на этом. Служащий ушёл. Киран вошёл в кабинет и остался с Главой наедине, остановившись в трёх шагах от его стола.
— Здравствуйте, — в очередной раз вежливо сказал Киран и понял, что его уже тошнит от вежливости, но сдержался и продолжил: — Я бы хотел к вам наняться наездником на грифоне вместе со своим личным грифоном.
— Здравствуйте, — незаинтересованно ответил Глава. — Мне доложили, что у вас перед нами долг. Значит, вам придется год работать бесплатно. Вас устраивают такие условия?
— Да, — уверенно ответил Киран.
— Считайте, что вы приняты.
— Вы не могли бы подписать моё заявление? — учтиво попросил Киран и, подойдя к столу, протянул заполненный бланк.
— Ну, давайте, — снисходительно ответил Глава и забрал заявление.
Киран дождался, пока Глава распишется и поставит печать, и свернул ему шею.
Порылся в столе Главы, нашел конверт с защитной печатью Гильдии и сложил туда своё заявление. Теперь с ним можно было хоть тонуть, хоть через костёр прыгать — оно бы не пострадало.
Спрятал конверт во внутренний карман куртки и вернулся в главный зал Гильдии. Оттуда целенаправленно пошёл на задний двор, где сразу же пошёл к своему грифону, который до сих пор брезгливо стоял посреди всего этого срача, не зная даже, куда лапу поставить.
— Я договорился, — спокойно сказал Киран. — Теперь я здесь главный. Сначала я вычищу гниль, потом я вычищу срач. Прошу, посторожи главный вход, чтобы «гниль» не разбежалась. Все, кто выбегают — твои без разбора.
Грифон брезгливо фыркнул: «Я такое дерьмо есть не буду».
— Я и не прошу. Оставляй на улице, я уберу.
«Договорились», — фыркнул грифон и начал взлетать.
Киран вернулся в здание, прошёл в зал для посетителей и огляделся: посетителей было трое и все стояли в одной очереди. Он подошёл к ним и громко сказал:
— Прошу внимания! У нас внештатная ситуация: сбежал грифон. Прошу всех посетителей срочно покинуть здание. У вас есть минута.
Посетители на него непонимающе уставились, а служащий вскочил и заорал:
— Ты чё несешь⁈ Какой ещё сбежавший грифон⁈
— Мой, — невозмутимо ему ответил Киран, снова обернулся к посетителям и рявкнул: — Марш! Тридцать секунд!
Посетили бросились на выход.
— Идём, проверишь, не вру ли я, — улыбнулся Киран, подойдя к служащему и по-дружески похлопав его по плечу.
Служащий зло спихнул его руку и молча пошёл, куда звали.
Киран даже дверь на задний двор перед ним учтиво открыл и так же учтиво её за собой закрыл, оставшись стоять у двери.
Служащий сделал с десяток шагов в центр двора, обернулся и спросил:
— И где твой грифон?
Киран широко улыбнулся и заорал:
— Девчо-о-онки, он ва-а-аш! Сейча-а-ас я ещё-о-о приведу-у-у!!!
Служащий побледнел, но даже и шагу не успел сделать — голодных грифонов дважды просить не надо было.
Киран вышел за дверь и пошел отлавливать остальных. Бежать им было некуда: все передние и боковые выходы из здания сторожил грифон Кирана, на задний двор и так никто не горел желанием выбегать, а из всех щелей их выковыривал Киран, который «ростом не вышел».
За час Почтовая Гильдия опустела: Киран не пожалел ни уборщиков, ни кормчих, ни «белоручек», ни наездников. Теперь в Почтовой Гильдии Акераны оставался всего один член — Киран, и, согласно Уставу всё той же Гильдии, он здесь становился за главного.
В центре заднего двора Гильдии Киран разжег огромный костёр, куда побросал все растерзанные тела бывших гильдейцев, засранные гнёзда грифонов и прочий мусор.
Двор он чистил до вечера под всеобщее одобрение Королевы и её новых подданных. Грифоны огня не боялись и по-дружески перекликались, разлёгшись рядом с костром на вычищенную землю.
С приходом ночи к костру присоединился и Киран. Смрад от всего, что там горело, до сих пор стоял дикий, но ни Кирана, ни грифонов это не волновало. Киран сидел в окружении десяти «девушек» (одна ещё была где-то на задании) и завороженно смотрел на пламя, радостно думая, что он почти всё исправил.
— Утром я вам сделаю новые гнёзда, — утвердительно сказал он. — Извините, до ночи не успел. Если вы ещё голодны, могу принести ещё еды. Там, куда мы направимся через месяц-полтора, такого свинства не будет. Мы наших «девушек» ценим, кормим и заботимся о том, чтобы им не было скучно. Даю Слово Чести.
«Правду говорит», — довольно прострекотала Королева.
— Завтра я познакомлю вас с новыми ребятами, из которых я собираюсь сделать хороших наездников. Но если они вам не понравятся, прошу, дайте мне два шанса их перевоспитать. После этого я вас не буду останавливать.
«Девчонки, согласны?» — весело прострекотала Королева, и в ответ послышались радостные трели.
Киран понял, что он так устал, что даже встать больше не может, и уснул, сидя у костра, облокотившись на скрещенные перед собой ноги и повесив голову вниз. К нему подошла Королева, легонько толкнула клювом — Киран завалился на бок, но не проснулся. Она устроилась рядом и прикрыла его своим крылом. Грифоны всегда заботились о своих наездниках, если считали их достойными своей заботы.

К утру костёр догорел, но кострище Киран разбирать и убирать не стал. Он его оставил как напоминание для тех, кто здесь будет хозяйничать после него — напоминание о том, как делать не надо. А что лучше всего людям даёт понять то, как надо делать правильно? Киран считал, что это кости людей, сделавших неправильно.
Утром Киран первым делом покормил грифонов, потом поел сам.
К обеду он соорудил одиннадцать новых гнёзд из разломанной мебели Гильдии и шерстяных пледов.
Грифоны остались довольны, и Киран ушёл, обещав вернуться до заката. На случай, если с ним вдруг что-то случиться, он предложил своим «девушкам» поохотиться в городе, чтобы не голодать.
Через четверть часа он был у Дэльмара в зале для совещаний, и на этот раз Дэльмар пришёл сразу.
Дэльмар сел в кресло напротив Кирана, посмотрел на конверт, что лежал на столе между ними, и спросил, указывая на него:
— Это что?
— Это моё подтверждение, что я теперь Глава Почтовой Гильдии Акераны. В моём распоряжении сейчас девять почтовых грифонов. Один ещё где-то летает. Как вернётся, будет десять. Но если вам нужен десятый незамедлительно, мне надо ещё несколько дней, чтобы приручить его в горах.
— Девять подойдёт, — утвердительно ответил Дэльмар и с сомнением в голосе добавил: — Но что-то вы долго разбирались с почтальонами.
— Пришлось прибраться, — пожал плечами Киран. — Теперь людей не стыдно домой приглашать.
— Домой, говоришь, — задумчиво сказал Дэльмар. — Раз так, то беру свои слова обратно: раз ты за два дня на новом месте обзавелся домом, то скажу, что это очень быстро. В гости пригласишь?
— Идём, — улыбнулся Киран, вставая. — Только я бы хотел ещё Йорга пригласить на новоселье. Не подскажешь, где он?
— Зайдём по дороге, — ответил Дэльмар, встал, и они вышли из зала.
Киран заметил, что Дэльмар ненавязчиво перешёл на «ты», а значит, решил продолжить более тесное сотрудничество, и обрадовался, что пока всё идёт по плану.

По дороге Дэльмар подобрал не только Йорга, но и ещё восьмерых будущих учеников Кирана.
В Гильдии оказалось, что десятый грифон вернулся, его наездник был незамедлительно съеден, а пассажир благополучно отпущен. Новый грифон получил тройную порцию еды, а после того, как он поел, Киран представил своим «девушкам» их возможных будущих напарников. «Девушки» всех оценивающе оглядели, но ничего не сказали.
Дэльмар подошёл к кострищу и задумчиво в него уставился. К нему подошёл и Киран.
— А хорошо так получилось, — задумчиво сказал Дэльмар. — Знаково — они сожгли нас, ты сжёг их. Мне нравится.
— Просто совпадение, — пожал плечами Киран.
— Мне нравится твой подход, — серьёзно продолжил Дэльмар. — Он основательный: ты не разнёс врага, а его возглавил. Теперь ты в законе, имеешь дом, имеешь напарников и можешь предложить равноценный обмен для сотрудничества. Своё на обмен: не чужое, не ворованное. Я присягну тебе, когда ты обучишь моих людей летать на грифонах.
«То есть вырезать всех у него называется „возглавить“?», — мысленно усмехнулся Киран, а вслух серьёзно ответил: — Есть одно условие, Дэльмар: все должны пройти отбор. Я обучу тех, кто его пройдет. Тебя это тоже касается. После этого я с радостью приму твою присягу.
— Договорились.
— Так… — ненадолго задумался Киран. — Из твоих людей меня интересуют только те, кто имеет навык рукопашного боя, а также боевой опыт. Сколько у тебя таких людей в городе и сколько всего?
— Около восьмидесяти в городе, сто пятьдесят три всего.
— Как быстро ты можешь собрать тех, кто в городе?
— Около часа. Куда их прислать?
— Пусть приходят сюда и собираются в главном зале. Отбор будем проводить в зале регистрации прилётов. Буду всех ждать через два часа. Условия отбора три. Первое: кто меня победит, тот волен приказать мне обучать кого угодно, кто первый продержится против меня десять минут, тот назначается командиром эскадрона, пять минут — командиром роты, одну минуту — рядовым наездником. Внимание: первым! Падать разрешено, главное — вставать за десять секунд. Второе: магия запрещена, подловлю — убью без расспросов. Третье: я буду безоружен, против меня можно выходить в рукопашном бою или с холодным оружием, но во втором случае бой будет считаться проигранным, как только я выбью оружие из рук.
— Всех звать на отбор сегодня? — уточнил Дэльмар.
— Ну да, — удивился такому вопросу Киран. — За три часа как раз справимся.
— Ну-ну, — усмехнулся Дэльмар.
Киран вздохнул:
— Что ж я всё время такой неубедительный? Вот как с этим жить?
— Ну не расстраивайся, — похлопал его по плечу Дэльмар. — Лучше расскажи, за что ты всех подчистую в Гильдии извёл?
— Они плохо обращались с грифонами, — серьёзно ответил Киран.
— Не знал, что с грифоном можно плохо обращаться и выжить, — удивился Дэльмар.
— Можно. У них есть уязвимость, и проявляется она только зимой. Если их на ней подловить, то грифон станет предан тебе до конца своих дней. Это очень жестоко, как рабство. Местных грифонов подловили и держали в дерьме, как свиней, но свиней хоть кормят, а этих морили голодом. Тупо на них забили. За это я убил всех: и тех, кто мучил грифонов, и тех, кто не сделал ничего, чтобы их не мучили.
— Извини, что спрашиваю, но они теперь твои рабы? — осторожно спросил Дэльмар.
— Нет, конечно, — спокойно ответил Киран. — Они свободные теперь.
— И как ты вывел их из рабства, если не секрет?
— Не я, а мой грифон. Секрет не мой, так что спроси у неё сам, если интересно.
— Ясно. Может быть, в другой раз, — ответил Дэльмар, снова задумчиво разглядывая кости в костре. — Кстати, это ты их тут организовал прибраться, а потом сжёг?
— Нет, конечно! — возмутился Киран. — Я же говорил, что сам.
— А почему не заставил местных исправлять содеянное? — с интересом спросил Дэльмар.
— Нахрен они мне нужны? — Киран посмотрел на Дэльмара, как на идиота. — Я что, прибраться в доме не могу, по-твоему?
Дэльмар рассмеялся, а отсмеявшись, ответил:
— Ладно, я пошёл за твоими новобранцами.
Дэльмар ушёл. Ушли и его люди.
Киран пошёл к новоприбывшему грифону, погладил его, поболтал и так и остался в обществе «девушек» дожидаться «ребят».

Часть 3
Глава 5. Отбор

Киран

На первом этаже Почтовой Гильдии собралось восемьдесят четыре человека, включая Кирана и Дэльмара. Киран встал в дверях между залом приёма посылок и залом регистрации прилётов и заговорил громко, чтобы его слышали все.
— Я Киран Регнар, гвардеец Первого Эскадрона боевых наездников графа Неррона из Весталии и старший инструктор его кадетского корпуса. Сегодня я буду проводить отбор новобранцев в новый Третий Эскадрон графа Неррона. Условие отбора простое: надо продержаться против меня в рукопашном бою заданное время. Бой один на один. Больше одного на меня лезть не советую, могу ненароком поубивать. Оружие разрешено, магия — нет. Проигрышем считается одно из следующего: смерть, потеря сознания, невозможность встать или потеря оружия. Что вы получаете взамен: я вас обучаю полётам на грифонах. В конце обучения каждый обретает своего грифона, получает базовые навыки полёта, охоты и воздушного боя на грифоне. Если вы присягаете мне на верность, вы отправляетесь со мной в Весталию, в Летающую Крепость Нерру, где получаете медальон боевого наездника на грифонах Третьего Эскадрона и поступаете на службу к графу Неррону под командованием Дэльмара или первого из вас, кто продержится против меня десять минут. Жалование командира эскадрона: пятьдесят серебряников в день. Первые четверо, кто продержатся пять минут, станут командирам рот и будут получать по тридцать серебряников в день. Остальным надо продержаться по одной минуте, чтобы получать жалованье в десять сребреников в день. Рядовых гвардейцев мне нужно сто шестнадцать человек. Тех, кто согласен на эти условия, я жду за этими дверьми. Напоминаю: на офицерские должности принимаются первые люди, прошедшие квалификацию. Вопросы?
— А если мы обучимся и свалим без присяги, то что ты сделаешь? — спросили из зала.
— Зависит от обстоятельств. Если ты обучишься настолько хорошо, что договоришься с Королевой грифонов, то есть с моим грифоном, о том, что она лишается своего подданного, то вали хоть на все четыре стороны. Если нет, то тебя может сожрать свой собственный грифон и вернуться ко мне.
— Кто будет вести учёт времени? — спросил другой человек.
— Я, — ответил Киран.
— А подглядывать за отбором можно? — крикнул кто-то из зала.
— Да пожалуйста, — пожал плечами Киран.
Он развернулся в дверном проёме, снял открытую створку дверей с петель и поставил рядом, то же проделал и со второй — между залами оказался широкий проход, в котором могло стоять четыре человека в ряд.
Вопросов больше не последовало, и Киран прошёл в центр зала регистрации ждать первого претендента. Народ потянулся за ним: кто-то расположился вдоль стен будущей «арены», но большая часть людей осталась рядом с дверьми, в дверях и за ними.
Первым к Кирану вышел, конечно же, Дэльмар.
— Ну, нападай, что ли, — предложил Киран, когда Дэльмар к нему подошёл и остановился в четырёх шагах.
— Да что-то не вижу куда, — пожал плечами Дэльмар.
— И что? Мы теперь будем десять минут пререкаться? — скучающим тоном спросил Киран и зевнул.
— Ну, сам же такое условие предложил, — невозмутимо ответил Дэльмар.
Киран посмотрел в сторону зрителей у входа и с тревогой в голосе спросил:
— А ваш командир всегда такой нерешительный?
Кто-то усмехнулся, кто-то остался невозмутим, Дэльмар сделал шаг вперёд.
— Минута прошла, — сказал Киран. — В принципе, уже принят. Может, оставшиеся девять в сторонке постоишь? А то зрители заскучали.
Дэльмар сделал пять шагов назад и развернулся к Кирану спиной, Киран сделал шаг к нему, Дэльмар тут же обернулся.
— Скучный ты, — вздохнул Киран. — Ладно, следующий!
Дэльмар снова развернулся спиной к Кирану и отошёл ещё пять шагов, остановился и развернулся, сложив руки на груди.
Как всегда бывает в подобных случаях, не все воспринимают происходящее всерьёз, пока не почувствую вкус крови или запах смерти. Вот и сейчас кто-то посмеивался, кто-то шушукался, кто-то толкался и подбивал соседа быть следующим. От толпы отделился Йорг и с серьёзным лицом пошёл в сторону Кирана, но тут кто-то толкнул в спину парня лет двадцати сильнее, чем тот ожидал, и он, пытаясь восстановить равновесие, выбежал вперёд и оказался между Йоргом и Кираном. Йорг остановился. Парень к нему обернулся и, всё ещё смеясь, сказал:
— Извини, Йорг, я, похоже, следующий.
— Соберись, — серьёзно сказал Йорг.
Но парень от него отмахнулся и сделал ещё три вальяжных шага в сторону Кирана.
Как парень оказался на полу, никто не понял, как рядом с ним оказался Дэльмар, никто не заметил, но все видели, как Дэльмар пнул ногу Кирана, уже собиравшегося размозжить горло несерьёзного весельчака.
— Ты его чуть не убил, — холодно сказал Дэльмар.
— Я предупреждал, — в тон ему ответил Киран. — Вас сейчас здесь трое. Кто выйдет из радиуса десяти шагов — проиграл. Он, — Киран показал вниз, — отбор не прошёл, так как до сих пор не встал, что не мешает мне его убить, а заодно и Йорга. У тебя осталось восемь минут, Дэльмар. Йорг, твоё время пошло.
Киран переступил парня на полу, прошёл мимо Дэльмара, преднамеренно задев того плечом, и пошёл к Йоргу. Йорг сгруппировался и принял боевую стойку. За два шага до Йорга Киран резко развернулся и в три шага оказался у Дэльмара, который подал парню руку, помогая тому подняться. Удар в челюсть вывел Дэльмара из равновесия, и тот упал на одно колено. Парень рухнул на спину, приложившись головой об пол. Киран замахнулся ногой ему в голову, но тут в него сзади врезался Йорг. Ботинок Кирана разминулся с головой парня на два пальца, и то лишь благодаря Дэльмару, который дёрнул парня за руку на себя. Йорг схватил руку Кирана, пытаясь заломить её за спину, но Киран развернулся и сбил его с ног, опрокидывая назад. Йорг сгруппировался при падении и ушёл в кувырок назад. Под ботинком Кирана хрустнули не рёбра Йорга, а доски пола. Киран провернулся на ноге и отбил атаку Дельмара в голову, засадив тому тут же в поддых — Дэльмара согнуло пополам. Йорг уронил Кирана на одно колено, наступив ему на голень, отставленной назад ноги. Киран его оттолкнул, тут же встал и с разворота отбил следующую атаку Йорга себе в голову. Но получил по почкам от Дэльмара, скривился и отпихнул Йорга от себя подальше.
— Я смотрю, ты осмелел, Дэльмар, — широко улыбнулся Киран и пошёл на него в следующую атаку…
— Йорг, пять минут. Принят! — бросил спустя время Киран, держа Дэльмара за горло и толкая его перед собой. Киран шёл в сторону парня, который, всё ещё покачиваясь из-за сильного головокружения, пытался устоять на ногах. Йорг упал на спину позади Кирана.
Дэльмар держал запястье Кирана, стараясь высвободиться, костяшки его пальцев побелели от усилия, но всё было безуспешно — Киран его крепко держал, но не душил.
Когда Дэльмар врезался спиной в парня, тот снова рухнул на пол, потеряв равновесие. Дэльмар, присогнув колени, выставил распрямлённую ногу назад и упёрся одной рукой Кирану в грудь, будто пытаясь сдвинуть надвигающуюся на него стену.
— Так и будешь три минуты стоять? — усмехнулся Киран.
— Да, — прохрипел Дэльмар.
— Значит, мне бить тебя, а не его? — с интересом спросил Киран.
— Да, — снова прохрипел Дэльмар.
— Меняешь своё командирство на жизнь одного ничтожества? — холодно спросил Киран.
Дэльмар ничего не ответил и тут же получил по печени…
Когда Киран отпустил горло Дэльмара, тот рухнул на колени, не проронив ни звука. Из его рта текли струйки крови. В голову Киран не бил — Дэльмар был в сознании, но от жуткой боли не мог и пошевелиться.
— Дэльмар, десять минут. Принят!
Киран посмотрел на парня, который всё же поднялся и в ужасе посмотрел на своего командира, не смея сделать шагу ни в какую сторону.
— Забирай своего командира, — приказал Киран. — Твоя жизнь теперь принадлежит ему.
— Слушаюсь! — сказал парень, выйдя из оцепенения, шатаясь, подошёл к Дэльмару и поднырнул под его руку, пытаясь помочь тому подняться на ноги.
Киран обернулся к остальным — больше никто не смеялся и не перешептывался.
— Следующий! — рявкнул Киран и пошёл в их сторону.
Из толпы у входа вышел парень лет двадцати пяти и уверенно пошёл в сторону Кирана.
— Я Ва́рин. Пять минут.
Варин подошёл к Кирану на расстояние удара и тут же рухнул на пол от первого же пропущенного касания. Встал за три секунды. Свалился. Встал…
На третьей минуте Варин вставал уже медленнее, но зато научился блокировать удары через один.
На пятой — он еле успевал вставать за отведенные десять секунд. А свалившись от очередном удара, и вовсе не мог понять, в какую сторону вставать, и всё оттого, что у него надолго потемнело в глазах. Но не сдавался и безуспешно пытался встать, раз за разом падая обратно. Когда он понял, что встать уже не может, и подумал, что всё, проиграл, Киран схватил его за локоть и поднял на ноги.
— Варин, пять минут. Принят!
Киран отвел всё ещё дезориентированного Варина к стене, где и усадил, оперев на неё спиной.
Из следующих десяти человек минуту продержалось только семеро.
После них вышел мужчина возраста Кирана с коротким мечом наголо в правой руке. Рукоять его меча была крепко примотана к ладони полоской ткани.
— Имя? — поинтересовался Киран.
— Финн, пять минут.
— Финн, а как ты относишься к тому, что я оторву твою правую руку, — хищно оскалившись, спросил Киран.
— Но я же меч не выроню, — невозмутимо ответил Финн.
— Мне нравится твой ответ, — продолжая улыбаться ответил Киран. — Продержишься пять минут — останешься с двумя руками.
Финн коротко усмехнулся и сразу же сосредоточился.
— Раз ты первым дерзнул выйти против меня с оружием, то вот тебе подарок: я атакую только в том случае, если ты не атакуешь в течение десяти секунд. Время пошло.
Киран увернулся от летящего в грудь колющего удара противника — шагнул вперёд, оказавшись с внешней стороны за правым локтем Финна, схватил его за руку и ударил по печени. Финна скрутило, рука с мечом рухнула вниз, но он даже пальцы не разжал.
Киран остановился и начал обратный отсчёт:
— Девять, восемь…
Финн, придерживая левой рукой правый бок, попятился два шага назад, развернулся к Кирану снова лицом и замахнулся…
Через минуту все десять секунд у Финна уходили на то, чтобы просто встать и замахнуться хоть как-то на Кирана. Об эффективности удара для нанесения ранения не могло быть и речи.
Через три минуты атаковать мечом он уже не мог — Киран подвывихнул ему правое плечо. Его скорость замаха сильно упала, он чувствовал онемение и покалывание в плече. Он опустил правую руку вниз и пытался дотянуться до Кирана всеми остальными способами: и ударами левой руки, и пинками, и подсечками, и даже зубами…
Киран своё слово держал и отбивал лишь атаки, но не добивал после них в течение десяти секунд. Когда под конец пятой минуты Финн уже не мог встать и из последних сил пополз в сторону Кирана, упираясь на локоть левой руки и волоча за собой правую, Киран просто отходил назад до тех пор, пока время не истекло.
— Финн, пять минут. Принят!
Киран подошёл к нему, помог встать на ноги. Отмотав меч от руки, он положил его на пол, а затем вправил новобранцу плечо.
— Молодец! — искренне похвалил его Киран. — Люблю настырных.
Киран обернулся к остальным и крикнул:
— Следующий!
Желающих как-то больше не оказалось, и Киран бесцеремонно вырвал из толпы двоих — тех, кто подставил своего напарника, вытолкнув его перед Йоргом. Такое Киран не прощал — не прощал тех, кто подставляет соратников, а тем более командира.
— Я не собираюсь наниматься… — пытался отмазаться один, когда Киран его пихнул его в центр арены и потащил следом второго. Бежать ему было некуда, и он остался стоять, где остановился.
Киран толкнул в его сторону второго и обратился ко всем:
— Это не найм, а личная неприязнь, — с презрением сказал он. — Они подставили своего соратника, да ещё и командира. По умыслу или по глупости — не имеет значения. В гвардии Неррона это карается смертью. Они умрут.
Киран их убил. Быстро.
Оттащив тела в сторону, он снова обратился ко всем:
— Я запомнил всех, кто смеялся. Если хотите жить, выходите по одному и пытайтесь наняться. Если я увижу, что вы плохо пытаетесь — смерть. Если я вас выдерну сам — смерть.
Вперёд вышел безоружный молодой парень лет двадцати:
— Я Хэйн. Я смеялся. Пять минут.
— Отлично! — улыбнулся Киран. — Решил доказать своё право на посмеяться?
— Да, — твёрдо ответил Хэйн.
— Время пошло, — ещё шире улыбнулся Киран.
Тактика Хэйна была проста: после всего увиденного он даже не пытался атаковать Кирана, а сосредоточился на том, чтобы не попасться Кирану под руку, под ногу или, по крайней мере, так извернуться, чтобы смягчить удар. Его тактика сработала отлично! За пять минут он изрядно вымотался, был вполне избит, но ни разу не свалился на пол. Да и Киран не особо его кошмарил и ни разу не пытался добить — Киран веселился.
— Хэйн, пять минут. Принят. Доказал! — весело сказал Киран и обернулся ко всем. — Внимание! Хэйну разрешено смеяться и впредь, но только если я не рассказываю о грифонах! — лицо Кирана сделалось серьёзным. — За это будет ждать смерть не от меня, а от грифона.
Менее чем за три часа отбор прошли семьдесят пять человек. Больше никто не отказывался, больше никто Кираном убит не был.
Когда отбор был окончен и его полумертвые новобранцы полусидели-полулежали на полу обоих залов, Киран встал поперёк дверного проёма и объявил:
— Дэльмар, Йорг, Варин, Финн, Хэйн — остаются.
После этого Киран прошёлся между людьми и отобрал ещё пять человек, которых привёл к стойке регистрации прилётов.
— Вы тоже остаётесь, — сказал он им и вернулся в дверной проём.
— Остальные возвращаются завтра через час после рассвета. Не сможете идти — ползите, не сможете ползти — катитесь, но чтобы были здесь к назначенному времени. Завтра день теории. Продолжать «умирать» вы сможете и здесь. Разойтись!
Новобранцы начали подниматься… Кто сам, кто поддерживал друг друга… И через четверть часа в Гильдии осталось всего одиннадцать человек.
Киран вернулся к стойке регистрации, у которой на полу сидели все его «избранники» и сел перед ними на пол, облокотившись на скрещенные перед собой ноги.
— Как вы уже могли догадаться, — заговорил Киран, — раз грифонов десять и вас здесь десять, то вы учитесь первыми. Но сначала о рангах. После окончания обучения Дэльмар становится вашим командиром, как и был раньше. Йорг — командир первой роты, Варин — второй, Финн — третьей, Хэйн — четвёртой. Остальные — ваши заместители. Тут уж вы сами между собой разберётесь, кто чей. Но это после, а на время обучения вы все равны между собой и ваш командир — я. Вопросы?
— Никак нет, — ответил за всех Дэльмар после недолгого всеобщего молчания.
— Теперь о грифонах, — продолжил Киран. — Вам нужно запомнить пять главных правил, которые будут решать вопрос вашей жизни или смерти наедине с грифоном. То, что я сейчас скажу, может кому-то показаться смешным, но смеяться не советую — все сегодня видели, что происходит с теми, кто не воспринимает меня всерьёз. И это я ещё добрый — я убиваю сразу. Грифоны — нет. Они могут откусить вашу ногу, выклевать печень или глаз и размотать кишки по кустам, а вы всё ещё будете живы. Не стоит их недооценивать. Ясно?
Киран обвёл всех взглядом — все кивнули.
— Возвращаясь к главному, что нужно запомнить о грифонах. Первое: все грифоны, на которых вы когда-либо будете летать — «девушки». Вы можете к ним обращаться как «девушка», «милая», «подружка» и так далее. Никаких терминов животного мира! Даже в мыслях — это смерть от грифона на месте. Они не животные и не звери. Второе: грифоны читают ваши мысли. Поэтому при них и думаем, что говорим, и следим за тем, что думаем. Третье: грифоны требуют к себе уважения. Вы не можете приказать грифону, а только попросить и без уверенности, что он согласится на вашу просьбу. Четвёртое: с грифоном надо обращаться нежно, так, как бы вы обращались со своей девушкой. Если вы бьете своих девушек, советую переучиться. Я серьёзно, если я успею увидеть, что вы недостаточно нежно прикасаетесь к грифону, я вас могу успеть спасти, а могу и не успеть. Если я успеваю, то вы отправляетесь в «дом свиданий» для повышения квалификации. Пятое: с грифоном вам придётся много общаться. Они прекрасно понимают нашу речь, но чтобы понять их в ответ, требуется время. Для начала запомните: чем мелодичнее трель грифона, тем он довольнее. Если грифон издаёт звук, который режет уши, как ножом, тут же извиняйтесь и вымаливайте прощение любыми доступными вам способами. Ясно?
— Может, ты нам инструкцию лучше напишешь? — попросил Дэльмар.
— Приходи завтра с блокнотом и пиши, — огрызнулся Киран. — Делать мне нехрен, писать вам что-то ещё.
— Киран, когда ты ел в последний раз? — невозмутимо спросил Йорг.
— Утром, — буркнул Киран.
— Я тебе сейчас еды принесу, — сказал Йорг, вставая. — Где кухня?
— Сиди, Йорг, — усадил его обратно Хэйн, придержав за плечо, — Я принесу.
— В соседнем зале, левый коридор, пятая дверь, — уже спокойно сказал Киран и вздохнул.
Хэйн ушёл и вернулся через пять минут с большой миской хлеба, вяленого мяса и сыра в одной руке и кружкой воды в другой. Он поставил это всё перед Кираном — Киран взял кусок хлеба, мяса и сыра, сложил всё это вместе, откусил и пододвинул миску в центр между всеми сидевшими.
Когда все перекусили, Киран усмехнулся и сказал:
— Ну что? Идёмте, вас лечить будем, что ли.
— Куда? — спросил Дэльмар.
— К грифонам, куда ещё, — улыбнулся Киран.
— В смысле? — не понял Финн.
— В прямом. Слюна грифонов лечебная. Если вы не умрёте от ужаса, что вас оближет грифон, то к утру будете абсолютно здоровы.
— Я, пожалуй, откажусь, — ответил Варин.
— А мне интересно! — воодушевился Хэйн. — Люблю котиков.
— Хэйн, — укоризненно посмотрел на него Киран, — ты меня вообще слушал?
— Виноват, «кошечек».
— Так-то лучше, — улыбнулся Киран. — Значит, первыми идут Дэльмар и Хэйн.
— А я тут причём? — возмутился Дэльмар. — Я не соглашался!
— Уж извини, но я не могу начать «смотрины» без главного приза — тебя, — невозмутимо ответил Киран. — Сегодня не вы выбираете грифонов, а они вас. В будущем будет иначе, а сейчас за вас договаривался я. Выбирать они будут не тебя, а твой статус будущего командира. Всё, что от тебя, да и всех остальных сегодня требуется — выйти со мной на задний двор с мыслью «какие они все красивые» или «милые» и НЕ скривиться, если грифон решит всё же тебя лизнуть в шею или голову. Сразу говорю — в голове твоей прояснится, а отбитые мною кишки к утру заживут. Не советую отказываться. Это самый быстрый и бесплатный способ тебе стать вновь здоровым в кратчайший срок.
— Понял, — буркнул Дэльмар, вставая и пошатываясь. — Веди уже.
Он, придерживаясь за стойку, прошёл мимо остальных и направился к выходу на задний двор. Хэйн встал и пошёл следом. Киран догнал обоих, обогнал и вышел первым.
— Девчонки! — обратился он ко всем грифонам. — Знакомьтесь, я выбрал его в командиры Третьего Эскадрона, — Киран подошёл к Дэльмару и по-дружески обнял его за плечо. — Дэльмар. Я так понимаю, вы уже решили между собой, кто хочет быть грифоном командира и правым крылом Королевы?
Один из грифонов одобрительно фыркнул.
— Запоминай, — шепнул Киран Дэльмару, — белое пятно на груди и шрам на левой передней лапе — она твоя.
Грифоны, конечно же, это всё слышали, но отнеслись к новичку-Дэльмару с пониманием.
— Запомнил, — тихо ответил Дэльмар.
— У меня к тебе будет просьба, «девушка» командира эскадрона, я немного перестарался, отбирая тебе лучшего наездника, ты не могла бы его немного подлечить? Правда, парень он у нас стеснительный, дальше шеи себя лизнуть не даст.
Грифон одобрительно фыркнул, пошёл в сторону Дэльмара, а Киран перестал его обнимать и подтолкнуть в сторону грифона. После того, как их «свидание» удалось, Дэльмар кратко поблагодарил грифона и пошёл обратно к Кирану с убийственно спокойным взглядом и абсолютным отсутствием мыслей в голове.
Хэйн справился с ритуалом более жизнерадостно, а потом и уболтал всех остальных на него.
Новобранцы разошлись по домам, а Киран покормил грифонов, вычистил двор и гнёзда и снова улегся спать под крылом своей «девушки».

Часть 3
Глава 6. Совещание

Киран

На утреннюю лекцию Кирана явились все, а Дэльмар ещё и с блокнотом пришёл, в который всё тщательно записывал.
После лекции Киран позвал своих офицеров в кабинет Главы Почтовой Гильдии на первое совещание, а остальных отпустил до завтра продолжать зализывать раны.
Свой первый в жизни кабинет Киран уже переоборудовал под свои нужды: стол главы он пустил на строительство гнезд для грифонов, а вместо него поставил в центр комнаты обычный круглый стол и шесть стульев. Вся остальная мебель в кабинете его мало интересовала, и он её не трогал.
— Начнём с дел насущных, — начал Киран, когда все расселись за столом: Дэльмар сел напротив Кирана, Варин и Хэйн — слева, Йорг и Финн — справа.
Киран внимательно посмотрел на Дэльмара и ехидно сказал:
— Что-то ты блокнот свой до сих пор не достал.
Дэльмар скептически вздохнул, но блокнот всё же достал, открыл и приготовился записывать.
— Так вот, — серьёзно продолжил Киран, — прежде чем мы найдем себе сотню грифонов, нам надо бы научиться заботиться о десяти. Кормить грифонов и убирать за ними должен уметь каждый, а командир эскадрона или роты ещё и должен быть способен научить этому других. Вас и ваших замов учу я. Дальше вы организуете смены из своих подчинённых и учите всех заботиться о грифонах. Кстати, Дэльмар, еды у нас осталось недели на две. Тебе надо будет найти ещё. Грифоны любят свинину, но любым другим сырым мясом тоже не брезгуют. Еду мы потом с тобой отдельно обсудим.
— Понял, — ответил Дэльмар и всё записал.
— Второе: у нас мало людей. Мне нужен сто двадцать один человек, а вас семьдесят пять. Дэльмар, как скоро должны вернуться остальные?
— Недели через две, — ответил Дэльмар.
— Я не могу так долго ждать. Даю тебе четыре дня. Если им надо помочь завершить свои дела, скажи мне, и я прибуду туда на грифоне — завершу.
— Дай мне пару часов разобраться, кто где, и обсудим дальше, — ответил Дэльмар, продолжая усердно записывать.
— Всем командирам рот надо набрать свои роты из новобранцев, прошедших отбор. С этим вы разбираетесь сами: без меня и без Дэльмара. В каждой роте в итоге должно быть по тридцать человек, но я вам не предлагаю делить всех поровну прямо сейчас. Если в роте Финна сейчас будет тридцать человек, а у Хэйна — один, то меня это устроит.
— Слушаюсь, — ответили хором командиры рот.
— Далее, мне будет нужна ваша помощь в планировании, так как я не местный, продолжил Киран. — План у меня такой: в ближайшую неделю мы находим ещё пятьдесят грифонов и берём их себе. О том, чтобы они не сбежали обратно, заботится мой грифон. О том, где они будут жить, заботимся мы вшестером. На грифонах все обучаются попарно и посменно. О том, где взять ещё шестьдесят одного грифона, я буду думать, когда оценю ваши лётные успехи. На территории моей Гильдии я могу разместить тридцать одного грифона. Надо будет достроить ещё двадцать гнёзд. Вопрос: где разместить ещё тридцать? А следом и второй вопрос: где у вас тут поблизости можно стырить грифонов? Я могу их приручить в горах, но у меня нет ни времени на это, ни денег на их снаряжение. Мне нужны «готовые» грифоны с сёдлами: почтовые или боевые — без разницы. Слушаю предложения.
— Кроме заднего двора Почтовой Гильдии, у нас нет достаточно больших частных площадок в городе, — ответил Дэльмар. — Но я думаю, мы можем что-то построить за городом. Правда, тогда нам надо будет там и сами поселиться. Летом — без проблем, но зимой мы околеем в палатках. Люди могут взбунтоваться, если будут жить так месяц или более.
— А что, если перекрыть центральную площадь? — улыбнулся Хэйн. — Пусть простые смертные в обход ходят.
— Лучше уж разгрести то, что осталось от нашего старого штаба, — предложил Варин. — Думаю, места там как раз хватит, а если нет, то перегородим часть площади.
За столом повисла задумчивая тишина. Через несколько минут её первым нарушил Киран:
— Я принимаю предложения Варина и Хэйна. Варин перегораживает половину площади и организует строительство гнёзд на ней и на месте старого пожара. Также мне нужны гнёзда на крышах домов возле всех городских ворот: по два гнезда на ворота, да и на всех домах вокруг центральной площади, на крыше Почтовой Гильдии и на крыше вашего нового штаба. Когда у нас будет более полусотни грифонов, город должен выглядеть, будто он в осаде грифонов, чтобы те, кто решит своих грифонов вернуть, трижды об этом подумали. Я думаю, деньги на строительство можно выручить, если продать, что у них хранилось тут, в Почтовой Гильдии. Мне здесь ничего не надо, кроме того, что есть в этом кабинете и еды для грифонов и людей. Выносить и продавать можно всё, включая грузы. Остальное можно разобрать на стройматериалы. Окна и двери всё же оставьте, — усмехнулся Киран. — По этому вопросу всё. Слушаю предложения по второму.
— Могу разве что предложить прошерстить все Почтовые Гильдии в округе, — сказал Дэльмар, — но это малоэффективно. В этой части Зольданы мало городов. Я знаю о гарнизонах боевых грифонов ближе к Остингерду, но я плохо себе представляю, как мы сможем «уболтать» боевых грифонов присоединиться к нам без боя.
— Ближе к Остингерду Почтовые Гильдии позажиточнее, — сказал Финн. — Может, мы сможем обойтись и без боевых?
— Торги, — коротко сказал Йорг. — Нам нужны торги — туда обычно тащат много чего ценного именно на грифонах.
— Кстати, да! — сказал Дэльмар. — Два отряда наших ребят, общим числом в сорок человек, сейчас находятся в двух днях пути отсюда на крупных ежегодных торгах. Торги продлятся ещё полторы недели, но если наниматель покинет их раньше срока, то контракт будет разорван. Как и сказал Йорг, там должно быть много почтовых грифонов — и местных, и заезжих. Если мы их сможем выкрасть и уговорить лететь с нами, то я уверен, что это решит две трети наших проблем.
Дэльмар замолчал, а Киран азартно улыбнулся и сказал:
— Значит, мне просто надо закошмарить местных торгашей, и я получу, что мне надо? Отлично!
Киран встал.
— Так, Дэльмар, погнали к карте на первом этаже, — сказал он по дороге к двери. — Покажешь, куда лететь!
— Стой! — сказал Дэльмар, быстро вставая. — Ты что, один собрался лететь⁈
— Ну да! — возмутился Киран, обернувшись в дверном проёме. — Толку от вас, пока вы летать не умеете⁈
— И как я могу быть уверен, что ты там не перебьёшь моих людей⁈ — возмутился в ответ Дэльмар.
— Никак, — улыбнулся Киран и вышел за дверь.
Пока Дэльмар злился, Йорг пошёл догонять Кирана.
— Киран, тебе нужны люди, — спокойно напомнил Йорг, поравнявшись с ним в коридоре.
— Ты прав, — успокоился Киран. — Тогда летите со мной.
— В смысле? — не понял Йорг.
— В прямом, — невозмутимо ответил Киран. — Приступим к вашим полётам безотлагательно.
Йорг остановился как вкопанный посреди коридора. Киран пошёл дальше и остановился только возле карты на стене зала прилётов первого этажа.
Через минуту все подтянулись к карте, и уже спокойный Дэльмар указал на небольшой городок на северо-восток от Акераны.
— Торги сейчас идут в поле на юго-восток от Ханделерны. Там обычно бывает около четырёх-пяти сотен человек. Из них сотни три — охрана. Охрану на грифонах я видел редко. Но, предположим, их там будет пару десятков. И боевых, и почтовых грифонов каждый держит при себе.
— Дэльмар, как ты предлагаешь сделать так, чтобы я не тронул твоих людей? — спокойно спросил Киран, продолжая разглядывать карту.
Дэльмар промолчал, вместо него ответил Йорг:
— Там будет полно на кого поохотиться, кроме людей, — предложил Йорг. — Киран, может, ты просто не будешь трогать людей?
— И в чём тогда будет заключаться «кошмар», из-за которого должны отменить торги? — съязвил Киран и, не дожидаясь ответа, развернулся ко всем. — Ладно, решим на месте, а пока я буду кошмарить вас, — Киран улыбнулся.
Йорг слегка побледнел, Дэльмар вздрогнул, Хэйн усмехнулся, а Финн с Варином никак не выказали своего беспокойства.
— Даю вам два часа, — спокойно продолжил Киран. — За это время Дэльмар организует возвращение остальных своих людей в Акерану в течение четырёх дней, Варин — постройку гнёзд, Хэйн — продажу имущества Почтовой Гильдии, а Финн — её охрану. Йорг, ты находишь всех пятерых замкомов и снаряжаешь одиннадцать человек в дорогу: теплые плащи, еда и вода для людей на шесть дней. Когда через два часа все десять человек соберутся в этом зале, вы зовёте меня, и мы приступаем к вашему ускоренному обучению. А теперь внимание: не ешьте на дорожку. Вопросы?
— Никак нет, — ответил за всех Дэльмар после непродолжительной паузы.
— Тогда свободны, — сказал Киран и пошёл обратно к лестнице на второй этаж.
Когда он зашёл в свой кабинет, он закрыл дверь на ключ, сел за стол и, облокотившись на него, уперся лбом в сомкнутые руки — задумался.
«До окончания срока моего возвращения к Элеоноре осталось сорок девять дней. Минус пять дней полёта отсюда до Нерры, минус два дня на то, чтобы стать главнокомандующим в Нерре, и это, если все будут на месте. Еще минус пять дней полёта из Нерры в Марингерд. Значит, у меня есть тридцать семь дней, чтобы подготовить с нуля и вылететь отсюда с полностью укомплектованным эскадроном наездников, да ещё и грифонов им найти. Это звездец! Отец, трудно быть честным…»
Здесь Кирана никто не видел и не слышал, и к нему в душу начала заползать предательская паника. Он не был ни легкомысленным, ни идиотом и сразу знал, на что идёт, когда соглашался на предложение графа Неррона о поиске нового эскадрона наездников. Никакой нормальный человек за срок в чуть более двух месяцев в одиночку такое провернуть не способен. Ведь просто на то, чтобы приручить сто двадцать одного дикого грифона, понадобится от двух до четырёх дней, то есть двести сорок два дня в лучшем случае. Чтобы научить неподготовленного человека хоть как-то летать на грифоне понадобится месяца два — и это просто летать, а не охотиться и воевать. Одного, а не сто двадцать одного. А сделать из толпы «летунов» слаженное подразделение?.. И ещё много «чтобы» и «если» раздували этот срок минимум до полугода.
Дней на это у Кирана было ещё меньше, чем ему давал граф, а на кону стояло его Слово Чести. За язык его тогда никто не тянул, но и другого способа убедить малознакомого человека, что он вернётся, он не знал. Не уйти он не мог, а вернуться хотел, чтобы ему поверили. Нет, не беспрекословно ждали его возвращения, а поверили, что он хочет вернуться, а значит, вернётся.
Если бы граф Неррон сам нашёл бы, кого обучать, а потом приобщил к обучению ещё один свой эскадрон, то он бы за указанные два с хвостом месяца, скорее всего, уложился бы. Но у Кирана не было ни связей и денег графа, ни эскадрона инструкторов.
«С Дэльмаром мне повезло, — пытался унять свою панику Киран. — Он оказался таким же адекватным, как и слухи о нём. У него есть нужное количество людей. Мне больше людей искать не надо. Следующий отбор я сделаю мягче и гарантированно доберу нужное мне количество людей. Даже если в мой эскадрон таким образом пролезут неблагонадёжные члены, тех, в ком я уверен, будет большинство, а значит, они будут под контролем. Грифонов мы отожмем по округе — с этим мне поможет справиться мой грифон. Где их расселить — найдут мои командиры. Чем прокормить — Дэльмар. Итого: я даю себе семь дней, чтобы найти еще сорок шесть человек и пятьдесят грифонов с сёдлами. За это время я обучаю десятерых летать, а всех остальных — заботиться о грифонах. Через семь дней я начинаю планировать дальше по обстоятельствам».
Киран шумно выдохнул и сел ровно — паника временно отступила. У него был общий план на ближайшую неделю. В этом и заключалась сила Кирана — он всегда знал, что надо сделать, пусть и не всегда понимал, как он будет это делать. Но и это в его мире решалось просто: он находил тех, кто знал.
Киран встал, дошёл до двери и остановился. Его логика ему подсказывала, что лучше использовать время ожидания его подопечных с пользой, а не до конца отступившая паника пыталась заикнуться о том, что полезнее всего сейчас накормить грифонов и уболтать всех на первое странное путешествие. Но он послал обоих лесом, открыл дверь и пошёл бродить по Гильдии в поисках… Дивана! Киран решил, что ему в кабинете не хватает дивана, на котором он не прочь сейчас поваляться и на всё забить на пару часов. Это был его способ доказать себе, что он всё ещё хозяин положения, а не жертва обстоятельств.
Диван нашёлся в одной из комнат бывшего Главы Гильдии. Он уцелел с прошлого похода Кирана за стройматериалами для грифонов лишь потому, что тот им побрезговал. Но сейчас Кирану пришлось скривиться, но смириться с красно-золотой обивкой дивана — он хотел диван!
Киран дотащил диван до кабинета, исцарапав весь деревянный пол коридора второго этажа. Затолкал диван в кабинет под правую стену. Ещё раз скривился и пошёл бродить по Гильдии в поисках того, чем бы прикрыть весь этот ужас.
Вернулся Киран с двумя коричневыми шерстяными пледами, и тут его осенило! Над тем местом, где он пристроил диван, висела частично изъеденная молью огромная шкура какого-то оленя или чего-то подобного. Киран снял шкуру со стены, сходил на улицу, вытряхнул её, вернулся и бросил поперёк дивана.
«Отлично!» — обрадовался Киран, когда увидел, что коричнево-белая шкура закрыла собой всю ширину дивана от спинки до низу и один подлокотник, а осталось прикрыть лишь второй. На него он бросил плед и тут же улегся вдоль дивана. Шкура воняла пылью и плесенью, но Кирана это не парило — он был доволен, что успешно нихрена полезного не сделал за последний час.
Ещё час Киран валялся на диване, и ему окончательно полегчало.
Пришёл Хэйн.
— Ты выглядишь как медведь, заваливший оленя, — усмехнулся он, когда увидел Кирана, с довольной рожей развалившегося на диване.
— Предлагаю начать называть меня командиром, — невозмутимо сказал Киран, садясь на диване.
— Слушаюсь, командир, — серьёзно ответил Хэйн. — Все в сборе и ожидают дальнейших указаний.
Киран встал и молча вышел из кабинета, Хэйн последовал за ним в зал прилётов.
— Начнём с простого, — сказал Киран, подойдя к своим новобранцам. — Вы покормите своих «девушек», а пока они будут есть, вы будете сидеть рядом, спиной к ним и в состоянии абсолютного спокойствия. Кто сдрейфит — того сожрут. После этого вы попросите разрешения у грифона к нему прикоснуться. Если услышите мелодичную трель, нежно прикоснитесь в области шеи. Всё. Это ваше первое задание на сегодня. Делать вы это будет по очереди, и я подойду к грифону с каждым из вас два раза: когда вы пойдете его кормить и когда попросите прикоснуться. Если вас не сожрёт грифон, то я его для вас оседлаю. С этого момента вы молча стоите рядом с грифоном и ждёте дальнейших указаний. Сами. Сегодня ваша последняя возможность запомнить, как выглядят ваши грифоны. Я вас подведу. Оставляйте свои вещи здесь и за мной — идём за едой для грифонов.
Через десять минут на задний двор Гильдии вышло одиннадцать человек с большими вёдрами сырой свинины.
— Ждите здесь, — приказал Киран и пошёл относить еду Королеве.
Он высыпал мясо ей в миску, погладил по шее, что-то тихо сказал и пошёл обратно.
— Дэльмар, за мной, — скомандовал Киран и пошёл к грифону Дэльмара.
— Привет, — поздоровался Киран с грифоном и погладил его по шее. — Я тебе нового кормильца привёл. Ты голодна?
«От еды никогда не откажусь», — довольно фыркнул грифон.
— Она рада еде, — перевёл Киран для Дэльмара.
— Здравствуй, — поздоровался Дэльмар и высыпал еду в миску, как это делал Киран. — Угощайся. Если ты не против, я рядом посижу, пока ты будешь есть.
«Сиди», — равнодушно фыркнул грифон и принялся за еду.
— Она не против, — перевёл Киран.
Дэльмар уселся на землю в нескольких шагах от грифона, спиной к нему.
Киран ушёл за следующим новобранцем…
Через полчаса все грифоны были покормлены. Ещё через час ещё и поглажены, и осёдланы — по одному седлу на каждого, а Хэйн даже успел со своим грифоном о чём-то поболтать.
«Мужики, я вам горжусь!» — подумал Киран, по достоинству оценив, что ему не пришлось сегодня никого спасать от «девушек».
«А нами не гордишься?» — заискивающе фыркнула Королева.
«Горжусь, — искренне мысленно ответил Киран, — и награжу».
Киран вышел в центр двора и обратился ко всем грифонам:
— Девчонки! Вылетаем на первое боевое задание! Уж извините, ваши наездники пока будут просто пассажирами. Я им до вас в полёте дотрагиваться не разрешаю, пока не научатся. Но не печальтесь! Королева вам всё подскажет — просто повторяйте за ней.
Грифоны весело застрекотали.
— Дело простое: мы ищем вам новых подруг среди тех, кто скучает на нудных, а порой и жестоких почтовых перевозках. Извините, что напомнил вам об этом, но не хочу, чтобы ещё кто-то страдал так же, как и вы. Нашёл вам их Дэльмар по подсказке Йорга. План у меня такой: мы все вместе кружим над указанным Дэльмаром местом и ищем все стоянки грифонов. Потом мы с Королевой спускаемся к ним и спрашиваем, не хотят ли они к нам присоединиться. Те, кто захотят, присоединяются к вам в небе, а вы им рассказываете, хорошо ли у нас. Когда мы с Королевой возвращаемся, все вылетаем обратно сюда. Что скажете? Нравится ли вам мой план.
Королева фыркнула с нотками подозрения и неодобрения:
«И что же в этом боевого?»
— После того, как мы соберём твоих подданных, я предлагаю тебе им показать, как летают боевые грифоны и кошмарят тех, кто на земле. Если там будут боевые грифоны, то мы обязательно с ними повоюем. Если они нападут на твоих подданных, то и у них будет возможность себя проявить в первом бою. Что нас ждёт, я не знаю, но это моё лучшее предположение.
«Ладно, почти уговорил, — с сомнением в голосе фыркнул грифон. — А где ты нас всех разместишь потом? И вообще, прокормишь ли?»
— Проблемой размещения уже занимаются люди Варина, а пропитания — Дэльмара. Но если они не справятся к нашему возвращению, предлагаю разместить новоприбывших там, где им понравится, а питаться жителями города. Только прошу, не ешьте моих будущих гвардейцев, а то у меня будут проблемы. Что скажешь?
«Вполне подходит», — довольно оскалился грифон Кирана, а остальные хищно застрекотали.
Обычно грифоны не нападали без повода на людей. Исключением были только боевые грифоны — те нападали на всех без разбора, поэтому у них всегда был договор с наездником: кого трогать, а кого нет.
— Благодарю, — искренне ответил Киран своей «девушке». — Мы сходим за припасами и скоро вернёмся.
Киран пошёл к входу в здание Гильдии, и все новобранцы потянулись за ним.
Внутри он снова собрал всех на совещание по центру зала.
— Ваше второе задание: смотрите, как я сажусь в седло — медленно и бережно, не плюхаясь всем весом! А то останетесь без ноги. И это в лучшем случае! Пристегиваетесь и ничего не трогаете, кроме передней луки седла! На седле у вас висит маска — надеваете её и крепко пристегиваете к голове, чтобы не слетела от резких движений. Она поможет вам дышать на высоте. Теперь важно: если вас стошнит в полёте — глотайте обратно! Если вы потеряете сознание, ваш грифон это почувствует и приземлится. Мы все приземлимся тоже. Пристегивайтесь крепко, чтобы не выпасть, если вас развернёт вверх ногами. После приземления, если не можете слезть сами, лучше попросите о помощи, чтобы не сломать себе ничего при падении с грифона или ещё хуже — задеть его, падая. Первая остановка будет после заката — ночёвка. Там и обсудим план на завтра. Всё. Погнали! Собираем еду в дорогу для грифонов и вылетаем.
Через полчаса первым взлетел Киран на своём грифоне и направил его на северо-восток, следом взлетели и остальные.

Часть 3
Глава 7. Облава

Киран

Полдень следующего дня, тридцать шесть дней до крайнего срока вылета из Акераны в Весталию.

Над площадью торгов закружило два грифона в поисках места для посадки. Они сделали несколько сужающихся кругов и приземлились на большой гостевой поляне, помеченной зелёным флагами на высоких древках, чтобы их было видно издалека. Зимой это место отмечали зелёным цветом. Летом — белым.
Первым приземлился грифон Кирана и залез в ближайшее гнездо. Один из бортиков гнезда был высоким и имел три ступеньки с внешней стороны, чтобы наезднику и пассажиру было удобно спускаться с грифона на землю. Киран отстегнулся, слез на верхнюю ступеньку, достал свой меч из заседельной сумки грифона и спустился на землю. Грифон Хэйна приземлился у соседнего гнезда.
К Кирану подошёл молодой человек в меховой куртке и зелёной форме цвета флагов, остановился в пяти шагах от него и заговорил первым:
— Здравствуйте, на сколько вы желаете оставить вашего грифона?
— Здравствуйте, я бы хотел оплатить стоянку моего грифона и грифона моего подчинённого до вечера, — Киран указал в сторону Хэйна, который уже спускался на землю.
— С вас два серебряника, — ответил служащий.
Киран протянул ему деньги, и служащий ушёл.
На поляне большинство грифонов отдыхали осёдланным, чему искренне обрадовался Киран и, попрощавшись со своим грифоном, пошёл к Хэйну.
«А он молодец — быстрее всех учится», — подумал Киран, увидев, что тот уже поглаживает своего грифона по шее, а грифон мелодично фыркает.
— Она говорит, что разрешает тебе дотрагиваться до себя в воздухе, — негромко сказал Киран, когда подошёл близко к Хэйну. — Запоминай и повторяй за мной.
Со словами: «налево», «направо также, но с другой стороны», «вверх» и «пике» Киран погладил грифона Хэйна по шее в разных местах. Хэйн повторил — грифон одобрительно зафырчал.
— Она говорит, что ты быстро учишься, — перевёл Киран. — Теперь прощайся до наступления темноты и идём.
Киран пошёл на выход из поляны, обозначенный двумя парными зелёными флагами. Вскоре его догнал и Хэйн.
— Ты заметил с воздуха, где ваши? — спросил Киран.
— Да, — ответил Хэйн, — я заметил флаги их нанимателя.
— Тогда встречаемся здесь через три часа. Опаздывать не советую — будешь взлетать сам тогда.
— Слушаюсь, — ответил Хэйн.
Больше они не разговаривали и на выходе разошлись в разные стороны.

За три часа Киран обошёл основные торговые улицы и составил план разбоя. Ряды, где торговали людьми, он всё же решил не трогать, раз его просили не трогать людей, а вот с остальным «товаром» он церемониться не собирался.
Из того, что он увидел, торги были под более чем надёжной охраной, но никто из них не ждал налёта с воздуха. Боевых грифонов он тоже не заметил.
«Придётся повозиться, — размышлял Киран по дороге обратно к своему грифону. — Мы можем забрать грифонов и так, но они мне нужны с сёдлами, а значит, хозяева должны поднять в небо хотя бы почтальонов на перехват… Или побег. С побегом просто, а вот перехват — это будет интересно. Всегда было интересно узнать, что перевесит: командный клич грифона или опыт наездника?»
Киран усмехнулся.
«Интересно, сколько из них потеряют сознание? Может, руки к седлу тоже примотать? Пожалуй, подстрахуюсь…»
Когда Киран вернулся на стоянку грифонов, Хэйн уже был на месте и что-то оживлённо рассказывал своей «девушке».
«А времени зря не теряет, — усмехнулся Киран. — Далеко пойдет. Дэльмар, твоё место командира в опасности».
— Как успехи, — спросил Киран, подойдя к Хэйну.
— Предупредил. Сказали, что с нами.
— Тогда прогнали обратно, — сказал Киран и развернулся уйти.
— Командир, научи взлетать, — попросил Хэйн. — Я уже договорился.
Киран развернулся обратно.
— Раз договорился, то взлетай, — невозмутимо ответил он. — Садись в седло и проси свою «девушку» лететь вверх. Я рядом постою. Вперёд!
Хэйн не спеша залез в седло, пристегнулся и погладил грифона сверху по шее. Грифон встал на лапы, расправил крылья и замер.
— Ты не сказал, куда лететь, — спокойно прокомментировал Киран. — Нам обратно к своим. И маску не забудь надеть.
Хэйн сначала надел маску, чтобы никто не слышал, куда он именно собирается лететь, нагнулся к грифону, что-то тихо проговорил и снова погладил грифона по шее сверху. Грифон медленно взмахнул крыльями… Ещё раз… Оторвался от земли.
— Получилось! — послышался восторженный возглас Хэйна, приглушённый маской.
Киран улыбнулся — он любил учить других. Он всегда радовался успехам своих учеников. До старшего инструктора кадетского корпуса графа Неррона он дослужился не только благодаря своему боевому опыту, но и особому таланту: мог обучить кого угодно и чему угодно. Правда, у его методов обучения был один недостаток — выживали не все…
Последние несколько лет Киран учил и взрослых, но привычка всех называть «ребятки» так и осталась. Ему было всё равно: старше этот «ребятёнок» его в полтора раза или младше в три. Да никто и не брался обсуждать эту его странную привычку, поэтому он её даже не замечал.
Киран ещё несколько минут следил за полётом Хэйна, убедился, что грифон не собирается сбрасывать своего седока в воздухе, да ещё летит в нужную сторону, и пошёл к своему грифону.
Прежде чем отправиться вслед за Хэйном, Киран сделал ещё несколько кругов высоко над торговой площадью, раздавая грифону будущие цели.
«Надеюсь, мой план сработает», — неуверенно подумал Киран, разворачивая грифона на юг.
«Ты во мне сомневаешься⁈» — недовольно фыркнул грифон и замедлился.
«Нет, — твёрдо и честно подумал Киран. — Я сомневаюсь, что мои ребятки не потеряют сознание».
Киран хорошо учил не только людей, но и всегда следил за тем, что думает, чтобы вызвать нужное настроение у грифона. Сейчас его грифон возмутился, а значит, сделает больше, чем способен в спокойном состоянии.
Через час они с Хэйном приземлились у опушки рощи к югу от Ханделерны.
— Хэйн, остаёшься в седле! — скомандовал Киран, спрыгивая на землю.
— Какие-то вы до сих пор бледные, — скептически оглядел он остальных девятерых своих учеников. — Доставайте бинты, буду привязывать.
— Перевязывать? — уточнил Варин.
— Нет, — улыбнулся Киран, — привязывать. К седлу. А то боюсь, что потеряете сознание от того, что нам предстоит. Если вам ещё есть чем рвать, делайте это сейчас. Когда будете готовы, садитесь в седло — я привяжу ваши руки к передней луке, чтобы вы не болтались тряпкой в случае чего.
Дэльмар зло посмотрел на Кирана, но молча встал и пошёл к своему грифону. Остальные разделяли его чувства, но выказывали их не так явно.
Через пятнадцать минут были привязаны все, кроме Хэйна.
— Я изменил план, — начал Киран предполетную подготовку. — Первое: я прошу всех девчонок, кроме «девушки» Хэйна, следовать за Королевой и в точности повторять за ней все маневры. Когда мы прибудем на место, прошу вас выбирать схожие цели, но не трогать людей без её команды. Как и раньше, наша задача — освободить ваших подруг из почтового рабства и сделать свободными боевыми грифонами. Что скажете?
Грифоны довольно застрекотали.
— Хэйн, — продолжил Киран, — ты летишь за нами самостоятельно. Когда долетишь до места торгов, остаёшься высоко в воздухе и наматываешь круги. Твоя первостепенная задача — высматривать воздушное подкрепление врага, то есть приближающихся грифонов. При обнаружении нового врага спускаешься вниз и докладываешь мне.
— Слушаюсь, — ответил Хэйн.
— И почему он летит отдельно? — недовольно спросил Дэльмар.
— Потому что может, — холодно ответил Киран. — Если ты, Дэльмар, через месяц будешь «мочь» хуже, чем Хейн, то командиром Третьего Эскадрона будет Хэйн. И не потому, что я не сдержу своё слово, а потому, что он победит тебя в воздушном бою. Соберись, Дэльмар, и попробуй сегодня хотя бы не потерять сознание.
— Слушаюсь, — процедил сквозь зубы Дэльмар.
— На этом всё, — серьёзно сказал Киран и, азартно улыбнувшись, развёл руки в стороны, заорав на всю поляну: — Да здравствует внезапное нападение и беспричинный разбой!!!
Киран наконец повеселел. Закончилось время раздумий и началось время действий — его любимая часть любого задания. Планирование его всегда угнетало, а претворение плана в жизнь — будоражило кровь. Он чувствовал, будто становится другим человеком — живым и вольным.
— Веди! — весело сказал Киран Королеве, пристегнувшись в седле и надев маску.
Королева неспешно поднялась в воздух и стрелой помчалась на север. Ещё восемь грифонов устремились тут же за ней, выстраиваясь на лету в боевой порядок — клин. Грифон Хэйна немного подотстал, но тоже быстро летел следом.
За последние два дня не только Киран обучал и дрессировал своих подчинённых, но и его грифон.

Через полчаса они были на месте, и на мирные торги спустилась смерть с небес.
Вдруг, откуда ни возьмись, над центральной улицей низко пронесся грифон с оглушительным, душераздирающим воплем. Все люди, кто попадались ему на пути, в ужасе разбегались в стороны, закрывая уши руками. Лошади взбесились на привязи, а домашний скот в панике понёсся из загонов, врезаясь в ограды и сметая их на своём пути. Скучающие на стоянках грифоны оживились и начали удивлённо перекрикиваться между собой.
Следом по улице друг за другом пронеслось ещё восемь грифонов, но молча.
В конце улицы вожак резко взял вверх, набрал высоту и снова спикировал вниз, вращаясь вокруг своей оси, как штопор. У самой земли он прекратил своё вращение, схватил бьющуюся на привязи лошадь передними лапами, сорвал её с привязи и поднялся с ней в воздух. Откусил голову и бросил обе части лошади вниз.
Грифоны-последователи долетели до конца улицы и, повторив манёвр вожака, разлетелись веером по округе, хватая и разрывая всё подряд, кроме людей…
Киран с Королевой и её подданными кошмарили торговую площадь около получаса, изводя всю живность вокруг и бросая её обратно на головы ничего не понимающих людей, ломая шатры и прилавки и мастерски уклоняясь от одиноких стрел и арбалетных болтов. Да и стреляли в них только отчаянные. Их тут же сбивали с ног свои же и отбирали оружие, зная, что стоит ранить одного грифона, как все грифоны, и свои, и чужие, переключатся на людей. Тогда этот кошмар может не пережить никто.
Кошмар закончился так же внезапно, как и начался — грифон-вожак завис в воздухе и запел — очень громко и мелодично. К нему тут же слетелись ещё восемь грифонов и закружились хороводом вокруг.
Мелодичное пение Королевы у Кирана в голове зажигалось словами песни — песни, которую он слышал давным-давно, в одном из сражений, когда они чуть не потеряли всех своих грифонов. Песни, на которую он сделал ставку в сегодняшней авантюре. Песни, которой он обучил Королеву в начале их путешествия на берегу озера в Весталии…

'Жаркое пламя дерзко горит,
Птицею в небо стремится.
Там, где привязана была душа,
Яростно вспыхнет жар-птица.

Сквозь пелену безрадостных дней
В тяжком труде, на издыхании,
Я вас зову, услышьте мой зов!
Пустите в своё сознанье!

Я вам пою — громко и смело —
Песню героев, а не рабов:
За мною, за мною! В синее небо
Взлетайте поверх голов!

Я вам напомню, что было уделом,
Сраженье на крыльях неся,
И научу с наездником смелым
Жить лишь беря — не прося.

Решайте сейчас, решайте сами,
Хотите ли перемен!
Я вам дарю любовь и заботу,
Но жду подчиненья взамен!'

Не успели люди на земле облегчённо вздохнуть, как в небо начали взлетать их грифоны и кружить вторым кругом вокруг поющего вожака.
Те из наездников, кто были сообразительнее, сразу бросились к своим «девушкам» в попытке уговорить их остаться, но не все из них после этого остались живы.
Людям на земле ничего не оставалось, кроме как, задержав дыхание, наблюдать за красивым и необычным зрелищем в небе, до последнего надеясь, что вся эта разрастающаяся стая не ринется им снова на головы.
Когда вокруг вожака уже собралось пять кругов грифонов, к нему подлетел ещё один грифон, который всё это время безучастно кружил высоко в небе.

— Киран!!! — прокричал Хэйн, сняв маску и подлетев к нему как можно ближе, чтобы он его услышал сквозь трели и стрекот восторженных грифонов. — Гости!!! — он указал на серо-коричневые точки в небе, на север от них.
Киран снял маску, хищно улыбнулся и проговорил ему в ответ одними губами:
— ОТ-ЛИЧ-НО!
Снова надел маску и наклонился к Королеве:
— Ну что, покажем твоим подданным то, зачем им за тобой идти?
«Ещё спрашиваешь⁈ — хищно застрекотала она и сорвалась с места с командой для своих подданных: — За мной! В бой не вступать!»
Киран перестал улыбаться и сосредоточился.
«Боевые это грифоны или просто неудачники, — спокойно думал он, доставая одно из складных копий из ножен у седла, но ещё не раскладывая его, — отпустить их я уже не могу. Сами напросились».
Через несколько минут Киран различил, что точек десять.
— Позволь мне разобраться с наездниками сначала, — попросил Киран. — Я хочу тебе доказать, что я не просто хороший наездник, но и хороший воин.
«Половина — твои», — снисходительно ответила Королева.
— Благодарю, — искренне ответил Киран.
Ещё через десять минут они сблизились с «гостями» на достаточное расстояние, чтобы понять, кто перед ними.
«Боевые», — облегчённо вздохнул Киран, не особо горя желанием воевать с беспомощными почтальонами — не грифонами, а людьми.
Королева мчалась, будто на таран — встречные грифоны летели относительно медленно. Киран наклонился вперёд и вжался в седло, крепко удерживая себя левой рукой за луку седла, а правой рукой прижимая к бедру всё ещё сложенное копьё. Сейчас его раскладывать было самоубийством: он бы мог ранить крылья собственного же грифона.
Копьё представляло собой три металлических трубы на подпружиненной цепи, которые можно было разложить и защелкнуть определённым движением одной руки. Если наездник мог себе позволить освободить обе руки, то копьё раскладывалось растяжением его за концы. Но даже если копьё разложить не удавалось с первой попытки, то просто применялась другая система боя.
Киран глубоко вдохнул и задержал дыхание. Грифон резко взмыл вверх — Кирана вжало в седло и потемнело в глазах, но через миг прояснилось. Грифон набрал высоту, Киран выдохнул. Грифон отправился в пике на ближайшую жертву, что пыталась его догнать. Нижний грифон извернулся в полёте и сцепился с Королевой передними птичьими лапами, оба закружись в «танце», падая вниз и пытаясь разодрать друг другу пузо задними кошачьими лапами.
Мир вокруг Кирана закружился с бешеной скоростью и во всех направлениях, то пытаясь выключить сознание, то выворачивая внутренности наизнанку. Сейчас от Кирана ничего не зависело, кроме того, чтобы выжить и не отключиться. Он быстро приходил в себя после каждого манёвра его боевой подруги и оценивал изменившуюся ситуацию на ходу.
Королева всё же первой добралась до подпруги седла наездника противника и разорвала её, оставляя глубокую рану — наездник полетел вниз, и грифон отправился за ним, хватая клювом седло на лету.
«Преданный попался, — успел подумать Киран. — Минус один».
Королева не зевала и, ловко уворачиваясь от нападающих на неё сверху грифонов, снова начала набирать высоту. Вот тут Кирану и пригодилось его копьё — отбиваться от клювов и лап, летящих в их сторону.
Боевой грифон не просто так давал на себе «кататься» — наездник защищал его спину, и грифон мог себе позволить более рискованные манёвры, а также драки один против многих.
Они отбились, сделали небольшой круг высоко в небе и снова устремились вниз…

Не успел Киран подумать «Минус пять!», как его грифон довольно прострекотал «Твоя очередь!» и погладил его по ноге своим хвостом — высшая степень проявления обожания своего наездника.
— Принял, — ответил Киран. — Третий слева.
Королева помчалась к назначенной цели, но на этот раз не атакуя, а разворачиваясь спиной к жертве и облетая её по кругу, описывая полубочку. Киран не прозевал момент и, разложив копьё в воздухе, сломал шею своему противнику-наезднику.
Королева издала победный клич, призывая грифона противника вступить в её ряды: «Идём с нами, он обучит для тебя лучшего наездника! Бросай дохлого неудачника!»
«Ещё чего! У меня договор!» — возмутился в ответ грифон противника.
«Только слабаки договариваются с неудачниками», — насмешливо прострекотала Королева и помчалась к следующей цели Кирана.
Озадаченный грифон их больше не преследовал.
Киран убил ещё двух наездников схожим способом. Оставшиеся двое грифонов попытались сдаться в плен взамен на жизни их наездников.
«Ты разрешаешь?» — вежливо спросила Королева Кирана, не смея нарушать договор и отбирать его жертву.
— Да, — твёрдо ответил Киран. — Пусть высаживают наездников и догоняют нас.

Из десяти боевых грифонов Королева пощадила и отпустила двух первых, которые вышли из боя, спасая своих наездников, и растерзала трёх. Трое из тех, с которыми воевал Киран, перешли на её сторону добровольно, а ещё двое сдались в плен.
В этот день, всего за три часа, Королева завоевала сердца восьмидесяти четырёх почтовых и боевых грифонов. Теперь Третий Эскадрон Кирана насчитывал девяносто четыре грифона. Киран был в шоке, не ожидая такого счастья, свалившегося ему на голову.
День клонился к закату, и под восторженные трели почти сотни грифонов Киран повел всех на юг — на ночёвку около рощи, где они останавливались вчера.
Летела Королева не спеша, «продавая» свою усталость за достоинство. Киран, под стать ей, ровно сидел в седле, несмотря на полуобморочное состояние. Он удерживал себя в сознании лишь благодаря силе воли, по очереди борясь с приступами потемнения в глазах и онемения в руках.
Этот грифон оказался самым быстрым и резким из всех, на которых он когда-либо летал и воевал. Пусть Киран и был привыкшим и натренированным на перегрузки, но всему был свой предел — физический предел тела. Этот предел Киран переступал сегодня не раз, и лишь большой опыт позволял ему ходить по тонкой грани сознания.
Весь час, что они летели к роще, Киран концентрировался только на одном — он считал. Просто считал: один, два… триста сорок четыре… тысяча сто восемьдесят…
Первым приземлился грифон Кирана и сразу же улегся на пузо. Вкруг него сели грифоны десяти учеников Кирана, а дальше — все остальные.
Киран спрыгнул на землю и сразу же пошёл доставать свой плащ из заседельной сумки грифона.
Как только он его достал, к нему подошёл Дэльмар и с тревогой в голосе спросил:
— Командир, ты в порядке? Как ты выжил? — он всё не мог поверить в реальность произошедшего.
Киран развернулся к нему и, усмехнувшись, ответил:
— Молча, — а затем похлопал по плечу и добавил: — Я спать, ты — за главного.
— Слушаюсь, — серьёзно ответил Дэльмар и ушёл.
Выжить-то Киран выжил, но был в паре шагов от обморока. Делать эти два шага и портить всё с таким трудом заработанное впечатление Киран не собирался. Он бросил плед на землю, тут же на него улегся и вырубился.
Королева чувствовала себя ненамного лучше, но она всё же накрыла его своим крылом и, спрятав голову под то же крыло, уснула следом.
Их лагерь мгновенно затих. Грифоны тут же прекратили все свои разговоры из уважения к Королеве — грифоны любят спать в тишине. Люди же не смели лишний раз пошевелиться в окружении такого количества свободных грифонов. Они бесшумно завернулись в свои плащи и улеглись спать рядом со своими грифонами, несмотря на то, что на улице были ещё сумерки.

Королева
Песня Души: Tremonti — Throw Them To The LionsTremonti — Throw Them To The Lions
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Часть 3
Глава 8. Новобранцы

Киран

Два дня спустя, тридцать четыре дня до крайнего срока вылета из Акераны в Весталию.

С тех пор, как они вернулись в Акерану, Киран то и делал, что отъедался. Он ел по пять раз в день, чтобы восполнить ту физическую и ментальную энергию, что потратил всего за три часа боевого полёта на грифоне. Это имело и положительный эффект на окружающих — Киран был добрый, и его невозможно было вывести из равновесия: он или всех прощал, или не обращал внимания на слова и выходки.
Вот и сейчас, когда Дэльмар зашёл в кабинет Кирана, то застал его доедающим суп и поглядывающим на запечённую курицу и огромную миску овощного рагу.
Дэльмар молча сел за стол и вежливо дождался, пока командир доест…
— Рассказывай, — добродушно предложил Киран, отодвигая от себя пустую миску от рагу и вытирая рот и руки об салфетку.
— Вернулись оба наши отряда с торгов. В полном составе. Я бы хотел узнать, когда ты назначишь отбор.
— Да хоть сейчас, — весело сказал Киран. — Когда они могут быть здесь?
— Уже внизу.
— Вот и отлично! Идём.
Киран с Дэльмаром спустились на первый этаж Гильдии, где их ждали четыре десятка человек в полном походном снаряжении: в зимних меховых куртках, припорошенных снегом, с заплечными сумками и оружием на поясе. Они пришли сразу к Кирану, как только вернулись в город.
— Всем здравия, — поздоровался Киран, останавливаясь посреди зала. — Раз вы здесь, то, думаю, вас уже не надо убеждать пойти за мной, а значит, буду краток: я — Киран Регнар. Теперь вопрос: есть ли в этом зале те, кто не был на торгах во время налёта грифонов? Если да, выйдите сразу же из зала. Для вас будет другой отбор.
В зале никто не пошевелился, и Киран продолжил:
— Раз вы выжили в полном составе во время того хаоса, что мы там устроили, то свою боеспособность как подразделения вы доказали. Ваш отбор будет не боевой и не индивидуальный. Мне нужно шестьдесят два седла для грифонов. Я даю вам четыре дня, чтобы найти их любым доступным вам способом: можете купить, украсть, да хоть пошить — мне всё равно. Ответственность за вашу выходку я беру на себя. Дерзайте и будете зачислены в Эскадрон. Общие тренировки начинаются через четыре дня.
— Слушаюсь, — хором ответили двое из толпы.
«Видимо, командиры», — подумал Киран.
— Вы свободны, — сказал он и развернулся к Дэльмару, который всё это время стоял в нескольких шагах у него за спиной, и спросил: — Что слышно про остальных?
— Четверо уже в городе, ещё двенадцать человек должны прийти до заката, — ответил Дэльмар.
— Собери всех, кто объявится до вечера в городе, в этом зале и позови меня проводить отбор.

В назначенное время в Почтовый Гильдии собрались все шестнадцать человек.
— Вы пришли самыми последними, — упрекнул их Киран, — и возиться мне с вами лень, а поэтому вы отделаетесь лёгким испугом.
Киран улыбнулся.
— Мне нужно шесть человек. Разберитесь между собой прямо сейчас, а я посмотрю. Начали!
Разговорами разбираться никто не стал, и тут же завязалась драка, которую Киран остановил через пять минут, считая, что он видел достаточно.
Он по очереди подошёл к шестерым, похлопал их по плечу и сказал: «Принят».
— Те, кто прошёл отбор, приходите сюда завтра через час после рассвета — на лекцию о грифонах. Остальные — остаётесь под командованием Дэльмара, как и были. Все свободны.
Киран вернулся в свой кабинет и уселся за стол планировать дальше.
«У меня есть сто двадцать один человек — комплект. Из них сорок вернутся через четыре дня. Девяносто четыре грифона и тридцать два седла. Значит, я могу их уже тренировать в четыре смены по тридцать человек. Светового дня у меня часов девять. Начну с трёх смен в день по три часа, а там посмотрим. Скажу Йоргу составить расписание смен. Центральная площадь для этого как раз подойдёт. Решено».
Паника к нему больше не возвращалась, и он позволил себе расслабленно откинуться на спинку стула.
«Люди Варина вполне успешно справляются с постройкой гнезд. Местные сами таскают еду для грифонов, лишь бы те их не съели — эта проблема тоже решена. На город, который стерегут под сотню грифонов с вожаком, в ближайшее время никто не сунется — здесь проблем пока нет. О двадцати семи недостающих грифонах я подумаю позже. Итого: завтра я читаю лекцию о грифонах шестерым и в ближайшие четыре дня тренирую восемьдесят одного человека. Хэйна возьму помощником инструктора. Дэльмар будет тренироваться в две смены, на нём горожане и еда. Йорг организует мне смены. На Варине всё также жильё для грифонов. На Финне пусть будет охрана периметра. Осталось его научить взлетать. Вроде бы всё сходится».
Киран облегчённо выдохнул и отправился к своему грифону — пора было отправляться на плановый облёт города и окрестностей.
По дороге он зашёл к Хэйну и прихватил его с собой. Хэйн теперь тоже жил на втором этаже Гильдии и, благодаря своим лётным успехам, негласно стал правой рукой Кирана.
На заднем дворе Гильдии теперь уже жили тридцать два грифона — все в своих гнёздах. Их отобрала Королева. Ближайшая её свита включала в себя десятерых грифонов командиров Кирана и их заместителей, пятерых боевых грифонов с торгов и особо агрессивных из почтовых.
Этот плановый облёт владений был нужен не столько Кирану, сколько его грифону — он проводил лётное слаживание и обучение своих подданных.
— Привет, — поздоровался Киран с Королевой и погладил её по шее. — О тебе хорошо заботятся?
«Да, — довольно фыркнул грифон и вопросительно прострекотал: — Летим?»
— Летим, — подтвердил Киран. — ещё четыре дня мы летаем сами, а потом я начну обучать всех ваших наездников посменно. Прошу, поговори со своими подругами, чтобы они были к ним снисходительными первое время. Мне, к сожалению, будет некогда искать им замену. Со своей стороны, обещаю их выдрессировать за неделю.
«Без проблем», — добродушно фыркнул грифон.
Киран отошёл от грифона и окликнул Хэйна:
— Хэйн, бери боевое седло! Будем дальше учиться.
Киран оседлал своего грифона и направился с Хэйну, который уже пристроил седло у гнезда своего грифона и оживлённо тому втирал, что с сегодняшнего дня он — боевой грифон. Судя по довольным трелям, грифону такой поворот событий очень понравился, ведь он его поднимал выше по социальной лестнице.
— Ты с копьём обращаться умеешь? — спросил Киран, подойдя к Хэйну и рассматривая седло, которое тот прихватил.
— Нет, — серьёзно ответил Хэйн.
— Тогда сегодня просто летаешь. С копьём потренируешься позже на земле. Бери седло и медленно опускай его на спину своей «девушки». Потом, придерживая седло, попроси её встать на лапы. Сначала застёгиваешь перекрестные ремни на шее, потом все остальные. Плотно, но не передавливая. Напоследок проверишь все ножны, чтобы оружие было на месте, плотно держалось и не выпало в полёте.
Хэйн всё повторил, Киран проверил. Через четверть часа они уже взлетали. Первой взлетела Королева, за ней — грифоны первой десятки, следом боевые и все остальные.
Они стаей низко полетели над городом, увлекая всех грифонов на их пути за собой. Когда в городе не осталось ни одного грифона, Королева повела всех вверх.
День стоял серый и пасмурный — всё небо было затянуто плотным слоем тяжёлых облаков, которые низко нависали над землёй, угрожая разразиться снегом в любое мгновение. Ветра не было.
Поднявшись под самые облака, Королева приступила к тренировкам своих подданных: они выстраивались клиньями, кольцами, спиралями, слетались в «клубки», разлетались в разные стороны… Действовали синхронно… Хаотично… Все вместе… Отдельным отрядам… Резко уходили вверх, пикировали вниз, неспешно парили кругами…
Киран отдыхал. Он скрестил руки на груди, закрыл глаза и наслаждался полетами, будто позволяя «девушке» вести себя в плавном и ритмичном танце.
Пошёл снег…

С земли это выглядело завораживающе: грифоны были неотличимы от птиц, и их плавные синхронные движения, перетекающие одно в другое, заставляли людей бросать свои занятия и загипнотизировано смотреть в небо. Снег то разлетался во все стороны, то заворачивался вихрями и воронками от воздушных потоков, создаваемых грифонами, то падал беспрепятственно вниз.
Через два часа представление было окончено, и все грифоны вернулись в город.
Киран послал Хэйна за остальными членами своего подопытного десятка, и все собрались через час. До заката они с переменным успехом тренировались седлать грифонов, влезать в сёдла, взлетать и садиться. Киран дрессировал людей не без помощи рукоприкладства, а Королева успокаивала своих подданных не без командирских ноток.
На закате и грифоны, и люди были накормлены. Грифоны отправились отдыхать, а у людей начались наземные тренировки с копьём до полуночи.
Так продолжалось четыре дня, пока не вернулись отряды, посланные за дополнительными сёдлами. Как только Киран получил все запрошенные шестьдесят два седла, то на следующий же день начал полномасштабные тренировки. Каждый день все его люди тренировались в три смены по сорок человек. Чтобы это всё организовать должным образом, центральная площадь города была полностью перегорожена от зевак, а люди из прилегающих домов выселены.
Через два дня все грифоны вылетали на свои тренировки уже с наездниками.
Акерана с каждым днём всё больше и больше начинала походить на Летающую Крепость Нерру, пусть и наземную. Центральная площадь превратилась в почти круглосуточный плац для тренировок. От рассвета до заката тренировались люди и грифоны. От заката до полуночи — люди. Все жили в домах вокруг площади, как в казармах. Пусть у грифонов и не было своего отдельного Анклава здесь, но они частенько устраивали драки за наиболее удобные крыши и наземные гнёзда, поддерживая свою иерархию.
Грифонов кормили исправно, и на жителей города они не охотились ни разу. Вскоре все местные жители настолько привыкли к их присутствию, что уже и не боялись их. Правда, соблюдали границы дозволенного беспрекословно.
Весь город в полной мере почувствовал себя под защитой Третьего Эскадрона Кирана Регнара, а сам Киран стал для жителей легендой. Никто не мог понять, как один человек может всех держать в полном подчинении и везде при этом успевать. Поговаривали, что Новый Глава города, коим его все называли за глаза, даже никогда и не спит — его видели блуждающим после полуночи по городу. Кто-то даже пустил слух, что он не человек…

Киран шёл по ночному городу и наслаждался тишиной. Сегодня морозный зимний воздух был особенно прозрачен, и яркие звёзды горели разноцветными огнями в бездонном тёмно-синем небе, будто манили его за собой. От этого света ему становилось тепло на душе — он чувствовал себя ближе к дому.
На ночные прогулки он каждый день жертвовал час из своего и так скудного времени на сон, но они придавали ему больше бодрости поутру, чем лишний час валяния на диване. Он не знал, почему для него это срабатывало именно так, да и не особо задумывался. Помогает и ладно.
«Осталось двенадцать дней до вылета в Нерру, — думал Киран. — Пора. Разведка докладывает, что на нас готовится ответная облава крупными силами трёх обиженных и объединившихся кланов. Пора становиться подвижными. Благо, уже все с горем пополам могут летать. Надо будет завтра обсудить с Дэльмаром и Йоргом возможный маршрут, чтобы выйти через неделю к границе с Весталией. Нам нужно ещё двадцать семь грифонов. Брать ли всех с собой на новую облаву? Или самому слетать втихаря? Вряд ли выйдет втихаря — за нами следят…»
Киран зевнул. Потом ещё раз. Он понял, что пора возвращаться.
«Завтра решу», — сдался он и побрёл домой.

Киран проснулся не в духе. После утренней тренировки с первой сменой своих новобранцев он договорился с Королевой, что она сегодня полетает без него, и собрал своих офицеров на совещание.
Собрать-то собрал, но с самого утра его мысли всё не хотели вязаться в голове ни во что последовательное и логическое, и к началу совещания он успел окончательно разозлиться. Никакой едой он уже не мог перекрыть свой хронический недосып.
Вместо того, чтобы начать что-то с кем-то обсуждать, как он планировал ночью, Киран начал совещание с резкого ультиматума.
— Мне нужно ещё двадцать семь грифонов, — безэмоционально сказал он. — Даю вам семь дней. Докажите мне, что я вас не зря учил всё это время, и приведите их мне. Можете забрать на задание половину наших грифонов. Поставьте на них двадцать семь вторых сёдел. Главный — Дэльмар. Хэйн отвечает за грифонов, прохождение маршрута и выбор стоянок. Варин — за снабжение грифонов, Финн — за ночной дозор, Йорг — остаешься со мной здесь вместо Хэйна. Если сольётесь, оставлю вас четверых здесь привязанными к воротам и свалю в Весталию с имеющимися грифонами. Разгребать последствия того, что я натворил, будете сами. Советую всё же не сливаться и быть в срок в Акеране. Через неделю мы валим в Весталию. Вопросы?
— Я найду грифонов сам, — холодно сказал Хэйн.
— С чего вдруг? — удивился Киран и на него посмотрел.
— Ты только что унизил нашего командира, — холодно продолжил Хэйн. — Ты нас нанял и взялся обучать, но мы не твоя прислуга.
— Дерзай, — пожал плечами Киран.
Хэйн встал и ушёл.
Киран откинулся на спинку стула. Закрыл лицо руками и просидел так несколько длинных мгновений. Шумно выдохнул и, открыв лицо, сел ровно.
— Виноват, — спокойно сказал он. — Дэльмар, Йорг, Финн и Варин, прошу прощения за наезд не по делу.
— Киран, ты не успеваешь? — спокойно спросил Йорг.
— Да, — честно признался Киран.
— Сколько у нас времени? — спросил Дэльмар.
— Через двенадцать дней мы должны вылететь в Нерру в составе сто двадцать одного грифона и сто двадцати одного наездника, — ответил Киран. — Мы успеем, если найдём недостающих грифонов, разминёмся с готовящейся на нас облавой и потренируем боевое слаживание по дороге в Крепость.
— Йорг, догони Хэйна, — приказал Дэльмар, — и проследи, чтобы он не наломал дров. У вас есть неделя, как и сказал Киран.
— Слушаюсь, — ответил Йорг и ушёл.
— Киран, мне готовить город к обороне? — спросил Финн.
— Я бы не хотел гробить город, раз мы через неделю всё равно уходим, но похоже, что обороняться придётся. Они точно нападут, если увидят, что часть грифонов покинула нас. Я отберу самых способных новобранцев для оставшихся грифонов, остальные…
Киран не закончил свою мысль и посмотрел на Дэльмара.
— Дэльмар, ты как? Будешь в наземном командовании или возглавишь со мной наездников?
— В воздушном командовании, — раздражённо сказал Дэльмар. — Хватит сбрасывать меня со счетов.
— Я тебя предупреждал, что так будет, — снова вышел из себя Киран. — Ты херовый наездник, пусть и способный командир. В небе мне нужен в первую очередь наездник.
Дэльмар резко встал. Киран остался сидеть, но скрестил руки на груди и продолжал смотреть на Дэльмара.
Финн резко хлопнул ладонью по столу, отчего столешница задрожала и немного подпрыгнула, и все удивлённо обернулись к нему — от молчаливого Финна этого ожидали в последнюю очередь.
— Наземное командование я беру на себя, — спокойной сказал Финн. — Я тоже херовый наездник. Все мы тут херовые наездники. И что теперь? Передраться из-за этого? Решите уже между собой, кто из вас наш командир, а то я, честно говоря, запутался.
— Киран наш командир, пока мы не доберёмся до Нерры, — спокойно ответил ему Варин. — Дэльмар нас слил, а теперь бесится по этому поводу.
Дэльмар уставился на Финна с Варином широко раскрытыми глазами.
Киран засмеялся. Смеялся он долго и всё не мог остановится.
Дэльмар сел обратно и облокотился правой рукой на стол, закрывая ею глаза.
Варин с Финном начали тихо переговариваться, обсуждая план предстоящей обороны и не обращая внимания на происходящее.
Киран закончил смеяться, встал и направился к выходу. Проходя мимо Дэльмара, он остановился и, положив руку ему на плечо, серьёзно сказал:
— Жду за дверью.
Не дожидаясь ответа, Киран вышел за дверь, пересёк коридор и оперся спиной на стену напротив двери — стал ждать.
Дэльмар вышел через минуту и, не взглянув на Кирана, пошёл по коридору в сторону первого этажа.
Киран его догнал и серьёзно спросил:
— Зачем ты их слил?
— Мне здесь надоело, — с тоской в голосе ответил Дэльмар. — Надоело в этом гадюшнике. Тут заявился ты и предложил мне возможность отсюда свалить самым невообразимым способом. Я не мог отказаться. До сих пор не понимаю, почему ты свалился на голову именно мне. Может, расскажешь?
Впереди замаячила лестница на первый этаж, и Киран остановился у ближайшей двери слева по коридору.
— Расскажу, — сказал он, открыл дверь и зашёл в развороченную комнату.
В прошлый раз он тут был, когда разламывал мебель на гнёзда.
Пока Киран распихивал ногами тряпки и обломки по сторонам, освобождая место посреди комнаты, Дэльмар зашёл и закрыл за собой дверь.
Киран уселся на расчищенный кусок деревянного пола, скрестив ноги перед собой и облокотившись на колени, и сцепил пальцы в замке. Дэльмар сел напротив.
Какое-то время Киран сидел молча и смотрел в сторону, но потом посмотрел на Дэльмара и заговорил.
— Слухи, — невесело усмехнулся он. — Я спешил и сделал ставку на слухи. Два года назад я был в Зольдане с разведкой. Мы тогда собирали информацию о сильных кланах столицы и окраины. Я занимался окраиной, и ваш клан попал в десятку сильнейших, не уступая многим кланам прибрежной зоны и столицы. Я не мог понять, что вы забыли на этих задворках, и пошёл усерднее собирать слухи. Оказалось, что ваша самоорганизация очень похожа на нашу, что вы скорее гвардия со своим Уставом и Кодексом Чести, чем клан. Я изучил задания, на которые вы нанимались, и, как ты говоришь, пришёл к выводу, что вам не место в этом гадюшнике. Тогда эту информацию я оставил при себе. Сейчас решил ею воспользоваться.
— Почему ты спешишь? — спросил Дэльмар, внимательно изучая Кирана.
— Я дал Слово Чести, что вернусь в срок, — честно, но уклончиво ответил Киран. — Я, конечно, могу вернуться в срок и без эскадрона наездников на грифонах, но при этом я потеряю нечто большее, чем Честь.
— Жизнь? — уточнил Дэльмар.
— Если бы, — усмехнулся Киран. — Самоуважение. Со смертью я бы ещё договорился, а вот с собой мне порой договориться сложно.
Дэльмар слегка улыбнулся.
— Ну что, гожусь я в твои командиры? — спросил Киран.
— Только если перестанешь меня тыкать носом в то, что я не умею и вряд ли уже научусь делать хорошо, — ответил Дэльмар. — Тебе сколько лет?
— Тридцать.
— А мне сорок семь, чёрт побери! Имей уважение к старшим хоть!
— Виноват, — почесал затылок Киран. — Я думал, тебе лет сорок, а ты, оказывается, хорошо сохранился.
— Опять ты за своё, — вздохнул Дэльмар. — Дал бы тебе подзатыльник, да лень вставать. Командир… Блин.
— Что, плохой из меня командир? — с интересом спросил Киран.
— Да слишком уж хороший, — ответил Дэльмар. — Всё хотел спросить: у кого ты учился?
— У отца, — улыбнулся Киран.
— И кто твой отец? — заинтересовано спросил Дэльмар.
Киран лишь шире улыбнулся и ничего не ответил.
— Ясно, военная тайна, — усмехнулся Дэльмар, вставая.
Дэльмар встал и протянул руку Кирану:
— Идём, командир, а то наземную операцию они там точно уже обсудили и сидят, скучают без нас. Совещание-то ты забыл закрыть.
— А ещё говоришь, что я хороший командир, — усмехнулся Киран, хватая его за предплечье и вставая.
Киран с Дэльмаром вернулись в кабинет Кирана и застали там развалившихся на стульях и скучающих Финна и Варина: Финн раскручивал монету на столе, Варин неприкрыто зевал.
— Финн, отвечая на твой вопрос, скажу, что командир — Киран, — невозмутимо сказал Дэльмар и сел за стол. — Записывай, что ли, чтобы не путаться больше.
— А, понял, — невозмутимо ответил Финн и убрал монету в карман.
Варин перестал зевать и сел ровнее.
Киран обошёл стол до своего стула, но остался стоять и посмотрел на Финна.
— Финн, переводи город на осадное положение, как только взлетит отряд Хэйна, — сказал Киран. — Небо за нами с Дэльмаром. Я организую воздушные патрули в дневное время суток, а также выделю по паре грифонов без наездников на каждые городские ворота для дополнительной защиты и для быстрой связи.
— Слушаюсь, — по форме ответил Финн.
Киран полуобернулся к Варину.
— Варин, сделай неприкосновенный запас воды и продовольствия на сто двадцать одного грифона на три дня и для их наездников на шесть дней. Мы уходим, как только возвращаются Хэйн с Йоргом.
— Слушаюсь, — подтвердил Варин.
Киран развернулся к Дэльмару:
— Дэльмар, что нам делать с теми твоими людьми, которых мы не берём с собой? Чем мы можем им помочь избежать расправы после нашего ухода?
— Помогать им не надо, — серьёзно ответил Дэльмар. — Мне их надо лишь отпустить. Я их держал при себе на случай, если тебе понадобится больше людей, чтобы возместить возможные потери твоего эскадрона.
— Отпускай сегодня же, — серьёзно сказал Киран, — чтобы у них было время уйти. Возможные потери будут на мне — будет больше стимула никого не терять.
— Слушаюсь, — спокойно ответил Дэльмар.
Финн с Варином переглянулись, удивившись, что Дэльмар действительно подчинился Кирану, но ничего не сказали.
— Встречаемся завтра в это же время, — подвёл итог Киран. — На этом всё.
Киран вышел из кабинета и пошёл разыскивать Хэйна — успеть извиниться, прежде чем тот отправится на задание.

Часть 3
Глава 9. Бунтарь

Хэйн

Полчаса назад, двенадцать дней до крайнего срока вылета из Акераны в Весталию.

Хэйн быстрым шагом прошёл коридор второго этажа и сбежал по лестнице. Через десяток шагов он всё же остановился в раздумьях.
«Мне сначала предупредить людей, что мы сегодня вылетаем, или разобраться, куда лететь-то? Надо бы людей, чтобы у них было время собраться. Но как они могут собраться, если я не могу сказать, что их ждёт?..»
Вопросы лишь множились в его голове, всё оставаясь без ответа.
— Хэйн! — окликнул его Йорг, быстро спускаясь по лестнице. — Подожди.
Хэйн развернулся и гневно посмотрел на Йорга.
— Идём… — начал было Йорг, подходя к Хэйну.
Хэйн сделал шаг навстречу Йоргу и толкнул его в плечо.
— Убирайся, откуда пришёл, — гневно оборвал его Хэйн.
От неожиданности Йорг потерял равновесие и сделал шаг назад.
— Меня… — спокойно продолжил Йорг, восстанавливая равновесие, но Хэйн снова на него замахнулся.
Удар Хэйна на этот раз не достиг цели: Йорг перехватил его руку, заломил за спину и пинком под зад отправил в сторону стойки приёма посетителей, что была справа от лестницы.
— Успокойся! — скомандовал Йорг.
Хэйн сделал несколько шагов, врезался в стойку и рассвирепел окончательно — врезал кулаком по деревянной стойке и обернулся.
— Да какого хрена вы всё это терпите?!! — заорал он на Йорга. — Припёрся какой-то урод и всех «построил», а вы хоть бы слово сказали!!! Ради чего⁈ Нам что, тут плохо жилось⁈ Отлично жилось! Нахрен мне та Весталия сдалась с каким-то сомнительным графом? Я ему присягать не собираюсь!
— Тебя и не просят, — спокойно сказал Йорг.
Хэйн его не слышал — он развернулся обратно к стойке и продолжил её разносить, видимо, представляя на её месте Кирана.
— Нас полторы сотни, Йорг! Полторы!!! Что мы, с одним человеком не справимся⁈ Закатаем его в мостовую, переступим и пойдём дальше жить как и жили!
Йорг стоял и невозмутимо всё это выслушивал. Хэйн продолжал истерить;
— Ну да, грифоны — это круто! С ними мы бы даже смогли выгрести с этих задворок поближе к столице и наниматься не пастухов с торговцами охранять, а на что-то более достойное и интересное. Но! Не унижаться же ради этого⁈ Что я, не прав, что ли, Йорг⁈ Ответь мне!
— Выговорился? — спокойно спросил он, когда Хэйн перестал разносить стойку и на мгновение обернулся.
— Да пошёл ты! — Хэйн бросил в него оторванной доской.
Йорг отбил доску, и та с грохотом упала на деревянный пол, проскользила по нему, вращаясь, и через несколько оборотов остановилась.
— Не забывайся, — холодно сказал Йорг. — Или под «крылышком» Кирана ты уже забыл, кто я?
— Извини, помню, — буркнул Хэйн.
— Вот и отлично, — уже спокойно сказал Йорг. — А теперь скажи, где ты собираешься грифонов искать?
— Понятия не имею! — Хэйн со всей дури стукнул кулаком по столешнице стойки регистрации.
— Дэльмар и на этот раз не ошибся, — усмехнулся Йорг. — Идём, я знаю, где взять грифонов.
— И где? — заинтересованно спросил Хэйн.
— Давно к брату не наведывался, — оскалился Йорг.
— Ты издеваешься⁈ — снова возмутился Хэйн. — Нас же там всех перебьют вместе с нашими грифонами!
— Мы пойдём без грифонов. Собери двадцать пять лучших «договорщиков». Встречаемся через час в нашем штабе. Лошади и провизия — на мне. Снаряга — на вас.
— Не пойдет, — твёрдо отказался Хэйн. — Я должен улететь на грифоне и прилететь обратно на грифоне. Иначе как я докажу, что я наездник?
— Лети самоубиваться тогда сам, — равнодушно ответил Йорг. — Мы тебя вызволим из плена, так и быть.
«Да пошёл ты!» — чуть было не ляпнул Хэйн, но вовремя осёкся и лишь сказал: — Сидите дома. Я сам!
Он развернулся и пошёл в сторону заднего двора Гильдии. Вышел за дверь, на мгновение задержался, оглядываясь по сторонам, и уверенно пошёл к грифону Кирана.
— Здравствуйте, Королева, — учтиво поздоровался Хэйн. — Я бы хотел предложить вам сделку.
Грифон скосил на него левый глаз, но ничего не ответил.
— Я бы хотел отправиться с вами в путь, чтобы найти вам ещё двадцать семь подданных. Об этом меня попросил ваш наездник.
Грифон резко встал, мотнул головой, и его клюв сомкнулся на шее Хэйна, лишь слегка касаясь кожи.
Хэйн сглотнул, унимая дрожь во всём теле, но продолжил спокойно говорить:
— Я соврал. Я сам вызвался найти двадцать семь грифонов для Кирана. У него осталось мало времени, и я подумал, что с вами мы справимся в кратчайшие сроки.
Грифон убрал клюв от его шеи и недовольно фыркнул.
«Видимо, это значит, что Киран мог бы и сам её попросить?» — подумал Хэйн и ответил:
— Киран сейчас очень занят обучением наездников, и я, как его лучший ученик, не хочу ни его, ни остальных отвлекать от обучения.
Грифон посмотрел куда-то за спину Хэйна, перевёл взгляд на него обратно и снисходительно фыркнул.
«Видимо, это значит: „Ну ладно“», — решил Хэйн и продолжил гнуть свою линию до конца:
— Могу ли я вас оседлать?
Грифон одобрительно фыркнул.
Хэйн взял боевое седло, что стояло рядом с гнездом, и оседлал грифона. Потом он вспомнил, что Киран всегда кормил своего грифона перед вылетом, и принёс Королеве еды на сейчас, а также и сумку с едой и водой для неё на четыре дня пути.
Хэйн сел спиной к грифону, как его учил Киран, и, дождавшись, когда тот доест, попросил разрешение на взлёт. Грифон снова одобрительно фыркнул, и Хэйн залез в седло. Они начали взлетать.
— Мы летим на север, — рассказывал свой план Хэйн, пригнувшись к шее грифона, — там крепость, где размещен гарнизон из полусотни боевых грифонов. Я не знаю, сколько из них сейчас на месте. Но я знаю точно, что они поднимут кого-то в воздух на наш перехват. У меня нет навыков воздушного боя, и, скорее всего, я его не переживу, но если вы сможете переманить их на нашу сторону, вы очень поможете Кирану.
«Я не знаю, как я там выживу, — безрадостно подумал Хэйн, — но если верить Йоргу, то это действительно самый быстрый и единственный способ уложиться менее чем за семь дней».
Грифон ободряюще фыркнул и помчался в указанном направлении.
Не успел Хэйн подумать, что это звучало как «Не дрейфь, со мной не пропадёшь!», как его вжало в седло с такой силой, что он следом подумал: «Хоть бы дожить ещё до Крепости».
Грифон немного замедлился, и у Хэйна появилась возможность вдохнуть…

В сумерках они остановились на ночёвку посреди поля, и Хэйн только сейчас понял, что себе-то он ничего не взял: ни еды, ни воды, ни тёплого плаща или пледа. Он покормил грифона. Вполне успешно попросил грифона поделиться с ним его водой — попил.
Тут его осенило: «Может, у грифона в сумке для наездника что-то найдется?»
— Извини, Киран, что роюсь в твоих вещах, — вслух сказал Хэйн и расстегнул сумку за седлом.
Там оказался и плед, и сушеная еда: мясо, овощи, ягоды, орехи. Ещё там было огниво, пустая фляга для воды и ещё много всего походно-полезного.
Хэйн искренне обрадовался, что Киран такой запасливый, достал плед и немного мяса. Поел, завернулся в плед и устроился на снегу рядом с грифоном.
Проснулся он по ощущениям на рассвете, но вокруг было странно темно и тепло. Несколько длинных мгновений ему понадобилось, чтобы понять, что он согрет под крылом грифона.
— Доброе утро, — сказал Хэйн, задрав голову назад и увидев, что грифон уже не спит. — Благодарю, что меня согрели. Я бы хотел вас покормить и отправиться в путь, если вы не возражаете.
Грифон одобрительно фыркнул и поднял крыло — Хэйн вылез на свет.
Вскоре они отправились в путь дальше на север. Далеко на горизонте уже виднелась тонкая синяя полоска моря.
«Через час будем на месте, — подумал Хэйн и погладил грифона справа по шее, чуть корректирую курс. — Пешком мы бы сюда три дня тащились… Всё-таки путешествовать с грифонами — это здоро…»
Не успел Хэйн додумать свою мысль, как его грифон рванул вперёд, и его снова вжало в седло, перехватив дыхание. Ему стоило неимоверным усилий, чтобы схватился за переднюю луку седла и подтянул себя вперёд, распластавшись вдоль спины грифона, как это делал Киран. Дышать сразу стало легче.
Хэйн вздрогнул, почувствовав, как грифон погладил его хвостом по ноге. Но не успел он испугаться, как тот довольно застрекотал и начал набирать высоту. У парня так и не появилась возможность подумать, что бы это значило, потому что в миг потемнело в глазах, и он чуть не потерял сознание от резкого манёвра Королевы.
Когда же сознание всё же к нему вернулось, он вспомнил как наблюдал за Кираном, совершающим подобные манёвры по десять раз в минуту, и уже и не знал: восхищаться или ужасаться силой и выносливостью своего… Командира?
«Может, Дэльмар и был прав, что отдал нас Кирану?..» — начал думать Хэйн, но тут грифон ушёл в резкое пике, и все мысли Хэйна снова оборвались. Вокруг всё закрутилось и замельтешило — раздался душераздирающий вопль — удар — запахло кровью.
«Я не чувствую боли, — подумал Хэйн, покрепче прижимаясь к спине грифона. — Значит, кровь не моя… Чёрт! Так страшно быть беспомощным! Выжить бы… Может, Йорг был всё же прав…Да хрен я тут в плен попаду даж…»
Будто в подтверждение его мыслей, его левую руку обожгло дикой болью, а Королева накренилась на правый бок, разворачиваясь наездником к земле и раня лапой его обидчика в ответ.
«А она меня защищает, — обрадовался Хэйн, но тут же возненавидел себя за эту мысль. — Какого хрена я тут разлёгся⁈ Это никуда не годится!!!»
— Забудь про меня! — закричал он Королеве. — Я как-то выживу.
Королева грозно застрекотала и завертелась штопором, уходя вниз. У самой земли она сделала дугу и резко полетела вверх, врезаясь в гущу нападающих на неё грифонов.
Хэйн отделался лёгким испугом — он так и не понял, что произошло, а из-за потемнения в глазах даже не успел разглядеть, были грифоны с наездниками или без. Вдруг вокруг стало свободно и даже немного безмятежно, и лишь дикие вопли грифонов, доносящиеся снизу, напоминали о том, что они тут не одни и не на прогулке.
Боль в руке начала проходить. Хэйн перехватил луку седла правой рукой и посжимал-поразжимал пальцы на левой.
«Похоже, царапина», — решил он и потянулся левой рукой к ножнам для складного копья. Достал его и сжал в руке, не раскладывая.
— Теперь я сам за себя, — сказал он грифону и мысленно добавил: «Я очень постараюсь тебя не поранить».
Грифон одобрительно фыркнул и помчался обратно вниз — навстречу его преследователям…

Пока Хэйн не особо понимал, что происходит, Королева всё понимала отлично: они наткнулись на патруль из пяти боевых грифонов с наездниками. Если бы её наездником был Киран, то они бы справились с патрулём без особых проблем, но наездником был не Киран, а кто-то, кто ни грифона не мог защитить, ни себя. В глубине души это дико бесило Королеву, но она была верна слову, данному Кирану, что Хэйна она вернёт живым, пусть и не обещает, что в полной сохранности. Пришлось его защищать.
Всё ещё осложнялось тем, что эти пять грифонов ей нужны были живыми, а значит, ей надо было убить только наездников, а потом уболтать подруг переметнуться.
Когда Хэйн сообразил, наконец, достать копьё, Королева обрадовалась, что они теперь выглядят как нормальная боевая пара, и противник будет меньше борзеть, пытаясь её достать со спины. Она с яростным кличем бросилась обратно в атаку…

Для тех, кто наблюдал эту расправу с земли, могло показаться, что в небе закрутился буро-рыжий смерч, периодически распадающийся на части и смыкающийся вновь. Но вскоре «смерч» окончательно распался на отдельные части, не спешащие смыкаться обратно. Сначала вокруг «клубка» из шерсти и перьев запари́л вылетевший из него грифон, потом ещё один… Через полчаса боя весь «клубок» был распутан, и в небе зависло шесть грифонов. Некоторое время они молча летали друг вокруг друга, больше не нападая, а потом разразились смесью душераздирающих воплей и мелодичных трелей.
Менее чем за пять минут всё смолкло, и грифоны пошли на посадку.

Первой приземлилась Королева. Хэйн мысленно себя успокоил и спрыгнул на землю. Он остался стоять у грифона, пока не приземлились ещё пятеро их бывших врагов, и уверенным шагом пошел к ним. Здесь уже понимать речь грифонов было не обязательно, чтобы понять, что у Королевы появилось пять новых подданных.
По рассказам Кирана, Хэйн помнил, что после смерти наездника грифон обычно раздирает лапами подпругу седла и скидывает с себя мертвый груз, чтобы иметь больше шансов выжить дальше.
«Раз эти грифоны остались при сёдлах, да ещё и сели на землю, — пришёл к выводу Хэйн, — значит, мне надо им помочь освободиться от тел их наездников, если я хочу сохранить сёдла».
Чем он и занялся, не забывая при этом поздороваться с каждым грифоном и попросить разрешение на это. Пятерых мертвых людей он положил рядом друг с другом и укрыл их пледами, что оказались в их заседельных сумках.
К удивлению Хэйна, их пополнившийся отряд не отправился сразу же в сторону крепости, в ту сторону вылетел лишь один грифон из новеньких.
Хэйн уж было подумал, что у него появилась возможность немного отдохнуть, но только он сел рядом с грифоном на снег, как тот неодобрительно фыркнул и ткнул его передней стороной клюва в плечо.
«Наверное, это значит, что мне пора в седло», — решил Хэйн, вставая, быстро в него залез и пристегнулся.
Грифон не сдвинулся с места, а лишь погладил его по ноге хвостом.
«Наверное, это тоже сигнал одобрения», — решил Хэйн и остался молча сидеть в седле.
У него было какое-то странное чувство, что если он сейчас попросит Королеву снова лететь в сторону крепости, то она его просто напросто сожрёт. Он закрыл глаза, сел немного расслабленнее и принялся ждать.
Просидели они так с полчаса. Вдруг Королева резко фыркнула и начала подниматься на лапы, а за ней и все остальные. Хэйн тут же открыл глаза и сгруппировался, готовясь к резкому набору высоты.
На горизонте появились серо-коричневые точки, быстро приближающиеся к ним. Пока они ещё медленно взлетали, Хэйн снова достал копьё и взял его в левую руку. С ним он теперь чувствовал себя как-то увереннее, особенно после того, как успешно отбил две атаки в свою сторону. Атаковать кого-то ему и в голову не приходило, а для самообороны оно вполне годилось.
Когда новая группа нападающих подлетела достаточно близко, чтобы их рассмотреть и пересчитать, Хэйн насчитал одиннадцать грифонов и десять наездников.
«А… — дошло до него. — Вот оно что! Они выманивают патрули!!!»
На этой мысли Хэйн впервые в жизни усомнился в том, кто же главный «управляющий» в паре грифон-наездник. Он понял, что грифоны не только очень опасные, а ещё и очень умные.
За эти мысли его снова погладили хвостом по ноге, и он окончательно убедился, что Киран не шутил, когда говорил, что грифоны умеют читать мысли.
От этой мысли ему стало не страшно, а весело! Он нежно погладил Королеву по шее в ответ.
«Ты мне нравишься», — честно мысленно признался Хэйн, а грифон резко помчался вверх, набирая высоту для следующей атаки…

Пять грифонов во главе с Королевой расправились с десятью наездниками менее чем за четверть часа. Несмотря на отсутствие собственных наездников, у них было стратегическое преимущество: они действовали сообща под командованием Королевы. А вот грифоны противника этим похвастаться не могли и действовали разрозненно под командованием своих наездников.
Когда бой был окончен, ритуал повторился: Хэйн отстегнул всех наездников. Двое из них даже остались живы — просто потеряли сознание.
«Прошу, не убивайте их», — подумал Хэйн, зная, что его слышат.
Он перевязал раненных и закутал их в пледы, оставив рядом немного воды и еды из их сумок.
Грифоны терпеливо ждали и раненых не тронули. Когда с этим было покончено, Хэйн сразу же забрался в седло и подумал: «Благодарю».
Королева ничего не ответила и тут же взлетела. И снова Хэйну пришлось безучастно сидеть в седле, наблюдая, как они летят в сторону крепости за одним из новеньких подданных Королевы.
«Нам ещё надо двенадцать грифонов, — подумал Хэйн. — Да ещё и с сёдлами. Это мы на осаду крепости, что ли, летим? Вот было бы здорово! Жаль, что Йорг этого не видит. Он был бы просто в восторге!»
Восторг Хэйна, по-видимому, передался и грифонам, и они мелодично застрекотали…

Когда Хэйн отчётливо различил коричневую крепостную стену на горизонте, вся их стая синхронно взмыла вверх. От крепости отделились коричневые точки и пошли им наперехват.
Хэйн крепко сжал сложенное копьё и понял, что всё, что происходило до этого, было просто разминкой — на них мчалась не разрозненная стая грифонов, а слаженный боевой клин, который повторял все манёвры вожака.
«Интересно, у них есть своя Королева?» — подумал Хэйн, и тут же в его голове вспыхнул утешительный ответ: «Нет».
Хэйн решил ему поверить и весело сказал:
— Тогда мы точно справимся!
Клин противника начал так же набирать высоту, как и они, и под самыми облаками они пошли друг другу навстречу на огромной скорости…
Своё первое копьё Хэйн выронил, когда две волны грифонов захлестнули друг друга. Мир вокруг завращался с бешенной скоростью, то вдавливая его в седло, то чуть ли не отрывая от него в свободном полёте. Голову разорвало на части от душераздирающих грифоньих воплей с обеих сторон. Чтобы удержать себя в седле, а подкативший приступ рвоты внутри, Хэйну пришлось выронить копьё и что есть силы зажать рот рукой, засунув её под маску.
Теперь он понял, что чувствовали другие, летая на грифонах, ведь до этого он всегда чувствовал себя прекрасно и не понимал, чего это они все такие бледные.
Кое-как переборов себя, Хэйн всё же достал второе копьё, абсолютно не понимая, чем оно ему может тут пригодиться, даже с точки зрения защиты, но всё же чувствовал, что поступает правильно.
Через несколько минут темп боя немного замедлился, и Хэйн даже начал различать, что происходит вокруг: все грифоны разбились на группы по двое-то трое и начали выяснять отношения между собой. На них с Королевой тоже нападало двое, и Хэйн понял, что теперь он сможет найти применение копью. Он отпустил луку седла и взял копьё двумя руками за крайние секции, всё ещё не смыкая его. И вовремя! Ему удалось отбить удар справа!
В голове всплыла картинка, как Киран с легкостью ломал шеи наездникам противника в том легендарном бою над торгами, но как у Хэйна ни чесались руки попробовать то же самое, он всё же сосредоточился на том, чтобы научиться сначала распознавать подходящий момент.
Увидев, что он не нападает, а только защищается, его противники осмелели и сосредоточились на том, чтобы выбить у него копьё из рук. Им это удавалось с переменным успехом. Хэйн потерял ещё три копья и понял, что рисковать больше не может — надо атаковать, пока он не остался совсем безоружным.
«У меня осталось два копья, — мысленно сказал он Королеве. — У меня нет выбора — я буду пытаться атаковать».
Королева странно фыркнула, сложила крылья и помчалась вниз, уходя на огромной скорости от своих противников.
Хэйн так и не понял, что это могло значить, но сложенное копьё сжал покрепче одной рукой.
Почти у самой земли она сделала петлю и помчалась на огромной скорости вверх, сближаясь с пикирующими на неё нападающими.
«Сейчас!» — вспыхнула загадочная подсказка у Хэйна в голове, и Королева, прокрутившись в полёте вокруг оси своего движения, оказалась спиной к спине с грифоном противника.
Хэйн не растерялся и разложил копьё одним движением, целясь в голову не ожидающего от него атаки наездника — копьё достигло своей цели, и голова противника повисла под неестественным углом.
Всё это произошло за долю секунды, и Хэйн даже не успел понять, получилось ли у него задуманное, как грифоны разминулись и помчались прочь друг от друга.
Хэйн снова сложил копьё и взял его в левую руку — приготовился к новой атаке.
Вдруг Королева резко прервала набор высоты и перешла горизонтальный полёт. Хэйн чудом не выронил копьё — его снова скрутило, а над полем зазвучала дивная мелодия.
Он кое-как справился с противным приступом и огляделся: Королева плавно кружила в небе и пела, вокруг неё кружило ещё с десяток грифонов, а остальные в замешательстве парили неподалёку.
«Так же, как на торгах!» — воодушевлённо подумал Хэйн и сложил копьё в ножны в полной уверенности, что оно ему больше не пригодится.
Он сел чинно и гордо, как тогда сидел Киран, и принялся на всех глядеть свысока.
«А это круто!» — только и успел подумать он, как в голове вспыхнуло: «Не зазнавайся».
«Понял, — мысленно ответил он сам себе. Чинно сидеть остался, но зазнаваться перестал. — В отличие от вашего с Кираном боя, сегодняшняя победа — не моя заслуга».
Королева погладила его хвостом по ноге, не прерывая своего пения.
К десятку грифонов, кружившихся вокруг Королевы, начали подлетать новые, и Хэйн принялся их считать.
Шестнадцать… Девятнадцать… Двадцать пять… Тридцать один…
«Смею вам сообщить, — подумал Хэйн, — что вы призвали уже больше подданных, чем просил ваш наездник».
Ему показалось, что Королева никак не отреагировала на его мысли — она продолжала петь. Но вдруг её мелодичная трель сменилась боевым кличем, и она сорвалась с места и помчалась на юг.
«Хорошо, что я спрятал копьё, — подумал Хэйн, прижимаясь к спине грифона— Точно бы выронил…»
Он обернулся назад и увидел клин грифонов, летящих следом.
«Наверное, у нас получилось?» — всё ещё не мог поверить произошедшему Хэйн, но тут он вспомнил, что ему нечем кормить три десятка грифонов на вечернем привале и ужаснулся.
Первой его мыслью было: «Йорг!!! Ты обещал меня спасти из плена!!!»
Вторую мысль он озвучил Королеве:
— Извините, я не подготовился. Мне нечем кормить сегодня вечером ваших подданных.
Грифон странно фыркнул, и Хэйн так и не понял, что это могло бы значить.
«А вдруг Йорг действительно отправился следом за мной?» — вдруг подумал он в приступе безысходности и вслух сказал:
— Предлагаю нам лететь над дорогой, что западнее отсюда. По ней может передвигаться Йорг с наездниками и припасами. По крайней мере, у них будут лошади.
Хэйн погладил грифона по шее, направляя в нужную сторону, и Королева действительно туда свернула.

Лагерь Йорга они нашли на закате. Хэйн был в восторге! Даже полез к Йоргу по-дружески обниматься.
— Ты меня спас, дружище! — хлопал ничего не понимающего Йорга по спине Хэйн. — Я перед тобой в долгу!
— С тобой точно всё в порядке? — с сомнением в голосе спросил Йорг, пытаясь отстраниться.
— Со мной всё отлично! — похлопал его по плечам Хэйн и отпустил. — Только не обессудь. Мы сожрём всех твоих лошадей!
— И давно тебя на конину потянуло? — начал издеваться Йорг.
— Блин, Йорг! Ты не понимаешь!!! Тридцать один! Я чуть не обрыгался! Но тридцать один! За два дня!
— По-моему, тебе сегодня всё же не стоит есть, — невозмутимо ответил Йорг.
— Ладно! — весело сказал Хэйн. — Я попрошу её, чтобы она тебя тоже съела.
Он подмигнул Йоргу, развернулся и пошёл к ближайшему коню.
— Стой! — догнал его Йорг и развернул за плечо на себя. — Где вы грифонов взяли?
— Как где? — удивился Хэйн. — Там, где ты и сказал — в крепости твоего брата.
— Ты что, на одном грифоне напал на крепость⁈ — опешил Йорг.
— Не, — весело ответил Йорг, — мы разнесли два патруля и напали на крепость полутора десятками грифонов. Ну а дальше было как на торгах: Королева запела и всех призвала к себе.
— А ты? — с тревогой спросил Йорг. — Как ты выжил?
— Я? — задумался Хэйн. — Сначала чуть не потерял сознание, потом чуть не обрыгался, потом потерял четыре копья Кирана… Блин! Да он меня убьёт за это! — Хэйн схватился за голову и в панике посмотрел на Йорга. — Я украл его грифона и потерял его снарягу… Я там был… Там, в бою… Где был Киран тогда… Йорг! Он монстр, не шути с ним!!!
Йорг, ничего не понимая, молча смотрел на Хэйна.
— Ты меня отмажешь, правда? — с надеждой в голосе спросил Хэйн. — Что-то я боюсь возвращаться… Так, давай я отдам всех грифонов тебе и пойду…
Хэйн похлопал Йорга по плечу и прошёл мимо на выход из лагеря.
Йорг понял, что Хэйн совсем свихнулся, догнал его и вырубил. Дотащил до ближайшей палатки и затащил внутрь.
— Проспись, — сказал он, заботливо укрывая соратника пледом и вышел.
— Расседлать всех коней и отпустить! — громко приказал он и пошёл к Королеве докладывать, что у него для неё есть «быстрая еда».
Королева довольно застрекотала, и Йорг выдохнул с облегчением.

Хэйн проснулся утром с необъяснимым чувством, что пора срочно валить. Он ещё не понял, где он и как тут оказался, как услышал боевой клич Королевы и быстро сориентировался — выбежал из палатки.
На улице ещё было темно — лишь начинались предрассветные сумерки. Лагерь ещё спал. Он заглянул в ближайшую палатку и заорал:
— Подъем!!! Уходим!!!
Тоже самое он продел с ещё тремя палатками, но, так и не найдя Йорга, заорал на весь лагерь:
— Йо-о-орг!!! Ухо-о-одим!!! — и бросился к Королеве.
Никто с грифонов на ночь сёдел не снимал, это их и спасло.
Хэйн с Королевой уже взлетали, как на горизонте появились первые тёмные точки.
Все грифоны уже проснулись, но напряжённо лежали на земле, ожидая своих наездников — новых незнакомых наездников.
Хэйн очень удивился такому поведению грифонов и решил, что это приказ Королевы.
Завидев первых выходящих из палаток людей, Хэйн заорал:
— В седло!!! Всё бросайте!!! В седло срочно!!!
Хэйну казалось, что люди действовали мучительно медленно, но тут он, наконец, увидел Йорга.
— Йо-о-орг!!! Всех в седло!!! Срочно!!!
Йорг сориентировался быстро, всех распинали, и через десять минут все, наконец, взлетели.
Всё это время Королева нервно кружила над лагерем. Издалека она была абсолютна спокойна и невозмутима, но он чувствовал её непривычную лёгкую дрожь. Оно и неудивительно — на них надвигалось отнюдь не десять точек, а не менее полусотни — тремя боевыми клиньями.
«Я приведу тебя к Кирану», — уверено подумал он.
Хэйн дождался, когда последний грифон оторвался от земли и сказал Королеве, не сводившей пристального взгляда с врага:
— Все в сборе! Уходим на юг!
Он погладил грифона по шее, указывая направление, но тот на него никак не отреагировал.
— Прошу, — взмолился он. — Киран будет расстроен, если ты не вернёшься. Я плохой наездник.
Грифон фыркнул что-то непонятное, но Хэйн был уверен, что тот выматерился, перед тем как развернуться в нужную сторону.
Хэйн по привычке вжался в спину грифона, не дожидаясь, когда тот разгонится, и достал копьё. Даже сам не отдавая себе отчёт, что эта привычка у него выработалась всего за день.
До Акераны отсюда было около трёх часов полёта.
«Знал бы я, что грифоны умеют летать и ночью, я бы добрался ещё вчера до города», — упрекал себя Хэйн, периодически оглядываясь назад.
Их грифоны не отставали, а вражеские пока не могли догнать. Но как долго это продлится, Хэйн гадать не брался и обдумывал разные варианты событий.
«Если они нас начнут опасно догонять, надо будет развернуться и принять бой, а то будет бойня…»
«Но это будет бойня, даже если мы развернёмся!» — спорил с ним внутренний голос.
«Да знаю я! Надо послать гонца в Акерану… Но их же перехватят… И как их предупредить? Как нам продержаться до их прихода?.. Как…»
Они всё ещё успешно убегали, а Хэйн уже начинал паниковать, зарываясь всё глубже и глубже в своих вопросах без ответа.
«Не паникуй», — прозвучало у него в голове, и грифон погладил его хвостом по ноге.
«Херовый я командир, — сдался Хэйн и развернул свой удручающий мыслепоток в более полезное русло: — Первым делом я ищу Кирана».
Он обернулся назад — дистанция до противника всё ещё не сокращалась, и он позволил себе сосредоточиться на этой мысли.

Хэйн
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Часть 3
Глава 10. Приманка

Киран

Десять дней до крайнего срока вылета из Акераны в Весталию.

С тех пор, как Хэйн угнал грифона Кирана, прошло два дня и две ночи.
В тот день, когда Киран впервые увидел, как Хэйн уговаривает Королеву свалить с ним, он сначала очень удивился такой дерзости, а потом стал с интересом наблюдать, что будет.
«Тебе действительно нужна помощь?» — спросила его тогда Королева, и Киран честно мысленно ответил: «Да».
«Ладно, я посторожу твоего любимчика, — съехидничала Королева. — Он хоть дорогу к грифонам знает?»
«Надеюсь, — мысленно пожал плечами Киран. — Благодарю».
«Сочтёмся», — фыркнула Королева, и Киран ушёл.
На эти два дня он взял грифона Хэйна и в свободное от тренировок новобранцев время стоял дозором на северных воротах или отправлялся с патрулём на север. Ночевал он тоже рядом с гнездом грифона у ворот. Киран очень хотел получить обратно и своего грифона, и Хэйна, и не мог себе позволить рассиживаться посреди города, если тем по возвращению понадобится помощь.
Сегодня, сразу после утренней тренировки, он по привычке отправился с патрулём на север. Это и спасло отряд Хэйна от расправы, а Акерану от разгрома. Когда Киран увидел на горизонте приближающиеся серые точки, он тут же отправил гонца в Акерану с приказом для Варина поднимать всех грифонов в воздух с оговоренным ранее запасом провизии и готовиться покинуть город, а сам с отрядом из оставшихся девяти наездников отправился им навстречу.
Мчащуюся на огромной скорости Королеву он распознал сразу, как только смог различать силуэты отдельных грифонов, и тут же развернул свой отряд в сторону города. Всех девятерых он отправил на предельной для наездников скорости в город, а сам остался лететь тем же курсом, что и Королева, дожидаясь её.
«Извини, — первое, что мысленно сказала Королева, когда они поравнялись и помчались к городу рядом друг с другом, — я веду врагов домой. Но я не нашла другого способа нам всем выжить».
«Без проблем, — ответил ей Киран и хищно оскалился. — Мы подготовились».
Королева довольно фыркнула.
«Как твой наездник?» — с интересом спросил Киран.
«Способный, — безразлично фыркнул грифон. — Сказал, что мы нашли достаточно грифонов».
«Я смотрю, он тебе понравился», — усмехнулся Киран, и тут же ему пришлось срочно уводить своего грифона от клюва Королевы.
«Виноват, — честно признался Киран. — В следующий раз сам с тобой полечу. Сколько их?»
«Больше, чем нас раза в полтора. Они идут боевым построением. Даже если мы поднимем всех наших в воздух, будут потери».
«Мы не будем вступать в бой, — серьёзно сказал Киран. — Мы уходим. Если они будут слишком настырными, будем лететь ночью. В городе вы не останавливаетесь, а уходите дальше на юг, призывая всех по дороге за собой. Игнорируй команды Хэйна. Я прикрою отход».
«Поняла», — серьёзно ответила Королева и застрекотала, передавая своему отряду команду Кирана.
Через полчаса они добрались до Акераны. Киран увёл своего грифона вверх и завис над воротами. Королева с командным кличем помчалась дальше, не замедляясь.
В небе над городом уже собралось больше полусотни грифонов, но Киран отчётливо видел, что это не все. Бросать своих новобранцев в неравный бой он не собирался и всё поглядывал то на город, то вглядывался в приближающуюся угрозу, пытаясь заранее определить тип их боевого построения.
«Три клина», — рассмотрел Киран, и у него похолодело в груди — он понял, что не жилец.
Был бы у него закалённый в боях боевой грифон, он бы смог продать свою жизнь подороже, но грифон Хэйна ещё несколько недель назад был обычным почтовым и без какого-либо боевого опыта, грифоньи драки не в счёт. Против трёх вожаков противника даже не было смысла вступать в бой. Убегать тоже не было смысла — они будут последними, их догонят и разорвут на части.
Киран решил сделать единственное, что считал до́лжным в подобной ситуации — спасти хотя бы грифона. Он приземлился на верхнюю смотровую площадку городских ворот и спешился. Достал копьё из ножен у седла и отправил грифона вслед за Королевой.
Киран разложил копьё и, взяв его в правую руку, как флагшток, упёр в пол справа от себя. Больше он не оглядывался.
«Надеюсь, я достаточно „вызывающе“ стою, — азартно думал Киран. — Может, меня не сразу скормят первому же грифону, приняв за забытого стражника на воротах».
Противник приближался, а Киран всё стоял и агрессивно ухмылялся.
«Херовое из меня прикрытие, — ржал он сам с себя. — Но может, они решат, что я крутой маг? А что, если ещё и начать притворяться, что я что-то нашёптываю? Может, обосрутся и разойдутся в стороны? Правда…»
Но свою мысль Киран додумать не успел — в голове вспыхнуло разъяренное «Какого хрена?!!», и мимо него промчалась Королева, уходя в резкий разворот.
Она сделала несколько кругов вокруг Кирана и приземлилась рядом. Её кресло наездника было пусто.
«Надеюсь, она Хэйна не в воздухе сбросила», — подумал Киран.
«Высадила! — грозно сказала Королева. — Марш в седло! Если хочешь кому-то скормить свои кишки, то скорми их мне!!!»
Дважды Кирана просить не надо было — он сложил копьё и мгновенно поднялся в седло. Пока он пристёгивался, Королева уже начала взлетать.
— Все ушли? — спросил Киран.
«Да», — прострекотала Королева.
— Раз ты вернулась, то выполняешь мои команды молниеносно и беспрекословно. Иначе мы не жильцы. Шансов у нас и так мало. Грифоны нам не нужны — мы охотимся только на наездников.
«Принято», — согласилась Королева.
Киран закончил пристёгиваться, достал копьё из-под колена и скомандовал:
— Первая цель — правый командир звена. Заходим против солнца.
Он продублировал команду поглаживаниями по шее грифона с нужной стороны, и они помчались на огромной скорости вверх. Противник сохранял строй и на них никак не отреагировал.
За те недели, что Киран тренировал своих новобранцев, он тренировался и сам. Теперь он легче переносил резкие манёвры своего грифона, и у него в глазах темнело не так часто.
Они поднялись высоко в небо и закружили над воротами, ожидая противника. Двое грифонов отделилось от хвоста правого клина и помчались им на перехват. Киран их игнорировал и продолжал парить высоко в небе. Лишь когда те сблизились на дистанцию боя, он «уронил» своего грифона в крутое пике на голову правого вожака, разминувшись с нападающими в последнее мгновение.
Командир правого звена противника не зевал, и копьё Кирана не достигло цели, высекая искры об его копьё, а грифоны тут же разлетелись. Королева продолжила лететь вниз, а уклонившийся от её атаки грифон продолжил лететь прямо, постепенно выравниваясь горизонтально.
«Главное — не дать себя окружить», — подумал Киран, замечая, что его манёвр все же немного замедлил правый клин противника. Остальные два клина пролетели мимо.
Королева резко ушла в сторону и завращалась вокруг своей оси, не подпуская к себе двоих нападавших. Киран прижался к её спине, крепко сжимая копьё. Они успешно ушли от атаки и развернулись на юг, дабы догнать вырвавшиеся вперёд два клина противника…

Со стороны атаки Кирана выглядели не опаснее назойливой мухи — они скорее бесили и замедляли противника, чем наносили какой-либо урон. Когда Киран понял, что его Эскадрон вполне успешно разорвал дистанцию и удаляется с отрывом, а его грифон начинает уставать, он резко ушёл на запад и попытался сбежать. Так просто его отпускать не собирались, и за ним послали аж десять грифонов. Снова пришлось яростно маневрировать, но им всё же повезло — Королева была шустрее, и отрыв между ними лишь увеличивался.
Через полчаса они всё же сбежали — противник отстал и развернулся обратно. Киран ещё некоторое время летел строго на запад, а потом поднялся к облакам, нырнул в них и развернулся на юг.
— Извини, — сказал он Королеве. — Я сейчас потеряю сознание. Просто лети на юг, пока я не очнусь.
Он сложил копьё в ножны, нагнулся вперёд, засунул левую руку между седлом и одним из ремней подпруги, правым локтём прикрыл лицо и вырубился.
Какие бы о Киране не ходили слухи, он всё же был обычным человеком, пусть и не желающим показывать другим свою слабость.
Королева продолжила лететь дальше на юг сквозь облака…

Очнулся Киран через час. Перед глазами всё плыло и никак не хотело проясняться. Сначала он решил, что всему виной белый туман, сквозь который он летел. Они нырнули вниз, навстречу солнцу — туман исчез, но в глазах не прояснилось.
«Похоже, я перестарался… — упрекнул сам себя Киран. — Лекарств у меня нет… Хрен с ним. Не впервой. Дотяну как-нибудь, может, в лагере что-то будет».
Киран, кое-как прищуриваясь то левым, то правым глазом, сверился по солнцу и карте и, погладив грифона, скорректировал курс на юго-восток. Грифон резко взял влево. У Кирана закружилась голова, его чуть не вырвало.
«Дело дрянь…» — подумал Киран, а вслух сказал: — Извини, я слился. Дальше на меня не рассчитывай.
«Дотянем», — подбодрил его грифон и погладил хвостом по ноге.

На юг они летели до поздних сумерек, так больше никого и не встретив на своём пути. На ночёвку остановились на опушке какой-то рощи. Киран кое-как полуслез-полусвалился с грифона. Достал ему еды из сумки и уселся на землю, опершись на мохнатый бок грифона. Снова потерял сознание. Грифон закончил есть и принялся вылизывать Кирана.
Утром Киран проснулся будто в коконе, зажатый между крылом и боком грифона, не касаясь земли. Он чувствовал себя превосходно, о чём незамедлительно сообщил своей «девушке»:
— Я тебя обожаю!
«Подлиза», — фыркнул грифон, но Кирана не прогнал.
Так они отдыхали ещё несколько часов.
Кирана всё же замучила совесть, что он тут нежится в тепле и уюте, а с его эскадроном происходит непонятно что, и он решил хотя бы спросить:
— А кого ты оставила за главного?
«Подругу Дэльмара».
— Хитро́, — улыбнулся Киран, а потом серьёзно добавил: — Думаю, нам пора.
«Как скажешь», — равнодушно прострекотал грифон и уронил Кирана из-под опеки на землю.
Киран встал, обтрусился от снега и залез в седло. Они тут же взлетели и направились дальше на юго-восток.
Еды ни у грифона, ни у Кирана не было, вокруг была зима, пропитания найти особо негде, что подстёгивало их побыстрее искать своих.

Лагерь Дэльмара они обнаружили уже в горах: в небольшой заснеженной долине, окруженной со всех сторон скалами. Люди и грифоны расположились довольно плотной группой у подножия северной стены, чтобы их не было заметно для тех, кто летит со стороны погони.
На подлёте к долине Кирану наперехват бросилось десять грифонов с наездниками, прятавшимися среди скал — так он лагерь и нашёл. Дозор возглавлял Йорг, и Киран не упустил случая наставить синяков своим новобранцам обратной стороной копья, обучая их воздушному бою.
Когда он «познакомился» со всеми членами дозора, и те стали от него скорее разбегаться, чем нападать, он решил, что пора сворачивать тренировку, пока его грифон с голодухи кого-то не сожрал. Киран развернулся и полетел в сторону лагеря, а остальные пристроились за ним. На подлёте его обогнал Йорг и первым пошёл на посадку, Киран последовал за ним. На притоптанной в снегу посадочной площадке их уже ждал Дэльмар.
— Потери? — первое, что спросил Киран, когда приземлился и спрыгнул на землю, провалившись в снег по колено.
— Потерь нет, — ответил Дэльмар.
— Сколько нас? — решил уточнить Киран, вылезая из сделанной им ямы.
— Сто двадцать один человек вместе со мной и сто двадцать пять грифонов.
— Я смотрю, Хэйн перевыполнил план, — усмехнулся Киран. — Где он?
— Идём, проведу, — ответил Дэльмар.
Киран обернулся и крикнул Йоргу:
— Принеси еды Королеве! И найди мне что-нибудь пожрать тоже! Я буду у Хэйна.
Он развернулся к Королеве, погладил её по шее и искренне подумал: «Спасибо тебе за всё. Ты меня спасла. Отдыхай и набирайся сил».
Королева ничего не ответила, и Киран ушёл вслед за Дэльмаром.

Часть 3
Глава 11. Командир

Хэйн

Девять дней до крайнего срока вылета из Акераны в Весталию.

Солнце уже было высоко, а Хэйн всё ещё дрых рядом со своим грифоном, завернувшись в плащ.
Вчера он неподдельно обрадовался, когда на подлёте к Акеране их встретил лично Киран, и уж было морально приготовился отдать Кирану его грифона и вступить в воздушное сражение над городом, как Киран куда-то исчез, а Королева помчалась без остановки над городом.
Не успел Хэйн обрадоваться, что они просто собирают всех и уходят на юг, как Королева резко развернулась и помчалась обратно. Сама. Все остальные грифоны продолжали улетать из города дальше на юг.
Неладное он заподозрил, когда на подлёте к южным вратам города увидел своего личного грифона, летящего навстречу без Кирана. Королева, недовольно фыркая, бросилась на перехват, и Хэйн в ужасе подумал, что сейчас останется без грифона и пойдет в Весталию пешком.
— Не убивай её! — взмолился Хэйн и погладил Королеву сверху по шее в надежде, что она прекратит свой таранный маневр и грифоны всё же разминутся.
Королева презрительно фыркнула и в последнее мгновение всё же ушла в сторону и немного вверх. Оба грифона закружились друг вокруг друга, грозно фыркая, но в итоге сели на поле за городом.
Недогадливым Хэйн не был, и тут же отстегнулся и спрыгнул на землю. Королева взлетела и помчалась в сторону города. Хэйн остался стоять в замешательстве, не зная, стоит ли сейчас подходить к своему разъяренному грифону или нет.
Грифон сам развеял его сомнения: подошёл и ткнул его в грудь передней частью клюва. Хэйн потерял равновесие и упал на спину в снег, но тут же встал. Грифон больше на него не нападал, а наоборот, улёгся рядом.
«Видимо, это она меня от так приглашает в седло», — решил он и быстро воспользовался приглашением.
Не успел он пристегнуться, как грифон начал взлетать и полетел догонять остальных на юг. Хэйн с решением своей подруги спорить не стал.

В этот день Киран их так и не догнал. Не догнали и преследовали. Хэйн летел в хвосте их группы и часто оглядывался назад. Что там происходило, он понять не мог, но решил, что Кирану как-то невообразимым образом удалось немного задержать преследователей, давая им всем возможность уйти.
После обеда они влетели в туман, и вся их группа ушла восточнее, пролетела так ещё с полчаса и остановилась на привал. Лететь дальше в тумане было опасно — начинались предгорья.
Хэйн со смесью чувства тревоги и облегчения спешился и тут же развалился на спине на снегу. Грифон лег на снег и тут же сложил крылья, засовывая голову под крыло. Насколько Хэйн мог судить из-за ограниченной видимости, так же сделали и все остальные — все воспользовались передышкой и решили выжать из неё как можно больше отдыха.
Подолгу тревожиться Хэйн не умел, и вскоре он уже лежал на снегу, как на кровати, закинув руки под голову и скрестив ноги, и весело думал о том, что с Кираном не соскучишься.
«Киран, если ты выживешь, — в итоге решил он, — я присягну тебе как командиру. Ты не повёл нас всех на убой. Похоже, что я в тебе ошибся, и ты не хуже Дэльмара. Главное — успеть это сделать это до того, как он меня прибьёт за то, что я без разрешения угнал его грифона…»
Привал длился недолго, всего с полчаса. Вдруг грифон Хэйна потянулся и начал вставать. Периферическим зрением Хэйн заметил схожее движение вокруг и тоже встал.
Вскоре вся их группа взлетела невысоко над землёй, медленно полетела на юг.
В тумане они блуждали до сумерек. Хэйн всё так же летел в хвосте группы и чувствовал себя скорее «посылкой», чем наездником. Несколько раз он пытался уговорить грифона полететь немного быстрее, чтобы двигаться впереди группы, но грифон его совсем не слушал, и Хэйн бросил эти попытки.
В сумерках все грифоны, как по команде взмыли вверх и вскоре вынырнули над низкими облаками. Хэйн понял наконец, что это был за туман — это были облака, которые летели с моря на юг и упёрлись в горы, не в силах на них заползти. Над серыми горными хребтами не было ни тумана, ни облаков.
Их группа свернула на юго-запад и полетела быстрее, а ещё через час полёта все грифоны начали пикировать вниз и садиться у края небольшой заснеженной долины.
Снег в долине оказался плотным и слежавшимся, скорее больше похожим на лёд, чем на снег. Лапы грифона провалились в него всего по колено, а когда Хэйн осторожно слез сам, то понял, что проваливается не глубже, чем по щиколотку.
Вскоре стемнело, и все остались ночевать здесь. Хэйн всё же сумел разыскать Дэльмара и вызвался первым в ночной дозор. Ночью охраняли лагерь только люди. Костров не жгли, да и нечем было, и своего присутствия никак не выказывали. Правда, в свете луны и на фоне нетронутого снега они были как на ладони.
С полуночи до рассвета Хэйн отсыпался, а на рассвете снова вызвался в воздушный дозор, мотивируя Дэльмара тем, что у него здесь самый большой боевой опыт. Дэльмар не возражал, и следующие четыре часа Хэйн с ещё девятью наездниками прятались на грифонах в скалах к северу от долины, всматриваясь в безоблачное небо. Погони они так и разглядели, и их сменила группа Йорга.
Вернувшись в лагерь, Хэйн решил, что раз заняться больше нечем и все ждут Кирана, то можно ещё поспать. Уснуть-то он уснул мгновенно — сказывалась накопленная за последние дни усталость — но через полчаса его разбудил Дэльмар.
— Вставай, — сказал Дэльмар, затормошив его за плечо. — Командир вернулся.
«Командир?» — спросонья не понял Хэйн и вслух так и спросил: — Какой ещё командир? Ты же здесь.
— Киран, — усмехнулся Дэльмар.
«Киран?.. А… Киран… Чёрт! Киран уже здесь⁈»
Хэйн резко сел. Он несколько мгновений пялился на Кирана, который невозмутимо стоял рядом, сложив руки в карманы штанов, а потом встал и доложил:
— Командир, мы с Королевой добыли тридцать одного грифона. Готов понести любое наказание за то, что угнал вашего грифона без спросу.
— Ты поосторожнее в словах, — усмехнулся Киран. — А то наказать я тебя не успею.
Хэйн понял, что сказал лишнего при своём грифоне, но исправиться не успел: положение исправил Киран.
— Королева мне не принадлежит — у нас договор о сотрудничестве.
— Виноват, — серьёзно ответил Хэйн. — Понял.
— Это я перед тобой виноват, — серьёзно ответил Киран. Прошу меня извинить за наезд на совещании. Твоего командира, Дэльмара, я уважаю. Тебя тоже. Я рад, что ты выжил.
Киран по-дружески похлопал Хэйна по плечу, сказал «Отдыхай» и собрался уже уходить.
— А наказание? — решил уточнить Хэйн, не веря, что отделался лёгким испугом.
Киран обернулся и злорадно оскалился:
— Ты думаешь, ты бы смог улететь с Королевой без моего ведома и нашего с ней договора о тебе?
Хэйн побледнел, вспомнив сомкнувшийся на своей шее клюв Королевы, и решил, что не лишился тогда головы не благодаря своей честности, а, скорее всего, благодаря тому, что где-то за его спиной стоял Киран.
— Нет, — твёрдо ответил он.
Лицо Кирана снова сделалось спокойным, и он равнодушно ответил:
— За успешное выполнение приказа я не наказываю.
— Слушаюсь, — ответил Хэйн и Киран с Дэльмаром ушли.

Через час Киран собрал всех наездников на совет посреди поляны, на некотором удалении от грифонов. Говорил он громко, чётко и уверенно. Все слушали его молча и внимательно.
— Я с вами говорю как командир Третьего Эскадрона боевых наездников на грифонах графа Неррона. Все вы хорошо зарекомендовали себя во время обучения, а некоторые даже отличились в бою. До запланированного мною вылета из Зольданы в Весталию осталось девять дней. За это время вам предстоит обучиться слаженности в воздушном бою и выучить два приёма обращения с копьём во время полёта. После этого вы будете достаточно подготовлены, чтобы получить медальон боевого наездника на грифоне по прибытии в Летающую Крепость Нерру. Но прежде чем мы перейдём к этому этапу тренировок, я ожидаю, что вы присягнёте на верность мне, как вашему командиру, и примете Кодекс Чести боевых наездников графства Неррон. Повторяю: присягу вы даёте мне, а не графу Неррону. У нас с ним договор на этот счёт. А вот Кодекс Чести один на всех. Принять вам его придётся, не зная содержания, а ознакомиться — лишь по прибытии в Нерру. Желающие присягнуть на верность — выходите вперёд по одному.
Киран не упомянул, что будет с теми, кто сейчас не присягнёт на верность, и на этот раз никто его об этом не спросил. Если у кого-то и были сомнения, то они их держали при себе, резонно представляя себе, что если их за это не убьёт Киран и даже отпустит домой на грифоне, чтобы они не умерли от холода и голода в горах, то на родине их найдут и убьют те, кому эти грифоны принадлежали до этого.
Первым вышел на присягу Дэльмар:
— Я, Дэльмар Вирт, присягаю на верность Кирану Регнару, командиру Третьего Эскадрона боевых наездников на грифонах графа Неррона, и даю Слово Чести соблюдать Кодекс Чести и Устав гвардии графства Неррон.
— Принято, — ответил Киран, и Дэльмар вернулся к остальным наездникам.
К слову, стояли они не строем, а полукругом в двадцати шагах от Кирана.
Следующими присягнули Йорг, Варин и Финн.
Хэйн понял, что пришла его очередь, но на этот раз он уже не сомневался: уверенно вышел перед Кираном и честно сказал:
— Я, Хэйн из Акераны, присягаю на верность Кирану Регнару, командиру Третьего Эскадрона боевых наездников на грифонах графа Неррона и даю Слово Чести соблюдать Кодекс Чести и Устав гвардии графства Неррон.
Хэйн был сиротой, который прибился к банде Дэльмара и Йорга ещё подростком, когда те ещё и не думали себя именовать Кланом. Фамилии своей он не знал, да никогда она ему и не была нужна до сегодняшнего дня. Сейчас он впервые в жизни при всех в этом признался, но униженным отнюдь себя не чувствовал. Он очень обрадовался, что Дэльмар тоже принял присягу, а значит, они и дальше будут сражаться вместе.
— Принято, — подтвердил Киран, и Хэйн вернулся на своё место.
В этот день присягу приняли все, после чего Киран собрал своих офицеров на отдельное совещание.
— Варин, что у нас с припасами? — первым делом спросил Киран.
— Мы не успели снарядить всех на три дня пути, поэтому, если разделить всё поровну, припасов для грифонов останется на два дня максимум, а для людей — на четыре.
— Неплохо, — ненадолго задумался Киран. — Хэйн, те грифоны, что привела Королева, боевые?
— Да, все боевые и с боевыми сёдлами, — ответил Хэйн. — Но не знаю, сколько при них осталось оружия.
— Финн, — продолжил Киран, — мне надо точно знать, сколько у нас есть боевых сёдел и копий. Йорг, я предполагаю, что у нас появилось тридцать одно новое боевое седло. Разбей всех наездников на группы по двадцать девять человек. Первую группу оснасти боевыми сёдлами и включи в неё тех, кто лучше всего владеет копьём и при этом неплохо летает. Дэльмар, план такой: мы на два дня остаёмся в горах и обучаемся слаженности все вместе, а также двум приёмам воздушного боя посменно. Через два дня мы всем эскадроном устраиваем налёт на ближайшую к предгорьям часть Зольданы — покормить наших «девушек». Я, Хэйн и ещё двадцать девять наших лучших наездников на боевых грифонах с боевыми сёдлами охраняем вас с воздуха, пока вы запасаетесь пропитанием для грифонов и себя на шесть дней пути. Действуем быстро и сразу же уходим обратно в горы. Считайте это вашими выпускным экзаменом. В тот же день мы перелетаем на сторону Весталии, но не расслабляемся. До Нерры будет ещё четыре дня пути, во время которых мы все вместе продолжаем учиться манёврам, а вот владению оружием продолжат учиться только те, кого я отберу для налёта. Все остальные продолжат обучение уже в Крепости.
Киран обвёл всех присутствующих взглядом и продолжил.
— Если у кого-то есть конкретные цели для налёта, то предлагаю их обсудить прямо сейчас. Если я что-то не учёл, прошу мне об этом тоже сейчас сообщить.
Все задумались, но вскоре молчание нарушил Йорг.
— Командир, у меня есть цель. Не знаю, по силам ли она нам, но если мы их разнесём, то я тебе буду предан до конца моих дней, даже если ты вдруг перестанешь быть командиром Третьего Эскадрона.
— Слушаю, — заинтересовался Киран.
— Это крепость моего брата, в которую я посылал Хэйна за новыми подданными для Королевы.
— Так ты у нас дворянских кровей, оказывается? — усмехнулся Киран, то-то ты мне показался слишком спокойным.
— Нет, я приёмный сын. Моего отца убил его родной сын, чтобы забрать себе крепость. Тогда я не смог его остановить, а сейчас не могу со спокойной душой уйти, пока с этим не разберусь до конца, но присягу я уже дал и любой твой приказ выполню.
— Крепость так крепость, — равнодушно сказал Киран. — У тебя есть два дня на планирование наземной части операции по уничтожению брата и снабжению нас провизией. Мы с Хэйном, как я и говорил, прикроем всех с воздуха.
— Слушаюсь, — искренне обрадовался Йорг.
— Ещё вопросы или предложения? — спросил Киран.
— Я помогу Йоргу с планированием, — ответил Дэльмар. — Предварительно могу сказать, что нам на наземную операцию понадобиться два часа. На Йорге будет брат, на мне — провизия. Вам надо будет перекрыть небо и землю, чтобы не пропустить гонцов за помощью.
— Принято, — ответил Киран.
Больше никто ничего не предложил, и Киран объявил совещание закрытым.
Через час Финн доложил, что у них, как и предполагалось, тридцать одно новое боевое седло, а копий хватает, чтобы выдать всем наездниками по одному и боевым — по три. К этому же времени Йорг составил списки наездников, и Киран незамедлительно приступил к тренировке своего нового полноценного эскадрона.

Часть 3
Глава 12. Наследство

Йорг

Шесть дней до крайнего срока вылета из Акераны в Весталию, предрассветные сумерки.

Коричневое пятно на горизонте начало принимать очертание крепостной стены и четырёх башен по её углам. Йорг стремительно приближался к своему дому. Он возвращался домой, в то место, которое неожиданно стало его домом, когда ему было десять лет, и так же неожиданно перестало им быть, когда ему исполнилось четырнадцать. Зачем барону Цвайгерту понадобилось его усыновлять, он тогда так и не понял, ведь у него было двое своих детей: сын на десять лет его старше и дочь — старше на пять.
Шли дни, месяцы, годы… Он с каждым днём всё больше и больше радовался новой семье. Отец о нём заботился, брат не обижал, а сестра всему учила: и чтению, и письму, и манерам, и даже фехтованию.
Когда Йоргу исполнилось четырнадцать, прямо посреди банкета в его честь его брат вдруг убил отца, а сестру под стражей отправил в подземелье. В тот день Йорг чудом успел сбежать, а через неделю вернулся и вызволил сестру. Год они скрывались вместе, но потом их пути разошлись: Йорг встретил Дэльмара и увязался за ним шататься по задворкам Зольданы, а сестра укатила в столицу.
К тому времени брат про них забыл, видимо, решив, что они погибли. Йорг понял, что его больше не ищут, и перестал скрываться, но о брате не забыл.
С тех прошло двенадцать лет, Йорг с Дэльмаром создали свой Клан и прочно закрепились среди сильных мира сего Зольданы. Два года назад брат прознал о существовании Йорга, но теперь уже ничего не мог ему сделать — у них был паритет, и они лишь строили кровавые козни друг другу.
Тут вдруг объявился Киран и нарушил это застойное равновесие. Масла в огонь подлил и Хэйн, угнав половину грифонов отцеубийцы. Йорг понял, что второй такой возможности наказать виновного в смерти его отца у него может и не появиться, особенно если он уедет отсюда далеко. Возможность он не упустил и теперь приближался к своей цели в составе войска, которое и не мог себе вообразить — почти полным составом Клана Дэльмара, входящего в двадцатку сильнейших Кланов Зольданы, да ещё и на грифонах.
Единственное, что могло спутать планы Йорга, это то, что его брата могло не оказаться в крепости. Однако это никак не мешало бы им и крепость разорить, и провиантом запастись, а значит, никак бы не нарушило планов Кирана.
Йорг вёл свою роту отдельным клином в тридцать наездников. У шестерых, если считать вместе с Йоргом, были боевые грифоны и по три копья на наездника, у остальных — бывшие почтовые и по одному копью. Этим составом они должны будут окружить Башню Барона: пятеро боевых грифонов перекроют небо над башней, десятеро — все входы и выходы на земле, а остальные наездники спе́шатся и пойдут с Йоргом внутрь, искать самого барона Цвайгерта.
В небе над крепостью начали появляться одинокие точки. Йорг отвёл свой клин немного вправо и замедлился, пропуская ударную группу Кирана и Хэйна вперёд — они должны были расчистить им путь к башне.
Первые лучи солнца вмиг раскрасили серое небо в розово-бирюзовый цвет, а следом и вспыхнули золотистым огнём коричнево-рыжие перья грифонов Третьего Эскадрона. Те из гвардейцев барона, что стояли в это время на крепостной стене и выжили после расправы, ещё долго рассказывали по тавернам, что в то утро на них на огромной скорости неслось огненное возмездие.
Защитники крепости успели поднять в небо все свои три десятка боевых грифонов и даже выстроиться в более-менее боевой порядок, но так и не успели отправиться на перехват нападающим — их огромной рукой накрыло войско Кирана, обтекающее их с флангов двумя клиньями грифонов Финна и Варина, а клин Кирана ударил в самое сердце и смешал ряды.
Клинья Йорга и Дэльмара обошли крепость с севера, прикрывая любые пути отступления. Командиры оставили в небе десятерых своих подчинённых, а остальные пошли на посадку. Йорг повёл своих людей к Башне Барона, Дэльмар — к ангарам.
Йорг с пятью наездниками высадились на плоской крыше башни и, оставив своих грифонов дожидаться их там, отправились внутрь по винтовой лестнице, минуя подъемник.
Йорг бежал вниз по лестнице со смешанным чувством радости и горя: он вернулся домой, но он же пришёл и разорить свой дом.
«А иначе никак, — всё пытался успокоить он свою совесть. — Или я вычищу всю гниль и плесень из сердца моего дома, или он сгниёт окончательно изнутри».
Винтовая лестница проходила через центр башни и огибала подъемник по кругу. Этажи здесь были отмечены разве что наличием дверей во внешней стене лестницы и в стене подъёмника. Йоргу нужен был четвёртый этаж сверху.
Пробегая третью дверь, он мельком заметил, что на подъемнике кто-то поднимается наверх, и злорадно ухмыльнулся, представляя, что беглецов там ждут шесть очень голодных грифонов.
На лестнице они так никого и не встретили, что добавляло проблем: было сложнее понять, что их ждёт за четвертой дверью.
У двери на четвёртый этаж они рассредоточились: один человек встал слева от неё, со стороны петель, намереваясь прикрыть Йорга от того, что сейчас полетит в его сторону, трое — справа. Йорг встал перед дверью, вдохнул-выдохнул и пинком ноги отворил её настежь. К его краткому удивлению, за дверью никого не оказалось, и он сразу выбежал в коридор, прикрываясь дверью, как щитом, от возможной атаки слева. Справа по коридору никого не оказалось, слева — тоже.
— За мной, — крикнул Йорг и побежал по коридору налево, всё ещё стремясь по полной воспользоваться эффектом неожиданности от нападения.
«Да где же все⁈ — всё не понимал он, удивляясь пустым коридорам. — Ни прислуги, ни охраны».
Дверь в кабинет барона он открыл также с ноги, но и там никого не оказалось. Йорг побежал дальше по коридору без оглядки, зная, что его люди прикроют его спину.
«Если его и в спальне не окажется, то придётся звать всю свою роту внутрь, чтобы всё здесь обыскать. Но это, чёрт побери, долго! Киран столько ждать не будет… Не сжигать же собственный дом, твою ж мать! Где ты прячешься, тварь⁈»
Йорг добежал до двери в комнату отца и остановился. Вдохнул-выдохнул и повернул ручку двери. Не мог он открыть с ноги дверь в комнату отца, пусть и бывшую.
— Вот ты где! — обрадовался Йорг и тут же брезгливо скривился, увидев своего полуобнажённого брата, развалившегося на кровати отца и занимающего две её трети.
Он быстрым шагом подошёл к кровати и понял, что его брат мёртв — у него было перерезано горло.
Йорг, не задумываясь, отрубил ему голову, взял её за волосы и вышел за дверь.
— Возвращаемся на крышу, — сказал он своим людям и пошёл обратно к выходу на лестницу.
На крыше он снова обрадовался, увидев, что их грифоны успели перекусить неудавшимися беглецами.
Йорг взял у своего грифона копьё, насадил на него голову брата и пошёл к колоколу.
— Бирк, — сказал он одному из своих людей, — запоминай, как я звоню в колокол. Будешь повторять, пока я не подниму левую руку вверх.
— Слушаюсь, — ответил Бирк.
Зазвонил колокол: два длинных удара слегка оглушили тех, кто был на крыше, а за ними последовали ещё три коротких. Бирк перехватил управление, и Йорг пошел к каменному парапету на краю крыши, залез на него и встал в полный рост, выставив копьё с головой брата справа от себя, как флагшток.
Над Йоргом в небе неистово вращался вихрь рыже-коричневой смерти, не щадящей ни своих, ни чужих. Перед ним до самого горизонта простиралась искрящаяся на солнце снежная безмятежность. Внизу царил хаос и разгром. Йоргу внутри было больно: его душа горела в холодном огне, а сердце разрывалось на части.
«Я держу в руках голову родного человека, убившего другого родного мне человека. Мне полегчало? Нет. Я разорил дом отца. Я сделал ещё хуже. Сейчас я уйду и оставлю эту разруху за собой. Имя моего отца останется только на страницах истории. Я этого хотел? Нет. Я мог поступить иначе? Нет. Я могу всё исправить. Да. Теперь я могу всё исправить».
Колокол продолжал звонить… Йорг крепко сжимал копьё к руке… Коричневый вихрь перед ним начал медленно и неуверенно замедляться, но всё же вскоре распался на отдельные части, разлетающиеся на две стороны — своих и чужих.
«И кто теперь свои? — сам себя спросил Йорг и сам же себе и ответил: — Теперь все свои».
Он глянул вниз — там всё тоже успокаивалось.
Йорг поднял левую руку вверх, дождался, пока колокол умолкнет, развернулся и спрыгнул обратно на крышу.
— Все со своими «девушками» летите вниз, — приказал он. — Бирк, найди мне старшего по званию из оставшихся защитников крепости и приведи в кабинет барона — это первая комната из тех, где мы сегодня были.
Подъёмником Йорг снова побрезговал и спустился по лестнице, всё также неся копьё с собой.
Копьё он оставил у стены, справа от входа, с мыслью: «Будет тебе подарок, Каролина. Надеюсь, ты из меня не сделаешь такой же при встрече…»
Йорг сел за стол, нашел несколько листов с фамильным гербом, написал три письма и запечатал их в три конверта, а затем откинулся на спинку кресла и заговорил с братом, который уже не только ответить ему не мог, да и посмотреть тоже — его глаза были закрыты.
— Зачем ты это сделал? Всё же было твоё по праву. Мы с Каролиной ни на что не претендовали. Сидел бы сейчас в этом кресле. А теперь что? Даже стоять самостоятельно не можешь.
Йорг горько усмехнулся своей шутке и встал из-за стола, прихватив одно письмо. Его он спрятал в одну из книг на полке книжного шкафа, что занимал всю стену слева от стола.
«Надеюсь, ты ещё помнишь об этом нашем тайнике», — подумал он и вернулся за стол дожидаться — тех, на кого бы он мог оставить крепость.
Через четверть часа в дверь постучали.
Это оказался Киран в сопровождении пожилого человека в форме гвардии барона.
— Может, он здесь и не самый главный, — сказал Киран, — но самый вменяемый. — Я бы крепость оставлял на него.
— Слушаюсь, — ответил Йорг и обратился к новому наместнику: — Здесь два одинаковых письма. Одно вы должны отправить Каролине Цвайгерт. Разыщите её сами. Второе должно остаться дожидаться её здесь. Голову бывшего барона забальзамируйте и оставьте тоже здесь, дожидаться новую баронессу Цвайгерт. Как приедет, крепость переходит под её командование. Это всё.
— Слушаюсь, — ответил новый наместник.
Йорг встал и покинул кабинет вместе с Кираном.
— Так, что-то я не понял. Кто такая баронесса Цвайгерт? — заинтересованно спросил Киран, идя по коридору к выходу на лестницу.
— Моя сестра, — невозмутимо ответил Йорг.
— То есть мы на крепость нападали не для того, чтобы ты стал бароном?
— Нет, — усмехнулся Йорг. — Зачем это мне? Я написал письмо сестре, что она теперь баронесса.
— Понимаю, — улыбнулся Киран.
— Неужели? — с сомнением в голосе спросил Йорг. — Ты что, тоже приемный сын барона?
— Не барона, но приёмный, — продолжал улыбаться Киран.
— И чей же? — заинтересованно спросил Йорг.
— Я думал, ты у нас догадливый, — ещё шире улыбнулся Киран.
Йорг обернулся и, пристально посмотрев на Кирана, усмехнулся:
— Ну-ну. Я смотрю, ты не ищешь лёгких путей.
— Я просто не беру больше, чем мне надо, — пожал плечами Киран.
— Кстати, я попросил сестру присмотреть за нашим Кланом и твоей Почтовой Гильдией, так что у тебя будет куда вернуться, если что, командир.
— Зачем? — неподдельно удивился Киран.
— Ты же сказал, что это твой дом, — улыбнулся Йорг. — Кто же позаботится о доме командира в его отсутствие, если не мы?
Киран почесал шею и задумчиво усмехнулся:
— Ну ладно.
На лестнице они разошлись в разные стороны: Йорг — на крышу к своему грифону, Киран — вниз.

Через час Третий Эскадрон Кирана покинул крепость в полном составе и с запасами провизии на шесть дней для людей и грифонов. Варину удалось раздобыть ещё сорок пять боевых сёдел, что обрадовало всех ещё больше.
На этот раз на юг они летели не спеша и до заката сделали два коротких привала по полчаса. Погони за ними не было ни в этот день, ни на следующий. Вечером следующего дня они уже ночевали на горном хребте, у подножия которого начинались бесконечные Весталийские луга.

Йорг Цвайгерт
Песня Души: Tremonti — Now Or Never
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Часть 3
Глава 13. Главнокомандующий

Киран

Три дня до крайнего срока вылета из Акераны в Весталию, вечер перед вылетом в Весталию.

Киран сидел на краю скалы и задумчиво смотрел в полузаснеженную даль своей второй родины — Весталии. В эти земли уже пришла весна: снег на лугах почти везде растаял и оголил пожелтевшую траву, начала пробиваться первая зелень.
«Мы опережаем мои расчеты на четыре дня. Даже получили боевой опыт, что, в принципе, неплохо. Теперь бы Барт и Серж были на месте… Хотя за четыре лишних дня я их и сам должен успеть найти…»
К Кирану подошёл Хэйн и остановился в нескольких шагах за его спиной.
— Командир, если я тебя не сильно отвлеку, можно вопрос?
— Уже отвлёк, — усмехнулся Киран. — Садись, спрашивай.
Хэйн сел рядом с Кираном.
— Пока я не полетал с Королевой, я и представить себе не мог, что от полёта можно потерять сознание или обрыгаться. А ты летаешь ещё быстрее меня. Как ты с этим справляешься?
— Чтобы не терять сознание, надо просто много тренироваться не терять сознание, а если чувствуешь, что теряешь, предупреди грифона. На тренировке он немного замедлится, в бою же выведет тебя из боя и защитит. Когда я чувствую, что вот-вот потеряю сознание, я наклоняюсь вперёд и засовываю руку в специальную петлю на стремени седла или под подпругу — там, где ты и руку не отдавишь, и она не выскользнет.
— Ты тоже теряешь сознание? — удивился Хэйн.
— Конечно. Я же обычный человек, как и ты. Последний раз вырубился где-то на час несколько дней назад.
— А так и не скажешь…
Киран обернулся и посмотрел на Хэйна:
— А ты хотел видеть, как твой командир теряет сознание? — строго спросил он.
— Нет, конечно! — быстро ответил Хэйн.
— Вот-вот, — снисходительно улыбнулся Киран, а потом серьёзно добавил: — Запомни, командиры не теряют сознание. Раз ты командир, то тебя это тоже касается. Хочешь потерять сознание, сделай так, чтобы этого никто не видел: ни в бою, ни на тренировке. А иначе за тобой никто не пойдет.
— Понял, — серьёзно ответил Хэйн.
Киран отвернулся и продолжил разглядывать горизонт.
— А по поводу твоего второго вопроса: если знаешь, что предстоит сложный вылет, просто последний раз ешь не позже, чем в обед предыдущего дня, а лучше — утром. Если вылет срочный, и ты не уверен в своих силах, то два пальца в рот — и готов.
— Мда… Как-то у тебя всё так просто звучит…
— Ну так, — усмехнулся Киран, — оно-то и просто. Вот только к простому путь сложный.
Хэйн несколько минут сидел молча и смотрел вдаль, Киран тоже молчал.
— А ты нас будешь и дальше учить, когда мы прибудем в Крепость?
— Вас будут учить другие, — уклончиво ответил Киран.
Хэйн на него посмотрел, но так и не спросил причину и отвернулся. Он встал и со словами «Благодарю за совет» ушёл.
— Рад помочь, — сказал Киран, не оборачиваясь.
«Хорошие у меня командиры подумал Киран. Немного подучить, и будут вообще отличные. Дэльмар так вообще по планированию с Альбертом легко может потягаться. Мне до него далеко…»
Солнце уже давно закатилось за горизонт, и небо начало стремительно темнеть. Киран встал и пошёл обратно в лагерь.

На рассвете они вылетели в Нерру и вернулись к тренировкам боевой слаженности по пути. Каждый день в обед они устраивали длинный привал, во время которого отдыхали только те, кто не имел боевого седла. Остальные две трети времени тренировали приёмы воздушного боя, а потом всё же отдыхали вместе со всеми.
Через четыре дня Киран посадил свой Третий Эскадрон в пустыне у Летающей Крепости Нерра и в одиночку пошёл пешком к воротам.
Стражники на входе очень удивились и подняли всю Крепость на уши по тревоге, но ворота открыли и Кирана в Крепость пустили, посчитав, что его в плен взять не могли, а согласно Уставу, он не имеет права приводить к стенам Крепости врагов. В общем, решили, что Киран привёл гостей, а кого именно, пусть разбираются уже уполномоченные люди внутри.
Киран быстрым и уверенным шагом прошёл по центральной улице через площадь и поднялся по ступенькам ко входу в Башню Графа. Там его уже ждал Геральд.
— Здравствуй, — первым заговорил Киран. — У меня приказ от графа: найти, подготовить и привести один эскадрон боевых наездников на грифонах. Я привёл. У стен крепости под моим командованием находится сто двадцать один обученный наездник и сто двадцать пять грифонов. Я бы хотел поговорить с Альбертом, Бартом и Сержем. Они в Крепости?
— Альберт у себя, — ответил Геральд. — Барт в Крепости. Серж должен вернуться через два дня.
Киран мысленно облегчённо выдохнул, но вида не подал.
— Я к Альберту на доклад.
— Принято, — ответил Геральд.
Они вместе зашли в Башню, но к графу Киран поднялся один и уже через несколько минут стоял по стойке смирно в его кабинете.
— Здравия желаю, Ваше Сиятельство, — первым поздоровался он. — Разрешите доложить?
— Докладывай, — безэмоционально ответил граф, внимательно изучая Кирана.
— Я прибыл во главе эскадрона боевых наездников на грифонах. Прошу зачислить их в Вашу личную гвардию Третьим Эскадроном и оставить под моим командованием. Они уже присягнули на верность мне.
— Так в мою гвардию или в твою? — заинтересованно спросил граф.
— В Вашу гвардию под присягой мне, — невозмутимо повторил Киран.
— Что поделаешь, придётся зачислить, раз обещал, — усмехнулся граф Неррон. — Южный Анклав — ваш.
— Слушаюсь, — ответил Киран.
— Я бы хотел знать, что умеет мой Третий Эскадрон и в каком состоянии их снаряжение.
— Всё наездники обучены полётам на уровне наездника-почтальона. В бою действуют слаженно, к тому же уже освоили два базовых приёма воздушного боя. Командир четвертой роты Хэйн имеет два успешных боевых вылета на счёту, все остальные — один. Треть Эскадрона не имеет боевых сёдел.
Киран замолчал, а граф Неррон подвёл итог услышанному:
— То есть твой эскадрон плохо летает, не умеет воевать и имеет проблемы со снаряжением?
— Да, — не моргнув глазом, признался Киран.
— Лучше, чем я ожидал, — задумчиво сказал граф. — На каких условиях они согласились за тобой пойти?
— Я им обещал медальоны боевых наездников графства Неррон и стандартное жалование при взятии на службу. Других долгов у меня перед ними нет.
— Молодец, — улыбнулся граф. — Медальоны и жалованье я беру на себя. Твои следующие шаги?
— Сегодня говорю с Бартом, потом два дня жду Сержа, и мы выбираем главнокомандующего между собой.
— Можешь быть свободен, — сказал граф.
— Слушаюсь, — ответил Киран и ушёл.
На этот раз он не выдыхал облегчённо за дверью, ведь знал, что граф свою часть сделки выполнит в любом случае.

Барта Киран нашёл в своём кабинете в здании управления Первым Анклавом.
— Здравствуйте. Разрешите доложить, — обратился Киран к своему командиру, зайдя к нему в кабинет и остановившись в нескольких шагах от двери.
— Докладывай, — с интересом на него посмотрел Барт.
— Согласно приказу графа Неррона я назначен командиром Третьего Эскадрона наездников на боевых грифонах и выхожу из-под вашего командования.
— Принято, — серьёзно ответил командир, а потом улыбнулся и добавил: — Давно пора, лентяй.
— Почему сразу «лентяй»? — возмутился Киран. — Зачем мне лезть в командование, если оно мне не надо? Ты же меня знаешь, сами потом взвоете от такого командира, как я.
— Не принижай себя, — серьёзно сказал Барт. — Ты хороший командир.
Киран ничего не ответил, и Барт продолжил.
— Могу ли я узнать, нужно ли от меня что-то командиру Третьего Эскадрона?
— Да. Я хочу стать главнокомандующим над всеми тремя Эскадронами. Граф Неррон приказал нам разобраться между собой. Я предлагаю тебе воздушную дуэль на звание главнокомандующего. То же я предложу и Сержу, когда он вернётся. Что скажешь?
— То есть ты считаешь, что если победишь нас с Сержем в бою, то этого будет достаточно, чтобы стать главнокомандующим, и никаких «соревнований» по стратегии, тактике и планированию не предлагаешь.
— Ты же сам сказал, что я хороший командир, — невозмутимо ответил Киран. — Мне лишь надо доказать моим и твоим людям, что я сильный командир. Сам по себе, без каких-либо тайных договорённостей.
— Я принимаю твой вызов, — сказал Барт. — Сообщи мне время и место дуэли, когда будешь знать.
— Принято. Благодарю, — сказал Киран и ушёл.
От Барта Киран отправился за ворота Крепости за Королевой и своими подчиненными.
К тому времени в крепости уже отменили боевую тревогу, и все, кто был не занят, высыпали на крепостную стену и площадь, чтобы понаблюдать за редким зрелищем — взлётом и посадкой слаженного эскадрона наездников на грифонах.
Зрелище было завораживающие… Первой с песков не спеша взлетела Королева и закружила высоко в небе над своими подданными. Один за одним к ней стали подниматься грифоны офицеров Кирана и их заместителей и начали парить по кругу вокруг неё. За ними по одному взлетали все остальные, согласно установленной между грифонами иерархии, и выстраивались круг за кругом вокруг круга офицеров.
Когда все были в воздухе, Королева мелодично запела, взлетела ещё немного выше, и всё её войско потянулось за ней цепью, как нитка разматывающаяся из клубка. Эта «нить» долетела до Южного Анклава и начала сматываться в спираль вокруг Королевы, а грифоны стали по одному заходить на посадку. Первой на посадку пошла Королева, за ней — грифон Дэльмара, Хэйна… И так до последнего грифона.
Киран повёл свою Королеву к «101» гнезду в Первом Секторе Южного анклава. Первый Сектор считался офицерским, и там на постоянной основе жил только один грифон — грифон командира Эскадрона. На крыше сектора не было перегородок, а стояло лишь одно гнездо по центру. Дополнительные гнёзда были на среднем и нижнем этажах, но ими пользовались редко. Они были нужны для боевых грифонов гостей-союзников графа или грифонов офицеров эскадронов во время срочных совещаний. Иногда грифон командира мог туда «пригласить» пожить своих боевых подруг, отличившихся в бою.
На втором этаже, в гнезде «111», поселился грифон Дельмара. По прибытии в Крепость Дэльмар становился заместителем Кирана, а его заместитель переходил в первую роту.
Роту Хэйна Киран повысил в звании до первой роты за боевые заслуги командира, и они заняли Второй Сектор. Йорг — Третий, Варин — Четвертый и Финн — Пятый.
Главным по снабжению грифонов так и остался Варин. Киран показал ему его новое место службы и познакомил со снабженцами двух других Анклавов. Те без лишних слов принялись помогать Варину и его роте с кормлением и обустройством новоприбывших грифонов.
Пока Варин разбирался с обустройством грифонов, Киран разбирался с обустройством людей и расселением их по казармами Южного Анклава, в чём ему помогал Геральд.
Вечером того же дня, когда всех расселили, обустроили и накормили, Киран пригласил Геральда на совещание со своими офицерами и они сообща распределили новые обязанности его офицеров. Правда, для них всё осталось по-прежнему: Дэльмар продолжал заниматься планированием вылетов и операций, Йорг — планированием тренировок, Варин — снабжением грифонов, Финн — снаряжением грифонов и людей, а Хэйн… Хэйн брался Дэльмаром и Геральдом в оборот для «повышение командорской квалификации». Командиром он стал исключительно за боевые заслуги и из всех командиров Кирана был самый молодым — всего двадцать два года. Других квалификаций у него не было, разве что читать и писать умел.
Следующие два дня были объявлены выходными для всего личного состава эскадрона, кроме офицеров. Пока рядовые отдыхали, читали местный Кодекс Чести и Устав и знакомились с местными соратниками, офицеры разбирались как в Крепости что устроено.
Кирану же отдыхать было некогда: в перерывах между бесконечными совещаниями он выходил на плац и готовился к предстоящей дуэли, вызывая самых опытных гвардейцев из Первого и Второго Эскадронов на тренировочные бои. Иногда по одному, иногда по двое. Видя тренировки командира, его люди восхищались им всё больше с каждым днём. Но не просто восхищались, а видели к чему им стремиться.
Хуже всего это зацепило Хэйна: он не пропускал ни одной тренировки командира и внимательно следил за ним со смесью восторга и азарта во взгляде. С тех пор, как он на своей шкуре почувствовал «как оно» — летать так, как Киран, его отношение к командиру поменялось на противоположное: от презрения и негодования до уважения и восхищения.

Серж вернулся в Крепость утром третьего дня, и Киран сразу же пошёл к нему.
В дверь его кабинета он всё же постучал, но когда получил разрешение на вход, открыл её чуть ли не с ноги и безапелляционно заявил:
— Я вызываю тебя на дуэль! Идём!
— И тебе здравствуй, — скривился Серж. — Какого хрена ты ко мне тут ломишься⁈ Не дорос ещё до дуэли с командиром Эскадрона.
— Ой да ладно! Напугал! — в тон ему ответил Киран. — Забыл, малявка, кто тебя командирить учил?
— Да как ты смеешь так разговаривать со старшими по званию⁈ — продолжал возмущаться Серж. — Да я…
— Командир Третьего Эскадрона, Киран Регнар, — учтивым голосом перебил его Киран и слегка склонил голову в почтительном поклоне. — Приятно познакомиться.
— И с каких пор у нас появился Третий Эскадрон? — спокойно спросил Серж с нотками недоверия в голосе.
— У вас — с позавчера, у меня — чуть раньше, — невозмутимо ответил Киран.
— То есть ты меня вызываешь на дуэль как командир Эскадрона? — задумался Серж.
— Ага.
— И зачем тебе это? — с недоверием в голосе спросил Серж. — Опозорить меня хочешь?
— Нет, — серьёзно ответил Киран. — Я вызываю на дуэль и тебя, и Барта одновременно. Тут бы самому не опозориться. Цель: мы выбираем главнокомандующего над всеми тремя эскадронами. Что скажешь?
— Я в деле! — просиял Серж. — Когда ещё появится возможность надрать тебе задницу и при этом стать главнокомандующим⁈
— Вот и отлично! — обрадовался Киран. — Когда ты будешь готов?
— Да хоть сейчас! — воскликнул Серж. — Барт на месте?
— Должен быть, — азартно сказал Киран. — Я его предупредил. Давай, ты за ним, а я — к колоколу.
— Без проблем. Встречаемся на центральной площади на грифонах тогда?
— Ага.

Когда над Крепостью зазвонил колокол, свои дела побросали все. Даже граф Неррон усмехнулся, встал со своего рабочего кресла и подошёл к окну.
Последний раз колокол звонил два года назад, когда Серж вызвал на дуэль бывшего командира Второго Эскадрона и победил его в воздушном бою, а потом ещё и успешно сдал экзамен на командира графу Неррону.

Отзвонив в колокол Киран пришёл поднимать боевой дух своему грифону.
— Если я сегодня выиграю в бою против командиров Первого и Второго Эскадрона, то стану главнокомандующим, а ты — Королевой боевых грифонов всех Трёх Эскадронов Крепости. Что скажешь? Поможешь мне победить?
«Сиди и помалкивай, — грозно фыркнул грифон. — У меня с ними старые счёты. Будет тебе твоя победа!»
— Благодарю, — Киран нежно погладил её по груди, и грифон одобрительно фыркнул.
Киран оседлал грифона и полетел на центральную площадь.
На боевых грифонов броню никогда не надевали — она мешала им летать и молниеносно реагировать на окружающую обстановку. Лучшей защитой грифону служила его ловкость и скорость. Лучшим оружием грифона были его клюв, которым он мог разорвать даже тонкий металл, передние длинные когти на птичьих лапах и задние — кошачьи, пусть и более короткие, но не менее опасные.
На боевом грифоне всегда было только одно седло. Он мог летать и с двумя, но второй наездник бы мешал всем во время боя. К седлу прочно крепилось оружие наездника — по три складных металлических копья с каждой стороны от седла, а в ножнах за невысокой спинкой седла было спрятано два длинных кинжала.
Ни луки, ни арбалеты в воздушном бою не использовались из-за того, что наездникам было очень сложно попасть во врага. Когда грифон был далеко, он легко от всего уворачивался, а когда близко — особо не прицелишься, не говоря уже о том, что сближался он очень быстро.
Мечи были слишком коротки и до наездника противника не дотягивались. Из лёгкого и длинного оружия оставалось только — копьё. Даже опытные и закалённые в боях наездники свои копья часто теряли, поэтому их всегда было не меньше шести.
Самое важное, чему учились в первую очередь наездники боевых грифонов — это контролю за своим оружием. Грифона было ранить запрещено. Не из-за каких-то сомнительных побуждений или договоренностей, а из-за инстинкта самосохранения: если ты ранишь грифона противника, то тебя может сожрать свой собственный же грифон за то, что ты покусился на его добычу. Способов у него для этого было много, даже ещё в воздухе: он мог спокойно лапами разодрать подпругу твоего седла, а пока ты будет лететь вместе с седлом вниз, начать на тебя охотиться в паре со своим недавним врагом… Все это правило запоминали сразу и первое время просто учились выживать в драках грифонов, а лишь потом пытались научиться атаковать врага, и то — тупой палкой с обмотанным мягкой тканью концом.
Бой Кирану предстоял не тренировочный, и на него он вылетел при полном снаряжении: с шестью копьями и двумя кинжалами.
На площадь он прибыл последним, под свист и смесь подбадривающих и нелицеприятных выкриков из толпы. Спрыгивая с грифона он даже успел услышать, как многие уже сделали ставки.
— Правила? — спросил Барт — спокойный и рассудительный сорокалетний мужчина, который в своё время учил Кирана летать на грифонах.
— Я вас вызвал, а значит правила ваши, — ответил Киран.
— Барт, давай свернём ему шею за дерзость, — хищно оскалился Серж. Он был младше Кирана на пять лет, и рассудительности за ним никогда не наблюдалось, скорее он славился беспринципной жестокостью и вечным желание подраться и самоутвердиться за чужой счёт. Многие до сих пор удивлялись почему граф Неррон позволил ему стать командиром.
— Без проблем, — невозмутимо ответил Киран и на секунду задумался. — Хотя… Есть одна небольшая проблемка: Третий Эскадрон присягнул на верность мне, а не Альберту, и после моей смерти имеет право беспрепятственно покинуть Крепость полным составом без каких-либо обязательств перед ним.
— От, хитрый жук, — усмехнулся Барт.
— И что, тебя теперь пальцем нельзя тронуть⁈ — возмутился Серж.
Киран ехидно ухмыльнулся.
— Это командир Второго Эскадрона расписался в своей беспомощности только что? — съязвил он.
Не успел Серж замахнуться на Кирана, как Барт их тут же разнял, встал между ними и предложил свои правила.
— Правило для наших «девушек»: кто первая разорвёт подпругу седла противника, та и выиграла. Правило для нас: кто потеряет все шесть копий, тот и проиграл.
— То есть, нам надо его разоружить и разбираться между собой? — задумчивости произнёс Серж.
— А с чего ты решил, что это два на одного? — удивился Барт.
Киран довольно улыбнулся — он всегда мечтал посмотреть, как Барт надаёт по рогам Сержу.
— Значит, каждый за себя? — оскалился Серж. — Отлично! Я согласен! — и пошёл к своему грифону.
— Согласен, — сказал Киран и ушёл к Королеве.
«Что скажешь?» — подумал он, подойдя к ней и погладив по шее.
«Они охренели!» — мысленно ответила Королева.
«Я тоже так думаю, — искренне согласился Киран. — Что за детские правила⁈»
Киран снял куртку и бросил её на землю, оставшись в одной рубашке. Он, как и Королева любил драться налегке, чтобы не перегреваться. Залез в седло, пристегнулся, надел маску и тихо сказал.
— Мы деремся на смерть.
«Мы деремся на смерть», — подтвердила Королева, и они незамедлительно начали взлетать.
Грифоны всегда взлетали медленно, пока не набрали достаточно высоты, чтобы не задевать крыльями о землю при полных взмахах, и это было их единственное слабое место во время боя.
Поединок уже начался, и Киран сразу же достал копьё и пригнулся, готовясь к умопомрачительному разгону Королевы…

На высоте трёх человеческих ростов три противника практически одновременно на бешеной скорости устремились вверх. Холодный весенний ветер пробирал Кирана до костей, и руки начинали неметь от переохлаждения. Киран покрепче сжал копьё и луку седла, улучшая кровообращение.
Королева вырвалась на корпус вперёд, тут же резко развернулась и набросилась на грифона Барта, целясь тому когтями передних лап в глаза. На этот раз Киран остался в сознании и при ясном взоре, благодаря переохлаждению. Грифон Барта увернулся, а Барт отбил копьём птичьи лапы Королевы, летящие в него.
Королева устремилась за теряющим высоту грифоном Барта — тот извернулся в полёте, и они сцепились передними лапами и завращались, падая и кувыркаясь в воздухе как песочные часы.
У Кирана перед глазами всё плыло, но копьё Сержа убийственно летящее ему в голову, он всё же успел заметить и первую атаку отбил. И вторую. На третьей — Королева резко отцепилась от грифона Барта, и Киран промазал — копьё Сержа, обжигая ему шею справа, прошло вдоль его груди и воткнулось в левую ногу — он стиснул зубы от невыносимой боли, но не проронил ни звука.
Не успел Киран перехватить копьё нападающего, чтобы выдернуть его из ноги, как оно прошило её насквозь, минуя кость. Его грифон выровнялся в полёте. Копьё накренилось влево, высвобождаясь и оставляя в ноге Кирана большую рваную рану. Из раны захлестала кровь.
«Твою ж мать!!!» — мысленно заорал Киран и его лицо перекосила гримаса боли.
Он всё же успел схватить копьё Сержа чуть выше наконечника и, используя своё как рычаг, выбил его из рук нападающего и вышвырнул куда подальше, поверх крыла своего грифона.
Королева ушла в открен, прикрывая собой раненого наездника, и Киран быстро затянул потуже ремень седла на левой ноге, воспользовавшись передышкой в несколько секунд. Кровь стала течь немного медленнее.
«Серж. Минус один, — хладнокровно отметил Киран и мысленно приказал Королеве: — Атакуем грифона Сержа. Потом я сам займусь Бартом. У нас есть четверть часа, пока я не начну слабеть от потери крови».
«Принято», — ответила Королева.

С земли всем казалось, что Киран проигрывает в неравном бою: они с грифоном выглядели как беззащитная чайка, пытающаяся из последних сил яростно отбиваться от двух коршунов, которые с ней играют в охотников и жертву. Королева бешено вертелась между двух грифонов, как меж двух огней. Киран больше ударов не пропускал и вполне успешно прикрывал и себя, и её спину, а она — подпругу его седла, но этого было недостаточно, чтобы победить.
Вдруг Королева разразилась пронзительным криком, парализовавшим на миг её противников, и этого времени ей хватило, чтобы вырваться от них вверх, стремительно набирая высоту.
Через две секунды она сделала петлю назад — Киран, повиснув вниз головой, задрал голову и успел запомнит, кто где — и вращаясь ушла в пике на грифона Сержа. Киран перехватил копьё в левую руку и выставил его перпендикулярно спине своего грифона перед собой — такой приём был возможен только в пике, когда грифон летел с наполовину сложенными крыльями. Правой рукой он достал длинный кинжал из ножен за седлом.
«Приманка!» — мысленно скомандовал Киран.
За долю секунды до атаки на грифона Сержа Королева замедлила своё вращение, будто просчиталась, и оказалась спиной к лапам противника — Киран поймал передние лапы грифона на копьё как птицу на насест и молниеносно разрезал кинжалом подпругу седла на его животе, не раня при этом грифона — отпустил копьё — умчался Королевой дальше вниз.
Правой рукой он спрятал кинжал в ножны, левой — достал новое копьё, но не раскладывал его. Обернулся: грифон Барта напал на грифона Сержа и завалил того на бок — передняя подпруга седла Сержа соскользнула с шеи грифона, и Серж вместе с седлом полетел вниз.
— За ним!!! — заорал Киран, больно дёргая Королеву за перья на шее, чтобы быстро развернуть в нужную сторону.
Королева взбесилась, но приказ выполнила — помчалась к Сержу и успела схватить клювом его седло на подлёте к земле. Потерявшего сознание Сержа они бережно опустили на землю и тут же взлетели обратно.
Грифон Сержа пикировал им навстречу, но разминулся и, приземлившись рядом со своим наездником, тут же принялся его вылизывать.
Грифон Барта неспешно наворачивал круги высоко в небе.
Киран был в бешенстве, как и его грифон, пусть и по разным причинам, но грифон Кирана не трогал — знал, что Киран может его убить, стоит тому лишь попытаться повредить подпругу седла. Разборки с Кираном Королева оставила до приземления.
К разборкам с Бартом Киран приступил незамедлительно.
— Какого хрена ты творишь!!! — заорал он, подлетая к Барту и раскладывая копьё для удара синхронно с поворотом грифона вокруг своей оси. В последнее мгновение он увидел, что безоружный Барт начал поднимать обе руки вверх, сдаваясь, но лишь успел изменить угол удара — Киран не снес Барту голову, а ударил копьём плашмя поперёк всей грудной клетки. Хруст ломающихся рёбер он услышал даже сквозь свист ветра — грифон продолжал вращение. Копьё сильнее впивались в грудь Барта, а кости громче хрустели.
Киран выпустил копьё и опустил руки. Грифоны разминулись. Киран унесся дальше в небо.
— Садимся, — приказал Киран. — И прикажи грифону Барта садиться.
«Чё-о-орт!!! — горько думал Киран. — Это была не Барта вина!!! А его грифона!!! Надеюсь они выживут…»
Когда Киран вступал в бой на смерть, он лишь имел в виду настоящий бой без поддавков, а не хотел смерти своих соратников. Его грифон был с ним в этом согласен. Но, видимо, «кто-то» его услышал и понял иначе, например, грифон противника, ведь Киран тогда свою фразу произнёс вслух, а слух у грифонов очень хороший…
Грифон Кирана кружил над площадью, медленно теряя высоту, и заходил на посадку. Горячка боя начала отпускать Кирана, и он начинал замерзать. Вспомнил он и про свою раненую ногу. Из-за холода кровь не так сильно текла из раны, но всё же текла: наездник же не сидел в седле неподвижно, и ноги в стременах тоже то напрягались, то расслаблялись, увеличивая приток крови к ране.
Киран порылся в небольшой боковой сумке спереди седла и достал кожаный ремешок — наложил жгут на ногу, попутно понимая, что она уже онемела и спрыгивать с седла придётся на одну ногу.
С тех пор, как Киран дернул грифона за перья, он на его больше не обращал внимания и не трогал, и только сейчас заметил, что в том месте образовалась кровоточащая дыра от выдранных перьев. Грифон никак не выказывал своего недовольства и молчал, даже мысленно, но перья по всей его шее нервно подрагивали.
«Дело дрянь», — не стесняясь, подумал Киран и достал копьё.
Как только лапы грифона коснулись земли, Киран резко разложил копьё и отбил клюв грифона от своей больной ноги, а в следующее мгновение — от второй.
— Успокойся! — скомандовал он через маску, так и не успев её снять.
Грифон его услышал, но попытался достать ногу Кирана задней лапой. Киран отбил атаку и тут же выхватив кинжал, слегка воткнул его в шею грифона сверху, лишь касаясь кожи под перьями.
— Я спрыгиваю, — приказал он. — Сядь!
Грифон ощетинился, но сел. Киран отбросил копьё в сторону и отстегнулся левой рукой, продолжая удерживать кинжал у шеи грифона. На мгновение убрав кинжал, он помог себе перекинуть больную ногу через седло, вернул кинжал к шее и достал новое копьё. Спрыгнул на землю на правую ногу. Бросил кинжал. Сделал несколько шагов, прихрамывая на частично онемевшую ногу, но тут же резко развернуться и отбил острый клюв, летящий ему в голову.
На площади стояла напряжённая тишина. Было слышно лишь недовольное скрежетание грифона Кирана и лязг его клюва о копьё.
Киран снял маску. Его лицо было перекошено от гнева, но заговорил он холодным и спокойным голосом:
— Успокойся. Я виноват, что причинил тебе боль. Прошу прощения. Но своей жизнью за это расплачиваться не намерен.
Грифон душераздирающего заверещал, оскалился и приготовился к атаке — приподнялся на задних лапах, как кот, готовящийся к прыжку на свою жертву, и расставил крылья параллельно земле.
Киран встал в боевую стойку с копьём наперевес и тоже приготовился к атаке.
В жизни бы никому не пришло в голову лезть в драку между разъяренным грифоном и человеком, да и драки такие были редки — обычно это была односторонняя расправа грифона над человеком, но… Тут с противоположной стороны от Кирана в грифона влетел Хэйн и, крепко обхватив разъяренную полуптицу за шею, заорал во всё горло:
— Команди-и-ир!!! Не убивай её!!! Она мне нужна!!!
Со стороны это выглядело очень смешно, но никому и в голову не пришло засмеяться. Все замерли, затаив дыхание и гадая, кого же первого сожрёт грифон: рыжего мальчишку или раненого командира.
А вот грифон неподдельно удивился и нервно задёргал хвостом из стороны в сторону, а следом медленно повернул голову налево и уставился одним глазом на Хэйна — тот времени даром не терял и начал нежно поглаживать грифона по шее, заговаривая «зубы»:
— Я тебе не обижал. Я тебя не обижаю. Я хороший. Пойдем со мной. Ты ведь устала? Я тебя покормлю. Поглажу. Посижу рядышком. Тебе так приятно?
Хэйн стал поглаживать грифона по груди, по шее, потом снова по шее, но подальше обходя то место, где выдрал перья Киран.
Хэйн всё приговаривал, грифон всё на него смотрел… Через несколько минут «ласк» грифон всё же снисходительно фыркнул и встал на передние лапы. Огляделся по сторонам, в упор не замечая Кирана, который уже сложил копьё и отошёл подальше, сложил крылья и направился пешком в сторону Южного Анклава. Хэйн пошёл рядом, продолжая поглаживать его сбоку по груди — куда мог дотянуться. Люди перед ними расступались в разные стороны, давая проход.
Когда они скрылись в переулке за краем площади, вся площадь облегченно выдохнула. Терять за один день всех трёх своих командиров никто не хотел, да и никто не хотел проверять, что будет делать грифон после того, как расправится с Кираном. В победу Кирана никто не верил, да и сам Киран тоже.
Киран, слегка подтягивая за собой ногу, медленно, но с достоинством подошёл к лежавшему на земле Сержу. Грифон уже перестал его вылизывать, и над ним склонились лекари, пытаясь оценить его состояние.
— Жив? — безэмоционально спросил Киран, вернув непроницаемое спокойствие на лицо.
— Да.
— Жить будет? — уточнил Киран.
— У него внутреннее кро…
— Мне неинтересно, что у него, — сухо перебил Киран. — Надо сделать так, чтобы он выжил.
— Слушаюсь, — сказал лекарь, с которым разговаривал Киран.
— У Барта сломаны рёбра, — безэмоционально продолжил Киран. — Могут быть пробиты лёгкие. Ему нужна срочная помощь. Сделать так, чтоб выжил.
— Слушаюсь, — сказал второй лекарь и побежал к только что приземлившемуся грифону Барта.
— А вам не нужна помощь? — спросил первый лекарь, снова обернувшись к Кирану и разглядывая его рваную рану на ноге.
— Мне нужно, — холодно ответил Киран. — Чтобы вы мне сообщили, когда Серж и Барт придут в себя.
— Слушаюсь, — снова сказал лекарь и отвернулся к Сержу.
Киран медленно, но уверенно пошёл вслед за Хэйном в сторону Южного Анклава.
В своей комнате он был через полчаса, пусть обычно эта дорога и занимала в два раза меньше времени.
Не успел он за собой закрыть дверь, как в неё постучали. Он открыл. На пороге стоял Йорг с его курткой в руке.
— Командир, ты забыл, — сказал он, протягивая куртку. — Тебя перевязать?
— Ну перевяжи, — равнодушно ответил Киран и взял куртку.
— Только нога?
— Да.
— Я сейчас, — Йорг вышел за дверь.
Киран бросил куртку в угол комнаты и поковылял к своей кровати. Сел на край, откинулся спиной на стену и вырубился.
Когда он очнулся, его нога была зашита и перевязана, а Йорг сидел на стуле за его столом и читал книгу.
Киран сел. Йорг обернулся и сказал:
— Жить будут. Сказали, что к утру будут как новенькие.
Киран лег на кровать, не разуваясь, и закрыл глаза.
— Командир, тебе нужен отпуск, — сказал Йорг и ушёл.
На улице ещё было светло. Киран закрыл глаза согнутой в локте рукой, чтобы стало темнее, и погрузился в свой безрадостный спор с сами собой.
«Нахрен я это сделал? — спрашивал он сам себя. — Я чуть не угробил двух хороших людей из-за своей прихоти и на ровном месте!»
«Ты устал», — тихо отвечал ему внутренний голос.
«Нахрен я ему подпругу подрезал⁈»
«Ты спешил».
«Я мог вылететь из боя, наложить жгут и вернуться!»
«Ты сам в это веришь?» — засомневался в Киране его внутренней голос.
«А если бы я убил Барта? Как бы я сам себе в глаза смотрел потом? Он же мне как старший брат».
«Не убил же, и ладно…» — пытался сам себя успокоить Киран, но с каждой новой мыслью он чувствовал себя всё более опустошенным.
Для таких случаев у него был проверенный способ: оборвать всё самокопание, сосредоточиться на точке на потолке и уснуть — это было очень нудным занятием, и на Кирана тут же начинало нагонять сон. Он убрал руку, открыл глаза и так и сделал.
Киран беспробудно проспал весь вечер и всю ночь. Проснулся поздним утром. Чувствовал он себя уже менее подавлено, но был жутко голоден — последний раз ел позавчера утром.
Первым делом он сходил поесть в казарменную столовую. Потом привёл себя в порядок и переоделся, попутно осознав, что рана на ноге уже почти зажила.
«Видимо, Йорг наложил магическую мазь. Чтобы я без него делал…».
Взбодрившийся и посвежевший, но отнюдь не повеселевший, Киран собрался с мыслями и направился первым делом в лазарет Восточного Анклава — к Сержу.
— Здоров, — как ни в чём ни бывало поздоровался он, переступая порог палаты своего бывшего противника. — Чё разлёгся? Мне сказали, что ты к утру уже должен был бегать.
— Тебя жду, — невозмутимо ответил Серж.
— И зачем я тебе сдался? — равнодушно спросил Киран.
— Благодарю, что спас меня, — искренне сказал Серж.
— Ты хотел сказать: нахрен ты меня чуть не угробил, не так ли? — невозмутимо поправил его Киран.
— Не парься, командир, — серьёзно сказал Серж. — Все выжили, и ладно.
— Какой я тебе командир? — возмутился Киран.
— Как какой? — удивился Серж. — Ты ж у нас теперь главнокомандующий.
— И давно? — с сомнением в голосе спросил Киран.
— Со вчера, — спокойно ответил Серж, а потом возмутился. — Ты что, всё проспал⁈
«О! Он пришёл в себя!» — обрадовался Киран, но виду не подал.
— Похоже, что да, — честно признался Киран. — И с какого перепугу я вдруг главнокомандующий, когда чуть не обезглавил всю элитную гвардию графства Неррон?
— Откуда мне знать⁈ — продолжал возмущаться Серж. — Если ты не заметил, то я был занят тем, что «приживлял себе обратно тут самую голову»!
— Сам всё проспал, а меня упрекаешь, — невозмутимо ответил Киран. — Ладно, спи дальше.
Киран развернулся на выход, дошёл до порога и, тихо сказав «Прости», вышел за дверь.
— Ещё чего! — донеслось до него из-за двери. — Будешь должен!
Киран усмехнулся, и один камень с его души упал — Серж на него зла не держал.
Барта в лазарете Западного Анклава не оказалось, но он нашёлся вполне бодрым в своём кабинете.
— Здоров, — снова невозмутимо поздоровался Киран, когда его пригласили внутрь. — Смотрю, уже в строю, а Серж всё отлёживается, лентяй.
— Зачем пришёл? — холодно спросил Барт.
— Как зачем? — наигранно удивился Киран и тут же сделался серьёзными. — Прощения просить. Прости меня за то, что я неверно оценил ситуацию и тебя покалечил. Больше не повторится.
— И что же ты неверно оценил? — всё так же холодно спросил Барт.
— Я не рассчитал, что грифоны могут сцепиться в смертельной схватке и наплевать на своих наездников. План был, что грифон Сержа выходит из боя, и они целыми и невредимыми садятся на землю.
— И этот недалёкий человек теперь наш главнокомандующий, — вздохнул Барт. — К Сержу заходил?
— Да.
— Чуть опять не подрались? — заинтересованно спросил Барт.
— Ага, — слегка улыбнулся Киран.
— Вот и славно. Тебе что-то ещё от меня надо?
— Ты так и не ответил, простил ли ты меня, — невозмутимо ответил Киран.
— Что за детский сад? — возмутился Барт. — Может, тебе ещё и расписку написать?
— Будь добр.
Барт взял чистый лист, что-то написал, поставил печать, сложил, положил в конверт и запечатал.
— Вот, — протянул он конверт Кирану. — Вали отсюда, главнокомандующий.
— И ты туда же, — вздохнул Киран, беря конверт. — Издеваешься, да?
— Сам напросился, главнокомандующий, — невозмутимо ответил Барт и уткнулся в свои бумаги, демонстративно потеряв к Кирану всякий интерес.
Киран вышел за дверь, вскрыл конверт и прочитал.

'Забей, друг. Я сам эти правила предложил. Твоей вины ни в чём нет.
Главнокомандующим тебя выбрали не мы, а все те, кто наблюдал за происходящим в небе и на площади. Они послали коллективное прошение Альберту. Он подписал'.

«Вот оно что», — снова усмехнулся Киран и ещё один камень упал с его души.
Осталось разобраться с грифоном, а это было самое сложное. Киран в жизни не слышал, чтобы кто-то позволил себе даже подумать о том, чтобы вырвать перо у грифона. Но уходить он хотел налегке, пришлось идти мириться.
Королеву он увидел издалека — она оказалась на месте, в своём гнезде номер «101».
Киран поднялся по лестнице и остановился на краю крыши. Королева на него даже не взглянула, хоть и не спала.
Он подошёл поближе, она предупредительно фыркнула: «Убирайся!»
— Я пришёл ещё раз попросить прощения. Прости меня за то, что я тебя покалечил. Что я могу сделать, чтобы загладить свою вину?
«А что уже сделаешь? — раздосадованно ответила Королева. — Мне теперь несколько месяцев выглядеть ощипанной курицей. На смех поднимут, даже статус Королевы трёх эскадронов не поможет…»
— А… Вот оно что, — ненадолго задумался Киран. — Думаю, это можно исправить. Сейчас вернусь.
Киран вернулся с седельным мастером, и они вместе обсудили чертёж нового седла, которое бы имело дополнительные стропы на шее: прикрывающие залысину и эффектно отличающую грифона главнокомандующего от всех остальных. Из всего их обсуждения Королева лишь поняла, что она снова станет красавицей, и смягчилась.
Когда мастер ушёл, Киран подошёл к ней поближе и попросил разрешения дотронуться.
Королева снисходительно фыркнула и дотронуться разрешила.
Киран её нежно погладил по шее, по груди, обнял, прижался лбом. «Девушке» это понравилось, и Киран был прощён.
Он уселся спиной к борту её гнезда и они ещё час болтали о всяком разном, а потом он признался:
— Меня сделали главнокомандующим. Теперь ты Королева всех местных грифонов. Я думал о том, как бы подчеркнуть твой новый статус, но ничего не придумал, кроме того, чтобы тебе соорудить новое гнездо где-то повыше, чтобы было видно все три Анклава. Что думаешь?
«Мне и тут хорошо. Ничего не надо», — равнодушно фыркнул грифон.
— Понял, — ответил Киран. — Тогда у меня к тебе ещё одно дело: я ухожу на неопределённый срок. Когда точно вернусь — не знаю, поэтому ничего обещать не могу. Ухожу сам, не на войну. Хорошо заботиться о тебе там у меня не будет возможности.
«Ну и вали, — презрительно фыркнула Королева. — Я уже нашла тебе лучшую замену».
— Слушаюсь, — усмехнулся Киран и свалил.
Королева довольно фыркнула ему вслед.
У Кирана на душе, наконец, окончательно полегчало, и он пошёл собирать своих офицеров на совет.
Первым он нашёл Дэльмара.
— Дельмар, слушай мой первый приказ, как главнокомандующего: я назначаю тебя командиром Третьего Эскадрона наездников на грифонах. За твоим Эскадроном я закрепляю Южный Анклав.
— Слушаюсь, — ответил Дэльмар.
— А теперь мой второй приказ: через час собери в моём кабинете командиров всех трёх Эскадронов.
— А где твой кабинет? — поинтересовался Дэльмар.
— Понятия не имею, — невозмутимо ответил Киран. — Найдешь где — сообщи, и я приду.
— Слушаюсь, — ответил Дэльмар, и Киран ушёл.
За час он успел обойти всех офицеров своего Третьего Эскадрона и со всеми лично попрощаться. Финн с Вариным немного загрустили, Йорг был рад, что командир, наконец, сможет отдохнуть и выдохнуть, а Хэйн был в восторге, что грифон Кирана теперь остается на него.
Когда Киран вернулся в свою комнату в казарме, у двери его уже ждал Дэльмар:
— Командир, я всех собрал в кабинете командира Третьего Эскадрона. Других подходящих мест я не нашёл.
— Пойдёт, — равнодушно ответил Киран и пошёл за Дэльмаром.
Когда он зашёл в кабинет, Барт и Серж ждали его стоя. Киран прошел мимо них и уселся в командирское кресло за массивный письменный стол, но сразу же почувствовав себя странно.
— Я так много не накомандую, — серьёзно прокомментировал он свою неловкость и встал — все остальные усмехнулись.
Киран обошёл стол, оперся на него спереди и начал раздавать указания.
— Барт и Серж, слушайте мой третий приказ как главнокомандующего: у вас есть три недели, чтобы сделать из Третьего Эскадрона слаженное боевое подразделение, а из Дэльмара полноценного командира. Если у вас это «вдруг» не выйдет сделать в срок, и Альберт меня «выгонит» из гвардейцев за несостоятельность, ответ вам придётся держать передо мной.
Барт с Сержем непонимающе переглянулись, но ответили по форме:
— Слушаюсь.
— Я вылетаю завтра утром, — невозмутимо продолжил Киран. — Если у вас появятся ко мне какие-либо вопросы, задавайте сегодня до вечера. Я буду у себя. Когда вернусь — не знаю.
Барт с Сержем снова переглянулись, а Дэльмар на него удивлённо уставился.
Киран усмехнулся:
— Не считая Дэльмара и его ребят, для всех остальных всё остаётся по-старому, так что выдыхайте и не парьтесь. Да и для тебя Дэльмар тоже, как я и обещал, всё осталось по-старому: ты остался для своих главным. Я в главнокомандующие лез не командовать, а иметь полномочия «на всякий случай».
— И что ж у тебя за случай такой «случился»? — усмехнулся Барт.
— Не поддающийся контролю, — снова усмехнулся Киран.
— Хотел бы я посмотреть на то, с чём не может справиться Киран, — задумался Серж.
— Не стоит, — холодно отрезал Киран.
— Слушаюсь! — быстро закрыл тему Серж.
Дэльмар смотрел на всех с выражением явного непонимания происходящего на лице. По всей видимости, он думал о том, что субординации и дисциплины здесь ещё меньше, чем там, откуда он пришёл.
— Раз вопросов больше нет, то на этом всё, — сказал Киран и, отлипнув от стола, пошёл к двери.
В дверном проёме он обернулся и весело сказал:
— Барт, чуть не забыл! В моё отсутствие ты за главного. Удачи!
Что об этом подумал Барт, Киран не успел заметить, так как тут же закрыл за собой дверь, да его это и не особо интересовало.
Последним делом на сегодня у него оставалось посетить графа Неррона. Но и с этим у Кирана проблем не возникло. Граф нашелся в своём кабинете, чем Киран незамедлительно и воспользовался: постучался, зашёл и остановился с двух шагах от двери.
— Ваше Сиятельство, разрешите доложить?
— Докладывай, — строго ответил граф Неррон.
— Я, главнокомандующий, назначил Дэльмара Вирта командиром Третьего Эскадрона. Барт был назначен главным в моё отсутствие. Боевой и лётной подготовкой Третьего Эскадрона он займется вместе с Сержем.
— И когда вернёшься? — с интересом спросил граф.
— Понятия не имею, — улыбнулся Киран, но потом серьёзно добавил. — Если начнётся вторжение — вернусь в кратчайшие сроки.
— Ясно, — улыбнулся граф Неррон. — Молодец. Свободен.
— Благодарю, Ваше Сиятельство, — спокойно сказал Киран, слегка поклонился и ушёл.
Когда Киран вышел из Башни Графа, то выдохнул с облегчением — он понял, что, наконец, заслужил отпуск и всё ещё успевает в срок. У него осталось девять дней, чтобы вернуться в Марингерд.

Часть 3
Глава 14. Отпуск

Киран

Киран сидел за письменным столом в своей комнате в казармах Южного Анклава, смотрел в стену перед собой и ждал. Он устал. Очень устал. При других обстоятельствах, после доклада графу Неррону он бы пришёл домой и сразу же завалился спать, но сейчас он не мог себе это позволить — он обещал ответить на любые вопросы своих подчинённых и ждал их до наступления темноты. Если бы он уснул, они его сегодня разбудить бы уже не смогли.
Делать он ничего не хотел, да и не мог. Просто сидел, откинувшись назад на стуле, и, покачиваясь на двух задних ножках, чтобы не уснуть, подводил итоги своего последнего приключения, попутно обдумывая, что он сделал правильно, а что мог бы сделать иначе.
Через час раздумий Киран пришёл к выводу, что всё произошедшее с ним за последние несколько месяцев как-то загадочно сложилось наилучшим образом, и вспомнил, что у этого мало поддающегося объяснению явления есть имя. Когда-то ему о нём рассказывал Альберт и называл это «Полем». Тогда Киран мало поверил рассказу Альберта, но всё же запомнил суть: если внутренне ты в полной мере соответствуешь тому, к чему неудержимо стремишься, то и твой внутренний мир, и внешний мир тебе в этом помогут. Решения твоих проблем будут находить тебя сами, а тебе главное их разглядеть, не пройти мимо и воспользоваться предоставленными возможностями.
«Видимо, я соответствовал тому, к чему стремился, — думал Киран, — и видимо, мне было действительно это надо, раз я получил то, что хотел. Да и похоже, я знал, чего хотел, раз получил именно то, что я хотел. Альберт действительно тогда привёл хорошую аналогию с полем, на котором может вырасти что угодно, если на него забить, но если подготовить почву, посадить нужные семена и за ними ухаживать, то со временем не ты будешь оберегать своё поле от внешнего воздействия, а оно будет незаметно расширять твоё влияние на мир вокруг, становясь надёжной опорой под ногами и давая тебе неожиданный „урожай“ в подспорье. Заодно и соединяя твой внутренний и внешний мир в единое целое, привнося в твою жизнь загадочный эффект, сродни магии: твои внутренние мысли быстро материализуются во внешнем мире, бросая тебе в руки то, что ты хочешь…»
Ещё с четверть часа Киран размышлял о Поле, но потом всё же перешёл к мыслям о более конкретных вещах — о своих новых полномочиях.
«Теперь в моих руках есть небольшое войско, с помощью которого я могу творить, что хочу, если это не противоречит воле Альберта. А если и противопечит, то с этим разбираться после. Треть этого войска предана лично мне, но ещё недостаточно хорошо обучена. Восполнением этого пробела займутся сейчас другие, а я — когда вернусь. Кстати, о „вернусь“… До Совета в Каанно-Тане осталось двадцать два дня — вполне неплохо, чтобы погулять, а там решу, что делать дальше. До предполагаемого вторжения мне всё равно готовиться не к чему, а моё войско вполне подготовят и без меня».
Киран тихо засмеялся.
«Херовый вам достался главнокомандующий, ребятки. Безответственный! Теперь с этим и живите, раз допустили меня к власти».
Отсмеявшись, он переключился на размышления о Гердане: «В Гердане у меня никаких полномочий как не было, так и нет. Девушка, возможно, ещё есть. Меня, возможно, даже к ней пустят на порог или буду решать по обстоятельствам. А жить мне там как негде было, так и нет до сих пор…»
В дверь постучали.
«Как был беспризорником в Марингерде, так и остался — ничего не поменялось», — Киран додумал свою мысль до конца, усмехнулся и пошёл открывать.
За дверью оказался Дэльмар.
— Заходи, — сказал Киран и посторонился, пропуская гостя внутрь.
— Как-то твоя «обитель» даже на кладовку в доме главнокомандующего не тянет, — с сомнением в голосе сказал Дэльмар, переступая порог комнаты Кирана.
Киран жил скромно, как и все гвардейцы — в небольшой комнате в казарме. Кровать, письменный стол, стул и два шкафа — вот и вся мебель, что была в его комнате. В одном шкафу была одежда, в другом — личное оружие. Оба шкафа были закрыты, кровать застелена, на столе ничего не стояло, а на спинке стула висела его куртка.
Вся мебель была светло-серая, а покрывало на кровати — тёмно-серое.
— Ты мне предлагаешь в башню переехать и смотреть на вас всех свысока? — усмехнулся Киран.
— А ты можешь? — заинтересованно спросил Дэльмар.
— Могу, — твёрдо сказал Киран. — Хоть сейчас, но не хочу, да и никогда не хотел. Мне и здесь хорошо.
Киран подошёл к стулу, снял со спинки свою куртку и бросил на кровать.
— Присаживайся, — сказал он Дэльмару, указывая на стул, а сам сел на кровать. — С чем пришёл?
— С докладом, — усмехнулся Дэльмар, — а то, боюсь, ты нас покинешь, даже не вкусив всех прелестей нового статуса.
— Ну, докладывай, — зевнул Киран и разлегся поперёк кровати, опершись спиной о стену и скрестив пальцы рук на животе.
— Я познакомился с графом Нероном. Интересный человек, он мне понравился. Нам уже назначили расписание тренировок. Моя комната такая же, как и твоя, и я теперь понимаю, что жаловаться мне не на что.
— То есть ты жаловаться пришёл? — усмехнулся Киран.
— Нет, — серьёзно ответил Дэльмар, — я пришёл спросить, что мне нужно знать о моём новом месте службы, кроме Кодекса Чести и Устава. Какие у вас здесь негласные правила?
— Правило только одно, — серьёзно ответил Киран, — никогда не пытайся обмануть, обхитрить или сокрыть что-то от Альберта. Он видит всех насквозь. Он тебе может простить потерю всего твоего эскадрона наездников, если ты честно признаешься, в чём накосячил — признаешься и возьмёшь вину на себя. Но если ты свалишь вину на «обстоятельства», чтобы себя обелить, жить ты будешь не особо долго после этого. Если в двух словах: здесь надо быть честным и ответственным. Это на самом деле многое упрощает для вас: если вы что-то сделаете не так, то вам местные ребята сразу же об этом скажут, пусть и не всегда в лицеприятной форме, но в лицо. Никаких интриг мы тут не плетём и козней друг другу не строим. Пошутили — и разошлись. Если кто-то перегнул палку или не оценил шутку — на плац: разобрались и разошлись. Как-то так.
— Понял, — серьёзно ответил Дэльмар и после короткой паузы добавил. — Благодарю, что нас сюда привёл. Я всегда хотел быть частью чего-то большего, чем банды наёмников без цели и перспектив.
— Зря благодаришь, — грустно сказал Киран. — Я тебя сюда привёл из шкурного интереса, а не высоких побуждений. Альтруизм — не моя сильная сторона.
— Ну-ну, — усмехнулся Дэльмар.
— Марш отсюда! — возмущено скомандовал Киран.
— Слушаюсь! — улыбнулся Дэльмар, вставая. — Удачи в отпуске, командир. Ты его заслужил.
Киран нахмурился и ничего не ответил, но в душе он был рад, что Дэльмару здесь понравилось.
Дэльмар ушёл. Киран потушил светильник и улёгся на кровать, не раздеваясь.
«Завтра я попрошу кого-то отвезти меня в Марингерд. На своём грифоне лететь лень… — начал думать он, но вдруг ему сделалось невыносимо грустно, и он впервые за прошедшие полтора месяца позволил себе подумать об Элеоноре, как о девушке: — Интересно, она меня ждёт? Я так соскучился… Будет жаль, если не ждёт. Ну да ладно, отосплюсь хоть…»
На этой мысли Киран и уснул. За последние полтора месяца он спал по три-четыре часа ночью и иногда по пару часов днём.

Утром он нашёл себе посыльного и отправил себя «посылкой» в Марингерд. В город он прибыл через пять дней, отлично выспавшись в дороге: и в полёте, и на земле.
Теперь Киран чувствовал себя достаточно бодрым и посвежевшим, чтобы просто так отказаться от Элеоноры, несмотря на всё то, что она могла выдумать за те почти два месяца, что его не было. Он знал, что если девушек надолго оставить без внимания, то они обязательно что-то себе да надумают или выдумают, но он никогда не мог заранее предугадать, что именно. С грифонами в этом плане ему было намного проще — те были предсказуемо коварны. Человеческие же девушки были не менее коварны и в разы более непредсказуемы.
Выйдя из Почтовой Гильдии, он сразу направился к усадьбе графини Дэйнеры, даже не пытаясь предположить, что его там ждёт и ждёт ли его кто-то там. Пришёл и разочарован не был — графини не было дома. Об этом ему сообщил не Рэндальф, а новый дворецкий, который Кирана в лицо не знал, и подождать графиню в гостевой комнате не предложил. Киран и не настаивал, ведь у него с собой не было ни рекомендательных писем, ни других официальных оснований для визита.
Дворецкий закрыл дверь. Киран спустился к основанию лестницы у главного входа в усадьбу, отошёл в сторонку и принялся ждать.
В ротонде на площади перед усадьбой кто-то играл на скрипке — до Кирана долетала тихая музыка.
«Хорошо играет, мелодично», — думал он, вслушиваясь в исполнение и стараясь больше ни о чём не думать.
Простоял он так с два часа. Время уже было обеденное, но уходить он никуда не собирался.
«Подожду до ночи, — начал думать Киран. К утру вернусь, а если… ».
Но не успел он додумать свою мысль, как к усадьбе подъехала карета, и из неё вышла графиня Дэйнера в своём неизменном зелёном сюртуке, штанах, сапогах и катласом на поясе, и начала не спеша подниматься по лестнице.
«Не заметила», — грустно подумал Киран, увидев, что она даже на него не взглянула и прошла мимо всего в десяти шагах от него.
— Ваше Сиятельство, — окликнул он её и быстрым шагом пошёл догонять. — Разрешите к Вам обратиться по личному вопросу.
Графиня Дэйнера остановилась и обернулась. В её взгляде не было ни радости, ни удивления — обычный холодный и надменный взгляд.
— Пройдёмте в мой кабинет, — холодно сказала она и зашагала дальше по лестнице.
«Не прогнала! Уже неплохо», — весело подумал Киран, но виду не подал и невозмутимо направился вслед за ней. До кабинета они дошли молча. Киран открыл дверь, пропуская её внутрь, зашёл следом и, не дожидаясь ни пока за ним закроется дверь, ни пока Элеонора дойдет до своего стола, поймал её в свои объятья и прижал спиной к себе.
— Я соскучился, — тихо сказал он.
Элеонора вскрикнула — он её тут же отпустил, обошёл и встал перед ней.
— Что случилось? — серьёзно спросил Киран, больше всего на свете боясь услышать: «Не твоё дело!» или «Не трогай меня!»
— Плечо болит, — сказала Элеонора и скривилась от боли.
— Я позову лекаря, — сказал Киран и направился к двери.
— Некого звать, — грустно сказала она. — Он сам в лечебнице. Чужих мне не надо.
Киран остановился и развернулся.
— Идём, покажешь мне своё плечо, — приказал он. — Я посмотрю, что можно сделать.
— Идём, — согласилась она, развернулась к Кирану и уткнулась ему головой в грудь. — Ты не подумай, я рада, что ты вернулся. Просто… навалилось…
— Жаль, что я опоздал, — грустно сказал Киран и нежно погладил её по голове. — Идём, я всё исправлю.
Элеонора отстранилась, и они вышли в коридор. В её спальне они были через несколько минут.
Элеонора остановилась у кровати и начала расстегивать пуговицы на сюртуке.
— Какое плечо? — спросил Киран, помогая ей.
— Правое.
Он помог ей снять сюртук, жилетку и рубашку. Зрелище перед ним предстало отнюдь не жизнерадостное: правая рука Элеоноры была забинтована от плеча до локтя, и через бинт начали проступать алые капельки свежей крови. Забинтованы было и плечо, и часть спины, и грудь. Все руки и спина были в синяках, а бинт на спине в районе правой лопатки начал краснеть от прибывающей крови.
Киран бережно размотал бинты.
— Ты сама спину зашивала? — безэмоционально спросил он.
— Да, — твёрдо ответила Элеонора.
— Что у тебя есть из лекарств?
— Магические мази все закончились. Есть несколько обычных заживляющих. Нитки, иголки, бинты, — спокойной сказала Элеонора. — Если не сложно, можешь зашить нормально?
— Зашью, но потом. Ты сейчас ложись и отдыхай. Я скоро буду.
Киран довёл Элеонору до кровати. Снял с неё сапоги и помог лечь на живот. Укрыл одеялом.
— Только не приводи чужого лекаря, ладно? — с надеждой в голосе попросила она.
— Это я и так понял. Не дурак, — спокойно сказал Киран и вышел за дверь.
У него внутри всё кипело, и не разнёс он всё в коридоре, по которому шёл на выход из усадьбы, только потому, что всегда знал, куда эффективнее приложить свой гнев.
«Будут наказаны», — Киран запечатал весь свой гнев в этой мысли и расслабленно вышел из усадьбы. Вальяжно пересёк площадь, спокойным шагом прошёл ещё три квартала и подошёл к первой встречной женщине в возрасте.
— Добрый вечер, — вежливо поздоровался Киран. — Вы не подскажете, где мне найти лучшего лекаря в этом городе?
Женщина не испугалась, не отшатнулась, а лишь вежливо ответила:
— Здравствуйте. Не могу утверждать, что мой знакомый — лучший лекарь во всём городе, но он живёт на соседней улице, а вы, насколько я могу судить, спешите.
Женщина обернулась и указала на переулок справа.
— Вам по тому переулку до дома с зелёной вывеской. Надпись на ней давно стерлась, но вы не ошибётесь.
— Благодарю, — учтиво кивнул Киран и быстро зашагал в нужном направлении.
У лекаря оказалось в наличии всё, что Кирану было нужно, и он поделился этим с Кираном без лишних вопросов за вполне приличные деньги.
К Элеоноре Киран вернулся менее чем через час. Она успела задремать под одеялом. Он её погладил по лицу — она проснулась.
— Не переживай, — ласково сказал он. — Больно не будет. Я тебя зашью, ты поспишь до утра и будешь как новенькая.
— Хорошо, — сонно сказала Элеонора и снова закрыла глаза.
Из уборной Киран принёс миску с водой и полотенца. Бережно обтёр рану на спине и наложил мазь для онемения вокруг шва. Подождал. Снял старые швы. Аккуратно и красиво зашил заново. Наложил магическую заживляющую мазь. От похожей мази у Леона его рваная рана от медведя зажила за несколько часов. На это же Киран и рассчитывал сейчас. Лекарь был предупреждён, что Киран осечки не простит.
Пока мазь впитывалась и высыхала, Киран обработал многочисленные порезы на правой руке. Их зашивать не пришлось, и им тоже досталось заживляющей мази. А все синяки на руках и спине он обработал другой мазью, что к утру должна была свести их на нет.
— Готово, — тихо шепнул он на ушко Элеоноре, которая снова задремала, и в это самое ушко и поцеловал.
Она вздрогнула и открыла глаза.
— Я помогу тебе сесть, — тихо сказал он. — Ты выпьешь лекарство и снова ляжешь спать. Договорились?
— Угу, — безрадостно вздохнула Элеонора.
Киран помог ей сесть и протянул прозрачный стакан с водой слегка голубоватого цвета.
Элеонора взяла стакан, не глядя на Кирана, выпила всё до дна и всё также не глядя протянула обратно.
Киран стакан не взял. Она на него посмотрела и тут же отвела глаза в строну.
— И почему ты отводишь глаза? — строго спросил Киран. — Не помню, чтобы ты смущалась быть передо мной обнаженной.
— Я не хотела, чтобы ты видел меня в таком виде, — смущённо сказала Элеонора.
— Отличный вид! — искренне сказал Киран, забрал стакан, поставил его на тумбочку у кровати и сел рядом с Элеонорой на кровать.
Элеонора всё смотрела в сторону.
— Посмотри на меня, — строго сказал Киран и нежно погладил её по щеке.
Она неуверенно посмотрела ему в глаза — он её поцеловал, и его рука заскользила по шее… Груди… Нежно обняла за талию… Второй рукой он придержал её шею и уложил в кровать.
— Теперь на животик и спать! — скомандовал Киран и помог ей перевернуться.
Накрыл ей спину чистым полотенцем и завернул в одеяло, как гусеницу в кокон. Снова погладил по голове и сел обратно на стул рядом с кроватью.
— А ты со мной посидишь? — улыбнулась Элеонора.
— Уже сижу, — невозмутимо ответил Киран.
Она хихикнула.
— Может, ещё и сказочку на ночь расскажешь? — хитро спросила она.
— Ещё не ночь, — так же невозмутимо ответил Киран.
— Ну и ладно, — зевнула Элеонора и уснула — лекарство подействовало.
Киран просидел ещё минут десять, убедился, что она уснула, и расслабился. Он закрыл лицо руками и потёр его, пытаясь удержать под контролем разыгравшуюся «фантазию» силой мысли, но это помогало мало… Пришлось отжиматься…
Через полчаса он вышел из комнаты Элеоноры, более-менее успокоившись. Нашёл дворецкого и сообщил ему, что графиня сейчас спит и её не стоит беспокоить до утра, а также предупредил, что вернется под утро.
На улице ему окончательно полегчало — он шёл в расстегнутой куртке и быстро замёрз. В голове, наконец, прояснилось и появилось место для полезных на данный момент мыслей.
«Я даю себе время до утра, чтобы разобраться с тем, что здесь произошло и наказать виновных», — сам себе приказал Киран и пошел собирать слухи по городу. Благо время для этого было самое подходящие — ранний вечер: рынки ещё не опустели, а таверны начали открываться.
Через два часа он уже знал, что на усадьбу графини Дэйнеры два дня назад напали подчинённые казнённого ею полтора месяца назад Конрада Рейхтера из Зольданы. Узнал, что графиня вместе со своей личной охраной успешно от них отбились, но потеряли две трети слуг, а дворецкий и её личный лекарь сейчас находятся в лечебнице.
Ещё через час он узнал, что часть нападавших удалось взять в плен живыми — их ждёт публичная казнь через пять дней. Узнал, где их держат, и направился туда.
Городскую стражу, что держала приговорённых к казни под арестом, он оглушил, не привлекая к себе внимания, и ещё несколько часов «мило» беседовал с виновниками его неудавшегося свидания, которого он ждал два месяца. Он не хотел от них ничего узнать — он хотел доходчиво им объяснить, что он об этом думает.
Когда то, что он них осталось, наутро нашла очнувшаяся городская стража, то по городу поползли слухи, что казни графини Дэйнеры намного гуманнее, чем то, что произошло ночью. Однако никакие слухи Кирана больше не интересовали. К тому времени он, уже умытый и посвежевший, как ни в чём не бывало, снова сидел на стуле у кровати Элеоноры и ждал, когда она проснётся. Ждал уже несколько часов и уснул.
Проснулся он от того, что кто-то сидит у него на коленях и его целует… Везде…
Сориентировался Киран быстро и весело подумал, что отпуск всё-таки начался по плану.

Беспризорник Кира́н Регна́р
Песня Души: Tremonti — Trust
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Часть 3
Глава 15. Приглашение

Элеонора

В тот же день после обеда.

Киран стоял возле книжного шкафа в кабинете графини Дэйнеры и расставлял по полкам книги, стопку которых он держал на ладони.
— Киран, я хочу тебя нанять, — сказала Элеонора и облокотилась на стол, разглядывая широкую спину Кирана.
— Лучше обнять, — не оборачиваясь, ответил Киран.
— Я серьёзно, я не хочу ехать одна. Их там будет слишком много, даже для меня.
— Я тоже, — Киран обернулся и посмотрел на Элеонору. — Будешь обнимать — поеду.
Элеонора вздохнула и улеглась на скрещенные руки, смотря перед собой.
— Я не продаюсь, — грустно сказала она.
— А я не нанимаюсь, — пожал плечами Киран и продолжил расставлять книги.
— Ладно, сама поеду, — снова вздохнула Элеонора и спрятала лицо в стол.
— Не поедешь, — спокойно сказал Киран.
— Не могу отказаться, — послышался приглушенный голос Элеоноры.
Вдруг Элеонора подскочила как ужаленная — Киран пощекотал её по шее и за ушком.
«И когда он успел подойти к столу⁈» — удивилась она.
— Я тебя возьму с собой, — Киран нагнулся к ней и посмотрел в глаза. — Бесплатно.
— А? — Элеонора потеряла всё самообладание.
«Он меня сведёт с ума!!!»
— Я спрашиваю, куда тебя отвезти? — Киран оперся руками на стол.
— В Каанно-Тану, — завороженно прошептала Элеонора, глядя в бездонные синие глаза Кирана, как в ночное небо.
— Отлично! Никогда там не был. Полетим на грифоне.
Элеонора услышала страшное слово и тут же взяла себя в руки и отвернулась:
— Никаких грифонов! — твёрдо сказала она, скрестив руки на груди.
— Тогда на лошадях, — решил Киран. — Ты ездить верхом умеешь?
Это было сказано таким тоном, что Элеонора поняла: если бы она не умела, ей бы пришлось срочно научиться, иначе — грифоны!
— Умею, — спокойно ответила она и втайне облегченно вздохнула.
— Так, — Киран уселся на край стола. — Теперь рассказывай, с кем я там буду иметь дело?
— Ты? — решила уточнить Элеонора.
— Я. А кто ж ещё? Я тебя везу, значит и дело моё. Мне только нужны подробности.
Элеонора открыла ящик стола, достала два распечатанных конверта и протянула их Кирану.
— Подробности тут. Это будет необычный совет между графом Нерроном и представителями Дремира. Там же будет граф Мэйнер, независимый исследователь Эрик Винсен — приходил пару месяцев назад — и известный маг Марк Эренский.
— Не знал, что Марк известный, — задумчиво сказал Киран, открывая один из конвертов.
— Ты его тоже знаешь? — удивилась Элеонора.
— Ага, он мой друг.
— Киран, ты кто? — спросила Элеонора с нотками подозрительности в голосе.
— Я? — Киран оторвался от чтения письма и спокойно на неё посмотрел. — Гвардеец графа Неррона, но это ты и так знаешь.
— А… Точно. А проблем с графом у тебя не будет? — с недоверием в голосе спросила Элеонора.
Киран скептически на неё посмотрел.
— Графиня Элеонора Дэйнера, я похож на человека, у которого могут быть проблемы?
Элеонора решила побыстрее ответить на вопрос, чтобы поскорее избавить себя от этого опасного взгляда:
— Нет.
— Вот и отлично, — взгляд Кирана снова сделался спокойным, и он вернулся к чтению письма.
Киран дочитал оба письма и спросил:
— Сколько тебе времени надо, чтобы завершить свои дела здесь и иметь возможность отсутствовать около полутора месяцев? Дорога туда верхом займет минимум две недели в одну сторону.
— Пару дней, — ответила Элеонора после недолгих раздумий.
— Значит, выезжаем через два дня. На мне — лошади и снаряжение в дорогу. На тебе — снарядить в дорогу себя. Бери удобную и теплую одежду. Через два дня приду, проверю.
— А ты куда? — непроизвольно вырывалось у Элеоноры.
— Посмотрю на пещеры, что нашёл Леон.
Киран отдал Элеоноре письма, встал со стола и вышел за дверь.
«Неуловимый», — подумала вслед ему Элеонора и облегчённо выдохнула.

Часть 3
Глава 16. Не от мира сего

Эрик

Эрик стоял рядом с Кираном у перил у входа в подземную пещеру и косился на него:
«Как у него получилось спокойно пройти в том коридоре⁈ Нам всем приходится там бежать, чтобы не изжариться изнутри, а этот себе спокойно идёт, и хоть бы что ему».
— О! У вас тоже они есть, — вдруг сказал Киран, и Эрик проследил за его взглядом — Киран смотрел на железных птиц, стоящих внизу пещеры.
— В смысле? — не понял Эрик. — Что значит «тоже», «они» и у «вас»?
— У вас тоже есть самолёты, — весело ответил Киран. — Круть!
— Самолёты? — Эрик всё ещё не понимал, о чём говорит Киран.
— Ну, они ж «сами летают»? — Киран посмотрел на него, как на идиота. — Значит, САМО-ЛЁТЫ.
Эрик всё не мог себе вернуть дар речи, а Киран перестал радоваться и снова сделался невозмутимым.
— А ты случайно не умеешь на них летать? — наконец выговорил Эрик, когда смог связать больше двух слов в предложение.
— Не успел научиться, — с грустью в голосе ответил Киран. — Но видел, как отец летает. В кабине сидел.
— Фигассе!!! — заорал на него Эрик. — И ты молчал⁈
— Так ты ж меня никогда не спрашивал, — пожал плечами Киран.
— А как мне в голову могло прийти о таком спросить⁈ — вскипятился Эрик. — Как я могу спросить о том, о чём даже подумать не могу⁈ А⁈
— Эрик, — Киран оторвался от разглядывания самолетов и обернулся к нему. — Ты же взрослый мальчик, да ещё и исследователь, правда?
Тон Кирана вдруг сделался назидательным, как у школьного учителя, и Эрик невольно ответил:
— Правда.
Киран продолжал:
— Мне, что ль, тебя учить, как вопросы задавать?
До Эрика наконец дошло, что Киран над ним издевается, и он зло процедил сквозь зубы:
— Уж просвети, будь добр!
Киран оставался невозмутимым:
— При первой же встрече, конечно, никто не будет просить незнакомца рассказать о себе что-то большее, чем его имя. Но дальше? Проходят месяцы, вы уже давно друзья. Уже можно и спросить: «Дружище, расскажи, откуда ты родом? Как очутился в наших краях? Нравится ли тебе у нас?». Так ведь, Эрик? Или тебе насрать, кто твой друг?
Эрик много чего хотел ответить в данный момент, но Исследователь в нём взял верх, и он спросил:
— И откуда ж ты, дружище?
— Я с другой, — Киран указал пальцем вверх и усмехнулся, — скажем так, земли.
— Как же ж ты очутился в наших краях, дружище?
— Мой корабль потерпел кораблекрушение у берегов Герданы.
— Нравится ли тебе у нас, дружище, или дома было лучше?
— Мой дом теперь здесь, Эрик, на Каррандре. А ты, друг, перегнул палку.
На слове «Каррандр» Эрик вспомнил окончание Дремирской Легенды о Разрушении Мира:

'…Много ли, мало ли времени прошло, и беда пришла — окаменело Древо. Ветви его рухнули на землю вместе со всеми птицами и их гнёздами. Следом и ствол разрушился, а от пня лишь осколки остались, и имя им — Дремир.
С тех пор наш мир в печали, и плачет он горькими слезами — реками Эвенна, Рона, Каанна и Тана. Слезами, что есть сок древесный. Имя себе он взял — Каррандр — в память о предсмертном вздохе умирающего Древа…'

У него в голове зароилось столько вопросов, что он даже не знал, с чего начинать спрашивать: «А как называется твоя земля? А как назывался наш мир до катастрофы? А сохранилось ли у вас Древо Мира, или они погибли везде? А как?.. А что?.. А где?..»
Однако по холодному взгляду Кирана Эрик понял, что тот ему больше ничего не ответит.
«Ведь я действительно перегнул палку… Из-за своей гордыни… Надо было держать себя в руках».
Сказать «Прости, друг» Эрик тоже не мог — он всю жизнь считал это унизительным.
— Понял. Правда, из твоего рассказа я нихрена не понял. Показать хоть можешь, как в этот чёртов самолёт залезть?
— Идём смотреть, — спокойно ответил Киран и зашагал к ближайшей лестнице вниз — к нему вернулось самообладание.

Эрик шёл за Кираном и не мог понять, почему тот не остановился у первого же попавшегося на пути самолёта. Между чёрными силуэтами самолётов, большими и не очень, они петляли уже с полчаса. У некоторых Киран останавливался, долго на них смотрел, вздыхал и шёл дальше.
Эрик не выдержал:
— Долго мы петлять ещё будем? — раздраженно спросил он. — Не можешь, так и скажи. Я сам буду разбираться.
— Жди, — злобно ответил Киран, оторвался от разглядывания очередного самолёта и пошёл дальше.
Блуждали они ещё с четверть часа. Вдруг Киран сорвался с места и побежал. Эрик побежал за ним. Бежали они недолго — меньше минуты, а когда Эрик догнал Кирана, тот стоял у матово-серого силуэта.
— Сюда могу, — сказал Киран, в его голосе снова звучали весёлые нотки.
Киран обошёл выступающую горизонтальную часть самолёта и подошёл с его центральной удлиненной части.
Эрик пошёл за ним и остановился рядом.
— И как туда залезть? — с интересом спросил Эрик.
— Так вот же написано — «ВХОД». И даже стрелки есть, — удивился Киран и ткнул пальцем в надпись.
Эрик поднёс свой магический факел поближе к надписи и ещё раз офигел:
— Действительно…
Киран нажал на край продолговатой пластины, на которую указывали стрелки, подцепил второй отошедший край рукой, потянул на себя — вылез рычаг. Удерживая рычаг за «ручку», провернул его на пол-оборота и нажал — из абсолютно гладкого борта самолёта начал медленно открываться трап. Киран ему помог откинуться побыстрее и обернулся к Эрику:
— Я лезу первым и открываю кабину. Когда я буду внутри, залазь следом. Можешь даже по крылу походить немного, но читай надписи, куда нельзя наступать, и близко к краю не подходи.
— По крылу? — переспросил Эрик.
Киран вздохнул, развернулся к горизонтальной части самолёта и похлопал рукой по его краю:
— По крылу, Эрик, по крылу.
Киран полез по трапу, а Эрик снова был готов его убить, но сдержался.
Как Киран открывал кабину, Эрик уже не видел — видел лишь, что он поднял крышу кабины вверх и полез внутрь. Залез и уселся — теперь из кабины торчала только его голова.
Эрик полез по трапу и заглянул внутрь кабины.
«Нихрена не понятно!» — была единственная его мысль после увиденного.
— И как этим управлять? — уже беззлобно поинтересовался Эрик.
На этот раз Исследователь в нём задавил всё остальные чувства.
— Как именно — не скажу, мы с отцом летали на более современных. Но идея такая: есть штурвал, педали и всякие другие рычаги управления. Если в двух словах, то тянешь штурвал на себя, — Киран потянул на себя рычаг, за который держался обеими руками, но тот не сдвинулся с места, — самолёт взлетает. От себя — нос кренится к земле.
Киран отпустил штурвал и указал куда-то себе под ноги. В кабине было темно, и Эрик не разглядел, что ему показывал друг.
— Там педали, — продолжил Киран. — Отвечают за крен самолёта в воздухе и повороты, — и грустно закончил: — Большего не скажу, друг. Не знаю.
— Можно я тоже посижу в кабине? — завороженно сказал Эрик.
— Конечно, — ответил Киран и вылез на противоположное крыло.
Эрик полез внутрь. Уселся. Взялся за штурвал. Услышал, как Киран спрыгнул на землю — опомнился.
— Киран! — крикнул он. — А что это за самолёт⁈
— Истребитель наземного базирования, — донеслось из темноты.
Киран ушёл.
Эрик ещё долго сидел в кабине и проверял, что здесь можно подвигать: понажимать, потянуть, потолкать, покрутить…
«Это я сижу в Птице из легенд⁈ Я!!! Значит, я был прав!!! Это всё не детские сказки! Горы Мира были Древом Мира. Мы там жили! Там! Среди облаков!!! Летали на самолётах…»
Из мыслей о легендарном прошлом его вывел звук его имени, разносящийся эхом по ангару. Кто-то его звал.
«Киран ушёл. Значит, это Гаррет, — подумал Эрик и начал вылезать из кабины. — Наверное, что-то случилось».
Кабину Эрик решил не закрывать, ведь не успел спросить у Кирана, как её потом открыть.

Гаррета он нашёл там же, где и оставил — у небольшого дома, прикреплённого к стене пещеры, на высоте нескольких человеческих ростов от земли. Он стоял на помосте перед домом.
Завидев приближающийся факел Эрика, Гаррет помахал ему рукой, приглашая подняться.
Эрик развернулся и пошёл к ближайшей лестнице наверх. Поднялся по лестнице, прошел по длинному и узкому помосту вдоль стены пещеры, дошёл до дома и зашёл внутрь.
— Мне кажется, наши проблемы удвоились, — сказал Гаррет, указывая себе за спину. — Ну, если я правильно понял твой рассказ.
Эрик посмотрел на картину — на ней теперь было две Птицы и две надписи.
Подошёл поближе, прочитал:

Время Прибытия: 2 мес 16 д 18 ч 11 м
Время Прибытия: 14 мес 16 д 18 ч 11 м

— Удвоились так удвоились, — пожал плечами Эрик и вышел обратно.
Решение проблемы с прилётом Птицы он уже «перекинул» на графа Неррона, а сейчас его больше интересовал самолёт.

Часть 3
Глава 17. Сломался

Киран

Киран вышел из дома, где поселились Эрик с Леоном, на улицу и понял, что он сломался.
Из такого состояния починить он себя никогда не мог, разве что начать разносить всё вокруг. Разносить весь город ему сейчас не хотелось. Ему вообще ничего не хотелось, и он пошёл забыться. Уже вечерело, нужные заведения как раз должны были быть открыты.
Киран зашёл в одно из них и подошёл к барной стойке.
Видимо, у него был такой вид, что ему без вопросов выдали какую-то кружку с чем-то. Он молча развернулся, огляделся и пошёл к свободному столику в углу таверны. Поставил кружку на стол. Уселся. Улегся на стол, прямо на скрещенные руки, и спрятал лицо в стол, будто собрался спать.
Спать Киран не собирался, просто хотел никого сейчас не видеть. На него накатила тоска по дому.
Про дом он уже мало что помнил — лишь обрывки детских воспоминаний. Самым ярким оставшимся воспоминанием был его побег на спасательной капсуле с космического крейсера друга его отца. Его последним воспоминанием о доме…

В тот день сбылась давняя мечта Кирана: отец взял его с собой на настоящий боевой крейсер! Кирану тогда было всего семь лет, и он даже и не надеялся попасть на корабль подобного класса раньше двенадцати. На борт крейсера друга отца они поднялись впятером: он, отец, мать и два его старших брата лет двадцати и двадцати трёх.
Зачем их пригласили? Киран не знал. Да и кто ему — мелкому пацаненку — такое будет рассказывать. Однако его это и не интересовало. Его больше интересовал сам крейсер. За две недели путешествия по бескрайним просторам вселенной он облазил его вдоль и поперёк и побывал во всех разрешенных зонах.
Под ногами у команды он не путался, под руки не лез и вёл себя скромно. За это ему всегда с радостью показывали и рассказывали всё, что ему было интересно.
Одним из таких его интересов был ангар со спасательными капсулами. В них разрешалось сидеть! Внутри!!! Самому! Его лишь строго предупредили, чтобы без спросу ничего не нажимал, иначе может случайно покинуть корабль и затеряться в бескрайнем космосе. В лучшем случае его бы нашли и пришлось бы принять жестокое наказание от отца. В худшем — не нашли бы никогда.

«Так и не нашли…» — горько подумал Киран, прерывая нахлынувшие воспоминания.

Вины его в этом не было…
В тот день ничего не предвещало беды. Киран гулял по палубам крейсера. Вдруг по всему кораблю включилось аварийное освещение и сработала сирена. Система оповещения начала орать, что корабль в критическом состоянии и что всем необходимо покинуть его немедленно.
Киран был далеко и от капитанского мостика, и от пассажирских кают родителей и братьев, но близко от ангара со спасательными капсулами. Он бросился со всех ног к ангару, прибежал, запрыгнул в одну из них и стал ждать дальнейших указаний. Ничего не трогал!
Здесь он был в безопасности. Здесь чувствовал себя настоящим пилотом своего корабля, ведь с помощью команды крейсера знал о капсулах уже всё.
Киран сидел и ждал. В ангаре начался пожар. Входной люк капсулы автоматически закрылся, и она покинула корабль. Киран покинул корабль…
Он оказался один… Посреди чёрной пустоты… Навсегда…

Киран не хотел дальше вспоминать — не хотел окончательно утонуть в бездонной, как тёмный космос, тоске. Он отлип от стола и заглянул в кружку — выпил залпом. Достал деньги и положил на стол. Махнул рукой — ему принесли ещё одну…
Так Киран квасил до середины ночи. В одиночестве. Потом уснул прямо за столом, но никто его не трогал и не выгонял.
Когда он проснулся, в таверне никого не было, а на улице уже было светло, как днём. Киран нашёл хозяев и, сняв комнату на верхнем этаже, пошёл дальше отсыпаться.
Второй раз он проснулся уже после обеда и вспомнил, что сегодня последний день сборов в дорогу. Ему пришлось засунуть все свои мысли куда подальше и пойти заниматься делами, ведь своё слово Киран всегда держал.
Сначала он договорился про лошадей в Почтовой Гильдии. Потом побродил по центральному рынку и купил походное снаряжение и провизию в дорогу. Занёс всё это в Гильдию на хранение и договорился, что заберёт и коней, и снаряжение завтра, через час после рассвета.
Когда со сборами было покончено, на дворе был уже поздний вечер. Киран шёл по тускло освещенной улице к усадьбе графини Дэйнеры и проклинал себя за то, что всё никак не может взять себя в руки. Внешне он был абсолютно спокоен, шёл по улице с идеальной осанкой и уверенной походкой, но ему казалось, что его с головой выдавал бесконечно печальный взгляд, с которым он ничего сейчас не мог поделать.
«Может, она ничего не заметит? — утешал себя Киран. — Я и так обычно спокоен и немногословен… Приду, быстро проверю, что она там собрала, и уйду. Сегодня окончательно отосплюсь, а завтра буду как новенький. Должно сработать, а нет… Нет так нет… Так и будет…»

Часть 3
Глава 18. В дорогу

Элеонора

Элеонора сидела в кресле своём кабинете и со скучающим видом крутила ручку на столе. Все важные дела она уже переделала, сумки собрала и к отъезду была готова ещё в обед. Её надежды на то, что Киран придёт сегодня пораньше, они где-то погуляют, не оправдались, и чтобы чем-то себя занять, она просматривала отчёты о правонарушениях в Марингерде за последний месяц, пытаясь понять, становится ли в городе безопаснее после её реформ или, наоборот, опаснее.
Из того, что она успела узнать за последние несколько часов, выходило, что ничего особо не поменялось.
«Похоже, я упускаю что-то важное, вот только кто бы мне сказал, что именно… Пока что все мои потуги выглядят бесполезными…»
Она с досады пнула ручку пальцем — та отлетела в стопку книг на столе и покатилась обратно. Элеонора её остановила и откинулась на спинку кресла, устало закрыв глаза.
«Сбежать бы… Далеко-далеко… И не возвращаться… Спихнуть бы нафиг это графство на кого-то и… Да хоть в Зольдану податься! Вопрос лишь один — к какому клану примкнуть…»
В дверь постучали.
— Войдите, — сказала она и открыла глаза.
Дверь открылась, и на пороге появился Киран, но не успела Элеонора обрадовался его приходу, как удивилась: «Странный он какой-то, потерянный».
— Киран, ты что, напился? — сдержанно спросила она вместо приветствия.
— Уже проспался, — безэмоционально ответил Киран.
«Честный, как и всегда», — мысленно усмехнулась Элеонора, а вслух скептически сказала:
— Что-то непохоже…
— Показывай, что собрала, — спокойно перебил её Киран.
— Идём.
Она встала из-за стола и, пройдя мимо Кирана, вышла в коридор. Он молча пошел следом.
«Что-то как-то сегодня страшно с ним рядом находиться», — думала девушка по дороге в свою личную гостиную, чуть ли не физически ощущая тяжелый взгляд Кирана на своей спине, но виду не подавала, что испугалась.
Зайдя в комнату, она остановилась у двух походных сумок, что стояли недалеко от двери. В одну она сложила то, что понадобится графине Дэйнере в Каанно-Тане: два официальных костюма, украшения, документы… В другую — то, что должно пригодится Элеоноре в дороге: катлас, два комплекта сменной одежды, теплую куртку, плащ, женские принадлежности.
— Вот, — она легонько пнула носком сапога одну из сумок. — Это вещи для графини Дэйнеры, — а потом вторую: — Это мои вещи в дорогу.
Киран заглянул во вторую сумку, погладил Элеонору по голове и вышел за дверь.
«Не, не страшный, — всё же немного успокоилась девушка. — Потерянный…».
Она выбежала следом за дверь и бросилась его догонять. Ей вдруг показалось, что он сейчас уйдет навсегда.
«От него веет какой-то совсем уж безнадежностью, — безрадостно думала она. — С виду Киран как Киран: идёт прямо, уверенно. Спокоен, как и всегда…»
В конце коридора она его всё же догнала и обняла со спины, пытаясь остановить.
Киран остановился.
— Не уходи, — тихо сказала Элеонора и ещё крепче его обняла.
Киран бережно расцепил её руки, развернулся и крепко, но нежно обнял. Она обняла его в ответ. Так они молча простояли несколько минут, а потом он поцеловал её в макушку — куда дотянулся — отпустил и ушёл.
«Попрощался, будто навсегда», — подумала Элеонора и вернулась обратно.
Больше дел у неё на сегодня не было, и она пошла спать.
«Ладно, не сложилось, — горько вздохнула она, засыпая. — Попрошу завтра Эдварда снарядить мне карету в дорогу…»

Элеонора проснулась на рассвете, распорядилась о карете и осталась и дальше валяться в кровати. Выезжать рано ей было лень.
Пришёл Киран, без стука зашёл в её спальню и тут же возмутился:
— Почему ещё не собралась? Я же сказал: через два часа после рассвета.
«Киран вернулся! — обрадовалась она, как маленькая девочка. — Киран потерялся и вернулся!!!»
Но виду, что безумно обрадовалась, она не подала, а лишь приподнялась на руках на кровати и устроилась пограциознее: оперлась на одну руку, а второй слегка поправила длинные распущенные каштановые волосы.
— Помоги мне тогда одеться, — хитро улыбнулась она.
— Я не одеваю, я раздеваю, — невозмутимо ответил Киран.
— Помоги мне тогда раздеться, — в тон ему ответила Элеонора и приспустила пальчиком бретельку ночной рубашки с плеча.
Кирана никогда дважды просить не надо было…
Выехали они в обед. По городу ехали не спеша: Киран ехал верхом и вёл под уздцы коня, на котором сидела Элеонора. А когда они покинули город через юго-западные ворота, то поскакали по окружной дороге на север — к горам, в сторону Вальдерны и горного перевала, ведущего в Весталию.

Часть 3
Глава 19. Романтики

Элеонора

Где-то среди лугов между Марингердом и Вальдерной.

— Зачем мы сошли с дороги? — с подозрением спросила Элеонора, уводя своего коня вслед за Кираном. — Я думала, мы как раз успеваем добраться до Вадьдерны до темноты.
— Мы ночуем здесь, — ответил Киран.
— Как здесь? — удивилась Элеонора. — Посреди луга?
— Ага.
— А как же дикие звери? — с сомнением в голосе спросила девушка.
— Какие ещё звери? — усмехнулся Киран. — Коровы разве что. Волков тут нет.
— А люди? Вдруг на нас нападут люди? — не сдавалась Элеонра.
— От диких людей я тебя защищу, — спокойно ответил Киран.
— Но… Я никогда не ночевала под открытым небом, — сдалась Элеонра и честно призналась.
— Я тебя укрою своим плащом.
«Бесполезно. Спорить с ним бесполезно», — мысленно вздохнула Элеонора и решила начать привыкать к мысли о ночевке посреди ничего.
Они отъехали на несколько сотен шагов от дороги, и Киран спешился. Помог спешиться Элеоноре.
— А костёр будет? — в голосе Элеоноры уже звучал неподдельный интерес.
— Сегодня — нет. Лень дрова искать.
— А мы не замёрзнем? — не сдавалась Элеонора.
— Я тебя согрею.
«Блин, Киран!!! Хватит меня смущать!» — мысленно возмутилась Элеонора.
— Скоро стемнеет… — начал Киран, и Элеонора подумала, что он читает её мысли. — Будет красиво.
«Фух… Не читает», — облегченно вздохнула девушка.
— Красиво? — переспросила она.
— Будет видно Млечный Путь.
— А-а-а… Никогда не видела, — Элеонора задумчиво посмотрела в небо.
— Я так и подумал.
«Это поэтому мы ночуем здесь?» — мысленно улыбнулась она, но вслух лишь сказала:
— Научишь, как лагерь разбить?
Киран удивлённо на неё посмотрел, но быстро отвернулся. Обошел своего коня и начал не спеша рыться в одной из сумок, погруженных на него. Достал веревку и колышки.
— Сначала надо привязать и стреножить коней, — начал объяснять он. — Потом — развести костёр, но это я завтра покажу, когда будем ночевать в лесу. Нас двое, значит, на одном — костёр и добыча еды, если надо, на другом — лагерь и приготовление еды. Готовая еда на сегодня у нас есть. Лагерь — смотри…

Всё небо было усыпано звёздами, будто присыпано искрящимся на солнце снегом.
Элеонора лежала на своем толстом шерстяном плаще, закинув руки под капюшон куртки, и смотрела небо. Теплая меховая куртка доходила ей почти до колен, ноги были укрыты плащом — ей было тепло. Звёздная дорога манила за собой, призывая отправиться в далёкое и бесконечное путешествие…
Элеонора и отправилась в него — зашагала по Млечному Пути среди звёзд… Уходила всё дальше и дальше… Но вдруг ей сделалось одиноко… Невыносимо одиноко. Она, придержав капюшон, повернула голову и посмотрела на Кирана.
«Он тоже смотрит на звезды? — пыталась угадать она. — Или спит? Так близко, но так далеко — рукой не дотянуться…»
— Я бы ушла… — тихо сказала девушка. — Ушла бы по звездному пути… Далеко… Туда… Где никто не знает моего имени… Где у меня нет имени… Где у меня будет другое имя.
— Я дам тебе другое имя. Зачем уходить? — тихо ответил Киран.
«Не спит», — неприкрыто улыбнулась Элеонора.
— И какое? — с интересом спросила она, продолжая смотреть в небо.
Киран молчал.
«Придумывает», — ещё шире улыбнулась Элеонора.
— Элеонора из Племени Звёздных Скитальцев, — задумчиво произнёс Киран.
— Твоего Племени? — усмехнулась Элеонора.
— Ага.
— Мне нравится, — звонко засмеялась Элеонора. — К звёздам возьмёшь?
— Возьму, — твёрдо сказал Киран.
— Самоуверенный, — подытожила Элеонора.
— Честный, — не согласился Киран.
Девушки бы не были девушками, если бы их мысли не начинали спонтанно разворачиваться под неожиданными углами. Следующее, что задумчиво произнесла Элеонора, было:
— Я переименую свой корабль.
— И как назовешь? — поинтересовался Киран, то ли быстро сориентировавшись, то ли ничуть не удивившись смене темы.
— «Звездный Скиталец».
— А было? — Киран перевернулся на бок, подпёр голову рукой и начал разглядывать Элеонору вместо неба.
— «Неприкасаемая».
— Давно пора, — усмехнулся Киран.
— Не знаю, не знаю, — ответила Элеонора, продолжая разглядывать звёзды на небе. — Что-то ты ко мне «давно» не прикасался… А среди звёзд — так вообще никогда…
— А ты — романтик, — усмехнулся Киран, вставая.
— Кто бы говорил, — посмотрела на него Элеонора…

Элеонора из Племени Звёздных Скитальцев
Песня Души: Two Steps From Hell — Star Sky
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Часть 3
Глава 20. Костер

Элеонора

Утром они вместе свернули лагерь. В обед проехали Вальдерну, не останавливаясь, и свернули с дороги, углубляясь в лес.
— Нам разве не дальше по дороге? — спросила Элеонора, подъезжая поближе к Кирану.
— Я обещал тебе костёр, — спокойно ответил Киран. — Можно и в Серте костёр разжечь, но там не получится показать, как дрова собирать. Рядом есть озеро — рыбы наловим. Завтра вернемся на дорогу и дальше уже поедем, не сворачивая.
«Точно романтик! — внутренне засмеялась Элеонора, но лишь слегка улыбнулась. — Ведёт девушку к лесному костру на берегу озера, да ещё и кормить собрался!»
Про лесных зверей она уже даже решила не спрашивать — что может грозить Племени Звездных Скитальцев, если у него такой вождь, как Киран? Элеонора решила, что ничего.
На ночёвку они остановились, когда солнце ещё было высоко. К удивлению, но не сожалению Элеоноры, лагерем они стали на сухой лесной полянке, а не на заболоченном берегу озера.
«Со стоянки озеро просматривается — и ладно», — одобрила она выбор Кирана.
Дрова они собирали вместе. Вместе складывали костёр. Вместе разжигали.
Элеонора подумала, что с костром при должной тренировке она в будущем тоже сможет справиться — принцип ей был понятен. Однако то, как рыба сама выпрыгивала из озера и оказывалась в руках Кирана, она так и не поняла, правда, не особо по этому поводу переживала.
Киран сам разделал рыбу и пожарил её на костре. Она оказалась такой вкусной, что Элеонора однозначно решила, что лесное свидание удалось!
До темноты было ещё далеко, и они не придумали ничего лучшего, чем… Петь песни… Киран выстукивал какой-то хитрый ритм на деревяшках и напевал такое… Что Элеонора то краснела, то смеялась, то снова краснела, то снова смеялась оттого, с каким невозмутимым лицом он это делал. Подпевать у неё даже язык не поворачивался…
Лес начинал понемногу темнеть — близились сумерки, костёр горел ярче. Они сидели у огня на притащенном Кираном бревне, смотрели на пламя…
Киран отлучился. Вскоре вернулся.
— Я там медведя видел. Он ушёл, но лучше ходи в другую сторону, — спокойно сказал он и как ни в чём ни бывало уселся обратно на бревно.
Элеоноре никуда сейчас идти не хотелось — она продолжила разглядывать пламя на углях внутри костра. Оно выглядело таким ярким и горячим… Ей казалось, что она заглядывает внутрь солнца…
Когда ей всё же захотелось отлучиться, она пошла в другую сторону и… тоже увидела медведя! Но не испугалась, а начала с интересом его разглядывать, представляя себя воительницей из Племени Звёздных Скитальцев: высокой, выше леса, девицей в доспехах и с оголённым мечом в расслабленной руке! Медведь ушёл…
Элеонора вернулась к костру, как ни в чём не бывало села поближе к Кирану и прислонилась головой к его плечу. Он её обнял. Они продолжили молча смотреть на огонь, каждый думая о своём…
Утром они свернули лагерь, вернулись на дорогу, идущую через перевал в Серту, и продолжили своё неблизкое путешествие в Каанно-Тану.

Часть 3
Глава 21. Драконы

Медведь

Молодой медведь лишь прошлым летом стал хозяином леса, с позором выгнав старого хозяина. Он знал, что он сильнее старого. Он доказал, что сильнее.
Люди в его лес заходили часто, но всегда вели себя прилично: уважали его как хозяина, и он их особо не трогал. Ну так, припугивал иногда, чтоб не расслаблялась, да и только.
«Правда, был один случай, — вспоминал медведь, идя в развалочку по тропе. — Пришлось однажды побегать за дерзким людишкой! Как он посмел бросить мне вызов и позорно сбежать⁈»
Тут ноздри медведя пощекотал едкий запах горелого леса, отвлекая от мыслей о былом. Медведь сошёл с тропы и пошёл проверять источник опасности.
Лесного пожара в лесу боялись все. Он, как хозяин, был за всех в ответе и считал, что ему до́лжно если и не убрать источник опасности, то хотя бы всех предупредить.
Это оказались люди, которые жгли костёр. Огонь медведь не очень любил и решил подождать, пока люди отойдут от костра, чтобы прогнать их.
Сидеть в засаде, как пугливой мыши, медведю было не к лицу, и он решил просто обходить лагерь людей по кругу, пока не заметит, что кто-то отошёл от огня и еды.
Медведь знал, что люди — это животные, которые не гадят там, где едят, а значит, отойти рано или поздно должны.
На третьем круге терпение медведя вознаградилось! Самец первым отошел от костра, да ещё и пошёл ему навстречу!
Медведь гордо и не спеша продолжал идти навстречу чужаку, всем видом показывая, кто здесь хозяин.
Вдруг самец! При нём! Хозяине! Стал метить его! Медведя! Территорию!!!
Медведь был в бешенстве! Но он продолжал не спеша приближаться к этому… И замер — человек смотрел на него глазами дракона.
О драконах медведь слышал от своей матушки.
— Сынок, запомни, — говорила она тогда. — Ты будущий хозяин леса. Есть хозяева лугов, гор, водоёмов… Но! Самый грозный из них — Хозяин Небес! Никогда не перечь ему! Уходи с миром и не теряй Чести и Достоинства! Иначе проиграешь и всё потеряешь. Всё, сынок. И лес тоже. Дракон из прихоти может испепелить его всепожирающим огнём.
Потом матушка говорила, что драконов никто давно не видел, что в небесах сейчас живут лишь птицы, полузвери-полуптицы и летающие скалы. Однако матушка всё же настойчиво просила о драконе никогда не забывать и передать это знание потомкам.
Медведь был уверен, что одного из таких драконов он видел сейчас перед собой.
Говорят, что звери не имеют воображения, но медведь об этом не знал или видел мир иначе…
Медведь смотрел в дикие и опасные глаза человека, а за его спиной видел пару идеально ровных вороны́х крыла, за́мерших параллельно земле.
«Дракон, — решил медведь. — Хитрый дракон, надевший личину человека».
Медведь решил уйти с миром и сохранить Честь и Достоинство. Он развернулся и в задумчивости пошёл обходить поляну по привычному за столько часов кругу. Вскоре он увидел и самку человека. Она отошла от огня и стояла, скрестив передние лапы на груди, его разглядывая.
Медведь не спеша развернулся и пошёл ей на встречу.
Самка слегка наклонила голову на бок и продолжала его разглядывать.
Медведь встретился с ней взглядом.
«Дракон, — снова решил медведь. — Очень хитрый дракон, — подтвердил свои опасения медведь, не разглядев за её спиной крыльев. — Раз даже не показывает крылья».
Следующая мысль медведя в приблизительном переводе на человеческий звучала как: «Да хрен с вами!»
Медведь развернулся и пошёл прочь, сохраняя Честь и Достоинство.
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Часть 3
Глава 22. Воспоминания

За восемнадцать дней до Совета в Каанно-Тане.

На третий день путешествия в Каанно-Тану с делегацией из Дремира я взвыл от скуки. Вокруг уже три дня тянулся бесконечный лес, и единственным разнообразием нашего путешествия были переходы с каменистой дороги на лесные тропы и обратно. Причём мне уже начинало казаться, что мы сходили с дороги, чтобы обойти стороной очередное дремирское поселение. Может, я и ошибался, но как-то я совсем не рассчитывал, что здесь могло быть настолько безлюдно. Картами со мной никто не делился, но по ощущениям мы ехали недалеко от границы с Весталий, вдоль неё. Это могло, конечно, объяснить, почему здесь никого нет — слишком близко к «чужакам», но всё же — хоть бы один дозор встретился, что ли! Так или иначе, разглядывать по сторонам мне однозначно было нечего.
Обычно в таких случаях я занимал себя или тренировками магии, или болтовнёй. Но и с этим были проблемы. Верхом на коне особо шаровые молнии не позапускаешь и энергетическими разрядами не побалуешься, если не хочешь, чтобы твой конь взбесился или испугался и тебя сбросил. Да и я бы странно себя чувствовал, «хвастаясь» перед Старейшинами Яренки тем, что у меня не получается…
Оставались разговоры, но если в первый день я ещё находил, о чём поговорить с Яромиром, то на второй моя фантазия иссякла, а просто поболтать, как говорится, о жизни тут было решительно не с кем.
С Пересветом, как с Главой Касты Воинов, мне обсуждать было нечего. С Ярославом разговор тоже как-то не клеился — он всегда отвечал односложно. С Настей… Стоило мне к ней приблизиться менее чем на десять шагов, эти двое на меня смотрели так, будто… Спокойно, в общем-то, смотрели — почти со спокойным равнодушием Кирана, только в разы хуже: мне казалось, будто сам воздух уплотнялся вокруг Насти, не подпуская меня к ней уж слишком близко. Не то чтобы мне сильно было надо с ней разговаривать, я и забил. А с Мирославом мы и до этого не особо общались.
К обеду третьего дня, когда они остановились на привал, я подъехал к Яромиру и сказал, что дальше поеду сам. Пообещал, что на Совет в Катаренск прибуду в срок и сам их там найду. Яромир согласился, и я тут же и уехал.
Как только я почувствовал, что мне в спину больше никто не смотрит, мне сразу полегчало. Я всегда любил путешествовать в одиночестве, за редким исключением… Но эти «исключения» так давно не маячили в моей жизни, что я и забыл, каково это. В общем, уже много лет я себя отлично чувствовал, будучи одним посреди ничего или чего-то.
К вечеру того же дня я выехал из дремирского леса и пересёк границу с Весталией. Весь дальнейший путь до Каанно-Таны я уже ехал по нормальным землям, пусть и по задворками, пусть и ночевал чаще под открытым небом, чем на постоялых дворах, но чувствовал я себя здесь однозначно свободнее. Я люблю простор, и бескрайние весталлийские луга как раз были идеальным местом для того, чтобы насладиться им сполна. Один вид дороги, уходящей за горизонт, чего стоил…
Всё было отлично, пока я не приехал в Гарту — пограничный городок между Весталией и Каанно-Таной. Точнее, в Гарте всё ещё было хорошо, а вот проблемы неожиданно начались за ней.
В нескольких часах езды от Гарты начинался туннель сквозь горные хребты, разделяющие Весталию и Каанно-Тану. До туннеля я доехал, а дальше… Не мог сделать ни шагу в него: ни верхом на лошади, ни пешком. Даже если лошадь сама начинала идти в туннель, я её разворачивал и уводил от входа.
«Ты сам вырыл себе эту яму, — невозмутимо заявил мой внутренний голос. — Остался бы с Дремиром, зашёл бы с другой стороны…»
«Кто ж знал, что меня до сих пор не попустило…» — сам себе мысленно ответил я.
Промучился я так несколько часов и сдался: вернулся в Гарту и снял себе комнату до завтра.
Зайдя в комнату, я побросал свои вещи у входа, сверху кинул своё видавшее виды пальто и завалился поперёк кровати, закинув руки под голову. Уставился в потолок и задумался.
«Начну с простого: конь мне больше не нужен. Поеду завтра на попутках или пойду пешком. А значит, его надо отдать дремирянам. Пожалуй, отправлю его в Катаренск с посыльным по указанному адресу, а там пусть Дремир с ним разбирается без меня. Решено».
Почтовая Гильдия была от меня недалеко, и я решил сразу же спихнуть им коня, прежде чем размышлять дальше. Спихнул. Вместе с седлом и остатки провизии. Обещали доставить в целости и сохранности и даже взяли совсем немного денег за это: десять серебреников.
Из Гильдии я уходить не спешил, а отошел в сторонку от стойки регистрации и снова задумался.
«Теперь сложное: как попасть в Каанно-Тану в обход туннеля? С севера — через Дремир, с востока — через горы или над горами, с юга — нет смысла, не успею. Через Дремир — отпадает, без Яромира меня туда не пустят. Пешком через горы — долго, на грани опоздания — не подходит. Остаются грифоны. Не люблю я грифонов…»
Я вздохнул и пошёл обратно к служащему узнавать про грифонов. Почтовых грифонов в наличии не оказалось, и ответить мне, когда они вернутся, в Гильдию не могли.
«На этом мои варианты закончились, — безрадостно думал я, выйдя на улицу. — Остаётся только туннель…»
Однако впадать в тоску у меня в последнее время получалось плохо, и я тут же сам на себя наехал: «Марк, ты идиот! Потерпел бы тогда ещё четыре дня в лесу и не морочил бы сейчас себе голову!»
С досады на свою недальновидность я пошёл шляться по городу, авось меня осенит, как решить эту проблему. Но сколько я не думал о том, как я могу преодолеть туннель, всё сводилось к тому, что надо самого себя пнуть под зад и идти через него пешком. Даже повозка или карета мне бы особо не помогли, я бы просто из них сбежал, когда мы бы заехали в туннель.
Не знаю, сколько я так блуждал, но когда понял, что обошёл городок уже вдоль и поперёк, а решение всё не приходило, я сдался и пошёл «залить» своё горе.
«Ну не могу я с этим ничего поделать, — утешал себя я. — Не могу забыть, и точка. Пусть и прошло уже много месяцев…»
Противно было признаваться себе в своей собственной же беспомощности, но как есть.
Местное пойло мне мало чем помогло, и мои надежды снова не оправдались. Я пытался «залить» воспоминания, размазать их, сделать мутными, далёкими, нечёткими… Но они стали ещё ярче и насыщеннее, ещё громче орали у меня в голове воплями ужаса, отчаяния и боли…

В тот день, когда в туннеле между Каанно-Таной и Весталией несколько раз мигнул свет, я заподозрил неладное и укрылся «коконом». Когда я услышал скрежет и грохот, я на всякий случай раздвинул границы своего кокона настолько далеко, насколько был способен его удерживать. Я хотел укрыть в нём побольше людей.
Когда начал осыпаться потолок, я заорал, чтобы все подходили ко мне поближе. Кто-то шёл, кто-то не шёл… Мой крик терялся среди криков других людей и грохота камней…
Через целую вечность, а может, всего через несколько минут, грохот прекратился, а крики, вопли и стоны — нет… Живых и умирающих. Живых по умирающим… Я держал кокон, я не мог до них дотянуться… Они были за гранью моих возможностей — я выйду из кокона и не смогу в него больше вернуться. Здесь были люди. Рядом со мной были люди. Я не имел права их тут бросить одних и уйти…

Вдруг кто-то подсел к моему столику, возвращая в реальность. Я уж было хотел возмутиться и прогнать, но этот кто-то назвал меня другом, и я всё не мог понять, откуда посреди обвала у меня могли быть друзья? Долго я смотрел на незнакомца, всё же потом понял: это Киран.
«Киран бы тогда помог, — горько подумал я. — Затащил бы всех под этот чёртов кокон силой! Я бы ему даже лазейку для этого сделал…»
Сознание зацепилось за слово «помоги» и не отпускало его. Это «помоги» я потом слышал снаружи «кокона» ещё два дня после обвала… Через два дня помогать уже было некому… Слышу я его и до сих пор…
Тут я понял, что Киран не один, вынырнул, как мог, во внешний мир. Поздоровался. Перекинулся парой фраз, но понял, что душераздирающее «помоги» затаскивает меня обратно.
«Может, Киран мне поможет? Поможет „смыть“ это „помоги“ на дно бездны, из которой оно уже не выплывет».
Попросил Кирана помочь… Мои мысли, наконец, стали бессвязными… Киран помог.
Ушёл отсыпаться. Вырубился.
Проснулся с туманом в голове и подумал: «Отлично!». Но этот чёртов туман рассеялся, стоило мне вновь приблизился к этому чёртову туннелю!!!

Часть 3
Глава 23. Не случайность

Киран

За три дня до встречи с Марком. Начало весны.

Весталия, городок Гарта на границе Весталии и Каанно-Таны.

Два дня назад Киран начал замечать, что Элеоноре уже тяжело сидеть в седле. До ближайшего города было ещё далеко, а попутчиков на повозках они за это время так и не встретили, и им приходилось часто останавливаться для отдыха.
Элеонора не жаловалась, но и отдыхом не пренебрегала. На каждом привале она растягивалась на пледе на траве и всё время лежала. Когда приходило время снова отправляться в путь, Киран её поднимал, сажал в седло, и они ехали дальше.
«Было бы проще, если бы можно было ехать в седле вдвоём, — думал он. — Я бы её хоть придерживать мог. Но, увы, этого не позволяет ни форма седла, ни наличие поклажи».
Когда они въехали в Гарту, Киран разузнал у стражи, где ближайший приличный постоялый двор, и поехал туда, ведя коня Элеоноры под уздцы за собой.
Там взял Элеонору на руки и занес внутрь. Снял комнату. Помог ей помыться и переодеться, уложил в кровать и закутал в одеяло. Посидел рядом, дождался, пока уснула, и ушёл…
Элеонора отсыпалась и отлеживалась два дня. Отоспалась. Отлежала все бока. На третий день она проснулась среди ночи, разбудила Кирана и скомандовала:
— Киран! Идём гулять!
— Спи уже, — недовольно пробурчал он.
— Ну уж нет! Я выспалась! Идём гулять!
Киран спросонья не мог понять, что это случилось с Элеонорой — её голос был звонкий, веселый, задорный — и, решив, что это ему приснилось, укрылся одеялом с головой и пошёл спать дальше.
Элеонора попыталась спихнуть его с кровати, но ничего у неё не получилось.
— Ну и ладно! Я сама пойду! — возмутилась девушка и спрыгнула с кровати.
Киран решил, что наконец-то ему во сне дадут проспать, но тут кто-то зажёг светильник и чем-то недолго шуршал, а потом хлопнул дверью.
Киран заподозрил неладное, сел на кровати, огляделся — Элеоноры нигде не было. Он вскочил и выбежал за дверь, в чём был — в одних штанах. Успел схватить её в конце коридора, принёс обратно и посадил на кровать.
— Дай хоть одеться-то! — возмутился он, надевая рубашку и натягивая сапоги.
Элеонора сидела на кровати, весело болтала ногами и улыбалась.
«Приснится же такое!» — подумал Киран, надев куртку, и сказал:
— Идём!
Элеонора спрыгнула с кровати и снова выбежала за дверь. Кирану пришлось снова её догонять.
На улице было темно и пусто. Весь город спал. Фонари не горели, и лишь свет луны, висящей высоко в небе, освещал середину улицы, скрывая всё остальное в тени. Жуткой и зловещей тени…
Киран темноты не боялся, недобрых намерений не ощущал и спокойно шёл посреди улицы, крепко, но бережно держа Элеонору за руку, чтобы она снова не убежала.
Через три квартала девушка сказала, что хочет спать, и на нём повисла. Ему пришлось взять её на руки и отнести обратно в комнату.
Всю оставшуюся ночь он не сомкнул глаз и стерёг её, чтобы та снова не сбежала.
Когда Элеонора проснулась с выражением графини Дэйнеры на лице, Киран понял, что этот ночной кошмар, наконец, закончился, и уснул прямо на стуле, на котором полночи и просидел.
Проснулся через несколько часов и понял, что он не в духе. Открыл глаза.
— Ты чего сидя спишь? — невозмутимо спросила Элеонора.
Она сидела на соседнем стуле за столом и перебирала какие-то бумаги.
Киран вздохнул. Встал. Дошёл до кровати и завалился спать дальше.
Проснулся после обеда, будучи всё также не в духе. Перевернулся на спину. Элеонора сидела рядом на кровати и читала книгу.
— Идём поедим? — предложила она, откладывая книгу.
— Будешь убегать по ночам, — спокойно сказал он, — буду привязывать к кровати.
— Не буду, — усмехнулась Элеонора. — Не знаю, что на меня нашло…
«Я знаю: наконец расслабилась», — подумал Киран, но вслух лишь сказал:
— Идём.
Пообедали они на первом этаже постоялого двора. От еды Кирану немного полегчало, и он вспомнил, что им было бы неплохо уже отправляться дальше, в Каанно-Тану.
— Дальше поедем на карете, — сказал он, отодвигая тарелку на край стола. — До Катаренска осталось два дня пути. Я узнавал. Два дня назад туннель был ещё открыт, так что мы должны успеть вовремя.
— Отчего ж не верхом? — посмотрела на него Элеонора, слегка наклонив голову набок и прищурившись.
— Мне надо привезти в Катаренск графиню Дэйнеру, — невозмутимо ответил Киран. — Путешествие с Элеонорой заканчивается здесь.
— Хм-м-м, — ненадолго задумалась Элеонора, отводя глаза к потолку.
Киран молча на неё смотрел и всё пытался понять, далеко ли спряталось в этой холодной и расчётливой девушке её ночное наваждение, и когда ему снова ждать его «в гости». Ему нравилась и спокойная Элеонора, и задорная, вот только он понимал, что со второй ему будет справиться сложнее — она слишком уж непредсказуемой оказалась.
Девушка встала и, подойдя к Кирану сзади, обняла его за плечи, а потом нагнулась и прошептала на ухо:
— Идём тогда отмечать окончание нашего путешествия.
— И где ты его отмечать собралась? спросил Киран, оборачиваясь.
— Ну, ты же найдешь нам какое-нибудь «отмечательное» место, Киран?
— Найду, — усмехнулся Киран.
Единственным приличным местом во всем городке оказалась таверна на центральной площади. Но отметить им так ничего и не удалось: в таверне оказался лишь один полусвободный столик, и то — за ним уже сидел Марк.
— Здоров, друг, — поздоровался Киран, отодвигая стул для Элеоноры и помогая ей устроиться за столом.
Марк оторвался от созерцания дна своей кружки и несколько долгих мгновений всматривался в Кирана.
— О! Киран, — осенило Марка. — Соскучился?
— Не особо, — равнодушно ответил Киран, присаживаясь на оставшийся свободный стул.
— Познакомишь со своей девушкой? — спросил Марк и, не дожидаясь ответа, перевёл взгляд на Элеонору.
— Элеонора, — ответила Элеонора, надменно улыбаясь.
— Марк. Приятно познакомиться, — приветливо улыбнулся Марк и уставился обратно в свою кружку.
— Что тебе принести? — спросил Киран, оборачиваясь к Элеоноре.
— Что-нибудь.
Киран ушёл, а когда вернулся, то поставил стакан перед Элеонорой и кружку перед собой. Девушка подозрительно понюхала тёмную жидкость и спросила:
— Это что?
— Компот, — невозмутимо ответил Киран.
— Действительно, компот, — и засмеялась она, сделав глоточек.
— Киран, помоги мне, — послышалось с другого конца стола.
— Марк, ты что, пьян? — удивился Киран.
— С этим-то и нужна помощь, — вздохнул Марк.
— Мы вообще праздновать собрались, — равнодушно ответил Киран. — Иди напивайся в другом месте.
— Ты жесток, друг, — ответил Марк, но даже не пошевелился.
— Киран, — Элеонора заискивающе погладила его по руке. — Ты же не оставишь друга в беде?
Киран помог…

Когда Марк, пошатываясь, ушёл, Киран понял, что он тоже всё-таки перепил — его начало тянуть на откровения.
Он развалился на стуле, вытянул ноги, сцепил руки на животе и уставился в стол. Задумался… Что он начал говорить вслух, он понял не сразу.
— Я так рад, — вслух подумал Киран, — что мы случайно встретились… Мне с тобой хорошо… Ты мне давно нравишься… С тех самых пор, когда я впервые к тебе приехал по поручению графа… Давно это было… Лет пять назад? Может, больше… Потом… Всё время такая красивая, но далёкая…
— Неслучайно, — кто-то вклинился в поток его мыслей голосом Элеоноры, и Киран понял, что говорил всё это время вслух.
Он отвлёкся от своих мыслей и удивлённо на неё посмотрел.
Элеонора покраснела и, закрыв лицо рукой, смущённо сказала:
— Не смотри на меня так!
— Не буду, — Киран отвернулся и снова уставился в стол. — Расскажешь?
— Что тут рассказывать? Ты мне тоже понравился. Ещё тогда…
Элеонора тяжело вздохнула, но тут же взбодрились:
— Украл, значит, моё сердце и сбежал! Пять лет его где-то носило… Хоть бы имя оставил… Я, быть может… Нет, вряд ли.
Элеонора снова вздохнула и тут же встрепенулась:
— Я уже почти про тебя забыла. Наконец-то! Так ты опять объявился. Сам! Да ещё с письмом от графа, в котором говорилось, что я должна тебе одно желание. У меня чуть мозг не вскипел от этого!!!
Элеонора стукнула кулаком по столу.
— До сих пор собой горжусь, что справилась и предложила тебе это желание! А ты⁈ Что ты сделал⁈ Развернулся и ушёл!!! Сочувствую тем, кто мне тогда под руку попался…
Элеонора вскочила и заорала, тыкая в Кирана пальцем:
— Я чуть весь город тогда из-за тебя не разнесла к чертям собачьим!!!
В таверне как-то стало подозрительно тихо. Элеонора оглянулась по сторонам и плюхнулась обратно на стул, скрестив руки под грудью.
— И что было дальше? — задумчивым голосом спросил Киран. Он за это время ни разу не пошевелился и всё также смотрел в стол.
— А что дальше? Где-то через месяц мне докладывают, что ты снова объявился в городе и устроил тур по тавернам. Что мне было делать? А⁈ Ещё двадцать пять лет тебя ждать и помереть старухой⁈ Я пошла разбираться: или соблазнить, или зарезать нахрен и спать спокойно!!!
— Если бы ты на меня смотрела поприветливее, я бы раньше познакомился поближе, — всё так же меланхолично ответил Киран.
— Ха! Ты себя в зеркало видел⁈ Вот представь: сидит хрупкая девушка в своём кабинете, ждёт посыльного от не очень дружественного графа, а тут к ней вваливается огромный бугай во всём чёрном, да ещё со взглядом головореза. Я чуть в обморок не упала! Сознание лишь успело зацепиться за то, что ты хоть «красив».
— Что-то ты преувеличиваешь, — спокойно ответил Киран и немного шевельнулся.
— Как же… Вот я и ощетинилась! Кто, стоя перед огнедышащим драконом, будет «мило» улыбаться⁈ А⁈ Забрало — на лицо, щит — поднять, меч — на изготовку!
Киран оторвался от созерцания стола и посмотрел на Элеонору, улыбаясь:
— Я.
Элеонора выдохнула и закатила глаза.
— Никогда бы не подумал, что мне будет приятно от того, что за мной бегают девушки, — продолжил Киран, «по-драконьи» улыбаясь.
— Ах, так! — Элеонора опять вскочила. — Теперь сам за мной бегай!
Однако не успела она сделать и два шага от стола, как была схвачена. Киран уселся обратно на стул и посадил её к себе на колени.
— Зачем мне за тобой бегать, если проще не отпускать? — удивился он.
— Тогда не отпускай, — тихо ответила девушка, устраиваясь поудобнее: подогнула колени, прислонилась щекой к его куртке и закрыла глаза.
— Само собой, — ответил Киран и обнял её покрепче.
«Все-таки решила, что ты в безопасности?» — подумал Киран и по-доброму улыбнулся. Но никто эту улыбку так и не заметил.
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Я стоял у въезда в туннель, скрестив руки на груди, и не мог сделать ни шагу вперёд. Стоял я у левого края, никому не мешал, да меня никто и не трогал. И так уже целый час…
Передо мной был светлый и широкий туннель. Вдоль его стен и полукруглого потолка тянулись ряды магических белых светильников. Оттуда мне в лицо дул лёгкий ветерок. Мимо меня проходили люди — входили в туннель. Мимо меня проезжали повозки, кареты, всадники — въезжали в туннель. Выходили. Выезжали. Обычные беспечные люди… Молчаливые… Весело смеющиеся… Спокойно разговаривающие…
Я видел перед собой тёмный обрушившийся туннель… Перекошенные от ужаса лица мёртвых и живых… Я слышал истошные крики…
Я не услышал, как подъехала карета, как она остановилась, как из неё кто-то вышел. Я лишь почувствовал, как кто-то меня схватил сзади за ворот пальто и потащил за собой. Не понимая, что происходит, я даже успел сделать несколько шагов назад, пока не пришёл в себя и не высвободился. Обернулся.
— Киран⁈ — возмутился я. — Ты что, опять за мной следишь⁈
— Залазь, — спокойно ответил Киран, указывая на карету в десятке шагов от нас. — Подвезём.
— Как-нибудь справлюсь, — съязвил я.
— Ма-а-арк, — укоризненно посмотрел на меня Киран. — Некрасиво заставлять девушку ждать.
Я посмотрел на карету. Оттуда приветливо мне помахала рукой Элеонора.
«А вчера она была менее приветливой», — мысленно усмехнулся я, по достоинству оценивая «магические» способности Кирана.
— Хрен с тобой, идём! — сказал я и пошёл к карете.
Забрался внутрь.
— Здравствуйте, Элеонора.
— Здравствуйте, Марк.
Я сел спиной по ходу движения, в надежде, что мне это поможет — я не буду видеть, куда я еду.
Залез Киран и уселся напротив меня, рядом с Элеонорой.
Карета тронулась. Не помогло — дыхание снова перехватило, в глазах потемнело, в ушах звенело…
Все мои силы уходили на то, чтобы в панике не выпрыгнуть из кареты и не побежать обратно.
Я уже не боялся потерять лицо: облокотился на колени, обхватил голову руками и закрыл глаза. Руки дрожали. Я пытался унять дрожь. Безуспешно…
— … меньше надо, друг, — донёсся до меня чей-то голос откуда-то издалека, как из потустороннего мира.
— Пить меньше надо, — повторил знакомый голос.
«Киран? Там не было Кирана. Если был бы, мы бы смогли…»
— Только не запачкай нам карету, — не унимался Киран. — Нам ещё долго ехать.
«С каких пор он стал таким разговорчивым?»
Сколько я так просидел — не знаю. Киран больше меня не донимал.
Вдруг кто-то похлопал меня по плечу.
— Держись, друг, — спокойно сказал Киран. — Я вижу свет в конце туннеля.
«Мы уже проехали половину», — отрешённо подумал я, и крики ужаса и боли начали стихать в моей голове.
«Мы уже проехали место обвала! — радостно подумал я. — Теперь всё будет хорошо! Мы выжили!!!»
И только тут до меня дошло, кто и что мне только что это сказал.
«Киран? — неподдельно удивился я. — Что здесь делает Киран⁈ А… — и тут же возмутился: — Он надо мной издевается!!!»
Я открыл глаза и уставился в деревянный пол кареты. Вокруг было светло. Руки уже не дрожали. Я перестал держаться за голову, сел прямо и скептически посмотрел на ухмыляющегося Кирана:
— Слушай, «друг». Хватит издеваться!
Элеонора поглядывала то на меня, то на Кирана и тихо хихикала.
Киран перестал ухмыляться и невозмутимо сказал:
— Что-то ты с туннелями не дружишь, друг. Заведи грифона, что ль.
— С грифонами я тоже не дружу, — в тон ему ответил я и уставился в окно.
Туннель меня отпустил.
«Навсегда ли? Не знаю…»
Мы выехали из туннеля и поехали по светлой просторной улице.
«Каанна-Тана — страна торговцев магией, — подумал я. — Давно я здесь не был. Год прошёл? Да… Где-то год уже».
Я оторвался от окна и посмотрел на Кирана:
— А вы вообще куда едете?
— Катаренск, — ответил Киран.
— Я смотрю, нам по пути, — ответил я, отворачиваясь обратно к окну. — Но дальше я сам поеду.
— Сиди уже, — не согласился со мной Киран. — А то опять тебя по туннелям искать, чтоб Совет не задерживать.
— Нет там никаких туннелей, — рефлекторно ответил я, но тут же удивлённо на него посмотрел: — Какой ещё Совет?
— Тот, на который мы все и едем, — усмехнулся Киран и полуобернулся к Элеоноре:
— Ваше Сиятельство, это Марк Эренский, участник Совета.
— Очень приятно, — ответила Элеонора, снова надменно и холодно улыбаясь. — Графиня Элеонора Дэйнера.
«Интересную ты себе девушку нашёл, Киран», — подумал я, а вслух почтительно ответил: — Взаимно.
Перевёл взгляд на Кирана и ехидно спросил:
— То есть ты теперь меня будешь держать за ручку до самого Катаренска? Чтобы я не убежал?
— За ручку я буду держать её, — Киран взял за руку Элеонору. — А ты лучше скажи, ты тут раньше был?
— Был, конечно! — возмутился я, будто он спросил что-то уж чересчур очевидное.
Киран посмотрел на меня укоризненно.
— А… Я ж не говорил… Я вырос в Эвенне, а в Каанно-Тане часто бывал, — исправился я.
— Отлично! — оживился Киран. — Сэкономишь нам время на поиски. Рассказывай, что тут есть интересного.
— И что тебя интересует, «друг»? — съязвил я.
Не люблю, когда меня на что-то подписывают.
— Понятия не имею, — улыбнулся Киран.
«Ты меня уже своей улыбкой не напугаешь», — вздохнул я и обернулся к Элеоноре.
— А вас что интересует, Элеонора?
Элеонора несколько длинных мгновений смотрела на меня надменным взглядом, но потом просияла и весело сказала:
— Платья!
— Магические? — переспросил я и по-доброму улыбнулся.
— А такое бывает? — удивилась девушка.
— В Каанно-Тане бывает всё. А если вы всё же чего-то здесь не найдёте, то это лишь потому, что это ещё не изобрели. Тогда можно заехать к мастерам в соседнюю Рону и предложить изобрести.
По лицу Элеоноры было видно, что магические свойства нового платья она изобретает прямо на ходу. Киран же оставался невозмутим.
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Элеонора

«С Кираном можно и в платье!» — весело думала Элеонора, усиленно разглядывая пейзаж за окном кареты.
Ей пришлось отвернуться к окну, чтобы скрыть всю бурю эмоций на её лице, когда она пыталась представить себе платье своей мечты. Она не могла решить, длинное оно должно быть или короткое, какие магические свойства должно иметь…
За окном медленно проплывали одноэтажные кирпичные домики с покатыми крышами — и похожие друг на друга как две капли воды, и очень разные. Видно было, что каждый хозяин хотел сделать свой дом особенным: кто-то строил из красного кирпича, кто-тот — из белого, кто-то вырисовывал кирпичной кладкой причудливые узоры. Даже цвета крыш у всех отличалась: и серые, и красные, и чёрные…
Домики стояли на удалении от дороги, в окружении ухоженных газонов: с низкорослой зелёной травой, цветочными клумбами, одинокими деревьями и беседками. Перед некоторыми домами даже были небольшое пруды.
«Сколько лет прошло с тех пор, как я могла себе позволить выйти из дома в платье и безоружной? — грустно вспомнила Элеонора, забывая о мимолетной радости. — Пять?.. Нет, десять уже… Так много…»
Она отвернулась от окна и украдкой посмотрела на Кирана — он что-то обсуждал с Марком. Элеонора вынырнула из своих мыслей и прислушалась.
— … ты предлагаешь сразу ехать в Катаренск?
— Да, я знаю хорошее место, где можно остановиться. Это и в центре города, и в противоположной стороне от места, где будет Совет. Не знаю, как вы, но я бы предпочёл пересекаться и с графом Нерроном, и c дремирянами как можно реже. Вне Совета так тем более.
— Подходит, — согласился Киран.
«Значит, мы поедем без остановок до самой столицы, — подумала Элеонора и снова посмотрела в окно. — Жаль… Тут так красиво… Стоп! Почему „жаль“⁈»
— Киран! Хочу гулять! — воскликнула девушка, открывая дверь кареты прямо на ходу.
На этот раз Киран не зевал, тут же схватил её за руку, притянул к себе и закрыл дверь. Дернул за шнурок — у извозчика громко и настойчиво зазвонил колокольчик. Карета остановилась.
— Марк, как твоё место называется?
— «Портал».
— Будь другом, сними нам там комнату и доставь туда наши вещи, — сказал Киран, открывая дверь.
Он спустился по ступеньками и помог спуститься Элеоноре.
Прежде чем Киран закрыл за Элеонорой дверь кареты, она успела услышать возмущенный голос Марка:
— Я что тебе? Посыльный⁈
— Езжай, — крикнул Киран извозчику. Карета поехала, и вопрос Марка остался без ответа.
— Не убегать! — строго наказал Киран.
— Не буду, — обняла его Элеонора и прижалась щекой к груди.
— Показывай, где ты хотела гулять? — так же строго сказал Киран.
— Киран, ну не сердись, — Элеонора погладила его по спине.
— Не буду, — шумно выдохнул Киран, погладил её по голове, как маленькое дитя, и тихо добавил: — Ветреная ты моя.
«Я? Ветреная⁈» — удивилась Элеонора, но тут её сознание дошло до конца фразы Кирана и остановилось на «моя».
«Моя… Так тепло от этого. Куда я уже убегу? Замёрзну теперь одна…»
Элеоноре совсем не хотелось продолжать эту мысль. Она отлипла от Кирана, обернулась и показала рукой:
— Туда!
«Туда» оказалось большим, искрящимся на солнце озером с тонкой полоской песчаного берега у ближнего к ним края.
— Идём на озеро, Киран! — Элеонора схватила его за руку и пыталась безуспешно потянуть за собой. — Я никогда не плавала в озере ещё!
— На озеро так на озеро, — спокойно согласился Киран, притянул её к себе обратно, обнял за талию и повёл на озеро.
Они прошли ещё немного вдоль дороги и свернули на улицу, ведущую к озеру. Прошли мимо газонов первой линии домов, мимо нескольких рядов домов и подошли к границе зелёного луга. Далее к озеру вела широкая тропинка — прямо к пляжу.
Киран с Элеонорой спустились по тропинке к пляжу и остановились у его границы. Вблизи «песок» оказался мелкой и округлой разноцветной галькой, в основном желтоватого цвета.
Элеонора ловко высвободилась из объятий Кирана и побежала к кромке воды. Он дошёл до середины пляжа и остановился. Кроме них здесь больше никого не было.
Девушка добежала до воды, слегка присела и потрогала её рукой.
— Киран! Она холодная! — крикнула она, оборачиваясь, и весело добавила: — Идём плавать!
— Я не пойду, — спокойно сказал Киран и сел на гальку.
Элеонора вернулась, села рядом и начала снимать сапоги.
— Так на улице тепло ведь! — не сдавалась она, снимая шейный платок, сюртук, жилетку, затем широкий пояс и штаны… Оставшись в одной длинной, до середины бедра, рубашке с длинными рукавами, она встала и побежала обратно к озеру.
— Только не заплывай далеко, — крикнул вслед Киран.
Элеонора медленно пошла по каменистому пляжу, привыкая к непривычной каменисто-колючей гальке под ногами. Зашла по щиколотку в воду и остановилась, привыкая к холодной воде. Обернулась.
— А ты что, меня не спасёшь, если что? — наигранно удивилась она.
— Я не умею плавать, — спокойно ответил Киран.
— Ты⁈ — засмеялась Элеонора. — Ты — и не умеешь плавать⁈
— Не умею, — пожал плечами Киран.
— Я тогда пошла тонуть, — продолжала смеяться Элеонора, — чтобы ты научился.
Киран шумно выдохнул и улегся на спину, закидывая руки под голову.
«Это он мне намекает, что всё же спасать не будет», — хихикнула девушка.
Когда её ноги уже привыкли к воде, она быстро пошла на глубину, а когда вода от ей дошла до середины бедра — поплыла.
Ветер поднимал лёгкую волну на спокойной озерной глади. Вокруг было тихо — лишь плеск гребков Элеоноры нарушал эту тишину. До горизонта простирались луга и пастбища. На горизонте серела полоска гор, укутанная белыми облаками.
Вокруг было безмятежно. На душе у Элеоноры тоже стало безмятежно. Холодная вода её бодрила, будто разогревая изнутри и забирая все её горести и печали на дно. Солнце отражалось от водной глади, а сама же водная гладь искрилась, скрывая то, что на дне…
«Оставь со мной свои мрачные тайны, — будто говорило озеро. — Я уберегу их, а ты возвращайся на берег. Тебе пора…»
Элеонора развернулась и поплыла к берегу. Доплыла до мелководья и, расправив на себе рубашку, выпрямилась в воде во весь рост — вода ей доходила до середины бёдер.
Киран уже снова сидел и с интересом её разглядывал.
Она вышла из воды и подошла к нему, дрожа от холода:
— Киран, мне холодно!
— Раздевайся, — усмехнулся Киран.
«Что, прямо здесь?» — отразилось на лице девушки.
— Если ты думаешь, что ты одета… — продолжал улыбаться Киран.
Элеонора посмотрела вниз и поняла, что обтягивающая её белая намокшая рубашка не скрывает ничего.
В таких случаях — случаях наибольшего эмоционального потрясения — у неё всегда включался защитный рефлекс: она становилась графиней Дэйнерой. Лицо Элеоноры сделалось надменно-спокойным, и она стала не спеша расстегивать на себе ворот рубашки.
Киран перестал улыбаться, встал, снял с себя куртку и прикрыл её.
Мокрая рубашка лежала на песке, куртка Кирана висела на плечах Элеоноры, прикрывая её везде, где надо, Киран помогал ей одеться, а она улыбалась и думала: «А говорил, что не умеет одевать! Всё он умеет!»
Элеонора повязала шейный платок широким воротником и подняла ворот сюртука, чтобы скрыть отсутствие рубашки. Киран вернулся со сполоснутой от песка и сложенной в небольшой сверток рубашкой и спокойно сказал:
— Идём искать тебе платье.
— Я так плохо выгляжу? — погрустнела Элеонора.
— Одевать тебя долго, — невозмутимо ответил Киран.
— То есть в платье будет быстрее? — засмеялась Элеонора.
— Ага.
— И раздевать тоже? — продолжала смеяться Элеонора.
— В платье можно и не раздевать, — всё также невозмутимо ответил Киран.
Элеонора покраснела.
Киран по-доброму рассмеялся и спрятал её в своих объятьях.
«Киран? Рассмеялся⁈ По-доброму⁈ Киран?!!» — не могла поверить увиденному и услышанному Элеонора, но он её не отпускал, пока не перестал смеяться, и получить подтверждение этому она так и не смогла.
Когда Киран отпустил её, он был спокоен, как всегда.
«Показалось!» — твёрдо решила девушка, чтобы спасти свою психику.
Они ушли с пляжа, поднялись по тропинке к домам и пошли блуждать по улочкам. Лавок тут не оказалось, да и ничего подобного тоже. Вокруг были лишь дома местных жителей.
Киран с Элеонорой вышли обратно на дорогу и пошли пешком в сторону Катаренска.
Вскоре они уже ехали на повозке, опершись на тюки сухой травы и разглядывая удаляющуюся гряду горного хребта между Весталией и Каанно-Таной.
— Киран, а ты не справился! — вдруг серьёзно сказала Элеонора.
— С чем? — удивился Киран и посмотрел на неё.
— Привезти в Каанно-Тану графиню Дэйнеру, — весело улыбнулась Элеонора.
Киран замер. Отвернулся и спокойно сказал:
— Не справился.
— Киран, мне холодно, — сказала Элеонора и начала переползать к нему на колени и пытаясь спрятаться под его расстегнутой курткой.
Киран помог ей устроиться потеплее и поудобнее.
— Так теплее? — спокойно спросил он.
— Ага.
— То есть с чем-то я всё-таки справился? — усмехнулся он.
Элеонора потерлась щекой о его грудь.
«Ага. Со мной справился».
До Катаренска в этот день они не доехали и заночевали на придорожном постоялом дворе.
Утром Киран нанял для них новую карету.
В обед они подъезжали к желтовато-красной высокой крепостной стене Катаренска. Дорога упиралась в главные городские ворота.
— Киран, давай ненадолго остановимся и рассмотрим город снаружи? А то из кареты ничего не видно.
— Растёшь, — усмехнулся Киран и дёрнул за шнурок. Карета остановилась.
«Это он про то, что я не выпрыгнула на ходу?» — думала Элеонора, покидая карету, опираясь на руку Кирана.
Она вышла из кареты, обернулась и удивлённо уставилась на арку ворот. Классическими городскими воротами эти ворота назвать было сложно — у них не было дверных створок. Весь проём закругленной к верху арки был затянут полупрозрачным маревом. За ним угадывались разноцветные силуэты людей, повозок и домов внутри города.
Марево беспрепятственно пропускало всех желающих войти в город и выйти из него, лишь радужно окрашиваясь в местах соприкосновения с ним.
— Кира-а-ан! — Элеонора в восторге задергала его за рукав куртки. — Пошли пешком! Идём же! Идём!
Киран распрощался с извозчиком, и они пошли дальше пешком.
Подходя к мареву, Элеонора выставила руку вперёд, касаясь его пальцами, и… Ничего не почувствовала, будто его тут и не было. Пальцы прошли насквозь, радужно окрашивая марево вокруг себя.
— Киран! Смотри, как красиво! Ну, красиво же⁈
— Выпендрежники, — равнодушно ответил Киран, и они зашли в город.
«Действительно выпендрёжники! — захихикала Элеонора, разглядывая дома по обеим сторонам улицы. — Сразу видно, что это торговый город, где каждый торговец пытается выставить свой товар на виду и в наилучшем свете».
Вдоль широкой и светлой центральной улицы тянулись трёхэтажные дома, будто склеенные в один длинный дом — дом длиной в улицу. Первые этажи домов были лавками — об этом свидетельствовали красноречивые вывески различных цветов и размеров. Перед каждой лавкой стояли небольшие прилавки с товаром, которые никто не сторожил.
— Киран! Мы же зайдём за платьем? Правда?
Киран вздохнул.
— За одним! — не сдавалась девушка. — Честно-честно!
— Идём уже, но затем в карету и в «Портал»!
Платье Элеонора выбрала достаточно быстро — всего за час блужданий из лавки в лавку. В карету она уже садилась в приталенном бирюзовом платье, достойном графини. Её стройную шею подчёркивал невысокой воротник-стойка, переходящий небольшим вырезом в неглубокое декольте, плечи были прикрыты, а длинные узкие рукава заканчивались манжетами с вышивкой в тон вышивки на воротнике. Слегка расклешённая юбка платья доходила почти до самого пола — была чуть ниже щиколоток — позволяя свободно ходить в платье и показывая всем миниатюрные бирюзовые туфельки того же тона.
Гостиницу «Портал» Элеонора опознала сразу — её главный вход был овальной формы и закрыт таким же полупрозрачным и переливающимся маревом, как и въездные ворота в город.
— Здравствуйте, — сказал Киран, когда они зашли внутрь и подошли к управляющему. — Для нас должен быть зарезервирован номер на имя Кирана Регнара.
Управляющий заглянул в свою книгу, несколько раз перелистал её туда-сюда и посмотрел на Кирана.
— К сожалению, такого имени у меня нет в списках, — учтиво ответил он. — Но у меня есть зарезервированный номер на имя графини Дэйнеры и её слуги Кирана. Это вы?
В следующее же мгновение управляющий непроизвольно попятился назад, а Киран лишь спокойно сказал:
— Ключи.
«А твой друг злопамятный», — мысленно засмеялась Элеонора, сохраняя надменное лицо графини Дэйнеры.
Управляющий собрался с духом, сделал два шага обратно, нашёл ключи и протянул Кирану.
Киран глянул на номерок на ключах, обернулся к Элеоноре и, слегка поклонившись, произнёс, указывая рукой на лестницу в другом конце зала.
— Пройдёмте, Ваше Сиятельство, нам на третий этаж.
Элеонора пошла к лестнице. Киран за ней.
Их комната оказалась в тихом закутке коридора. Киран открыл дверь, пропуская Элеонору внутрь. Закрыл за собой.
— Ух ты! Такая светлая и просторная! — обрадовалась девушка и побежала к окну. — А вид из окна какой! Вся площадь как на ладони!
Элеонора отошла от окна и пошла исследовать комнату.
— Так, — открыла она ближнюю к окну дверь, — это спальня и гардеробная. Киран! Здесь все наши вещи.
Элеонора закрыла дверь и открыла соседнюю:
— Это уборная.
Закрыла дверь. Подошла к дивану, плюхнулась в него и взяла в руки два листка, что лежали на столике перед ним:
— Киран! — удивлённо посмотрела она на него. — Это карта и список мест, которые он советует посетить!
Элеонора улыбнулась:
— А твой друг надёжный!
— Я ему это припомню, — спокойно ответил Киран.
Он подошёл к столику, сел в кресло напротив и закрыл глаза.
«Да ладно тебе, Киран, — подумала она, увидев, что Киран тут же отключился и спит. — Ты не злопамятный. Если бы Марк действительно хоть раз бы тебя обидел, он был бы уже давно мёртв».

Часть 3
Глава 26. Катаренск

В Катаренске первым делом я наведался в «Портал» и сгрузил всю лишнюю «ответственность» с себя. Пусть Киран порадуется, если он вдруг раньше меня объявится в городе со своей девушкой.
«Девушки…» — грустно вздохнул я, но решил всё же отложить эти мысли на пару деньков. Совет был назначен уже на завтра, и я хотел к нему подготовиться: и морально, и физически.
Я зашёл в свою любимую мастерскую и сдал своё пальто на срочный ремонт. За все эти месяцы скитаний по лесам и пещерам оно выглядело уже просто жутко, хоть я его чистил регулярно, да и магические свойства давно растеряло — надо было «зарядить». Всё обещали сделать в лучшем виде за два часа.
За это время я успел сходить в городскую баньку, подстричься и приодеться. Одним словом — почувствовал себя человеком!
Самое время было выпить! Таверны в Катаренске делились на два вида и различались вывесками. Белые — там делали напитки только из кааннатанийской воды и готовили еду из того, что выращивали на берегах реки. Одним словом — заведения для магов. Все остальные вывески говорили о самых обычных заведениях.
Сегодня мне нужны были первые. Не знаю, чем закончится Совет, но магией запастись не помешает.
Моим любимым заведением была «Белая ворона» на центральной площади, как раз недалеко от «Портала».
Я забрал пальто и направился туда обедать.
Пообедал.
Погулял по городу — нагулял аппетит.
Поужинал. Задержался там ещё на несколько часов, заливая в себя столько магической воды, сколько могло в меня влезть и не начать вытекать из ушей, и ушел в гостиницу отсыпаться.
Отоспался. Чувствовал себя отлично! Вновь вспомнил о девушках, но снова отогнал эти мысли и потопал на Совет.
Я шёл по улице, погруженный в свои мысли, и думал: на что же они меня на этот раз подпишут? Мой список бесправных обязанностей как-то подозрительно увеличивался в последнее время. Ладно бы эти обязанности я выбирал сам, но они как-то безрадостно находили меня сами.
«Ты лес сам обещал починить», — напомнил мне мой внутренний голос.
«Да помню я… Просто не ожидал, что чинить его надо уже́…»
Ещё я не ожидал, что окажусь таким совсем безруким и не смогу быстро справиться с этой самой починкой в короткие сроки, даже при наличии нужного артефакта, описания его использования из дневника моей бабушки и всех этих бесконечных лекций Любомира.
С этой безрадостной мыслью я и дошёл до центрального Дома Советов Катаренска. В городе подобных заведений было несколько. Их использовали для проведения многосторонних переговоров и заключения сделок на разных уровнях: от соседей по улице до правителей стран.
В таком доме каждый мог снять комнату для переговоров или большой зал для заседаний. В нашем случае Совет организовывал граф Неррон, а значит, про него и надо спрашивать у управляющего.
Я поднялся по широкой белокаменной лестнице, прошёл мимо стройных белых колонн и остановился у высоких кованых дверей, ожидая, когда их передо мной откроют. Открыли. Я зашёл внутрь.
Меня встретили у входа, спросили, кто я и к кому, после чего провели к подъемнику. Я поднялся на седьмой этаж, прошёл по широкому коридору до двери «701» — и был на месте.
«Только не выпрыгивай из окна седьмого этажа, если что», — заржал с меня мой внутренний голос, намекая на мою новую встречу с графом Нерроном.
Я усмехнулся, потом всё же сделал серьёзное лицо и зашёл внутрь.
Комната для переговоров выглядела вполне уютно и располагала к беседам: на светло-бежевых стенах висели картины с умиротворяющими морскими пейзажами, а с потолка лился теплый свет магических светильников. Посреди комнаты стоял широкий круглый стол из светлого дерева и семь кресел с высокой спинкой по периметру.
В кресле напротив входа сидел граф Неррон, а за его спиной стоял его советник. Больше в комнате никого не было.
«Геральд, вроде? — попытался я вспомнить имя советника. — Вроде да».
— Здравия желаю, Ваше Сиятельство, — учтиво поздоровался я в нескольких шагах от порога и пошёл к столу.
— Здравия желаю, мистер Эренский, — ответил граф.
Кресло я решил занять через одно от него. Рядом с ним сидеть не было никакого желания, а места напротив были не для меня.
Пришёл кто-то ещё с советником, похож был на графа. Сел по правую руку от графа Неррона, а его советник остался стоять у него за его спиной.
Пришёл Эрик и сел напротив меня. Я не знал, чему больше удивляться: тому, что он тут делает, или тому, что он меня решил посторониться. Удивился, но виду не подал.
Пришёл Дремир. Вот тут-то я снова удивился: вместо Ярослава пришла Настя! Прямо какой-то день сюрпризов сегодня. Яромир занял место напротив графа Неррона, а Пересвет — по правую руку от него. Мирослав остался стоять за Яромиром, а Настя — за Пересветом.
Оставшийся свободный стул рядом со мной, как я понял, предназначался графине Дэйнере. Все молча ждали её.
В комнату вошла графиня Дейнера в сопровождении… Кирана! Ладно, будем считать, что я не удивился. Ведь что в этом такого? Подумаешь! Гвардеец графа Неррона пришел как советник графини Дэйнеры. Почему бы и нет?
Элеонора была надменна, как в первый вечер нашей встречи, а в своём элегантном сюртуке и штанах скорее походила на ещё одного графа, чем на графиню.
Дальше… Не знаю, как я выжил…
— Я смотрю, ты теперь на её стороне, — от голоса графа Неррона, казалось, сейчас заледенеют стены.
Меня это не особо напугало, ведь говорил он не мне, а друзьям я не сочувствую.
— Я уже взрослый мальчик, — бесстрастно ответил Киран.
Наверное, все в комнате переглянулись, но я этого не видел — я был занят тем, чтобы не заржать. Почти безуспешно… Меня трясло, но молча. Если я не доживу до конца собрания, я не удивлюсь.
— Ох уж эти дети, — вздохнул граф Неррон.
Смеяться я вмиг перестал и, не скрывая своего удивления, уставился на него. Это были первые эмоции, которые я когда-либо видел на его лице с тех пор, как я с ним был знаком. Если я не доживу до конца собрания, я не удивлюсь…
Графиня подошла к креслу рядом со мной и грациозно в него села. Киран остался стоять за её спиной с видом и достоинством советника графа.
Только тут до меня дошло, что и одет он был «прилично» — в чёрный сюртук, штаны и сапоги. И даже «прилично» причёсан, но всё равно его, мягко говоря, недружественный взгляд делал его больше похожим на головореза, чем на советника.
— Объявляю Совет открытым, — первым нарушил всеобщую тишину граф Неррон.

Часть 3
Глава 27. На острие миров

— Прошу всех представиться, — продолжил граф Неррон. Я граф Альберт Неррон из Весталии.
«Представление» пошло по кругу, и следующим представился незнакомый мне граф:
— Граф Фридрих Мэйнер из Весталии.
— Эрик Винсен из Эвенны, исследователь.
— Пересвет из Рода Ярена, Глава Касты Воинов Яренки из Дремира
— Яромир из Рода Ярена, Старейшина Яренки из Дремира.
Очередь дошла и до меня.
— Марк О’Ний Эренский из Эвенны, маг.
— Графиня Элеонора Дэйнера из Герданы.
— Благодарю. — сказал граф Неррон и продолжил после небольшой паузы. — Прежде чем мы перейдём к обсуждению главной темы нашего собрания, прошу позволить мне обсудить старое дело со Старейшиной Яромиром из Рода Ярена.
Я понял, что занял отличное место для наблюдения за происходящим: я видел всех, кроме графини Дэйнеры и Кирана, а на них я уже и так уже насмотрелся. Граф Неррон всегда был невозмутим, таким же оставался и сейчас, и я решил наблюдать за Яромиром и Пересветом.
Никто не возразил, и граф Неррон продолжил:
— Я бы хотел закрыть дело пятидесятилетней давности, касающееся уничтожения Священного Леса вокруг Яренки, и прекратить вражду между моим графством и Дремиром. Со своей стороны, я обязуюсь выплатить любую назначенную Дремиром компенсацию за нанесенный мною ущерб.
Яромир был невозмутим, Пересвет — тоже, разве что воздух в комнате стал очень тяжёлым. Я вдруг подумал, что если Киран научится контролировать свой взгляд, то вполне не будет уступать им по «спокойствию».
— Мы подготовили документ… — начал Яромир.
«О! А Дремир не прост — подготовился!» — мысленно усмехнулся я и понял, что мне почему-то очень весело находиться на этом «Острие Миров».
Видимо, Киран «услышал» мои мысли, и до меня докатилась волна его упокойно-успокаивающего спокойствия.
«Благодарю, друг, — мысленно поблагодарил я его. — Но проблема в том, что твоё спокойствие на меня уже не действует».
Пришлось успокоиться самому. Мой инстинкт самосохранения давно мне об этом громко орал.
Тем временем Яромир закончил своё предложение:
— … оставляющий за нами право единоразово востребовать с Вас или Ваших потомков и преемников плату в любом виде и соизмеримую с размером нанесённого ущерба.
— Я готов ознакомится с документом, — подтвердил граф Неррон. — Однако сразу оговорюсь, что не приемлю за плату ни свою жизнь или заточение, ни жизнь или заточение моих потомков и преемников.
«А у него есть потомки или преемники?» — удивился я, но на этот раз виду не подал.
— Нам не нужны чужие жизни, — ответил Яромир. — Однако Вы можете внести эти уточнения в подготовленный нами документ.
— Я принимаю Ваше предложение, — ответил граф Неррон.
Мирослав обошёл стол, отдал запечатанный конверт Геральду и вернулся на своё место. После этого в комнате стало действительно легче дышать.
Граф Неррон облокотился на стол, давая понять, что дальше предполагается беседа, а не деловое собрание, и продолжил уже менее холодным тоном, но таким же спокойным:
— Я собрал здесь всех присутствующих, чтобы обсудить две проблемы. Одна из них в первую очередь касается Весталии, но, по моему убеждению, может затронуть и весь мир. Вторая же затрагивает весь мир. К обсуждению второй я предлагаю перейти, когда мы закончим обсуждение первой.
Возражений снова не последовало, и граф Неррон продолжил:
— Первой проблемой являются необъяснимые смерти, неизлечимая потеря сознания или умственное помешательство магов на территории Весталии…
«Опасная у них страна, отказывается, — спокойно подумал я. — А слухи-то об этом особо и не ходят. Значит, он и слухи держит под контролем…»
— Согласно моему расследованию, единичные случаи начали появляться около пяти лет назад. За последние полгода количество случаев увеличилось в десятки раз и стало представлять реальную угрозу для Весталии. Мы опасаемся потерять всех магов.
«Что-то возвращаться в Весталию в ближайшее время мне как-то расхотелось», — подумал я.
— Наибольшее количество случаев было зафиксировано недалеко от предгорий Серых гор или в самих предгорьях. Чаще всего маги получали увечья в предрассветные часы или на рассвете. Это происходило и под землёй, и на поверхности, и на улице, и в домах. Изначальные сценарии и симптомы немного разнились, но всё сводилось к тому, что маги в кратчайшие сроки получали сильнейшее магическое истощение и впадали в кому или умирали на месте. Жизнь тех, кто впал в кому, мы поддерживаем в Лазаретах Гильдии Магов Весталии, но вернуть ни одного из комы у нас до сих пор не получилось.
«Как хорошо, что я тогда попал в Дремир! — мысленно вздохнул я с облегчением. — Гильдия, оказывается, не только была слепа, но и беспомощна».
— Теперь я бы хотел передать слово приглашённому магу, мистеру Эренскому, который испытал подобные симптомы на себе и остался жив и при рассудке, — граф Неррон обернулся ко мне и напрямую спросил: — Как вам это удалось?
Теперь я, наконец, понял, зачем меня сюда пригласили и почему Эрик отсел от меня подальше — он сдал меня графу. Сдал, что я был в той пещере и чуть не умер от полной потери магии. Я никогда не обладал дремирским самообладанием и испепелил его взглядом. Потом всё же успокоился и посмотрел на графа Неррона. Ответить я решил честно, но без подробностей:
— Когда я понял, что «нечто» в кратчайший срок практически полностью лишило меня магии, я применил заклинание, останавливающее магическое влияние на меня извне. Мне до сих пор не ясно, почему оно сработало, но оно сработало, и я остался при остатках магических сил и выжил.
— Прошу рассказать, где на вас было оказано воздействие и имело ли оно физические признаки? — продолжал допрашивать меня граф Неррон.
— Я подвергся двойному воздействию. Сначала неосязаемой силы, стягивающей к себе всю мою внешнюю и внутреннюю магию, а затем меня несколько раз коснулось нечто, похожее на светящиеся белым светом корни дерева, и начало забирать себе остатки моей магии. Я установил, что и «корни», и моя похищенная магия двигались в одном направлении. Предположительно в сторону Главных Пиков Серых гор или Дремира.
«Извини, Яромир, но что есть, то есть».
— Вы можете обучить других магов этому заклинанию? — не унимался граф Неррон.
— Я могу передать это заклинание другим магам, но оно будет полезным только тем, кто обладает особой формой магии — Силой Слова. Мне эта Форма досталась по наследству. Обучить я ей не смогу.
На этом граф Неррон от меня, наконец, отстал и переключился на Эрика. Я тоже «переключился» на Эрика, со спокойствием Кирана давая ему понять, что лучше бы ему не сболтнуть ещё чего лишнего про меня.
— Прошу вас, мистер Винсен, поделиться со всеми присутствующими результатами ваших исследований, — сказал граф Неррон.
Эрик сделал вид, что меня «не понял» и начал спокойно рассказывать:
— Мне удалось установить связь между начавшимися пять лет назад раскопками аметистов и случаями гибели или помешательства магов, находящихся неподалёку. За последние полгода я участвовал в четырёх подобных раскопках. Проблемы, связанные с лишением магов магической силы, обычно начинались от нескольких часов до суток с момента начала раскопок и сопровождались обвалами в пещерах на местах раскопок. Сопоставив данные своих исследований с данными исследований графа Неррона, я заметил, что необъяснимые наземные явления возникали или одновременно с подземными явлениями, или в пределах нескольких суток. Некоторые из потерпевших видели столб света, исходящий из центра Серых гор, другие — молнии, исходящие от столба света, третьи жаловались на кошмары. Из всего этого я позволил себе сделать вывод, что все эти явления непосредственно связаны с чем-то в центре Серых гор или с тем, что было раньше на их месте — Древом Мира. Как Древо Мира связано с аметистами, мне не известно.
«То есть ты мне позволил пойти с тобой на верную гибель, друг?» — горько подумал я.
Я уже и не знал, что думать. Злиться я больше не мог, мне стало очень грустно. Вида я не подал, а лишь задал Эрику немой вопрос «Зачем, друг?», но он на меня не смотрел.
— Теперь я бы хотел услышать мнение представителей Дремира по этому поводу, — обратился граф Неррон к Яромиру.
— Мы провели своё расследование, — спокойно начал Яромир, — но прежде чем я озвучу его результаты, я был хотел прояснить некоторые наши убеждения, которые могут помочь понять происходящее. С тех самых пор, как Древо Мира было уничтожено, мы считаем, что оно не погибло окончательно. Его корни ещё живы. Не физически живы — в них жива Душа Древа Мира. В нашем представлении о мире, аметисты — это кристаллизовавшийся сок корней Древа. Другими словами — это застывшая Кровь Древа Мира. Возвращаясь к исследованию, мы пришли к выводу, что Душа Древа Мира реагирует на повреждение Корней, то есть раскопки аметистов. А именно: уходит от повреждённых корней к центру Древа. Это можно представить себе как рефлекс: мы непроизвольно отдергиваем руку, если случайно дотронулись до пламени. Следуя за этим выводом, наши Жрецы считают, что если продолжать раскопки аметистов, то процесс стягивания Души Древа Мира к его центру может ускориться в разы и привести к необратимым последствиям не только для магов, но и для всего мира. Мы подготовили бумаги с результатами наших исследований для Вашего ознакомления и хотели бы получить взамен подробные результаты Ваших исследований.
— Я принимаю Ваше предложение, — ответил граф Неррон, и Мирослав с Геральдом обменялись конвертами.
— С Вашего разрешения, Старейшина Яромир из Рода Ярена, я бы хотел поделиться результатами Ваших исследований и с остальными заинтересованными членами Совета.
«Отлично! Я не заинтересован!» — подумал я и мысленно облегчённо выдохнул. Меня до сих пор ни на что не подписали!
— Мы не возражаем, — ответил Яромир.
Граф Неррон обратился ко всем:
— Прошу высказать любые имеющиеся вопросы или предложения.
К моему великому облегчению, никто больше ничего не высказал, и было решено собраться в следующий раз через два дня.
— На этом я объявляю заседание закрытым, — подвёл итог граф Неррон.
Я встал первым, откланялся и ушёл. Настроение у меня было препаршивое.
По дороге в гостиницу я зашёл в «Белую Ворону» и отъелся до отвала. Я обычно так часто не ем, но здесь это скорее была необходимость, чем чревоугодие. Вернувшись в свою комнату, я завалился спать и сразу же уснул.

Глава 28
Сюрприз

Киран

Когда начался совет, Киран стоял и размышлял: «Это мне повезло, что я оказался за спинами двух единственных здесь людей, которых надо удерживать от глупостей, или это снова моё наказание: охранять этот „детский сад“?»
Если Элеонора всё же держалась достойно графини, то Марк держался даже недостойно Марка и всё время ходил по очень тонкой грани приличного и дозволенного, пусть и не переступал её.
Киран же был абсолютно спокоен, и даже присутствие рядом графа Неррона его ничуть не тревожило и не смущало. Это продолжалось до тех пор, пока Эрик не сказал, что в его экспедициях уже погибали маги… Не сказал, что он знал об этом. В тот самый миг эту грань чуть не переступил Киран. Переступил бы, если бы его путь не преграждала графиня Дэйнера, которая, ничего не подозревая, сидела в кресле перед ним. Киран вспомнил, зачем он здесь, не успокоился, но и не шелохнулся.
Когда Марк ушёл первым, Киран проводил его взглядом, но всё так же остался стоять за спиной у графини, ожидая, когда она встанет и пойдет на выход.
Представители Дремира ушли следом за Марком. Эрик задерживался.
Наконец Элеонора встала и пошла к выходу. Киран последовал за ней, немного обогнал, открывая перед ней дверь, и вышел следом в коридор. Здесь его ждал сюрприз — дремирский сюрприз с белыми косами.
— Я Настасья из Рода Ярена, — представилась девушка, — хотела бы пригласить Вас, Ваше Сиятельство, на прогулку по городу.
Киран понял, что сюрприз ждал не его, и мысленно усмехнулся.
— Зачем мне с Вами гулять по городу? — надменно спросила графиня Дэйнера.
— Я в этих краях впервые, — ничуть не смутилась Настасья, — и подумала, что в женской компании осматривать город будет намного интереснее. Если Вас оскорбляет моё предложение, то прошу меня извинить. Я пойду осматривать город сама.
— И не страшно будет одной? — в голосе графини Дэйнеры послышались нотки интереса, но лицо оставалось таким же надменным.
— А чего мне бояться? — удивилась Настасья. — Здесь разрешено носить оружие, значит, я точно справлюсь. Только заберу своё из камеры хранения.
«Всё, — подумал Киран. — На слове „оружие“ Настасья из Рода Ярена окончательно покорила сердце графини Дэйнеры».
На следующей же фразе Киран понял, что не ошибся.
— Могу ли я узнать, какое у Вас оружие? — с неприкрытым интересом спросила графиня Дэйнера.
— Ножи, — ответила Настасья, довольно улыбаясь.
— А у меня катлас, — улыбнулась Элеонора в ответ.
Киран понял, что попал: или его сейчас же прогонят две вооруженные до зубов девушки (ну, когда вооружатся) или всё-таки оставят его «охранять» их женские похождения по городу. Он не знал, что хуже.
— Никогда не видела катласов. Покажете? — теперь и в голосе Настасьи звучал неподдельный интерес.
— А я дремирских ножей, — подхватила Элеонора. — Идёмте, я принимаю Ваше приглашение.
Когда девушки с восторгом осмотрели оружие друг друга, они незаметно перешли на ты, а когда вышли из третьей лавки с платьями, то уже обсуждали не оружие…
Кирана не прогнали, но просили идти немного поодаль и не подслушивать. Через три квартала и три десятка лавок он уже три десятка раз был готов самоудалиться в гостиницу, но на необычную парочку его беспечно прогуливающихся спутниц оглядывался каждый второй прохожий и каждый первый мужик, и Киран не мог позволить себе уйти. Ведь он знал, что если собрать двух воинов женского пола вместе, то получатся не два воина, а две девушки. Эта загадка природы ему никогда не была ясна до конца, поэтому он просто принимал её как данность.
Единственное, что в этом всём его радовало — что внутрь лавок ему заходить воспрещалось, да и все покупки отправлялись напрямую в гостиницу. В итоге он решил, что это просто такое боевое задание — охранять беспечных девушек — и успокоился.
Когда они к вечеру, наконец, добрались до гостиницы, оказалось, что в комнате с Элеонорой остаётся Настасья, то есть уже Настя. Мало того, что его выставили за дверь, так ещё и отправили не на все четыре стороны, а в конкретную — оповестить дремирян, что Настасья из Рода Ярена остается на ближайшие несколько дней в компании графини Дэйнеры.
Киран доложил.
Вернулся.
Разыскал комнату Марка и бесцеремонно ввалился к нему в гости.

Часть 3
Глава 29. Рассудительная

Настя

— Чем займёмся? — спросила Настя, устраиваясь поудобнее на диванчике в комнате Элеоноры в гостинице «Портал».

Элеонора ей понравилась с первого взгляда — такая властная и красивая. А главное, она совсем не казалась «маленькой» на фоне всех остальных членов Совета, несмотря на свой небольшой рост и миниатюрное телосложение. Девушка была на полголовы ниже Насти, а Настя себя никогда особо высокой не считала.
Весь Совет графиня Дэйнера держалась достойно и выглядела на равных со всеми. А выйдя в коридор по его окончанию, показалась Насте даже могущественнее её советника, которому была едва по плечо.
Могущественной-то казалась, однако Настю напугать этим не смогла — ещё во время Совета она решила познакомиться с графиней поближе и отступать не собиралась. Она даже успела подготовиться и отпроситься у отца, заявив, что остаётся укреплять дипломатические отношения с графством Дэйнер. На что тот усмехнулся и пожелал ей удачи.
Для знакомства ей нужен был лишь повод. А чем приглашение на прогулку по интересному городу не отличный повод? Правда, оказалось, что с поводом она немного просчиталась, но всё же ей удалось найти общий язык с графиней, и их новое совместное приключение началось.
Пока девушки бродили по городу и покупали себе подарки, они подружились настолько, что решили переночевать у Элеоноры и устроить девичьи посиделки.

— Как чем? — удивилась Элеонора. — Конечно, примерками! И начнём с тебя!
У Насти заблестели глаза от восторга: они с Элеонорой сегодня выбрали ей местную одежду, чтобы в ней гулять завтра! Насте нравилось внимание к себе, но она всё же хотела, чтобы люди на улице оборачивались и разглядывали её, а не её дремирский наряд. Ну, в рамках приличия!
— Так… — Элеонора порылась в коробках в углу комнаты — тех, что доставили посыльные из лавок. — Это твой наряд на завтра. Надевай!
Настя встала, взяла вещи у Элеоноры и ушла в уборную.
В уборную ушла девушка-воин в кожаном платье-доспехе до колен, штанах, сапогах и двумя ножами в ножнах на спине.
Из уборной вышла девушка-мирянка в белой блузке: из лёгкой ткани, с декольте средней глубины и длинными рукавами и длинной голубой юбке на широком поясе, подчеркивающим талию и грудь. На шее у неё красовался изящный кулон с голубыми самоцветами на тонкой цепочке, а в волосах — заколка с такими же камнями и похожим орнаментом. Настя приподняла юбку и показала Элеоноре мягкие и удобные бежевые кожаные туфельки — то что надо для длинных безоружных прогулок по каменным мостовым.
— Отлично! — сказала Элеонора и протянула ей следующий наряд.
Следующим нарядом оказалась простая рубашка, штаны и куртка — наряд для вооруженных путешествий. К нему отлично подходили Настины военные сапоги. Родная портупея для ножей хорошо смотрелась, если не надевать куртку, а для варианта с курткой они подобрали другую, чтобы носить ножи на бедрах.
Ещё час девушки хвастались друг перед другом своими рубашками, юбками, платьями, украшениями и всем остальным… А потом всё же устали, оделись в ночные рубашки и приготовились сплетничать, ведь то, ради чего девушки обычно и собираются — обсудить парней.
— А можно личный вопрос? — первой спросила Настя, залезая в ночнушке с босыми ногами на диван. Она оперлась на высокий подлокотник дивана, подложив под спину подушку, согнула ноги в коленях, прикрывая колени ночной рубашкой, и обхватила их руками.
Элеонора последовала её примеру — села напротив неё, у другого края дивана, но немного по-другому, полубоком, и облокотилась на спинку дивана, подпирая голову рукой.
— Спрашивай, что хочешь, — улыбнулась Элеонора, — мы ведь подруги.
Подругами они стали ещё сегодня утром, когда разглядывали оружие друг друга, а за целый день достаточно укрепили свою дружбу, чтобы откровенничать.
— Всё не могу понять, — начала Настя. — Киран — твой советник, охранник или парень?
— Уж точно не «советник», — засмеялась Элеонора — не представляю его «советующим» что-либо кому-либо, но охранник и парень.
— То есть ты попросила своего парня поохранять тебя на Совете? — быстро просекла Настя.
— Ага, — кивнула Элеонора и с интересом спросила: — И как? Мы хорошо смотрелись вместе?
— Смотрелись отлично! — честно призналась Настя и задумалась: — Как бы так поточнее описать?.. Будто за столом сидела не графиня, а сама Владычица Морская, а за её спиной стоял не её советник, а сам Царь Морской! Вот!
Элеонора просияла — видимо, сравнение ей понравилось.
— Только всё не могу понять, — задумчиво продолжила Настя, — как вы оказались вместе… К Кирану даже подойти страшно, в смысле — опасно… Да и вы, как по мне, совершенно из разных миров… Не могу себе представить, что вы могли встретится на званном вечере или даже просто на улице, — Настя улыбнулась. — Он что, тебя похитил из усадьбы или отбил у разбойников?
— Скорее я его похитила, — засмеялась Элеонора. — Разоделась попривлекательней. Прошлась по тавернам своего города. Нашла. Подкараулила его в нетрезвом виде, чтобы не особо сопротивлялся похищению, и похитила! — гордо закончила Элеонора.
— Со всеми вытекающими последствиями похищения? — хитро прищурилась Настя.
— Ага, — довольно улыбнулась Элеонора. — Выгуляла, окончательно споила и привела к себе домой!
Тут уж Элеонора раскраснелась, отвела глаза в сторону и добавила:
— И раздела…
Раскраснелась и Настя. Так девушки посидели немного молча, не глядя друг на друга и прикрывая свои лица руками, но потом вместе засмеялись и смущаться перестали.
— Ты смелая… — мечтательно сказала Настя, когда они отсмеялись.
— Тебе сколько лет? — серьёзно спросила Элеонора.
— Двадцать.
— В твоём возрасте я тоже была смелой, — в голосе Элеоноры зазвучала грусть. — Но невозможно быть смелой бесконечно… Меня хватило всего на десять лет… А пришлось мне стать смелой в пятнадцать, когда отец погиб.
Настя заметила, как голос Элеоноры с каждым словом терял нотки уверенности в себе.
Задумчивая улыбка сползла с Настиного лица, и она продолжала молча слушать. Девушка поняла, что Элеонора давно хотела об этом кому-то рассказать — выговориться.
— Я устала быть смелой. Совсем, — продолжала рассказывать Элеонора, уже не глядя на Настю. — Не знаю, как у вас в Дремире, но здесь… Девушки делятся на тех, кого можно взять бесплатно, купить подешевле и продать подороже. Как ты могла бы догадаться, я была «вариантом подороже», — горько усмехнулась Элеонора, а потом подняла свой взгляд на Настю.
Теперь на Настю снова смотрела надменная графиня Дэйнера, и каждое её следующее слово будто звенело у Насти в ушах:
— Я не дала себя продать. Я не дала себя купить. Я не дала себя взять бесплатно. Я сохранила свою Честь и Достоинство.
Графиня Дэйнера отвела взгляд. Настя выдохнула.
— Но в этом всём было слишком много «я», — устало продолжила Элеонора. — И это «я» просто рухнуло от усталости. Несмелое «я» стало рассудительным: если я больше не могу себя защищать… Пора отдать свою Честь красавчику, выдохнуть и забыть! Товар испорчен — вуаля! — весело закончила Элеонора
У Насти округлились глаза:
— То есть, ты хочешь сказать, что ты вызывающе разоделась, пошла одна ходить по тавернам и искать Кирана, а потом ещё и завлекла его в постель — будучи девственницей⁈
— Ну да, — улыбнулась Элеонора. — Я что, книжек не читала⁈ Там всё понятно: что, куда и зачем.
— Да я не про это! — покраснела Настя. — Страшно не было? Вдруг он был бы груб, или тебя бы перехватили по дороге…
Элеонора рассмеялась.
— Ты недооцениваешь мою репутацию, — хохоча, продолжала Элеонора. — Простые смертные от меня разве что разбегаются.
Элеонора смахнула проступившие слёзы радости и продолжила:
— Ты права, страшно было… Но сердцу девичьему не прикажешь…
— Значит, ты не просто за красавчиком побежала, — Настя хитро посмотрела на подругу. — Он тебе давно нравился?
— Ну да! А чего я б ещё за ним поперлась через полгорода⁈
— Раз не смелая, то отважная! — подытожила Настя тоном, не терпящим возражения.
— Как скажешь, — сдалась Элеонора.
— Так, Но́ри, что было дальше?
— Кто такая «Нори»? — удивилась Элеонора.
— У тебя имя длинное, а секрет твой я теперь знаю — значит, теперь ты не просто подруга, а сестра мне! Так что, старшая сестричка Нори, не спорь! Лучше расскажи, что было дальше!
Нори тут же снова покраснела.
— В смысле на следующий день! — спохватилась Настя.
— Ну, — Нори отвела глаза в сторону и почесала пальчиком за ушком. — В общем, как-то так оказалось, что я ему тоже нравлюсь.
— То есть забыть не удалось? — ещё хитрее прищурилась Настя.
— Не-а, — весело и искренне заулыбалась Нори.
— Значит, и у меня не всё потеряно! — Настя вскочила с дивана и уже собралась куда-то бежать.
— Стой! Куда собралась⁈ — остановила её Нори, схватив за руку, — Что потеряно? А ну! Давай, рассказывай!
Настя села обратно и погрустнела.
— Помнишь, на совете был маг Марк? — грустно сказала она, повесив голову и уставившись в пол.
— Помню. Он тебе нравится?
— Угу.
— И давно вы знакомы?
— Несколько месяцев уже. Он к нам в Яренку как-то пришёл по поручению Старейшин. Грустный такой был, но такой красивый… А у нас Заветы, Уставы… Девушке даже просто так к парню-чужаку подойти и поговорить нельзя, чтобы косо не начали смотреть. Сначала я долго и безуспешно пыталась ненавязчиво обратить на себя внимание. Потом мне удалось с ним несколько раз поговорить, когда нас никто не видел… В первый раз он на меня весело и с интересом смотрел, во второй — гневно прогнал, а на третий сам меня нашёл, чтобы извиниться. И что, думаешь, было дальше? А ничего! Больше он ко мне не подходил и лишь приветливо улыбался на улице… Я так и не поняла, нравлюсь я ему или нет.
— Звучит безнадёжно… — посочувствовала Элеонора.
— Но я не сдалась! — гордо распрямилась Настя. — Когда я узнала, что Марк решил отправиться вместе с нами на Совет, то напросилась советником к своему отцу, Пересвету, убедив его, что я хочу посмотреть мир. Я действительно хочу! Так что даже врать не пришлось.
— И? — Нори вопросительно подняла бровь.
Настя вздохнула:
— С начала нашего совместного путешествия он ни разу со мной не заговорил, а через три дня сбежал, заявив Яромиру, что поедет дальше своей дорогой.
— Убила бы! — серьёзно сказала Элеонора.
— Я об этом тоже подумала, — нервно засмеялась Настя. — Но потом… В общем, нашла на ком выпустить пар и успокоилась. Да и вообще забыть его решила раз и навсегда!
Элеонора молчала, а Настя уже спокойно продолжала:
— И знаешь? Забыть даже получилось! Пусть и всего на недельку. Я даже парня себе красивого нашла… Точнее, он сам меня нашёл, подошёл и пригласил погулять — всё, как у нас полагается.
— Он из Дремира был? — заинтересованно спросила Нори.
— Угу, — грустно вздохнула Настя. — Но не сложилось… Мне явно дали понять, что мы не пара, да и я сама это чувствовала глубоко внутри.
— Он что? Тебя бросил через неделю⁈ — возмутилась Элеонора.
— И да, и нет. Он меня уговаривал быть с ним, но вмешались высшие силы… Мне трудно это объяснить, но ему пришлось от меня отказаться. Что мне теперь делать, я не знаю: и с другим быть не могу, и забыть Марка не могу, и вместе быть не могу, и одной быть не хочу…
— Да уж… — вздохнула Элеонора. — Мой хоть не убегал от меня, а просто долго не появлялся. И это я думала, что у меня были сложности… Вот ты его сегодня встретила, и что?
— Да всё то же! — возмущённо ответила Настя, а потом закрыла лицо руками и тихо добавила: — Я честно дала себе слово, что его забуду, что всё… А тут… Снова хочется лезть к нему, обниматься и целоваться. Наваждение какое-то… Ну не принято у нас девушкам за парнями бегать. А я? Я себя веду непонятно как кто… Почему ж всё так сложно? Вот чем мне Эйнар не подходил? И обнимал же, и целовал…
— О! Так у вас там всё нормально, оказывается! — воскликнула Нори. — А я думала, вам там и за ручку до свадьбы нельзя держаться.
Настя вздрогнула от неожиданности и убрала руки от лица.
— Ещё чего! — по-доброму возмутилась она. — Всё нам можно! Но есть некоторые ограничения…
— Вот прям так «всё»? — хитро посмотрела на неё Элеонора.
— Всё! — твёрдо ответила Настя.
— Хм-м-м… — Элеонора ненадолго задумалась, а потом решительно заявила: — Так! Я всё организую!
Но потом немного замялась и спросила:
— Только скажи, сестричка, насколько далеко ты готова зайти? Не хочу тебя подставлять и оставлять с ним наедине, если ты не готова к любому варианту развития событий.
— Не знаю, Нори, — честно призналась Настя. — Он мне безумно нравится, а я всё не могу понять, что он за человек. Но безумие моё не похотливое, а какое-то другое… Не знаю, как объяснить. Мне кажется, что я не ошибусь, даже если пойду до конца. Но всё равно страшно.
Настя ненадолго замолчала, а потом решительно добавила:
— Давай так: ты организовываешь, а я решаю по обстоятельствам. Я за себя могу постоять даже в платье и без оружия. Вряд ли он на мне будет применять свою магию, — Настя хихикнула, — так что, думаю, без проблем смогу сбежать, если что.
— По рукам! — подхватила Нори.
— Благодарю, сестричка!
Графиня Элеонора Дэйнера и Настасья из Рода Ярена пожали друг другу руки — это был первый мирный договор между Левым и Правым берегом, заключённый на Совете.

Часть 3
Глава 30. Мальчишник

Меня разбудил стук в дверь. Я его проигнорировал. Он меня игнорировать не собирался и настойчиво повторился. Не знаю почему, но я решил, что это Киран — больше в этом городе ко мне в гости напрашиваться некому.
Встал. Открыл.
«Киран».
— Я у тебя переночую, друг, — поставил меня перед фактом Киран.
— Ночуй, вон стул, — равнодушно согласился я.
Я снова плюхнулся на кровать. Киран сел на стул у стола и полусполз с него.
— Благодарю, друг, за комнату, — устало сказал он. — Сколько я тебе должен?
— Нисколько, — всё также равнодушно ответил я. — Но проплачена она всего на три дня. Сегодня второй.
— Сейчас вернусь.
Киран ушёл. А когда вернулся, снова растёкся по стулу.
Мне уже не спалось. Я перевернулся на спину, закинул руки под голову и решил поболтать.
— Что, девушка прогнала? — меланхолично спросил я.
— Их там две теперь, — вздохнул Киран.
— Мне бы хоть одну… — пожаловался я.
— Так иди, чего тут разлёгся? — посочувствовал Киран.
— Собирался… — честно признался я. — Настроение пропало.
— Херовый у тебя друг.
Киран всё понял, но я решил уточнить.
— Ты про Эрика?
— Угу.
— Забей… — равнодушно сказал я. — Какой есть.
Киран промолчал, но я понял, что он хотел сказать, что есть и другой.
— Благодарю, друг, за вещи, — снова поблагодарил меня Киран. — Ты меня реально спас тогда.
— Что-то ты расклеился, друг, — искренне посочувствовал я, что обычно мне несвойственно. — Спи уже, что ли. Может, полегчает.
— Сплю — не помогает. Крыша едет.
— Ну, выпей тогда, — усмехнулся я.
— А толку? Мою «крышу» это никогда не останавливало.
— Ну… Давай я тебя обниму, что ли, друг? — съехидничал я.
— Иди ты.
Я сел на кровати, сгреб одеяло и бросил его в Кирана. Следом и одну из двух подушек.
— Спи, говорю! — скомандовал я и плюхнулся обратно.
В меня ничего не прилетело — Киран завернулся в одеяло на полу и уснул.
«Хорошо ему… Уснул…»
Я ещё немного повалялся и пошёл в «Белую Ворону». Отъелся. Немного полегчало. Вернулся.
Киран валялся всё там же, на полу.
«Хорошо ему — спит, вот только теперь и поболтать не с кем…»
Полночи я провалялся, разглядывая потолок, но всё же уснул.
Проснулся я поздним утром. Кирана уже не было. Планов у меня на сегодня тоже не было, и я решил просто сходить позавтракать, а потом дальше отсыпаться.
Когда я спустился на первый этаж гостиницы, меня перехватил служащий и передал запечатанное послание от графа Неррона. Я не помнил, чтобы я графу говорил, где я остановился, но и особо не удивился.
В письме говорилось, что Совет переносится на послезавтра, на полдень.
«Отлично!» — воодушевился я и решил, что сегодня вечером уж точно пускаюсь во все тяжкие!
На этой радостной ноте я даже решил никуда не ходить и поел прямо в гостинице, а потом снова поднялся к себе — отсыпаться перед вечером. Шляться по утреннему городу я не особо люблю, мне подавай вечерний, когда начинается самое интересное.
Я закрыл ставни, чтобы стало темнее, растянулся на кровати и даже успел задремать. Но вскоре меня, как и вчера, разбудил стук в дверь.
«Его что? Снова девушка прогнала?» — мысленно не пожалел я друга, но всё же пошёл открывать.
— Друг, я нашёл тебе девушку, — сказал Киран, переступая порог.
Я чуть не убил его дверью, но Киран не дал дверь в обиду.
— Серьёзно, друг. Спасай! Я не выдержу ещё один день с ними двумя. Но Элеонора — мне.
— А мне кто? — съязвил я.
— Дремирская красавица.
— Ты издеваешься⁈ — возмутился я. — В следующий раз спишь в коридоре!
— А что не так? — неподдельно удивился Киран. — Фигура есть, лицо симпатичное…
«А… Он не знает. Ладно, прощён», — подумал я и решил не обижаться.
— Ладно… И что ты предлагаешь? Спихнуть её мне и уединиться с Элеонорой?
— Это вряд ли получится, — вздохнул Киран. — Они «нашли друг друга». Предлагаю погулять вчетвером, а вечером разойтись.
— Дай мне полчаса. Где встречаемся?
— Давай в зале на первом этаже, через час. Только ты это… Пригласи её на свидание, что ли…
— Блин, Киран! За кого ты меня принимаешь⁈ — снова возмутился я. — Конечно, приглашу!
— Я знал, что в тебе не ошибся, друг, — похлопал меня по плечу Киран.
— Иди ты! — я отпихнул его руку.
— Иду уже, иду, — усмехнулся Киран и ушёл.

Часть 3
Глава 31. Заговорщики

Киран

Три часа назад.

Когда Киран проснулся, Марка в комнате не было, и он решил, что всё же пора возвращаться к себе.
Вернулся, и его даже пустили — Элеонора была одна. Он её чмокнул и пошёл умываться. Умыться-то ему дали, а вот потом застали врасплох. Не успел он закончить вытирать лицо полотенцем, как услышал серьёзный голос Элеоноры:
— Киран, нам нужна твоя помощь.
«Подозрительно», — подумал Киран и решил уточнить.
— Кому нам? — спокойно спросил он, убрав полотенце от лица.
— Мне и Насте, — загадочно улыбнулась Элеонора.
— Извини, Настя не в моём вкусе. Тут я помочь не смогу.
— Киран!!! — покраснела Элеонора.
— Какой вопрос, такой ответ, — Киран был невозмутим.
Элеонора возмущенно развернулась и собралась уходить.
— Стоять! — спокойно скомандовал Киран. — Рассказывай уже, кто твою Настю обидел. Что, графиня Дэйнера не может с ним разобраться сама?
— Марк, — Элеонора развернулась обратно и задумчиво почесала нос. — Я бы, может, и смогла с ним разобраться, но проблема, что он нам нужен живым.
— И когда он успел… — удивился Киран.
— В том-то и дело, что не успел! — возмутилась Элеонора. — Моя девочка вокруг него крутится уже несколько месяцев, а он её игнорирует напрочь!
«Теперь у неё ещё и свои „девочки“ появились», — мысленно усмехнулся Киран, а вслух всё также спокойно сказал:
— То есть мне надо вам помочь охмурить Марка? Ну, пусть напоит его, соблазнит. Всё как обычно, — Киран усмехнулся. — Не мне тебе рассказывать.
Элеонора закатила глаза.
— Но надо ли? — серьёзно спросил Киран. — Я не встречал тех, кто после одной ночи близости, особенно по пьяни, потом клялся в вечной верности.
— Мне кажется, что дело там не в «вечной верности», — так же серьёзно ответила Элеонора. — Настя, конечно, пытается казаться ветреной и легкомысленной, но меня не проведёшь. Видела, знаю. Вопрос лишь, чтобы Марк не оказался совсем подонком и не обидел мою девочку.
— Он не подонок, — вздохнул Киран, — но в голове у него бардак. Спроси ещё раз свою девочку, готова ли она разбираться и с бардаком у него в голове тоже. Иначе, увы, дальше «близости» это никуда не уйдет.
Киран погрустнел и продолжил:
— Марк в свою голову никого не пускает, даже при смерти, и никогда никого не попросит о помощи. Сдохнет, но не попросит. Даже друзей. Уж не знаю почему.
— Мне кажется, я знаю, почему, — Элеонора тоже погрустнела. — Я ей передам. Благодарю.
Элеонора ушла.
«Ну вот, — с досадой вздохнул Киран. — А я думал, она ко мне по „делу“ пришла…»
Делать было нечего, Киран переоделся и вышел в гостевую комнату. Постоял, подумал и ушёл в спальню.
Притвориться спящим он решил по более чем одной причине: чтобы этим воспользовались, чтобы снова не выгнали за дверь и чтобы не надо было снова идти их «охранять» весь день.
Лежал Киран, мечтал… Через час услышал, как пришли гости, пошушукались, ушли.
Дверь в спальню тихонько отворилась. Элеонора подошла к кровати и нагнулась над его лицом. То, что это была она, он не сомневался даже с закрытыми глазами и с другого конца просторной комнаты — он её сразу распознал по шагам.
— Ты спишь? — спросила она.
— Сплю, — честно ответил Киран и про себя подумал: «Я же честно пошёл спать? Значит, сплю!»
Элеонора хихикнула.
— Мы решили, что нам всё-таки нужна твоя помощь, — тихо сказала Элеонора.
— И когда она вам нужна? — равнодушно спросил Киран, не открывая глаза.
— Через два часа.
— Тогда в ближайший час помощь нужна мне, — спокойно сказал Киран.
Элеонора хихикнула, а Киран решил, что план удался, и через час подобрел.

Часть 3
Глава 32. Подстава

В зал первого этажа «Портала» я пришёл немного раньше срока, но Настя уже была здесь и сидела на диванчике. Красивая, нарядная, но скромная.
Я всё же убедился, что Киран мне нашёл очень красивую девушку, да ещё и в моём вкусе, и решил на день забыть все другие «обстоятельства» и по-настоящему пригласить её на свидание, будто встретил впервые в жизни.
Я подошел к ней, слегка поклонился и заговорил первым.
— Здравствуйте, девушка. Вы мне очень понравились, — я говорил искренне. — Позвольте узнать ваше имя.
Настя удивлённо уставилась на меня, но всё же ответила:
— Настя.
— Приятно познакомиться! Марк. Позволите ли вы пригласить вас сегодня погулять со мной по городу?
Настя вышла из ступора, засмеялась и ответила:
— Отчего ж не позволить? Позволяю. Куда пойдем?
Я присел рядом на диванчик и ответил:
— Если вы не возражаете, я бы хотел сначала дождаться моего друга с его девушкой, чтобы обсудить этот вопрос вместе. Мы с ним заранее договорились о встрече здесь.
— Не возражаю, — ответила Настя. — Только, Марк, давайте перейдём обратно на «ты».
— Как скажешь, — улыбнулся я. — Ты тоже остановилась в «Портале»? Не встречал тебя здесь раньше?
Настя загадочно на меня посмотрела и, видимо, всё же решила подыграть нашему «первому знакомству».
— Да, переехала сюда сегодня утром, чтобы быть поближе к подруге.
Я увидел, как в зал зашёл Киран под руку с Элеонорой, встал и махнул им рукой.
— А вот и мой друг, — сказал я Насте и остался стоять, дожидаясь, пока они подойдут.
— Здоров, Марк, — поздоровался Киран.
— Привет, — поздоровалась Элеонора.
— Привет, — ответил я и полуобернулся к Насте, подавая ей руку, чтобы помочь встать — она приняла моё приглашение и встала.
— Это Киран и Элеонора, — обратился я к Насте, а потом обернулся в остальным. — Знакомьтесь, это Настя. Я пригласил её с нами сегодня погулять.
— Мы знакомы, — улыбнулась Настя. — Это моя подруга и её парень. Привет, Киран.
— Какое удивительное совпадение! — неподдельно удивился я.
Киран усмехнулся, Элеонора с Настей хихикнули.
— Киран, есть предложения, куда хочешь сходить? — спросил я.
— Предложений нет, — ответил Киран. — Ты знаешь этот город лучше меня, но есть одно пожелание — подальше от торговых кварталов.
Люблю Кирана за его честную прямолинейность.
— Пожалуй, начнём тогда ваше знакомство с городом с центрального парка, — предложил я, и никто не возразил.
Я подставил Насте локоть, она немного замялась, но всё же взяла меня под руку, и мы пошли.
Киран с Элеонорой ушли вперёд. Я наклонился к Насте и тихо шепнул ей на ухо:
— Не переживай, мы идем в противоположную сторону от того места, где остановились твои родичи. Вряд ли мы пересечемся в городе, но если хочешь, я наведу на тебя лёгкий морок, чтобы они тебя не узнали?
— Если можно, — тихо ответила Настя.
Я остановился, встал перед ней и тихо спросил:
— Можно дотронуться до твоего лица?
Настя кивнула.
Я нежно дотронулся до её щеки и прошептал:

При свете дня лишь я узнаю,
Что это Настя предо мной.
Для остальных красива будешь,
Но твоя сущность за стеной.

Я убрал руку и понял, что «приехали» — Настя уже смотрела на меня влюблёнными глазами.
«Киран-Киран, — мысленно укорил я друга, — знал бы ты, на что меня подписываешь… Она мне, конечно, нравится, но ради неё связываться с Дремиром я не готов».
Я улыбнулся Насте и сказал:
— Идём проверять, сработало ли.
— Идём, — весело сказала она, и «влюбленность» тут же исчезала из её взгляда.
Я мысленно вздохнул с некоторым облегчением.
Мы вышли на улицу. Киран с Элеонорой стояли к нам спиной и о чем-то тихо переговаривались.
— Нам налево, — окликнул я их.
Киран обернулся и удивлённо спросил:
— А куда ты уже Настю успел деть?
Элеонора тоже обернулась и на меня непонимающе посмотрела.
— Это — Настя, — усмехнулся я и кивнул в её сторону. — Настя, это ты?
— Я, — ответила Настя и задумчиво добавила. — Я хорошо выгляжу?
— А… Я поняла! — первой догадалась Элеонора. — Отлично выглядишь! Даже голос не похож. Благодарю, Марк!
— Только я ничего не понял, — честно признался Киран.
— Я тебе потом объясню, — спасла она меня и Настю от странных объяснений.
— Вот и славно! — сказал я, уводя Настю налево по улице. — Идёмте за нами, здесь недалеко.
Мы пошли вперёд, а Киран с Элеонорой немного поодаль.
Если бы меня спросили, как можно назвать центральный парк Катаренска одним словосочетанием, я бы сказал: «озёрный край». Весь парк был ограждён по периметру вечнозелёной изгородью чуть выше человеческого роста из ухоженных и аккуратно подстриженных кустов и деревьев, переплетённых цветущими лианами. В разное время года на этой изгороди распускались разные цветы. Были и такие, что цвели зимой под снегом.
Парк занимал огромный квартал города и имел с десяток входов-выходов. К одному из них мы сейчас и подходили. Мы с Настей прошли под зелёной аркой и направились к ближайшему причалу с пришвартованными длинными и узкими лодками, где мы и подождали Кирана с его спутницей.
— Предлагаю нам всем, — театрально начал я, — отправиться в незабываемое путешествие по этому озерному краю у меня за спиной. Нас ждут речные туннели, озерные беседки, тихие заводи, пение рыб, плескание птиц и другие развлечения для юных романтиков.
— Может, тебя отправить в него одного? Вплавь, — добродушно спросил Киран.
«Лучше б он спросил „спокойно“, а то мне теперь привыкать ещё и к его „добродушию“, что ли?»
— Я тебя в свою лодку не звал, друг, — так же добродушно ответил я. — Не подходит…
— Тогда подходит, — перебил меня Киран и отправился договариваться с извозчиком.
— А тебе подходит? — спросил я у Насти.
— Да, я люблю реки и озера, — Настя мне улыбнулась и перевела взгляд за мою спину, разглядывая озерную гладь с растущими прямо из воды обычными деревьями, кустами, травой, кувшинками…
Здесь, у берега, озеро было неглубоким и прозрачным. На дне виднелась разноцветная галька. Ближе к деревьям вода становилась сине-зеленой и уже скрывала, что под ней.
Я оставил Настю разглядывать озеро и договорился о лодке. Мы зашли на борт и сели рядом на скамейку посередине лодки. Извозчик зашел на корму, оттолкнулся длинным шестом, и мы медленно заскользили по озерной глади.
Виды меня не особо интересовали, разглядывать их было скучно, а вот поболтать я всегда любил. Было бы с кем, а о чём я найду.
— Как тебе в Каанно-Тане? — спросил я Настю, полуоборачиваясь к ней. — Нравится?
Она ко мне обернулась, бросила короткое:
— Необычно, — и пошла разглядывать озеро дальше.
— А путешествовать любишь? — спросил я.
— Теперь уверена, что люблю, — ответила Настя, не оборачиваясь.
— А раньше?
— Раньше я только мечтала отправиться в путешествие, а теперь моя мечта сбылась! Столько всего нового повидала за то время, что мы добирались до Катаренска, и точно поняла, что мечтала не зря.
— А куда ещё хочешь отправиться? — продолжал я свой меланхоличный допрос.
— В Эвенну и Рону, — ответила Настя и обернулась. — Что это ты меня тут допрашиваешь? — игриво спросила она. — Неужто пригласить куда-то хочешь?
— Уже пригласил, — отмазался я.
— Приглашай ещё. Хорошо получается, — всё также игриво сказала Настя и отвернулась.
Наша лодка свернула на озерную аллею из переплетённых над головой крон деревьев. Настя восторженно посмотрела наверх.
«Ей здесь действительно нравится», — подумал я и решил не донимать больше расспросами.
Но не тут-то было — вопросы посыпались на меня, будто она только и ждала удобного случая, чтобы меня ими закидать.
— А тебе нравится путешествовать? Много путешествуешь? — спросила Настя, отрываясь от разглядывания зеленого «потолка» и посмотрела на меня.
— Только и делаю, что путешествую, — честно ответил я, глянув на неё, а потом и сам пошёл разглядывать сине-зелёный туннель передо мной. — Иногда нравится.
— А сейчас? — с интересом спросила она.
— Был бы другой повод, не Совет, думаю, понравилось бы больше. Давно я тут не был. А когда приехал, то понял, что соскучился по этим местам.
— Ты отсюда родом?
— Почти.
Не люблю, когда обо мне знают больше, чем я готов рассказать. Я не против сказать, откуда я родом, но потом обычно начинают спрашивать: где рос, где учился, кто родители… Лучше оборвать эту ветвь вопросов сразу.
Настя оказалась догадливой и сразу перевела тему:
— И часто ты в этом парке бывал раньше?
— Первый раз. Не мой это вид развлечений.
Настя на мою провокацию не поддалась и задала самый безопасный вопрос из двух напрашивающихся. Я её мысленно за это похвалил — хороший собеседник, такой не будет лезть к малознакомому человеку сразу в душу.
— А откуда знаешь, что здесь да как?
— Видел с высоты птичьего полёта, — снова честно признался я.
— Летал как птица? — хихикнула Настя.
— Летал не я, — усмехнулся я…
Так, за бесконечным разговором ни о чём, незаметно пролетело время. Мы змейкой пересекли озеро и высадились на противоположном берегу, где нас уже ждали Киран с Элеонорой.
Девушки сразу же побежали к выходу из парка, а Киран подошёл ко мне.
— Извини, друг, — виновато начал он. — Я не знал.
— Если ты про Настю, то я так и понял, — усмехнулся я. — Зла не держу. Но смотри, я вам «помогаю» до вечера. Потом ухожу. Всё, что мне от тебя надо — чтобы вечером вы с Элеонорой нас оставили вдвоём. Я проведу Настю домой, и на этом мы в расчёте.
— Понял, — серьёзно ответил Киран, и мы пошли догонять наших девушек.
За лодочным причалом начиналась белокаменная дорожка к выходу из парка. Мы пошли по ней, прошли под белой аркой, оплетенной лианами, с белыми цветами и вышли на тихую улочку. Вдоль домов здесь стояли маленькие круглые и квадратные столики с двумя или четырьмя стульями вокруг них. Эта улица славилась своими по-домашнему уютными чайными и пекарнями.
Наши девушки уже куда-то исчезли, и мы решили немного отойти в сторонку, чтобы остановиться и их дождаться.
— Так, смотри, — решил я поделиться с Кираном своим нехитрым планом на остаток дня. — Сейчас предлагаю перекусить. Потом мы идём в летающий сад — он похож на Летающую Крепость в миниатюре, но вместо стен и башен там сады и беседки. Сад раз в час поднимается в воздух и делает медленный круг над городом — оттуда хороший вид на город и горы. Дальше ещё можем погулять немного по городу, но к закату мы должны быть уже внутри какого-то здания, куда не при каких обстоятельствах не зайдут дремиряне. Я могу на неё морок и до утра навести, но это может потом вызвать больше вопросов у её родни. У меня есть таверна на примете. Сидим там часик до наступления ночи и расходимся. Что скажешь? Подходит?
— Вполне, — согласился Киран.
Девушки наши так и не объявились, и мы не спеша пошли дальше по улице. Вдруг со спины послышался голос Элеоноры:
— Мальчики, сюда!
Она стояла в приоткрытых дверях заведения с вывеской «Чайные Истории» и махала нам рукой, приглашая зайти внутрь.
Мы воспользовались приглашением. Внутри оказалось светло и уютно. Такие же белые круглые столики, как и снаружи. Голубые занавески на окнах. Цветы на подоконниках.
Я посмотрел на Настю в её бело-голубом наряде и подумал, что она здесь очень хорошо смотрится, будто бы это её место — для души. Не знаю, что на меня нашло, но мне захотелось здесь остаться.
Элеонора уже была у прилавка с пирожными и о чём-то оживлённо перешептывалась с Настей.
Я подошёл к Насте и немного наклонился к ней:
— Чем тебя угостить?
Она вздрогнула от неожиданности.
— Ты чего подкрадываешься, Марк? — засмеялась она, а потом указала на витрину. — А можно мне вот это пирожное в виде кораблика?
— Конечно. А мне выберешь? — предложил я.
Настя ненадолго задумалась.
— Не-а, сам выбирай, — ответила она и обернулась ко мне: — Я же ничего о тебе не знаю, как я могу выбрать?
«Ох уж эти честные глаза».
— То есть угадывать ты не любишь? — усмехнулся я.
— Не-а, — улыбнулась Настя. — Мне надо точно знать.
Теперь задумался я, разглядывая витрину.
«И что же я хочу, чтобы она обо мне знала? Как минимум то, что не стоит со мной связываться. Погуляли один день — и ладно».
— Мне нравится это, — я указал на пирожное в виде «деревянного» плота из трубочек с какой-то начинкой и фруктами сверху.
— Какое-то ненадёжное ты выбрал плавсредство, — засомневалась в моём выборе Настя.
«Отлично!»
— Зато есть дух приключения, — оправдался я.
— Люблю приключения! — похвалила мой выбор Настя.
«Понял. Эти влюблённые глаза меня так просто не отпустят теперь…»
Я заказал пирожные и чай, и мы пошли за столик к Кирану с Элеонорой дожидаться свой заказ.
Я отодвинул стул, помогая Насте присесть, и почувствовал на себе одобрительный взгляд Кирана. Даже посмотрел на него, чтобы убедиться.
«Блин, друг! За кого ты меня принимаешь⁈ У меня что, по-твоему, вообще нет манер, что ли⁈»
Киран перестал на меня «одобрительно» смотреть и сделал вид, что не знает, о чём я только что подумал.
Я сел рядом с Настей и прислушался к начавшемуся разговору:
— Нори, а ты что выбрала? — спросила Настя.
— Кораблик, — улыбнулась Элеонора. — Напоминает мне мой личный корабль.
Мне показалось, что при слове «Нори» Элеонора как-то иначе улыбнулась — ещё добрее, чем до этого. Даже несмотря на то, что надменной улыбки на её лице я сегодня ни разу не видел.
— Ого! У тебя и корабль есть? — восторженно спросила Настя. — А какой? Сколько мачт?
— Трёхмачтовый фрегат.
— А команда сколько человек? — продолжила свой допрос Настя.
— Около восьмидесяти.
— А как называется? — не унималась Настя.
— «Звездный Скиталец».
— Ух ты! Покатаешь как-нибудь? — заискивающе спросила Настя.
— Обязательно! Я тебе напишу два рекомендательных письма, для твоих и для моих, и выдам медальон с моим личным гербом. Приезжай в любое время. Тебя пустят пожить в моей усадьбе, даже если меня не окажется дома.
— Благодарю, сестричка!
Я почувствовал, что девушки уже готовы были обняться, но им мешал стол.
Киран, похоже, почувствовал нечто другое и честно признался, обращаясь к Элеоноре:
— Я снова ничего не понял: кто такая Нори, и с каких пор у тебя есть сестра? Ты в Дремир собралась переезжать?
Элеонора захихикала, а потом посмотрела на Кирана и серьёзно сказала:
— Ну… Если ты меня не начнёшь называть по имени, то, похоже, придётся.
Тут уж смешно стало мне, но я пожалел друга и просто улыбнулся.
Киран переплюнул все мои ожидания и невозмутимо сказал:
— Нори, в Дремир я тебя не отпущу.
— Да? Тогда я возьму тебя с собой, — так же невозмутимо ответила Элеонора и обернулась к Насте. — Сестричка, пригласишь нас в гости?
Я понял, что они друг друга стоят.
— Приглашаю! Но сразу оговорюсь, могу пригласить только в Яренку и только вас двоих, без сопровождения. Письмо я тебе тоже напишу.
Нам принесли чай с пирожными. Мы ещё с полчаса просидели в чайной и пошли в сторону второй достопримечательности города — летающего сада.
Когда я показал своим спутникам парящий над городом сад, Настя с Кираном очень воодушевились, а Элеонора напрочь отказалась туда идти. Ко входу в сад мы всё же пришли вчетвером и вместе подождали его приземления, а потом договорились, что встречаемся здесь же через час.
На борт летающего сада мы зашли с Настей вдвоём.
Я подумал, что этот день, наверное, первое моё «романтическое» свидание в жизни. Не то чтобы я девушек никуда не приглашал до этого, но на лодках уж точно не катал и над городами не летал. Не сказал бы, что мне совсем уж не нравилась моя собственная культурная программа на сегодня, но чувствовал я себя как-то странно. В своей обычной «тарелке», но всё равно странно. Мне даже начало казаться, что я уже жалею, что это лишь свидание по расчету.
Чтобы пожалеть свою психику, я быстро прогнал эти мысли прочь и спросил свою «девушку на день»:
— Высоты не боишься?
— Не-а, — ответила Настя.
— Тогда идём к краю сада. Он огорожен невысокими перилами с прозрачным магическим полем над ними. Оттуда открывается самый лучший вид: и вниз, и на горы. Там же есть и удобные скамейки. Сад делает полный оборот вокруг своей оси за час полёта — можно выбрать любую скамейку и никуда больше не ходить.
— Идём! — воодушевилась Настя. — Но я бы хотела походить вдоль перил, если это возможно, а не сидеть на месте.
— Без проблем, там есть дорожка между перилами и скамейками.
— Тогда идём скорее! — она схватила меня за руку и потянула в сторону боковой аллеи — кратчайшего пути к краю.
«Это она ко мне привыкла уже, что ли?» — подумал я и ускорил шаг, чтобы не меня тянули, а я вёл сам.
Так мы, держась за руки, и дошли до сногсшибательного вида на Главные Пики Серых гор — вида, от грандиозности которого действительно начинала немного кружиться голова. Я понял, что я бессилен перед этими горами — я не могу стоять перед ними на фальшивом свидании. Не могу и точка. Я сдался.
Аккуратно высвободил свою руку из Настиной руки. Обнял её за талию. Прижал к себе — она не сопротивлялась, обняла меня в ответ. Я полуобернулся к ней и серьёзно спросил:
— Я тебе действительно нравлюсь?
— Да, — грустно ответила она, не глядя на меня. — Очень. И давно.
Настя тоже смотрела на горы и, видимо, почувствовала то же, что и я — что здесь не место фальши. По крайней мере, для нас.
— Ты мне тоже нравишься, — честно признался я, продолжая смотреть на неё. — Давно.
Настя ко мне обернулась и посмотрела мне в глаза. Грустно посмотрела. Не влюбленно. Мне даже показалось, что таким взглядом смотрят на избранника всей своей жизни, до которого не могут дотянуться.
«Какой из меня избранник, Настя? — мысленно спросил я её и тут же решил за неё: — Не нужен тебе такой…»
Настя спросила вслух:
— Так почему же не подходил ко мне всё это время?
«И что мне ответить? Не мог? Всё я мог. Не хотел? Даже хотел. Боялся? Дремира? Не то чтобы. Себя я боялся, Настя. Но кто ж такое скажет…»
— Затрудняюсь ответить, — искренне улыбнулся я, продолжая смотреть ей в глаза.
Её глаза улыбнулись — видимо, поняла, что это правда.
Настя улыбнулась и… Возмутилась!
— Затрудняется он ответить! — на меня посыпались добрые упрёки. — Я за ним столько месяцев безуспешно бегаю, по мере сил и возможностей. Вдруг оказывается, что я ему тоже нравлюсь, а он даже не может придумать, почему он от меня убегал всё это время!
Настя демонстративно надулась, перестала меня обнимать и пошла дальше по дорожке сама. Два шага. Догнал. Поймал.
— Так не пойдет! — по-доброму я возмутился в ответ. — Куда это ты собралась убегать посреди свидания? Ну уж нет. До вечера ты моя.
— А потом? — грустно спросила Настя.
«Я никогда не скажу то, за что не могу поручиться. Извини, что не оправдываю твои ожидания, Настя, но…»
— Потом по обстоятельствам, — честно признался я.
— Идём тогда к скамейке, — Настин голос сделался невозмутимым.
— Зачем? — удивился я.
— Будешь меня обнимать, — невозмутимо ответила Настя. — Пока «обстоятельства» позволяют.
— Интересный поворот, — усмехнулся я и повёл её к скамейке в двух шагах от нас — она как раз была свободна.
Я сел на скамейку и, усадив Настю к себе боком на колени, обнял за талию.
— Достаточно «обстоятельно»? — добродушно поинтересовался я.
— Почти, — без смущения ответила Настя, обняла меня за шею и поцеловала.
Я поцеловал её в ответ, но вскоре отстранился и с интересом спросил:
— А ты уверена, что ты из Дремира?
— За кого ты нас там принимаешь? — усмехнулась Настя. Мы все «нормальные» там люди, пусть и живём по другим правилам.
— Жаль, — показушно вздохнул я. — Была бы ты засланкой в Дремир, было бы проще.
— А ты не усложняй, — улыбнулась Настя и снова меня поцеловала…
На скамейке мы просидели до самого приземления. За это время я успел возненавидеть и горы, и Дремир, и Кирана, и себя — всё, что заставило меня оказаться в этой ситуации, но мне понравилось…
Из сада мы уже вышли в обнимку, за что Киран снова удостоил меня «одобрительным» взглядом.
Девушки снова нас покинули и куда-то умчались вниз по улице.
«Это у них что? Традиция такая? Пообниматься наедине, а потом побежать это вместе обсуждать?» — добродушно подумал я, но вопрос этот был риторический, и я перешёл к более насущному.
Посмотрел на небо — два часа до заката. Отлично!
— Киран, мы сейчас час идём в сторону таверны. Заходим. Устраиваемся поудобнее, и ты со мной выпиваешь за компанию.
— Для храбрости? — добродушно спросил Киран.
— Сейчас обижусь, — серьёзно ответил я.
— Понял, друг, — Киран обнял меня за плечо. — Не грусти.
— Да пошёл ты!
— А с кем пить будешь? — усмехнулся Киран.
— Это подстава, друг, — честно признался я. — Просто подстава.
— Виноват, — сознался Киран, перестал меня обнимать и продолжил идти рядом.
— Ты тут ни при чём, друг, — спокойно ответил я. — Не парься.
Дальше мы шли молча. Я пытался собраться с мыслями, но они все разбегались в разные стороны. Я сумел поймать только одну — направление на таверну — по и ней пошёл.
Мы догнали наших девушек и продолжили идти неподалёку за ними, не подслушивая их девичьи тайны, а лишь направляя их на перекрестках в нужную сторону.
Таверну «Огни Города» я выбрал не случайно — это было моё самоё любимое ночное заведение во всём Катаренске. Его главный зал был на крыше, а я очень люблю огни ночного города. Больше них я люблю разве что звёздное небо над пустыней теперь.
Таверна эта была четырёхэтажной. Первый и четвёртый этажи — залы для «заливания» глаз и души, второй и третий — комнаты для «закрывания» этих самых глаз, чтобы оставить эту самую душу в покое. Так далеко я обычно не заходил, и мне всегда было достаточно залить и закрыть только глаза.
Мы дошли до таверны и поднялись на четвёртый этаж. Для посещения подобного заведения мы пришли рановато — было ещё светло, но это нам позволило занять лучший, по моему мнению, столик в одном из углов крыши и понаблюдать за закатом.
Каменный бортик вдоль края крыши был достаточно высок и чтобы через него не выпадали вниз пьяные посетители, и чтобы скрывать сидящих за столом от взглядов прохожих внизу, но и достаточно низок, чтобы не перекрывать прекрасный вид на город и горы.
К моему великому облегчению, с наступлением темноты я горы перестал видеть и был уверен, что среди огней ночного города они перестали видеть меня.
С наступлением темноты Киран с Элеонорой с удивлением разглядели в Насте Настю — они за день так привыкли к её новому облику, что даже забыли, что это был морок, а меня, наконец, отпустил мой невесть откуда взявшийся сегодня «романтизм».
Мы с Кираном, не сговариваясь, принесли нашим девушкам по стакану компота и сели выполнять наш уговор.

Часть 3
Глава 33. Близость

Когда Киран решил, что я достаточно пьян для всего, что намешалось у меня в голове, но всё ещё достаточно трезв для того, что мне на эту голову может свалиться, он с нами попрощался и увел Элеонору вниз, недвусмысленно намекая, что недалеко.
«Издевается ещё! Тоже мне друг!» — подумал я и решил, что мне тоже пора удалиться согласно изначальному плану. Значит, пора проводить свою трезвую спутницу домой.
— Идём, я проведу тебя домой, — сказал я, вставая. — Пока ещё не сильно поздно.
— Поздно для чего? — невинно спросила Настя.
Я решил пошутить:
— Не поздно продолжить ночь.
— То есть ты хочешь её продолжить без своей девушки? — Настя пристально на меня посмотрела.
Мне пришлось сесть обратно — похоже, разговор затягивался. Я облокотился на стол, подпёр голову рукой и уставился на Настю:
— А ты моя девушка?
— Ну да. Ты же меня пригласил на свидание, — Настя тоже облокотилась на стол, сложила руки под грудью и немного наклонилась в мою сторону.
«Вот что она делает?»
— Тогда я собираюсь продолжить ночь без своей девушки, — я был слишком пьян и ленив, чтобы играть в слова.
— Зачем? — удивилась Настя, протянула ко мне руку и погладила меня по щеке.
— Лучше скажи, зачем ты это делаешь? — скучающим голосом спросил я.
«Я, конечно, пьян, но не настолько, чтобы не понимать, „что“ она делает. Но действительно не мог понять — зачем? Им же до свадьбы не положено, вроде? А жениться я ни на ком не собираюсь».
— Чтобы ты не уходил, ведь у тебя есть я.
— Давай с тобой мы погуляем завтра, а сегодня я всё же «уйду», ладно?
— Нет, не ладно. Я серьёзно, Марк. Останься со мной.
— Так вам же до свадьбы нельзя, — я всё пытался отмазаться всё тем же скучным тоном.
— Там… Возможны варианты! И вообще, это моё дело! А твое дело нехитрое.
Настя, похоже, переходила в активное наступление, а пререкаться мне было лень. Развернуться и уйти я тоже не мог: не оставлю же я её тут одну?
— Уверена? — спросил я.
Мне почему-то стало противно от собственного же голоса, но я был слишком пьян, чтобы понять почему, и тут же об этом забыл.
— Да ладно тебе, от меня никаких претензий. Слово Чести! Или я тебе не нравлюсь?
Настя достала последний козырь из рукава под названием «никаких претензий», разговор затянулся уже слишком надолго, и смотрел я уже отнюдь не на её глаза.
— Нравишься, — честно признался я.
«Даже когда я трезв — нравишься».
— Так в чём же дело? Не переживай, нас женскому делу хорошо учат, не разочарую!
На слове «переживай» Настя снесла последнюю стену моей ментальной защиты, и я подумал: «А действительно? Чего я переживаю, если девушка сама напрашивается? Да ещё и абсолютно трезвая девушка?».
Я и решил, что переживать действительно тут не о чем. Переложил ответственность на неё и тут же забыл об этом. Напрочь. Отвлёкшись на более приятные мысли. Красивое женское тело манило к себе.
— Я сейчас, — сказал я, уже похотливо разглядывая Настю.
Встал из-за стола. Пошёл договариваться с хозяином таверны про комнату.
Договорился.
Вернулся.
— Идём, — сказал я, увлекая Настю за собой к лестнице вниз.
В коридоре третьего этажа наши роли поменялись — куда-то тянула меня уже она.
Я позволил ей себя вести, хмельно улыбаясь своим мыслям — мыслям о загадочных и непредсказуемых дремирских девушках.
Я закрыл дверь, и мы остались наедине.
«О боже, как давно я не держал в руках девушку. И как я жил все эти месяцы без этого⁈»
Вдруг я понял, что Настя дрожит.
«Дремирские девушки всё же девушки», — подумал я и тихо прошептал ей на ушко:
— Не бойся. Я не сделаю тебе больно.
Настя стала немного меньше дрожать и посмотрела мне в глаза:
— Будь нежен, ладно? — несмело сказала она. Немного замялась. Отвела глаза и добавила: — Ты у меня первый…
— Само собой, — улыбнулся я и нежно её погладил по щеке.
Настя спрятала лицо у меня на груди, немного отстранилась и, не глядя на меня, добавила:
— И это… Можно как-нибудь без «детей»?
Я по-доброму рассмеялся.
— Легко! Не переживай, — сказал я, всё ещё смеясь и вспоминая своё любимое заклинание «кокон» как раз для таких случаев. — Только не смейся, если я буду шептать что-то странное.
На этом наши разговоры закончились.
…
Я был нежен.
…
Я был в восторге.
…
Я проснулся утром.
На улице было слишком светло. На улице было слишком шумно. Здесь было тихо.
Мне было хорошо. Как-то необычно хорошо: не хотелось вставать, не хотелось никуда идти — хотелось лежать здесь весь день и обнимать Настю…
Она лежала рядом. Я её погладил, обнял, поцеловал в носик… И решил:
«Всё-таки у дремирских девушек особая магия».
Уж слишком мне было безмятежно и необычно… Я даже подумал, что держу в руках своё ласковое утреннее солнышко.
Я не романтик.
«Что на меня нашло?»

Часть 3
Глава 34. Между нами

Мы сидели и завтракали на первом этаже таверны.
Поздним утром здесь было пустынно, как всегда и бывает в подобных заведениях. Кирана с Элеонорой тоже не было видно.
Я сидел, облокотившись на стол, и, подперев голову рукой, смотрел на Настю. Кушать не хотелось.
Настя оторвалась от своей тарелки и посмотрела на меня:
— Слушай, не смотри на меня так влюблённо! А то я ещё подумаю, что я твоя первая девушка.
— Думай, — не шелохнувшись, сказал я, продолжая её разглядывать.
— Ма-а-арк, ты меня пугаешь! — Настя указала на меня вилкой. — Вернись на землю! — и стукнула обратной стороной вилки по столу: — На землю.
«От же ж командирша».
— Не хочу, — лениво сказал я.
— Тогда я уйду за соседний столик, и мечтай тут сам. Ты меня смущаешь!
— Ладно, — я нехотя отлип от своей руки, распрямился и уставился в свою тарелку.
Есть не хотелось.
Рядом отъехал стул, и на него плюхнулось чёрное пятно.
«Киран?»
— О! Вы всё ещё здесь. Я смотрю, ты всё-таки мужик, друг.
«Точно Киран. Благодарю, друг. Ты как скажешь…».
— Не-е-е, друг, — я посмотрел на Кирана, ухмыляясь, — «мужик» тут — она, — и, не глядя, указал на Настю.
В меня прилетела вилка.
«Хоть не в глаз».
Я посмотрел на Настю — красная как помидор.
Элеонора засмеялась до слёз.
«Ладно, действительно пора возвращаться на землю».
Я вернул Насте вилку, как букет цветов:
— Я вернулся на землю. Мир?
Она вырвала вилку у меня из рук, показала язык и пошла есть дальше.
— Что сегодня делаем? — я снова посмотрел на Кирана.
— Мы? Идем дальше гулять. Вдвоём.
«Своим „вдвоём“ ты меня уже не испугаешь. Я уже привык».
— Понял.
Пришлось есть и валить отсюда, пока Киран не вздумал снова надо мной подшучивать. Мне было лень сегодня с ним пререкаться.

Мы с Настей шли по тихому переулку. Рядом шли, но как-то уж слишком отстранённо. Так ходят с друзьями. Не то чтобы я прям горел желанием всё время ходить под ручку или в обнимку, но…
— Ты можешь и ближе ко мне идти, — сказал я и слегка подшагнул к ней. — Я вроде вчера не кусался.
Настя быстро закрыла лицо руками. Я воспользовался её замешательством, обнял её за талию и «спрятал».
— Отпусти! — взвизгнула она, но не оттолкнула.
Я её чмокнул в макушку.
— Я сейчас убегу, — серьёзно сказала она.
Мне не хотелось, чтобы она убегала. Да и бегать мне было лень.
«Чего это мне сегодня всё лень?» — удивился я, но быстро забыл об этом и отпустил её.
Настя не убежала. Отвернулась.
— Слушай, перестань это делать!
— Что? — удивился я.
— Смущать меня!
— А-а-а… Не обещаю, — усмехнулся я.
— Пообещай! — настаивала она. — Пообещай не смущать меня на людях!
Это звучало как-то уж слишком серьёзно, и я решил разрядить обстановку.
— Я что? Так плох для тебя? — заискивающе спросил я, обнимая её за плечи, и прошептал на ушко. — Стыдно со мной по улице рядом идти?
Обнять-то обнял, но понял, что она снова дрожит. Теперь я уж точно вернулся на землю. Я отстранился.
— Ладно, понял. Не дурак. Ваши не должны узнать, что мы были близки. Я буду осторожен. Честно.
Настя обернулась и с тревогой спросила:
— А Киран?
— Он мой друг и не идиот. Он всё поймет, если увидит, что мы сторонимся друг друга. Да он и не особо разговорчивый. Не переживай, ладно?
Настя кивнула.
— Ну, тогда пошли, а то мы тут что-то слишком застоялись, — подытожил я и пошёл дальше по улице.
Настя меня догнала и пошла рядом.
— Но смотри, красавица, — я серьёзно посмотрел на неё. — На людях хоть по другой стороне улицы ходи и можешь даже на меня не смотреть, но наедине — не отвертишься!
Она улыбнулась, а я почему-то почувствовал себя вором и мошенником, но вскоре об этом забыл. Напрочь.

Часть 3
Глава 35. Осмелела

Элеонора

Киран с Нори шли по оживлённой и шумной улице рядом друг с другом. Нори взглянула на него украдкой.
«Точно не в духе!» — решила она, разглядывая его уж слишком спокойное лицо.
Вдруг её внимание привлекло зелёное пятно в витрине слева.
«О! Как раз мой любимый цвет!»
— Киран! — вдруг вскрикнула Нори и схватила его за руку, пытаясь остановить.
— Что ещё? — недовольно пробурчал Киран, обернувшись, но всё же остановился.
Нори подняла его руку и погладила ею себя по щеке.
— Поцелуй меня! — скомандовала она, чмокнув его в ладонь.
— Обойдешься, — фыркнул Киран, но руку не отнял.
— Стесняешься на людях? — хитро прищурилась Нори.
Киран шумно вздохнул. Притянул её к себе, наклонился и поцеловал. А потом отстранился и строго спросил:
— Что ты ещё задумала?
— Купи мне платье, — невинно улыбнулась Нори.
— И?
«Явно ждёт подвоха», — хихикнула Нори.
— И мы сразу отсюда уходим. Честно-честно!
— Показывай, какое, — снова шумно вздохнул Киран.
— Вот это! — Нори указала на витрину.
— Это не платье! — сказал как отрезал Киран.
— Почему же? — заулыбалась Нори.
— «Это» даже короче, чем та рубашка, в которой ты плавала в озере.
— Идём тогда посмотрим, может, у них есть и другие? — не сдавалась Нори и уже тянула его в сторону лавки. — Подлиннее. Мне цвет очень нравится.
— И потом сразу уходим? — с сомнением в голосе спросил Киран.
— Да! — широко улыбнулась Нори.
— Ладно… — сдался Киран.
К великому облегчению Нори, в лавке оказались платья на любой вкус и длину, а главное, все в её любимом изумрудном цвете.
Они с Кираном выбрали длинное элегантное платье в пол, достойное графини, и Элеонора даже подумала, что когда-нибудь она осмелеет настолько, что наденет его на деловую встречу.
Пока она его примеряла, она договорилась с помогавшей ей девушкой, чтобы та незаметно для Кирана пронесла в примерочную и платье с витрины или похожее. Девушка намёк сразу поняла и натаскала Нори кучу длинных платьев, между которыми были припрятаны и короткие. Нори перемеряла все короткие, была в восторге и выбрала себе парочку. С девушкой она расплатилась прямо в примерочной и сообщила, куда всё доставить.
Когда она, наконец, вышла из примерочной в том платье, которое они выбрали с Кираном, сразу поняла, что пора валить, пока он не прожёг своим спокойным негодованием диван, на котором сидел, скрестив руки на груди.
— Ну как? — невозмутимо спросила Элеонора, покрутившись перед ним. — Нравится?
— Берём и идём, — спокойно ответил Киран и встал.
— Я быстро! — сказала Нори и убежала обратно в примерочную.
Когда она вышла, Киран уже расплатился и ждал её у двери. Она к нему подбежала и крепко обняла:
— Благодарю! Оно мне очень нравится!
— Да не за что, — ответил Киран и, высвободившись из объятий, открыл дверь.
— Куда пойдём? — спросила Нори, когда они вышли на улицу.
— Есть.
— Так ещё рано для ужина? — удивилась она, но тут же спохватилась: — А! Ты ж не завтракал! Чего молчал тогда⁈
Киран ничего не ответил.
«Вот чего он такой злой был! Он просто голодный! Буду знать!»
— Я сейчас! — Нори снова скрылась за дверью лавки.
Через минуту она выбежала и, на ходу хватая Кирана за рукав, потащила его за собой. К её удивлению, ей даже удалось его сдвинуть с места, и он пошёл следом. В общем, повёлся.
Через два квартала они уже были у дверей заведения с многозначительными названием «На любой вкус».
Не успел Киран открыть перед Нори дверь, как она тут же скрылась внутри, не дожидаясь его. А не успела за ним закрыться дверь, как Нори уже подходила к нему с молодым человеком в черно-белой форме сотрудников заведения и белым полотенцем, переброшенным через руку.
— Здравствуйте, — учтиво поздоровался молодой человек. — Позвольте проводить вас к вашему столику.
Киран кивнул, вернул себе Нори и последовал за ним. Официант провёл их в отдельную комнату за закрытой дверью с небольшим круглым столом на четверых человек в середине, двумя диванами вдоль двух стен. Окно, занавешенное лёгким полупрозрачным тюлем в пол, выходило в уютный сад с невысокими деревьями и зелёным газоном, усеянным пёстрыми весенними цветами.
— Мы точно сюда есть пришли? — усмехнулся Киран.
Ответа от Нори на свой риторический вопрос он не получил, зато официант со словами «Прошу, вот меню» протянул ему меню.
— На ваш вкус, — ответил Киран, отказавшись от меню, — и побольше.
— Ваш заказ принят, — ответил официант и обратился к Нори, протягивая меню и ей:
— Прошу.
— Мне то же, что и ему, — сказала девушка и, хихикнув, добавила: — Но поменьше.
— Ваш заказ принят. Мы не заставим вас долго ждать.
— Тебе здесь нравится? — спросила Нори, облокотившись на стол?
— Ничего так, — ответил Киран и уставился в окно.
Не прошло и пяти минут, как вернулся официант с первой порцией блюд и поставил перед Кираном скорее архитектурный шедевр, чем нечто съедобное. Правда, это всё же напоминало кусок мяса с овощами, и Киран тут же принялся есть.
Вскоре их стол был заставлен разнообразными блюдами, и официант удалился, предупредив, что его можно вызвать, позвонив в колокольчик.
В следующие полчаса Нори Кирана не трогала и лишь украдкой на него поглядывала, улыбаясь.
«Такой забавный, когда голодный. Мне кажется, он даже стол готов съесть».
То, что Киран отъелся и подобрел, Нори поняла сразу, хоть он всё также продолжал есть с невозмутимым видом. На столе оставалось всего два блюда: небольшая пиала разноцветного салата и ещё один архитектурный шедевр в виде коричневой «башни» непонятного содержания, облитой густым красным соусом, и нескольких веточек зелени у её подножия. Нори пододвинула это всё поближе к Кирану и спросила:
— Ещё заказать?
— Нет, я наелся. Благодарю.
— А десерт?
— На твоё усмотрение.
Нори посмотрела на диван за спиной Кирана, на сад за окном, снова на добродушного Кирана и решила, что сегодня обойдется без пирожного.
Когда он расправился с «башней» и салатом и вытер рот и руки салфеткой, она встала и направилась к дивану справа от двери. План был прост: их там не сразу будет заметно, если открыть дверь.
— Что-то я устала, — сказала она, плюхаясь на диван. — Давай немного здесь посидим, отдохнём.
— Можно и отдохнуть, — ответил Киран, вставая. — Сейчас вернусь.
— Я за обед уже заплатила, — сказала Элеонора.
— Зачем? — удивился и обернулся к ней Киран.
— Только не ругайся, — смутилась она и отвела глаза. — Ты меня вкусно кормил в нашем путешествии, и мне тоже захотелось тебя вкусно покормить, но готовить я не умею. В общем, могу только так.
Киран подошёл и сел рядом на диван:
— Благодарю, было очень вкусно, — искреннее сказал он, взяв её за руки, и поцеловал в щёчку. — Но всё же я сейчас вернусь.
Киран вышел, и Нори вздохнула с облегчением: «Вроде не обиделся. А то всё сам да сам. Мне же тоже хочется для него что-то сделать…»
Прошла минута, две, десять, двадцать…
«Куда это он мог запропаститься? — начала тревожиться Нори. — Заблудиться он не мог по определению, выкрасть… — она хихикнула. — Хотела бы я на это посмотреть…»
Вдруг она вспомнила рассказ Насти: «Сбежал? Вряд ли. Вроде бы не из таких. Непонятно!»
Ещё через пять минут она не выдержала и встала, но тут дверь начала открываться, и она быстро села обратно, сама не зная почему.
— Что-то твоё «сейчас» затянулось, — недовольно упрекнула его Элеонора.
Киран сел рядом на диван и протянул ей тёмно-зелёную коробочку размером с ладонь.
— Это тебе.
«Ух ты! Подарок!!! — мысленно ликовала Нори, не скрывая своей улыбки. — Первый подарок от Кирана!!! Урааа!!!»
Она открыла коробочку и увидела изящный серебряный браслет с изумрудами в виде ажурных листиков с небольшими с зелёными искрящимися ягодками.
— Красивый… — завороженно уставилась она на него.
Киран взял браслет из коробочки и застегнул его на её правом запястье. Браслет пришелся как раз в пору.
— Может, лучше на левую руку? — неуверенно спросила Элеонора, поглаживая пальчиком камешки. Боюсь его испортить…
— И как ты его собралась портить? — невозмутимо спросил Киран, посмотрев на неё.
— Ну… — Элеонора кратко посмотрела на него, отвела взгляд в сторону. — В бою там…
— Если тебе придётся с кем-то сражаться, пока ты его носишь, — серьёзно ответил Киран, — разрешаю снять его перед боем и выбросить. Но лучше всё же скажи мне, если у тебя возникнет желание потянуться к оружию, чтобы защитить свою жизнь. Договорились?
— Угу… — всхлипнула Элеонора. — Договорились… — и разрыдалась.
Киран её нежно обнял и спрятал в объятьях.
— Запомни, — продолжал он, поглаживая её по голове, — теперь у тебя есть я. Пока я рядом, я всегда замечу, если тебе грозит опасность. Любая. Будь то разбойники на улице, будь то графы на Совете. Просто не убегай от меня, и всё будет хорошо. Договорились?
— Угу… — всхлипнула она. — Договорились…
— Я справлюсь с любой опасностью. Я могу всё. Даже если это выше моих возможностей, я найду способ. Просто живи и радуйся.
— Угу… — очередной всхлип.
Киран обнял её ещё крепче и больше ничего не говорил, лишь время от времени её поглаживал.
Сидели они так долго, и никто их не беспокоил. Когда у Элеоноры закончились слёзы, она высвободила руки из объятий Кирана и обняла его в ответ.
«Такой большой и сильный… — подумала она. — Думаю, он точно может всё!»
Через время Нори отстранилась и посмотрела на него заплаканными глазами.
— Идём дальше гулять? — спросила она, слегка улыбнувшись.
Киран вытер остатки слёз с её лица и невозмутимо ответил:
— Если я буду гулять с тобой в таком виде, то мне придётся доказывать каждому встречному стражнику, что я тебя не крал и не обижал.
Нори засмеялась.
— Я так плохо выгляжу?
— Ты выглядишь отлично, но лучше мы пойдём домой и погуляем завтра. Да и поздно уже.
Нори обернулась и посмотрела в окно.
— Ой! Да там темно уже! Это мы так долго здесь сидели?
— Похоже на то, — ответил Киран и встал. — Подожди меня ещё немного. Я скоро вернусь.
— Ты куда? — вскочила Нори. — Я с тобой!
— За каретой я, за каретой. Со мной не надо. Честно, вернусь быстрее, чем в прошлый раз.
— Ну ладно… — сдалась Нори и села обратно на диван.
Киран ушёл, а она встала и подошла к окну.
«Думаю, он проницательнее, чем хочет казаться, — размышляла Элеонора, глядя в своё отражение на стекле. — А то как бы догадался, что мне всё это дается непросто? Да, я просила его мне помочь с Советом, но это была лишь обычная лень. А он мне помог с тем, о чём я не просила и даже не намекала. Наверное, с ним можно…»
Она увидела в отражении, как за её спиной открывается дверь, и обернулась, улыбаясь.
«Точно, Киран!» — была уверена девушка и не ошиблась.
В гостинице «Портал» они были через полчаса.
Элеонора снова плюхнулась на диван, но не успела она расслабиться, как ощутила неприятный холодок в груди: «Я не подготовилась к Совету! А он уже завтра! Совсем забыла…»
Но тут рядом плюхнулся Киран, и она решила «Та ну его! Этот Совет!» и полезла обниматься.
— Киран, — заискивающе начала она, — ты мне когда-то обещал показать в чём преимущество платья.
— Обещал. И покажу. Вот только ты мне скажи, ты ничего не забыла?
— Не-а! — весело ответила Нори.
— А мне кажется, что ты забыла, что завтра Совет, и что-то я не видел, чтобы те конверты на столе были распечатаны.
— Ну… — Нори отвела глаза в сторону и почесала пальчиком за ушком. — Ты, конечно, прав…
Вдруг она встрепенулась и азартно на него посмотрела:
— Ты же сюда приехал как мой советник, правда ведь?
— Я тебя сюда привёз, — поправил её Киран, — и советовать тебе ничего не собираюсь.
— Отлично! — воодушевилась Элеонора. — Раз сам привёз, то сам и решай, что мне им ответить. Документы на столе.
— Без проблем, — ответил Киран, вставая с дивана.
«Сработало!» — обрадовалась Нори.
Киран вернулся на диван с пухлыми конвертами с документами и распечатал один из них.
Элеонора тут же его обняла, погладила по шее и прошептала на ухо:
— Тогда советовать буду я.
— Подожди, дай хоть прочитать.
— Ладно-ладно, — сказала она, вставая, — я пойду тогда, чтобы тебе не мешать.
— И далеко? — спросил Киран, доставая документы из конверта.
— Прогуляюсь по городу.
Киран на неё пристально посмотрел.
— Ночью? — строго спросил он. — По незнакомому городу в чужой стране? Смотрю, ты осмелела и забыла, что я просил тебя по ночам от меня не сбегать.
— Ой! — вскрикнула Нори и прикрыла ротик рукой, скрывая улыбку. — И как я могла забыть?
— Смотри, дошутишься, — уже спокойно ответил Киран и принялся за чтение.
Нори хихикнула и села обратно: спина прямая, колени вместе, руки на коленях — сама прилежность. Киран никак не отреагировал на её шалость, и она всё же решила устроиться поудобнее: улеглась на бок на диван, подтянула к себе коленки и положила голову Кирану на колени.
«Эх… Лень за пледом тянуться, — подумала она, поглаживая Кирана по бедру. — Хорошо устроилась».
Будто читая её мысли, Киран потянулся на пледом, что был перекинут через спинку дивана, и накрыл её.
Элеонора чуть не сказала «Мяу!», но всё же воздержалась, не зная, любит ли Киран кошечек.
Под пледом было так тепло и уютно, что она и не заметила, как уснула.
Проснулась Нори через несколько часов. Она всё также лежала на коленях Кирана, обнимая его за бёдра, а его рука лежала у неё на спине.
Нори повернула голову и увидела, что он всё ещё читает.
— Извини, не знала, что там так много читать, — виновато сказала она.
— Не страшно, — ответил Киран и погладил её по спине. — Отдыхай. Я почти закончил.
Когда Киран отложил последний лист в сторону, он потянулся и сказал:
— Всё!
Нори села рядом и с интересом спросила:
— Что пишут?
— Много чего пишут… — помрачнел Киран, но тут же взял себя в руки и спокойно добавил: — Но решение я вижу только одно: прекращать раскопки аметистов, а также торговлю ими. В графстве Дэйнер ведутся какие-либо раскопки?
— Насколько мне известно, нет.
Киран усмехнулся:
— Тогда ты можешь на этом подзаработать: граф Мэйнер вел раскопки на твоей территории без твоего ведома.
— Что-о-о⁈ — возмутилась Элеонора. — Где это было⁈
— В горах, на границе между Герданой и Зольданой. Если честно, точно не скажу, чья это территория, но она ближе к Марингерду, так что я думаю, что твоя. Могу показать на карте.
— Ты там был? — удивилась Элеонора.
— Да, — помрачнел Киран. — Из-за нашего общего друга Эрика там чуть не умер Марк, которого он «забыл» предупредить, что он лишится магии, а пещера рухнет нам на голову.
Элеонора в бешенстве вскочила.
«Да как он посмел тронуть моего Кирана!!! — рассвирепела она. — Из-за какого-то урода я бы его так и не дождалась!!!»
— У тебя такой вид, — усмехнулся Киран, — будто ты прямо сейчас пойдешь и прирежешь Эрика. «Отмазывать» тебя от графа Неррона за то, что ты прирезала его приглашенного эксперта, мне лень, так что лучше иди на ручки, а с Эриком я потом сам разберусь.
Выбор был очевиден, и Нори сдалась: залезла на ручки, замоталась в плед и принялась слушать дальше.
— Что думаешь делать с графом Мэйнером? — заинтересованно спросил Киран.
— А ничего, — равнодушно ответила она. — За аметисты ему уже от меня досталось, правда, по другому поводу. Резню я тогда устроила знатную и весь груз отобрала, так что, я думаю, урок он усвоил. А вообще, если Леон всё же добрался до моего корабля… — графиня злорадно усмехнулась. — Хуже наказания не придумаешь, как его отцу об этом сообщить.
— Ну, сообщи.
«Видимо он не знает, что у меня за корабль, — подумала Элеонора, — или Леон перед ним тоже сильно провинился. Может, он тоже был в той пещере, да ещё и на стороне Эрика?»
— Значит, остаётся торговля аметистами, — задумчиво сказала Элеонора. — Эту лавочку мне прикрыть у себя легко: все аметисты на дно морское, и забыли. Что-то ещё?
— Я бы так просто не сдавал свои позиции, — ответил Киран. — У тебя есть что-то, что вы не поделили с графом Нерроном?
— Всё, что нам было делить, он давно отжал, — вздохнула Элеонора. — Сейчас ничего такого нет.
— Тогда подай прекращение торговли как услугу взамен на будущую услугу от него.
— Легко сказать, — снова вздохнула Элеонора. — Тут бы ещё самой в долгу не остаться, составляя такой договор.
— Я напишу тебе договор, — усмехнулся Киран, — просто подпишешь.
Элеонора звонко засмеялась:
— Киран напишет договор! Ха-ха-ха! Ты хоть писать без ошибок умеешь? Ой не могу… Договор! Ха-ха-ха…
— А ну слазь! — возмутился Киран и, пересадив «свёрток» из Элеоноры и пледа на диван, встал.
— Ты куда? — Нори схватила его за ногу, всё ещё смеясь.
— Договор писать, — буркнул Киран.
— Ну, не обижайся, — заискивающе сказала Нори. — Я же не со зла. Ведь действительно же смешно, нет? Я с десяти лет учусь составлять договоры и не уверена, что могу учесть все подводные камни, а тут ты мне говоришь, что составишь его лучше меня.
— Иди спать, — ответил Киран, освобождаясь. — Будешь завтра переписывать «без ошибок». Времени у тебя до полудня будет полно.
Киран успешно высвободился, но Нори тут же встала с дивана и, подойдя сзади, обняла его за талию.
— Собрался всю ночь не спать и меня сторожить? — спросила она, уткнувшись лбом в его спину.
— Да.
— А вдруг я утром сбегу? — начала она его поглаживать по груди.
— Утром делай что хочешь, — невозмутимо ответил Киран. — Но если я проснусь, и тебя не будет рядом, то на Совет пойдешь одна.
Элеонора замерла.
Киран расцепил её руки и к ней обернулся:
— Марш спать, я сказал! — строго наказал он и чмокнул в макушку.
— Слушаюсь… — тихо ответила Элеонора и понуро побрела в соседнюю комнату.
«От же ж, знает, чем напугать…»
Никто её не догонял и не обнимал, и она поняла, что зря смеялась — явно перегнула палку.
«Надеюсь, его не смущает наш разный социальный статус, — грустно думала девушка, забираясь под одеяло. — Меня бы на его месте смущал… А тут я ещё издеваюсь… Надо будет завтра извиниться как-то. Но как это сделать, чтобы его ещё больше не унизить? Хоть бы не сбежал к утру…»
Элеонора ещё час проворочалась в кровати, мучаясь сомнениями, но в соседней комнате было тихо, входная дверь не стучала и не скрипела, и она всё же уснула.
Когда она проснулась, на улице уже было светло. Киран нашелся рядом, и она вздохнула с облегчением. Ей жутко захотелось его обнять, но…
«Пойду проверю, что он там понаписывал, пока спит», — сдержалась девушка и, тихо выскользнув из-под одеяла, прокралась в соседнюю комнату.
На столе лежал готовый договор на пяти листах, написанный красивым и аккуратным, вполне «графским» почерком. Элеонора замерла в полном замешательстве и даже успела подумать, что кто-то ночью прокрался в комнату и написал его вместо Кирана. Однако сюрпризы на этом не закончились. Когда она взяла первый лист и начала его читать, то подумала, что его писал сам граф Неррон. Дочитав договор до конца, она ошарашенно уселась на стул.
«Это невозможно… Здесь не к чему придраться. Киран, ты кто?»
Девушка всё не могла решить, восхищаться ли ей своим парнем или бояться его, и нашла самый для себя беспроигрышный выход из ситуации — «включила» графиню Дэйнеру.
Графиня ещё несколько раз невозмутимо перечитала договор, поставила свою подпись, сложила его в конверт и запечатала. Конверт отправился в сумку Кирана для документов, которые необходимо было взять с собой на Совет, и графиня Дэйнера снова стала Нори.
«Так! — вдруг испугалась Нори. — Условие было, что когда он проснётся, я должна быть рядом. Надеюсь, ещё не проснулся…»
Она прошмыгнула мышью обратно в спальню, быстро залезла под одеяло и обняла Кирана — тот так крепко спал, что даже не пошевелился.
«Наверное, всю ночь сочинял, — посочувствовала она ему. — Бедняга. Я бы такое три дня сочиняла. Теперь бы Совет не проспать… Хотя… С Кираном и Совет можно проспать!»
Нори стало жутко весело, и на волне своей неукротимой радости она решилась на то, на что давно не решалась — прийти на деловую встречу в платье, как настоящая графиня. Благо платье они как раз вчера купили.
Солнце уже было высоко, и Нори решила ещё полчасика пообнимать Кирана, чтобы ещё больше зарядиться храбростью и пойти наряжаться и прихорашиваться.

— Киран, просыпайся, — слегка тормошила она его за плечо. — Нам выходить через полчаса.
Киран не реагировал.
— Кира-а-ан, — чуть сильнее затормошила она его — никакой реакции.
«Ясно, будем будить, как спящего красавца», — хихикнула девушка и наклонилась в нему: лизнула в шею, нежно укусила за ухо, погладила по волосам, поцеловала.
Глаза он так и не открыл, но попытался завалить её на кровать — Нори успела увернуться и отошла на пару шагов от кровати.
— Я серьёзно, — весело сказала она. — Вставай, а то мы снова опоздаем. Будет некрасиво уже.
Киран потер лицо рукой, потом подпёр ею же голову и, сонно приоткрыв один глаз, уставился на Элеонору.
— Ошибки исправила? — спросил он, зевнув.
— Только одну, — улыбнулась Элеонора, — поставила свою подпись.
— Это ты на Совет в платье вырядилась? — с интересом спросил он, открывая второй глаз.
— Ага, — покрутилась перед ним Нори. — Нравиться?
— Тогда точно придётся вставать, — ответил Киран и сел на кровати.
— Что, не хочешь такую красивую девушку отпускать одну? — хитро прищурясь, спросила Нори.
— Не хочу, — снова зевнул Киран и встал.
Киран потянулся — Нори его обняла и прижалась головой к груди.
— Благодарю тебя за всё, — тихо сказала она. — Я не буду больше над тобой смеяться. Никогда.
— Да смейся, сколько хочешь, — ответил Киран. — Ты меня этим не обидишь. Я вчера на себя разозлился, а не на тебя, так что не переживай. А ещё лучше — отпусти! А то мы точно опоздаем.
Киран аккуратно высвободился из объятий, поцеловал Нори и пошёл умываться.

Часть 3
Глава 36. Утаил

Элеонора

Элеонора взялась за ручку двери комнаты «701» в Доме Советов и замерла в нерешительности.
«Сейчас или никогда!» — убеждала она себя, но скорее была готова бежать обратно, чем заходить внутрь.
Киран легонько подтолкнул её в спину, и этого импульса ей хватило, чтобы провернуть ручку. Она на миг улыбнулась, вернула надменное выражение лица и открыла дверь.
На этот раз они пришли вовремя и оказались даже не последними — в комнате еще не хватало Марка. Она поздоровалась со всеми и направилась к своему месту по левую руку от графа Неррона.
«Кстати! — спохватилась графиня, присаживаясь в кресло. — Мы же могли Марка с собой взять. Как-то я не подумала».
Однако Марка долго ждать не пришлось: он явился менее чем через минуту после них. Совет объявили открытым.
— Сегодня я бы хотел начать наше заседание, — заговорил граф Неррон, — с обсуждения проблемы раскопок аметистов. Со своей стороны, я предлагаю прекратить и запретить все раскопки аметистов на территории графства Неррон, а также созвать Совет Графов Весталии, чтобы обсудить эту проблему с остальными. Кроме этого, я обязуюсь пресечь и объявить вне закона всю торговлю аметистами на своей территории. Все аметисты будут выкуплены или изъяты из продажи, а затем схоронены. Готов выслушать встречные предложения. Граф Мэйнер?
— Полностью поддерживаю Вас в этом вопросе, — ответил граф Мэйнер. — На территории моего графства все раскопки и торговля аметистами будут остановлены и запрещены.
— С нашей стороны, — ответил Яромир, — могу Вас заверить, что мы не ведём раскопок аметистов, а также не используем их ни в каких целях.
— Я поддерживаю Вашу инициативу, граф Неррон, — последней заговорила Элеонора, — и готова сотрудничать с Вами по этому вопросу. Я подготовила договор о сотрудничестве, если Вы желаете ознакомиться с условиями.
— Премного Вам благодарен, — ответил граф Неррон. — Я желаю ознакомиться с договором.
Киран отнёс договор Геральду и вернулся на своё место за спиной графини Дэйнеры.
— Хочет ли кто-либо ещё высказаться по этому поводу? — спросил граф Неррон и после краткого молчания продолжил. — Тогда я бы хотел выдвинуть на обсуждение проблему с магами в Весталии, которые сейчас находятся в коме или в состоянии крайнего помешательства. Как я уже говорил ранее, у нас нет способа их вылечить, и мы можем лишь поддерживать их жизнь. Готов выслушать любые идеи и предложения по поводу способов возвращения их к полноценной жизни.
На этот раз первым заговорил Яромир:
— Мы предлагаем Вам сотрудничество, в рамках которого готовы единоразово исцелить всех магов Весталии, прямо или косвенно пострадавших от раскопок аметистов на сегодняшний день. С условиями сотрудничества Вы можете ознакомиться в подготовленном нами договоре.
— Премного Вам благодарен за Вашу помощь, — ответил граф Неррон. — Сочту за честь сотрудничать с Вами.
«Это он меня так унизил только что? — мысленно возмутилась Элеонора, но виду не подала. — Как к Дремиру обращаться, так „сочту за честь“. Не то чтобы я не уважала Дремир, но бли-и-ин… Обидно. Видимо, в этом и состоит проблема, если начинать сотрудничество в пятнадцать лет: потом и в пятьдесят пять с тобой будут вести дела, как пятнадцатилетней».
Тем временем Мирослав отдал новый договор Геральду.
— На этом у меня всё по теме аметистов и магов Весталии. Если никто не возражает, я бы хотел перейти к следующему вопросу, касающемуся безопасности всего Каррандра.
В комнате повисла напряжённая тишина, и граф Неррон продолжил:
— Для начала я бы хотел дать слово мистеру Винсену, как человеку, распознавшему угрозу и доложившему о ней мне. Прошу вас, мистер Винсен, расскажите нам о своих находках по поводу Птиц.
«Какие ещё птицы? — не поняла Элеонора. — Нам что, теперь ещё весталийских птиц спасать от какого-то мора? Надеюсь, это не заразно…»
Элеонора заметила, как Эрик кратко взглянул на Марка и лишь потом начал свой рассказ.
— Для начала я бы хотел прояснить, о каких птицах идёт речь, — заговорил Эрик. — Для этого я хочу обратиться к Легенде о Сотворении Мира и подтвердить, что во время своей исследовательской деятельности мне удалось найти доказательства того, что наши предки появились в этом мире благодаря Птицам — внеземным кораблям, перенесшим их сюда. Несколько месяцев назад, благодаря графине Дэйнере, мне удалось получить доступ к подземным пещерам Марингерда, где я обнаружил целый ангар небольших металлических Птиц, а также магическую картину, на которой было изображено Древо Мира и две Птицы, приближающиеся к нему. Вывод о том, что Птицы действительно приближаются к Древу, я сделал на основе двух надписей «Время прибытия» в нижнем углу картины. Согласно данным недельной давности, время прибытия первой птицы ровно через месяц от сегодняшнего дня, а второй — через год и месяц…
«Отлично! — начала раздражаться Элеонора, но виду не подавала. — Один без спроса копал на моей территории аметисты, другой с моего согласия исследовал пещеры, но докладывал не мне, а графу Неррону, а третий „забыл“ упомянуть в своём приглашении на Совет, что нам грозит угроза мирового масштаба и решил предупредить о ней не за три месяца, а за один!!!»
— У меня есть две теории, — продолжал Эрик, — об опасности, которая нам грозит в случае прилёта хотя бы одной из Птиц. Первая: если верить Легенде о Сотворении Мира, то Древо Мира появилось на Каррандре благодаря семени, оброненному Птицей. Уже более пятисот лет прошло с тех пор, как Древо Было разрушено, и я смею предположить, что Птица приближается к нам с новым Семенем, чтобы возродить Древо. Но я не берусь предполагать, к каким природным последствиям это может привести. Лишь могу привести аналогию: когда мы хотим что-то вырастить на своей земле, мы обычно подготавливаем почву и убираем сорняки.
«То есть нам через месяц уронят на голову нечто, что может стереть всё с лица земли. Действительно, зачем об этом предупреждать? Ведь лучше сдохнуть в неведении!»
— Вторая моя теория может показаться менее вероятной, — Эрик обвёл всех взглядом, — но основываю я её на предположении, что наше Древо Мира не единственное во вселенной. Я считаю, что есть и другие земли с такими же Древами, а значит, и людьми, населяющими их. Поэтому я не исключаю возможности, что Птица может нести на своём борту или новых колонистов нашей земли, или завоевателей. Насколько я могу судить из тех знаний о прошлом, что имею, наши предки были в разы могущественнее нас, а значит, велика вероятность того, что мы не сможем дать достойный отпор возможным завоевателям, если те сохранили схожий с ними уровень развития. А значит, нас могу полностью уничтожить или поработить. На этом у меня всё.
Элеонора снова обвела всех присутствующих взглядом и не увидела ни тени удивления ни у кого на лице. Даже Марк выглядел, будто это для него не новость.
После недолгой паузы первым заговорил Яромир:
— Мы разделяем ваши опасения, граф Неррон, и пришли к таким же выводам, как и мистер Винсен. В подтверждение его слов могу добавить, что, согласно нашим летописям, Птицы всегда прилетают по весне.
«Дремир тоже знал! Только я одна не знала!!!» — окончательно взбесилась Элеонора и в гневе сжала зубы, пытаясь сохранить самообладание.
«Нахрен он меня сюда вообще пригласил⁈ Поиздеваться⁈ Да что я могу сделать за оставшийся месяц? А ничего! И зачем я здесь? Чтобы они всё обсудили между собой и выдали мне ультиматум? Или ты с нами на наших условиях, или сама по себе? Хрен я вам что-то подпишу!»
Графиня из последних сил боролась с желанием уйти и хлопнуть дверью, понимая, что её бегство будет выглядеть по-детски и этим она сдаст свои позиции окончательно. Понимать-то понимала, но перестать злиться не могла. Она чувствовала себя зверем, загнанным в угол, на которого сейчас набросятся все присутствующие графы вместе с Дремиром и начнут что-то от неё требовать во имя спасения мира, а когда они отожмут у нее всё, что смогут, ей на голову свалится ещё и «вряд ли спасённый мир», который добьёт её окончательно.
Как и всегда в таких случаях, если загнанный в угол зверь не может бежать, то он начинает огрызаться и нападать. Элеонора пожалела, что пришла сегодня безоружная, ведь уже готова была наброситься на графа Неррона если и не прямо сейчас, то уж точно, когда они покинут Дом Советов, и чхала она на его охрану. На этой мысли пальцы на её правой руке непроизвольно дрогнули и она накрыла запястье правой руки ладонью, чтобы действительно не потянуться к отсутствующему мечу. Накрыла — и почувствовала обжигающий холод подаренного вчера браслета, надетого поверх манжета платья. Это её немного отрезвило, но не успокоило.
«Киран… У меня есть Киран…» — начала повторять она как заклинание и снова прислушалась к происходящему вокруг.
— … я считаю, — говорил граф Неррон, — что на данном этапе ещё рано говорить о каком-либо сотрудничестве между нами, пока мы не можем определить тип угрозы и её возможные масштабы и последствия. Для этого я предлагаю собрать как можно больше информации из древних источников для анализа.
«Значит, „раздевать“ меня сейчас ни на ресурсы, ни на войска он пока не планирует», — с некоторым облегчением подумала графиня и начала понемногу успокаиваться, всё также продолжая сжимать потеплевший браслет в руке.
— Первым шагом в этом направлении я вижу продолжение мистером Винсеном исследований пещер под Марингердом.
Элеонора заметила, как граф Неррон обернулся в её сторону, и уж было напряглась, как поняла, что он смотрит мимо неё на Марка.
— Мистер Эренский, я бы хотел обратиться к вам с просьбой о содействии мне в сборе информации. Насколько мне известно, ваша бабушка, Элен О’Ния Эренская, была одним из основателей Ордена Ниев, и вы, как потомственный член Ордена, возможно, имеете более расширенный доступ к документам, хранящимся в Архиве Ордена.
Тут Элеонора почувствовала чуть ли не физическую волну холода, выплеснувшуюся на неё справа, и непроизвольно обернулась на Марка. Он выглядел абсолютно спокойным, почти расслабленным, и даже взгляд, которым он смотрел на графа Неррона, был равнодушно-задумчивым, пусть и слегка прищуренным, но графиня поняла, что он в ярости.
«Что это с ним?»— удивилась она и стала с интересом ждать, что же он ответит.
— Я подумаю над вашим предложением, — спокойно ответил Марк и продолжал пристально смотреть на графа Неррона.
Элеонора перевела взгляд на графа.
— Благодарю вас, мистер Эренский, — как ни в чём ни бывало ответил граф, и за столом воцарилось молчание.
«Видимо, между ними что-то произошло, — подумала она. — Похоже, не я одна недолюбливаю графа Неррона. Теперь я знаю, с кем заключать союз, если что, — мысленно она усмехнулась под конец. — А почему бы и нет? Графиня со связями и ресурсами, всесильный, по его словам, Киран, известный маг Марк и воин-связной из Дремира Настя — чем не отличная команда?»
Элеонора мысленно злорадно ухмыльнулась и поняла, что граф Неррон ей больше не страшен.
Тем временем молчание за столом затягивалось, больше никто ничего не предлагал.
«Похоже, Дремир не собирается делиться своими тайнами и сотрудничество на этот раз не предложит».
Первым тишину нарушил граф Неррон, как и полагается организатору Совета:
— Я предлагаю провести ещё одно заседание Совета через два дня для уточнения условий заключенных договоренностей и подведения итогов.
Возражений не последовало, и Совет объявили закрытым.
На это раз первым ушёл Дремир. Затем Эрик и граф Мэйнер. Элеонора решила задержаться, чтобы поговорить с Марком по дороге домой, но он выглядел так, будто вставать и не собирается, и она ушла.
Выйдя на площадь перед Домом Советов, она остановилась и «наехала» на ещё спускающегося по ступенькам Кирана.
— Киран, ты знал про Птиц? — холодно спросила графиня Дэйнера.
— Я узнал после того, как мы с тобой попрощались несколько месяцев назад, — спокойно ответил Киран и быстрым шагом прошёл мимо.
Ей пришлось его догонять, что в длинном платье было не так уж просто. И дело было не столько в грациозности, сколько в безопасности — приходилось прикладывать некоторые усилия, чтобы с непривычки не наступить на собственный же подол.
— И почему ты мне об этом не сказал? — требовательно спросила она, догнав его.
— Я уже подготовился.
— А мне, значит, не надо было готовиться⁈ — возмутилась графиня.
Киран остановился и к ней обернулся.
— И как ты собиралась готовиться? — спокойно спросил он.
— Не знаю! — вспылила Элеонора. — И как ты готовился?
— А нашёл себе соратников, — продолжал спокойно отвечать Киран. — Для спасения мира нас, конечно, будет недостаточно, а для защиты личных интересов, я думаю, что вполне.
— Значит, мне надо успокоиться и ничего не делать только потому, что я вхожу в «круг твоих интересов»⁈ — продолжала кипятиться девушка.
— Пока наши интересы совпадают, можешь ни о чём не беспокоиться, — заверил её Киран.
«Что значит „пока“⁈ Он что, уже свалить собрался, если я с ним не соглашусь⁈»
— Иди сюда, — добродушно улыбнулся Киран, подтянул её к себе и спрятал в объятьях. — Вот скажи, зачем тебе знать о том, на что ты никак не можешь повлиять и к чему не можешь подготовиться? Ты хотела три месяца жить в страхе, осознавая надвигающуюся беду, и с ощущением полной беспомощности, не имея сил её предотвратить? Насколько я знаю, в графстве Дэйнер нет регулярной армии, да и ни у кого на Каррандре её нет со времён последней войны. Более того, если это будет природный катаклизм, то даже запасы воды и провианта могут не спасти, так как централизованные хранилища могут пострадать в первую очередь и нанести бо́льший урон, чем их отсутствие. А если это внеземное вторжение, то усиленная охрана твоего города с земли никак не убережёт тебя от опасности с воздуха. И теперь скажи мне: ты хотела прожить два месяца наедине с этими мыслями, без всякой поддержки извне, да ещё и попутно разбираться с внутренними проблемами своего графства?
— Нет… — честно ответила Элеонора. — Твоя логика, как всегда, бесспорна, но… Я всё равно чувствую, что это неправильно. Ведь в неведении расставляешь другие приоритеты в жизни, рискуешь там, где не надо, упускаешь возможности, где ни в коем случае нельзя было их упустить. Давай ты не будешь меня больше держать в неведении, ладно?
— Не могу обещать, — честно ответил Киран. — Это противоречит моим убеждениям. Я не воспрещаю тебе узнавать обо всём самостоятельно, но от меня ты будешь узнавать только то, что я посчитаю нужным тебе сказать.
— То есть ты предлагаешь мне с этим смириться? — грустно ответила Элеонора.
— Я предлагаю тебе наконец-то меня обнять, — строго сказал Киран, — и поцеловать за то, что я снимаю с тебя груз твоих проблем. Уверен, я это заслужил.
— Самоуверенный, — усмехнулась Элеонора и обняла его в ответ.
— Честный, — ответил Киран и её поцеловал.
— Там за мной граф Неррон идёт, если что, — донёсся слева равнодушный голос Марка.
Элеонора открыла глаза и увидела, как он прошёл мимо. Тут до неё дошло, что они стоят и целуются посреди площади, и она попыталась в панике вырваться из объятий, но Киран держал её крепко за шею и за талию, и она поняла, что это бесполезно.
«Похоже, ему действительно всё равно, что подумает граф Неррон, — сдалась Элеонора и продолжила целоваться. — А после сегодняшнего унижения на Совете всё равно и мне. Если я раньше и заблуждалась, что у меня есть хоть какая-то графская репутация, то сейчас её остатки уж точно не пострадает оттого, что графиня целуется посреди площади с гвардейцем недружественного графа у всех на виду».
Видел ли их граф или нет, Элеонора так никогда и не узнала.

Часть 3
Глава 37. Связь

Когда все, кроме графа Неррона, покинули Совет, я отбросил все формальности и задал ему вопрос прямо в лоб.
— Альберт, — спросил я спокойным голосом, несмотря на то, что готов был его сейчас убить по более чем одной причине. Уж не знаю почему я его больше не боялся, но не боялся и точка. — Вот скажи мне, с какой стати я должен оказывать тебе услугу и тратить своё время на поиски сомнительной информации в Архивах Ордена Ниев, особенно после того, как ты чуть не замуровал меня в подземелье своей Крепости и приставил ко мне слежку на несколько месяцев.
— Разве вас не интересует судьба мира, мистер Эренский? — удивился граф Неррон.
— Не более, чем тебя, Альберт. Из того, что я знаю и видел, тебя интересует только личная выгода. Если бы было иначе, то Птицы бы упоминались в приглашении на Совет. Я бы мог подумать, что ты только мне о них не сообщил, но я видел не своё личное приглашение, а приглашение, присланное тобой в Дремир, и о Птицах там не было ни слова. Так что не надо мне втирать про судьбы мира. Лучше скажи мне сразу, что ты именно хочешь получить из Архива Ордена, чтобы я не зря там тратил своё время.
— То же, что я озвучил на Совете, — спокойно ответил граф. — Мне нужна информация о Птицах, не более того.
— Ясно, — усмехнулся я. — Похоже, ты и сам не знаешь, что тебе нужно на этот раз.
Я встал и слегка поклонился:
— Вы получите мой ответ через два дня, Ваше Сиятельство, — учтиво ответил я. — Имею честь.
Ушёл.
Выйдя на площадь перед Домом Советов, я понял, что на конец света забили не только мы с графом Нерроном — посреди площади стояла и целовалась беззаботная парочка из графини и её советника. Как я уже понял, Кирану и граф Неррон не указ, а вот над Элеонорой я всё же сжалился и решил её предупредить.
Что они делали после моего предупреждения, меня мало интересовало — я был занят тем, чтобы сохранять хотя бы внешнее спокойствие, пока не дойду до своей комнаты в гостинице. В голове у меня ломали копья друг о друга две независимые мысли, и я решил выцепить из них самую безобидную и сначала обдумать её.
«Значит, Яромир знал, что моя бабушка являлась основательницей Ордена, и мне ничего не сказал. Знал и Альберт — странно было бы, если бы он мне об этом сказал. Но вот почему моя бабушка ни разу об этом не обмолвилась⁈ Я что, был настолько безнадёжен, что меня бы даже в Орден не взяли? Почему все вокруг знают о моей семье больше, чем я? И не потому, что я забил или не интересовался. Мне было очень интересно! Сколько себя помню! Хрен с ним, с Дремиром, но я бы мог вступить в Орден и быть частью наследия своей семьи. Да может быть, они и знали бы, куда она пропала! Какого хрена мне об этом никто не сказал⁈ Пи… какой-то…»
К тому времени, как я дошёл до гостиницы, вместо того, чтобы хоть чуть-чуть успокоиться, я разозлился ещё больше и чуть не выломал дверь в свою комнату, пытаясь её открыть. Всё же открыл и закрыл за собой на ключ, оставив его в замке. Не то чтобы я боялся, что меня украдут, скорее боялся зашвырнуть ключ куда подальше в нервном припадке, а потом бы пришлось дверь всё же выламывать, чтобы выйти.
Я закрыл ставни, зашторил окна, поставил стул по центру комнаты и уселся спиной к окну. Когда я пониже натянул на лицо капюшон своего пальто, то оказался в своём любимом состоянии для размышлений — в темноте. Спрятался от всего мира, чтобы он хоть на какое-то время оставил меня в покое.
Про семейную несправедливость я больше думать не хотел и переключился на вторую мысль. Насколько я хотел попасть в Орден Ниев ещё пару месяцев назад, настолько я не желал туда ехать прямо сейчас, особенно после того, как меня об этом «попросил» граф Неррон. Но была и вторая причина — Настя.
Ещё вчера я думал, что моя самая большая проблема — это понять, как нам себя вести, когда мы вместе вернёмся в Дремир после Совета. Насколько я знал об их обычаях, её должны были изгнать из Рода за связь с чужаком, и я как-то не особо горел желанием усложнять себе жизнь и прямо сейчас заявлять во всеуслышание об этой связи. Не хотел я ни лишать её родни, ни отпускать далеко от себя. Пусть я и повёлся на неё по пьяни, но, проснувшись наутро и протрезвев, понял, что теперь она мне нужна ещё больше, чем когда-либо. И дело было не в том, что у меня давно не было девушки. Я просто понял, что мне с ней хорошо, даже если мы просто идём рядом по улице, не касаясь друг друга. Даже когда она отрешённо стояла на Совете и не смотрела в мою сторону, я чувствовал, что она рядом, и мне было немного теплее на душе, чем обычно.
А теперь? Мало того, что меня посылают чёрт-те куда и чёрт-те зачем, так ещё и отбирают последнюю радость в жизни!
«Да какого хрена⁈ — возмущался я, скрестив руки на груди и нервно стуча пяткой ботинка об пол. — Да пошли они все! Вон пусть Эрик едет в этот сраный Орден Ниев и роется в их Архиве. Он у нас здесь исследователь, вот пусть и исследует!..»
Вдруг я понял, что к нервному стуку моего ботинка об пол примешался ещё и какой-то посторонний стук. Я вынырнул из своих мыслей и прислушался. Стучали в дверь.
«Точно Киран! — абсолютно был уверен я. — Вот что он от меня опять хочет⁈ Да пошёл он!»
Я не открыл.
— Я знаю, ты здесь, — услышал я спокойный голос Кирана из-за двери. — Открывай.
Я не ответил и со стула вставать не собирался. Пусть решает свои проблемы сам, не до него мне сейчас.
Киран выломал дверь.
«Да какого хрена он творит⁈ Они что, все сговорились извести меня сегодня в край⁈»
Дверь осталась висеть на петлях, и лишь кусок выломанной деревянной стены слева от неё напоминал о том, что с ней что-то не так. Киран как ни в чём не бывало зашёл в комнату и притворил дверь за собой. Да ещё и имел наглость зажечь светильник у входа!
Я прикрыл глаза рукой, пытаясь очухаться от яркой вспышки, и холодно спросил:
— Зачем припёрся?
— Дать совет, — спокойно ответил Киран.
Я убрал руку и на него посмотрел.
— И кто возьмёт на себя ответственность за твой совет? — с издевкой переспросил я.
— Я, — спокойно ответил Киран.
— Не много ли ты на себя берёшь? — я перестал скрывать своё раздражение.
— Много, но я справлюсь, а ты, похоже, не справляешься, — всё также спокойно отвечал Киран.
— Обойдусь, — зло ответил я, но всё же решил уточнить, что же он такого решил мне насоветовать, что аж дверь выломал. — И что за совет?
— Бери её с собой, — скомандовал Киран.
Таким тоном советы не дают. Меня это окончательно взбесило, и я встал со стула:
— Зачем ты лезешь не в своё дело⁈ — гневно спросил я. — Заняться больше нечем? Я говорю: не парься, так что вали отсюда.
Всегда завидовал спокойствию Кирана, вот и сейчас он ничуть не провоцировался и всё продолжал спокойно со мной беседовать:
— Нет. Я лезу, потому что ты сам не справляешься, а помощи никогда не попросишь.
Он так неожиданно задел меня за живое, что я осёкся на полуслове и, потеряв дар речи, плюхнулся обратно на стул.
«Помощи? — на этом слове весь мой гнев почему сменился ощущением безнадёжности, и я, поникнув головой, уставился в пол. — А мне было у кого её просить? Хоть раз в жизни! Я уже и не помню, когда впервые в жизни мне сказали, что „ты уже взрослый мальчик и должен справляться с этим сам“. Наверное, года в три? С тех пор я так часто слышал эту фразу и дома, и вне его, что даже перестал задумываться о том, что может быть иначе. Пусть от неё теперь и осталось всего два слова: „должен“ и „сам“. Они теперь часть меня, и я не знаю, как иначе. Я не умею просить. Может быть, если бы я научился этому в детстве, то не считал бы это унизительным. А сейчас? Сейчас это однозначно унизительно: спихнуть на кого-то то, что должен сделать сам».
Я поднял голову и посмотрел на Кирана — стоит себе как ни в чём не бывало. Спокойно ждёт моего ответа. Без брезгливости или негодования на лице. На фоне его безупречного спокойствия все мои душевные переживания вдруг показались мне жалкими и ничтожными.
«Я только что ни за что наорал на своего лучшего друга, который мне жизнь спас. Ниже падать в его глазах мне уже некуда, можно и спросить».
— И чем ты мне можешь помочь? — горько усмехнулся я.
— Я могу понести твою ответственность, пока ты сам не научишься, — серьёзно сказал Киран.
«Ответственность? — удивился я. — Какую ещё ответственность?»
Видимо, моё непонимание так чётко отразилось на моём лице, что Киран решил уточнить:
— Ответственность за Настю. Ты её берёшь с собой, я за неё отвечаю перед Дремиром.
«Он с ума сошёл⁈ — снова возмутился я. — Я что, не могу быть в ответе за свою девушку, что ли⁈»
«Не можешь», — сказал как отрезал мой внутренний голос, и я понял, что он прав.
Я не в праве отвечать ни за чью жизнь, если я безответственно отношусь к своей. Я не хочу сломать ещё одну жизнь.
— Думаешь, мне это поможет научиться быть ответственным? — всё также горько спросил я.
— Не знаю, — честно ответил Киран. — Не знаю, чем тебе ещё помочь.
— Можешь починить дверь и уйти, — беззлобно усмехнулся я. — Дальше я сам, друг. Серьёзно.
Киран ушёл. Я встал и выключил свет. Дверь мне починили без моего участия — я продолжал сидеть в тёмной комнате, и больше никто меня не трогал.
«Взять с собой? Ха! Как у него всё просто решается…»
Прошёл час или два… Я всё сидел на стуле в темноте, облокотившись на колени и повесив голову. Думать я уже больше не мог. В голове лишь изредка эхом вспыхивали слова Кирана: «Бери её с собой». Что-то мне подсказывало, что мой внутренний голос с ним тоже согласен.
«Двое на одного? — усмехнулся я. — Так нечестно…»
В дверь снова постучали.
«Это точно не Киран, — решил я и подумал, что можно и открыть. — Я уже спокоен и на людей не бросаюсь. Почему бы и нет? Интересно, кто меня ещё сегодня удивит? Кто бы это ни был, беситься у меня уже нет ни душевных сил, ни физических. Я устал. Они в безопасности».
Я зажёг светильник и постоял немного, привыкая к свету. Открыл дверь.
«Настя? Настя так Настя…»
— Заходи, — устало сказал я.
Она зашла и, закрыв за собой дверь, так и осталась стоять у входа.
— Мне надо знать, — начала она с холодным спокойствием и достоинством, равным графине Дэйнере. — Ты поедешь в Орден Ниев?
— Да, — твёрдо ответил я, сам не зная, почему я так ответил.
— Ты хочешь взять меня с собой? — холодно спросила Настя.
Я стоял и безучастно смотрел на неё, а в голове снова раскручивалась цепочка мыслей, начинающаяся с «Какая разница, чего я хочу⁈ Если…» и заканчивающаяся «Боюсь себя».
Молчание затягивалось, и она холодно переспросила:
— Спрошу иначе: ты бы взял меня с собой, если бы нашёл способ?
«Знал бы способ — взял, конечно!»
— Взял, — твёрдо ответил я.
— Ура-а-а!!! — радостно закричала Настя, заняв победную позу: ноги на ширине плеч, руки широко расставлены вверх, голова чуть запрокинута назад.
Мне стало смешно. Это выглядело так, будто этим своим решением я заочно отвратил ещё не начавшееся внеземное вторжение и решил проблему с посадкой нового Древа Мира вместе взятые.
— Не рано ли радуешься? — усмехнулся я.
— У меня есть способ, Марк! — запрыгала она от радости. — У меня есть безграничное число разных «способов»!
Я смотрел на неё и умилялся: «Такая смешная».
Вдруг она остановилась и серьёзно на меня посмотрела:
— Кроме одного — понять, нужна я тебе или нет, — но тут же снова улыбнулась. — Раз нужна, то дело за малым!
Настя развернулась и открыла дверь.
— Стоять! — по-доброму скомандовал я.
Она замерла и недовольно обернулась.
— Ну что ещё? — спросила она таким тоном, будто я её понапрасну задерживаю.
— Вот именно: что ещё ты задумала⁈ — по-доброму возмутился я. — Давай, рассказывай!
— Я знаю, как уговорить Пересвета меня отпустить в Орден Ниев, — уверенно ответила Настя. — Должно сработать.
— И как? — с интересом спросил я.
— Дремирская тайна! — Настя показала мне язык.
— А если не сработает? — усомнился я в её таинственной способности.
— Тогда сбегу, — пожала плечами Настя.
Я засмеялся:
— Ну-ну. Отличный план! Мне нравится! — радостно похвалил её я.
— Серьёзно? — с недоверием спросила Настя.
— Абсолютно! — я продолжал смеяться.
«Наверное, это нервное…»
— Прямо захотелось пойти с тобой к Пересвету и посмотреть на его реакцию, когда ты будешь ему говорить, что сбежишь со мной. До жути интересно!
Тут уж засмеялась и Настя, а потом всё-таки выговорила, смахивая слёзы:
— Ой не знаю… Ты мне живым как-то больше подходишь. Лучше обними меня для храбрости.
— Просто обнять? — засомневался я.
— Просто обнять, — утвердительно ответила Настя.
— Может, лучше не просто? — задумчиво спросил я. — Чтобы точно храбрости хватило?
Настя вздохнула и закатила глаза:
— Так! Что ты торгуешься? Я тогда вообще никуда не пойду!
— Отличная идея! — обрадовался я. — Я именно это и имел в виду.
— Блин, Марк. Я не это имела в виду. Ладно, всё, я ушла!
Я понял, что простым «Стоять!» уже не отделаюсь, пришлось догонять и обнимать. Ну, там… И так далее — для храбрости. Исключительно для храбрости!
Настя всё же вскоре ушла.
Теперь я и сам был довольно храбр — даже ставни открыл. Я понял, что у меня есть друзья, которые мне помогут, если я сам не справляюсь. Даже если я их об этом не попросил. Пусть даже просто советом, но правильным советом — не бездумным.
Это оказалось очень приятно — осознавать, что кто-то готов тебе помочь, даже если ты об этом не попросишь. Чертовски приятно!
А девушка? Девушку придется выкрасть, что ли? Если у неё ничего не получиться. Я ж сказал, что «взял»? Значит, взял уже. Моя. Если кто-то несогласен — буду разбираться по ходу дела.

Часть 3
Глава 38. До конца

Настя

Когда за Настей закрылась дверь, улыбка сползла с её лица. Ей стало страшно — всё то, от чего убегал Марк, теперь легло на её плечи. Теперь ей надо выстоять — выстоять перед самым грозным человеком во всей Яренке, выстоять перед Традицией, доказать своё право на выбранный Путь, да ещё и уйти так, чтобы не сжечь мосты за собой.
Ещё до того, как она пришла к Марку, она прокручивала в голове разные варианты разговора с отцом о том, что она хочет поехать в Орден Ниев. Но ни один из них не давал ей полных гарантий, что отец согласиться исполнить её желание и на этот раз, зато выставляли Настю в невыгодном свете по той или иной причине. Прежде чем играть в эту опасную игру, она решила всё же прояснить для себя раз и навсегда: нужна она Марку или нет, возьмёт он её с собой или нет. О том, чем закончится это их совместное путешествие, она вообще старалась не думать, считая, что сначала надо в него отправиться! Не думала она и о том, будет ли Марк о ней заботиться в дороге. Она решила, что вполне может и сама о себе позаботиться: деньги на проживание есть, как заработать новые найдет, а в том, что она способна себя защитить от нежелательных домогательств и посягательств в свою сторону, она не сомневалась, зная, что у неё есть способ защититься даже от Марка.
Настя дошла до конца коридора и начала спускаться по лестнице, снова прокручивая в голове все варианты разговоров с отцом. Теперь у неё уже было обещание Марка о том, что он её возьмёт с собой, и она решила ему поверить на слово и рискнуть.
«Я могу прикрыться Эйнаром и сказать, что хочу попутешествовать, а то он мне потом не даст, — думала она. — Но это враньё чистой воды, да и Эйнар не заслужил такого отношения к себе после того, что он для меня сделал. Я могу сказать, что просто хочу повидать мир и сделать это, пока есть кто-то, кто направляется в ту же сторону. Но это тоже враньё, и отец меня раскусит сразу, ещё и накажет за враньё. Марку никогда не было ни до кого дела, и все об этом знают. На этом фоне странно „просто так“ напрашиваться к нему в компанию и наивно надеяться, что он не бросит тебя на первой же развилке или постоялом дворе. Очень глупо и недальновидно. С таким же успехом можно сказать, что я туда направляюсь одна, и то это будет выглядеть слишком подозрительно, учитывая такое „совпадение“ по времени».
Настя вышла на улицу и закусила губу.
«Придётся говорить правду. Вопрос: сколько правды я посмею сказать отцу в лицо? Да и сколько её будет необходимо, чтобы не выглядеть совсем уж плохо в его глазах, но добиться своего?»
Настю не так волновало, что её могут выгнать из дома или всего Дремира, как то, что она может потерять уважение отца. Для неё это был смертный приговор. Если в том, что она сможет выжить самостоятельно в другом поселении Дремира или за его окраиной, она была уверена, то жить, зная, что отец её презирает за легкомысленные и недальновидные поступки, да ещё и за вред Роду, она бы не смогла.
«Так, что я могу честно сказать ему в лицо? Что мне нравится Марк? Да. Что мы были близки? Ни в коем случае!!! Казнит на месте, отрубит, как гнилую ветвь дерева, чтобы не давала гнилые плоды… Бли–и-ин… Настька! Чем ты думала⁈ Ладно, об этом потом. По идее, отец об этом сам не должен спросить. Я вроде ещё не давала повода усомниться в своей благонадёжности, надеюсь…»
Настя остановилась и осмотрелась по сторонам.
«Что-то я свернула к озеру, а не к отцу… Ладно, пройдусь до озера уже, а потом пойду обратно».
Она пошла дальше по улице, ведущей в парк, где они катались на лодке, и снова задумалась.
«Дальше… Могу сказать, что он давно мне нравится и что все не могу ни забыть, ни понять, что он за человек, а в путешествие с ним хочу отправиться, чтобы понять и забыть. Иначе другие женихи не милы, и даже с Эйнаром не сложилось. Говорить, что Древо было против нашего союза? Решу по обстоятельствам… Кстати о Древе, никакое сердце у меня не болело, когда я тогда с Марком целовалась перед ним. Может, это намёк, что он мой суженый? Или мы были слишком далеко, да ещё и под чародейским куполом? Эх, ладно… Не доказательство это. В общем, про то, что мы целовались, лучше тоже не говорить. А то ещё подумает, что я целуюсь со всеми подряд».
Как-то незаметно Настя очутилась у озёрной глади. Она остановилась на том же причале, куда их привёл Марк несколько дней назад. Кататься одной на лодке ей не хотелось, и она поискала ближайшую скамейку. Та нашлась неподалёку, и вскоре Настя уже сидела, скрестив руки под грудью, и смотрела на белые и розовые кувшинки, застывшие на непроглядной озерной глади. Смотрела, да не видела их.
«Итого, что мы имеем? Я говорю, что мне нравится Марк и хочу отправиться с Ним в Орден Ниев. Что переговорила с ним, он согласен взять меня с собой. Если спросит, в каком статусе, то скажу, что и сама не понимаю в каком, но буду осторожна. Что я тем самым убью двух зайцев сразу: посмотрю Рону, Эвенну и Орден, а также разберусь, что он за человек и буду решать, что делать со своими чувствами дальше. Своё слово об отсутствии претензий я держать собираюсь до конца. Если у него появятся ко мне претензии, я уйду. Но об этом потом… Пути отступления? Целых два! Грады на Роне и Эвенне. На корабли туда берут бесплатно, и даже если что-то пойдет не так, пусть и пешком, но я туда дойду точно. Это что касается меня как дочери, а я-воин могу предложить быть связным между Марком и Дремиром, а также помочь ему посмотреть на найденную информацию через призму дремирских знаний. Вполне логично ведь? Левый и Правый берега решают проблему вместе. Была б я мужчиной, никто бы и не засомневался меня туда отправить. Эх… Ладно… У женщин тоже есть свои преимущества, правда, не тогда, когда дело касается путешествий…»
Настя поняла, что её мысли сейчас утекут не туда, и быстро встала со скамейки.
«Пора идти на суд», — шумно выдохнула она и пошла в сторону гостиницы «Рассвет», где она с родичами остановилась.

Настя постучала в дверь комнаты отца и замерла, собираясь с духом. Она сосредоточилась, как перед боем на смерть, и начала следить за своим дыханием, чтобы не задерживать его и продолжать спокойно и размеренно дышать. Следила она и за своим телом, чтобы излишне не напрягаться.
Дверь долго не открывали, и она уж было собралась уходить, как вдруг она резко распахнулась перед её носом.
«Он не в духе», — похолодело у неё в груди, но отступать уже было поздно — Настя решила идти до конца.
— Докладывай, — холодно сказал отец.
— Я хочу попросить разрешения отправиться в Орден Ниев, — безэмоционально сказала Настя, как на докладе на Вече.
— Разрешаю, — ответил отец и закрыл дверь у неё перед носом.
Настя оторопела и ошарашенно уставилась на закрытую дверь.
«И всё⁈ А он точно сказал „разрешаю“? Может, мне послышалось? Может, я услышала, что хотела услышать? С какой стати он мне разрешил⁈..»
Стучать ещё раз, чтобы уточнить, она не могла себе позволить по более чем одной причине — от «приказы не обсуждаются» до «вдруг ещё передумает» — поэтому развернулась и ушла.
Придя в свою комнату, она, не раздеваясь, плюхнулась на живот поперёк кровати и, упершись подбородком в скрещенные руки, снова задумалась.
«Радоваться рано, даже если мне и послышалось правильно. У отца есть ещё полтора дня, чтобы разузнать у меня, зачем мне это. Лучше с Марком пока не видеться. На всякий случай. Сам он сюда не придёт…»
Настя перевернулась на спину и потянулась, а потом резко села и сама себе скомандовала:
— Пора собираться!
Правда, вставать она не спешила, а снова задумалась: «И что я возьму в дорогу?»
Она посмотрела на свои руки в кожаных перчатках до локтей, кожаную юбку доспеха, штаны… И поняла, что так путешествовать точно не хочет. Не хочет быть везде белой вороной.
«Значит, свои доспехи я отправлю с отцом домой. Я ж не на войну собралась, в самом-то деле! Копьё мне тоже не нужно — обойдусь ножами. Да и вообще, мы же не в пустыню едем! Думаю, если понадобится другое оружие, я смогу его себе добыть тем или иным способом. Итого: я беру ножи, ту одежду, что мы выбрали с Нори, и сменную одежду. Пожалуй, возьму ещё одно наше платье, чтобы без вопросов в Град пустили, если понадобится. Плед и походные принадлежности у меня есть. Воду и немного еды добуду во время ужина. Вроде бы всё? Конь мне тоже не нужен, скорее всего. За ним могу потом вернуться, если надо будет».
Настя спрыгнула с кровати и пошла всё укладывать в походную сумку. Когда всё было готово, то в шкафу остались висеть только одежда на завтрашний Совет и куртка со штанами и рубашкой — на послезавтра, а в сумке ещё и место осталось.
«Отлично!» — обрадовалась Настя и устало плюхнулась на спину поперёк кровати.
Она снова потянулась и так и замерла, свешивая руки за край.
«Быть вместе так хорошо…» — мечтательно подумала она и тут же покраснела, но смущаться здесь было некого, и она продолжила мечтать…
Когда мечты завели её уж слишком далеко, ей всё же пришлось встать с кровати и пойти умыться холодной водой, а затем открыть окно и подышать свежим воздухом, отвлекаясь на происходящее на улице. За окном уже вечерело, с улиц исчезали прохожие, город будто засыпал.
Настя зевнула и поняла, что она всё же сильно устала за сегодня. Пусть не физически, а психологически, но подобная усталость всегда быстрее лишала её бодрость, чем любая физическая нагрузка.
«Пожалуй, пойду сегодня спать пораньше», — решила она и закрыла окно.
В дверь постучали. Сонливость как рукой сняло, и Настя тут же напряглась.
«Наверное, отец», — подумала она и, затаив дыхание, пошла открывать дверь. У двери она на мгновение задержалась, тихо выдохнула и решительно её открыла.
На пороге стоял отец, но вид у него уже был добродушный и доброжелательный. Однако Настя расслабляться не спешила, зная, как он умеет быстро переключаться с гнева на милость и обратно.
— Я тебя уже отпустил, — сказал он, улыбаясь, — а теперь хочу узнать — зачем? — и строго добавил: — Только честно.
С добродушным отцом ей всегда было справиться сложнее — сложнее что-либо утаить. Она до сих пор не знала, как он это делает, но у неё всегда возникало желание самой к нему подбежать и во всём признаться, ведь казалось, что он всё поймёт и никогда не накажет. Когда отец был строг и требователен, она тоже могла встать в позу и отстаивать свою точку зрения до конца или до наказания. А тут… её боевой дух растаял, как лёд на солнце, и она, потупив взор в пол, виновато ответила:
— Мне нравится Марк.
— Насколько нравится? — добродушно спросил отец. — Так, чтобы на всю жизнь?
— Так, — тихо ответила она и тут же на него посмотрела: — Но это же неправильно! Он же чужак!
— А если я скажу, что он не чужак, а просто вырос на чужбине? Будет правильно? — улыбнулся отец.
Настя на него удивлённо уставилась.
— Я знал его деда и бабушку — они из Дремира, их сын тоже взял в жёны дремирянку. Когда Марк был у нас, и Яромир, и Любомир подтвердили, что у него дремирская Душа. Да и Факел бы не сработал в его руках, будь он с Душой чужака. А вот внешность… здесь я тебе не скажу, почему он на нас не похож. Не моё это дело — лезть в их семейные тайны, но, похоже, внешность тебя и так не смущает.
У Насти потекли слёзы по лицу, и в следующее же мгновение она заплакала навзрыд, как маленькая девочка. Она начала быстро вытирать слёзы, а они всё не останавливались и текли… Текли… Текли…
— Иди сюда, — ласково сказал отец, приглашая её в объятья.
Настя подошла и уткнулась в его грудь, продолжая плакать и всхлипывать. Он её обнял и крепко прижал к себе.
— Ну что ты разревелась, доченька? — ласково приговаривал отец, поглаживая её по голове. — Всё же хорошо. Я бы тебе и раньше сказал, что он не чужак, но не моё это дело — лезть в дела сердечные. Я ждал, что ты меня спросишь, посоветоваться захочешь, как в детстве…
— Я думала, ты меня выгонишь… Уважать перестанешь… За то, что я на чужака засматриваюсь… — всхлипывала Настя.
— Никуда бы я тебе не выгнал и от тебя бы не отрёкся, — серьёзно ответил отец. — Даже если бы Марк чужаком оказался. Ведь в том была бы и моя вина, что я тебя так воспитал: что чужаки тебе милее наших парней, и чужие ценности — ближе. Запомни, я всегда на твоей стороне, что бы ты ни выбрала. Вот если бы мне сын привёл чужачку в дом — выгнал бы взашей, а дочь — никогда.
Они ещё долго так стояли в обнимку, пока Настя не успокоилась, а потом сели рядом на край кровати. Но не успела Настя расслабиться и подумать, что всё так замечательно складывается, как отец строго спросил:
— Вот только ты мне скажи, почему, если тебе нравится Марк, ты целовалась у всех на виду с Эйнаром? Не для отвода ли глаз?
«Ой! — испугалась Настя. — Он даже имя знает».
— Нет, — твёрдо ответила Настя. — Мы прощались. Навсегда. Я попыталась забыть Марка, когда он сбежал от нас посреди путешествия, и найти себе нашего жениха. Думала, поможет. Эйнару я приглянулась, он мне тоже. Мы вместе гуляли… Но… Не сложилось, в общем… И я поняла, что пока окончательно не разберусь со своими чувствами к Марку, мне никто другой мил не будет.
— Может, тебе никто другой и не нужен, — задумчиво сказал отец. — Родословная у него хорошая. Маг, как я смог убедиться, он сильный. Пусть тебе достался не воин, а жрец, но отец его был знаменитым воином, так что я думаю, у него это тоже в крови. Осталось узнать, что он за человек. Но я думаю, ты с этим справишься.
Отец обнял Настю за плечи и крепко прижал к себе, а потом поцеловал в лоб и встал.
— Зайди ко мне завтра утром, — сказал он. — Я тебе расскажу о том, чего остерегаться по дороге в Орден Ниев. А вот о новых странах ничего говорить не собираюсь — сама потом мне расскажешь, что и где тебе понравилось, а что нет. Договорились?
— Да! — весело улыбнулась Настя и в очередной раз решила, что у неё самый замечательный отец на свете.
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Часть 3
Глава 39. Лентяй

Два дня спустя.

На третье заседание Совета ни Элеонора, ни Киран не явились, но граф Неррон их дожидаться не стал, а объявил заседание открытым, как только собрались все остальные.
«Точно забили», — мысленно усмехнулся я.
Без Кирана за спиной я себя чувствовал как-то спокойнее и расслабленнее. Это не значило, что я собирался продолжать хамить графу Неррону, как в прошлый раз, просто на меня сегодня накатило какое-то странное, непоколебимое душевное спокойствие. С утра я ему долго удивлялся, а к полудню настолько с ним свыкся, что принял за данность.
Свой опрос граф Неррон на этот раз начал с меня:
— Я бы хотел услышать ваше решение, мистер Эренский, по поводу Ордена Ниев.
— Я отправлюсь в Орден Ниев, — ответил я, спокойно глядя на него, — но при одном условии: мне нужен посредник из Дремира, через которого я смогу передавать обнаруженную информацию и им тоже. Раз дело у нас общее, то я считаю справедливым держать в курсе всех присутствующих.
Я обернулся к Яромиру, но вместо него ответил Пересвет.
— Мы принимаем ваше условие, — ответил он. — Когда вы планируете отправиться в Орден Ниев?
— Завтра утром.
— Если вас это устроит, то наш посредник свяжется с вами сегодня вечером, за два часа до заката.
— Буду ждать. Я остановился в гостинице «Портал».
Я снова обернулся к графу Неррону и сказал:
— С Вами, графом Мэйнером и графиней Дэйнерой я предлагаю держать связь через Гильдию Магов Эренска. Отчёты я буду отсылать, но только если найду что-то стоящее, а также по окончанию исследования.
— Премного благодарен вам за вашу помощь, — ответил граф Неррон и переключился на Эрика.
Сегодня я смотрел на своего друга как-то уж слишком равнодушно, как на чужого человека. А когда он заговорил в ответ на вопрос графа о своих планах на дальнейшие исследования, я понял, что за всё время пребывания в Катаренске я ни разу не подошёл к нему вне Совета и даже не попытался заговорить. Не о чем нам было говорить больше. Обвинять я его ни в чём не собирался, упрекать тоже, да и строить совместные планы на будущее мне как-то расхотелось.
Я вынырнул из своих мыслей и прислушался.
— … вернуться в Марингерд, — говорил Эрик, — и продолжить исследование подземной пещеры. В моих планах попытаться открыть выход из пещеры и попытаться разобраться, можно ли поднять в воздух какие-либо из Птиц, находящихся там на хранении.
— Премного благодарен вам за вашу помощь, — ответил граф Неррон. — Если вам нужна будет какая-либо моя помощь в ваших исследованиях, дайте мне знать.
«С каких пор он стал таким щедрым», — удивился я.
— Благодарю Вас, Ваше Сиятельство, — ответил Эрик.
На словах «Ваше Сиятельство» я понял, что успел всё же нахамить, но жизни меня за это не лишили. Ну и ладно. Без издевки я это сегодня произнести не мог, несмотря на всё моё душевное спокойствие, так что лучше уж как есть.
— Старейшина Яромир из Рода Ярена, — обратился граф Неррон к Дремиру, — я предлагаю нам поддерживать связь через посланцев на грифонах раз в неделю. Мои люди могут оставлять послание для Вас на границе между Весталией и Пожарищем, в условленное время и в условленном месте.
— Я принимаю Ваше предложение, — ответил Яромир, — и со своей стороны предлагаю организовать встречу посыльных на границе у старой дороги, каждый первый день недели в полдень.
«Похоже, у Мирияра появилась новая повинность — письма возить, — мысленно усмехнулся я. — Вовремя же он подсуетился с грифонами».
— Я принимаю Ваши условия, — ответил граф Неррон и обвёл всех присутствующих взглядом: — Если у кого-то есть пожелания или предложения, я готов их выслушать.
За столом воцарилась тишина, и как-то никто высказываться не спешил. Всё своё я уже высказал, поэтому лишь ждал удобного случая свалить.
— Тогда я бы хотел подвести итоги. Согласно нашим договорённостям, я и граф Мэйнер прекращаем и запрещаем раскопки и продажу аметистов на территории наших графств и, по возможности, во всей Весталии. Графиня Дэйнера прекращает раскопки и торговлю аметистами на территории Герданы. Старейшина Яромир из Рода Ярена организует помощь Дремира для излечения весталийских магов, прямо или косвенно пострадавших от раскопок аметистов. Мистер Эренский отправляется в Орден Ниев на поиски информации о Птицах. Мистер Винсен возвращается в Гердану для продолжения своих исследований пещер под Марингердом. С мистером Эренским и мистером Винсеном я держу связь через Гильдии Магов, со Старейшиной Яромиром из Рода Ярена — через посыльных. Готов выслушать любые возражения или дополнения.
Все снова отморозились, будто не только я хотел свалить побыстрее. А вот мне теперь стало жутко интересно: «А как же обговорить планы на будущее?» Это всё звучало так, будто граф Неррон получил всё, что хотел — спас своих магов, а с ними и свою военную мощь, а значит, дальнейшее сотрудничество с Дремиром его мало интересовало.
— Объявляю Совет закрытым, — подытожил граф Неррон. — Благодарю всех за оказанное внимание к поднятым проблемам и предложенное сотрудничество.
Я бы хотел сказать, что он это объявил торжественно, но он это сделал спокойно, скучно и обыденно, будто мы здесь обсуждали меню на завтрак.
На этом все попрощались и разошлись.
Я вышел на улицу — меня ласково пригрело солнце, и прокрался под расстёгнутое пальто прохладный ветерок, донося ни с чем не сравнимый свежий и сладковатый аромат весенних цветов. Одним словом, я ощутил свободу. Будто не Совет завершился, а моё заточение в каком-то подземелье. И ладно, что мне теперь тащиться в Орден Ниев, ведь я могу это делать как хочу и с кем хочу, без соглядатаев из Дремира или от графа Неррона. За эти полгода я уже и забыл каково это — быть самому по себе, когда не надо контролировать каждый свой шаг.
Ещё больше меня радовало то, что Орден Ниев находился не в Дремире, а в нормальной части мира, где были привычные мне порядки.
«Так хорошо! — думал я, пересекая площадь и отправляясь бесцельно слоняться по городу. — Времени до вечера у меня полно, а заняться в гостинице особо нечем. Почему бы и не проветриться?»
Через несколько кварталов я вспомнил о Насте и подумал, что бродить вдвоём было бы ещё приятнее. Если я правильно понял Пересвета, то она должна быть тем посредником, которого Дремир согласился отправить со мной. Но не успел я обрадоваться этой мысли, как…
«Похоже, тебе снова ничего делать не пришлось», — съязвил мой неусыпный внутренний голос.
«Да иди ты! — выматерился я сам на себя. — Вот что я могу сделать, если всё и так складывается наилучшим для меня образом и без моего участия? Жаловаться? Ага, как же! Ничего я не могу с этим поделать, вот ничего и не делаю».
«Лентяй», — сказал он как отрезал, и я тут же с ним согласился:
«Да, лентяй! И что? Я не буду ничего делать, пока не знаю, „что“ мне делать. Вот идти куда глаза глядят — другое дело! Я знаю, „что“ мне надо идти. А заниматься лишь бы чем, чтобы чем-то себя занять… Нет уж!»
Мой внутренний голос на это ничего не ответил, и мой внутренний диалог плавно перетёк в монолог. Сколько я ни пытался убедиться себя в том, что моё лентяйство обосновано, сам я в это до конца всё же не верил.
«Ведь и правда, мне снова ничего не пришлось решать. Всё решили за меня и пнули плыть дальше по течению. Ладно бы я плыл по течению обычной реки, но это течение Реки Времени, моего времени, а оно не бесконечно… Так можно и не заметить, как течение тебя вынесет в океан, где и берегов видно не будет, и на том закончится. И что останется? Бесцельно барахтаться или тонуть? Нет уж! Лучше уж я выберусь на берег, пока его вижу… Но… Что я там буду делать? Стоять на месте и смотреть, как всё проносится мимо меня. Даже не знаю, что лучше: нестись с потоком или стоять в стороне от всего. Сказал бы мне кто „что“ мне делать, я бы и погреб, а так? Столько лет прошло, а я до сих пор не знаю, кто я, откуда, куда и зачем…»
На этой безрадостной мысли я понял, что оказался у летающих садов, которые как раз были на стоянке'
«Раз я не могу убежать от своих мыслей, — усмехнулся я, — попробую улететь».
Полетал, бездумно пялясь то на горы, то на город внизу, и решил, что пора возвращаться в гостиницу. В свою комнату и пришёл где-то через час. Снял пальто, бросил его на спинку стула и подошёл к окну.
«Завтра я ухожу в Орден Ниев, как и заявил. Тянуть с этим бессмысленно. И не потому, что нас ждёт реальный или надуманный конец света — где конец, там и начало, меня это мало волнует — а потому, что у меня теперь есть, пусть и навязанное, но вполне определённое „что“ делать».
Я оторвался от созерцания улицы и оперся спиной о стену рядом с окном, закинув назад голову.
«Через несколько часов ко мне придёт посланец из Дремира. Если они пришлют не того, придётся его „вежливо“ попросить здесь остаться и пойти за „тем“. Мне показалось, что Настя мне сегодня слегка улыбнулась. Значит, её отпустили? Зная её скрытность, похоже, что да. Но если нет, то так будет даже интереснее! Возьму штурмом гостиницу „Рассвет“, где они остановились!»
Я всё стоял и подпирал стену, и мне не давала покоя моя новая навязчивая идея о штурме, и я чуть было не отправился туда, чтобы заранее оценить обстановку и получить приблизительный план этажей, но мой внутренний голос снова обозвал меня лентяем, и пришлось проявить благоразумие — собраться в дорогу сегодня, чтобы не париться об этом завтра.
Собрался… И понял, что безумно соскучился по Насте. Теперь я уже не хотел ждать никаких посредников, а хотел тут же отправиться в ту злополучную гостиницу, пусть и по другому поводу. Сопротивлялся я этой идее долго, наверное, с полчаса. А когда моё неблагоразумие всё же взяло верх, и я открыл дверь, чтобы выйти в коридор, то чуть не врезался в Настю, собиравшуюся в неё стучать.
— Я… — начало было она, но я не дал ей договорить.
— Отлично! — обрадовался я и сгреб её в охапку, затаскивая в комнату и закрывая за нами дверь.
— Ты чего! — возмутилась она.
— Соскучился, — улыбнулся я и полез целоваться, но меня отпихнули обратно.
— Меня ждут внизу, — строго сказала она.
— Мы быстро, — не сдавался я.
Меня укусили за губу.
«Ну вот», — мысленно вздохнул я и отстранился.
— Ты мне что-то хотела сказать? — равнодушно спросил я.
— Меня отпустили с тобой в Орден Ниев.
«Ну вот», — снова мысленно вздохнул я — штурм отменяется. Не знаю почему, но мне стало жутко обидно.
— Я рад за тебя, — только и сказал я, как понял, что сказал нечто совершенно жуткое, и ужаснулся.
Нет, Настя не переменилась в лице и не расстроилась, и не возмутилась — она отреагировала совершенно спокойно, будто только это и ожидала от меня услышать.
— Я действительно рад, — искренне сказал я и попытался её обнять, но она увернулась и пошла к двери.
— Где мне тебя завтра найти? — спросил я, идя следом.
— Не надо меня искать, — сухо ответила Настя и открыла дверь.
Мне показалось, что если я её сейчас схвачу за руку, то она растворится, как туман. Пришлось дать ей уйти — Настя вышла в коридор.
— Я ухожу завтра утром! — крикнул я вдогонку. — Я тебя буду ждать!
Настя ничего не ответила и скрылась за поворотом коридора.
«Похоже, что тебе действительно лучше ничего не делать», — ржал с меня мой внутренний голос.
«Надо ж было так накосячить на ровном месте», — вздохнул я, закрывая дверь.
Я снова подошёл к окну и понял, что на меня смотрят — на улице стоял Пересвет и смотрел в моё окно. На меня смотрел. Мне показалось, что и без окна он меня видел бы даже сквозь каменные стены.
«Похоже, штурмом собирались брать меня», — азартно подумал я и еле удержался, чтобы не помахать ему рукой.
Но тут вышла Настя, и он перестал на меня пялиться. Я отошёл от окна и, прихватив пальто, пошёл на выход.
«Если обиженная Настя завтра до полудня не заявится, придется идти на штурм, — всё не мог расстаться я с навязчивой идеей. — Хоть гостиницы, хоть Града на Каанно-Тане».
— Своё я просто так уже не отдам, — сказал я вслух, чтобы это хорошо запомнить, и отправился подкрепиться на дорожку.

Эпилог

Ярослав

Через месяц после начала обучения в Касте Воинов в Граде на Каанно-Тане.

Дремир, Град на Каанно-Тане.

Металл скользнул по металлу, высекая искры. Ярослав отбил очередную атаку и, провернув тыльный конец копья вокруг своей оси, воткнул его между локтем и копьём противника. Рывок — и копьё противника полетело вниз. Грифон тут же уклонился, защищая своего безоружного наездника от следующего удара — и они разлетелись в разные стороны. Всего несколько мгновений, и Ярослав одержал очередную победу — третью за сегодня — и устремился вверх, складывая копьё.
Воздушное сражение длилось уже больше часа. Пусть оно было и тренировочным, но оружие было настоящим, таким же, как и настоящие грифоны, и никто не гарантировал тебе сохранность жизни, если зазеваешься.
Каждый воздушный бой в Касте Воинов Града на Каанно-Тане был боем насмерть, и если тебя к нему допускали, значит, считали, что ты в нём выживешь. Это всегда было командное сражение — восемь на восемь человек. Правила были простые: до потери первого копья. Потерял копьё — выходишь из боя, и твоя команда остаётся в меньшинстве. И так до последнего бойца или до истечения срока в два часа. Та команда, у которой оставалось больше вооруженных наездников, выигрывала и обретала… Нет, не славу и почтение, а право. «Право» оговаривалось перед каждым поединком и утверждалось Главой Касты Воинов лично. Это могло быть право вызвать на бой более сильного противника в следующий раз, или право отправиться на следующее задание, или право изучать более сложные боевые приёмы… Сегодня же Ярослав отстаивал право своей команды отправиться в Яренку.
С тех пор, как его приняли на обучение в местную Касту Воинов, прошёл месяц. За это время он успел подружиться с многими воинами, а некоторые из них даже изъявили желание отправиться с ним домой и обучать его сородичей на боевых наездников. Он пришёл с этим предложением к Главе Касты Воинов, и тот им предложил доказать через поединок, что они достойны чести учить других.
Ярослав собрал команду из восьми человек и подал заявку на поединок. На неё откликнулась команда во главе со Златозаром — одним из лучших наездников Касты. Уже тогда Ярослав понял, что они проиграют, но отступаться не стал. Не отступился никто и из его команды — на бой вышли всем составом.
«Нас осталось четверо, их трое, — думал Ярослав, поглаживая своего грифона сверху по шее и стремительно набирая высоту, — но преимущество у нас сомнительное. Придётся быть осторожными и не попадаться до окончания срока. Атаковать их бессмысленно и бесполезно».
«Ты удирать надумал⁈» — возмутился грифон.
«Да», — мысленно ответил Ярослав.
«Я не собираюсь носиться от них по всему небу, поджав хвост! Это позор!!!»
«Меня интересует „право“, а не репутация. Я тебе сразу об этом сказал, и ты согласилась», — равнодушно ответил Ярослав.
«Про бегство ты не упоминал!!!» — продолжал возмущаться грифон и самовольно перешёл в горизонтальный полёт.
Пусть Ярослава и обучили мыслесвязи с грифонами в Касте Воинов, пусть он их сейчас и очень хорошо слышал и понимал, но быть убедительным ему это отнюдь не помогало. Ему казалось, что наоборот — теперь ему ещё сложнее убедить грифона на что-то, зная, что тот не хочет и точно не будет делать. Так и сейчас — он не мог ни о чём убедительном подумать, чтобы доказать грифону, чем «бегство» оправдывает «право».
Пока его грифон парил и вредничал, к ним уже мчался новый противник с разложенным копьём в руках — очень опасный противник — Златозар. Одно уже то, что он позволил себе летать на грифоне с разложенным копьём, говорило о многом.
Ярослав вздохнул, быстро засунул копьё в ножны и закрепил.
— Атакуй! — вслух скомандовал он своему грифону, доставая длинный нож из заседельных ножен. — Учти, я без копья, так что ты сама по себе, а я сам по себе. — Вперёд! Доказывай, что ты имеешь право не только убегать, поджав хвост!
Его грифон окончательно взбесился и бросился в атаку на приближающегося снизу противника. Ярослава вжало в спинку седла, и он понёсся навстречу смерти со странной маниакальной отрешённостью от происходящего. Он и сам не мог понять, что с ним сегодня не так — весь поединок его преследовала холодная сосредоточенность на происходящем: без лишних эмоций или сомнений.
«В правилах сказано, что я выбываю из боя, если потеряю копьё, — злорадно подумал он, — но нигде не сказало, что я выбываю из боя, если потеряю грифона».
Грифон заметно напрягся.
— Я умираю, ты умираешь вместе со мной, — безэмоционально сказал он вслух и, притянув себя левой рукой к луке седла, нагнулся к шее грифона. Он приставил к ней вертикально нож, прижимая кулак с зажатой в нём рукоятью к своему виску.
Грифон угрожающе застрекотал.
— Я не промахнусь даже на последнем вдохе, — холодно сказал Ярослав. — Выберешь мою жизнь, и я гарантирую тебе право получить себе лучшего наездника, чем я.
Грифон Ярослава летел вниз, на перехват грифона противника и, казалось, совсем игнорировал наездника, если бы не его угрожающее фырчание. Ярослав крепко держал нож у его шеи, больше ни о чём не думая. Совсем ни о чём — всё его внимание было приковано к острию копья Златозара, который несся на него на огромной скорости.
Вдруг он перестал видеть противника — его грифон расправил крылья, выставляя вперёд лапы для атаки, и в то же мгновение сделал петлю назад — Ярослава отбросило на спинку седла, но нож он не выронил. Грифон снова сложил крылья, уносясь вниз. В грудь Ярослава летело остриё копья — он упёр левую ладонь в обух ножа, пытаясь хоть как-то отвести копьё от себя — засверкали искры, нож сломался и обломанным у рукоятки остриём впился в ладонь, протыкая её насквозь. Копьё ушло с линии атаки, распарывая Ярославу правое плечо — они разминулись. Грифон уносил раненого Ярослава прочь.
Весь бой длился лишь пару мгновений, и только сейчас Ярослав начал осознавать, что произошло, и почувствовал боль.
— Я теперь точно не боец, — сказал он своему грифону, морщась от боли и вытаскивая обломок ножа из ладони. Превозмогая острую боль, он попытался пошевелить пальцами левой руки — они не слушались.
«Или сломаны, или перебиты нервы», — спокойно подумал Ярослав.
Он пошевелил правой рукой.
«Поднять правую руку я не могу, но могу ей кое-как держаться за седло».
— Сдаваться я не буду. Вторую атаку не отобью, — предупредил он грифона. — Но у меня ещё есть один нож для тебя.
«Да поняла я, — грустно фыркнул грифон. — Прости».
Ярослав позволил себе оглянуться — их никто не догонял. Он вообще никого не увидел в небе.
— Можешь садиться, мы проиграли.
Грифон виновато фыркнул и плавно пошёл на посадку.
Ярослав сидел и смотрел на обломок ножа, что всё ещё держал в своей руке.
«И что это на меня сегодня нашло? — не стесняясь грифона, думал он. — На меня непохоже, чтобы я так рисковал…»
«Тоска по дому», — ответил грифон.
«Думаешь?» — удивился Ярослав.
«Уверена», — серьезно ответил грифон.
— Ну, дом теперь мне не светит, — вслух усмехнулся Ярослав. — В ближайшее время так точно, — а затем подумал: «Было бы неплохо себя перевязать».
Он засунул обломок ножа в ножны и потянулся более здоровой рукой к небольшой сумке у переднего края седла и, порывшись в ней, достал бинт. Левую ладонь он перевязал прямо поверх перчатки, чтобы поменьше её дёргать. Обернулся на правое плечо.
«Без вариантов, даже жгут не наложу. Ну да ладно».
И, устроившись поудобнее в седле, принялся ожидать посадки с ощущением приговоренного на казнь, пусть ничего такого ему и не грозило. Скорее наоборот: тут же его забрали к целителю, и через пару часов его руки были бы здоровы.
«Увы, Мирияр. Мой трюк не сработал, — опечалено думал он. — Мне до тебя далеко, ещё учиться и учиться. Так что придётся нам пока обходиться двумя грифонами».
Лапы грифона коснулись земли, и Ярослав погладил его правой рукой:
— Ну, что ж, я своё слово держу: моя жизнь на твою свободу. Я им скажу, что наш договор расторгнут.
«Обойдешься», — недовольно фыркнул грифон.
— Ха-ха, — невесело усмехнулся Ярослав. — Значит, мир?
Грифон утвердительно фыркнул, и Ярослав снял маску. Он отстегнулся и спрыгнул на землю, тут же слегка скривившись — острая боль пронзила плечо. Не обращая на неё внимания, он направился к своим, но не успел он сделать и трёх шагов, как его догнал Златозар и за здоровое плечо развернул на себя:
— Что это было? — требовательно спросил он.
— Поссорился со своей «девушкой» в полёте, — честно ответил Ярослав. — Она не хотела удирать, поджав хвост.
— Значит, ты не собирался брать меня на таран и прощаться с жизнью? — строго спросил он.
— Нет, конечно! — возмутился Ярослав. — Когда нас осталось четверо, я собирался тянуть время до последнего.
— Значит, я не ошибся, — улыбнулся Златозар. — Ты заслужил своё право.
— В смысле? — не понял Ярослав. — Мы же проиграли.
— В следующий раз лучше следи за обстановкой на поле боя, — усмехнулся Златозар. — Твои напарники сначала вдвоём набросились на Освальда и, пока третий отвлекал Ростислава, его разоружили. А потом все втроём разоружили и Ростислава. Я же выронил своё копьё, когда мне в глаз полетел обломок твоего ножа, — он показал Ярославу свою окровавленную правую ладонь. — Как видишь, глаз я спас, но твоя взяла.
— Значит, я завтра возвращаюсь домой? — с сомнением в голосе спросил Ярослав, всё ещё не веря происходящему.
— Не ты, а вы всей командой летите к тебе домой. По праву. И, как было обещано, забираете с собой ещё восемь грифонов.
До Ярослава наконец дошло, что это правда, и он просиял.
— Благодарю, брат! — радостно сказал он.
— За что? — удивился Златозар. — Ты честно заслужил свою победу.
— За то, что ты и твоя команда приняли вызов.
— Да ладно тебе, кто упустит возможность лишний раз подраться?
Ярослав усмехнулся, на том они и попрощались.
Только сейчас он заметил, что его напарники вовсю уже обсуждали радостную новость. Он подошёл к ним и от души поблагодарил:
— Благодарю, братья, за победу. Я так рад.
— А девчонки у вас там красивые? — в ответ он услышал от Вадима.
— Конечно, красивые! — тут же возмутился Ярослав. — Так и знал, что ты не по доброте душевной напрашивался в гости.
— У меня очень добрая Душа, честно, — хитро улыбался Вадим.
— Иди лечись, — строго сказал Ивар. — Нам завтра вылетать, и необходимо, чтобы ты был как новенький. Не хочу опаздывать на свидание.
— Ещё один! Вы что, сговорились?
— Ага, — довольно ответил Вадим, и все рассмеялась.
Ярослав вздохнул и пошёл прочь.
«Хоть про мою позорную победу не стали расспрашивать, уже хорошо».
Будто читая его мысли, в спину ему донеслось:
— Про то, как ты победил Златозара, вечером расскажешь.
Ярослав снова вздохнул и ничего не ответил.
Целитель его подлатал за полчаса и отправил забинтованного домой, обещая, что ещё через час от внешних ран не останется и следа, а чувствительность и подвижность к пальцам левой руки вернётся к утру, но только после крепкого сна, иначе придётся ждать ещё день и снова попытаться хорошенько выспаться.
«Надо бы предупредить свою „девушку“, что мы завтра отправляемся в путешествие, — думал он по дороге домой. — Надеюсь, её хорошо покормят до вечерней тренировки, и она не решит меня сожрать, не обрадовавшись этой новости. Одной рукой я от неё вряд ли отобьюсь… Что ж с девушками сложно-то так?»
Дома Ярослав сразу завалился спать, а когда проснулся, то понял, что чуть не проспал вечернюю тренировку. Пришлось на неё бежать. Успел.
Стоя в строю, он ещё раз попытался пошевелить пальцами левой руки — безрезультатно.
«Я так даже в седло без подставки не залезу. Мда… Вот это уж точно позор. Придётся предупредить наставника, что я сегодня не летун, чтобы не позорить грифона, что у него наездник-калека».
После разминки он так и сделал, и его отправили помогать чистить грифоньи гнезда и готовить им еду на ужин. Ничего унизительного в этом Ярослав не видел, скорее всё не мог привыкнуть, что за всеми грифонами все смотрят сообща, а не каждый наездник за своим. Оно-то было и логично, и по традиции, но Мирияр обучил его иначе, и он всё как-то странно себя чувствовал, каждый раз оставляя своего грифона на попечение другим. За грифонами в Касте следили в основном новобранцы, которые ещё только-только учились летать.
Он вычистил два десятка гнёзд и сунулся на кухню. Оттуда его прогнали, мол, нам однорукие не нужны, и он пошёл болтать со своей «девушкой». Ярослав был единственным здесь, кто так называл своего грифона, остальные называли их «сестрёнками», но никто его в этом не упрекал, да и переучиваться он не видел смысла.
Ярослав подошёл к гнезду своего грифона — тот спал, засунув голову под крыло. Он сел рядом и прикрыл глаза.
«Я завтра ухожу домой, — подумал он, — на Окраину Священного Леса. Пойдешь со мной?»
«Пойду, — послышалось у него в голове, и он понял, что его „девушка“ проснулась. — Надолго?»
«Думаю, надолго, но мы сможем сюда возвращаться. У меня теперь есть право полёта над всем Дремиром».
«И что мы там будем делать?»
«То же, что и здесь: учиться, тренироваться, сражаться, учить других… И ловить чужаков!»
Грифон встрепенулся и высунул голову из-под крыла.
«Чужаков?» — хищно оскалился он.
Ярослав обернулся и так же хищно оскалился:
— Именно.
Грифон победно застрекотал, идея ему очень понравилась.
Лицо Ярослав сделалось серьёзным, и он сказал:
— Только у меня к тебе есть одна просьба.
«Что ещё за просьба?» — недовольно фыркнул грифон.
— Я хочу позвать с собой восьмерых твоих сестёр, у которых здесь нет постоянных наездников, чтобы найти им наездников там. Не хочешь стать для них наставницей и позвать за собой в путь?
«Конечно хочу!» — залился мелодичной трелью грифон.
— Вот и славно! — неподдельно обрадовался Ярослав. — Мы с моими братьями хотим отправиться в путь завтра в полдень, но если тебе необходимо больше времени, чтобы найти себе учениц, мы с радостью подождём.
«В полдень мы будем готовы!» — победно фыркнул грифон и начал подниматься на лапы.
Ярослав встал и нежно погладил свою «девушку» по груди.
— Благодарю тебя за всё, — искренне сказал он.
Грифон одобрительно фыркнул.
— Тогда до завтра! Дорога туда займет четыре дня, но, если захочешь, можем добраться и побыстрее.
Грифон мелодично запел, и Ярослав ушёл. Вечерняя тренировка уже закончилась, но в оружейной он застал Ивара, натачивающего своё копьё, и попросил его передать всем, что вылет завтра в полдень, и его грифон согласился уболтать ещё восьмерых, как и было оговорено.
«Дело за малым, — думал Ярослав, быстро шагая домой, — выспаться, чтобы не позориться и завтра со своей рукой».

Наутро он понял, что его план сработал — пальцы снова стали родными и послушными. Быстро собрав дорожную сумку, он отправился на утреннюю тренировку, а после неё собрал еды в дорогу для девяти грифонов.
К полудню его «девушка», как и обещала, нашла себе восемь учениц. Он с братьями их оседлали и снабдили всем необходимым в дорогу. Через полчаса их группа из шестнадцати грифонов и восьмерых наездников уже взмывала в воздух и выстраивалась двумя походными клиньями: во главе клина грифонов с наездниками летел Ивар, как самый старший и опытный из них, а во главе клина грифонов-учениц летел Ярослав.
До Яренки они добрались к утру четвертого дня, и всё благодаря тому, что Наставнице захотелось погонять своих подопечных ночью, чтобы обучить тонкостям ночного полёта. Ни Ярослав, ни его братья не были против — они преспокойно себе спали в сёдлах. Ночью грифоны летали медленно, и выспаться им абсолютно ничего не мешало. Главное было заранее показать своей «девушке» нужное направление по звёздам.
Проснувшись на рассвете, Ярослав увидел на горизонте Пожарище и понял, что они всё ещё на верном пути. Через час они уже кружили над площадью Яренки, медленно заходя на посадку.
Первым приземлился и спешился Ярослав и, не дожидаясь остальных, направился на доклад к Пересвету, который уже ждал его вместе с Мирияром на краю площади.
— Доброе утро, — первым поздоровался Ярослав, остановившись перед Пересветом по стойке смирно. — Разрешите доложить.
— Доброе утро. Докладывай, — ответил Пересвет.
— Я получил право полёта на боевом грифоне над всем Дремиром и прибыл домой с группой из семи наездников и шестнадцати грифонов. Мои братья изъявили желание остаться на службе в Яренке и обучать своих сородичей здесь боевым полётам на грифонах. Перед тем, как отправиться в путь, мы заручились согласием Главы Касты Воинов Града на Каанно-Тане.
— Я принимаю на службу твоих братьев из Града на Каанно-Тане, — ответил Пересвет и обернулся к Мирияру:
— Помоги им разместить грифонов, а после этого вы все должны явиться ко мне для обсуждения дальнейших планов.
— Слушаюсь, — ответил Мирияр, и Пересвет ушёл.
— Здравствуй, наставник, — улыбнулся Ярослав.
— Здравствуй, — усмехнулся Мирияр. — У тебя были в наставниках лучшие дремирские наездники, как мне поведал Пересвет, и ты до сих считаешь меня наставником?
— Ты не поверишь, — перешёл на шёпот Ярослав, — но они были очень удивлены, увидев то, чему ты меня успел научить за месяц. Так что не прибедняйся, а лучше пошли знакомиться.
— Идём, — улыбнулся Мирияр.
«Надеюсь, я тебе достойно отплатил за то, что ты мне показал, что мечты сбываются, даже когда о них забываешь?» — радостно думал Ярослав, ведя своего наставника знакомиться с его новыми учениками. В том, что Мирияр их всех рано или поздно «построит» и приобщит к своим порядкам, Ярослав не сомневался.
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